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Það  era  að  eins  tvœr  útg&far  sem  nm  er  að  rœða  af 
Nj&lssðgn  eða  Njálu,  útg.  OlavÍQsar,  Kh.  ITT^ptigútg. 
Eonr&ðs  Glslasonar,  Eh.  1875  og  1889  i  tveim  l>indam 
(&  kostnað  fornfræðafélagBinB).  önnnr  útg.  E.  G.  i  Kh.  1876 
er  textaútg&fa,  og  er  þar  sami  texti  aem  i  stœrrri  útg. 
Yiðeyjar-útg.  þarf  ekki  að  nefiia. 

Yið  hina  siðnstn  útg&fii,  sem  fornfirœðafélagið  heftr 
kostað  og  margir  hafa  að  nnnið,  þótt  Eonr&ð  Gislason 
hafi  yerið  aðalmaðrinn,   hefir  Qöldi  handríta  yerið  horinn 


Handritin  af  Nj&ln  em  mesti  grúi  og  telr  dr.  J6n  Þor- 
kelsson  yngri  npp  52  af  þeim  i  Nj&lu  n,  Eh.  1889.  Bnn  ank 
þeirra  em  tii  mðrg  handrit  i  lö&nm  hér  &  landi  og  i 
eign  einstakra  manna. 

Signrðr  Yigf&sson,  fomfrœðingr,  hafði  undir  hðndnm 
handrit  af  Nj&lu  og  fleiii  íslendingasðgum,  sem  honnm 
Tirtist  i  ýmsu  réttorðara  enn  hinar  prentnðn  útg&fnr. 
Handrit  þetta  er  ekki  eldra  enn  fr&  18.  ðid,  og  ritað  af 
■éra  Jóni  Egiissyni  i  Lanf&si  (f  1784).  Þar  með  er  þ6 
ekki  lokn  fyrir  skotið,  að  handrit  þetta  geti  stafað  fr& 
gðmln  handriti. 

Mér  hefir  ekki  gefizt  kostr  &  að  rannaaka  þetta  handr., 


IV 

enn  ég  hefi  haft  1  höndum  eintak  af  Njáln  útg.  fr&  Ehöfii 
1875,  sem  Signrðr  VigfásBon  hefir  &tt,  og  hefir  hann 
Bkrifað  þar  orðamun  úr  handriti  þessu  &  blaðrandir  b6k- 
arinnar.  Þar  sem  liklegt  þðtti,  að  orðamnnr  þessl 
væri  að  efni  til  réttari  enn  orðalag  Njálu  útg.,  hefi  ég 
tekið  orðamnninn  npp  1  textann  með  Bkáletrl.  Að  yisn 
getr  vel  verið,  að  þessi  mismnnr  á  frásðgninni  sé  ekki 
upphaflegr,  heldr  Yiðbðt  Biðari  ritara,  sem  hafa  Terið  nógn 
konnngir  til  að  leiðrétta  Btaðlegar  viUnr  hinna  fjm  rit- 
ara,  svo  sem  að  setja  Þverá  fyrir  Bangá  o.  b.  frv. 

Af  orðamnn  sem  S.  V.  tilfærir,  og  hér  er  ekki  géúó, 
m&  neftia,  að  i  9.  kap.  stendr  (bis.  28  i  þessari  fktg&fti) 
nm  ferð  ÞjöBtölfs:  „Hmn  atígr  á  skip  og  IHtir  eigi  fyrir 
enn  hann  kemr  út  í  Bjameyjar^,  í  86.  kap.  (&  bls.  80 
i  þ.  útg.)  Btendr  þar  (á  eftir:  ,Troll  hafi  vini  þina,  d^fir 
hon'):  JSefif  hverr  til  sins  almœlis  nokkut,  segir  Ghmnarr. 
—  í  53.  kap.:  Hann  gengr  á  sáöland  ftitt  niör  i  Akra- 
tungu,  —  í  54.  kap.:  Móhellur  v&ru  i  únni  ok  leirfata 
djúp  við  vaöit,  —  í  129.  kap.  (Njáll):  Mér  mun  þ6  verða 
sárr  8ona  dauðinn  ok  vU  ek  eigi  lifa  við  skimm.  í  sama 
kap.  (hér  bls.  31  Is):  Þeir  gengu  þá  at  skálodipruimm 
ok  i  fremri  endann, 

Likiega  er  orðamunrinn  meiri  enn  S.  V.  hefir  til  Hnt, 
enn  alveg  er  öYist,  eins  og  áðr  er  sagt,  hYort  6h»tt  er 
að  reiða  sig  hér  &  frumleik. 

Á  ðrf&um  stöðum  er  hér  ennfremr  breytt  frá  íýrri  útg., 
t.  d.  i  144.  kap.  bls.  866:  þó  at  hann  eigi  eigi  land,  i 
Btaðinn  fyrir  leigi  eigi  o.  s.  hy,,  og  einni  eda  tYdmr  »tt- 
fBminm  BamkYœmt  þYÍ  Bom  i  Landn&mn  stendr. 


Uin  &reiðaiileik  sögannar,  npphaflelk  yfsnanna  o.  s.  frv. 
er  ekki  rúm  að  ræða  hér.  Tyeir  þýzkir  isenn,  EarlLeh- 
mann  og  Hans  Schorr  von  Carolsfeld,  hafa  fyrir  nokknrnni 
&mm  ritaÖ  alllangan  ritðóm  nm  Nj&lu,  einkanleg^a  hin 
Iðgfræðilegn  atriöi  i  henni.  Enn  þött  þeir  hafi  nokknð 
til  Bins  m&lB  i  þeim  atríðnm,  virdast  áBtSBdQr  þeirra  gegn 
gildi  sögunnar  yera  mjðg  veikar  i  ödmm  greinnm  og 
samstaðar  með  ðUn  rangar. 

Það  er  að  yisu  byo,  að  m&lnm  er  blandað  i  Nj&ln  nm 
eiBBtðk  atriði,  svo  sem  þá  feðga  Yalgarð  og  Mðrð.  Mðrðr 
hlýtr  að  koma  Biðar  tii  sðgnnnar  enn  sagt  er,  og  œtlar 
Gnðbr.  Yigfftsson,  að  alt  sem  sagt  er  nm  Mðrð  i  fyrri 
hlnta  Bðgnnnar  eigi  við  Yalgarð,  og  af  Yalgarði  enn 
dgi  Merði  hafi  þannig  fiest  ilt  Btafað  i  sðgnnni. 

RannBÖknir  (nppgreftir)  Siguröar  Vigfússonar  &  Berg- 
þörBhYoIi  Yirðast  Btaðfesta  gildi  fr&Bagnarínnar  nm  Nj&ls- 
brennn,  þar  sem  þar  fanst  ákaflega  mikið  af  ðskn  og 
branaleifam.  Hanaan  nokknr  frá  Amerikn  rannsakaði 
þar  Biðar,  er  Signrðr  YigfáBBon  hafði  ekki  komizt  að 
fjTii  húsnm  er  þá  stöða  nppi,  og  fann  Hanson  þessi  að 
Bðgn  brunaleifar  miklar  og  einhYerjar  miigar  aðrar. 

Stafsetningln  &  þessari  sðgu  er  nokknra  Yeglnn  elns 
og  á  hlnnm  fyrri  ísl.  sðgnm  i  þessa  safní.  Stafsetningin 
á  Yisunnm  er  nokknð  ösamkYæm,  og  er  það  gert  með 
YÍJÍja,  með  þYÍ  að  nokkur  aldrsmnnr  mun  Yera  &  þelm. 

Timatalið  i  sðganni  er  tekið  eftir  rítgerð  GnðbrandB 
YigfbBSonar  i  „Safoi  til  sðgn  Islands*',  enda  kemr  það 
heim  Yið  Blðarí  rannsöknir  i  flestnm  atríðnm,  enn  anð- 
Yitað  era  mðrg  af  ártðlnnum  sett  að  &gizknn. 
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saga. 

jyLðrðr  hét  maðr,  er  kallaðr  var  gígja.  Hann 
var  sonr  Sigvats  hins  rauða.  Hann  bjó  á  Velli 
&  Bangárvöllum.  Hann  var  rikr  höfðingi  ok 
málafylgjumaðr  mikill,  ok  svá  mikill  lögmaðr, 
at  engir  þóttu  löglegir  dómar  dæmdir,  nema 
hann  væri  við.  Hann  átti  dóttur  eina,  er  ITniir 
hét.  Hon  var  væn  kona  ok  knrteis  ok  vel  at 
sér;  ok  þótti  sá  beztr  kostr  á*EangáryðlIum. 

Nú  víkr  sögnnni  vestr  til  Breiða^arðardala. 
Maðr  er  nemndr  Höskuldr.  Hann  var  Dala- 
EoUs  son.  Móðir  hans  hét  Þorgerðr,  ok  var 
dóttir  Þorsteins  hins  rauða,  óláfs  sonar  hins 
hvita,  Ingjalds  sonar^  Helga  sonar.  Móðir  Ing- 
jalds  yar  Þóra,  dóttir  Sigurðar  orms  í  auga, 
Bagnars  sonar  loðbrókar.  Uðr  hin  djúpúðga 
yar  móðir  Þorsteins  rauðs,  dóttir  Ketils  flat- 
nefs,  Bjarnar  sonar  bunu,  Grims  sonar  hersis 
6r  Sogni.  Höskuldr  bj6  á  Höskuldsstöðum  i 
Laxárdal.    Hrútr  hét  bróðir  hans.    Hann  bjó  á 
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Hrútsstöðum.  Hann  var  sam-mæðra  yið  Hðsk- 
uld.  Faðir  hans  var  Herjólfr.  Hrútryaryænu 
maðr,  mikiU  ok  sterkr,  yígr  yel  ok  hógyaBrr  { 
skapi,  manna  yitrastr,  hagriðr  yið  yini  sinai 
enn  tiUagagóðr  hinna  stærri  mála. 

Þat  yar  einu  hyerju  sinni,  at  Höskuldr  hafði 
yinaboð,  ok  þar  yar  Hrútr  bróðir  hans  ok  sat 
bit  næsta  honum.  Hðskuldr  átti  sér  dóttur,  er 
HaUgerðr  hét.  Hon  lék  sér  á  gólfi  yið  aðrar 
meyjar.  Hon  yar  fríð  sýnum  ok  mikil  yexti 
ok  hárit  syá  fagrt  sem  silki  ok  syá  mikit,  at 
þat  tók  ofan  á  belti.  Höskuldr  kallar  á  hana: 
^Far  þú  hingat  til  mín^,  sagði  hann.  Hon 
gekk  þegar  til  hans.  Hann  tök  undir  hökuna 
ok  kysti  hana.  Siðan  gekk  hon  i  braut.  Þá 
ræddi  Höskuldr  til  Hrúts:  „Hyersu  Uzt  þér  á 
mey  þessa?  þykki  þér  eigi  fðgr  yera?"  Hrútr 
þagði  yið.  Höskuldr  talaði  tU  annat  sinn.  Hrútr 
syaraði  þá:  ^Ærit  fögr  er  mær  sjá,  ok  munu 
margir  þess  gjalda.  Enn  hitt  yeit  ek  eigi, 
hvaðan  þjófssugu  eru  komin  í  ættir  yárar^. 
Þá  reiddist  Höskuldr,  ok  yar  fátt  um  með  þeim 
bræðrum  nakkvara  hríð.  —  Bræðr  Hallgerðar 
váru  þeir  Þorleikr,  faðir  BoIIa,  ok  Óláfr,  faðir 
Ejartans  ok  Bárðr. 

ð.  Þat  var  einu  hverju  sinni,  at  þeir  bræðr 
riðu  til  alþingis,  Höskuldr  ok  Hrútr.  Þar  yar 
fjölmenni  mikit.  Þá  ræddi  Höskuldr  yið  Hrút: 
„Þat  vilda  ek,  bróðir,  at  þú  bættir  ráð  þitt  ok 
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bæðir  þér  konu^.    Brútr  syarar:     „Lengi  hefir 

mér   þat   í  hng   yerit;   ok  hefir   mér  þó  tyent 

un  sýnzt    Enn  nú  yil   ek  gera  at  þinn  skapi. 

Eða  hyar  skolu  yit  áleita".    Höskuldrsyaraði: 

„Hér   em   nú  hðfðingjar  margir  á  þingi,  ok  er 

gott  um  at  yelja.    Enn  þó  hefi  ek  i  einum  stað 

á  stofnat  fyrir  þina  hðnd.     Eona  heitir  ITnnr, 

ok  er  dóttir  Marðar  gigju,  hins  yitrasta  manns, 

ok  er   hann   hér  &  þingi,  ok  syá  dóttir  hans; 

ok  mátt  þú  nú  sjá  hana,  ef  þú  yill'*.    Ok  ann- 

an   dag  eítir,   er   menn  gengn  til  Iðgréttu,  sá 

þeir   konnr  úti   hjá  Bangæingabúð,  yel  búnar. 

Þá  mælti  Hðskuldr  yið  Hr6t :    „Þar  er  hon  nú 

nnnr,    er   ek  sagða   þér   frá.    Eða  hyersu  lizt 

þér  á   hana?'*      »Vel",   sagði  hann,    „enn  eigi 

yeit  ek,    hyárt   yit  eígum  heill  saman^^    Síðan 

ganga  þeir  til  lögréttu.    Mörðr  gigja  mælti  lög- 

skil  at   yanda   sinum    og   gekk  heim  til  búðar 

sinnar.    Höskuldr  stóð  upp,  ok  Hrútr,  ok  gengu 

til  búðar   Marðar   ok  inn  í  búðina.    Mörðr  sat 

i  innanyerðri  búðinni.    Þeir  kyöddu  hann.    Hann 

stóð  upp  i  móti  þeim    og  tók  i  hönd  Höskuldi, 

ok    settist   hann  niðr  hjá    honum.     Enn  Hrútr 

sat  hit  næsta  Höskuldi.    Siðan  tðluðu  þeir  mart. 

Ok  kyámu  þar  niðr  ræður  Hðskulds,  —  at  „ek 

mæli   til   kaupa   yið   þik.     Yill   Hrútr   gerast 

mágr   þinn    ok  kaupa  dóttur  þina;  ok  skal  ek 

eigi  mitt  til  spara".    Mörðr  syaraðl:     „Veit  ek 

at    þú  ert   höfðingi  mikill,    enn  bróðir   þinn  er 
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mér  ökannigr''.  Höskaldr  mælti:  „Framar  er 
hanu  enn  ek^.  Mörðr  mælti:  „Mikit  munt  þA 
þarfa  fram  at  leggja  með  honam;  þyí  at  hon 
á  allan  arf  eftir  mik''.  „Eigi  þarf  ok  lengi  at 
biða,  hyat  ek  skal  ákyeða^,  sagði  Hðskaldr, 
„hann  skal  hafa  Eambsnes  ok  Hrútsstaði  ok 
npp  til  Þrándargils.  Hann  á  ok  kanpskip  í 
siglingam  ^.  Hrútr  talaði  þá  til  Marðar :  „Hagsa 
syá  am^  búandi,  at  bróðir  minn  mnn  mér  mjök 
hafa  fram  haldit  fyrir  ástar  sakir.  Enn  ef  þér 
yilið  gera  málit  at  álitnm;  þá  yil  ek,  at  þér 
gerit  kostinn^.  Mörðr  syaraði:  „Hngsat  hefi 
ek  kostinn.  Hon  skal  hafa  sex  tign  handraða 
ok  skal  ankast  þriðjangi  i  þinnm  garði.  Enn 
ef  þit  eignð  erfingja,  þá  skal  yera  helmingarfé- 
lag  með  ykkr^.  Hrútr  mæltí;  „Þenna  kost 
yil  ek;  ok  höfnm  nú  yátta  yið^.  Síðan  stóða 
þeir  npp  ok  tökast  i  hendr,  ok  fastnaði  Mörðr 
Hrútí  dóttar  sina  IJnni.  Ok  skyldi  boð  yera 
hálfam  mánaði  eítír  mitt  samar  at  Marðar. 
Nú  ríða  þeir  heim  af  þingi  hyárirtyeggjn.  Ok 
riða  þeir  yestr  hjá  Hallbjarnaryörðam.  Þá  reið 
i  mótí  þeim  Þjóstólfr,  sonr  Bjarnar  gnllbera  ór 
Beykjadal,  ok  sagði  þeim  skipkyáma  i  Hyítá; 
ok  yar  þar  kominn  6t  Özarr,  föðarbróðir  Hrúts, 
ok  yildi,  at  Hrútr  kæmi  til  fandar  yið  hann 
sem  fyrst.  Enn  er  Hrútr  sparði  þetta,  þá  bað 
hann  Hðsknld  fara  tíl  skipsmeðsér.  Hðskaldr 
fór,  ok  þeir  báðir.    Enn  er  þeir  kyáma  tíl  skips, 
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fagnar  Hrútr  Özuri  írænda  sínam  yel  ok  blíðlega. 
Özurr  bauð  þeim  inn  í  búð  at  drekka.  Síðan 
yar  tekit  af  hestum  þeira;  ok  gengu  þeir  inn  ok 
drukku.  Hrútr  mæltí  til  Özurar:  „Núskaltþú 
riða  vestr  með  mér,  frændi,  ok  vera  með  mér  i  vetr^. 
„Eigi  hendir  svá^,  sagði  hann,  „þvi  at  ek  segi  þér 
lát  Eyyindar  bróðnr  þins.  Enn  hann  leiddiþik 
til  arfs  á  Gulaþingi;  ok  munu  nú  taka  óvinir 
þinir,  eí  þú  kemr  eigi  tiP.  „Hvat  er  nú  til 
ráðs,  bróðir?'*  sagði  Hrútr,  „þykki  mér  nú  yand- 
ast  málit,  er  ek  hefi  áðr  ráðit  brúðhlaup  mitt''. 
Höskuldr  mælti:  „Þú  skalt  ríða  suðr  til  fund- 
ar  yið  Mörð;  okbiðhann,  at  þit  skipið  máldaga 
annan,  ok  siti  dóttir  hans  þrjá  yetr  i  festum. 
Enn  ek  mun  ríða  heim  ok  flytja  yöru  þina  til 
skips".  Hrútr  mælti:  „Nú  yil  ek,  at  þú  takir 
mjöl  ok  yið  ok  slíkt  annat,  sem  þér  likar,  af 
yamingi'*.  Hrðtr  lét  taka  hesta  sina,  ok  reið 
hann  suðr,  enn  Höskuldr  reið  heim  yestr.  Hrútr 
kom  austr  á  SangáryöUu  til  Marðar,  ok  hafði 
þar  góðar  yiðtökur.  Hrútr  sagði  Merði  alt  efni 
sitt  ok  bað  hann  ráð  á  leggja.  Mörðr  mælti 
ok  spurði,  hyersu  mikit  fé  þat  yæri.  Hrútr 
sagði  yera  tyau  hundruð  marka,  ef  hann  fengi 
ait.  Mörðr  mælti:  „Mikit  er  þat  í  móti  erfð- 
inni  minni;  ok  skalt  þú  yíst  fara,  ef  þú  yill^. 
Síðan  breyttu  þeir  máldaganum ;  ok  skyldi  Unnr 
sitja  þrjá  yetr  í  festum.  Nú  riðr  Hrútr  til 
skips   ok   er   yið   skip   um  sumarit  þar  til  er 
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búit  var.  Höskaldr  færði  fé  alt  til  skips  það 
sem  Hrútr  átti.  Hrútr  fekk  Höskuldi  i  hendr 
^árvarðveizlu  sina  vestr  þar,  meðan  hann  væri 
utan.  Beið  Höskuldr  heim  til  bús  síns.  Litlu 
síðar  gaf  þeim  byr,  og  sigla  þeir  í  haf.  Þeir 
yáru  úti  þrjár  vikur  ok  kvámu  at  viðHernará 
Hðrðalandi  og  sigldu  síðan  austr  til  Vikr. 

3«  Haraldr  gráfeldr  réð  fyrir  Noregi.  Hann 
var  sonr  Eiriks  blóðöxar,  Haralds  sonar  hins 
hárfagra.  Gunnhildr  hét  móðir  hans  ok  yar 
dóttir  Özurar  tóta.  Þau  höfðu  atsetu  austr  i 
Eonungahellu.  Nú  spurðist  skipkváman  anstr 
þangat  til  Vikrinnar.  Ok  þegar  er  þetta  frétt- 
ir  Gunnhildr,  spurði  bon  eftir,  hyat  islenzkra 
manna  væri  á  skipí.  Henni  yar  sagt,  at  Hrútr 
hét  maðr  ok  yar  bróðursonr  Özurar.  Gunnhildr 
mælti:  ;;Ek  veit  gerla  —  hann  mun  heimta 
erfð  sína.  Enn  sá  maðr  hefir  at  varðyeita,  er 
Sóti  heitir^.  Síðan  kallar  hon  á  einn  herberg- 
issyein  sinn/  er  Ögmundr  hét:  „Ek  yil  senda 
þik  norðr  i  Vikina  á  fund  Özurar  og  Hrúts ;  ok 
seg,  at  ek  býð  þeim  báðum  til  mín  i  vetr,  ok 
ek  vil  vera  vinr  þeira.  Ok  ef  Hrútr  ferr  mín- 
um  ráðum  fram,  þá  skal  ek  sjá  um  fémál  hans, 
ok  um  þat  annat,  er  hann  tekr  at  henda.  Ek 
skal  ok  koma  honum  fram  við  konunginn^. 
Síðan  fór  Ögmundr  ok  kom  á  fund  þeira.  Enn 
þegar  er  þeir  yissu,  at  hann  var  sveinn  Gunn- 
hildar,    tóku  þeir   við  honum  sem  bezt    Hann 
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sagði  þeim  erendi  sin  af  hljóðL  Síðan  tölnðn 
þeir  ráðagerðir  sínar,  frændr,  leynllega;  ok  ræddi 
Öznrr  yið  Hrút:  „Syá  lizt  mér,  frænd],  sem 
nú  mnni  vit  hafa  gert  ráð  okkat  —  þvi  at  ek 
kann  skapi  Gnnnhildar:  jafnskjótt  sem  vit  vilj- 
nm  eigi  fara  til  hennar,  mnn  hon  reka  okkrór 
landi,  enn  taka  fé  okkat  alt  með  ráni;  enn  ef 
Yit  fðrnm  til  hennar,  þá  mnn  hon  gera  okkr 
sæmd,  slíka  sem  hon  heflr  heitit^.  ögmnndr 
fór  heim.  Ok  er  hann  fann  Gnnnhildi,  sagði 
hann  henni  erendislok  sinokþat,  atþeirmnndn 
koma.  Gnnnhildr  mælti:  „Sliks  yar  yán;  þvi 
at  Hrútr  er  vitr  maðr  og  vel  at  sér.  Enn  n6 
haf  þú  njósn  af,  nær  er  þeir  koma  til  bæjar- 
inSy  ok  seg  mér^.  Þeir  Hrntr  fóru  austr  til 
Eonungahelln.  Enn  er  þeir  kvámn  þar,  gengn 
i  móti  þeim  frændr  ok  vinir  ok  fögnuðu  þeim 
yel.  Þeir  spurðn,  hyárt  konungr  var  i  bænum. 
Þeim  var  sagt,  at  hann  yar  þar.  Síðan  mættn 
þeir  Ögmundi.  Hann  sagði  þeim  kveðju  Gunn- 
hildar  ok  þat  með^  at  hon  mundi  eigi  bjóða  þeim 
fyrr  enn  þelr  hefði  fundit  konnng,  fyrir  orðs 
sakir:  —  „at  syá  þykki,  sem  ek  gripa  gulli  á  vit 
þá.  Enn  ek  mun  þó  til  leggja  slikt  er  mér 
sýnist;  ok  yeri  Hrútr  djarfmæltr  við  konung 
og  biði  hann  hirðvistar^.  ^Ern  hér  ok  klæði,  er 
drotningin  sendir  þér,  ok  skalt  þn  i  þeim  ganga 
fyrir  konunginn".  Síðan  fór  Ögmundr  aftr. 
Annan  dag  eftir  mælti  Hrútr  við  Öznr:    „Göngn 
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vit  nú  fyrir  konung".  „Þat  mável",  sagðiÖz- 
nrr.  Þeir  gengu  tólf  saman  —  ok  yáru  þeir 
allir  frændr  þeira  ok  vinir.  Þeir  kvámu  í  höU- 
Ina,  er  konungr  sat  yflr  drykkju.  Gekk  Hrútr 
fyrstr  ok  kvaddi  konunginn.  Eonungr  hugði 
vandlega  at  manninum,  er  vel  var  búinn,  ok 
spurði  hann  að  namni.  Hann  nemnir  sik.  ^Ert 
þú  íslenzkr  maðr?'*  sagði  konungr.  Hannsagði, 
at  svá  var.  „Hvat  hvatti  þik  hingat  á  v&m 
fund?"  „At  sjá  tign  yðra,  herra  —  ok  þat  ann- 
at,  at  ek  á  erfðamál  mikit  hér  í  landi,  ok  mun 
ek  yðvar  verða  við  at  njóta,  at  ek  fái  rétt  af*. 
Eonungr  mælti:  „Hverjum  manni  hefi  ekheit- 
it  Iðgum  hér  i  landí.  EÖb,  hver  eru  fleiri  er- 
endi  þin  á  várn  fund?"  „Herra",  sagðiHrútr, 
„ek  vil  biðja  yðr  hirðvistar  ok  gerast  yðvarr 
maðr'*.  Eonungr  þagnar  við.  Qunnhildr  mælti: 
„Svá  lizt  mér,  sem  sjá  maðr  bjóði  yðr  hina  mestn 
sæmd;  þvi  at  mér  lízt  svá,  ef  slikir  væri  marg- 
ir  innan  hirðar,  sem  þá  væri  vel  skipat^.  „Er 
hann  vitr  maðr?^  sagði  konungr.  „Bæðierhann 
vitr  ok  framgjarn^,  segir  hon.  „Svá  þykki  mér, 
sem  móðir  min  vili,  at  þú  fáir  namnbót  slíka, 
sem  þú  mælir  til.  Enn  fyrir  tígnar  sakir  várr- 
ar  og  landssiðar,  þá  kom  þú  til  vár  á  hál&- 
mánaðar  fresti.  Skalt  þú  þá  gerast  hirðmaðr 
minn  —  enn  móðir  mín  haldi  þér  kost  þar  til  — 
ok  kom  siðan  á  minn  fund'*.  Gunnhildr  mæltí 
við   Ögmund:     „Fylg  þeim  til  húsa  minna  ok 
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ger  þeim  þar  góða  yeizla^.  Ögmandr  gekk  út 
ok  þeir  með  honnm,  og  fylgdi  hann  þeimieina 
steinhöU.  Þar  var  tjaldat  hinnm  fegrsta  borða. 
Þar  yar  ok  hásæti  Gannhildar.  Þá  mælti  Ög- 
mandr:  „Nú  mnn  þat  sannast^  er  eksagðaþér 
frá  Gannhildi:  Hér  er  hásæti  hennar,  ok  skalt 
þú  i  setjast,  ok  halda  mátt  þú  þessn  sæti,  þó 
at  hon  komi  sjálf  til".  Síðan  yeitti  hann  þeim 
yeizla.  Þeir  höfða  skamma  hríð  setit  áðr  þar 
kom  Gannhildr.  Hrútr  yildi  app  spretta  ok  fagna 
henni.  „Sit  þú^,  segir  hon,  „og  skalt  þú  jafiian 
þessa  sæti  halda,  þá  er  þú  ert  í  boði  minn^. 
Síðan  settist  hon  hjá  Hrúti,  ok.^rakka  þaa. 
Ok  am  kyeldit  mælti  hon:  „Þú  skalt  sofa  i 
lófti  hjá  mér  i  nótt,  ok  yit  tyaa  saman'*.  „Þér 
skalað  ráða^,  sagði  hann.  Síðan  gengn  þaa  til 
syefns;  ok  læsti  hon  þegar  loftinn  innan;  ok 
syáfa  þaa  þar  um  nóttina.  Um  morgininn  eftir 
fóra  þan  til  drykkja.  Ok  allan  þann  hálfa  mán- 
að  lágu  þaa  í  loftina  tyau  ein.  Þá  mælti  Gunn- 
hildr  yið  þá  menn,  er  þar  yáru:  „Þér  skulað 
engu  fyrir  týna  nema  líflnu,  ef  þér  segið  nökkur- 
nm  frá  um  hagi  yára'*.  Hrútr  gaf  henni  hund- 
rað  álna  hafnar  yáðar  ok  tólf  yararfeldi.  Gunn- 
hildr  þakkaði  honum  gjöfina.  Hrútr  gekk  i  braut 
ok  mintis  yið  hana  áðr  ok  þakkaði  henni. 
Hon  bað  hann  yel  fara.  Um  daginn  eftir  gekk 
Hrátr  fyrir  konung  yið  þrjá  tigu  manna  ok 
kyaddi  konung.     Eonungr   mælti:     „Nú  munt 
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þú  vilja,  at  ek  eftaa  við  þik,  Hrútr,  þat  sem  ek 
hét  þér'^.  Gerði  konangr  þá  Hrút  hirðmann 
dnn.  Hrútr  mælti  þá:  „Hvar  yisið  þér  mér  til 
sætis?^  „Möðir  min  skal  þyf  ráða^,  sagðikon- 
ungr.  Síðan  fekk  hon  honum  hinn  sæmilegasta 
sess.  Ok  yar  hann  með  konungi  nm  yetrinn, 
vel  metinn. 

4.  ITm  várit  spurði  hann  til  Söta,  at  hann 
yar  farinn  snðr  til  Ðanmerkr  með  erfðina. 
Þá  gekk  Hrútr  á  fund  Gunnhildar  ok  segir  henni 
frá  ferðum  Sóta.  Gnnnhildr  mælti :  „Ek  mnn 
fá  þér  tvau  langskip,  skipuð  mðnnum,  ok  þar 
með  hinn  hraustasta  mann,  Úlf  óþvegln,  gesta- 
höfðingja  várn.  Enn  þó  gakk  þú  at  finna  kon- 
ung  áðr  þú  farlr".  Hrútr  gerði  svá.  Ok  er 
hann  kom  fyrir  konung,  þá  segir  hann  konungi 
um  ferð  Sóta,  ok  þat  með,  at  hann  ætlar  eftír 
honum  at  halda.  Eonungr  mælti :  „Hyern  styrk 
hefir  móðir  min  til  lagit  með  þér?''  Hrútr 
svarar:  ,,Langskip  tvau  ok  fyrir  liðinu  Úlf 
óþvegin".  Eonungr  mælti:  „Vel  er  þar  fl! 
fengit;  nú  vil  ek  fá  þér  önnur  tvau  lang- 
skip;  ok  munt  þú  þó  þurfa  þessa  liðs  alls^. 
Siðan  fylgdi  hann  Hrúti  til  skips  okmælti: 
„Farist  þér  ná  vel".  Síðan  sigldi  Hrútr  liði  sfnu 
suðr. 

5.  Atli  hét  maðr.  Hann  var  sonr  Arnviðar 
jaris  6r  Gautlandi  hinu  eystra.    Hann  var  her- 


NJÁLS  SAeA.  11 


maðr  mikill  ok  lá  úti  austr  í  Leginum.  Hann 
hafSi  átta  skip.  Faðir  hans  hafði  haldit  skðttr 
am  fyrir  Hákoni  Aðalsteinsfóstra,  og  stukkn 
þdr  feðgar  til  Gantlands  6r  Jamtalandi.  Atli 
helt  liðinn  ór  Leginnm  út  nm  Stokkssnnd,  ok 
svá  suðr  til  Ðanmerkr,  og  liggr  úti  i  Eyra- 
snndi.  Hann  yar  ok  útlagi  bæði  Danakonungs 
ok  Sviakonnngs  af  ránnm  og  manndrápnm,  er 
hann  hafði  gert  i  hvárntveggja  rikinn.  Hrútr 
helt  snðr  til  Eyrasnnds.'  Ok  er  hann  kom  i 
snndit^  sér  hann  Qðlda  skipa  i  snndinn.  Þá 
mælti  Úlfr:  „Hvat  skal  nú  til  ráða  taka,  ís- 
lendingr?"  „Halda  fram  ferðinni",  segir  Hrútr, 
^Yi  at  ekki  dngir  ófreistat.  Skal  skip  okkat 
Öznrar  fara  fyrst,  enn  þú  skalt  leggja  fram  seqi 
þér  likar"".  „Sjaldan  hefi  ek  haft  aðra  at  skildi 
fyrir  mér",  segir  Úlfr.  Leggr  hann  fram  skeiÖ 
sina  jafnfram  skipi  Hrúts  og  halda  svá  fram  i 
snndit.  Nú  sjá  þeir,  er  i  snndinn  ern,  at  skip 
fara  at  þeim,  ok  segja  Atla  til.  Hann  svaraði: 
„Þá  gefr  vel  til  fjár  at  vinna,  ok  reki  menn 
af  sér  tjöldin  ok  bnist  við  sem  hvatlegast  á 
hveijn  skipi.  Skip  mitt  skal  vera  i  miðjnm 
flotanum^.  Siðan  greiddn  þeir  róðrinn  á  skip- 
nm  Hrnts.  Ok  þegar  er  hvárir  heyrðu  mál 
annarra,  stóð  Atli  npp  og  mælti:  „Þér  farið 
óvarlega.  Sáð  þér  eigi,  að  herskip  várnisund- 
inu?  Eða  hvert  er  namn  höfðingja  yðvars?" 
„Hrútr  heiti  ek",  segir  hann.    |,Hvers  maðr  ert 
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þúP'*  segir  Atli.  „Hirðmaðr  Haralds  konungs 
gráfeldar'^,  segir  Hrútr.  Átii  mælti:  „Lengi 
höfa  yit  feðgar  eigi  kærir  yerit  Noregskonung- 
nm  yðrum^.  „Tkknr  ógæfa  er  það^,  segir 
Hrútr.  „Svá  hefir  borit  saman  fand  okkam^y 
segir  Atli,  ^at  þú  skalt  eigi  kunna  frá  tíðend- 
am  að  segja^,  —  og  þreif  app  spjót  ok  skaat  á 
skip  Hráts,  og  hafði  sá  bana,  er  fyrir  yarð. 
Siðan  tókst  orrosta  með  þeim,  ok  sóttist  þeim 
seint  skip  þeirra  Hrúts.  Úlfr  gekk  yel  fram 
ok  gerði  ýmist,  at  hann  skant  eða  lagði.  Asólfr 
hét  stafnbúi  Atla.  Hann  hljóp  npp  á  skip 
Hrúts  ok  yarð  Qögurra  manna  bani,  áðr  Hrútr 
yarð  yarr  yið.  Snýr  hann  þá  í  mót  honum. 
Enn  er  þeir  finnast,  þá  leggr  Ásólfr  i  skjöld 
Hrúts  ok  i  gegnum;  enn  Hrútr  Igó  til  Asól&^ 
og  yarð  þat  banabögg.  Þetta  sá  Úlfr  óþyeginn 
ok  mælti:  „Bæði  er  nú,  Hrútr,  at  þú  höggr 
stórt,  enda  áttu  mikit  at  launa  Gunnhildi^. 
„Þess  yarir  mik^,  segir  Hrútr,  „at  þú  mælir 
feigum  munni^.  Nú  sér  Atli  beran  yápnastað 
á  Úifi  ok  skaut  spjóti  i  gegnum  hann.  Síðan 
yarð  hin  strangasta  orrosta.  Atli  lUeypr  upp  á 
skip  at  Hrúti  ok  ryðzt  um  fast.  Ok  nú  snýr 
i  móti  honum  Özurr  ok  lagði  til  hans  ok  feil 
sjálfr  á  bak  aftr,  —  þyi  at  annarr  maðr  lagði  til 
hans.  Hrútr  sneri  nú  í  mót  Atla.  Atli  hjó  þeg- 
ar  i  skjöld  Hrúts  ok  klauf  allan  niðr.  Þá  fekk 
Atli  steinshögg  á  höndina  og  fell  niðr  syerðit* 
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Hrútr  tók  syerðit  ok  hjó  andan  Atla  fötinn.  Sfðan 
veítti  hann  honnm  banasár.  Þar  tókn  þeir  fé  mikit 
ok  hðfðn  með  sér  tvan  skip,  þan  er  bezt  vámi 
ok  dvðldnst  þar  litla  hrið  siðan.  Þdr  Sóti  fór- 
nst  hjá.  Sigldi  hann  aftr  til  Noregs.  Eom  hann 
við  lámgarðssiðn  ok  gekk  þar  á  land.  Þar 
mætti  hann  Ögmnndi  sveini  Gnnnhildar.  Ög- 
mnndr  kendi  Sóta  þegar  ok  spyrr  hann :  „Hvé 
lengi  ætlar  þú  hér  at  vera?"  n^r]&r  nætr", 
segir  Sóti.  „Hvert  ætlar  þú  þá^,  sagði  ögmnndr. 
„Vestr  til  Englands^,  segir  Sóti,  „ok  koma  aldri 
til  NoregSy  meðan  riki  Gnnnhildar  er^.  ög- 
mnndr  gekk  þá  i  brant  og  ferr  á  fnnd  Gnnn- 
hildar;  þvi  at  hon  var  þaðan  skamt  á 
veizln  og  Gnðrððr  sonr  hennar.  Ögmnndr 
sagði  Gnnnhildi  frá  ætlan  Sóta;  enn  hon  bað 
þegar  Gnðröð  son  sinn  fara  ok  taka  Sóta  af 
lifi.  Guðrððr  fór  þegar  ok  kom  á  óvart  Sóta 
ok  lét  leiða  hann  á  land  npp  ok  festaþar  upp, 
enn  tók  fé  alt  ok  færði  móður  sinni.  Honfekk 
til  mennj  at  færa  alt  íéit  á  land  npp  ok  austr 
til  Eonnngahellu  ok  fór  sjálf  þangat  Hrútr 
helt  aftr  um  haustit  ok  hafði  fengið  fjár  mikils 
ok  fór  þegar  á  fnnd  konungs  ok  hafði  af  hon- 
nm  góðar  viðtðknr.  Hann  banð  þeim  at  hafa 
slíkt  af  fénu,  sem  þan  vildi;  enn  konnngr  tók 
af  þriðjnnginn.  Gunnhildr  segir  Hrúti,  at  hon 
hafði  tekið  erfðina,  enn  látit  drepa  Söta.  Hann 
þakkaði   henni   ok  gaf  henni  alt  hálft  við  sik. 
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6.  Hrútr  var  með  konungi  um  vetrinn  f 
göðu  yfirlæti.  Enn  er  váraðist,  gerist  HrAtr 
hljóðr  mjök.  Gunnhildr  fann  þat  ok  talaði  til 
hans,  er  þau  váru  tyau  saman:  ^Ert  þú  hug- 
sjúkr,  Hrátr?"  sagði  hon.  „Þat  er  mœlt",  seg- 
ir  Hrútr,  „at  ilt  er  þeim  er  á  ólandi  er  alinn^. 
„Vlll  þú  til  íslands?"  segir  hon.  „Þat  vil  ek«. 
sagði  hann.  „Áttu  konu  nakkvara  6t  þar?^ 
segir  hon.  „Eigi  er  þaf*,  sagði  hann.  „Þat 
hefl  ek  þó  fyrir  satt^,  segir  hon.  Síðan  hættn 
þau  talinu.  Hrútr  gekk  fyrir  konung  ok  kyaddi 
hann.  Eonungr  mælti:  „Hvat  vilt  þú  nú,  Hrútr?^ 
„Ek  yil  beiðast,  herra,  at  þér  gefið  mér  orlof  tii 
íslands".  „Mun  þar  þinn  sömi  meiri  enn  hér?^ 
segir  konuugr.  „Eigi  mun  þat  vera'*,  sagði 
Hrútr,  „enn  þat  yerðr  hyerr  at  yinna,  er  ætlat 
er^.  Gunnhildr  mælti :  „ Við  ramman  mun  rdp 
at  draga.  Ok  gefið  honum  gott  orlof,  at  hann 
fari,  sem  honum  likar  bezt^.  Þá  yar  ært  illa  í 
landi;  enn  þó  fekk  konungrinn  honum  mjöl,  sem 
hann  yildi  hafa.  Nú  býst  hann  út  til  íslands 
ok  Özurr  raeð  honum.  Ok  er  þeir  yáru  b6nir, 
þá  gekk  Hrútr  at  finna  konunginn  ok  Gunnhildi. 
Gunnhíldr  leiddi  hann  á  eintal  ok  mælti  til 
hans:  „Hér  er  gullbringr,  er  ek  yil  gefaþér^, 
ok  spenti  á  hönd  honum.  „Marga  gjðf  góða 
hefl  ek  af  þér  þegit^,  segir  Hrútr.  Hon  tók 
höndum  um  háls  honum  ok  kysti  hann  ok  mælti: 
„Ef  ek   á  syá  mikit  yald  á  þér,  sem  ek  ætla, 
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þá  legg  ek  þat  á  yið  þik,  at  þú  megir  engri 
mimað  framkoma  við  þá  koBU,  er  þú  ætlar  þér 
á  Íslandi  at  eiga.  Enn  firemja  skalta  mega  við 
aðrar  konnr  vilja  þinn.  Ok  tiefir  nú  tivártkl 
okkat  veL  Þá  trúðir  mér  eígi  til  málsins^. 
Hrútr  hló  at  ok  gekk  í  braat.  Síðan  för  hann 
til  fandar  við  konnnginn  ok  þakkaði  honam, 
hversa  hðfðinglega  hann  hefði  alia  hlnti  til  hans 
gert.  Eonnngrinn  bað  hann  vel  fara  ok  kvað 
Hrút  yera  hinn  röskvasta  mann  ok  vel  knnna 
at  yera  með  tignnm  mönnam.  Hrútr  gekk  síð* 
an  til  skips  ok  sigldi  í  haf.  Þeim  gaf  vel 
byri  ok  töka  Borgarfjörð.  Enn  þegar  er  skip 
yar  landfast,  reið  Hrútr  vestr  heim ;  enn  Öznrr 
lét  ryðja  skipit.  Hrútr  reið  á  Hðskaldsstaði, 
ok  tók  bróðir  hans  vei  við  bonnm,  sagði  Hrútr 
honnm  ait  um  ferðir  sinar.  Síðan  sendi  hann 
mann  anstr  á  Bangárvolla  til  Marðar  gígja  at 
búast  yið  boði.  Enn  þeir  bræðr  riða  siðan  til 
skips,  ok  sagði  Höskaldr  Hráti  fjárbagi  hans, 
ok  hafði  mikit  á  aflazt  síðan  Hrútr  fór  í  braut 
Hrútr  mælti :  „Minni  mun  ðmbun  yerða,  bróðir, 
enn  skyldi;  enn  fá  vil  ek  þér  mjöl,  syá  sem 
þú  þarft,  í  bú  þitt  í  yetr''.  Síðan  réðu  þeir 
skipinu  til  hlunns,  ok  bjoggu  nm,  enn  íærðu 
yaming  allan  yestr  í  Ðala.  Hrátr  yar  heima  á 
Hrútsstöðum  tii  sex  yikna.  Þá  bjoggust  þeir 
biæðr  — ok  Özurr  með  þeim  —  at  ríða  austr 
til  brúðhlanps  Hrúts  ok  riðu  yið  sex  tigu  manna. 
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Þeir  riðu  þar  til  er  koma  aastr  á  BangárvölliL 
Þar  yar  fjöldi  fyrir  boðsmanna.  Skipaðnst 
menn  þar  i  sæti,  enn  konnr  skipnðn  pall,  ok 
var  brúðrin  heldr  dðpr.  Ðrekka  þeir  yeizlnna, 
ok  ferr  hon  yel  fram.  Mörðr  greiddi  út  heiman- 
fylgja  döttnr  sinnar,  ok  reið  hon  yestr  með 
Hrúti.  Þan  riða  þar  til  er  þaa  kyáma  heim. 
Hr&tr  fekk  henni  öU  ráð  i  hendr  fyrir  innan 
stokk,  ok  likaði  þat  ðUam  yeL  Enn  fátt  yar 
nm  með  þeim  Hráti  am  samfarar,  ok  fer  syá 
fram  alt  til  yárs.  Ok  þá  er  yáraði,  átti  Hrútr 
f5r  i  YestQðrða  at  heimta  fyrir  yarning  sinn. 
Enn  áðr  hann  færi  heiman,  talaði  Unnr  yið 
hann:  „Hyárt  ætlar  þú  aftr  at  koma,  áðrmenn 
ríða  til  þings?"  „Hyat  er  at  þyí",  segir  Hrútr. 
„Ek  yil  riða  til  þings",  segir  hon,  „ok  finna 
föðnr  minn''.  „Syá  skal  þáyera^,  sagði  hann, 
,,ok  mnn  ek  ríða  til  þings  með  þér".  „Yel  er 
þat  ok'',  segir  hon.  Siðan  fór  hann  heimanok 
yestr  i  ^öröxx  ok  bygði  alt  féit  ok  fór  þegar 
yestan.  Ok  er  hann  kom  heim,  bjö  hann  sik 
þegar  til  þings  ok  lét  ríða  með  sér  alla  nábáa 
sina.  Hösknldr  reið  ok  bróðir  hans.  Hrútr 
mælti  yið  konn  sína:  „Ef  þér  er  jafnmikiU 
hugr  á  at  fara  tii  þings,  sem  þú  lézt,  þá  bft 
þú  þik  ok  rið  til  þings  með  mér''.  Hon  bjö 
sik  skjött,  ok  síðan  ríða  þan  nnz  þan  koma  til 
þings.  Unnr  gekk  til  búðar  föðnr  síns.  Hann 
fagnaði   henni  yel;   enn   henni  yar  skapþnngt 
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nakkyat  Ok  er  hann  fann  þat,  mælti  hanntll 
hennar:  „Sét  hefi  ek  þik  með  betra  bragði  — 
eða  hvat  býr  þér  í  skapi?''  Hon  tök  at  gráta 
ok  syaraði  engn.  Þá  mælti  hann  yið  hana: 
^Til  hyers  reitt  þú  til  alþingis,  ef  þá  yili  eigl 
syara  mér  eða  segja  mér  trúnað  þinn?  eða 
þykki  þér  eigi  gott  yestr  þar?"  Hon  syaraði: 
„Gefa  mnnda  ek  til  alla  eigu  mína,  at  ek  hefða  þar 
aldri  komit^.  Mðrðr  mælti:  „Þessa  má  ek 
skjótt  yiss  yerða^.  Þá  sendi  hann  mann  eftir  þeim 
Hrúti  ok  Hðsknldi.  Þeir  förn  þegar.  Ok  er 
þeir  kyámn  á  fund  Marðar,  stöð  hann  npp  i 
mótí  þeim  ok  fagnaði  þeim  yel  ok  bað  þá  sitja. 
Tölnðn  þeir  lengi  ok  fór  tal  þeira  yei.  Þámælti 
Mðrðr  til  Hrúts:  „Hyí  þykkir  dóttur  minnl 
syá  ilt  yestr  þar?"  Hrútr  mælti:  ;;Segi  hon 
tíl,  ef  hon  hefir  sakagiftir  nakkyarar  yið  mik^. 
Enn  þær  urðuengar  upp  bornar  yið  Hrát.  Þá 
lét  Hrútr  eftir  spyrja  nábúa  sína  ok  heima- 
menn,  hyersu  hann  gerði  til  hennar.  Þeir  báru 
honum  gott  yitni  ok  sögðu  hana  ráða  öllu  þyí 
er  bon  yildi.  Mörðr  mælti:  „Heim  skaltu  fara, 
ok  una  yel  yið  ráð  þitt;  þyi  at  honum  ganga 
öll  yitni  betr  enn  þér".  Síðan  reið  Hrútrheim 
af  þingi  ok  kona  hans  með  honum,  ok  yar  nú 
yel  með  þeim  um  sumarit.  Enn  þá  er  yetraði, 
þá  dró  til  yanda  um  samíarar  þeira,  ok  yar 
þess  yerr,  er  meir  leið  á  yárit.  Hrútr  átti  enn 
ferð  yestr  í  fjörðu  at  fjárreiðum  sínum  ok  lýsti 
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yflr  því,  at  hann  mundi  eigl  til  alþingis  rfða. 
Unnr  talaði  fátt  nm.  Hrútr  för  þá  er  hann 
var  til  þess  báinn. 

7.  Nú  liðr  til  þings  framan.  Unnr  talaði 
við  Sigmnnd  Özurarson,  okspurði,  efhannyfldi 
riða  til  þings  með  henni.  Hann  kveðst  eigi 
riða  mundu,  ef  Hrúti  frænda  hans  þstti  yerr. 
„Þvi  kveð  ek  þik  til'',  segir  hon,  „at  ek  á  á 
þér  helzt  yald  allra  manna^.  Hann  syaraði: 
„Gera  mun  ek  þér  kost  á  þessu:  þú  skalt  riða 
yestr  með  mér  aftr,  ok  hafaengin  undfrmályið 
Hrftt  eða  mik''.  Hon  hét  þyi.  Síðan  riða  þau 
til  þings.  Mörðr  yar  á  þingi,  faðir  hennar. 
Hann  tók  henni  yið  allyel^  ok  bað  hana  yera  i  búð 
sinni,  meðan  þingit  yæri.  Hon  gerði  syá.  Mörðr 
mælti:  „Hyat  segir  þá  mér  frá  Hráti,  félaga 
þfnum?"     Hon  kyað  yísu: 

(1)  YiBt  segik  gott  írá  geiBtum 
geirhyessanda  þesBom, 
þat  er  sjalfráðlegt  silfra 
SQndrhreyti  er  fandit. 
Verðk  þvit  almr  er  orðinn 
eggþingg  fyr  gemingnm, 
—  satter  at  ek  sék  viö  spotti  — 
segja  mart  eða  þegja. 

Mörðr  yarð  hljóðr  við  ok  mælti:  „Þat  býr  þér 
ná  í  skapi,  dóttir,  at  þú  yill,  at  engi  yiti  nema 
ek,  ok  munt  þú  trúa  mér  bezt  til  örráða  um  þitt 
mál".  Þá  gengu  þau  á  tal,  þar  er  engir  menn 
heyrðu   þeira   yiðrmæli.     Þá  mælti    Morðr  til 
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dóttar  sinnar :  „Seg  þá  mér  ná  alt  þat  er  á  meðal 
ykkar  er^  ok  lát  þér  ekki  f  augum  vaxa^.  ^Svá 
mun  yera  yerða'',  segir  hon  ok  kyað  yisu: 

(2)  Vist  hefr  hrínga  hristir 
Hrútr  likama  þrdtiim, 
igötr  þ&  er  linnbeðs  leitar 
Inndýgr  mnnnð  drýgja. 
Leita  ek  með  ýtí 
nndlinna  þ&  finna 

yndi  okkars  vanda, 
aldraðr  boði  slgaldar. 

Ok  enn  kyað  hon  yisu: 

(3)  Þ6  veitk  hitt  at  hreytir 
handfárs  jöknls  spannar 
meiðr  or  jafiit  sem  aðrir 
ýtendr  boga  nýtir. 
Yilda  ek  yið  öldn 
j6kennanda  þenna 

—  ij6ör  lit  þú  orð  ok  íðir 
nndleggs  —  skilit  seggja. 

„fiyersu  má  syá  yera?"  segir  Mörðr,  „ok  seg 
mér  enn  gerr'^.  Hon  syaraði:  „Þegar  hann 
kemr  yið  mik,  þá  er  hörnnd  hans  syá  mikit^ 
at  hann  má  ekki  eftirlæti  hafa  yið  mik;  enn 
þó  hðfu  yit  bæði  breytni  til  þess  á  alla  yega, 
at  yit  mættim  njótast;  enn  þat  yerðr  eigi. 
Enn  þó  áðr  yið  skilim,  sýnir  hann  þat  af  sér, 
at  hann  er  í  æði  sínu  rétt  sem  aðrir  menn'^ 
Mðrðr  mælti:  „Vel  hefir  þú  nú  gert,  er  þú 
sagðir  mér.  Mun  ek  leggja  ráð  á  með  þér,  þat 
er  þér  mun  duga,  ef  þú  kant  með  at  fara,   ok 

2* 
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bregðir  þú  hvergi  af.  Nú  skaltu  heim  riða  íýrst 
af  þÍDgl,  ok  man  böndi  þinn  heim  kominn  ok 
taka  við  þér  vel.  Þú  skalt  vera  við  hann  blíð 
ok  eftirmál,  ok  man  honum  þykkja  göð  skipan 
á  komin:  þú  skalt  enga  fáleika  á  þér  sýna. 
Enn  þá  er  várar,  skaltu  kasta  á  þik  sött  ok 
liggja  i  rekkja.  Hrútr  mun  engum  getum  vilja 
um  leiða  um  söttarfar  þitt  ok  ámæla  þér  i  engu; 
heldr  mun  hann  biðja,  at  allir  geymi  þin  sem 
bezt.  Siðan  mun  hann  fara  i  Qðrðu  vestr  ok 
Sigmundr  með  honum,  ok  mun  hann  flytja  alt 
fé  sitt  vestan  ór  Qðrðum,  ok  vera  i  brautu 
lengi  sumars.  Enn  þá  er  menn  riða  til  þings^ 
ok  allir  menn  eru  riðnir  ör  Ðölum,  þeir  erríða 
ætla,  þá  skalt  þá  risa  ör  rekkju,  ok  kveðja 
menn  til  ferðar  með  þér.  Enn  þá  er  þá  ert 
albftin,  þá  skaltu  ganga  til  hvilu  þinnai  ok 
þeir  menn  með  þér,  sem  förunautar  þinir  eru. 
Þú  skalt  nemna  vátta  hjá  rekkjustokki  búanda 
þíns  ok  segja  skilit  við  hann  lagaskiinaði,  sem 
þú  mátt  framast  at  alþingísmáli  réttu  ok  allsher- 
jar  Iðgum.  Slika  váttnemnu  skaltu  hafa  fyrir 
karldurum.  Síðan  ríð  þú  i  braut,  og  rið  Lax- 
árdalsheiði  ok  svá  til  Holtavðrðuheiðar — þvi 
at  þin  mun  eigi  leitat  til  Hrútafjarðar —  ok 
rið  þar  til  er  þú  kemr  til  min.  Ok  mun  ek 
þá  sjá  fyrir  málinu,  ok  skaltu  aldri  síðan  koma 
bonum  í  hendr''.  Nú  riðr  hon  heim  af  þingi. 
Ok   var  Hrútr  hdm   kominn  ok  fagnaði  henni 
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vel.  Hon  tök  vel  máli  haos  ok  var  við  hann  blið 
ok  eftirmál.  Þeira  samíarar  yáru  góðar  þau 
misseri.  Ennerváraði,  tók  hon  sótt  ok  lagðist 
í  rekkju.  Hrútr  fór  i  fjörðu  vestr  ok  bað  henni 
virkta  áðr.  Ná  er  kemr  at  þingi,  bjó  hon  ferð 
sina  í  braut  ok  íör  með  öUn  svá  sem  fyrir  var 
sagt  ok  ríðr  á  þing  síðan.  Heraðsmenn  leitnða 
hennar  ok  fundu  hana  eigi.  Mörðr  tók  við 
döttur  sinni  vel  ok  spurði  hana,  hversu  hon 
hef ði  með  farit  ráðagerð  hans.  „Hvergi  hefl  ek 
af  brngðit'',  sagði  hon.  Hann  gekk  til  Lög- 
bergs  ok  sagði  skilit  lagaskilnaði  með  þeim  at 
Lögbergi.  Þetta  gerðu  menn  at  nýjum  tiðendum. 
IJnnr  fór  heim  með  föður  sínum  ok  kom  aldri 
vestr  þar  síðan. 

S.  Hrútr  kom  heim  ok  brá  mjök  i  brún,  er 
kona  hans  var  i  brautu,  ok  er  þö  vel  stiltr,  ok 
var  heima  öll  þau  misseri  ok  réðst  við  engan 
mann  um  sitt  mál.  Annat  sumar  eftir  reið  hann 
til  alþingis  ok  Höskuldr  bróðir  hans  með  hon- 
um  ok  fjölmentu  mjök.  Enn  er  hann  kom  á 
þing,  þá  spurði  hann  hvárt  Mörðr  gígja  væri  á 
þingi.  Honum  var  sagt,  at  hann  var  þar.  Ok 
ætluðu  allir,  at  þeir  mundu  tala  um  mál  sín; 
enn  það  varð  eigi.  Einn  hvern  dag,  er  menn 
gengu  tii  LðgbergS;  nemndi  Mðrðr  sér  váttaok 
lýsti  fésök  á  hendr  Hrúti  um  fémái  dóttur  sinn- 
ar,  ok  taldi  níu  tigu  hundraða  fjár:  lýsti  hann 
til  gjalda  ok  til  útgreiðslu,  ok  lét  varða  þriggja 
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marka  útlegð:  hann  lýsti  f  Qörðungsdöm  þann^ 
er  sökin  átti  í  at  koma  at  lögum:  lýsti  hann 
löglýsing  ok  i  heyranda  hljöði  at  Lðgbergi.  Enn 
er  hann  hafði  þetta  mælt,  svaraði  Hrútr:  „Meir 
sækir  þú  þetta  mál  með  Qárágirnd  ok  kappi^ 
er  heyrir  tii  döttnr  þinnar,  heldr  enn  með  göð- 
vild  eða  drengskap;  enda  mun  ek  hér  láta  nakk- 
vat  í  mót  koma  —  því  at  þú  hefir  enn  eigi  féit 
i  hendi  þér,  þat  er  ek  íer  með.  Mæli  ek  svá 
fyrir,  at  þeir  sé  allir  heyrandi  váttar,  er  Igá 
ern  at  Lögbergi,  at  ek  skora  þér  á  hölm.  Skal 
við  liggja  mundrinn  allr,  ok  þar  legg  ek  imót 
annat  fé  jafnmikit.  Ok  eigi  sá  hvárttveggja  féit, 
er  af  ððrum  berr.  Enn  ef  þú  vill  eigl  berjast 
við  mik,  þá  skaltu  aí  allri  Qárheimtunni''.  Þá 
þagnaði  Mðrðr  ok  réðst  um  við  vini  sina  am 
hölmgönguna.  Honum  svaraðí  Jðrundr  goði: 
„Eigi  þarftu  við  oss  ráð  at  eiga  um  þetta  mál; 
því  at  þú  veizt,  ef  þú  berst  við  Hrút,  at  þú 
munt  láta  bæði  lífit  ok  féit.  Er  honum  vel  farit: 
hann  er  mikill  aí  sjálfum  sér  ok  mannaírækn- 
astr''.  Þá  kvað  Mörðr  þat  upp,  at  hann  mundi 
eigi  berjast  við  Hrút.  Þá  varð  6p  mikit  at  Lög- 
bergi  ok  öhljóð,  ok  hafði  Mðrðr  af  hina  mesta 
svívirðu.  Síðan  riðu  menn  heim  af  þingi.  Þeir 
bræðr  riðu  vestr  til  Beykjardals,  Höskuldr  ok 
Hrútr,  ok  gistu  at  Lundi.  Þar  bjó  Þjóstólfir, 
sonr  Bjamar  gullbera.  Begn  hafði  verit  mikit 
um  daginn,  ok  hðfðu  menn  orðit  vátir,  okvára 
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gervir  langeldar.  Þjóistöifr  búandi  sat  á  meðal 
þeira  Hösknlds  ok  Hráts.  Svelnar  tveir  lékn  á 
gólfina  —  þeir  váru  veizlnsveinar  Þjóstólfe  — 
ok  lék  mær  ein  hjá  þeim.  Þeir  vám  málgir 
mjök;  því  at  þeir  várn  övitrir.  Annarr  þeira 
mælti:  „Ek  skal  þér  Mörðr  vera  ok  steínaþér 
af  konnnni  ok  finna  þat  til  foráttn,  at  þú  hafir 
eigi  sorðit  hana^.  Annarr  svaraði:  „Ek  skal 
þér  Hrútr  vera:  tel  ek  þik  af  allri  fjárbeimt- 
unni;  ef  þú  þorir  eigi  at  berjast  við  mik^.  Þetta 
mæltn  þeir  nðkknrnm  sinnnm.  Þá  gerðist  blátr 
mikill  af  beimamönnum.  Þá  reiddist  Hösknldr 
ok  laust  sveininn  með  sprota,  þann  er  Mörðr 
nemndist;  enn  sprotinn  kom  í  andlitit  og  sprakk 
lyrir.  Höskuidr  mælti  við  sveininn :  „ Verð  úti 
ok  drag  engan  spott  at  oss".  Hrútr  mælti: 
„Gakk  hingat  til  mín".  Sveinninn  gerði  svá. 
Hrútr  drö  fingrguU  af  hendi  sér  ok  gaf  honum 
ok  mælti:  „Far  í  braut  ok  leita  á  engan  mann 
siðan''.  Sveinninn  fór  i  braut  ok  mælti:  „Þinum 
drengskap  skal  ek  við  bregða  æ  siðan^.  Af 
þessu  íekk  Hrátr  gott  orð.  Siðan  fóru  þeir  vestr 
heim.    Ok  er  nú  lokit  þrætum  þeira  Marðar. 

9.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Hallgerðr 
vex  upp,  dóttir  Höskulds,  ok  er  kvenna  íríðust 
sýnum  ok  mikil  vexti.  Ok  því  var  hon  lang- 
brók  köiluð.  Hon  var  fagrhár,  ok  svá  mikit 
hárit,  at  hon  mátti  hylja  sik  með.  Hon  var 
örlynd  ok  skaphörð.    Þjóstólfr  hét  íóstrí  hennar. 
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Hann  var  suðreyskr  at  ætt.  Hann  var  styrkr 
maðr  ok  vígr  vel  ok  hatði  margan  mann  drep- 
it  ok  bætti  engan  mann  fé.  Þat  var  mælt,  at 
hann  væri  engi  skapbætir  Hallgerði.  Maðr  er 
nemndrÞorvaldr.  Hann  varösvífi'sson.  Hannbjö 
út  á  Meðalfellsstrðnd,  andir  Felli.  Hann  var 
vel  aaðigr  at  fé.  Hann  átti  eyjar  þær  er  heita 
Bjarneyjar.  Þær  liggja  út  á  Breiðafirði.  Þaðan 
hafði  hann  skreið  ok  mjðl.  Þorvaldr  var  vel 
styrkr  maðr  ok  karteiss,  nakkvat  bráðr  ískap- 
lyndi.  Þat  var  einu  hverju  sinni,  at  þeir  feðg- 
ar  ræddu  með  sér,  hvar  Þorvaldr  mundi  á  leita 
um  kvánfang.  Enn  það  íanst  á,  at  honum 
þótti  sér  óvíða  fullkosta.  Þá  mælti  Ósvífr: 
„Yill  þú  biðja  Hallgerðar  langbrókar,  dóttur 
Höskulds?"  „Hennar  vil  ek  biðja",  segir  hann. 
„Þat  mun  ykkr  eigi  mjök  hent^,  sagði  Ósvifr; 
„hon  er  kona  skapstór,  enn  þú  ert  harðlyndr 
ok  óvæginn".  „Þar  vil  ek  þó  áleita",  segir 
hann,  „ok  mun  éigi  tjóa  at  letja''.  „Þú  átt  ok 
mest  í  hættu'',  segir  Ósvífr.  Síðan  fóru  þeir 
bónorðsför  ok  kvámu  á  Höskuldsstaði  ok  höfðu 
þar  góðar  viðtökur.  Þeir  ræddu  þegar  erendi 
sín  íyrir  Höskuldi  ok  vöktu  bönorðit.  Höskuldr 
svaraði:  „Eunnigt  er  mér  um  hag  ykkarn. 
Enn  ek  vil  enga  vél  at  ykkr  draga  —  at  dótt- 
ir  mín  er  hörð  í  skapi.  Enn  um  yfirlit  hennar 
ok  kurteisi  meguð  þit  sjálfir  sjá^.  Þorvaldr  svar- 
aði:      „Ger  þú  kostinn;    því  at  ek  mun  skap- 
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lyndi  hennar  eigi  láta  fyrir  kaupi  standa''.  Síð- 
an  tala  þeir  nm  kaupit,  ok  spurði  Hðskuldr 
döttur  sína  eigi  eftir  —  þvi  at  honum  var  hugr 
á  at  gifta  hana  —  ok  urðu  þeir  ásáttir  um 
allan  kaupmála.  Síðan  rétti  Höskuldr  fram  hðnd- 
ina,  enn  Þorvaldr  tók  í  ok  fastnaði  sér  Hall* 
gerði,  ok  reið  beim  við  svá  búit. 

10.  Hðskuldr  sagði  Haligerði  kaupit.  Hon 
mælti:  „Nú  em  ek  at  raun  komin  um  þat, 
er  mik  befir  lengi  grunat,  at  þú  mundir  eigi 
unna  mér  svá  mikit,  sem  þú  sagðir  jafnan,  er 
þér  þótti  eigi  þess  vert,  at  við  mik  væri  um 
talat  þetta  mál ;  enda  þykki  mér  ráð  þetta  eigi 
syá  mikils  háttar  sem  þér  hétuð  mér^.  Ok  fanst 
þat  á  í  öllu,  er  hon  þóttist  vargefin.  Höskuldr 
mælti:  „Ekki  legg  ek  svá  mikit  við  ofmetuað 
þinn,  at  hann  standi  fyrir  kaupum  minum:  ok 
skal  ek  ráða,  enn  eigi  þú,  ef  okkr  skilr  á^. 
„Mikiil  er  metnaðr  yðvarr  frænda''^  segir  hon, 
„ok  er  þat  eigi  undarlegt,  atekhafinakkvarn^^ 
—  ok  gekk  á  braut  síðan.  Hon  fann  fóstra 
sinn  Þjóstólf  ok  segir  honum,  bvat  ætlat  var, 
ok  var  benni  skapþuugt.  Þjóstólfr  mælti :  „G^r 
þú  þér  gott  í  skapi:  þú  munt  vera  gefin  í  ann- 
at  sinn,  ok  munt  þú  þá  eftir  spnrð  —  þvi 
at  allstaðar  mun  ek  gera  at  þínu  skapi,  nema 
þar  er  faðir  þinn  er  eða  Hrútr".  Síðan  tala 
þau  ekki  um  fleira.  Höskuldr  bjö  veizlu  ok 
reið   at  bjöða  mönnum  til  ok  kom  á  Hrútsstaði 
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ok  kallar  Hrút  út  til  máls  við  slk.  Hann  gekk 
út,  ok  gengd  þeir  á  tal,  ok  sagði  Höskuldr 
honnm  kanpmála  allan  ok  baað  honam  til  boðs, 
—  „ok  vilda  ek,  frændi,  at  þér  þætti  eigi  verr, 
þótt  ek  gerða  þér  eigi  orð  áðr  enn  kaapmálinn 
réðst^.  „Betr  þætti  mér,  at  ek  kyæma  hyergi 
{  nánd^,  segir  Hrútr,  „þyí  at  hyárign  mun  f 
þessa  kanpi  gifta,  honnm  né  henni.  Enn  þö 
mun  ek  fara  til  boðs,  ef  þér  þykkir  sæmd  i'*. 
„Þat  þykki  mér  yíst",  segir  Hösknidr  ok  reið 
heim  siðan.  Ósyíír  ok  Þoryaldr  bnðn  ok  mðnn- 
nm,  ok  var  eigi  boðit  færa  enn  hnndraði.  Maðr 
er  nemndr  Svanr.  Hann  bjö  í  Bjamarflrði,  á 
bæ  þefm  er  heitir  A  Syanshóli.  Þat  er  norðr 
frá  Steingrimsfirði.  Svanr  yar  Qölknnnigr  mjðk. 
Hann  yar  möðnrbróðir  Hallgerðar.  Hann  yar 
ódæll  ok  illr  yiðreignar.  Honum  banð  Hall- 
gerðr  til  boðsins  ok  sendi  Þjóstólf  eftir  honnm. 
Hann  fór,  ok  yárn  yináttumál  með  þeim  þegar. 
Nú  koma  menn  til  yeizlunnar,  ok  sat  Hailgerðr 
á  palli,  ok  yar  brúðrin  allkát,  ok  gekk  Þjöst- 
ólfr  jafiian  til  tals  yið  hana,  enn  stnndum  talar 
hann  yið  Svan,  ok  fanst  mðnnnm  mikit  am  tal 
þeira.  Veizlan  fór  yel  fram.  Hösknldr  leysti 
út  fé  Hallgerðar  með  hinnm  bezta  greiðskap. 
Siðan  mælti  hann  til  Hráts:  „Skal  ek  nakk- 
yarar  gjafar  fram  leggja?"  Hrútr  syaraði: 
„Eostr  mnn  þér  af  tómi  at  eyða  fé  þínu  fyrir 
Hallgerði,  ok  lát  hér  staðar  nema''. 
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11.  Þorvaldr  reið  heim  fri  boðinu  ok  kona 
hans  með  honum  ok  Þjóstölfr.  Hann  týlg^ 
hesti  Hallgerðar  ok  tðlnða  þau  jaftian.  Ósvífr 
veik  at  syni  sínam  ok  mælti:  „Unir  þú  yel 
ráðina?  Eða  hversn  fórtal  meðykkr?"  „Vel** 
segir  hann,  „alla  blíða  lét  hon  nppi  við  mik; 
ok  mátt  þú  sjá  mót  &,  er  hon  hlær  við  hvert 
orð'*.  „Eigi  ætla  ek  hlátr  hennar  jafngöðan 
sem  þú",  segir  Ósvífr,  „enn  þat  man  þó  síðar 
reynast''.  Þaa  ríða  þar  til  er  þan  koma  heim. 
ITm  kveldit  sat  hon  hjá  búanda  sinnm  ok  skip- 
aðí  Þjöstólfi  hit  næsta  sér  innar  frá.  Fátt  átt- 
nst  þeir  við  Þjöstólfr  ok  Þorv^ldr,  ok  varð 
þeim  fátt  at  orðnm,  ok  fór  sv&  fram  nm  vetr- 
inn.  Hallgerðr  var  fengsðm  ok  stórlynd;  enda 
kallaði  hon  til  alls  þess  er  aðrir  átta  i  nánd 
ok  hafði  alt  i  snkki.  Enn  er  váraði,  var  þar 
búskcAlY  ok  skorti  bæði  mjðl  ok  skreið.  Hall- 
gerðr  kom  at  máli  viðÞorvaldokræddi:  „Eigi 
mant  þú  þnrfa  at  sitja  tíl  alls;  þvi  at  bæði 
þarf  i  búit  mjðl  ok  skreið''.  Þorvaldr  mælti: 
„Elkki  fekk  ek  nú  minnatilbús,  enn  vant  var, 
ok  endist  þö  alt  á  samar  fram".  Hallgerðr 
mælti:  ^Ekki  fer  ek  at  þvi,  þö  at  þú  hafir 
fivelt  þik  til  fjár  ok  faðir  þinn''.  Þá  reiddist 
Þorvaldr  ok  lanst  hana  i  andlitit  svá  at  blæddi, 
ok  gekk  siðan  á  braat  ok  kvaddi  húskarla  sina 
með  sér,  ok  hrandu  þeir  fram  skúta,  ok  hljópa 
þar  á  átta  karlar  ok  rera  út  i  Bjarneyjar.    Tök 
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hann  þar  skreið  sfna  ok  mjðl.  Nú  er  at  segja 
frá  Haligerði,  at  hon  sat  úti  ok  var  skapþangt. 
Þjóstölír  gekk  at  ok  sá,  at  hon  var  særð  í 
andlitina  ok  mælti:  ^Hví  ert  þú  svá  illa  leik- 
in?"  „Þorvatdr  veldr  því  búandi  minn^,  sagði 
hon,  „ok  stött  þú  mér  þá  fjarri^  ef  þér  þætti 
nakkvat  andir  am  mik".  „Ek  vissa  eigi^, 
segir  hann^  „enn  þö  skal  ek  þessa  hefna".  Siðan 
gekk  hann  á  braat  ok  til  ^öra  ok  hratt  firam 
skipi  sexæra  ok  hafði  í  hendi  ðxi  mikla,  er 
hann  átti,  vafinskefta.  Hann  stígr  i  skip  ok 
rær  út  í  Bjarneyjar.  Ok  er  hann  kom  þar, 
vára  allir  menn  rönir,  nema  Þorvaldr  ok  fðra- 
naatar  hans.  Hann  var  at  hlaða  skátnna,  enn 
þeir  bára  á  út,  menn  hans.  Þjóstólfir  kom  at 
i  þvi  ok  hljóp  app  á  skútana  ok  hlóð  með 
honam  ok  mælti:  „Bæði  ert  þú  at  þessa  litil- 
virkr  ok  óhagvirkr".  Þorvaldr  mælti:  „Hyggst 
þú  mann  betr  gera?"  „Þat  eitt  mana  vit  at 
hafasty  at  ek  man  betr  gera  enn  þú'',  segir 
Þjöstólfr,  „ok  er  sú  kona  iUa  gift,  er  þú  átt, 
ok  skyldi  ykkrar  samfarar  skammar  vera^. 
Þorvaldr  þreií  app  handsax  eitt,  er  var  hjá 
honam^  ok  leggr  til  Þjóstólfs.  Þjóstölfir  haÁi 
öxina  á  öxl  sér  ok  laast  á  möti  ok  kom  á 
hðnd  Þorvaldi  ok  brotnaði  handleggrinn^  enn 
saxit  fell  niðr.  Síðan  færði  Þjóstólfr  app  öxina 
í  annat  sinn  ok  hjó  i  höfað  Þorvaldi  ok  hafði 
hann  þegar  bana. 
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Ið.    Þi  fórn  þeir  ofan,  menn  Þo^alds,  með 

byrðamar.    Þjóstólfr  tök  til  ráða  skjött    Höggr 

hann  þá   tyeim  höndum  borð  skútnnnar  — ok 

gekk  snndr  borðit  nm  tvan  rúm —  ok  hljöp  i 

skip    sitt     Enn   á  skútnnni    fell  inn  sær  kol- 

blár,   ok   sðkk   hon   niðr  með  ðllnm  farminnm. 

Þar  sökk  ok  niðr  lík  Þorvalds:  ok  máttn  föm- 

nantar  hans  eigi  sjá^  hversn  hann  var  til  gerr ;  enn 

hitt  Yissn    þeir,   at  hann  yar  danðr.    Þjóstólfr 

reri  inn  á  íjörðinn ;  enn  þeir  báðn  hann  iila  fara 

ok   aldri  þrifast     Hann  syaraði  engn  ok  reri 

inn  i  fjörðinn  ok  þar  tiler  hann  kom  heim  — 

ok  brýndi  npp  skipinn,  ok  gekk  heim  ok  hafði 

nppi  ðzina,  ok  yar  hon  blððng  mjök.    Hallgerðr 

var  úti  ok  mælti:     ^BIóðng  er  öz   þín:    Hyat 

hefir   þú   nnnit?''     ^Ná   hefi   ek  þat  at  gert'', 

segir  hann,   „at  þú   mnnt  gefin  yera   í  annat 

sinn^.     „Ðanðan   segir   þú   mér  Þoryald  þá'', 

segir   hon.     „Syá  er^,   sagði  hann,   ^^ok  sé  þú 

nakkyart  rið   fyrir   mér".     „Syi  skal  yera", 

sagði  hon,  ^ek  skal  senda  þik  norðr  til  Bjam- 

arfjarðar   i  Syanshól,  ok  mnn  Syanr  taka  yið 

þér  biðnm  höndnm.     Er  hann  syi  mikill  fyrir 

sér,  at  þangat  sækir  þik  engi^.    Hann  söðlaði 

hesty  er  hann  itti,  ok  steig  i  bak  ok  reið  norðr 

til   Bjarnar^arðar   á   Syanshól.    Ok  tók  Syanr 

við  honnm   biðnm   hðndnm  ok  spurði  hann  at 

tiðendam.    Enn  Þjóstólfr  segir  honnm  yig  Þor- 

valds,    með    þeim   atbnrðnm,    er   orðið   höfðn. 
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Svanr  mæltí:  „Slíkt  kalla  ek  menny  er  eigi 
láta  sér  alt  í  auga  vaza  at  gera,  ok  mon  ek 
þyi  heita  þér,  ef  þdr  sækja  þik  hingaty  at  þeir 
skalu  bafa  af  þvi  hina  mestu  svivirðing^.  —  N6 
er  þar  til  máls  at  taka,  er  Hallgerðr  er^  at 
hon  kvaddi  til  ferðar  með  sér  Ijöt  hinn  svarta 
frænda  sinn,  ok  bað  hann  sððla  hesta  þeira,  — 
^ok  yil  ek  riða  heim  til  föðnr  míns^.  Hann 
bjó  ferð  þeira.  Hon  gekk  til  kistna  sinna  ok 
lank  npp  ok  lét  kalla  til  sin  alla  heimamemi 
sína  ok  gaf  þeim  nakkvara  gjöf  öllom.  Enn 
þeir  hörmaðn  hana  allir.  Nú  reið  hon  þar  til 
er  hon  kom  &  HöaknldsstaðL  Ok  tók  faöir 
hennar  við  henni  vel^  þyi  at  hann  hafði  eigi 
spnrt  tiðendÍB.  Hðsknkhr  mælti  til  Hallgerðar: 
„Hví  fór  eigi  Þorvaldr  miBð  þér?"  Hon  STar- 
aði:  „Ðanðr  er  hann''.  Hösknldr  mælti:  ,,ÞjöBt- 
ólír  mnn  þvi  valda'^.  Hon  sagði  svá  vera. 
Hðsknldr  mælti:  „Þat  man  mér  sizt  {  tanma 
ganga,  er  Hrútr  segir  mér  — at  hér  mandi  tU 
mikillar  ógifta  draga  am  kaap  þessi.  Enn 
ekki  mnn  týja  at  saka  sik  nm  orðinn  hlnt^. — 
Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  er  förnnaatar  Þor- 
valds  era,  at  þeir  biða  til  þess  er  skip  kváma  at 
landi.  Þeir  sðgða  yíg  Þoryalds,  ok  báða  sér 
skips  inn  tfl  lands.  Þeim  yar  lét  þegar.  Ok 
rera  þeir  inn  at  Beykjanesi  ok  fandn  Ósyif  ok 
sögðn  honnm  tiðendin.  Hann  mælti:  „Illageí- 
ast  ills  ráðs  leifar.    Ok  sé  ek  nú  alt  efUr,  byersa 
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farit  hefir.  Hallgerðr  mun  hafa  sendau  Þjóst- 
iU  til  Bjamar^'arðar,  enn  hon  mun  rlðin  heim 
til  föðor  sins.  Skola  vér  nú  samna  liði  ok 
sækja  hann  norðr  þangat^.  Þeir  gerðn  sy&  ok 
fóm  í  Uðsbón  — ^varð  þeim  gott  til  manna  — 
ok  riðn  til  SteingrímsQarðar  ok  til  Ljöt&rdals 
ok  þaðan  til  Selárdals  ok  svá  til  Bassastaða, 
ok  þaðan  nm  hálsinn  til  Bjarnarfjarðar.  Nú  tók 
Syanr  til  orða  ok  geispaði  m)ík:  „Nú  ssekja 
at  fylgjor  Ósvifirs^.  Þ&  spratt  Þjöstólfr  npp 
ok  tók  öxi  sína.  Svanr  mælti:  ^Gakk  þú  út 
með  mér.  Lítils  mnn  viðþaría^.  Síðan  genga 
þeir  út  báðir.  Svanr  tök  geitskinn  eitt  ok 
yeifði  yfir  hðfði  sér  ok  mælti:  ^Verði  þoka  ok 
verði  skrípi  ok  andr  öUam  þeim  er  eftir  þér 
sækja'^.  Nú  er  frá  því  at  segja,  at  þeir  ríða  á 
h&lsinn,  Ósyífr  ok  hans  föranaatar.  Þá  kom 
þoka  mikil  á  móti  þeim.  Ósvífrmælti:  „Þessa 
man  Svanr  valda.  Ok  væri  vel,  ef  eigi  fylgdi 
meira  ilt''.  Litla  siðar  brá  svá  miklam  sorta 
fyrir  aaga  þeim,  at  þeir  sá  ekki.  Ok  fellu 
þeir  þá  af  baki  ok  týnda  hestanam  ok  genga 
i  fen  ofan  sjálfir,  enn  samir  i  skóginn,  svá  at 
þdm  helt  við  meiðingar.  Þeir  tðpuða  af  sér 
vápnanam.  Þá  mælti  Ósvifr:  „Ef  ek  fynda 
hesta  mina  ok  vápn,  þá  manda  ek  aftr  hverfa". 
Ok  er  hann  hafði  þetta  mælt,  þá  sá  þeir  nakk- 
vat  ok  fanda  hesta  sína  ok  vápn.  Þá  eggjuða 
margir  á,  at  enn  skyldi  við  leita  am  atreiðina. 
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Ok  var  þat  gert,  ok  nrðu  þeím  þegar  bjn  sðma 
undr.  Ok  fór  syá  þrim  sinnum.  Þá  mælti  Ó- 
SYÍfr:  „Þ6  at  fðrin  sé  eigi  góð,  þá  skal  þó 
nú  aftr  hverfa.  Nú  skulu  vér  gera  ráð  várt  í 
annan  stað.  Ok  hefi  ek  þat  belzt  i  hug  mér  at  fara 
ok  finna  Höskuld  föður  Hallgerðar  ok  beiða 
bann  sonarbóta;  þvi  at  þar  er  sæmdar  ván, 
sem  gnóg  er  til^.  Siðan  riðu  þeir  til  Breiða- 
Qarðardala.  Ok  er  nú  ekki  fyrr  frá  at  segja, 
enn  þeir  koma  á  Hðskuldsstaði.  Þar  ýar  þ& 
fyrir  með  Höskuldi  Hrútr  bróðir  hans.  Ósvífr 
kvaddi  út  Höskuld  ok  Hrút.  Þeir  gengu  út 
báðir  ok  heilsuðu  Ósyifri.  Enn  siðan  gengu 
þeir  á  tal.  Hðskuldr  spurði  Ósvífr,  hvaðan 
hann  kvæmi  at.  Hann  kyeðst  hafa  faritatleita 
Þjóstólfs  ok  fundit  hann  eígi.  Hðskuldr  kyað 
hann  kominn  mundu  norðr  á  Syanshól,  ^ok  er 
þat  eigi  allra  manna  at  sækja  hann  þangat^. 
„Þyi  em  ek  hér  kominn^,  sagði  Ósyifr,  ^at  ek 
yil  beiða  þik  sonarbóta^.  Hðskuldr  syaraði: 
„Eigi  drap  ek  son  þinn,  ok  eigi  réð  ek  honum 
bana;  enn  þó  heldr  þik  yarkunn  til  at  leita  á. 
nðkkur".  Hrútr  mælti:  „Náit  er,  bróðir,  nef 
augum;  ok  er  nauðsyn  at  drepa  niðr  illu  orði 
ok  bæta  honum  son  sinn  ok  rifka  syáráðfyrir 
dóttur  þinni.  Er  sá  einn  til,  at  þetta  orðtak 
falli  niðr  sem  skjótast:  þyi  at  þá  er  betr^  at 
hér  sé  fátt  til  talaf".  Hðskuldr  mælti:  ^YiU 
þú   þá    gera   um  málit?^     „Þat  yil  ek^^  segir 
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Hrútr,  „ok  miin  ek  ekki  hlifa  þér  i  gerðlnni; 
þyi  at  ^  ef  satt  skal  tala,  þá  hefir  dóttir  þin 
ráðit  honnm  banann^.  Þá  setti  Hösknld  dreyr- 
ranðan  ok  mælti  ekki  nakkyara  hrið.  Siðan 
stóð  hann  upp  ok  mælti  til  Ósviírs:  „Vill  þú 
nú  handsala  mér  niðrfall  at  sökinni?^  Ósvifr 
stóð  upp  ok  mælti:  „Eigi  er  þat  jafhsætti  at 
bróðir  þinn  geri  um.  Enn  þó  hefir  þú  syá  yel 
til  lagit,  Hrntr,  at  ek  trúi  þér  yel  til  málsins''. 
Síðan  tök  hann  i  hðnd  Hðskuldi,  ok  sættnst 
þeir  syá  á  málit,  at  Hrútr  skyldi  gera  ok  lúka 
npp  gerðinni,  áðr  Ósyifr  færi  heim.  Siðán  gerði 
Hrútr  ok  mælti:  „Fyrir  yig  Þoryalds  geri  ek 
tyau  hundruð  silfrs"  — þat  þóttu  þá  yera  góð 
manngjðld  —  „ok  skalt  þú  gjalda  þegar,  bróðír, 
ok  leysa  yel  af  hendi^.  Hðsknldr  gerði  syá. 
Þá  mælti  Hrútr  til  Ósyiftrs:  „Ek  yilgefaþér 
skikkju  góða,  er  ek  hafða  út^.  Hann  þakkaði 
honum  gjöfina  ok  undi  nú  yel  yið,  þar  sem 
komit  yar,  ok  fór  heim.  Litlu  siðar  kyámu 
þeir  þannug,  Hrútr  ok  Höskuldr,  ok  skiftu  fé 
þyí  sem  þar  stóð  saman  —  ok  urðu  þeir  Ósyífr 
á  þat  yel  sáttir  ok  fóru  heim  með  féit,  ok  er 
nú  Ósyifir  ór  sðgunni.  Hallgerðr  beiddi  Hðsk- 
uld  at  Þjóstólfr  skyldi  íara  heim.  Hðskuldr 
yeitti  henni  þat  —  ok  yar  lengi  mart  talat 
um  yig  Þoryalds.  Fé  Hallgerðar  gekk  firam 
ok  gerðist  mikit. 
13.    Bræðr  þrír  ern  nemndir  til  sðgunnar. 
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Hét  einn  Þórarinn,  annarr  Bagi,  þriði  Glúmr. 
Þeir  yáru  synir  Óleifs  hjalta.  Þeir  váru  yirð- 
Ingamenn  miklir  ok  yel  auðgir  at  fé.  Þórar- 
inn  átti  þat  kenningarnamn,  at  hann  var  kall- 
aðr  Bagabróðir.  Hann  hafði  lögsögu  eftir  Hrafn 
Hæingsson.  Hann  yar.  stóryitr  maðr.  Hann 
bjö  at  Varmalæk  ok  áttu  þeir  Glúmr  bú  saman. 
Glúmr  hafði  yerit  lengi  i  ft^rum.  Hann  yar 
mikill  maðr  yexti  ok  sterkr  ok  firiðr  sýnum. 
Ragi  yar  yigamaðr  mikill  bróðir  þeira.  Þelr 
bræðr  áttn  suðr  Engey  ok  Laugarnes.  Þelr 
bræðr  tðlaðu^  Glúmr  ok  Þórarinn,  ok  spnrði 
Þórarinn  Glúm,  hyárt  hann  ætlaði  ntan  sem 
hann  yar  yanr.  Hann  syaraði:  „Hitt  hafða 
ek  nú  heldr  ætlat,  at  hætta  kaupferðam^.  „Hvat 
er  þér  þá  i  skapi?^'  segir  Þórarinn.  „ViII  þú 
biðja  þér  kona?"  „Þat  yilda  ek",  sagði  Glúmr, 
„eí  ek  gæta  yel  fyrir  mér  sét^.  Þá  taldi  Þör- 
arinn  app  konur  þær  sem  yárn  i  Borgarfirði 
ógiftar  ok  sparði  ef  hann  yildi  nakkyara  eiga 
af  þeim,  —  „ok  man  ek  ríða  til  með  þérf*. 
Hann  syaraði :  „Enga  yil  ek  þessa  eiga^.  „Nemn 
þú  þá  at  þyí  þá  er  þú  yill  eiga",  segir  Þórar- 
inn.  Glúmr  syaraði:  „Ef  þú  yill  þat  yita,  þá 
heitir  hon  Hallgerðr  ok  er  dóttir  Hösknlds  f 
Ððlam  yestr^.  „Eigi  er  nú  þat  sem  mælt  er^, 
segir  Þórarinn,  „at  þú  látir  þér  annars  yiti  at 
yarnaði.  Gift  yar  hon  manni  ok  réð  hon  þeim 
bana^.    Glúmr  mælti:     „Má  at  hana  hendieigi 
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Blik  ógifta  i  annat  sinn;  ok  veit  ek  vist,  at 
hon  ræðr  eigi  tnér  bana.  Enn  ef  þú  vill  mér 
nakkvara  sæmd  veita,  þá  rið  þú  til  með  mér 
at  biðja  konttnnar".  Þórarinn  mælti:  „Ekki 
man  mega  við  gera;  þat  man  verða  fram  at 
koma  sem  ætlat  er'*.  Oft  kom  Glúmr  á,  am 
þetta  mál  við  Þórarin.  Enn  hann  fór  lengi 
andan.  Enn  þar  kom  nm  síðir  at  þeir  sömn- 
aða  at  sér  mðnnnm  ok  riðn  tattuga  saman 
vestr  til  Ðala  ok  kvámn  á  Hðskaldsstaði  ok 
tók  Höskaldr  vel  við  þeim,  ok  vára  þeir  þar 
am  nöttina.  Enn  snimma  nm  morgininn  sendir 
Hðskaldr  eftir  Hrúti  —  ok  kom  hann  þegar  ok 
var  Hösknldr  úti  fyrir,  er  hann  reið  i  tún. 
Hðsknldr  segir  Hrúti  hvat  þar  var  komit  manna. 
^vat  mantt  þeir  vilja?"  sagði  Hrútr.  „Engi 
hafa  þeir  erendi  enn  upp  boritfyrir  mik",  sagði 
Höskaldr.  „Við  þik  mana  þó  erendin'',  segir 
Hrútr ;  „þeir  munn  biðja  Hallgerðar  —  eða  hversu 
mant  þú  svara?"  „Hvat  þykki  þér  ráð?"  sagði 
Hoskaldr.  „Yel  skalt  þú  svara  ok  segja  þó 
kost  ok  löst  á  konunni^,  segir  Hrútr.  Enn  i 
þessa  tali  þeira  bræðra  ganga  þeir  útgestírnir. 
Hðskuidr  ok  Hrútr  gengu  í  mót  þeim.  Fagn- 
aði  Hrátr  vel  Þórarni  ok  þeim  báðum  bræðrum. 
Síðan  gengu  þeir  allír  samt  á  tal.  Ok  mælti 
Þörarinn:  „Ek  em  kominn  hingat  með  Glúmi 
bróðnr  minum  þess  erendis  at  biðja  Hallgerðar 
dóttnr  þinnar,  Höskuldr,  til  handa  Glúmi  bróður 
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minaiD.  Skalt  þú  þat  yita,  at  haiin  er  vel 
mannaðr^.  „Veit  ek  þat^,  sagði  Hösknldr,  „at 
þit  ernð  mikilsbáttar  menn,  bræðr,  enn  ek  yil 
ok  segja  þér  i  mót  at  ek  réð  ráði  bennar  fyrri 
ok  varð  oss  þat  at  mikilU  ógæííi^.  Þórarinn 
svarar:  „Ekki  mnnu  vér  þat  láta  fyrir  kaup-  Æ 
nm  standa;  þvi  at  eigi  skal  einn  eiðrallaverða  ^ 
—  ok  má  þetta  verða  vel,  þó  at  bitt  yrði  illa, 
enda  spiiti  Þjóstölfr  þar  mest.  nm^.  Þá  mælti 
Hrútr:  „Gefa  munda  ek  yðr  til  ráð,  ef  þér 
vilið  eigi  þetta  láta  fyrir  ráðnm  standa,  er  áðr 
beflr  orðit  nm  bagi  Hallgerðar,  — at  Þjóstólfr 
farl  ekki  snðr  með  benni,  þö  at  ráðin  takist, 
ok  veri  þar  aldri  þrim  nöttnm  lengr,  nema 
eiúmr  lofl,  enn  falli  öheilagr  fyrir  Glúmi,  ef 
bann  er  lengr —  enn  heimilt  á  Glúmr  at  lofa 
þat;  enn  ekki  er  þat  mitt  ráð.  Skal  nú  ok 
eigi  svá  fara  sem  fyrr,  at  Hallgerði  sé  eigi  sagt: 
Skal  hon  vita  allan  þenna  kaupmála  ok  sjá 
Glúm  ok  ráða  sjálf,  bvárt  bon  vlll  eiga  hann 
eða  eigi  —  ok  megi  bon  eigi  öðrum  kenna, 
þó  at  eigi  verði  vel.  Skal  þetta  alt  vélalaust 
vera^.  Þórarinn  mælti:  „Nú  er  sem  jafnauy  i 
at  þat  mun  bezt  gegna,  at  þín  ráð  sé  bðfð^.  j 
Þá  var  sent  eftir  Haligerði  ok  kom  hon  þangat 
ok  tvær  konur  með  benni.  Hon  bafði  yfir  sér 
vejgarmöttul  blán  ok  var  undir  i  rauðum  skar- 
lazkyrtli  ok  silírbelti  um  sik,  enn  hárit  tók 
ofan  á  bringuna  tveim  megin  ok  drap  bon  und- 
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ir  belti  sér.  Hon  settist  niðr  í  miiU  þeira  Hrúts 
ok  föður  sins.  Hon  kyaddi  þá  alla  góðum  orð- 
nm  ok  mælti  vel  ok  sköruiega  ok  spurði  tíð- 
enda.  Síðan  hætti  hon  at  tala.  Glúmr  mælti: 
„Um  kanp  við  föður  þinn  höfu  yit  Þórarinn 
brOðir  minn  talat,  at  ek  munda  fá  þin,  Hallgerðr, 
ef  þat  er  þinn  yili  sem  þeira.  Munt  þú  nú  ok 
segja,  er  þú  ert  kölluð  skörungr  mikill,  hyárt 
þat  er  nakkyat  nær  þínu  skapi,  enn  ef  þér  er 
engi  hugr  á  kaupum  yið  oss,  þá  yilju  yér 
ekki  um  tala^.  Hallgerðr  mælti:  „Veit  ek  at 
þit  eruð  mikilsháttar  menn,  bræðr,  ok  yeit  ek, 
ftt  ek  mun  nú  miklu  betr  gefln  enn  fyrr;  enn 
yita  yil  ek,  hyat  þér  hafið  um  talat  eða  hyé 
mjök  þér  hafið  firam  mælt  málinu;  enn  syá  lizt 
mér  á  þik,  at  ek  mun  þér  yel  unnandi  yerða 
ef  yit  komum  skapi  saman.  Glúmr  sagði  henni 
sjálfr  allan  skildaga  ok  yeik  hyergi  af  ok  spurði 
þá  Höskuld  ok  Hrút,  hyárt  hann  hermdi  rétt 
Hðskuldr  sagði  syá  yera.  Hallgerðr  mælti  þá: 
„Syá  yel  sem  þér  hefir  farit  til  mín,  faðir,  um 
þetta  mál,  ok  þér  Hrútr,  þá  yil  ek  þetta  að 
ykkru  ráði  gera,  ok  skal  þessi  kaupmáli  yera 
sem  þit  hafið  stofnat^.  Þá  mæltiHrútr:  „Þat 
þykki  mér  ráð,  at  yit  Höskuldr  nemnim  yátta, 
enn  Hallgerðr  festi  sik  sjálf,  ef  lögmanni  þykkir 
þat  rétt:  „Eétt  er  þat",  sagði  Þórarinn.  Síð- 
an  yáru  yirð  fé  Hallgerðar,  ok  skyldi  Glúmr 
leggja   i   möti  jafhmikit,  ok  skyldi  yera  helm- 
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ingarfélag  með  þeim.  Glúmr  fastnaði  sér  þ& 
Hallgerðí,  ok  riðu  þeir  suðr  heim.  Enn  Hösk- 
uldr  skyldi  Imfa  boð  inni.  Er  nú  kyrt  þar  til 
er  menn  ríða  til  boðs. 

14.  Þeir  bræðr  fjölmenna  mjök  til  yeizlnnn- 
ar  ok  hðfðu  yalit  lið.  Þeir  riðu  yestr  til  dala 
ok  kyámu  á  Höskuldsstaði,  ok  yar  þar  Qölmenni 
mikit  fyrir.  Skipuðu  þeir  Höskuldr  ok  Hrútr 
annan  bekk,  enn  brúðgumi  annan.  Hallgerðr 
sat  á  palli  ok  samdi  sér  yel.  Þjöstólfr  gekk 
með  reidda  ðxi  ok  lét  hit  dólglegasta,  ok  lét 
þat  engí  sem  yissi.  Enn  er  boði  yar  lokit, 
fór  Hallgerðr  suðr  með  þeim.  Enn  er  þau  kyámu 
suðr  til  Varmalækjar,  þá,  spurði  Þórarinn  Hall- 
gerði,  ef  hon  yildi  taka  yið  búráðum.  „Eigi  yil 
ek  þaf*,  segir  hon.  Hallgerðr  sat  mjðk  á  sér 
um  yetrinn,  ok  líkaði  yið  hana  ekki  illa.  Enn 
um  yárit  töluðu  þeir  um  f]árhagi  sina,  bræðr, 
ok  mælti  Þórarinn;  „Ek  yil  gefa  ykkr  upp 
búit  at  Varmalæk;  þyí  at  ykkr  er  þat  hægst 
um  hðnd.  ^Enn  ek  mun  fara  suðr  i  Langarnes 
ok  búa  þar.  Enn  Engey  skulu  yit  eiga  báðir 
saman".  Glúmr  yildi,  at  syá  yæri.  F6r  Þ6r- 
arinn  suðr  bygðum.  Enn  þau  bjoggu  þar  eftir. 
Béð  Hallgerðr  sér  hj6n.  Hon  yar  örlynd  ok 
fengsðm.  Enn  um  sumarit  fæddi  hon  meybam. 
Glámr  sagði  henni,  hyat  heita  skyldi:  „hana 
skal  kalla  eftir  föðurmððir  minni  —  ok  skal  heita 
Þorgerðr  —  þyi  at  hon  yar  komin  firá  Sigurði 
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ftfhisbana  i  föðurætt  sínaatlaQgfeðgatöla^.  Mær- 
in  yar  yatni  ansin  —  ok  þetta  nafn  gefit.  Hon 
óx  þar  npp  ok  gerðist  lík  móðnr  sinni  at  yfir- 
litnm.  Þan  sðmdust  yel  yið,  Glúmr  ok  Hall- 
gerðr;  ok  fór  syá  firam  nm  hríð.  —  Þantíðendl 
spnrðnst  ör  Bjarnarfirði  norðan,  at  Syanr  hafðl 
röit  at  yeiðiskap  nm  yárit,  ok  kom  at  þeim 
anstanyeðr  mikit,  ok  rak  þá  npp  at  Veiðilausn  ok 
týndnöt  þar.  Enn  fiskimenn  þeir  er  yárn  i 
Kaldbak  þóttust  sjá  Syan  ganga  inn  í  fjallit 
Kaldbakshorn,  ok  yar  honum  þar  yel  fagnat 
Enn  Bumir  mæltu  þyi  í  mót  ok  kyá,ðu  eugn 
gegna.  Enn  þat  yissu  allir,  at  hann  fanst  hyárkl 
Ufs  né  dauðr.  Enn  er  Hallgerðr  spurði  þessi 
tiðendi,  þótti  henni  skaði  mikill  eftir  móður- 
bróðnr  sinn.  Glúmr  bauð  Þórarni  at  skifta  um 
Iðndin.  Hann  kyeðst  eigi  þat  yilja,  ,,enn  seg 
þú  Hallgerði,  ef  ek  lifi  þér  lengr,  at  ek  ætla 
mér  Varmalæk^.  Glúmr  segir  Hallgerði.  Hon 
syaraði:  „Maklegr  er  Þórarinn  þess  Irá  oss". 
15.  Þjóstólfr  hafði  barit  húskari  Hðsknlds, 
ok  rak  Hösknldr  hann  í  braut.  Hann  tók  hest 
dnn  ók  yápn  sin  ok  mælti  yið  Höskuld:  „Nú 
mun  ek  á  braut  fara  ok  koma  aldri  aftr^.  AU- 
ir  munu  því  fagna",  segir  Höskuldr.  Þjóstólfr 
reið  til  þess  er  hann  kom  til  Varmalækjar.  Hann 
hafði  þar  góðar  yiðtðkur  af  Hallgerði,  enn  eigi 
iUar  af  Glúmi.  Hann  sagði  Hallgerði  at  faðir 
hennar  hefði  hann  á  braut  rekit,  ok  bað  hana 
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ásjá.  Hon  svaraði  honam  þyi  at  hon  kveðst 
honum  enga  mega  hdta  am  þarvist  hans  fyrr 
enn  hon  fyndi  Glúm.  „Ferr  vel  með  ykki?" 
segir  hann.  „Vel  er  am  ástir  okkrar^,  segir 
hoa.  Siðaa  gekk  hon  til  máls  við  Glúm  ok  lagði 
hendr  app  am  háls  honam  ok  mælti:  „Skaltþú 
yeita  mér  bæn  þá,  er  ek  man  biðja  þik?^  „Veita 
man  ek  þér,  ef  þér  er  sæmd  i^,  segir  hann, 
„eða  hvers  vill  þú  biðja?"  Hon  mælti:  „Þjóst- 
ólfr  er  rekinn  í  brant  vestaa  þaðan  —  ok  vilda 
ek,  at  þú  lejrfðir  honam  at  vera  hér.  Enn  ek 
vil  þó  eigi  þvert  taka,  ef  þér  er  lítit  am".  Glúmr 
mælti:  „Nú  er  þér  ferr  svá  vel,  skal  ek  veita 
þér  þetta.  Enn  seg,  at  hann  skal  i  branta  verða, 
ef  haan  tekr  nakkvat  ilt  til^.  Hon  gengr  til 
Þjöstólfs  ok  segir  honam.  Hann  svaraði:  „Nú 
ferr  þér  enn  vel,  sem  vá,n  var  at^.  Siðan  var 
hann  þar  ok  sat  á  sér  am  hríð.  Enn  þar  kom^ 
at  hann  þótti  þar  öUu  spiUa.  Tók  hann  þá  at 
hlifast  við  engan  mann,  nema  við  HallgerðL 
Enn  hon  veitti  honum  aldri  eftirmæli  þá  er 
hann  átti  við  aðra.  Þórarinn  bróðir  Glúms  tajdi 
á  fið  hann,  er  hann  lét  Þjóstólf  þar  vera^  ok 
kvað  illa  gefast  munda  ok  fara  enn,  sem  fyrr^ 
ef  hann  væri  þar.  Glúmr  svaraði  vel,  ok  br& 
þó  á  sitt  ráð. 

16.  Þat  var  eitthvert  haust,  at  heimtur  vám 
illar  á  fé  manna,  ok  var  Glúmi  vant  margra 
geldinga.    Þá  mælti  Glúmr  við  Þjóstólf :    „Gakk 
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þú  á  ^all  með  húskörlum  mínum  —  ok  yitið, 
ef  þér  finnið  nakkvat  af  sauðum^.  „Ekki  eru 
mér  fjárleitir  hentar^,  sagðl  Þjóstólftr,  „endaer 
þat  ærit  eitt  til,  at  ek  vil  eigi  ganga  i  spor 
þrðelum  þinum;  ok  far  þú  sjálfr  ok  mun  ek  þá 
fara  með  þér^.  Þetta  varð  þeim  at  orðum  mjðk. 
Hallgerðr  sat  úti  ok  yar  á  veðr  gott  Glúmr 
gekk  at  henni  ok  mælti:  „Ilt  höííi  vit  Þjóst- 
61fr  nú  saman  átt  ok  munu  yit  skamma  stund 
saman  búa^  —  og  sagði  henni  alt  þat  er  þeir  böfðu 
yið  ræðzt.  Hallgerðr  mælti  þá  eftir  Þjóstólfl 
ok  yarð  þeim  þá  mjök  at  orðum.  Glúmr  drap  til 
hennar  bendi  ^inni  ok  mælti:  „Ekki  deili  ek 
yið  þik  lengr^,  ok  gekk  siðan  i  braut.  Hon  unni 
honum  mikit  ok  mátti  eigi  stiUa  sik  ok  grét 
h&stöfum.  Þjóstólfr  gekk  at  henni  ok  mælti: 
^Sárt  ert  þú  leikin  ok  skyldi  eigi  syá  off".  „Ekki 
skalt  þú  þe'ssa  hefna^,  segir  hon,  ^ok  engan 
hlut  i  eiga,  hyersu  sem  með  okkr  ferr^.  Hann 
gekk  i  braut  ok  glotti  yið. 

17.  Glúmr  kyaddi  menn  til  ferðar  með  sér  ok 
bjóst  Þjöstólfr  með  Glámi.  Þeir  fóru  upp  Reykjar- 
dal  hinn  syðra  ok  upp  hjá  Baugagili  ok  upp  til  Þyer- 
fells  ok  skifta  þar  liðinu  —  ok  fóru  sumir  i  Skorra- 
dalsleit,  enn  suma  sendi  hann  suðr  til  Súlna,  ok 
fandu  þeir  allir  fjölda  Qár.  Syá  kom,  at  þeir 
váru  tyeir  sér,  Glúmr  og  Þjóstólfr.  Þeir  gengu 
suðr  frá  Þyerfelli  ok  fundu  þar  sauði  skjarra 
ok  eltu  sunnan  at  Qallinu.     Eyámust  sauðirnir 
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upp  á  fjallit  fyrir  þeim.  Ámælti  þá  hvárr  þeira 
öðrum  —  og  mælti  Þjóstölfr  við  Glúm  at  hanii 
mandi  tii  engis  baía  afla  annars  enn  brðlta  & 
maga  Hallgerði.  Glúmr  mælti:  „Án  er  ilt  gengi, 
nema  heiman  hafi;  ek  skal  taka  hæðiyrði  af 
þér,  þar  sem  þú  ert  þræll  fastr  á  fótam^. 
Þjóstólfir  mælti:  „Þat  skalt  þú  eiga  til  at  segja, 
at  ek  em  eigi  þræll;  því  at  ek  skal  hvergi 
nndan  þér  láta".  Þá  reiddist  Glúmr  ok  hjó  tíl 
Þjóstólfs  með  saxi,  enn  hann  brá  yið  öxinniok 
kom  i  fetann  ok  beít  i  ofan  nm  tvá  flngr. 
Þjóstólfr  hjó  með  öxinni  i  móti,  ok  kom  á 
ðxlina  ok  tók  i  snndr  axlarbeinit  ok  yiðbdnit, 
og  blæddi  inn  ór  sárfnn.  Olúmr  greip  til  Þjöst- 
ólfs  annarri  hendi  svá  fast  at  hann  fell  við. 
Glúmi  mátti  ekki  halda,  þvi  at  danðinn  fór  á 
hann.  Þjöstólfr  huldi  hræ  hans  með  grjöti  ok 
tók  af  honum  gallhring.  Hann  gekk  þar  til  er 
hann  kom  til  Varmalækjar.  Hallgerðr  var  úti 
ok  sá  at  blöðng  var  öxin.  Hann  kastaði  til 
hennar  gallhringinum.  Hon  mælti:  „Hvat 
segir  þú  tíðenda?"  eða  hví  er  öx  þín  blóðng?" 
Hann  svaraði:  „Eigi  veit  ek,  hversn  þér  mnn 
þykkja;  ek  segi  þér  víg  Glúms^.  „Þú  mnnt 
því  valda^,  segir  hon.  Hon  hlö  at  og  mælti: 
„Eigi  ert  þú  engi  i  leikinum^.  Hann  mælti: 
„Hvert  ráð  sér  þú  fyrir  mér  nú?"  „Far 
þú  til  Hrúts  fððnrbróður  míns^,  segir  hon, 
„ok  sjái  hann  fyrir  þér^.    ^Eigi  veit  ek^,  sagðl 
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Þjóstölfry  „hvárt  þetta  er  heilræði,  eDn  þó  skal  ek 
þinam  ráðnm  fram  fara  um  þetta  m&l^.  Tök 
hann  þá  hest  sinn  ok  reið  &  brant  ok  lýkr  eigi 
ferð  sinni  fyrr  enn  hann  kom  á  Hrútsstaði  nm 
nött.  Hann  bindr  hest  sinn  á  bák  húsnm  — 
gengr  siðan  at  dnrum  og  lýstr  á  högg  mikit 
Eftir  þat  gengr  hann  norðr  nm  húsin.  Hrútr 
hafði  vakat  ok  kipti  npphávnm  skóm  á  fætr 
sér,  för  i  treyjn  ok  tók  syerð  í  hðnd  sér.  Hann 
yafði  mötli  nm  vinstri  hðnd  sér  ok  upp  nm 
handlegginn.  Menn  yöknnða  yið,  er  hann  gekk 
út  Hann  gekk  norðr  nm  yegginn  ok  sá  þar 
mann  mikinn  ok  kendi,  at  þar  yar  Þjóstólfr.  Hrútr 
spnrði  tíðenda.  „Ek  segi  þér  yig  Glúms^,  segir 
Þjóstólfr.  „Hyerr  yeldr  þyí",8egirHrútr.  „Ek  yá 
hann«,  segir Þjóstólfr.  „Hví  reitt  þú  hingat  ?"  segir 
Hrútr.  „Hallgerðr  sendi  mik  til  þin^,  segir 
Þjóstólfr.  „Eigi  yeldr  hon  þessu  þá",  segir 
Hrútr  og  brá  syerðinu.  Þetta  sá  Þjóstölfr  ok 
yill  eigi  yerða  seinni  ok  höggr  þegar  til  Hrúts. 
Hrútr  brást  skjótt  undan  höggyinu  ok  laust 
yinstri  hendi  utan  á  hlýr  öxinni  syá  snart,  at 
öxin  hraut  úr  hendi  Þjóstólfi.  Hrútr  hjö  með 
hægri  hendi  á,  fót  Þjóstólfs  fyrir  ofan  knéit  ok 
hijóp  at  honum  yið  og  hratt  honum.  Fell  Þjóst- 
ólfr  á  bak  aftr,  enn  fótrinn  loddi.  Þá  hj6 
Hrútr  annat  högg  hann  til  bana,  ok  kom  þat 
i  höfuðit  Þá  kyámu  út  húskarlar  Hrúts  ok 
Bá   yerks   of  merki.    Hrútr  lét  færa  Þjóstölf  í 


^  NJÁLS  SAGA. 


braut  ok  hylja  hræ  hans.  Síðan  för  Hrútr  að 
flnna  Hðsknld  og  sagði  honnm  víg  Glúms  ok 
svá  Þjóstólfs.  Honnm  þótti  skaði  mikill  at  nm 
Glúm,  enn  þakkaði  honum  yfgit  Þjöstólfs.  — 
Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  að  Þórarinn  Baga- 
bröðir  spyrr  lát  Glúms  bróðnr  síns.  Bíðr  hann 
Yið  tólfta  mann  vestr  til  Ðala  ok  kom  á  Hpsk- 
nldsstaði.  Höskuldr  tók  báðum  bðndnm  við 
honnm,  ok  er  hann  þar  nm  nóttina.  Hösknldr 
seudir  þegar  eftir  Hrúti,  athann  kvæmi  þangat. 
Hann  fór  þegar.  Ok  nm  daginn  eftir  tðlnða 
þeir  mart  um  látit  Glúms.  Þórarinn  mælti:  ^ViU 
þú  nðkknrn  bæta  mér  bróðurinn  ?  þyí  at  ek  hefl 
mikils  mist^.  Hðsknldr  svaraði:  „Eigidrapek 
bróðar  þinn,  ok  eigi  réð  dóttir  min  honnm  bana; 
enn  þegar  Hrútr  yissi,  þá  drap  hann  Þjóstólf^. 
Þá  þagnaði  Þórarinn,  og  þótti  vandast  m&lit. 
Hrútr  mælti:  „Gern  yit  góða  ferð  hans  — 
hann  hefir  yíst  mikils  mist  —  ok  mnn  þat  yel 
fyrir  mælast,  ok  gefnm  honum  gjafar,  ok  sé 
hann  yinr  okkarr  alla  æfi  síðan^.  Ok  fór  þetta 
fram,  at  þeir  gáfu  honnm  gjafar,  bræðr.  Ok 
reið  hann  snðr  aftr.  Þau  Haligerðr  skiftn  nm 
bústaði  nm  várit  —  ok  för  hon  snðr  á  Langar- 
nes,  enn  hann  til  Varmalækjar.  Ok  er  Þórar- 
inn  6r  sðgnnni. 

18.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Mðrðr 
gígja  tók  sött  ok  andaðist,  ok  þótti  þat  skaði 
mikill.    Unnr  dóttir  hans  tók  íé  alt  eftir  hann. 
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HoD  yar  Þ&  ögefin  í  annat  sinn.  Hon  var 
ðrlynd  mjðk  ok  óforsjál  nm  Qárhagl,  ok  tók  at 
eyðast  Qnir  henni  lansaféit  svá  at  hon  átti  ekU 
nema  Iðnd  ok  gripi. 

19.  Gnnnarr  hét  maðr.  Hann  var  flrændl 
Unnar.  Bannveig  hét  móðir  hans  ok  var  Sig- 
mnndardóttir,  Sigvatssonar  hins  ranða.  Hann 
yar  yeginn  yið  Sandhólaferjn.  Faðir  Gnnnara 
hét  Hámnndr,  ok  yar  sonr  Gnnnars  Bangssonar. 
Yið  þann  er  kent  Gnnnarsholt  Móðir  Há- 
mnndar  hét  Hrafnhildr.  Hon  yar  Stðrðlfsdóttir, 
Hæings  sonar.  Stórólfir  yar  bróðir  Hrafiis  Iðg- 
sðgnmanns.  Sonr  Stórðlfs  yar  Ormr  hinn  sterkL 
Gnnnarr  Hámnndarson  bj6  at  Hlíðarenda  i  Fljóts- 
hlið.  Hann  yar  mikill  maðr  yexti  ok  sterkr 
ok  allra  manna  bezt  yigr.  Hann  hjó  báðnm 
hðndnm  ok  skant,  ef  hann  yildi;  ok  hann  vá 
syá  skjött  með  syerði,  at  þrjú  þóttn  á  lofti  at 
síá.  Hann  skant  manna  bezt  af  boga  ok  hæfði 
alt  þ{lt  er  hann  skant  til.  Hann  hljóp  meir 
enn  hæð  sína  með'  öllnm  herklæðnm  ok  eigi 
flkemra  aftr  enn  fram  ^r  sik.  Hann  yar  syndr 
sem  selr.  Ok  eigi  yar  sá  leikr,  at  nakkyarr 
þyrfti  yið  hann  at  keppa,  ok  hefir  svá  verit 
sagt,  ar  engi  væri  hans  jafningi.  Hann  var 
yænn  at  yfirliti  ok  Ijóslitaðr,  rétt  nefit  ok 
hafit  npp  i  framan  vert,  bláeygr  ok  snareygr 
ok  rjóðr  i  kinnnm,  hárit  mikit,  gnlt,  ok  för 
yeL     Manna   yar  hann  knrteisastr,  harðgerr  i 
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öUu,  ráöhollr  ok  göðgjarn,  mildr  ok  stiltr  ye!, 
vinfastr  ok  vinayandr.  Hann  yar  yel  anðigr 
at  fé.  Bróðir  hans  hét  Eolskeggr.  Hann  yar 
mikill  maðr  ok  sterkr,  drengr  góðr  ok  ðrnggr 
i  ölla.  Annarr  bröðir  hans  hét  Hjðrtr.  Hann 
yar  þá  i  bamæskn.  Ormr  skögarnef  yar  bröðir 
Gnnnars  lanngetinn ;  ok  er  hann  ekki  yið  þeesa 
BÖgu.  Amgnnnr  hét  systir  Gnnnar».  Hana  átti 
Hröarr  tangngoði,  sonr  Una  hins  óboma,  GarÖ- 
ars  aonar.  Sá  fann  ísland.  Sonr  Amgnnnar 
yar.  Hámandr  halti,  er  bjó  á  Hámandarstöðam. 
ðO.  Njáll  hét  maðr.  Hann  yar  sonr  Porgeirs 
goUnis,  Ófeigs  sonar.  Möðir  Njáls  hét  Ásgerðr. 
Hon  yar  dðttir  Áskels  hersis  hins  ómálga.  Hon 
hafði  komit  út  hingat  til  íslands  ok  namit  land 
fyrir  anstan  Markarflj6t  milli  Öldasteins  ok 
Seljalandsmúla.  Sonr  hennar  yar  HoIta-P6riry 
faðir  þeira  Porleifs  kráks,  er  Skógyerjar  ern 
frá  komnir  ok  Þorgríms  hins  mikla  ok  Porgeirs 
skorargeirs.  Njáll  bj6  at  Bergþ6rshyáli  í  Land- 
eyjum.  Annat  bú  átti  hann  i  P6r6IfsfeIlL 
Njáll  yar  yel  auðigr  at  fé  ok  yænn  maðr  yfirlits. 
Enn  sá  hlotr  yarð  á  ráði  hans,  at  honam  6x 
eigi  skegg.  Hann  yar  Iðgmaðr  syá  mikill,  at 
engi  yar  hans  jaíning^i^  yitr  ok  forspár,  heilráðr 
ok  g6ðgjarn  —  ok  yarð  alt  at  ráði  þat  er  hann 
réð  mðnnnm,  —  h6gyærr  ok  drenglyndr,  lang- 
sýnn  ok  langminnigr.  Hann  leysti  hyers  manns 
yandræði,   er  á  hans  fand  kom.    Bergþðra  hét 
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kona  hans.  Hon  var  Skarpheðinsdöttir,  kven- 
skömngr  mikill  ok  drengr  góðr  ok  nakkvat 
skaphörð.  Þan  Njáll  áttu  sex  börn,  þrjá  sonn 
ok  þrjár  dætr  ok  koma  þeir  allir  við  þessa 
Bögn. 

31.  Nú  er  þar  til  máls  at  taká,  er  Unnr 
hefir  látit  alt  lansaféit.  Hon  gerði  heimanferð 
Bina  til  Hlíðarenda,  ok  tók  Gnnnarr  yel  við 
frændkonn  sinni,  ok  var  hon  þar  um  nöttina. 
Um  daginn  eftir  sátu  þau  úti  ok  töluðu.  Eom 
þar  niðr  tal  hennar,  at  hon  sagði  honnm, 
hveran  þungt  henni  fell  til  fjár.  „Illa  er  þat^, 
sagði  hann.  „Hver  órræði  viU  þú  veita  mér?'' 
sagði  hon.  Hann  svaraði:  „Haf  þú  íé  svá 
mikit,  sem  þú  þarft,  er  ek  á  á  leigustöðnm''. 
„Eigi  vil  ek  þat",  segir  hon,  „at  eyðaféþínu". 
^versu  vill  þú  þá?^'  segir  hann.  „Ek  vil  at 
þ6  heimtir  fé  mitt  undan  Hrúti^,  segir  hon. 
„Eigi  þykki  mér  þat  vænt",  segir  hann,  „þar 
er  faðir  þinn  fekk  eigi  heimt;  ok  var  hann 
Iðgmaðr  mikill,  enn  ek  kann  lítt  til  laga^.  Hon 
Bvaraði:  „Meir  þreytti  Hrútr  þat  með  kappi, 
enn  með  lögum;  enn  faðir  minn  var  gamall  — 
ok  þótti  mönnum  þvi  þat  ráð,  at  þeir  þreytti 
þat  ekki  með  sér.  Enda  er  sá  engi  minn  frændi, 
at  gangi  i  þetta  mál,  ef  þú  hefir  eigi  þrek  tiP. 
„Þora  mun  ek'',  segirhann,  „at  heimta  fé  þetta; 
enn  eigi  veit  ek,  hversu  upp  skal  taka  málit^. 
Hon   svaraði:     „Far  þú  ok  finn  Njál  at  Berg- 
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þórshyáli.  Hann  mnn  ráðin  knnna  til  at  leggja. 
Er  hann  ok  vinr  þinn  mikill".  „Yán  er  mér,  at 
hann  ráði  mér  heilt  sem  ðllnm  ððrnm^,  segir 
hann.  Svá  lauk  með  þeim,  at  Gnnnarr  tðk  við 
málinn  enn  fekk  henni  fé  til  bús  síns,  semhon 
þnrfti.  Ok  fór  hon  heim  siðan.  Gnnnarr  ríðr 
nú  at  finna  Njál,  ok  tók  hann  yið  honnm  vel  — 
ok  gengn  þeir  á  tal.  Gunnarr  mælti:  „Heil- 
ræði  em  ek  kominn  at  sækja  at  þér'^.  Njáll 
svaraði:  „Margir  ern  þess  yinir  minir  maklegir, 
at  ek  leggi  til  þat  sem  heilt  er;  enn  ætla  ek, 
at  ek  leggja  mesta  stund  á  yiðþik^.  Gunnarr 
mælti:  „Ek  yil  gera  þér  kunnigt,  at  ek  hefl 
tekit  íjárheimtu  af  Unni  á  Hrút^.  „Pat  er 
mikit  yandamál",  segir  Njáll,  „ok  mikil  hætta, 
hyersu  ferr,  enn  þö  mun  ek  til  leggja  með  þér 
þat  er  mér  þykkir  yænst;  ok  mun  þat  ehdast, 
ef  þú  bregðr  hyergi  af;  enn  líf  þitt  er  i  hættu, 
ef  þú  gerir  eigi  syá".  „Hyergi  skal  ek  af  bregða", 
segir  Gunnarr.  Pá  þagði  Njáll  nakkyara  stund 
ok  mælti  síðan:  „Hugsat  hefi  ek  málit,  ok 
mun  þat  duga^. 

23.  „Nú  skalt  þú  riða  heiman  yið  hinn  þriðja 
mann.  Skalt  þú  hafa  yáskufi  yztan  klæða  ok 
undir  söluyáðarkyrtil  mórendan.  Par  skalt  þú 
hafa  undir  hin  góðu  klæði  þín  ok  taparðx  f 
hendi.  Tyá  hesta  skal  hafa  hyerr  yðyarr  — 
aðra  feita  enn  aðra  magra.  Þú  skalt  hafa  heðan 
smíði.     Þér   skuluð  riða  þegar  á  morgin.    Ok 
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er  þér  komið  yfir  Hyftá  vestr,  þá  skalt  þAIáta 
slota  hatt  þinn  mjðk.  Þá  man  eftir  spurt, 
hverr  sá  sé  hinn  mikli  maðr.  Föranantar  þín- 
ir  sknla  segja,  at  þar  sé  Eaupa-Heðinn  hinn 
mikli,  eyfirzkr  maðr,  ok  fari  með  smíði.  Hann 
er  maðr  skapiUr  ok  margmæltr  —  þykkist  einn 
yita  alt.  Hann  rekr  aftr  kaup  sin  oftlega  ok 
flýgr  á  menn,  þegar  er  eigi  er  svá  gert,  sem  hann 
vill.  Pt  skalt  ríða  vestr  tíl  BorgarQarðar  ok 
láta  þá  falt  hvaryetna  smíðit  ok  reka  aftr  kaup- 
in  mjök.  Pá  mun  sá  orðrömr  á  leggjast,  at 
Eaupa-Heðinn  sé  manna  yerstr  yiðfangs  ok  sízt 
sé  logit  írá  honum.  Pú  skalt  ríða  til  Norðrár- 
dals  ok  syá  til  Hrútaí^arðar  ok  til  Laxárdals 
ok  til  þess  er  þ6  kemr  á  Hðskuldsstaði.  Þar 
skalt  þú  yera  um  nött  ok  sitja  utarlega  ok 
drepa  niðr  höfði.  Höskuldr  mun  mæla,  at  ekki 
skyli  eiga  yið  Eaupa-Heðinn,  ok  segja,  at  hann 
sé  óyinyeittr.  Síðan  munt  þú  fara  í  braut  um 
morgininn  eftir  ok  koma  á  næsta  bæ  hjá  Hrúts- 
stððum.  ,  Þar  skalt  þú  láta  falt  smiðið  ok  hHfa 
þat  uppi  af,  er  yerst  er,  ok  berja  í  brestina. 
Búandi  mun  at  hyggja  ok  mun  hann  finna 
brestina.  Þú  skalt  hnykkja  af  honum  ok  mæla 
ilt  yið  hann.  Hann  mun  segja,  at  þat  sé  yán,  at  þú 
gefist  honum  eigi  yel:  —  „er  þú  gefst  öllum  Öðr- 
um  illa^.  Þá  skalt  þú  fljúga  á  hann,  þó  atþú 
sér  þyí  óyanr;  ok  stilt  þó  aflinu,  at  þá  yerðir 
dgi  kendr  ok  ekki  sé  grunat.   Þá  mun  sendr  maðr 
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á  Hrútsstaði  at  segja  Hrúti,  at  betra  man  at 
skilja  ykkr.  Hann  mun  þegar  senda  eftir  þér; 
enn  þú  skalt  ok  þegar  fara.  Þér  mon  skipat 
á  hinn  óæðra  bekk  gegnt  öndagi  Hrúts.  ÞA 
skalt  kveðja  hann.  Hann  man  vel  taka  þér 
ok  spyrja,  hvárt  þú  sér  norðlenzkr.  Þú  skalt 
segja  at  þú  sér  eyfirzkr  maðr.  Hann  man 
spyrja,  hvárt  þar  sé  allmargir  ágætismenn. 
„Ærinn  hafa  þeir  klækiskap",  skalt  þú  segja. 
„Er  þér  kannigt  til  Reykjardals?^  man  hann 
segja.  „Eonnigt  er  mér  nm  alt  ísland'',  skalt 
þú  segja.  „Eru  1  Beykjardal  kappar  miklir?^ 
man  hann  segja.  „Þjófar  era  þar  ok  illmenni^, 
skalt  þú  segja.  Þá  mun  Hrútr  hlæja  ok  þykkja 
gaman  at.  Munuð  þit  þá  tala  um  menn  i  aust- 
firðingaíjórðungi ;  ok  skalt  þú  öllum  leggja 
nakkyat  ámæli.  Tal  ykkat  mun  koma  á  Bang- 
árvöllu.  Þá  skalt  þú  segja,  at  þar  sé  sízt 
mannyal,  síðan  Mðrðr  gígja  var  dauðr.  ÞA 
skalt  kveða  vísur  nakkvarar  — því  at  þú  ert 
skáld  gott —  ok  mun  Hrúti  þykkja  gaman  at 
Hann  mun  spyrja,  hyat  þú  færir  til  þess,  at 
eigi  megi  koma  maðr  1  stað  hans.  Þú  skalt 
þvi  svara,  at  hann  var  maðr  svá  vitr  ok  svá 
mikill  laga  maðr  ok  málafylgju,  „at  aldri  varð 
á  um  hans  höfðitigsskap'^.  Hann  mun  spyrja, 
hvárt  þér  er  nakkvat  af  kunnigt,  „hversu  fór 
með  okkr".  „Eunnigt  er  mér^,  skalt  þú  segja, 
„at  hann  t6k   af  þér   konuna,   enn  þú  hafðir 


NJÁL8  SAGA.  61 


ekki^.  Þá  man  Hrútr  svara:  „Þótti  þér  ekki 
á  yerða  fyrir  honam,  er  hann  náði  eigi  féna, 
enn  bjó  þ6  til  málit?''  „Hér  má  ek  þér  yel 
syara^y  skalt  þú  segja,  „þú  skoraðir  honam  til 
dnTigis;  enn  hann  var  maðr  gamall,  ok  réða 
vinir  hans  honam,  ac  hann  berðist  eigi  við  þik. 
Ok  drap  svá  niðr  málinn''.  „Mælta  ek  þat", 
man  Hrútr  segja;  „ok  þótti  þat  heimsknm  mðnn- 
am  sem  Iðg  væri ;  enn  málit  mátti  þö  app  taka 
i  öðru  þingi,  ef  hann  hefði  þrek  til  haft''.  „Yeit 
ek  þat^,  skalt  þú  segja.  Hann  mun  þá  spyrja 
þik:  „Eant  þúnakkvatí  lögam?^  „Eannaþötti 
ek  norðr  þar'^y  skalt  þú  segja,  „enn  þú  mnnt 
þó  segja  mér  verða,  hyersn  málit  skyldi  upp 
taka^.  Hrútr  mun  mæla:  „At  hverja  máli 
vill  þú  spyrja?"  „At  því",  skalt  þú  segja,  „er 
mik  skiftir  engu,  hversa  app  skal  taka  Qár- 
heimtnna  Unnar".  „Stefna  skal  málinn  svá  at 
ek  heyra  á  eða  at  lögheimili  mínn'',  mnn  Hrútr 
segja.  „Stefh  þú  nú  þá^,  skalt  þú  segja,  „enn 
ek  mnn  i  annat  sinn^.  Þá  mun  Hrútr  stefna; 
ok  skalt  þ6  at  því  vandlega  hyggja,  hver  at- 
bræði  hann  hefir.  Þá  mun  Hrútr  mæla,  at  þú 
skylir  stefna.  Þú  skalt  þá  stefna;  ok  skal  rangt 
8y&  at  eigi  sé  meir  enn  annat  hvert  orð  rétt. 
Þá  mnn  Hrútr  hlæja  —  ok  mun  hann  þá  ekki 
gruna —  enn  mæla  þö,  at  fátt  sé  rétt  i.  Þú 
skalt  kenna  föranautum  þínum,  at  þeir  hafi 
glapit  þik.    Þá  skalt  þú  biðja  Hrút,  at  hann  mæli 
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tyúr  þér,  ok  at  hann  leyfl^  at  þú  stefhir  í  annat 
sinn  ok  mælir  eftir  honam.  Hann  mnn  leyfa 
þér  ok  steftia  sjálfr  málinu.  Þú  skalt  þegar 
stefna  eítir  ok  mæla  þá  rétt  ok  spyrja  Hrút, 
hvárt  rétt  sé  stefnt.  Hann  mnn  segja  þér,  at 
eigi  megi  þat  önýta.  Þá  skaltn  mæla  hátt, 
BYá  at  förnnantar  þfnir  heyri:  „SteM  ek  hand* 
seldri  sðk  Unnar  Marðardóttnr''.  Enn  þegar  er 
menn  ern  sofnaðir,  þá  sknlað  þér  npp  standa 
—  ok  fara  hljöðlega  —  ganga  út  ok  bera  sððla 
yðra  i  haga  til  hinna  feitn  hestanna  ok  riða  þeim 
enn  láta  hina  eftir.  Þér  sknlað  ríða  app  6r 
búQárhögam  ok  vera  þar  þrjár  nætr.  Svá  nðkk- 
nra  mun  yðvar  leita  farit  lengi.  Siðan  skuluð 
þér  ríða  heim  suðr  —  ok  riða  nm  nætr,  enn 
liggja  um  daga.  Enn  yér  munum  fara  til  þings 
ok  veita  at  málunum''.  Gunnarr  þakkaði  hon- 
nm  ok  reið  heim  fyrst. 

83.  Gunnarr  reið  heiman  tveim  nöttnm  siðar 
ok  tveir  menn  með  honum.  Þeir  riðn  þar  til  er 
þeir  kvámu  á  Bláskógaheiði.  Þar  riða  menn  f 
möti  þeim  ok  spurðu,  hverr  sá  væri  hinn  mikli 
maðr,  er  svá  lítt  var  sýndr.  Fðrunantar  hans 
sðgðu,  at  þar  var  Eaupa  Heðinn  hinn  mikli.  Þeir 
svöraðu:  „Eigi  er  þar  hins  verra  eftir  ván,  er 
slikr  ferr  fyrir".  Heðinn  lét  þegar  sem  hann 
myndi  á  þá  ráða;  enn  þó  fórn  hvárir  leið  sina. 
Gunnarr  för  með  ðUu  sem  fyrir  hann  var  lagt 
ok  var  á  Hðskuldsstððum  nm  nótt  ok  för  þaðan 
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ofan  efdr  dal  ok  kom  á  næsta  bæ  Igá  Hrúts- 
stððam.  Þar  lét  hann  falt  smiðit  ok  seldi  þrjá 
smiðisgripi.  Búandi  fann,  at  á  var  smiðina, 
ok  kallaði  fals  i.  Heðinn  réð  þegar  á  búanda. 
ÞatVar  sagt  Hrúti;  ok  sendi  tiann  eftirHeðni. 
Hann  fór  þegar  á  fand  Hrúts  ok  liafði  þar 
góðar  Yiðtðkur.  Skipaði  Hrútr  honnm  gegnt  sér. 
Ok  fór  orðtak  þeira  sem  Njáll  gat  til.  Ean  er 
talit  kom  á  Bangárvöllu  ok  Hrútr  frétti  þar 
at  mðnnam,  þá  kvað  Heðinn  visu  þessa: 

(4)  Menn  eru  sízt  —  at  Bönna 
slíkt  talar  þ)6ð  i  hlj6di  — 
oft  heyrt  er  þat  —  eftir 

—  ÖU  —  &  Bang&rvöUam. 
Mörd  £rá  ek  gigju  gerðn 
gnnnhriðar  margkunnar; 
engr  var  seima  slengyir 
Blikr  at  spekt  ok  riki. 

Hrútr  mælti  þá:  „Skáld  ert  þú  Heðinn  —  enn 
hefir  þá  heyrt,  hversu  fór  með  okkr  Merði?^ 
Heðinn  kvað  þá  enn  visu: 

(5)  Heyrt  hafak  hrings  at  hjartri 
Hristi  þr&ðs  með  ráðnm 
iarðar  nndirgerðar 

almr  væntik  þik  rœnti. 
Béön  hodda  hlœði 
haldendr  við  þik  slgaldar 

—  &ðr  ranð  seima  sneiðir 
Bverð  —  at  hann  eigi  herðisk. 

Þá  sagði  Hrútr  honnm  hversu  upp  skyldi  taka 
málit,  og  stefndi  fyrir  málinu.    Enn  hann  mæltl 
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eftír  ok  stefndi  rangt.  Pá  brosti  Hrútr  ok 
grunaði  ekki.  P&  mælti  hann,  at  Hrútr  skyldi 
stefna  í  annat  sinn.  Svá  gerði  Hrútr.  Heðinn 
stefndi  þá  i  annat  sinn  ok  stefndi  þá  rétt  ok 
Yitnaði  nndir  förnnauta  sína,  at  hann  stefiidl 
handseldri  sök  Unnar  Marðardóttnr.  Hann  fór 
til  syefns  nm  kveldit,  sem  aðrir  menn.  Enn  er 
Hrútr  var  sofnaðr,  tókn  þeir  fðng  sin  ok  höfða 
til  hesta  sinna,  ríða  síðan  yfir  ána  ok  syá  fram 
Hjarðarholts  megiu,  þar  til  er  þraat  dalinn,  ok 
eru  þar  i  QðUum  þeim  miUum  Haukadalsskarðs 
ok  kvámu  sér  þar,  er  eigi  mátti  finna  þá  fyrr 
enn  riðit  væri  at  þeim.  Söðlar  þeira  ok  yápn 
höfðu  yarðveitt  yerit  í  smiðju,  syá  at  þeir  mátta 
sjálfir  út  ná.  Urðu  þyí  engir  menn  varir  við 
brautferð  þeira.  Þessa  nótt  öndyerða  vaknaði 
Hðskuldr  á  Hðskuldsstððum  ok  yakti  upp  alla 
heimamenn  sina.  „Ek  yil  segja  yðr  draum 
minn^,  segir  hann,  ^ek  þöttumst  sjá  bjamdýri 
mikit  ganga  út  ór  húsunum  —  ok  yissa  ek,  at 
eigi  fanst  þessa  dýrs  maki  —  ok  fylgdu  þyi 
húnar  tyeir,  ok  yildu  þeir  yel  dýrinu.  Þat 
stefndi  til  Hrútsstaða  ok  gekk  þar  inn  i  húsin. 
Sfðan  yaknaða  ek.  Nú  yil  ek  spyrja  yðr,  hvat 
þér  sáð  til  hins  mikla  manns^.  Einn  maðr 
svaraði  honum:  „Þat  sá  ek,  at  fram  undan 
ermi  hans  kom  eitt  gullhlað  ok  rautt  klæði, 
enn  á  hinni  hægri  hendi  hafði  hann  guUhring^. 
Höskuldr  mælti:    „Þetta  er  engis  manns  fylgja 
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nema  GuDiiars  frá  Hlíðarenda.  Þykkjumat  ek  nú 
8já  alt  eftir,  ok  sknln  yér  nú  ríða  á  Hrútsstaði^. 
Þeir  gengn  út  allir  ok  fórn  á  Hrútsstaði,  ok 
drápn  á  dyrr.  Enn  maðr  gekk  út  ok  lank 
npp  hnrðinni.  Peir  gengn  þegar  inn.  Hrútr 
lá  i  lokrekkjn  ok  spyrr,  hyerir  komnir  em. 
Hösknldr  sagði  til  sín,  ok  spnrði  hyat  þar  yæri 
gesta.  Hann  syarar:  „Hér  er  Eanpa-Heðinn^. 
Hösknldr  mælti :  „Breiðari  mnn  nm  bakit;  þyi 
at  ek  get  hér  yerit  hafa  Gnnnar  frá  Hliðar- 
enda^.  „P&  mnn  hér  slægleiksmnnr  orðit  hafa*', 
segir  Hrútr.  „Hyat  er  at  orðit?"  segir  Hösk- 
nldr.  ^Ek  sagða  honnm,  hyersn  npp  skyldi  taka 
íjárheimtnna  Unnar,  ok  stefnda  ek  mér  sjálfr, 
enn  hann  stefndi  eftir;  ok  mnn  hann  þann  hafa 
málatilbúnaðinn^  ok  er  sá  réttr^.  „MikiII  er 
yizkumnnr  orðinn'',  segir  Hðsknldr,  „og  mnn 
eigi  Gnnnarr  einn  haía  nm  ráðit.  Njáll  mnn 
þessi  ráð  hafa  til  lagit;  þyí  at  engi  er  hans 
maki  at  yiti^.  Þeir  leita  nú  Heðins,  ok  er 
hann  allr  í  brantn.  Þeir  sömnnðn  liði  ok  leit- 
nðn  þeira  þrjá  daga  ok  þrjár  nætr  ok  fnndn 
þá  eigi.  Gnnnarr  reið  til  Hankadals  ór  fjall- 
inn  ok  fyrir  anstan  skarð  ok  syá  til  Holta- 
yörðnheiðar  ok  létti  eigi  fyrr  enn  hann  kom 
heim.  Hann  fann  Njál  ok  sagði  honum,  at  yel 
hafði  dngat  ráðit. 

24.    Gunnarr   reið  til  alþingis.     Þeir  Hrútr 
ok  Hðsknldr  riðu  ok  til  þings  ok  ^ölmentn  mjok. 
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Gunnarr  sækir  mál  þetta  á  þlngi.  Hann  kvaddi 
búa  til  máls  —  ok  hðfðu  þeir  Hrútr  ætlat  at 
veita  honum  atgðngu  enn  treystust  eigi.  Siðan 
gekk  Gunnarr  at  Brelðfirðinga  dómi  ok  bauð 
Hrúti  at  hlýða  til  eiðspjalls  síns  ok  framsðgu 
sakar  ok  söknargagna  allra.  Eftir  þat  yann 
hann  eið  ok  sagði  fram  sðk.  Síðan  lét  hann 
bera  stefnuvætti  —  þá  sakartðkuyætti.  Njáll 
var  eigi  við  dóminn.  Nú  sótti  Gunnarr  málit 
þar  til  er  hann  bauð  til  yarna.  Hrútr  nemndi 
yátta  ok  sagði  ónýtt  málit  ok  sagði  hann  mist 
hafa  þeira  þriggja  yáttorða,  er  í  dóminn  áttu 
at  koma  —  eitt  þat  er  nemnt  yar  fyrir  rekkju- 
stokki,  annat  fyrir  karldurum,  þriðja  at  Lðg- 
bergl  Njáll  yar  þá  kominn  til  dömslns  ok  kyeðst 
borgit  munu  geta  málinu  ok  sðkinni,  ef  þeir  vildi  þat 
þreyta.  „Elgi  yil  ek  þat",  sagði  Gunnarr,  ^ek 
skal  gera  Hrútl  slíkan,  sem  hann  gerði  Merði 
frænda  mínum.  Eða  hyárt  eru  þeir  bræðr  syá 
nær,  Hrútr  ok  Hðskuldr,  at  þeir  megi  heyra 
mál  mitt?"  „Heyra  megu  yit",  segir  Hrútr, 
eða  hyat  yill  þ6?^  Gunnarr  mælti:  „Þeir  sé 
heyrandi  yáttar,  er  hjá  eru,  at  ég  skora  þér, 
Hrútr,  til  hölmgðngu.  Ok  skalt  þú  berjast  yið 
mik  í  dag  1  hölmi  þeim  er  hér  er  í  Öxará.  Enn 
ef  þú  yill  eigi  berjast,  þá  grelð  þú  út  féit  alt 
i  dag".    Þá  kyað  Gunnarr  yísu: 

(6)  Þér  Bkal  ek,  Hrútr,  at  hváru 
—  hef  ek  6ð  i  ðag  göðan  — 
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skora  &  holm  ok  Igalma 
hjaldrnðr  yiö  mik  skjalda 
—  þdr  8é  er  hirðendr  heyra 
fleðins  g&ttar  nú  y&ttar  — , 
anðs  nema  út  yilir  greiða 
ölr  mnnd  refils  gmndar. 

Síðan  gekk  Gannarr  frá  dóminam  með  öUa  liðl 
Bínn.  Peir  Hösknldr  ok  Hrútr  gengn  ok  heim, 
ok  yar  málit  hvártki  sótt  né  varit  þaðan  aí 
Hrútr  mælti,  er  hann  kom  inn  i  báðina:  „Þat 
hefir  mik  aldri  hent,  at  sá  nakkvarr  maðr  hafl 
mér  einvígi  boðit,  at  ek  hafa  andan  gengit^. 
„Pat  mant  þú  ætla  at  berjast'^,  segir  Hðskaldr, 
„enn  eigi  skal  þat  ef  ek  ræð  —  því  at  eigi 
ferr  þér  nær  við  Gannar,  enn  Merði  myndi  við 
þik  —  ok  sknlu  vit  heldr  greiða  féit  báðir  saman 
Gannari".  Síðan  spnrðu  þeir  bræðr  búendr,  hvat 
þeir  vildi  til  leggja.  Þeir  svöruðu  aliir,  at  þeir  myndi 
til  leggja  slikt  sem  Hrútr  vildi.  „Göngum  þá^, 
segir  Höskuldr,  „tii  báðar  Gunnars  ok  greiðum 
af  hðndum  féit".  Þeir  gengu  til  búðar  Gunn- 
ars  ok  kðlluða  hann  út.  Hann  gekk  út  í  búð- 
ardymar  ok  menn  meðhonum.  Höskuldr  mælti: 
„Nú  er  at  taka  við  fénu**.  Gunnarr  mælti: 
„Greiði  ná  þá.  Ek  em  búinn  við  at  taka^.  Þeir 
greiddu  féit  alt  vel  af  hendi.  Þá  mælti  Hösk- 
aldr:  ^Njót  þ&  nú  sem  þ&  hefir  aflat^.  Gunn- 
arr  kvað  þá  visu  þessa: 

(7)  Aaðs  mnnu  (Bski-meiðar 
6ttIanBt  fyr  þvi  njöta 
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hoegs  at  hvergi  yúgniii 

hjörþmgs  til  penninga. 

Perr  —  enn  yitnis  varrar 

vér  rjöðum  —  þft  fljóði 

yerr  enn  oss,  ok  errinn 

almr  hraustr  fana  hjalma. 
„Illa  mon  þér  launat  vera^,  segir  Hrútr.  „Ferr 
þat  sem  má'',  segir  Gunnarr.  Þeir  Höskaldr 
gengu  heim  til  búðar  sinnar,  ok  yar  honam 
mikit  í  skapi  ok  mælti  til  Hrúts:  „Hvárt  man 
ðnnnari  aldri  hefnast  þessi  öjafhaðr?^  „Eigi 
man  þat'',  segir  Hrútr,  „hefhast  mnn  honam 
yist,  ok  mnn  oss  verða  i  þyi  engi  hefnd  né 
firami.  Enn  þó  er  þat  líkast,  at  hann  snúist  til 
yárrar  ættar  nm  yinfengit".  Hættnþeirþá  tal- 
inu.  Gunnarr  sýndi  NjáU  féit.  Njáll  mælti: 
„Vel  hefir  nú  vegnat",  sagöi  hann.  „Ok  hefir 
af  þér  til  leitt^,  segir  Gunnarr.  Menn  riða  heim 
af  þingi,  ok  hafði  Gunnarr  hina  mesta  sæmdaf 
málinu.  Gunnarr  færði  féit  alt  Unni,  ok  yildi 
hann  ekki  af  hafa  —  enn  kyeðst  meira  heimta 
þykkjast  eiga  at  henni  síðan,  eða  at  hennar 
frændnm,  enn  at  ððrum  mönnam.  Hon  kyað 
þat  syá  yera. 

95.  Valgarðr  hét  maðr.  Hann  bjó  at  Hofi 
yið  Bangá.  Hann  yar  sonr  Jðrundar  goða, 
Hrafns  sonar  hins  heimska,  Valgarðs  sonar, 
Æyars  sonar,  Vémundar  sonar  orðlokars,  Þórólfb 
sonar  yaganefs,  Prándar  sonar  hins  gamla,  Har- 
alds  sonar  hilditannar^  Hræreks  sonar  slöngyan- 
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banga.  Móðir  Haralds  hilditannar  var  Anðry 
dðttir  ívars  yíðfaðma,  Hálfdanar  sonar  hins 
enjalla.  Bróðir  Valgarðs  bins  grá  var  Úlfr  ör- 
goði,  er  Stnrlnngar  ern  frá  komnir  ok  Oddaver- 
jar.  Úlfr  ðrgoði  var  faðir  Svarts,  fððnr  Loð- 
mnndar,  fððnr  Sigfáss,  föðnr  Sæmnndarhinsfróða. 
Loðmnndr  Svartsson  var  faðir  Gríms,  föðnr 
Svertings,  föðnr  Vigdísar,  möðnrStnrlniHvamml. 
Enn  frá  Valgarði  er  kominn  Eolbeinn  nngi.  Peir 
bræðr  Úlfr  örgoði  ok  Valgarðr  hinn  grái  förn 
at  biðja  Unnar,  ok  giftist  hon  Valgarði  án  ráðl 
allra  frænda  sinna.  Enn  þat  þótti  Gnnnari  iUa 
ok  Njáli  ok  mörgnm  ððrnm;  því  at  Valgarðr 
var  maðr  grályndr  ok  óvinsæll.  Þan  gátn  sér 
8on  er  Mðrðr  hét;  ok  er  sá  lengi  við  þessa 
sðgn.  Pá  er  hann  var  fnllkominn  at  aldri,  var 
hann  illa  tíl  frænda  sinna  ok  einna  verst  til 
Gnnnars.  Hann  var  slægr  í  skapferðum  ok  ill- 
gjam  í  ráðnm.  —  Nú  skal  nemna  sonn  Njáls. 
Skarpheðinn  hét  hinn  elsti.  Hann  var  mikiU 
maðr  vexti  ok  styrkr,  vígr  vel,  syndr  sem  selr, 
manna  fóthvatastr,  skjótráðr  ok  örnggr,  gagn- 
orðr  ok  skjótorðr  ok  skáld  gott,  enn  þö  Iðngum 
vel  stiltr.  Hann  var  jarpr  á  hár  —  ok  sveipr 
í  hárinn,  —  eygðr  vel,  fölleitr  ok  skarpleitr  — 
Uðr  á  nefi  ok  lá  hátt  tanngarðrinn  — ,  mnnn- 
yótr  nakkvat  ok  þö  manna  hermannlegastr. 
Örimr  hét  annarr  sonr  Njáls.  Hann  varsvartr 
á  hár  ok  þó  friðari  sýnnm  enn  Skarpheðinn  ok 


60  NJÁIiS  SAQA. 


var  bæði  mikill  ok  sterkr.  flelgi  hét  hinn  þriðl 
sonr  Njáls.  Hann  var  fríðr  maðr  sýnnm  ok 
hærðr  vel.  Hann  var  sterkr  maðr  ok  vel  vígr. 
Hann  var  vitr  maðr  ok  stiltr  vel.  AUir  váru 
þeir  ókvángaðir  synir  Njáls.  Hösknldr  hét  hinn 
Qörði  sonr  Njáls.  Hann  var  lanngetinn.  Móðir 
hans  hét  Hröðný  ok  var  Hðsknldsdóttir,  systir 
Ingjalds  frá  Eeldnm.  Njáli  spnrði  Skarpheðinn, 
ef  hann  vildi  kvángast.  Hann  bað  fððnr  sinn 
ráða.  Bað  Njáll  þá  til  handa  honnm  Þórhildar, 
dóttur  Hrafns  6r  Þórólfsfelli  —  ok  átti  hann 
því  þar  annat  bú  síðan.  Skarpheðinn  fekk  Þór- 
hildar  ok  var  þó  vistum  með  föður  sínum.  Til 
handa  Grími  bað  hann  Ástríðar  afÐjúpárbakka. 
Hon  var  ekkja  ok  auðig  mjök.  Grímr  fekk 
hennar  ok  var  þö  með  Njáli. 

26.  Ásgrímr  hét  maðr ;  hann  var  Elliða-Gríms 
son,  Ásgríms  sonar,  Öndótts  sonarkráku.  Móð- 
ir  hans  hét  Jórunn  ok  var  Teits  dóttir,  Eetil- 
bjarnar  sonar  hins  gamla  frá  Mosfelli.  Móðir 
Teits  var  Helga,  dóttir  Þórðar  skeggja,  Hrapps 
sonar,  Bjarnar  sonar  bunu,  Grims  sonar  herds 
6r  Sogni.  M6ðir  Jðrunnar  var  Álof,  d6ttir  Boð- 
vars  hersis,  Víkinga-Eára  sonar;br6ðirÁsgrím8 
EUiðaGrims  sonar  hét  Sigf&ss.  Hans  d6ttir  var 
Þorgerðr,  m6ðir  Sigfuss,  foður  Sæmundar  hins 
frðða.  Gfaukr  Trandilsson  var  f68tbr6ðir  Ás- 
gríms,  er  fræknastr  maðr  hefir  verit  ok  beztat 
sér  gerr.    Þar  varð  illa  með  þeimÁsgrími;  þvf 
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at  Ásgrimr  yarð  banamaðr  Ganks.  Ásgrímr 
átd  tyá  sonfiy  ok  hét  hyárrtyeggl  ÞórbaUr.  Þeir 
yiru  báðlr  efnilegir  meiin.  Grímr  hdt  ok  sonr 
Ásgrlms,  enn  ÞörhaUa  ðöttir.  Hon  yar  kyenna 
fríðoet  ok  knrteisust  ok  yel  at  sér  ger  i  ðUit 
NjáU  kom  at  máU  yið  Helga  son  sinnok  mælti: 
„Hagat  hefl  ek  þér  kyánfang,  íræncUy  ef  þú 
yiU  at  mina  ráði  gera".  „Þat  yil  ek  yíat^, 
segir  hann,  „þyí  at  ek  yeit,  at  bæði  er,  at  þi 
yiU  yel,  enda  kant  þú  yel.  Eða  hyar  beflr  þú 
á  stofnat?^  NjáU  syaraði:  „Vit  sknhim  biðja 
dóttor  Ásgrims  ElUða-Grimssonar ;  þyi  at  sá  er 
kostr  beztr". 

27.  Litla  siðar  fara  þeir  ok  báðn  konnnnar 
—  riðu  yestr  yflr  Þjórsá,  ok  fóru  þar  til  er  þeir 
kyámu  i  Tungu.  Ásgrimr  yar  heima  ok  tók  yið 
þeim  yel —  ok  yáru  þar  um  nóttina.  Enn 
um  daginn  gengu  þeir  á  tal.  Þá  yakti  NjáU 
tU  um  bónorðit  ok  bað  Þórhðllu  tU  handa  Helga 
syni  sínum.  Ásgrimr  syaraði  þyi  máU  yel,  ok 
sagði  eigi  þá  menn  yera,  at  bann  yæri  fúsari 
yið  at  kaupa  enn  þá.  Siðan  töluðu  þeir  um 
máUt;  ok  lauk  syá,  at  Ásgrimr  festí  Helga 
dóttur  sina,  ok  yar  kyeðit  á  brúðhlaupsstefiiu. 
Gunnarr  yar  at  yeiziu  þessi  ok  margir  aðrir 
hinir  beztu  menn.  Enn  eftír  yeizluna  bauA 
Njáll  ÞörhalU  Ásgrimssyni  tU  fóstrs.  Ok  för 
hann  tíl  hans  ok  yar  með  bouum  lengi  siðan. 
Hann  unni  mdra  NjáUenn  f5ður  sínum.    NjáU 
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kendi   honfim  Iðg  svá  at  hann  varð  mestr  Iðg- 
maðr  á  íslandi. 

38.  Skip  kom  út  í  Arnarbselisós  —  ok  stýrði 
skipina  Hallvarðr  hvíti,  vikyerskr  maðr.  Hann 
fór  til  yistar  til  Hiíðarenda  ok  var  með  Gonn- 
ari  nm  vetrinn  —  ok  bað  bann  jafnan,  at  hann 
skyldi  fara  ntan.  Gnnnarr  talaði  fátt  nm  ok 
tök  á  engn  ólíklega.  Ok  um  várit  för  hann  til 
Bergþörshváls  ok  spnrði  Njál,  hvé  ráðlegt  hon- 
nm  þættiy  at  hann  færi  ntan.  „Báðlegt  þykki 
mér  þat",  segir  Njáli,  „mnnt  þú  þér  þar  vel 
koma,  sem  þú  ert^.  „Vill  þú  nakkvat  taka  við 
Qárfari  minn^,  segir  Gunnarr,  „meðan  ek  em  í 
brantn?  því  at  ek  vil,  at  Eolskeggr  bróðir  minn 
íari  með  mér;  enn  ek  vilda,  at  þúsæirnmbúit 
meðan  með  móðnr  minni^.  „Ekki  skal  þat  við 
nema^,  segir  Njáll,  „alt  skal  ek  styðja  þik  nm 
þat,  er  þú  vill".  „Vel  mun  þér  fara",  segir 
Gnnnarr.  Biðr  hann  þá  heim.  Austmaðr  kom 
enn  á  tal  við  Gunnar,  at  hann  myndi  ntan  fara. 
Gunnarr  spyrr,  ef  hann  befði  nakkvat  siglt  til 
annara  landa.  Hann  kveðst  siglt  hafatillanda 
þeira  allra,  er  várn  meðal  Noregs  ok  Garða- 
ríkis,  —  „ok  svá  hefi  ek  sigit  tíl  Bjarmalands^. 
„ViII  þú  sigla  með  mér  í  Austiveg?^  segir 
öunnarr.  „Þat  vil  ek  víst'',  segir  hann.  Síð- 
an  réð  Gnnnarr  ntanferð  sina  með  honnm.  Njáll 
tök  við  ölln  fjárfari  Gunnars. 

29.    Gunnarr   fór   utan  ok  Eolskeggr  bróðir 
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hans  með  honfim.  Þeir  sigldn  til  T&nbergs  ok 
yára  þar  um  yetrinn.  Þá  yar  orðit  hðíðingja- 
skifti  í  Noregi.  Var  þá  danðr  Haraidr  grá- 
feldr  ok  eunnhildr.  £éð  þá  ríki  Hákon  jarl 
Sigarðarson,  Hákonar  sonar,  Grjötgarðs  sonar. 
Hóðir  hans  hét  Bergljót,  ok  yar  dóttir  Þóris 
jarls  þegjanda.  Móðir  hennar  hét  Áloí  árbót, 
ok  yar  dóttir  Haralds  hins  hárfagra.  flallyarðr 
spnrði  Gnnnar,  ef  hann  yildi  ráðast  til  Hákon- 
ar  jarls.  „Eigi  yil  ek  þat^,  segir  Gnnnarr. 
„Átt  þú  nakkyat  langskip?"  segir  Gnnnarr.  „Á 
ek  tyan^,  segir  Hallyarðr.  „Þ&  yilda  ek,  at 
vit  færim  i  hernað^,  segir  Gnnnarr,  ^ok  réðim 
menn  til  með  okkr''.  ^Þat  yil  ek  þá^,  segir 
Hallyarðr.  Síðan  íóru  þeir  til  Víkrinnar  ok  tókn 
þar  skip  tyan  ok  bjoggnst  þaðan.  Þeim  yarð 
gott  til  manna;  þyí  at  mikil  ágæti  yárn  sðgð 
frá  Gnnnari.  ^Hyert  yill  þú  nú  haida?''  segir 
Gnnnarr.  ,,Fyrst  suðr  1  Hísing",  segir  Hall- 
yarðr,  „á  fund  Ölyis  frænda  míns'^.  „Hyat  yill 
þú  honnm?^  segir  Gunnarr.  „Hann  er  drengr 
góðr^,  segir  Hallyarðr,  „ok  mnn  hann  fá  okkr 
nakkyarn  styrk  til  ferðarinnar".  „Förnm  yit 
þangat  þá^,  segir  Gunnarr.  Þegar  er  þeir  yárn 
bnnir,  heldu  þeir  austr  til  Hísingar  ok  höfðu 
þar  góðar  yiðtöknr.  Skamma  stnnd  hafði  Gnnn- 
arr  þar  yerit  áðr  Ölyi  fanst  mikit  um  hann. 
Ölyir  spurði  um  ferð  hans.  Hallvarðr  segir, 
at  Gunnarr  yiU  i  hernað  ok  afla  sér  Qár.     „Þat 
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er  engi  ætlftn'^,  segir  ölvir,  „þ&r  sem  þit  haflð 
Uð  ekki''.  „Nú  mátt  þú  ok  við^aaka'',  seglr 
Hallvarðr.  ^Ek  ætla  gott  at  styrkja  Gannarr 
at  nökkora^y  segir  ÖlTÍr,  „ok  þ6  at  þú  eigir 
frændsymi  at  telja  við  mik,  þi  þykkir  mér 
þó  meiri  slægr  til  hans^.  „Hvat  yiU  þú  n& 
þá  til  leggja?''  segir  Hallvarðr.  „Langskip 
tvaa  —  annat  tvítagsessa,  enn  annat  þrítag- 
sessa^)  segir  ölvir.  ^Hverir  skala  þar  á?*^ 
segir  Hallvarðr.  „Ek  skal  skipa  húskðrlam 
mínam  annat,  enn  búðndum  annat.  Enn  þ6 
hefi  ek  spnrt,  at  ófriðr  er  komin  í  Elfina;  ok 
veit  ek  eigi  hvert  þit  komizt  í  brant^.  „Hverir 
era  þar  komnir?^  segir  Hallvarðr.  ^Bræðr 
tveir**,  segir  ölvir,  „heitir  annarr  VandiII,  enn 
annarr  Earl  —  synir  Snæúlfs  bins  gamla  ór  Gaat- 
landi  anstan'^.  Hallvarðr  segir  Gannari,  at 
ölvir  hafði  lagit  til  skipin.  Gnnnarr  varð  glaðr 
við  þat.  Þeir  bjoggn  ferð  sína  þaðan.  Ok  er 
þeir  vára  búnir,  gengn  þeir  fyrii  ÖIvi  ok  þðkkaða 
honam.  Enn  hann  bað  þá  vel  fara  ok  varlega 
fyrir  þeim  bræðrum. 

30.  Gannarr  helt  út  6r  Elfinni  —  ok  vára 
þeir  Eolskeggr  á  einn  skipi  báðir,  enn  Hallvarðr 
var  á  ððrn  skipi.  Þeir  sjá  nú  skipin  fyrir  sér. 
Pá  mælti  Gnnnarr:  „Vern  vér  at  nökkara 
viðbúnir,  ef  þeir  leita  á  oss;  enn  eigam  ekki 
við  þá  ellegar'^.  Þeir  gerða  svá  ok  bjoggost 
við  á  skipam  sínam.    Hinir  skilda  isandrskip- 
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in  ok  gerðfi  hlið  í  milliim  skipaDna.  Gunnarr 
fór  firam  i  milli  skipanna.  VandiU  þreif  app 
stafhljá  ok  kastaði  á  meðal  skipanna  ok  i  skip- 
it  Gnnnars  ok  drö  þegar  at  sér.  Ölvir  hafði 
gefið  Gnnnari  sverð  gott.  Gannarr  brá  nú  sverð- 
inn  —  ok  hafði  hann  eigi  sett  á  sik  bjálminn  — 
hleypr  þegar  á  saxit  á  skip  Vandils  ok  hjó  þeg- 
ar  mann  til  bana.  Karl  lagði  at  öðrum  megin 
sína  skipi  ok  skaut  spjóti  nm  þvert  skip  Gann- 
ars  —  ok  stefndi  á  hann  miðjan.  Gannarrsér 
þetta  ok  snerist  svá  skjótt,  at  eigi  mátti  anga 
á  festa,  ok  tók  hinni  vinstri  hendi  spjótit  ok 
skant  á  skip  til  Karls  —  ok  hafði  sá  bana,  er 
fyrir  varð.  Kolskeggr  þreif  app  akkeri  ok  kast- 
ar  á  skip  Karls,  ok  kom  fleinninn  í  borðit  ok 
gekk  út  í  gegnnm,  ok  fell  þar  inn  særkolblár, 
ok  hljópn  menn  allir  af  skeiðinni  ok  á  önnnr 
skipin.  Gnnnarr  hljóp  nú  aftr  á  sitt  skip.  Þá 
kom  at  Hallvarðr,  ok  tókst  nú  bardagi  mikill. 
Sá  þeir  nú,  at  formaðr  var  ðrnggr;  ok  gerði 
hverr  at  slikt  er  mátti.  Gannarr  gerði  ýmist  at 
hann  hjó  eða  skant,  ok  hafði  margr  maðr  bana 
fyrir  honnm.  Kolskeggr  fylgdi  honum  vel.  Karl 
hlj6p  á  skip  til  Vandils  bróðnr  síns  ok  börðast 
þeir  þaðan  báðir  nm  daginn.  Kolskeggr  tók 
hvild  am  daginn  á  skipi  Gnnnars,  ok  sér  Gano- 
ar  þat.    Hann  kvað  þá  vísa: 

(8)  Þú  hefr  átgjðrnnm  emí 
—  etr  hrafn  —  verit  betri 
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greiðir  —  g^mnna  daaða  — 

gjalfrdags,  enn  þér  sjalfúm. 

Hér  gengr  margr  i  morgin 

mnninn  bekki  yargs  drekka 

æstr,  enn  þik  tekr  þysta, 

þingalmr  fetilBtinga. 
Síðan  tók  Eolskeggr  justfi  eina  af  mlði  falla 
ok  drakk  ok  barðist  eftir  þat.  Ok  þar  koBiy 
at  þeir  bræðr  Iiljópu  app  i  ^kip  þeira  Vandils, 
ok  gekk  Eolskeggr  með  öðra  borðl  enn  Gann- 
arr  með  oðru.  í  möti  Gannari  gekk  Vandill 
ok  hjó  þegar  til  hans  —  ok  kom  i  skjöldinn. 
Gnnnarr  snaraði  bart  skjðldinn,  er  sverðit  festi 
i,  ok  brotnaði  sverðit  andir  hjöltannm.  Gnnnarr 
hj6  í  móti,  ok  sýndist  hinnm  þrjA  vera  sverðln 
á  lofti  —  ok  sá  hann  eigi,  hyar  hann  skyldl 
sér  helzt  hlífa.  Gnnnarr  hjó  andan  honnm  báða 
fætr.  Eolskeggr  lagði  Earl  spjóti  i  gegnam. 
Eftir  þat  tóka  þeir  herfang  mikit  Þaðanhelda 
þeir  saðr  til  Ðanmerkr  ok  þaðan  anstr  í  Smá- 
lönd  ok  bðrðast  jafnan  ok  hðfða  áyalt  sigr. 
Ekki  helda  þeir  aftr  at  haasti.  Annat  snmar 
helda  þeir  til  Bafala  ok  mætta  þar  yikingam, 
ok  börðast  þegar  ok  fengn  sigr.  Síðan  helda 
þeir  aastr  til  Eysýsla  ok  lága  þar  nakkvara 
hrið  nndir  nesi  einu.  Þeir  sá  mann  einn  ganga 
ofan  af  nesinn.  Gnnnarr  gekk  á  land  npp  at 
fínna  manninn,  ok  tðlnðast  þeir  yið.  Sparði 
Gannarr  hann  at  namni,  enn  hann  nemndist 
Tófi.    Gunnarr  spnrði,  hyat  hann  yildi.    „Þik  yil 
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ek  finna^,  a^r  haDn.  „Herskip  liggja  hér  öðr- 
nm  megin  undir  nesina  —  ok  mun  ek  segja 
þér,  hverir  fyrir  ráða.  Þar  ráða  fyrir  bræðr 
tveir;  heitir  annarr  Hallgrímr,  enn  annarr  Eol- 
flkeggr.  P&  veit  ek  mesta  orrostumenn  —  ok 
þat  meðy  at  þeir  hafa  vápn  svá  góð,  at  eigi  fær 
önnor  slik.  Hallgrimr  hefir  atgeir  þann  er  hann 
hefir  látit  seiða  til,  at  honum  skal  ekki  yápn 
at  bana  verða  nema  hann.  Þat  fylgir  ok,  at 
þegar  yeit^  er  yig  er  yegit  með  atgeirinnm;  þyí 
at  syá  syngr  i  honum  áðr,  at  langt  heyrir  til* 
Syá  hefiíT  hann  náttúrn  mikla  með  sér^.  Gnnn- 
arr  kyað  þá  yisn: 

(9)  (Est  skal  ek  geir  ok  geyBtan 
gnýsvellanda  íella, 
hlœðir  hildar  sköða, 
hjalmangrs  þegar  fanga. 
Olungrundar  skai,  Endils 
eykriðandi,  of  siðir 
eitrs  ok  eyðir  láta 
ört  lif  Sigars  drífa. 

„Kolskeggr   hefir   sax.    Þat  er  bit  bezta  yápn. 

Þeir  hafa  lið  þriðjungi  meira  enn  þérbafið.   Fé 

hafa  þeir  ok  mikit  ok  haía  fólgit  &  landi  —  ok 

yeit   ek   gerla,    hyar  er.      Enn  þeir  hafa  sent 

njósnarskip   fyrir  nesit,  ok  yitn  þeir  alt  til  yð- 

yar.    Þeir  hafa  nú  ok  yiðbúning  mikinn  ok  ætla 

þegar  at  yðr  at  leggja,    er  þeir  eru  búnir.    Er 

yðr  nú  annat  byárt  tíl:    at  leggja  í  braut  þeg- 

ar  —  ella  búizt  þér  yið  sem  skjótast.    Enn  ef 

6* 
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þér  bafið  sigr,  þá  skal  ek  fylgja  þér  til  ^árins 
alls^.  GuDDarr  gaf  honfim  fingrgall  ok  gekk 
síðan  til  manna  sinna  ok  sagðiþeim,  atherskip 
lágn  öðrnm  megin  nessins  —  „ok  vitn  þeir  alt 
til  vár,  Töku  vér  n4  vápn  vár  ok  búnmst  við 
ðlln  vel  ok  skjótt,  því  at  nú  er  til  Qár  at  vinna*^. 
Síðan  bjoggust  þeir  við.  Ok  þá  er  þeir  várn 
búnir^  sjá  þeir,  at  skipin  fara  at  þeim.  Tekst 
nú  orrosta  með  þeim,  ok  berjast  þeir  lengi,  ok 
verðr  mannfall  mikit.  Gunnarr  vá  margan 
mann.  Þeir  Hallgrimt  hljópn  á  skip  til  Gnnn- 
ars.  Gunnarr  sneri  í  mót  Hallgrimi.  Hallgrimi? 
lagði  til  hans  með  atgeirinum.  Slá  ein  varnm 
þvert  skipit,  ok  hljóp  Gnnnarr  aftr  yfir  öfugr. 
Skjðldr  Gunnars  var  fyrir  framan  slána,  ok  lagðl 
Hallgrímr  i  hann  ok  gegnum  ok  svá  í  sl&na. 
Gunnarr  hjö  á  hönd  Hallgrimi,  ok  lamdist  hand- 
leggrinn,  enn  sverðit  beit  ekki.  Fell  þá  niðr 
atgeirrinn.  Gunnarr  tók  atgeirinn  ok  lagði  i 
gegnum  Hallgrím  ok  kvað  þá  visn: 

(10)  Feldan  hefik  þann  eyði  ðldn 
eisn,  er  knnni  hildi  at  reisa; 
leyíðan  M  ek  at  Hallgrimr  heíði 
hjalmayðnd  i  ððmm  löndnm. 
AHir  viti,  hvó  nlfa  fyUi 
atgeirr  of  kom,  dyggvir  skatnar. 
Hann  skal  mér,  þvi  at  herskap  knnnom, 
hendi  f^lginn  lifíi  til  enda. 

Ok  þat  efndi  Gnnnarr,  at  bann  bar  atgeirinn 
meðan  hann  lifði.     Þeir  bðrðust  namnar  —  ok 
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yar  Qær,  hvárum  vænna  horfði.  Pá  kom  Gnnn- 
arr  at  ok  hjó  Eolskegg  banahögg.  Eftir  þat 
beidda  vikingar  sér  griða.  Gunnarr  lét  þess 
kost  Hann  lét  þá  kanna  vaiinn  ok  taka  fé 
þat,  er  dauðir  menn  höfðu  átt.  Enn  hann  gaf 
hinum  yápn  sin  ok  klæði,  er  hann  gaf  grið,  ok 
bað  þá  fara  til  fóstrjarðar  sinnar.  Peir  heldu  i 
braut,  enn  G-unnarr  tók  fé  alt  þat  er  eftir  yar. 
Töfi  kom  at  Gunnari  eftir  bardagann  og  bauð 
at  fylgja  honum  til  Qár  þess  er  yikingar  höfðu 
fölgit  —  kvað  þat  yera  bæði  meira  ok  betra 
enn  hitt,  er  þeir  höfðu  áðr  fengit.  Gunnarr 
kyeðst  þat  yilja.  Gekk  hann  á  land  með  Tófa. 
P6r  T6fi  fyrir  til  skógar,  enn  Gunnarr  eftir. 
Þeir  kyámu  at,  þar  sem  yiðr  yar  borinn  saman 
mikiU.  Tófi  segir,  at  þar  yar  féit  undir.  Buddu 
þeir  þá  af  yiðinum  ok  fundu  undir  bæði  gull  ok 
silfr,  klæði  ok  yápn  góð.  Þeir  bera  fé  þetta 
til  skipa.  Gunnarr  spurði  Tófa,  hyerju  er  hann 
yildi  at  hann  launaði  honum.  Tófi  syaraði: 
„Ek  em  danskr  maðr  að  ætt  —  ok  yilda  ek, 
at  þú  flyttir  mik  til  frænda  minna".  Gunnarr 
spnrði,  hyi  hann  yæri  i  Austryegi.  „Ek  yar 
tekinn  af  yikingum**,  segir  Tófi,  „ok  yar  mér 
skotit  hér  á  land  í  Eysýslu,  ok  hefi  ek  hér 
yerit  síðan". 

31.  Gunnarr  tók  yið  honum  ok  mælti  til 
Eolskeggs  ok  flallyarðar:  „Nú  munu  yér  halda 
til  Norðrlanda".    Peir  létu  yel  yfir  þyí  ok  báðu 
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haim  ráða.  Gfiniiarr  siglir  6r  Afistryegi  með 
fé  miklu.  Hann  hafði  tía  skip  ok  helt  þeim  tU 
Heiðabæj&r  í  Danmðrk.  Haraldr  konnngr  Gtorms- 
8on  var  þá  á  land  npp.  Honnm  var  sagt  til 
Gnnnars  —  ok  þat  með,  at  engi  var  hans  maki 
á  ölln  íslandi.  Ok  sendi  konnngr  menn  sína 
til  hans  at  bjóða  honnm  til  sín.  Gnnnarr  för 
þegar  á  konnngs  fund.  Eonnngr  tók  við  honnm 
yel  ok  setti  hann  hit  næsta  sér.  Þar  var  Gnnnarr 
hð.Ifan  mánnð.  Eonnngr  hafði  þat  at  gamni,  at 
hann  lét  Gnnnarr  reyna  ýmissar  iþröttir  yið 
menn  sína,  ok  yáru  þeir  engir,  at  né  eina  iþrött 
hefði  til  jafns  yið  hann.  Eonnngr  mælti  til 
Gunnars:  „Syá  yirðist  mér,  sem  óyiða  mnni 
þinn  jafhingi  fást^.  Eonnngr  banð  at  fá  Gunn- 
ari  kyánfang  og  riki  mildt,  ef  hann  yildi  þar 
staðfestast.  Gunnarr  þakkaði  konnngi  boð  sitt 
ok  mælti:  ^Fara  yil  ek  fyrst  til  íslands  at 
flnna  yini  mina  ok  frændr^.  „Þá  mnnt  þú  aldri 
oftar  koma  til  yár^,  segir  konungr.  „Anðna 
mun  þyí  ráða,  herra",  segir  Gunnarr.  Gunnarr 
gaf  konungi  langskip  gott  ok  marga  dýrgripl 
aðra,  er  hann  hafði  fengit  í  hemaði.  Eonungr 
gaf  honum  tígnarklæði  sín  ok  glófa  gnlIQallaða 
ok  skarband  —  ok  gullknútar  á. —  ok  hatt 
gerzkan.  Gunnarr  fór  norðr  til  Hísingar.  Ölyir 
tók  yið  honum  báðum  höndnm.  Hann  ferði 
ölyi  skip  sin  ok  kallar  þat  yera  bans  hlntskiftL 
Ölyir  tók  yið  fénn  ok  kyað  Gunnar  yera  dreng 
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göðan  ok  bað  hann  vera  þar  nakkvara  hrið. 
Hallvarðr  spnrði  Gannar,  ef  hann  vildi  finna 
HákoQ  jarl.  Gnnnarr  sagði  sér  þat  yera  nser 
skapi,  —  „þvi  at  nú  em  ek  at  nökknrn  reyncbr; 
enn  þá  var  ek  at  engn,  er  þú  batt  þéss  næst- 
nn^.  Síðan  bjoggn  þeir  ferð  sina  og  fóru  norðr 
til  Þrándheims  á  fnnd  Hákonar  jarls  ok  tók 
hann  vel  við  Gnnnari  ok  banð  honum  at  vera 
með  sér  nm  vetrinn.  Hann  þá  þat.  Gnnnarr 
virðist  þar  hverjnm  manni  vel.  At  jólnm  gaf 
jarl  honam  gnllhring.  Gnnnarr  lagði  hig  á 
B^gljðtn  frændkonn  jarls;  ok  fanst  þat  oft  á 
jarliy  at  hann  myndi  hana  hafa  gift  honnm,  ef 
Gunnarr  hefði  nakkvat  þess  leitat. 

3S.  Um  várit  sparði  jarl  Gnnnar,  hvat 
hann  vildi  láta  ráða  sinna.  Hann  kveðst  vilja 
til  íslands.  Jarlinn  kvað  vera  illa  ært  i  landi^ 
—  „ok  mun  vera  litil  útsigling;  enn  þó  skalt  þ& 
hafa  mjöl  ok  við  í  skip  þitt  sem  þú  viU". 
Gnnnarr  þakkaði  honúm  ok  bjó  skip  sitt  snimm- 
endis.  Hallvarðr  fór  út  með  þeim  EoIskeggL 
Þeir  kvámu  út  snimma  snmars  ok  tóka  Arnar* 
bæiisós,  ok  var  þat  fyrir  alþingi.  Reið  Gunnarr 
þegar  heim  firá  skipi,  enn  fekk  menn  til  að  ryðja 
skipit,  ok  f6r  Eolskeggr  með  honum.  Enn  er 
þeir  kvámu  heim,  urðu  menn  þeim  fegnir. 
Þeir  váru  blíðir>ið  heimamenn  sina,  ok  hafDi 
ekki  vaxit  dramb  þeira.  Gunnarr  spurði,  hvárt 
Njáll  væri  heima.     Honum   var   sagt,  at  hann 
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var  heima.  Lét  hann  þá  taka  hest  sinn  ok 
reið  til  Bergþórshváls  ok  Eolskeggr  með  honnm. 
Njáll  varð  feginn  kváma  þeira  ok  bað,  at  þeir 
skyldi  yera  þar  um  nöttina.  Þeir  gerða  svá, 
ok  sagði  Gannarr  frá  ferðum  sínnm.  Njáll  sagðl 
hann  vera  hinn  mesta  afreksmann,  — „ok  ert  þú 
mjðk  reyndr,  enn  þó  mant  þú  meir  siðar; 
þvi  at  margr  man  þik  ðfunda^.  ^Við  alla 
vilda  ek  gott  eiga^,  segir  Gannarr.  „Mart  man 
til  verða^y  segir  Njáll,  „ok  mant  þú  jafnan  eiga 
hendr  þínar  at  verja".  „Undir  þvi  væri  þá**, 
segir  Gannarr,  „at  ek  hefða  málaefhi  góð''.  Svá 
mnn  ok  vera^,  segir  NjáU,  „ef  þú  geldr  eigi 
annarra  at^.  Njáll  sparði  Gannar,  hvárt  hann 
myndi  til  þings  rfða.  Gnnnarr  segir,  at  hann 
mandi  riða  —  ok  spyrr,  hvárt  Njáll  mandi 
ríða.  Enn  hann  kveðst  eigi  riða  manda,  —  „ok 
Bvá  vilda  ek  at  þú  gerðir^.  Gannarr  reið  þá 
heim  ok  gaf  Njáli  góðar  gjafar  og  þakkaði  hon- 
nm  fjárvarðveizluna.  Kolskeggr  bróðir  hans 
fýsti  hann  at  riða  til  þings,  —  „mnn  þar  vaxa 
sæmd  þín  við;  þvi  at  margr  man  þar  at 
þér  vikja''.  ^Litt  hefi  ek  þat  skap  haft'', 
segir  Gunnarr,  ^at  hrósa  mér;  enn  gott  þykki 
mér  at  ðnna  góða  menn^.  Hallvarðr  var  ok 
þar  kominn  ok  bauð  at  ríða  til  þings  með 
þeim. 

33.    Gunnarr  reið  —  ok  þeir  allir  —  til  þings. 
Enn   er  þeir   kváma  á  þing,  þá  vára  þeir  svá 
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yel  búnlr,  at  engir  yáru  þeir  þar,  at  ja&vel 
yæri  búnir;  ok  förfi  menn  út  ór  bverri  búð  at 
undrast  þ&.  Gannarr  reið  til  búðar  Bangæinga 
ok  yar  þar  með  frændnm  sínnm.  Margr  maðr 
f6r  at  finna  Gnnnar  ok  spyija  hann  tíðenda.  Hann 
yar  yið  alla  menn  léttr  ok  kátr  ok  sagði  öllnm 
slikt  er  yildn.  Pat  yar  einn  dag,  er  Gnnnarr 
gekk  frá  Lögbergi.  —  Hann  gekk  fyrir  neðan 
Hosfellingab&ð.  Þá  sá  hann  konnr  ganga  í  móti 
sér  — ok  yárn  yel  búnar.  Sú  yar  í  ferðar- 
broddi  konan,  er  bezt  yar  búin.  Enn  er  þau 
fnndnst,  kyaddi  hon^þegar  Gnnnar.  Hann  tók 
yel  kyeðjn  hennar  ok  spnrði;  hyat  kyenna  hon 
yærL  Hon  nemndist  Hallgerðr  ok  kyaðst  yera 
dóttir  Hðsknldar  Ðala-EoIIssonar.  Hon  mælti 
til  hans  djarflega  ok  bað  hann  segja  sér  frá 
ferðnm  sinnm.  Enn  hann  kyaðst  ekki  yarna 
mnndn  henni  máls.  Settnst  þan  þá  niðr  ok  tölnðn. 
Hon  yar  syá  bnin,  at  hon  yar  í  ranðum  kyrtli 
—  ok  yar  á  búningr  mikill.  Hon  hafði  yflr  sér 
skarlazkikkjn —  ok  yar  bnin  hlöðnm  i  skant 
niðr.  Hárit  tók  ofan  á  bringu  henni  ok  yar 
bæði  mikit  ok  fagrt  Gnnnarr  yar  i  tignarklæð- 
nm  þeim,  er  Haraldr  konnngr  Gormsson  gaf 
honnm.  Hann  hafði  ok  hringinn  á  hendi,  Há- 
konamant  Þan  tölnðn  lengi  hátt.  Þar  kom, 
er  hann  spnrði,  hyárt  hon  yæri  ógefín.  Hon 
sagði  at  syá  yæri,  ,,ok  er  þat  ekki  margra  at 
bætta  á  þat'',   segir  hon.     ,,Þykkir  þér  hyergi 
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fallkosta?^  segir  bann.  „Eigi  er  þat*^,  segir 
hon,  „enn  mannyðnd  mnn  ek  vera'^.  „Hyersa 
mnnt  þú  ayara^  ef  ek  bið  þfn?^  segir  Gnnnarr. 
„Þat  mnn  þér  ekki  f  hng^,  segir  hon.  y,Eigl 
er  þat^y  segir  hann.  ^Ef  þér  er  nakkyarr 
hngr  á^,  segir  hon,  ^þá  finn  þú  fððnr  minn''. 
Síðan  skildn  þan  talit.  Gnnnarr  gekk  þegar 
til  búðar  Dalamanna  ok  fann  menn  úti  fyrir 
búðinni  ok  spyrr,  hyárt  Hðsknldr  yæri  f  b6ð. 
Enn  þeir  sögðn,  at  hann  yar  yfst  þar.  Gekk 
þá  Gnnnarr  inn.  Hösknldr  ok  Hrútr  tókn  yd 
yið  Gnnnari.  Hann  settist  niðr  i  meðal  þeirai 
—  ok  fanst  þat  ekki  í  tali  þeira,  at  þar  hefði 
nökknrr  misþykkja  i  meðal  yerit.  Þar  kom 
niðr  ræða  Gnnnars,  at  hann  spnrði,  hyersn 
þeir  bræðr  myndi  þyf  syara,  ef  hann  bæði  Hall- 
gerðar.  „Yel'^,  segir  Hösknldr,  ^^ef  þér  er  þat 
alhugat".  Gunnarr  segir  sér  þat  alyöru,  —  „enn 
syá  skildn  yit  næstum,  at  mörgnm  myndi  þat 
þykkja  líklegt;  at  hér  myndi  ekki  samband 
yerða'^.  „Hyersn  Ifztþér,  Hrútr  frændi^,  segir 
Hðsknldr.  Hrútr  syaraði:  „Eigi  þykkir  mér 
þetta  jafnræði''.  „Hyat  finnr  þú  til  þess'", 
segir  Gnnnarr.  Hrútr  mælti:  ^Pyí  mnn  ek 
syara  þér  nm  þetta,  er  satt  er:  þú  ert  maðr 
yaskr  ok  yel  at  þér,  enn  hon  er  blandin  mjðk. 
Ok  yil  ek  þik  í  engn  syfkja'^.  „Yel  mnn  þér 
fara^,  segir  Gunnarr,  „enn  þö  mnn  ek  þat  fyrir 
satt  hafa,   at  þér  yirðið  f  foman  Qandskap,  ef 
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þér  Yilið  ei^  gera  mér  kostinn^.  „Eigi  er  þafi 
segir  Hrútr,  „meirerbitt,  atek  sé,  at  þú  mitt 
Bú  ekki  yið  gera.  Enn  þó  at  vit  keyptim  dgl, 
þá  Yildi  vér  þ6  vera  vinir  þfnir*'.  Ounnarr 
mælti:  „Ek  hefi  talat  yið  hana,  ok  er  þetta 
ekki  ^arri  hennar  skapi^.  Hrútrmælti:  „Veit 
ek,  at  syá  mon  yera,  at  ykkr  er  báðnm  g^rnd- 
arráð.  Hættið  þit  ok  mestu  til,  hyersu  ferr^. 
Hrútr  sagði  Gnnnari  öfregit  alt  um  skapferði 
Hallgerðar.  Ok  þótti  Gannari  þat  fyret  ærit 
mart,  er  áfátt  yar.  Enn  þar  kom  nm  síðir, 
at  saman  fell  kanpmáli  þeira.  Var  þá  sent 
eftir  Hallgerði,  ok  yar  þá  um  talat  syá  at  h(m 
yar  yið.  Létn  þeir  nú  enn  sem  fyrr,  at  hon 
festi  sik  sjálf.  Skyldi  þetta  boð  yera  at  Hlíðar- 
enda,  ok  skyldi  fara  fyrat  leynilega;  enn  þó 
kom  þar,  er  allir  yissn.  Gnnnarr  reið  heim  aí 
þingi  ok  reið  þegar  at  flnna  Njál  ok  sagði  hon- 
nm  kaapin.  Hann  tök  þnngt  á  kanpnm  han& 
Onnnarr  sparði,  hvat  hann  fyndi  til,  at  honnm 
þótti  slíkt  syá  óráðlegt.  Njáll  syaraði:  „Af 
henni  man  standa  alt  hit  illa,  er  hon  kemr 
anstr  hingat^.  „Aldri  skal  hon  spilla  okkra 
yinfengi^,  segir  Gannarr.  „Þat  man  þó  syá 
nær  leggja^,  segir  Njáll,  „enn  þó  mantþújafn- 
an  bæta  fyrir  henni^.  Gannarr  baað  Njáli  til 
boðs  ok  ðlla  þyí  þaðan,  sem  hann  yildi  at  færL 
Njáll  hét  at  fara.  Síðan  reið  Gannarr  heim  ok 
reið  am  heraðit  at  bjóða  mönnam. 
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34.    Þráinn  hét  maðr.    Hann  yar  Sigfúss  sooy 
Sigvats  sonar  hins  raaða.    Hann  bjö  at  Grjótá 
í  Fljötshlíð.      Hann    var   frændi   Gnnnars    ok 
Yirðingamaðr  mikill.    Hann  átti  Þórhildi  skáld- 
konn.    Hon  yar  orðgifr  mikit  ok  fór  með  flim- 
tan.    Þráinn  nnni  henni  litít    Honnm  yar  boðit 
til  boðsins  til  Hliðarenda;  ok  skyldi  kona  hans 
ganga  nm  beina  ok  Bergþóra  SkapheðinsdóttÍTy . 
kona  Njáls.    Eetill  hét  annarr  Sigíúss  son.    Hann 
bjó  i  Mörk  íyrir  anstan  Markarfljót.    Hann  átti 
Þorgerði   Njálsdóttur.     Þorkell   hét  hinn   þriði 
Sigfúss   son;  Qórði   Mðrðr,   flmti   Lambi,    sétti 
Sigmnndr,  sjanndi   Signrðr.     Þessir  yárn  allir 
frændr  Gnnnars  ok  yárn  kappar  miklir.    Þeim 
hafði   Gunnarr   boðit  öllnm  til  boðsins.    Gnnn- 
arr  hafði  ok  boðit  Valgarði  hinnm  grá   ok  Úifi 
ðrgoða  ok  sonnm  þeira,  Búnólfl  ok  Merði.    Þeir 
Hösknldr  ok  Hrútr  kyámu  tíl  boðsins  Qðlmennir. 
Þar  yáru   synir   Höskulds,  Þorleikr  ok  Óláfr. 
Þar   yar   brúðrin  i  fðr  með  þeim  ok  Þorgerðr 
dóttir  hennar,  ok  yar  hon  kyenna  fríðust    Hon 
yar   þá    Qórtán   yetra   gömnl.     Mart  yar  með 
henni  annarra   kyenna.     Þar  yar  ok  Þórhallay 
dóttír  Ásgrims  EUiða-fírímssonar,  ok  dætr  Njáls 
tyær,  Þorgerðr  ok  Helga.    Gunnarr  hafði  marga 
fyrir   boðsmenn  —  ok   skipaði  hann  syá  sinum 
mönnnm :  hann  sat  á  miðjan  bekk,  enn  innar  frá 
Þráinn   Sigfússon,  þá  Úlfr  örgoði,  þá  Valgarðr 
hinn  grái,  þá  Mörðr  ok  Búnólfr,  þá  Sigfossynir. 
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Lambi  sat  instr.  Hit  næsta  Gnnnari  ntar  frá 
sat  Njáll,  þá  Skarpheðinn,  þá  Helgi,  þá  Grimr, 
þá  Hösknldr,  þá  Hafr  hinn  spaki,  þá  Ingjaldr 
frá  Eeldnm,  þá  synir  Þöris  anstan  ör  HoltL 
Þórir  vildi  sitja  yztr  virðingamanna;  því  at  þá 
þótti  hverjum  gott  þar  sem  sat  Hðskuldr  sat 
&  miðjan  bekk,  enn  synir  hans  innar  frá  honum. 
Hrútr  sat  utar  frá  Hðskuldi.  Enn  þá  er  eigi 
frá  sagt,  hversu  ððrum  var  skipat  Brúðr  sat  á 
miðjum  palliy  enn  til  annarrar  handar  henni 
Þorgerðr  dóttir  hennar.  Á  aðra  hðnd  sat  Þör- 
halla  dóttir  Ásgríms  EUiða-Grimssonar.  Þörhildr 
gengr  um  beina,  ok  báru  þær  Bergþóra  mat  á 
borð.  Þráinn  Sigfnsson  var  starsýnn  á  Þor- 
gerði  Glúmsdóttur.  Þetta  sér  kona  hans  Þór- 
hildr.     Hon  reiðist  ok  kveðr  til  hans  kviðling: 

Era  gapríplar  g6ðir  — 

gœgr  er  þér  i  angnm, 

„Þr&inn^,  segir  hon.  Hann  steig  þegar  fram 
yfir  borðit  ok  nemndi  sér  vátta  ok  sagði  skilit 
við  ÞórUildi,  —  „vil  ek  eigi  hafa  flimtan  hennar 
né  fáryrði  yfir  mér".  Ok  svá  var  hann  kapp- 
samr  of  þetta^  at  hann  vildi  eigi  vera  at  veizl- 
unni,  nema  hon  væri  í  braut  rekin.  Ok  þat 
varð,  at  hon  fór  í  braut  Ok  nú  sátu  menn 
hverr  í  sínu  rúmi  ok  drukku  ok  váru  kátir. 
Þá  tók  Þráinn  til  orða:  „Ekkimun  ek  gera  at 
launtali  þat  sem  mér  býr  í  skapi:  Þess  vil  ek 
spyrja  þik,  Höskuldr  Ðala-EoUsson  —  viU  þú  gifta 
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mér  PorgetfA  frændkona  þína?^     „Eigi  ydt  ek 
þat'',  sagði  Hðsknldr,  „mér  þykki  þú  iitt  hafa 
yið  þessa  akiUty  er  þú  Iiefir  áðr  átt;  eða  tiyerr 
mate  er  Iiann,  Gnnnarr?'^    Hann  syarar:    ^Eligi 
yil   ek  frá  aegja   — þyi   at   mér  er   maðriiim 
akyldr  —  ok  seg  þú  firá,  Njáll.    Þyi  mann  allir 
trúa^.     Njáll   mælti:     „Þat   er  frá  manni  at 
segja,  at  maðr  er  yel  auðigr  at  fé  ok  gerr  at 
8ér  nm  alt  ok  liit  mesta  mikilmenni  ok  megað 
þér  fyrir  þyi  gera  honnm  kostinn^.     Þá  mælti 
Hösknldr:    „Hyat  sýnist  þér  ráð,  Hrútr  frændi?* 
Hrútr  syaraði:     „Gera  m&tt  þú  fyrir  þyí  kost- 
inn,  at  þetta  er  henni  jafnræði^.    Þá  tala  þeir 
nm   kanpin  ok  yerða  á  alt  sáttir.     Stendr  þá 
G*annarr  npp  ok  Þráinn  ok  ganga  at  pftllÍBnnL 
Spnrði   Onnnarr  þær  mæðgnr,  hyárt  þær  yildi 
játa  þessnm  kanpnnL    Þær  kyáðnat  eigi  bregða 
mnndu.      Fastnaði    Hallgerðr    Þorgerði   döttnr 
sina.     Þá  yar  skipat  konum  í  annat  sinn;  sat 
þá   Þórhalla   meðal   brúða.     Ferr  nú  boðit  yd 
fram.    Ok  er  lokityar,  riða  þeir  Hösknldr  yestr, 
enn   Bangæingar   til   sinna   heimila.     Gnnnarr 
gaf  mörgnm   góðar  gjafar   ok   yirðist  þat  yeL 
Hallgerðr  túk  yið  búráðum  ok  yar  fengsöm  ok 
atkyæðamikil.     Þorgerðr   tók  yið  búráðnm  at 
Grjótá  ok  yar  góð  húsfreyja. 

35.  Þat  yar  siðyenja  þeira  Gunnars  ok 
NjálSy  at  sinn  yetr  þá  hyárr  þeira  heimboð  at 
ððrum  ok  yetrgrið  fyrir  yináttn  sakir.    Nú  átti 
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Oannarr  at  þiggja  Tetrgrið  at  Njáli,  ok  fóm 
þan  Hallgerðr  til  Bergþórshyáls.  P&  vára  þaa 
Helgi  eigi  heima.  Njáll  tök  yel  við  þeim  Gonn- 
ari,  ok  þá  er  þan  höfða  þar  verit  nakkyara  hrið!, 
kom  Helgi  heim  ok  Þörhalla  kona  hans.  Þá 
gekk  Bergþóra  at  pallinam  ok  Þórhalla  með 
henni  ok  mælti  Bergþóra  til  Hallgerðar:  „Pt 
skalt  þoka  fyrir  konn  þessi'^.  Hon  syarar: 
„Hvergi  mnn  ek  þoka,  þyí  at  engi  hornkerling 
yil  ek  yera^.  „Ek  skal  hér  ráða^  sagði  Berg^ 
þöra.  Slðan  settist  Þórhalla  niðr.  Bergþóra 
gekk  at  borðinn  með  handlaagar.  HaUgerðr 
tók  hðndina  B^gþórn  ok  mælti:  „Ekki  er  þó 
kosta  manr  með  ykkr  Njáli:  þú  heflr  kartnagl 
á  hyerjnm  flngri,  enn  hann  er  skegglaass^. 
„Satt  er  þat^,  sagði  Bergþtea,  „enn  hvártki 
okkart  gefr  þat  öðra  at  sðk;  enn  eigi  yar 
skegglaass  Þoryaldr  baandi  þinn  ok  rétt  þú  þó 
honnm  bana".  „Fyrir  litit  kemr  mér**,  segir 
Hallgerðr,  „at  eiga  þann  mann,  er  yaskastr  er 
á  íslandi,  ef  þú  hefnir  eigi  þessa,  Gnnnarr'^. 
Hann  spratt  npp  ok  steig  fram  yflr  borðit  ok 
mælti:  ,,Heim  mun  ek  fara  — ok  er  þatmak- 
legast,  at  þú  sennir  yið  heimamenn  þína,  enneigi 
íannarra  manna  híbýlnm,  endaáekNjáli  marga 
sæmd  at  lanna,  ok  mun  ek  ckki  yera  eggjanar- 
fifl  þitf".  Síðan  fórn  þaa  heim.  „Mun  þú  þat, 
Bergþóra'',  sagði  Hallgerðr,  „at  vit  skulum  eigi 
skildar'^    Bergþóra  sagði,  at  ekki  skyldi  hennar 
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hlatr  batna  Tið  þat.  Gunnarr  lagði  ekki  til  ok 
fór  heim  til  Hliðarenda  ok  var  heima  allan  þann 
vetr  i  gegnnm.  Líðr  nú  á  snmarit  ok  alt  til 
þings  framan. 

36.  Gnnnarr  riðr  til  þings,  enn  áðr  hann  reið 
heiman,  mælti  hann  til  Hallgerðar :  ^^Ver  þú  dæl 
meðan  ek  em  heiman,  ok  sýn  af  þér  enga  fárskapiy 
þar  sem  Tið  vini  mina  er  nm  at  eiga^.  „Troll  hafl 
þina  vini'',  segir  hon.  Gnnnarr  riðr  til  þings  ok  sá 
at  eigi  var  gott  orðum  við  hana  at  koma.  Njáll 
reið  til  þings  ok  synir  hans  allir.  Nú  er  frá 
þvi  at  segja,  hvat  heima  er  tiðenda.  Þelr  átta 
skóg  saman,  Njáll  ok  Gunnarr  i  Banðaskriðum. 
Þeir  hðfðu  eigi  skift  sköginnm,  enn  hvárr  var 
vanr  at  höggva  sem  þnrfti,  ok  taldi  hvárrgi  á 
annan  of  þat.  Kolr  hét  verkstjóri  Hallgerðar. 
Hann  hafði  verit  með  henni  lengi  ok  var  hit 
mesta  illmenni.  Svartr  hét  maðr;  hann  var 
húskarl  Njáls  ok  Bergþórn  ok  likaði  þeim  við 
hann  vel.  Bergþóra  mælti  við  hann,  at  hann 
skyldi  fara  i  Banðaskriður  ok  hðggva  skóg,  —  enn 
ek  mun  fá  til  menn  at  draga  heim  viðinn'^.  Eann 
kveðst  vinna  mundu  þat  er  hon  legði  iyrir  hann. 
Hann  fór  upp  i  Bauðaskriðar.  Tekr  hann  þar 
ok  hðggr  skóg  ok  skyldi  þar  at  vera  viko. 
Snauðir  menn  kvámn  til  Hliðarenda  austan  frá 
Markarfljöti,  ok  sögðu  at  Svartr  hefði  verit  I 
Bauðaskriðum  ok  höggvit  sk6g  ok  gert  mikit 
at.    „Svá  mun  Bergþóra  til  ætla^,  segir  Hall- 
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gerðr,  „at  ræna  mik  mörgn;  enn  þyí  skal  ek 
ráða,  at  hann  höggvi  eigi  oftar^.  Bannveig 
heyrðiy  móðir  Gnnnars,  ok  mælti:  „Þó  hafa 
„htoflreyjar  þótt  góðar  anstr  hér,  at  ekki  hafl 
staðit  i  mannráðnm^.  Nú  leið  af  nóttin  ok  of 
morgininn  kom  Hallgerðr  at  máli  við  Eol  ok 
mælti:  „Verk  hefi  ek  þér  hugat''  — ok  fekk 
honum  öxi  —  „far  þú  í  Bauðaskriðnr.  Þar  munt 
þú  flnna  Svart.  „Hvat  skal  ek  honum^,  segir 
baiin.  „Spyrr  þú^  at  þvi^,  segir  hon,  ^þar  sem 
þú  ert  hit  mesta  illmenni.  Ðrepa  skalt  þ& 
hann^y  segir  hon.  „Qtert  mun  ek  þat  geta", 
segir  hann,  „enn  þat  er  þó  likast  at  ek  gefa  mik 
við".  „Vex  þér  hvetvetna  í  augu",  segirhon,  „ok 
ferr  þér  illa,  þar  sem  ek  hefl  mælt  eftir  þér  hvem 
hlut  Mun  ek  fá  til  annan  mann  at  gera  þetta, 
ef  þú  þorir  eigi".  Hann  tók  öxina  ok  var  reiðr 
mjök  ok  tekr  hest,  er  Gunnarr  átti,  ok  riðr 
þar  til  er  hann  kemr  austr  at  Markarfljóti. 
Hann  steig  þar  af  baki  ok  beið  í  skóginum 
þar  til  er  þeir  hðfðu  borit  ofan  viðinn  ok  Svartr 
var  einn  eftir.  Hleypr  Kolr  þá  at  honum  ok 
mælti:  „Fleiri  munu  kunna  at  höggva  stórt 
enn  þú  einn",  ok  setti  ðxina  i  hðfnð  honum  ok 
hj4  hann  banahöggvi  ok  riðr  heim  síðan  ok  segir 
Hallgerði  vígit.  „Njót  heill  handa",  segir  hon 
„ok  skal  ek  þik  svá  varðveita,  at  þik  skal  ekki 
saka^.  „Vera  má  þat",  segir  hann,  „enn  hinn  veg 
dreymdi   mik   þó   áðr   enn   ek  vá  vígit".    Nú 
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koma  þeir  app  í  skóginn  ok  finna  Svart  veginn 
ok  fljrtja  hann  heim.  Hallgerðr  sendi  mann  til 
þings  at  segja  Gunnari  vígit.  Gnnnarr  hallmælti 
Hallgerði  ekki  nm  fyrir  sendimanninum  — ok 
yissn  menn  eigi,  hyárt  honum  þótti  vel  eða  illa. 
Litln  síðar  stóð  hann  npp  ok  bað  menn  sína 
ganga  með  sér.  Þeir  gerðn  svá  —  ok  fórn  til 
búðar  Njáls.  Gnnnarr  sendi  mann  eftir  Njáli  ok 
bað  hann  út  koma.  Njáll  gekk  út  þegar,  ok 
gengn  þeir  Gnnnarr  á  tal.  Gunnarr  mælti :  ^Víg 
hefi  ek  at  segja  þér  — ok  hefir  valdit  Hall- 
gerðr  kona  mín,  enn  vegit  heflr  Eolr  verkstjöri 
minn,  enn  fyrir  heflr  orðit  Svartr  húskarl  þinn. 
Njáll  þagði  meðan  Gnnnarr  sagði  sðguna.  Þá 
mælti  Njáll:  „Þurfa  munt  þú  at  láta  hana 
eigi  öllu  6ram  koma^.  Gunnarr  mælti:  „Sjálfr 
skalt  þú  dæma^.  Njáll  mælti:  „Erfltt  mun 
þér  verða  at  bæta  öll  slys  Hallgerðar;  ok  mun 
annarsstaðar  meira  slóða  draga  enn  hér,  er  vit 
eigum  hlut  at;  ok  mun  hér  þó  mikit  á  vanta 
at  vel  sé;  ok  munu  vit  þess  þurfa  atmunaþat, 
er  vit  höfum  lengi  vel  við  mælzt;  ok  væntir 
mik,  at  þér  fari  vel;  enn  þó  munt  þú  verða 
mjök  at  þreyttr''.  Njáll  tók  sjálídæmi  af  Gunn- 
ari  ok  mælti:  „Ekki  mun  ek  halda  máli  þessu 
til  kapps:  Þú  skalt  gjalda  tólf  aura  silfrs; 
enn  þat  vil  ek  til  skilja,  þó  at  nakkvat  komi 
þat  ór  várum  garði,  er  þér  eigið  um  at  gera, 
at  þér  stillið  eigi  verr   gerðinni^.     Gunnarr 
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sagði  þat  maklegt  yera.  Gannarr  greiddi  af  hendi 
féit  yel  ok  reið  lieim  siðan.  Njáll  kom  heim  af  þingi 
ok  sjmir  hans.  Bergþóra  sá  féit  ok  mælti: 
^Yel  er  þessn  í  hóf  stilt;  enn  jafhmikit  féskal 
koma  fýrir  Eol,  er  stnndir  líða^.  Gnnnarr  kom 
heim  af  þingi  ok  taldi  á  Hallgerðí.  Hon  kall- 
aði  betri  menn  óbætta  liggja  margstaðar.  Gnnn- 
arr  kyað  hana  ráða  mnndn  tiltekjnm  sinnm, — 
„enn  ek  skal  ráða,  hyersn  málin  lúkast*'.  Hall- 
gerðr  hældist  jafhan  nm  yig  Syarts,  enn  Berg- 
þóm  likaði  þat  iUa.  Njáll  fór  npp  i  Þörólfsfeli 
ok  synir  hans  at  skipa  þar  til  bús.  Enn  þann 
sama  dag  yarð  sá  atbnrðr,  er  Bergþöra  yar  úti, 
at  hon  sér  mann  riða  at  garði  syðrtnm  hesti. 
Hon  nam  ataðar  ok  gekk  eigi  inn.  Hon  kendi 
eigi  manninn.  S}á  maðr  hafði  spjót  í  hendi  — 
ok  girðr  saxi.  Hon  spnrði  þenna  mann  at  namni. 
„Atli  heiti  ek'*,  sagði  hann.  Hon  spnrði,  hyað- 
an  hann  yæri.  „Ek  em  anstflrzkr  maðr",  segir 
hann.  „Hyert  skalt  þú  fara?^  segirhon.  „Ek 
em  maðr  yistlanss^,  segir  hanu,  „ok  ætlaða  ek 
at  finna  Njál  ok  Skarpheðin  ok  yita,  ef  þeir 
yildi  taka  yið  mér^.  „Hyat  er  þér  hentast  at 
yinna?^  segir  hon.  „Ek  em  akrgerðarmaðr, 
ok  mart  er  mér  yel  hent  at  gera^,  segir  hanii. 
„enn  eigi  yil  ek  þyí  leyna,  at  ek  em  maðr  skap- 
harðr,  ok  heflr  jafnan  hlotit  um  sárt  at  binda 
fyrir  mér".  „Ekki  gef  ek  þér  þat  at  sök", 
segir  hon,  „þö  at  þú  sér  engi  bleyðimaðr^.    Atli 
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mælti:  „Ert  þú  nakkvars  ráðandi  bér?^  „Ek 
em  kona  Njáls^,  segir  hon,  „ok  ræð  ek  ekki 
siðr  hjón  enn  hann^.  „Vill  þú  taka  við  mér?^ 
segir  hann.  „Gera  mnn  ek  kost  á  því^,  segir 
hon,  ^ef  þú  vill  vinna  alt  þat  er  ek  legg  fyrir 
þik;  ok  syá  þó  at  ek  yilja  senda  þik  til  mann- 
ráða'*.  „Átt  þú  svá  til  yarit  of  menn^,  segir 
hann,  at  þú  munt  ekki  min  þnrfa  at  þyí  at 
kosta'*.  ;;Þat  skil  ek,  er  ek  yil'^,  segir  hon« 
„Eanpa  mnnn  yit  at  þessn^,  sagði  hann.  Þá 
t6k  hon  yið  honnm.  Njáll  kom  heim  ok  synir 
hans.  Njáll  spurði  Bergþórn,  hyat  manna  sjá 
yæri.  „Hann  er  húskarl  þinn^,  segir  hon,  ^ok 
tók  ek  yið  honum,  þyi  at  hann  lézt  yera  ó- 
handlatr".  „Ærit  mun  hann  stóryirkr",  segir 
Njáll,  „enn  eigi  yeit  ek  hyárt  hann  er  syá  góð- 
yirkr".  Skarpheðinn  yar  yel  til  Atla.  Njáll 
reið  til  þings  oí  sumarit  ok  synirhans.  Gunn- 
arr  yar  á  þingi.  Njáll  tók  upp  fésjóð,  erhann 
fór  hdman.  Skarpheðinn  spyrr:  „Hyat  fé  er 
þat  faðir?"  „Hér  er  fé  þat",  segir  Njáll,  „er 
öunnarr  greiddi  mér  fyrir  heimamann  yárii 
fyrra  sumar^.  „Eoma  mun  þat  til  nakkyars*', 
sagði  Skarpheðinn  ok  glotti  yið. 

37.  Nú  er  at  taka  til  heima,  at  Atli  spurði 
Bergþóru,  hyat  hann  skyldi  yinna  um  daginn. 
„Hugat  hefi  ek  þér  yerkit^,  segir  hon,  „þ6 
skalt  fara  at  leita  Eols  þar  til  er  þú  finnr  hann; 
þyí  at  nú  skalt  þú  yega  hann  i  dag,  ef  þú  yiU 


NJÁLS  SAGA.  86 


minn  vilja  gera^.  ^Hér  er  vel  &  komit^,  segir 
Atliy  „því  at  hvárrtveggi  okkarr  er  iUmenni. 
Enn  þó  skal  ek  svá  til  hans  ráða,  at  annarr 
hvárr  okkarr  skal  deyja".  „Vei  mun  þér  fara", 
segir  hon,  „ok  skait  þú  eigi  tii  engis  vinna^. 
Hann  gekk  ok  tók  vápn  sin  ok  hest  ok  reið  i 
brant.  Hann  reið  austr  tii  Fljótshlíðar  ok  mætti 
þar  mönnum,  er  fórn  frá  Hiiðarenda.  Þeir  áttu 
heima  austr  i  mörk.  Þeir  spurðu  Atla,  hvert 
hann  ætiaði.  Hann  kveðst  riða  at  leita  klárs 
eins.  Þeir  kváðu  þat  lítit  erendi  slíkum  verk- 
manni,  —  „enn  þó  er  þá  helzt  eftír  at  spyrja, 
er  á  ferli  hafa  veritínótt".  „Hverir  eru  þeir?" 
segir  hann.  „Viga-Eolr,  húskarl  Hallgerðar^, 
sðgðu  þeir,  „hatm  fór  frá  seii  áðan  ok  hefir 
vakat  í  alla  nótt''.  „Eigi  veit  ek,  hvárt  ek 
þori  at  flnna  hann^,  segir  Atli,  y,hann  er  skap- 
Ulr  ok  búð  ek  láta  annars  víti  at  varnaði". 
„Hinn  veg  værir  þú  undir  brán  at  lita^,  segja 
þeir,  „sem  þú  myndir  eigi  vera  ragr",  —  ok 
visuðu  honum  til  Kols.  Hann  keyrir  þá  hest 
sinn  ok  ríðr  mikinn.  Ok  er  hann  mætir  Eol, 
mælti  Atli  til  hans:  „Qtengr  vel  klyfjabandit?^ 
segir  AtlL  ^Þat  mun  þik  skifta  engu,  mann- 
f^Ian'^,  segir  Kolr,  „ok  engan  þann  er  þaðan 
er".  AtU  mæiti:  „Þat  átt  þú  eftir,  er  erfið- 
ast  et'j  enn  þat  er  at  deyja^.  Siðan  lagði  AtU 
spjóti  til  hans,  ok  kom  &  hann  miðjan.  Eobr 
Bveiflaði  til  hans  öxi  ok  misti  hans.    Siðan  fell 
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Eolr  af  bakl  ok  dö  þegar.  Atli  reið  þar  til  er 
bann  fann  yerkmenn  Hallgerðar  ok  maelti: 
„Farið  upp  til  bests  Eols  ok  geymið  hans.  Eolr 
er  fallinn  af  baki,  ok  er  bann  danðr'^.  „Heflr 
þú  vegit  bann^,  sögðn  þeir.  Hann  svarar: 
^Svá  mun  Hallgerði  sýnast,  sem  bann  bafl  dgi 
sjálfdauðr  orðit''.  Síðan  reið  Atli  heim  ok  segir 
Bergþóru  yigit.  Hon  þakkar  bonum  yerk  þetta 
ok  orð  þau,  sem  bann  b%f6i  um  baft.  „Éigi 
yeit  ek",  segir  Atli,  „bversu  Njáli  mun  þykkja". 
^Vel  mun  hann  í  bðndum  haía^,  segir  bon,  „ok 
muD  ek  segja  þér  eitt  til  marks  um  —  at  hann 
beflr  baft  til  þings  þrælsgjöld  þau,  er  yér  tókum 
yið  fyrra  sumar;  ok  munu  þau  nú  koma  iyrir 
Eol.  Enu  þó  at  sættir  yerði,  þá  skalt  þú  þó 
yera  yarr  um  þik;  þyi  at  Hallgerðr  munengar 
sættir  balda^.  „Vill  þú  nakkyat  senda  mann 
til  Njáls^,  segir  Atli,  „at  segja  honum  yigit?" 
„Eigi  yil  ek  þat^,  segir  bon,  „mér  þætti  betr, 
at  Eolr  yæri  ógildr^.  Þau  bættu  nú  talinu. 
Hallgerði  yar  sagt  yíg  Eols  ok  ummæli  Atla. 
Hon  kyaðst  launa  skyldu  Atla.  Hon  sendi  mann 
til  þings  at  segja  G-unnari  yíg  Eols.  Hann 
svaraði  fá  ok  sendi  mann  at  segja  Njáli.  Hann 
svaraði  engu.  Skarpbeðinn  mælti:  „Miklu  era 
þrælar  atgerðameiri  enn  fyrr  hafa  yerit.  Þeir 
flugust  þá  á  — ok  þötti  þat  ekki  saka —  enn 
nú  yilja  þeir  yegast",  ok  glotti  yið.  Njáll  kiptl 
ofan  fésjóðnum,  er  uppi  yar  i  búðinni,  okgekk 
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út  Synir  hans  gengu  meðhonum.  Þeirgenga 
til  búðar  Gnnnars.  Skarpheðinn  mælti  við  mann 
er  stöð  i  búðardnrnnnm:  „Seg  þú  Gnnnari,  at 
faðir  minn  Till  flnna  hann^.  Sá  segir  Gnnnari. 
Gnnnarr  gekk  út  þegar  ok  fagnaði  vel  Njáli  ok 
Bonnm  hans.  Siðan  gengu  þeir  á  tal.  ^llla 
hefir  nú  orðit^,  segir  Njáll,  „er  húsfreyja  min 
skal  hafa  rofið  grið  ok  látit  drepa  húskarl  þinn^. 
„Ekki  ámæli  skat  hon  af  þessu  hafa^,  segir 
Gnnnarr.  ^Dæm  þú  nú  m&lit^,  segir  Njáll.  „Syá 
mnn  ek  gera'',  segir  Gunnarr,  „læt  ek  þá  yera 
menn  jafndýra,  Syart  ok  Eol:  Skalt  þú  greiða 
mér  tólf  aura  silfrs''.  Njáll  tók  fésjóðinn  ok 
seldi  Gnnnari.  Hann  kendi  féit  — at  þat  yar 
hit  sama,  sem  hann  hafði  greitt  Njáli.  För 
Njáll  nú  til  búðar  sinnar.  Ok  yar  jafnyel 
með  þeim  siðan  sem  áðr.  Þá  er  Njáll  kom 
heim,  taldi  hann  á  Bergþöru.  Enn  hon  kyaðst 
aldri  yægja  skyldn  fyrir  Hallgerði.  Hallgerðr 
leitaði  á  Gunnar  mjðk,  er  hann  hafði  sæzt  á 
yígit.  Gnnnarr  kyeðst  aldri  bregðast  skyldn 
Njáli  né  sonum  hans.  Hon  geisaði  mjök.  Gunn- 
arr  gaf  ekki  ganm  at  þyi.  Syá  gættn  þeir  til 
á  þeim  missernm,  at  ekki  yarð  at. 

38.  TJm  yárit  ræddi  Njáll  yið  Atla:  „Þat 
yilda  ek)  at  þú  réðist  anstr  í  Qðrðn,  at  eigi 
skapi  Hallgerðr  þér  aldr^.  ^Ekki  hræðumst  ek 
þat^,  segii  Atli,  „ok  yil  ek  heima  yera,  ef  ek 
á   kosti^.     „Þat  er  þó  óráðlegra'*,  segir  NjálL 
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„Betra  þykkir  mér  át  látast  í  þinahúsi^,  segir 
Atliy  „enn  skifta  am  lánardrotna.  Enn  þess 
Til  ek  biðja  þik,  ef  ek  em  yeginn,  at  eigi  komi 
þrælsgjöld  fyrir  mik^.  „Svá  skal  þik  bæta  sem 
frjálsan  mann'*,  segir  Njáll,  „enn  Bergþóra  mun 
þér  því  Iieita,  sem  hon  mnn  efna,  at  fyrir  þik 
mnnn  koma  mannhefhdir^.  Béðst  Atli  þar  þá 
at  hjóni.  Nú  er  at  segja  frá  Hallgerði,  at  hon 
sendi  mann  vestr  til  Bjarnarfjarðar  eftir  Bryn^ 
jólfi  rósta,  frænda  sínnm.  Hann  var  sonr  Svans 
lanngetinn.  Hann  var  hit  mesta  iIImennL  Gunn- 
arr  vissi  ekki  til  þessa.  Hallgerðr  kvað  hann 
sér  vel  fallinn  til  verkstjóra.  Brynjólfr  kom 
vestan;  ok  spurði  Gunnarr,  hvat  hann  skyldi. 
Hann  kveðst  þar  vera  skyldu.  „Ekki  mantþú 
bæta  híbýli  vár",  segir  Gnnnarr,  „sv4  er  mér 
frá  þér  sagt;  enn  ekki  mnn  ek  visa  i  braut 
frændum  Hallgerðar,  þeim  er  hon  viU  at  með 
henni  sé".  Gunnarr  var  til  hans  fár,  ok  ekki 
illa.  Leið  nú  svá  fram  tilþings.  Gnnnarrreið 
til  þings  ok  Eolskeggr  með  honnm.  Okerþeir 
kvámn  til  þings,  fnndust  þeir  Gunnarr  ok  Njáll 
ok  synir  hans.  Áttust  þeir  mart  við  ok  veL 
Bergþóra  mælti  við  Atla:  „Far  þú  upp  i  Þör- 
ólfsfell  ok  vinn  þar  viku^.  Hann  fór  upp  þang- 
at  ok  var  þar  &  laun  ok  brendi  kol  i  skögi. 
Hallgerðr  mælti  við  Brynjólí:  „Þat  er  mér 
sagt,  at  Atli  sé  eigi  heima;  ok  mun  hann  vlnna 
verk   i   ÞóróIfsfelU".     ^Hvat  þykki.þér  Ukast 
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at  hann  vinni?^  segirhann.  ^ískógi  nakkyat'^y 
segir  hon.  „Hvat'skal  ek  honnm'',  sagðihann. 
„Ðrepa  skalt  þú  hann^,  segir  hon.  Hann  yarð 
nm  fár.  „Minnr  myndi  Þjóstólfl  i  anga  yaxa^, 
segir  hon,  „ef  hann  yæri  á  lifi,  at  drepa  Atla^. 
„Ekki  skalt  þú  hér  enn  þnrfa  mjök  á  at  firýja^', 
segir  hann.  Tók  hann  þá  yápn  sin  ok  hest, 
stígr  á  bak  ok  ríðr  i  Þórólfsfell.  Hann  sá  kol- 
reyk  mikinn  anstr  firá  bænnm.  Bíðr  hann  þang- 
at  til;  stígr  af  baki  hestinnm,  ok  bindr  hann 
—  enn  hann  gengr  þar  sem  mestr  er  reykrinn. 
Sér  hann  þá  hyar  kolgröfln  er —  ok  er  þar 
maðr  yið.  Hann  sá,  at  hann  hafði  sett  spjót  i 
Tðllinn  hjá  sér.  Brynjólfr  gengr  með  reykin- 
am  alt  at  honum;  enn  hann  yar  óðr  at  yerki 
sinn,  ok  sá  hann  eigi  Brynjólf.  Brynjólfr  hjö 
í  höfnð  honnm  með  ðxi.  Hann  brást  yið  syá 
fast,  at  Brynjólfr  lét  lausa  ðzina.  Þá  þreif 
Alti  spjótit  ok  skant  eftir  honnm.  Brynjólfr 
kastaði  sér  niðr  yið  yellinum,  enn  spjötit  flang 
yfir  hann  fram.  „Nauzt  þú  nú  þess,  er  ek  yar 
eigi  yið  báinn",  segir  Atli,  „enn  ná  mun  Hall- 
gerði  yel  þykkja:  þú  munt  segja  dauða  minn. 
Enn  þat  er  til  bóta,  at  þú  munt  slikan  á  baugi 
eiga  brátt;  enda  tak  þú  nú  öxi  þína,  er  hér 
hefir  yerit".  Brynjólfr  syaraði  engu,  ok  tók  öxina 
eigi  fyrr  enn  Atli  yar  dauðr  —  reið  þá  heim 
í  Þórólfsfell  ok  sagði  yígit.  Síðan  reið  hann 
heim   til   Hliðarenda   ok  sagði  Hallgerði.    Hon 
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sendi  mann  til  Bergþörsbváls  ok  lét  segja  Berg- 
þörn,  at  nú  var  lannat  víg  Eols.  Síðan  sendi 
Hallgerðr  mann  til  þings  at  segja  Gnnnari  yfg 
Átla.  Gnnnarr  stöð  npp  ok  Eolskeggr  með  hon- 
nm.  Eolskeggr  mælti :  „Óþarfir  mnnn  þér  verða 
frændr  Hallgerðar''.  Peir  geng^i  til  fhndar  yið 
Njál.  Gnnnarr  mælti:  „Yíg  Atla  befi  ek  at 
segja  þér^,  ok  segir  bonnm,  bverr  vá,  „ok  yfl 
ek  nú  bjóða  þér  böt  fyrir;  ok  vil  ek,  at  þ6 
gerir  sjálfr".  NjáU  mælti:  „Þat  hðfn  vit  ætl- 
at  at  láta  okkr  ekki  á  greina,  enn  þö  mnn  ek 
eigi  gera  hann  at  þræli^.  Gnnnarr  kvað  þat 
yel  yera  ok  rétti  fram  böndina.  Njáll  nemndi  sér 
yátta  —  ok  sættnst  at  þessn.  Skarpheðinn  mælti: 
„Ekki  lætr  Hallgerðr  yerða  ellidanða  húskarla 
yára^.  Gnnnarr  mælti:  „Syá  mnn  móðir  þin 
til  ætla,  at  ýmsir  eigi  högg  i  garði''.  „Ærit 
bragð  mnn  at  þyi^,  segir  NjálL  Siðan  gerði 
Njáll  hnndrað  silfirs;  enn  Gnnnarr  galt  þegar. 
Margir  mæltn,  er  hjá  stöðn,  at  mikit  yæri  gert 
Gunnarr  reiddist  ok  kyað  þá  bætta  fnllnm  böt- 
nm,  er  eigi  yæri  yaskari  menn,  enn  Atli  yar. 
Biðn  þeir  yið  þat  heim  af  þingi.  Bergþóra 
ræddi  yið  Njál  er  hon  sá  féit:  „Efnt  þykkist 
þú  hafa  heitin  þín,  enn  nú  ern  eftir  min  heit''. 
„Eigi  er  nanðsyn  á^  at  þú  efhir  þan^,  segir 
Njáll.  „Hins  heflr  þú  þö  til  getit'',  sagði  hon, 
„ok  skal  syá  yera^.  í  annan  stað  mælti  Hall- 
gerðr  yið  Gnnnarr:     „Heflr  þú  goldit  hnndrað 
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rilfrs  fyrir  vfg  Atla  ok  gert  hann  at  frjálsiim 
manni?''  „Frjils  var  hann  áðr^,  segir  Gunnarr, 
^enda  skal  ek  ekki  gera  at  öbötamönnnm  heima- 
menn  Njáls^.  „Jafhkomit  mnn  á  með  ykkr 
Njili,  er  hvárrtyeggi  er  bl^nðr^,  segir  hon. 
„Þat  er  sem  reynisf,  segir  hann.  Yar  þá  Gnnn- 
arr  lengi  fár  við  hana,  þar  til  at  hon  lét  tU 
við  hann.  Nú  er  kyrt  þan  misseri.  Um  virit 
jók  NjiU  ekki  hjön  sin.  Nú  ríðamenntilþings 
nm  snmarit. 

89.  Þörðr  hét  maðr.  Hann  var  kallaðr  leys- 
iogjason.  Sigtryggr  hét  íaðir  hans,  ok  hafði 
h»nn  yerit  leysingi  Ásgerðar,  ok  drnknaði  hann 
I  Markarfljöti.  Yar  Þórðr  því  með  Njili  siðan. 
Hann  yar  miklll  maðr  ok  styrkr.  Hann  haíði 
fóstrat  alla  sonn  Njils.  Þórðr  lagði  hng  i 
frændkonn  Njils,  erGnðfinna  hét,  Þörölfsdöttir. 
Hon  yar  matselja  heima  þar,  ok  yar  þi  öhranst 
Bergþöra  kom  at  mili  yið  Þörð  leysingjason: 
„Þú  skalt  fara^^  segir  hon,  ^ok  drepa  Bryn- 
jólf  frænda  Hallgerðar^.  „Engi  em  ek  yíga- 
maðr^,  segir  hann,  „enn  þö  mnn  ek  til  hætta, 
ef  þú  yill^.  „Þat  yil  ek"",  segir  hon.  Siðan 
tók  hann  hest  ok  reið  npp  til  Hliðarenda  ok  lét 
kalla  Hallgerði  út  ok  spnrði,  hyar  Brynj- 
ólfr  yæri.  „Hyat  yill  þú  honnm?^  segir  hon. 
Hann  mælti:  „Ek  yil  at  hann  segi  mér, 
hyar  hann  hefir  hnlit  hræ  Atla.  Mér  er  sagt, 
at  hann    hafi  illa    nm    búit'*.       Hon    yísaði 
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til  hans  ok  kvað  hann  vera  í  Akratunga  niðri. 
„Gtet  þú^,  segir  Þórðr,  y,at  honom  verði  eigi 
slikt  sem  Atla".  „Engi  ert  þú  yígamaðr^,  segir 
hon,  „ok  mun  ekki  nndir,  hvar  þit  finnist^. 
„Aldri  hefi  ek  sét  mannsblóð^,  segir  hann,  „ok 
veit  ek  eigi,  hversu  mér  bregðr  við",  ok  hleypti 
ör  túninn,  ok  svá  ofan  í  Akratnngu.  Bannveig 
móðir  Gunnars  hafði  heyrt  á  viðrtai  þeira  ok 
mælti:  „Mjök  frýr  þú,  Hallgerðr,  honum  hug- 
ar;  enn  ek  ætla  hann  öruggan  mann,  ok  mun 
þat  frændi  þinn  finna^.  Þeir  mættust  á  f&rn- 
um  vegi,  Brynjölfr  ok  Þórðr.  Þórðr  mælti: 
„Ver  þú  þik,  Brynjólfr;  því  at  ek  vil  eigi  níð- 
ast  á  þér^.  Brynjólfr  reið  at  Þórði  ok  hjó  til 
hans.  Þórðr  hjó  í  mót  með  öxi  ok  í  sundr 
skaftit  fyrir  framan  hendr  honum  Brjmjólfi  ok 
hjö  þegar  í  annat  sinn  til  hans  — ok  kom 
framan  á  bringuna  ok  gekk  þegar  á  hoL  Fell 
Brynjólfr  þá  aí  baki  ok  var  þegar  dauðr.  Þórðr 
fann  smalamann  Hallgerðar  ok  lýsti  vígi  á 
hönd  sér  ok  sagði,  hvar  Brynjólfr  lá,  ok  bað 
hann  segja  Hallgerði  vígit.  Siðan  reið  hann  til 
Bergþórshváls  ok  sagði  Bergþóru  vigit  ok  öðr- 
um  mönnum.  „Njót  þú  heill  handa^,  sagði  hon. 
Smalamaðr  sagði  Hallgerði  vígit.  Hon  varð 
beisk  við  ok  kvað  hér  skyldu  mikit  ilt  af  Idða, 
ef  hon  mætti  ráða. 

40.    Nú  koma  tíðendin  til  þings,  ok  lét  Njáli 
segja  sér  þrim  sinnum  ok  mæltisíðan:     „Fieiri 
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gerast  nú  yfgamenn,  enn  ek  ætlaöa''.  Þá  msBltl 
Skarpheðinn:  „Sjá  maðr  beflr  þó  helzt  hrað* 
feigr  yerit,  er  látizt  heflr  fyrir  fóstra  yáraa, 
er  aldri  heflr  mfmnsblóð  sét^,  ok  kyað  yisii: 

(11)  Hradíeigan  yil  ek  —  hloeg^ 
hug  minn  yið  þat —  sTimiAn 
eyði  oma  leiðar 
alld&lega  kaUa. 
y&r  eru  T&nir  meiri 
Tigsgoeððndnm  brœðra 
enn  at  varg  mnnim  Tinna 
Yin  &  föBtra  minnm. 

Njáll  mælti:  „Þat  mnnn  yíst  margir  ætla,  at 
þyí  skapferli,  sem  hyárir  hafa,  at  þér  myndi 
fyrri  yig  yega.  Enda  mnn  til  þess  eigi  langt 
yera;  ok  mnnn  þat  snmir  mæla,  at  yðr  reU 
nanðsyn  til^.  Þeir  gengn  þá  til  möts  yið  Gnnn- 
arr  ok  sðgðn  honnm  yígit.  Gnnnarr  sagði,  at 
þat  yar  litill  mannskaði,  —  „enn  þó  yar  hann 
Arjáls  maðr^.  Njáll  banð  honnm  þegar  sættina. 
Qannarr  játti  þyf,  ok  skyldi  hann  sjálfir  dæma. 
Hann  dæmdi  þegar  ok  gerði  hnndrað  silfrs. 
Njáll  galt  þegar  féit  —  ok  sættnst  at  þyí. 

41.  Sigmnndr  hét  maðr.  Hann  yarLamba- 
8on,  Sigyats  sonar  hins  raaða.  Hann  yar  far- 
maðr  mikiU,  knrteiss  maðr  ok  yænn,  mikill  ok 
sterkr.  Hann  yar  metnaðarmaðr  mikiU  ok  skáld 
gott  ok  at  flestnm  íþröttnm  yel  búinn,  hiyaða- 
maðr  mikill,  spottsamr  ok  ödæll.  Hann  kom 
út  anstr  i  Hornaflrði.     Skjðldr  hét  félagi  hans. 
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Hann  yar  sænskr  maðr  ok  illr  yiðreignar.  Þdr 
fengn  sér  hesta  ok  riðn  anstan  ör  Homafirði 
ok  Inkn  eigi  ferð  sinni  fyrr  enn  þeir  kyámn  i 
Fijötshlið  til  Hlíðarenda.  Gnnnarr  tókyiðþdm 
yel.  Yar  þar  frændsemi  mikil  með  þeim  Sig- 
mnndi.  Gnnnarr  banð  Sigmnndi  at  yera  þar 
nm  yetrinn.  Sigmnndr  kyaðst  þat  þiggja  mnndn, 
ef  Skjöldr  yæri  þar  félagi  hans.  „Syá  er  mér 
frá  honnm  sagt^,  sagði  Gnnnarr,  „at  hann  sé 
þér  engi  skapbætir;  enn  þú  þarft  hins  heidr, 
at  bætt  sé  nm  með  þér.  Er  hér  ok  yönd  yist- 
in.  Yilda  ek  ráða  yðr  ráð  írændnm  minnm  — 
at  þér  hlypið  eigi  npp  yið  frameggjan  Hallgerð- 
ar  konn  minnar;  þyí  at  hon  tekr  þatmartnpp, 
er  fjarri  er  minnm  yilja^.  „Yeldrat  sá  er  yar- 
ar^.  segir  Sigmnndr.  „Þá  er  at  gæta  ráðsins'", 
segir  Gnnnarr,  „enn  mjðk  mnn  þú  yerða  reyndr 
—  ok  gakk  með  mér  jafnan  ok  hlit  minnm 
ráðnm^.  Siðan  yárn  þeir  i  fylgd  með  GnnnarL 
Hallgerðr  yar  yel  til  Sigmnndar  —  ok  þar  kom, 
at  þar  gerðist  syá  mikiU  ákafi,  at  hon  bar  fé 
á  hann  ok  þjónaði  honnm  eigi  yerr  enn  búanda 
sinnm;  ok  lögðn  margir  þat  til  orðs  ok  þóttnst 
eigi  yita,  hyat  nndir  myndi  búa.  Hailgerðr 
mælti  yið  Gnnnarr:  „Eigi  er  gott  yið  at  nna 
yið  þat  hnndrað  silfrs,  er  þú  tókt  fyrir  Bryn- 
jölf  frænda  minn.  Enda  skal  ek  hefha  hans 
láta,  ef  ek  mi^,  segir  hon.  Gnnnarr  kyaðst 
ekki   yilja   skifta   orðnm   yið   hana  ok  gekk  f 
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brant  Hann  fann  Eolskegg  ok  mælti  tiihans: 
„Far  þú  ok  flnn  Njái  ok  seg  lionnm,  at  Þörðr 
8é  varr  um  sik,  þö  at  sættir  sé;  því  at  mér 
þykkir  eigi  trúlega  yera'*.  Hann  reið  ok  sagði 
Njáli,  enn  Njáil  sagði  Þörði.  Eolskeggr  reið 
heim,  ok  þakkaði  Njáll  þeim  trúleika  sfna.  —  Þat 
yar  einn  hyerjn  sinni,  at  þeir  sátn  útiNjáli  ok 
Þörðr.  Þar  yar  yanr  at  ganga  iiafr  nm  túnit, 
ok  skyldi  engi  hann  í  braut  reka.  Þórðr  mælti: 
„TTndarlega  bregðr  nú  yið^.  „Hyat  sér  þú  þess, 
er  þér  þykkir  með  nndarlegn  móti  yera?^  segir 
NjálL  „Mér  þykkir  hafrinn  Uggja  hér  í  dæl- 
inni,  ok  er  alblóðigr  allr".  Njáll  kyað  þar  yera 
dgi  hafr  ok  ekki  annat.  „Hyat  er  þat  þi?^ 
segir  Þörðr.  „Þú  mnnt  yera  maðr  feigr^,  segir 
Njáll,  „ok  mnnt  þú  sét  hafa  fylgjn  þína, 
ok  yer  þú  yarr  nm  þik^.  „Ekki  mnn  mér  þat 
stoða^,  segirÞörðr,  „ef  mér  erþatætlat^.  Hall- 
gerðr  kom  at  máli  yið  Þráin  SigflÍLsson  ok 
mælti:  „Mágr  þætti  mér  þn  yera,  efþúdræpir 
Þörð  leysingjason^.  „Eigi  mnn  ek  þat  gera", 
segir  hann,  „þyi  at  þá  mnn  ek  hafa  reiði  Gnnn- 
ars  frænda  míns.  Mun  ok  þar  stórt  á  liggja; 
þyi  at  yigs  þess  mnn  brátt  hefnt  yerða^.  „Hyerr 
mnn  hefha?''  segir  hon,  „hyárt  karl  hinn  skegg- 
lansi?^  nEigi  mnn  þat^,  segir  hann,  „synir 
hans  mnnn  hefha^.  Síðan  tölnðn  þan  lengi 
hljótt  —  ok  yissi  engi  maðr  hyat  þau  höfiðn  í 
ráðagerðnm.     Einu   sinni  yar  þat,  at  Gnnnarr 
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yar  eigi  hóima,  þá  yar  Sigmandr  heima  — ok 
þeir  féiagar.  Þar  yar  komino  Þráinn  frá  Grjótá. 
Þá  sátn  þan  Hallgerðr  úti  ok  tölnðn.  Þá  mælti 
Hallgerðr:  „Þyi  hafið  þit  heitið  félagar,  Sig- 
mnndr  ok  Skjöldr,  at  drepa  Þörð  leysingjason 
fóstra  Njálssona;  enn  þú  hefir  mér  þyi  heitit, 
Þráinn,  at  yera  yið  staddr''.  Þeir  gengn  yið 
allir  at  þeir  höfðn  þessn  heitit  henni.  „Nú  mon 
ek  gefa  ráðit  tiP,  sagði  hon,  „þit  sknlnt  ríða 
anstr  í  HomaQörð  eftir  fé  ykkrn  ok  koma  heim 
nm  þing  öndyert;  enn  ef  þit  ernð  heima,  mnn 
Gnnnarr  yilja  at  þit  riðið  til  þings  meðhonnm. 
Njáll  mnn  yera  &  þingi  ok  synir  hans  ok  syá 
Gnnnarr.  Enn  þit  sknlnð  þá  drepa  Þórð'*.  Þeir 
játtn,  at  þessi  ráðagerð  skyldi  fram  koma.  Sið- 
an  bjoggnst  þeir  anstr  i  Qörðn,  ok  yaraðisl 
Gnnnarr  þat  ekki,  ok  reið  Gnnnarr  til  þings. 
Njáll  sendi  Þörð  leysingjason  anstr  nndir  Eyja- 
fjöll  ok  bað  hann  yera  i  brantn  eina  nött  Hann 
för  anstr  ok  gaf  honnm  eigi  anstan;  þyí  at 
fljótit  yar  syá  mikit,'at  langt  yar  nm  óreitt 
NjáU  beið  hans  eina  nött;  þyí  at  hann  ætladi, 
at  hann  skyldi  riðit  hafa  til  þings  með  hon- 
nm.  Njáll  mælti  yið  Bergþörn,  at  hon  skyldi 
senda  Þörð  til  þings,  þegar  hann  kyæmi  heim. 
Tyeim  nöttnm  síðar  kom  Þörðr  anstan.  Berg- 
þöra  sagði  honnm,  at  hann  skyldi  til  þings 
ríða,  „enn  nú  skait  þú  fyrst  íara  npp  í  ÞórólfB- 
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fell   ok  sjá  þar  um  bú  ok  yera  þar  eigi  lengr 
enn  eina  nött  eða  tvær^. 

42.  Sigmundr  kom  anðtan  ok  þeir  félagar. 
Hallgerðr  sagði  þeim,  at  Þörðr  var  heima,  enn 
skyldi  þegar  til  þings  ríða  á  íára  nátta  fresti,  — 
„mnn  ykkr  nú  færi  á  við  hann'',  segir  hon, 
„enn  ef  þetta  berr  nndan,  náið  þit  honnm  eigi^. 
Henn  kvámn  til  Hlíðarenda  frá  Þörölfsfelli  ok 
sðgðn  Hallgerði,  at  Þórðr  var  þar.  Hallgerðr 
gekk  til  Þráins  ok  Sigmnndar  ok  mælti:  „Nú 
er  Þörðr  í  Þórólfsíelli ;  ok  er  yðr  nú  ráð  at 
vega  at  honnm,  er  hann  ferr  heim^.  „Þat 
skaln  vér  nú  gera^,  segir  Sigmnndr.  Gtongn 
þeir  þá  út  ok  tókn  vápn  sín  ok  hesta  ok  riðn 
á  Idð  fyrir  hánn.  Sigmnndr  mælti  til  Þráins: 
„Nú  skalt  þú  ekki  at  gera;  því  at  oss  mnn 
eigi  alla  til  þnrfa^.  „Svá  mnn  ekgera'^,  segir 
hann.  Þá  reið  Þórðr  at  þeim  litln  síðar.  Sig- 
mnndr  mælti  til  hans:  „Gef  þú  npp  vápn  þín ; 
þvi  at  nú  skalt  þú  deyja^.  „Eigi  skal  þat'', 
segir  Þörðr,  „gakk  þú  til  einvigis  við  mik^. 
„Eigi  skal  þat^,  segir  Sigmnndr,  ,,þess  sknln 
vér  njöta,  at  vér  ernm  fleiri.  Enn  eigi  er  kyn- 
legt,  at  Skarpheðinn  sé  hranstr;  því  at  þat  er 
mælt,  at  fjórðnngi  bregði  til  föstrs^.  „At  þvi 
mnn  þér  verða",  segir  Þórðr,  „því  at  Skarp- 
beðinn  mnn  mín  hefna^.  Siðan  sækja  þeir  at 
honnm,  ok  brýtr  hann  spjót  fyrir  hvárnmtveggja 
þeira;  svá   varðist   hann    vel.     Þá   hjó  Skjöldr 
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af  bonam  höndina,  ok  varðlst  hann  þá  með 
annarri  nakkyara  stnnd,  þar  til  or  Slgmnndr 
lagði  í  gegnnm  hánn.  Fell  hann  þá  danðr  til 
jarðar.  Þeir  bárn  at  honumtorf  okgrjöt.  Þtár 
inn  mælti:  „Yér  höfam  ilt  yerk  nnnit,  ok 
mnnn  synir  Njáls  ilia  knnna  yíginn  þá  er  þeir 
spyrja'^.  Þeir  riðn  heim  ok  sðgði  Hallg^rðL 
Hon  lét  yel  yflryfginn.  Bannyeág  mælti,  móðir 
Gnnnard:  „Þat  ermælt,  Sigmnndr,  atskamma 
stnnd  yerðr  hönd  höggyi  fegin;  oida  mm  hér 
syá.  Enn  þ6  mnn  Gnnnarr  leysa  þik  af  þessn 
máli.  Enn  ef  Hallgerðr  kemr  annarri  flugn  í 
mnnn  þér,  þá  yerðr  þat  þinn  bani'*.  Hallgerðr 
sendi  mann  til  Bergþörsfayáls  at  segja  yígit, 
enn  annan  sendi  hon  til  þings  at  segja  Gnnn- 
ari.  Bergþöra  kyaðst  ekki  mnndn  beija  HaH- 
gerði  iUyrðnm  nm  slíkt  — kyað  þatengahefiid 
fyrir  syá  mikit  mál. 

43.  Enn  er  sendimaðr  kom  til  þings  at  segja 
Gkinnari  yígit,  þá  mælti  Gnnnarr:  „Petta  er 
iUa  orðit;  ok  eigi  kæmi  þan  tíðendi  tU  eyma 
mér,  at  mér  þætti  yerri.  Enn  þö  sknln  yér 
nú  fara  þegar  at  flnna  Njál;  ok  yæntir  mik, 
at  honnm  fari  enn  yel,  þö  at  hann  sé  mjök  at 
þreyttr''.  Gengn  þeir  þá  á  ínnd  Njáls  ok  kðli- 
nðn  hann  til  máls  yið  sik.  Hann  gekk  þegar 
til  fundar  yið  Gnnnar.  Þeir  tðluðu  —  ok  yar 
ekki  manna  yið  fyrst  nema  Eolskeggr.  „Hðrð 
tíðendi   faefl   ek   at  segja  þér^,  s^;ir  GunnarTi 
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„vfg  Pörðar  leysingjasoÐftr.  Vil  ek  bjöða  þér 
sjálídæmi  fyrir  yígit^.  Njáll  þagði  nakkvart 
skeið  ok  mælti  síðan:  ^Vel  er  slikt  boðit'', 
segir  hann,  „ok  mun  ek  þat  taka.  Enn  þó  er 
eigi  örvænt,  at  ek  hafa  ámæli  af  konn  minni 
eða  sonnm  minnm  fyrir  þetta;  þrí  atþeimmun 
mjök  mislika.  Enn  þö  mnn  ek  á  þat  hætta; 
þri  at  ek  veit,  at  ^  i  við  dreng  nm.  Vil  ek 
ok  eigi,  at  af  mér  stanj^  aíbrigð  okkarrar  vim- 
ittn''.  „Vill  þá  nakkvat  soni  þina  yið  lita 
Tera?''  segir  Ghinnarr.  n^kki'',  segir  Njill, 
„þvi  at  dgi  mnnu  þeir  ijúfa  þi  sitt,  er  ek 
geri ;  eiu  ef  þeir  eru  yið  staddir,  þi  mnnn  þeir 
ekki  saman  draga^.  „Syi  mnn  yera^,  segir 
Gnniiarr,  „sfi  þú  einn  fyrir''.  Þeir  tðkoflt  þi 
i  Iiendr  ok  sættost  yel  ok  skjótt.  Þi  mæUi 
Njili:  „Tyau  hnndrað  silfrsgeriek  — ok  mnn 
þér  mikit  þykkja''.  „Eigi  þykki  mér  þetta  of 
mikit''y  segir  Gnimarr  ok  gekk  heim  til  búðar 
sinnar.  Synir  Njils  kyimn  hdm  til  búðar;  ok 
spnrði  Skarpheðinn,  hyaðan  fé  þat  hit  mikla  ok 
hit  góða  kyænd,  er  faðir  hane  helt  i.  NjiU  mælti: 
„Ek  s^  yðr  yíg  Þórðar  fóstra  yðyars  —  ok 
hðfa  yit  Gannarr  nú  sæzt  i  milit,  ok  hefir 
bann  tyennam  manngjðldam  bætt  hann^.  „Hyer- 
ir  Itafa  yegit  hann?^  segir  Skarpheðinn.  „Sig- 
mandr  ok  Skjöldr,  enn  Þriinn  yar  þó  nær 
itaddr'',  seg^  NjiU.  „Mikils  þótti  þeim  yið 
þnrfa^,  segir  Skarpheðinn  ok  kyað  yisu: 

7* 
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(12)  Eigi  þötti  ÆgÍB 
áfestöndam  hesta 
þnrfo  þröttar  djörfam 
þeim  litils  Tid  hlita. 
Nœr  Bknlnm  heíja  hrœrír 
handa  lögðis  branda 
—  flverð  ruðu  firœgir  fyrðar 
tyn  —  ef  nú  ernm  kyrrir? 

„Skamt  mnn  til  þess^,  segir  Njáll,  „og  mnnt  þft 
þá  eigi  þess  lattr;  enn  þö  þykki  mér  mikit 
nndir,  at  þit  rjúflð  eigi  þessa  sætt''.  „Svá  mnnn 
yér  þá  gera^,  segir  Skarpheðinn,  „enn  ef  til 
yerðr  nakkyat  með  oss,  þá  mnnn  yér  minnast 
á  hinn  forna  Qandskap^.  „Engis  mnn  ek  þá 
nm  beiða^,  segir  Njáll. 

44.  Nú  riða  menn  heim  af  þingi.  Ok  er 
Gnnnarr  kom  heim,  mælti  hann  til  Sigmnndan 
„Meiri  ert  þú  ógiftnmaðr  enn  ek  ætlaða,  ok 
hefir  þú  til  ills  þína  ment.  Enn  þó  hefl  ek 
nú  geryan  þik  sáttan  yið  Njál  ok  sonn  hans, 
ok  skyldir  þá  nú  eigi  annarri  flngn  láta  koma 
i  mnnn  þér.  Ert  þú  mér  ekki  skaplikr.  Þú 
ferr  með  spott  ok  háð,  enn  þat  er  ekki  mitt 
skap.  Eemr  þú  þér  þyi  yel  yið  Hallgerði,  at 
þit  eignð  meir  skap  saman'^.  Gnnnarr  taldi  á 
hann  langa  hríð.  Enn  Sigmnndr  syaraði  hon- 
nm  yel,  ok  kyaðst  meir  faans  ráðnm  skyldn  fram 
fara  þaðan  af  enn  þar  til  hafði  yerit.  Gnnnarr 
sagði  honnm  þá  hlýða  mnndn.  Helzt  með  þyf 
nakkyara   hrið.     Jafnan   mæltnst  þeir  yel  yið. 
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Gannarr  ok  Njáll  ok  synir  hans,  þó  at  fátt 
yæri  meðal  annars  liðsins.  8á  atbnrðr  yarð, 
at  farandi  konnr  kyámn  til  Hliðarenda  frá  Berg- 
þórshyáli.  Þær  yárn  málgar  ok  heldr  illorðar. 
Hallgerðr  sat  í  dyngjn ;  þyi  at  hon  yar  þyí  yön. 
Þar  yar  Þorgerðr  dóttir  hennar  ok  Þráinn. 
Þar  yar  ok  Sigmnndr  ok  fjðldi  kyenna.  Gnnn- 
arr  yar  þar  eigi  né  Eolskeggr.  Farandkonnr 
þessar  gengn  inn  1  dyngjuna.  Hallgerðr  heils- 
aði  þeim  ok  lét  gefa  þeim  rnm.  Hon  spnrði 
at  tíðendnm.  Enn  þær  kyáðnst  engi  segja. 
Hallgerðr  spnrði,  hyar  þær  hefði  yerit  nm  nött- 
ina.  Þær  sögðnst  yerit  hafa  at  Bergþórshyáli. 
„Hyat  liafðist  Njáll  at?"  segir  Hallgerðr.  „Strit- 
aðist  hann  yið  at  sitja**,  sögðu  þær.  „Hyat 
gerðn  synir  Njáls?"  sagði  Hallgerðr,  „þeir  þykk- 
jast  nú  helzt  menn".  „Miklir  eru  þeir  at  yall- 
arsýn,  enn  óreyndir  eru  þeir  mjök",  sögðu  þær. 
„Skarpheðinn  hyatti  öxi,  Grimr  skefti  spjót, 
Helgi  hnauð  hjalt  á  syerð,  Höskuldr  treysti 
mundriða  í  skildi".  ,,Til  stórræða  nakkyarra 
mnna  þeir  ætla",  segír  Hailgerðr.  „Eigi  yitu 
yit  þat^,  segja  þær.  „Hyat  gerðu  húskarlar 
Njáls?"  segir  Hallgerðr.  Þær  syöruðu:  „Eigi 
yíssu  yit,  hyat  sumir  gerðu ;  enn  einn  ók  skarni 
á  hóla".  „Hyí  mundi  þat  sæta?**  segir  Hallgerðr. 
Þær  syðruðu:  „Þat  sagði  hann,  at  þar  yrði 
taða  betri  enn  annarsstaðar".  „Misyitr  er  NjálP, 
s^^ir   Hallgerðr,    „þar  er  hann  kann  til  hyers- 
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yetna  r&Ö^.  „Hvat  er  í  því?^  sðgðu  þær.  „Pat 
man  ek  til  finna,  er  aatt  er'',  segir  Hallgerðri 
„er  hann  lét  eigi  aka  i  ekegg  sér,  at  hann 
yæri  sem  aðrir  karlmenn  — ok  köllam  hann 
nú  karl  liinn  skegglansa,  enn  sonn  hans  tað- 
skeglinga,  ok  kyeð  þ&  nm  nakkyat^  Sigmnndr, 
ok  iát  088  njóta  þe8S,  er  þú  ert  skáld''.  y^Þeas 
em  ek  albúinn^,  s^^lr  hann  ok  kyað  yianr 
þessar: 

(18)  Hvat  sknlii,  hanka  setra 
Hildi,  mnnclriða  i  Bkildi 
tranðir  tryggra  r&ða 
taðskeglingar  negia? 
þvi  at  Bviphnuggnir  seggir 
BvanteigB  megn  eigi 
elda  björk  þan  er  yrkjnm 
orð  h&ðnleg  forðask. 

(14)  Karlinn  Bpyri  iHra  orða 

—  einsœtt  er  þat  —  greinii 

—  v&mr  nemi  vist  i  t6mi 
v&rt  rauB  —  hinn  skegg^anBL 
Hoddveitir  velr  heiti 

hOlzti  gott  af  Bpottí 

lið  sem  ek  trantt  nm  trftða 

taðBkeglingnm  vegieg. 

(15)  Get  ek  maklegast  mikln 
meinsleitöndnm  heiti 

—  tranðr  rýf  ek  trygðir  —  Biðan 
taðskeglingar  neglisk. 

Heiti  karl,  enn  knýtnm 

—  kanna  ek  oft  hngi  manna  — 
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8^'al  1  skðmma  m&li 
■kegglaais  tali  leggja. 

„GerseiDÍ  ert  þú^,  sagði  Hallgerðr,  „hversa  þt 
ort  mér  eftirlátr*^.  Gnnnarr  kom  at  í  þesso. 
Hann  haíði  staðit  íyrir  firaman  dyngjnna  ok 
heyrt  á  ðll  orðtœkln.  Þeim  brá  mjðk  yið,  er 
þan  sán  hann  inn  ganga.  Þá  þðgnnðn  allir, 
enn  áðr  hafði  þaryerit  háreysti  mikil  ok  hlátn 
önnnarr  yar  reiðr  mjök  ok  mælti  tll  Sigmnnd* 
ar:  „Heimskr  maðr  ert  þú  ok  öráðhollr.  Þú 
hrðpar  sonn  Njáls  ok  sjilfan  hann,  er  þó  er 
mest  yert  —  enn  slíkt  sem  þú  heflr  áðr  af  gert 
yið  þá;  ok  mnn  þetta  yera  þinn  bani.  Enn  ef 
nakkyarr  maðr  hermir  þessi  orð,  þá  skal  sá  í 
brantn  yerða  ok  hafa  þö  reiði  mína^.  Ennsyá 
yar  þeim  öllnm  ötti  mikiU  at  honnm,  at  engi 
þorði  þessi  orð  at  herma.  Síðan  gekk  hann 
í  brant.  Farandkonnmar  tðlnðn  nm  með  sér, 
at  þær  myndi  taka  lann  af  Bergþörn,  ef  þær 
segði  hemii  þetta  —  fórn  síðan  ofan  þang^ 
at  ok  sðgðn  Bergþörn  á  lann  öfregit  Berg- 
þóra  mælti,  er  mennsátnnndir  borðnm:  „Gjaf- 
ar  ern  yðr  gefnar  feðgnm  —  ok  yerðið  þér 
litlir  drengir  af,  ef  þér  lannið  engn*^.  „Hyersn 
em  gjafar  þær?^  segir  Skarpheðinn.  „Þér 
synir  mínir  eignð  allir  eina  gjðf  saman:  Þér 
ernð  kallaðir  taðskeglingar  —  enn  búandi  minn 
karl  hinn  skegglansi^.  ^^ki  höfn  yér  kyenna 
skap^,  segir  JSkarpheðinn,  „at  yér  reiðimst  yið 
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ðlla''.  „Beiddist  Gannarr  þó  fyrir  yðra  hðnd^, 
segir  hon,  „ok  þykkir  hann  skapgóðr;  ok  ef 
þér  rekið  eigi  þessa  réttar,  þá  mnnnð  þér  eng- 
rar  skammar  reka^.  „Gaman  þykkir  kerling- 
nnni  at,  móðnr  várri,  aterta  oss^  segirSkarp- 
heðinn  ok  glotti  við.  Enn  þó  spratt  honnii 
sveiti  i  enni,  ok  kyámn  ranðir  flekkar  i  kinnr 
honnm;  enn  þvi  var  ekki  vant  Grímr  yar 
hljóðr  ok  beit  á  yörrinni.  Helga  brá  ekki  yið. 
Hösknldr  gekk  fram  með  Bergþöm.  Hon  kom 
innar  í  annat  sinn  ok  geisaði  mjðk.  Njáil  mælti: 
„Eémst,  þö  at  seint  farí,  húsfreyja.  Ok  ferr  syá 
nm  mðrg  mál,  þö  at  menn  hafl  skaprann  af, 
at  jafnan  orkar  tyimælis,  þö  at  hefnt  sé^.  Enn 
nm  kyeldit,  er  Njáll  yar  kominn  i  rekkjn,  heyrði 
hann,  at  ðx  kom  yið  þilit,  ok  söng  hátt 
Enn  lokrekkja  yar  ðnnnr,  ok  hengn  þar  á  skild- 
ir  —  ok  sér  hann,  at  þeir  ern  í  brantn.  Hann 
mælti:  „Hyerir  hafa  tekit  ofan  slgðldn  yára^. 
^Synir  þínir  gengu  út  með",  segir  Bergþóra. 
Njáll  kipti  sköm  á  fætr  sér  ok  gekk  útöðrnm- 
megin  hússins  ok  sér  at  þeír  stefna  npp  i  hyál- 
inn.  Hann  mælti:  „Hyert  skulið  þér  fara". 
Skarpheðinn  kyað  þá  yísn: 
(16)  Eru  nmgerðiB  jardar, 

aaðB  yerpandi,  saaða 

eisa  einkar  fásir 

oftyeitandar  leita. 

Þeir  haía,  seima  særir^ 

smiðandar  dra&iða 
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—  geysti  ▼innk  geiia  rösta  — 
grasbita  skyn  litit 

^Ekkí  manu  þér  þá  með  yápnam  yega^,  segir 
Njálly  „ok  man  annat  yera  erendit".  ^Laxa 
skola  yér  yeiða,  faðir,  eí  yér  rotam  eigi  saað- 
ina^  j  segir  Skarpheðinn.  ^ Vel  yæri  þá,  ef  syá  yæri, 
at  þá  yeiði  bærieigi  andan'',  segirNjáll.  Þeir 
íöra  leið  sína,  enn  Njáll  gekk  inn  til  hyíla  sinn- 
ar.  Hann  mælti  til  Bergþóra:  ^Úti  yárasyn- 
ir  þínir  með  yápnam  allir,  ok  mant  þú  nú  hafa 
eggjat  þá  til  nakkyars'^.  „Allyel  skal  ek  þakka 
þeim,  eí  þeir  segja  mér  heim  yíg  Sigmandar^, 
segir  Bergþóra. 

46.  Nú  er  at  segja  frá  Njálssonam,  at  þeir 
fóra  app  til  Fljótshlíðar  ok  yára  am  nóttina 
yið  hlíðina  ok  fóra  nær  Hlfðarenda  er  morna 
tók.  Þenna  morgin  liinn  sama  stöða  þeir  app 
snimma  Sigmandr  ok  Skjðldry  ok  ætluða  til 
stóðhrossa.  Þeir  hðfða  beisl  með  sér  ok  tóka 
hross  í  túni  ok  riða  i  braut.  Þeir  leita  stóð- 
hestsins  am  hlíðina  ok  fanda  hann  meðal  lækja 
tyeggja^  ok  leiddu  hrossin  ofan  at  götam  mjðk. 
Skarpheðinn  sá  Sigmond,  þyíat  hann  yar  í  lit- 
klæðam.  Skarpheðinn  mælti:  „Sjáið  þér  raaðálf- 
inn,  syeinar".  Þeir  lita  til  ok  kyáðast  sjá  hann. 
Þá  mælti  Skarpheðinn:  „Þú  skalt  gera  at  ekki, 
Hðskuldr,  þyi  at  þú  munt  oft  sendr  einn  sam- 
an  óvarlega,  enn  ek  ætla  mér  Sigmund.  Þykki 
mér  þat  karlmannlegt,  enn  þit  Grímr  ok  Helgi 
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skalnð  vega  at  Skflði''.  Hðnknldr  settist  nlðr. 
Enn  þelr  gengu  þar  til  er  þdr  kyámn  atþeim. 
SkarpheJHnn  mætti  til  Sigmnndar:  „Tak  vápn 
þfn  ok  yer  þik;  er  þat  nú  meiri  nanðsyn  eiin 
kyeða  flim  nm  oss  bræðr^.  Sigmnndr  tðk  yápn 
Bín,  enn  Skarpheðinn  beið  meðan.  Skjðldrsneri 
i  mót  þeim  Grimi  ok  Helga  ok  bðrðnst  þeir  i 
ákafa.  Sigmnndr  hafði  hjálm  á  hðfði  sér  ok  skjðld 
á  hlið  — ok  girðr  syerðf —  ok  hafði  spjót  i 
hendi  —  snýr  nú  mót  Skarpheðnf  ok  leggr 
þegar  spjótinn  til  hans  ok  kemr  í  skjðldinn. 
Skarpheðinn  lanst  í  snndr  spjótskaftit  ok  fðnrir 
npp  öxina  í  annat  sinn  ok  hðggr  til  Sigmnnd- 
ar  ok  kom  í  skjðldinn  ok  klanf  ofan  öðrnm  m^n 
mnndriða.  Sigmnndr  brá  syerðinn  hinnl  hs^^ 
hendi  ok  höggr  til  Skarpheðins  ok  kom  I  skjðld- 
inn  ok  festi  syerðit  i  skildinnm.  Skarpheðinn 
snaraði  syá  fast  skildinnm,  at  Sigmnndr  lét 
lanst  syerðit.  Skarpheðinn  hjó  þá  enn  til  Sig- 
mnndar  með  ðxinni  Bimmngýgi.  Sigmnndryar 
i  panzara.  Öxin  kom  á  öxlina  ok  klanf  ofan 
herðarblaðit.  Hann  hnykkir  at  sér  öxinni  ok 
fell  Sigmnndr  á  kné  bæði  ok  spratt  npp  þegar. 
„Lanzt  þ6  mér  nú'^,  segir  Skarpheðinn,  ^enn 
þó  skalt  þú  í  móðnrætt  falla  áðr  yit  skiljnm''. 
^Þat  er  illa  þá^^  segir  Sigmnndr.  Skarpheðinn 
lanst  á  hjálminn  Sigmnndar  ok  hjó  hann  siðan 
banahðgg.  Grímr  hjó  á  fötinn  Skildi,  ok  tök 
af  i  ristarliðnnm;  enn  Helgi  lagði  syerði  i  gegn- 
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nm  hanB,  ok  hafti  hann  þá  bana.  Skarpheðinm 
éí  smalamann  Hallgerðar.  Þá  hafði  hann  hðgg* 
vit  hðfað  af  Sigmundi.  Hann  seldi  smalamanni 
i  hendr  hðfnðit  ok  kvað  visa: 

(17)  Hðfúð  þetta  tkalto,  hrotta 
14J6m8tQBraiidi,  íœra 
—  kom  þú  eldskeröir  oiðam 
álfl  ferðar  — •  Hallgerði. 
Hykk,  at  þðU  muni  þekkja 
Þy^Jar  logs  ok  Bky^ja 
þýð,  hTárt  þat  haíi  smiðat 
þangt  nið,  boði  skiða. 

Smalamaðr  kastaði  niðr  þegar  hðfðinn  er  þeir 
sUlda ;  þvi  at  hann  þorði  eigi  meðan  þeir  Tirn 
Tið.  Þeir  bræðr  fóni  nú  þar  til,  er  þelr  fnnda 
menn  niðri  yið  Markarfljót  ok  sðgðn  þelm  tíð- 
endin.  Lýsti  Skarpheðinn  vigi  Sigmandar  *á 
hendr  sér,  enn  þeir  örimr  ok  Helgi  vigi  Skjald- 
ar  sér  á  hendr.  Fórn  þeir  þá  heim  ok  sðgða 
NjáU  tíðendin.  Njáll  mæltí:  ^Njótið  heilir 
handa,  hér  sknla  eigi  sjálfdæmi  fyrir  koma  at 
BYi  bAna^.  —  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  er 
smalamaðr  kemr  heim  til  Hliðarenda.  Hann 
segir  Hallgerði  tíðendin.  ^Fekk  Skarpheðinn 
mér  i  hendr  hðf að  Sigmnndar,  ok  bað  mik  færa 
þér^  enn  ek  þorða  eigi  at  gera  þat^,  segir  hann, 
^þyi  at  ek  vissa  eigi,  byersn  þér  myndi  þat 
lika''.  ^Pat  yar  illa,  er  þú  gerðir  þat  eigi'', 
segir  hon;  „ek'skylda  færa  önnnari  höfaðit  ok 
myndi  hann   þi  hefha  frænda   sins  eða  sitja 
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fyrir  hvers  manns  ámæli^.  Siðan  gekk  hon  tii 
Gannars  ok  mælti:  „Ek  segi  þér  yíg  Sigmund- 
ar  frænda  þins.  Hefir  Skarpbeðinn  yegithann, 
ok  yildi  láta  færa  mér  hðfaðit''.  „Sliks  yar 
Sigmnndi  yán'',  segir  Gunnarr,  „þyi  at  illa 
gefast  ill  ráð;  enn  jafnan  gerir  hyárt  ykkat 
Skarpheðins  grálega  til  annars''.  Gekk  þá  önnn- 
arr  i  brant.  Hann  lét  ekki  búa  til  yígsmálit 
ok  engan  hlat  at  hafa.  Hallgerðr  minti  oft  &, 
ok  sagði  Sigmund  yera  óbættan.  Gannarr  gaf 
ekki  ganm  at  þyí.  Nú  liðu  þrjö  þing,  þan  er 
menn  ætlnða  at  hann  myndi  sækja  málit.  Þá 
kom  eitt  yandamál  at  hendi  önnnari,  þat  er 
hann  yissi  eigi,  hyersu  app  skyldi  taka.  Beið 
hann  þá  til  ínndar  yið  Njál.  Hann  fagnar  yel 
Gannari.  Gunnarr  mælti  til  Njáls:  „Heilræði 
em  ek  kominn  at  sækja  at  þér  um  eitt  yanda- 
mál".  „Maklegr  ert  þú  þeira^,  segir  NjáU  ok 
réð  honnmráðin.  Gnnnarr  stóð  þá  npp  ok  þakk- 
aði  honum.  Njáll  mælti  þá  ok  tök  til  Gunnars: 
„Helzti  lengi  hefir  Sigmundr  frændi  þinn  ó- 
bættr  yerit".  „Fyrir  löngu  yar  hann  bættr", 
segir  Gunnarr,  „enn  þó  yil  ek  eigidrepa  hendi 
yið  sóma  minum'^.  Gnnnarr  hafði  aldri  illa 
mælt  til  Njálssona.  Njáll  yildi  ekki  annat, 
enn  öunnarr  gerði  nm  málit.  Hann  gerði  tyau 
hundruð  silfrs,  enn  lét  Skjold  yera  ógildan. 
Þeir  greiddn  þegar  alt  féit.  'öunnarr  sagði 
sætt   þeira   upp   á  Þingskálaþingi,   þá  er  þar 
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yar  medt  ijðlmenniy  ok  tjáði,  hyersn  þeim  hafU 
yel  farit  feðgnm,  oksagði  um  orð  þau  hin  iUa^ 
er  Sigmandi  dró  til  hðfnðsbana,  ok  skyldi  engl 
þaa  herma  síðan,  enn  vera  ögildr  hver 
sem  hermdi.  Þeir  mælta  þat  báðir^  Gannarr 
ok  Njáll,  at  engir  hlatir  skyldi  þeir  til  yerða, 
at  eigi  semdi  þeir  sjálflr.  Efadist  þat  ok  vel 
síðan,  ok  váru  þeir  jafnan  vinir. 

46«  öiznrr  hvíti  hét  maðr.  Hann  yar  Teits 
son,  Ketilbjamar  sonar  hins  gamla  firáMosfelli. 
Móðir  Giznrar  hét  Álöf.  Hon  var  dóttir  Böð- 
vars  hersis,  Vikinga-Eára  sonar.  ísleifr  bysknp 
var  sonr  Giznrar.  Móðir  Teits  hét  Helga,  ok 
var  dóttir  Þórðar  skeggja,  Hrapps  sonar,  Bjam- 
ar  sonar  bnna^  Grims  sonar  hersis  ór  SognL 
Gizarr  hviti  bjó  at  Mosfelli  ok  yar  höfðingi 
mikill.  Sá  maðr  er  nemndr  til  sögannar,  er 
Geirr  hét,  Ásgeirs  son,  Úlfi9  sonar.  Hann  var 
kallaðr  Geirr  goði.  Móðir  hans  hét  Þorkatla 
ok  var  dóttir  Eetilbjarnar  hins  gamla  frá  Mos- 
felli.  Geirr  bjó  i  Hlið  i  Biskapstnngn.  Þeir 
Geirr  ok  Gizarr  fylgdast  at  hverja  máli.  í 
þenna  tima  bjó  Mörðr  Yalgarðsson  at  Hofi  á 
Bangárvöllam.  Hann  var  slægr  ok  iilgjarn. 
Þá  var  Yalgarðr  ntan,  faðir  hans,  enn  móðir 
hans  var  ðndnð.  Hann  ðfnndsði  mjök  Gnnnar 
frá  Hliðarenda.  Hann  yarvel  anðigr  atfé  ok 
heldr  óvinsæll. 

47.    Otkell  hét  maðr.    Hann  var  Skarfs  son 
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Halftelfl  soaar.  Sá  Hallkell  barðirt  vlð  Grim 
í  Ghrímsnesl  ok  fddi  hann  á  hólmL  Þeir  yárm 
br»ðr  Hallbjðrn  ok  Eetilbtðni  hÍÐngamiL  Ot- 
kell  bjó  í  KLrkjnbæ.  Þorg^rðr  hét  kona  hana. 
Hon  yar  Máa  dóttir,  Brðndölís  sonar,  Naddaðar 
sonar  hins  faBreyska.  Otkell  yar  anðigr  at  fé. 
Sonr  hans  hét  Þorgeirr«  Hann  yar  á  nngnm 
aldri  ok  geryilegr  maðr.  Skammkell  hét  maðr. 
Hann  bjó  at  Hofi  ððriL  Hann  itti  yel  fé. 
Hann  yar  maðr  illgjarn  ok  lyginn,  ðdæll  ok 
illr  yiðreignar.  Hann  yar  yinr  Otkeb  mikilL 
HaUkell  hét  bróðir  Otkete.  Hann  yar  mikitt 
maðr  ok  sterkr,  ok  yar  þar  með  Otkatli.  Bröðir 
þeira  hét  Hallbjöm  hyítL  Hann  flatti  tt  þræl 
einn,  er  Melkólfir  hét  Hann  yar  irakr,  ok  heldr 
^yinsæU.  Hallbjðm  fór  tU  yistar  með  OtbitU 
ok  syá  Melkólfr  þræll.  ÞræUinn  mælti  þat  jafn- 
an,  at  hann  þættist  sæll,  ef  OtkéU  ætti  hann. 
Otkell  yar  yd  til  hans  ok  gaf  honnm  kníf  ok 
belti  ok  alklæðnað,  enn  þrællinn  yann  alt  þat 
er  hann  yUdi.  Otkell  falaði  þræUnn  at  bröðor 
sínum.  Hann  kyaðst  mnndi  gefa  honnm  þræl- 
inn,  enn  kyað  þö  yerra  grip  í  enn  hann  ætlaði, 
enn  þegar  er  Otkell  átti  þrælinn,  þi  yann  liana 
alt  yerr.  Otkell  talaði  oft  nm  þat  fyrir  HaH* 
bimi  bróðnr  sinnm,  at  honnm  þötti  þræUinn 
Utit  yinna,  enn  kyað  honnm  þó  annat  yerr  gefit 
—  í  þenna  tíma  kom  hallæri  mikity  syi  at 
menn   skorti   bæði  hey   ok   mat^  ok  gekk  þat 


mn  allar  sTeitir.  Gaiiiiarr  aiðlaði  mðrgui 
maniii  hey  ok  mat,  ok  hðíða  allir  þeir  er  þang- 
at  kvámii  meðan  til  var.  Svá  kom,  at  Gannar 
skorti  bæði  hej  ok  mat  Þá  kvaddi  Goanarr 
KoJskegg  tíl  ferðar  með  sér  ok  þá  SigfáisoMi 
ok  Lamba  Sigarðarson.  I>eir  íóra  i  EirkjabaB 
okkðlloða  Otkelút  Hann  heilsaði  þeim.  Gkinn- 
arr  mælti:  „Svá  er  háttati  at  ek  em  kominn 
at  fala  af  þér  hey  ok  mat,  ef  til  er''.  Otkell 
svarar:  „Hvárttyeggja  er  til,  enn  hvártki  man 
ek  þér  selja''.  „Yill  þú  gefa  mfo  þá"",  segir 
Gannarr,  „ok  hætta  til  byerjn  ek  laana  þér^. 
^Eigi  Yil  ek  þat'',  segir  OtkelL  SkammkeH 
var  tíUagaillr.  Þráinn  Sigf&ssonmælti:  „Þese 
væri  yert,  at  yér  tækim  upp  bæði  hey  ok 
mat  ok  legðim  yerð  i  staðinn^.  |,AIdaaða  era 
þá  Mosfellingar";  segir  Skammkell,  „efþérSig- 
fóssynir  skolað  ræna  þá^.  „Með  engi  rán 
mnna  yér  fara^,  eegir  Gannarr.  „YiII  þú  kaapa 
þræl  af  mér",  segirOtk^l.  „Þat  spari  ek  eigi'', 
segir  öannarr.  Síðaa  keypti  Gannarr  þrælinn 
ok  fór  í  braat  yið  syá  búit.  Þetta  spyrr  Njáll 
ok  mælti:  „lUa  er  slíkt  gert,  at  yarna  Gann- 
arl  kaaps ;  er  þar  ððrom  eigi  góðs  yán,  er  slikir 
fá  eigi''.  B^gþóra  húsfreyja  mælti:  „Hyat 
skalt  þú  mart  am  slíkt  tala?  Er  þér  mikla 
drengilegra  at  fá  honam  bæði  mat  ok  hey,  er 
þik  fikortir  hyártki  til''.  Njáll  mælti:  „Þetta 
er  dagsanna,   ok   skal   ek   yíst  birgja  hann  at 
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nökkura^.  Fór  hann  þá  npp  f  ÞórólMell  ok 
synir  hans  ok  bnndn  þar  hey  á  flmtán  hesta, 
enn  á  flmm  hestnm  hðfðn  þeir  mat.  NjáUkom 
til  Hlfðarenda  ok  kvaddi  út  önnnar.  Hann 
fagnar  þeim  yel.  Njáll  mælti:  „Hér  er  hey 
ok  matr,  er  ek  yil  gefa  þér.  Vil  ek  at  þA 
leitir  aldri  annarra  enn  mfn,  eí  þú  þarft  nakk- 
vars  við".  „öóðar  ern  gjafar  þfnar^,  segir 
önnnarr,  „enn  meira  þykki  mér  yerð  vinátta 
þfn  ok  sona  þinna^.  Fór  Njáll  heim  sfðan. 
Lfðr  nú  yárit 

48.  önnnarr  rfðr  til  þings  nm  snmarit 
Enn  at  hans  gisti  Qölmenni  mikit  anstan  af 
Sfðn.  Gnnnarr  banð  at  þeir  gisti  þar,  er  þeir 
riði  af  þingi.  Þeir  kyáðnst  syá  gera%mnnda  — 
rfða  nú  til  þings.  Njáll  yar  á  þingi  ok  synir 
hans.  Þingit  er  kyrt  Nú  er  þar  til  at  taka, 
at  Hallgerðr  kemr  at  máli  yið  Melkólf  þræl: 
„SendifSr  hefi  ek  hngat  þér^,  segir  hon;  „þA 
skalt  fara  f  Eirkjnbæ^.  „Ok  hyat  skal  ek 
þangat?"  segir  hann.  „Þú  skalt  stela  þaðan 
mat  á  tvá  hesta,  ok  haíasmjðr  ok  ost,  enn  þA 
skalt  leggja  eld  f  útibúrit,  ok  mnnn  allir  æila, 
at  af  yaugeymsln  hafl  orðit,  enn  engi  mnn  ætla, 
at  stolit  hafl  yerit".  Þrællinn  mælti:  „Yándr 
hefl  ek  yerit,  enn  aldri  hefl  ek  þjófir  yerit^. 
„Heyr  á  endimi",  segir  Hailgerðr;  „þú  gerir 
þik  góðan,  þar  sem  þá  hefir  yerit  bæði  þjófir  ok 
morðingi,  ok  skalt  þú  eigi  þora  annat  enn  fara 
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—  ella  skal  ek  láta  drepa  þik^.  Hann  þóttíst 
yitay  at  hon  myndi  syá  gera,  ef  hann  færi  eigi; 
tök  hann  um  nóttina  tyá  hesta  ok  lagði  á  lénor 
ok  fór  i  Kirkjnbæ.  Hnndrinn  gó  eigi  at  honnm 
ok  kendi  hann  ok  hljöp  i  mót  honum  ok  lét 
yel  yið  hann.  Siðan  fór  hann  til  útíbúrs  ok 
lauk  upp  ok  kliQaði  þaðan  tyá  hesta  af  mat, 
enn  brendi  búrit  ok  drap  hundinn.  Hann  ferr 
upp  með  Bangá.  Þá  slitnar  skóþyengr  hans, 
ok  tekr  hann  knífinn  ok  gerir  at.  Honum 
liggr  eftír  knífrinn  ok  beltit.  Hann  ferr  þar 
til  er  hann  kemr  tíl  Hlíðarenda.  Þá  saknar 
hann  knífsins  ok  þorir  eigi  affcr  at  fara  —  færir 
nú  Hallgerði  matinn.  Hon  lét  yel  yfir  hans 
ferð.  ITm  morgininn,  er  menn  kyámu  út  i 
Eirkjubæ,  sá  menn  þar  skaða  mikinn.  Var  þá 
sendr  maðr  til  þings  at  segja  Otkatli,  þyí  at 
hann  yar  á  þingi.  Hann  yarð  yel  yiðskaðann, 
ok  kyað  þat  yaldit  mundu  hafa,  at  eldhúsit 
yar  áfast  útíbúrinu;  ok  ætluðu  þat  þá  allir)  at 
þat  myndi  til  hafa  borit.  Nú  ríða  menn  heim 
af  þingi  ok  riðu  margir  til  Hliðarenda.  Hall- 
gerðr  bar  mat  á  borð  ok  kom  innar  ostr  ok 
smjor.  Gunnarr  yissi  slíks  matar  þar  ekkiyán 
ok  spnrði  Hallgerði,  hyaðan  þat  kyæmi.  „Það- 
an  sem  þú  mátt  yel  eta^,  segir  hon,  „enda  er 
þat  ekki  karla  at  annast  um  matreiðu".  Gunn- 
arr  reiddist  ok  mælti:  „Illa  er  þá,  ef  ek  em 
þjöfsnautr^,  ok  lýstr  hana  kinnhest.    Hon  kyaðst 
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þann  hest  mana  skyldu  ok  laana,  ef  hon  mættL 
Gekk  hon  þá  fram  ok  hann  með  henni ;  ok  yar  þá 
borít  alt  af  borðinu  enn  borit  innar  slátr,  ok 
ætluðu  allir  at  þat  myndi  til  hafa  borit,  atþá 
myndi  þykkja  fengit  betr.  Fara  þingmenn  nú 
i  braut 

49.  Nú  er  at  segja  frá  Skammkatli,  at  hann 
riðr  at  sauðum  upp  með  Bangá,  ok  sér  hann  at 
glóar  nðkkut  í  götunni)  ok  hleypr  af  baki  ok 
tekr  upp  — .ok  var  þat  knífr  ok  belti,  ok  þykk- 
Ist  hann  kenna  hyárttveggja  og  ferr  í  Eirkjubæ. 
Otkell  er  úti  staddr  ok  fagnar  honum  yeL 
Skammkell  mælti  til  Otkels:  ,,Eennir  þú  nakk- 
yat  til  gripa  þessa?"  „Kenni  ek  yist^,  segir 
Otkell.  „Hyerr  á?""  segir  Skammkell.  „Mel- 
kólfr  þræll'',  segir  Otkell.  „Eenna  skulu  þá 
fleiri",  segir  Skammkell,  „enn  yit  tyeir —  þyí 
at  trúr  skal  ek  þér  í  ráðum'^.  Þeir  sýndu  mðrg- 
um  mðnnum  ok  kendu  þeir  allir.  Þá  mælti 
Skammkell:  „Hvat  munt  þú  nú  til  ráða  taka?^ 
Otkell  syaraði:  „Yit  skulum  fara  at  finna  Mðrð 
ValgarðssoQ  ok  sýna  honum  ok  yita,  hyat  hann 
leggi  til  ráðs  með  okkr''.  Síðan  fóru  þeir  tíl 
Hofs  ok  sýndu  Merði  gripina  ok  spurðn,  ef  hann 
kendi.  Hann  kyaðst  kenna  —  „eða  hyat  er  at 
því?  Þykkist  þér  til  Hlíðarenda  eiga  eftir  nðkk- 
uru  at  sjá".  „Yant  þykkir  oss  með  sliku  at 
fara'*,  segir  Skammkell,  „er  slikir  ofreflismenn 
eigu  í  hlut".    „Svá  er  víst",  segirMörðr,  „enn 
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þö  mun  ek  vita  þá  hluti  ór  hýbýlum  Gunnars, 
er  hvárrgi  ykkarr  mun  yita''.  „öefa  viljn  yit 
þér  fé  tiP,  segja  þeir,  „at  þú  leitir  eftir  þessn 
máli^.  Mðrðr  svaraði:  „Þat  fé  mnn  mfe  fnll- 
keypty  enn  þó  má  vera,  at  ek  hættak  á".  Sið- 
an  gáfn  þeir  honnm  þrjár  merkr  silfrs,  at  hann 
skyldi  vera  með  þeim  i  ráðagerð  ok  liðveizln. 
Hann  gaf  þat  ráð  til,  at  konnr  skyldi  fara  með 
smávarning  ok  gefa  húsfreyjnm  ok  vita,  hverjn 
þeim  yæri  lannat  —  „því  at  allir  hafa  þat  skap- 
lyndi",  segir  Mörðr,  „at  gefa  þat  fyrst  upp,  er 
stolit  er,  ef  þat  hafa  at  varðveita.  Mun  hér 
ok  svá,  ef  af  mannavðldnm  er.  Sknln  þær  þá 
sýna  mér,  aí  hverju  geflt  er  hvargi.  Yil  ek  þá 
vera  lauss  málsþessa,  ef  uppvist  verðr^.  Þessn 
játuðn  þeir.  Fórn  þeir  heim  síðan.  Mðrðr  sendi 
konnr  i  he^ð,  ok  várn  þær  í  brantn  hálfan 
mánað.  Þær  kvámn  aftr  ok  hðfðu  byrðar  stór- 
ar.  Mðrðr  spnrði,  hvar  þeim  hafði  mest  gefit 
verit.  Þær  sðgðu,  at  þeim  hefði  at  Hliðarenda 
mest  gefit  verit  ok  Hallgerðr  yrði  þeim  mestr 
drengr.  Hann  spyrr,  hvat  þeim  væri  þar  gefit. 
;,Osto^,  segja  þær.  Hann  beiddist  at  sjá.  Þær 
sýndu  honum,  ok  váru  þat  sneiðir  margar.  Tók 
hann  þær  ok  varðveitti.  Litlu  síðar  fór  Mðrðr 
at  finna  Otkel.  Bað  hann  at  taka  skyldi  ost- 
kistu  Þorgerðar  —  ok  var  svá  gert.  Lagði  hann 
þar  i  niðr  sneiðirnar  ok  stóðst  þat  á  endnm 
ok  ostkistan.      Sá  þeir  þá,  at  þeim  hafði   heill 
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hleifr  g^finn  verit.  Þá  mælti  Mðrðr:  „Nú 
megnð  þér  sjá,  at  Hallgerðr  mnn  stolit  hafa 
ostinnm^.  Drógn  þeir  þá.  öll  dæmi  saman. 
Sagði  Mðrðr  þá,  at  hann  þóttist  lansa  þessa 
máls.  Skildn  þeir  at  þyf.  Eolskeggr  kom  at 
máli  yið  Gnnnar  ok  mælti:  ^lít  er  at  segja: 
Alræmt  er,  at  Hallgerðr  mnni  stolit  hafa,  ok 
valdit  þeim  hinnm  mikla  skaða,  er  varð  í  Eirkju- 
bæ^.  Gnnnarr  kyaðstætla,  at  syá  myndi  yera, 
—  „eða  hyat  er  nú  til  ráðs?"  Eolskeggr  syar- 
aði:  „Þú  mnnt  þykkja  skyldastr  at  bætafyrir 
konn  þinni,  ok  þykki  mér  ráð,  at  þú  farir  at 
flnna  Otkel  ok  bjóðir  honnm  göð  boð''.  ,,Þetta 
er  yel  mælt",  segir  Gnnnarr,  jfOk  skal  syá 
yer&'^.  Litln  siðar  sendi  Gnnnarr  eftir  Þráni 
Sigfússyni  ok  Lamba  Signrðarayni  ok  kyámu 
þeir  þegar.  Gnnnarr  sagði  þeim,  hyert  haon 
ætlaði.  Þeir  létn  yei  yflr  þyí.  önnnarr  reiö 
yið  hinn  tólfta  mann  í  Eirkjnbæ  ok  kallaði  At 
Otkel.  Þar  yar  Skammkell  ok  mælti:  „Ek 
skal  út  ganga  með  þér,  ok  mnn  n6  betra,  at 
haía  yitsmnni  yið.  Mynda  ek  þat  yi^'a  at 
standa  þér  þá  næst,  er  þú  þyrftir  mest^.  sem 
n6  mnn  yera.  Þykki  mér  þat  ráð,  at  þú  látir 
drjúg^lega''.  Síðan  gengn  þeir  út,  Otkeil  ok 
Skammkell,  Hallkell  ok  Hallbjðm.  Þeir  heils- 
nðn  önnnari.  Hann  tók  þyi  yeL  Otkell  spyrr, 
hyert  hann  ætlaði  at  fara.  „Ekki  lengra  enn 
hingat",  segir  Gunnarr,  ^ok  er  þat  erendi  mitt 
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at  segja  þér  um  skaða  þann  hinn  mikla  ok  hinn 
iUa,  er  hér  er  orðinn,  at  hann  er  af  yðldnm 
konn  mlnnar  ok  þræls  þess  er  ek  keypta  af 
þér".  „Slíks  var  ván",  segir  Hallbjörn.  Gunn- 
arr  mælti:  „Hér  vil  ek  bjóða  fyrir  góð  boðok 
bjóða,  at  hinir  beztu  menn  skipi  um  í  heraðinu''. 
Skammkell  mælti:  „Þetta  eru  áheyrileg  boð 
ok  ójafnleg;  þú  ertvinsæil  af  böndnm,  enn  Ot- 
kell  er  óvinsæll".  „Bjóða  mun  ek'',  segir  Gunn* 
arr,  „at  gera  um  sjálfr  ok  lúka  upp  þegar,  ok 
leggja  á  vináttn  mína  ok  greiða  núaltféit,  ok 
mon  ek  bæta  þér  tvennum  bótum".  Skamm- 
kell  mælti:  „Þenna  kost  skalt  þú  eigi  þiggja, 
ok  er  þat  grunnúðlegt,  ef  þú  ætlar  at  selja  hon- 
um  sjálfdæmi,  þar  er  þú  ættir  at  taka".  Otkell 
mælti:  „Eigi  vil  ek  selja  þér  sjálfdæmi,  Gunn- 
arr''.  <3l-unnarr  mælti:  „Skil  ek  hér  tillögur 
manna,  nærgi  er  launat  verðr;  enda  dæm  þá 
nú  sjálfr^.  Otkell  laut  at  Skammkatli  ok  mælti: 
„Hverju  skal  ek  nú  svara?''  Skammkell  maelti: 
„Þetta  skalt  þú  kalla  vel  boðit,  enn  víkja  máli 
þínu  undír  Gizur  hvíta  ok  Geir  goða;  munu 
þat  þá  margir  mæla,  at  þú  sér  líkr  HalIkatU 
föðurföður  þínum,  er  mestr  kappi  hefir  verit". 
OtkeU  mælti:  „Vel  er  þetta  boðit,  Gunnarr, 
ena  þó  vU  ek  at  þú  Ijáir  mér  tómstundar  til  at 
finna  Gizur  hvíta  ok  Gteir  goða".  Gunnarr 
mælti:  „Far  þ&  nú  með  sem  þér  líkar.  Enn 
þat  munu  sumir  menn  mæla,  at  þú  kunnir  eigi 
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at  sjá  sóma  þinn,  er  þú  vllleigi  þessakostiy  er 
ek  býð  þér''.  Bíðr  önnnarr  heim.  OkerGann- 
arr  yar  1  brantn,  mælti  Hailbjðrn:  „Hér  veit 
ek  mestan  mannamun:  Gnnnarr  banðþéraldri 
svá  göð  boð,  at  þú  vildir  þiggja,  eða  hvat  mnnt 
þú  mega  ætla  þér  at  deila  yið  önnnar  illdeil- 
nm,  þar  sem  engi  er  hans  jafningi?  Enn  þó 
er  hann  svá  vel  at  sér,  at  hann  mnn  láta  standa 
boð  þessi,  þó  at  þú  þiggir  síðar.  Þykki  mér 
ráð,  at  þú  farir  at  finna  Gizar  hvita  ok  Qtéit 
goða  nú  þegar^.  Otkell  lét  taka  hest  sinn  ok 
bjó  sik  at  ðUa.  Otkell  var  ekki  glöggskygn. 
Skammkell  gekk  á  leið  með  Otkatli.  H&nn 
ræddi  við  Otkel:  ^Undr  þótti  mér,  er  bróðir 
þinn  vildi  eigi  taka  af  þér  þetta  starí.  Yil  ek 
bjóða  þér  at  fara  fyrir  þik,  er  ek  veit,  at  þér 
þykkir  mikit  fyrir  ferðum".  „Þat  mnn  ek  þigg- 
ja",  sagði  Otkell,  „ok  ver  þá  sem  réttorðastr". 
„Svá  skal  vera^,  segir  Skammkell.  Tók  Skamm- 
kell  þá  við  hestinnm  ok  við  klæðnm  Otkels,  enn 
Otkell  gengr  heim.  Hallbjðrn  var  úti  ok  mælti 
til  Otkels:  „Ht  er  at  eiga  þræl  at  engavin. 
Ok  mnnn  vér  þessa  jafnan  iðrast,  er  þú  heflr 
aftr  horflt.  Ok  er  þat  óvitrlegt  bragð,  at  senda 
hinn  lygnasta  mann  þess  erendis,  er  svá  mnn 
mega  at  kveða  at  líf  manna  liggi  við''.  „Hræddr 
myndir  þú  verða",  segir  Otkell,  „ef  Gnnnarr 
hefði  á  lofti  atgeirinn,  er  þú  ert .  nú  svá^. 
„Eigi  veit  þat",  segir  Hallbjöm,  „hverr  þá  er 
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hræddastr;  enn  þat  mant  þú  eiga  til  at  segja, 
at  Gunnarr  man  ekki  lengi  munda  atgeirlnnm, 
ef  hann  færlr  hann  á  loft  ok  sé  hann  reiðr^. 
Otkell  mælti:  „Hvikið  þér  allir  nema  Skamm- 
kelP.    Váru  þeir  þá  báðir  reiðir. 

50.  Skammkell  kom  til  Mosfells  ok  hermdl 
boð  öll  fyrir  Gizuri.  ^Svá  lízt  mér**,  segir  Giz- 
orr,  „sem  þetta  hafi  allvel  boðit  verit,  eða  fyrir 
hyi  þá  Otkell  eigi  boð  þessi?"  „Þat  var  mest 
i  þyf',  segir  Skammkell,  „at  allir  vilda  leita 
þér  vegs,  ok  beið  hann  af  þvi  þinna  atkvæða, 
ok  mun  öllam  þat  bezt  gegna".  Þar  var  Skamm- 
kell  of  nóttina.  öizurr  sendi  mann  eftir  öeiri 
goða,  ok  kom  hann  ofan  snimma.  Segir  þá 
öizurr  honum  alt,  hversu  farit  var  —  spurði  þá 
hyersu  með  skyldi  fara.  Geirr  mælti:  „Svá 
sem  þú  munt  áðr  ætlat  hafa,  at  gera  þat  af 
þessu  máli,  sem  bezt  gegnir.  Nú  munu  vit  láta 
Skammkel  segja  sðguna  í  annat  sinn  ok  vita, 
hversu  honum  hermist".  Þeir  gerðu  svá.  Geirr 
mælti:  „Bétt  munt  þú  sagt  hafa  sðgu  þessa; 
enn  þó  hefi  ek  þik  sét  illmannligstan  mann  — 
ok  eigi  deilir  litr  kosti,  ef  þú  gefst  vel".  F6r 
Skammkell  heim  ok  ríðr  fyrst  i  Eirkjubæ  ok 
kallar  út  Otkel.  Hann  fagnar  vel  SkammkatU. 
Skammkell  segir  honum  kveðju  Gizurar  ok 
Geirs  —  „enn  um  málaferli  þessi  þarf  ekki  at 
tala  hljöðlega:  at  þat  ervili  þeira  Gtoirs  goða  ok 
ðizurar  at  sættast  ekki  &  mál  þessi.    Er  þat 
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tíUaga  þeira,  at  þú  farir  til  Hlfðarenda  ok 
steáiir  Hallgerði  um  stuld,  enn  Gunnari  um 
afneyzlu".  Otkell  mælti:  „Svá  skal  með  ðllu 
fara,  sem  þeir  hafa  ráð  til  gefit^.  „Þdm  þótti 
ok  undir  því  mest^,  segir  Skammkell,  „at  þú 
hefðir  sem  mikillegast  látit;  enn  ek  gerða  þik 
sem  mestan  mann  af  ðllu'*.  Nú  segir  Otkell 
bræðrum  sinum.  Hallbjörn  mælti:  „Þetta  mun 
vera  hin  mesta  lygi'*.  Nú  liða  stundir  þar  til 
er  stefnudagar  kvámu  hinir  siðustu  til  alþing- 
is.  Otkell  kvaddi  bræðr  sina  ok  Skammkel  at 
ríða  til  Hlíðarenda  stefnuíor,  Hallbjörn  kvaðst 
fara  mundu,  enn  kvað  þá  þessar  ferðar  iðrast 
mundu  —  „þá  er  stundir  líða".  Nú  ríða  þeir 
tólf  saman  til  Hlíðarenda,  enn  er  þeir  kvámu 
i  túnit,  þá  yar  Gunnarr  úti  ok  fann  eigi  fyrr 
enn  þeir  kvámu  alt  at  bænum.  Hann  gengr 
^á  eigi  inn.  Otkell  lætr  þegar  dynja  stefnuna, 
Enn  er  þeir  hðíðu  fram  flutt  stefnuna,  þá  mælti 
Skammkell:  „Er  rétt  stefht,  Gunnarr  bóndi?^ 
„Þér  yituð  slikt^,  segir  Gunnarr,  „enn  minna 
skal  ek  þik  á  ferð  þessa,  Skammkell,  eitthvert  dnii 
ok  tiUögur  þínar^.  „Þat  mun  oss  ekki  saka'^y 
segir  Skammkell,  ^ef  atgeirrinn  er  eigi  á  lofti^. 
Gunnarr  yar  hinn  reiðasti  ok  gekk  inn  ok  sagði 
Eolskeggi.  Eolskeggr  mælti:  „IUa  yar,  er 
vér  várum  eigi  úti:  þeir  skyldu  hafa  farit  hing- 
at  hina  mestu  sneypu,  ef  yér  hefðim  yið  yerit^. 
tíunnarr  mælti:     „Hyat   bíðr   sinnar  stundar, 
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enn  ekki  mun  þeim  för  sjá  til  sæmdar  verða'*. 
Litln  sfðar  fór  Gunnarr  at  finna  Njál  ok  sagðl 
honom.  Njáll  mælti:  „Lát  þú  lítt  á  þik  fá; 
því  at  þetta  mun  þér  yerða  til  hinnar  mestu 
sæmdar,  áðr  þessu  þingi  sé  lokit.  Skulu  yér 
ok  fyigja  þér  allir  með  ráðum  ok  kappi**.  Gunn- 
arr  þakkaði  honum  ok  reið  heim.  Otkell  ríðr 
til  þings  ok  bræðr  hans  ok  Skammkell. 

61.  Gunnarr  reið  til  þings  ok  allir  Sigfúss- 
synir  —  syá  Njáll  ok  synir  hans.  Þeir  gengu 
með  Gunnari  allir:  ok  yar  þat  mælt,  at  engi 
flokkr  myndi  jafn-harðsnúinn  þeim.  Gunnarr 
gekk  einn  dag  til  búðar  Ðalamanna.  Hrútr 
yar  yið  búð  ok  Hðskuldr,  ok  íðgnuðu  þeir  yel 
öannari.  Gunnarr  segir  þeim  alla  sögu  um  mála- 
ferli  þessi.  „Hyat  leggr  Njáll  til  ráðs?"  segir 
Hrútr.  Gunnarr  syaraði:  „Hann  bað  mik  finna 
ykkr  bræðr  ok  segja  syá,  at  eitt  ráð  myndi 
honum  um  þat  sýnast  sem  ykkr".  „Þat  yill 
hann  þá",  segir  Hrútr,  „at  ek  kyeða  upp  fyrir 
yenzla  sakir,  ok  skal  syá  yera.  Þú  skalt  skora 
á  hólm  Gizuri  hyíta,  ef  þeir  bjóða  þér  eigi 
sjálfdæmi,  enn  Kolskeggr  Geíri  goða;  enn  fást 
munu  menn  til  at  ganga  at  móti  Otkatli  ok 
bræðrum  hans:  ok  hðfu  yér  nú  lið  syá  mikit 
allir  saman,  at  þú  mátt  firam  koma  slíku  sem 
þú  yill".  Gunnarr  gekk  heim  til  búðar  ok  sagði 
NjáU.  „Slíks  yar  mér  yán",  sagði  Njáll.  Úlfr 
ðrgoði  yarð   yiss  þessar   ráðagerðar   ok   sagði 
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Gizori.  Gizorr  mælti  til  Otkels:  „Hyerr  lagðl 
þat  til  ráðs  með  þér,  at  þú  skyldir  stefna  Gann- 
ari?^  ^Skammkell  sagði  mér,  at  þat  yæri  ráða- 
gerð  ykkur  Geirs  goða",  segir  OtkelL  „Enn 
hyar  er  mannl^la  sú",  segir  Qizurr,  „er  þetta 
hefir  logit?"  „Hann  Úggr  sjúkr  heima  at  búð", 
segir  Otkell.  „Þar  er  hann  standi  aldri  npp^, 
segir  Glznrr,  ,,enn  nú  skaln  yér  allir  ganga  at 
finna  Gunnar  ok  bjóða  honam  sjálfdæmi;  ok 
yeit  ek  þó  eigi,  hyárt  hann  yill  þaa  nú  taka^. 
—  Margir  menn  mælta  ilt  yið  Skammkel,  ok 
lá  hann  sjúkr  am  alt  þingit.  —  Þeir  Gizarr 
gengu  til  búðar  Gunnars.  Eend  ýar  fðr  þeira, 
ok  yar  sagt  Gannari  inn  í  búðina.  Þeir  gengn 
út  allir  ok  fylkta.  Gizarr  hyíti  gekk  fyrstr. 
Hann  mælti  er  þeir  fandast:  „Þat  er  boð  yárt, 
Gannarr,  atþú  dæmir  sjálf^  málit  ykkart  Otkels^. 
„Fjarri  man  þat  þá  þína  ráði^,  segir  Gunnarr, 
„er  mér  yar  stefnt".  „Eigi  réð  ek  þyí",  segir 
Gizarr,  „ok  hyárrgi  okkarr  Geirs".  „Þá  mnnt 
þú  yilja  synja  þess  með  skynsemd^,  segirGann- 
arr.  „Hyers  beiðist  þú  am?"  segir  Gizarr. 
„Þess  at  þú  yinnir  eið",  segir  Gannarr.  „Þat 
yil  ek  gera",  segir  Giznrr,  „ef  þú  yill  þiggja 
sjálfdæmit?"  „Þat  baað  ek  fyrir  standn",  segir 
Gannarr,  „enn  nú  þykki  mér  am  meira  at  dæma^. 
Njáll  mælti:  „Eigi  er  at  níta  sjálfdæminn: 
þess  at  meiri  sæmdar  er  fyrir  yert,  er  meira 
er  málit'*.    Gannarr  mælti:     „Gtera  mnn  ek  til 
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skaps  vina  mÍDna  at  dæma  málit  Enn  þat 
ræð  ek  OtkatU,  at  ekki  geri  hann  til  saka  við 
mik  síðan'^.  Þá  yar  sent  eftir  Hösknldi  ok 
Hrútiy  ok  kvámn  þeir  þangat  til.  Yann  þá 
Giznrr  eið  ok  Geirr  goði.  Enn  Gunnarr  gerði 
gerðina  ok  réðst  við  engan  mann  nm,  ok  síðan 
sagði  Iiann  npp  gerðina:  „Þat  er  gerð  mín^, 
sagði  Iiann,  ^at  ek  geri  verð  Iitiss  ok  matar 
þess  er  inni  yar.  Enn  fyrir  þrælinn  vil  ek  þér 
ekki  bæta,  þar.er  þú  leyndir  annmarka  á  hon- 
om.  G«ri  ek  hann  þér  til  handa,  Otkell;  því 
at  'þar  ern  eyrn  sæmst  sem  óxn^  Met  ek  syá, 
sem  þér  hafið  stefiit  mér  til  háðnngar;  okfyrir 
þat  dæmi  ek  eigi  minna  til  handa  mér,  enn 
yert  er  þetta  fé,  húsit  ok  þat  er  inni  brann. 
Enn  ef  yðr  þykkir  betra,  at  yér  sém  ósáttir, 
þá  læt  ^k  þess  enn  kost.  Enn  gert  hefi  ek 
þá  enn  eitt  ráð  fyrir  mér,  ok  skal  þatþá  íram 
koma".  Gíznrr  syarar:  „Þat  yiljn  yér,  at  þú 
gjaldir  ekki  fé;  enn  þess  beiðu  yér,  at  þ6  sér 
vinr  Otkels^.  „Þat  skal  verða  aldri",  segir 
Gnnnarr,  „meðan  ek  lifi  — ok  mnn  hann  hafa 
vináttn  Skammkels:  þeiri  hefir  hann  lengi  hlitt^. 
Gizurr  syarar:  „Þ6  yilju  yér  nú  lúka  málinu, 
þó  at  þú  ráðir  einn  skildaganum^.  Yáru  þá 
handsalaðar  þessar  sættir  allar.  Gunnarr  mælti 
til  Otkels :  „Ráðlegra  er  þér  at  fara  til  frænda 
þinna.  Enn  ef  þú  yill  yera  þar  i  syeit,  þá  ger 
þ6  ekki  til  saka  yið  mik".    Gizurr  mælti:  „Þetta 
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er  heilræði,  ok  skai  hann  svá  gera'*.  GannarT 
hafði  mikla  sæmd  af  málinn.  Biðu  menn  síðan 
heim  af  þingi.  Sitr  nú  Gui\narr  i  búi  sínu. 
Ok  er  nú  kyrt  um  hrið. 

53.  Bánólfr  hét  maðr,  sonr  Úifs  örgoða. 
Hann  bjó  i  Ðal  fyrir  austan  Markarfljót.  Hann 
gisti  Otkel,  er  hann  reið  af  þingi.  Otkell  gaf 
honum  uxa  aisvartan  niu  vetra  gamlan.  Bún- 
óifr  þakkaði  honum  gjðfina  ok  bauð  honum  heim 
þá  er  hann  vildi  fara;  ok  stóð  þetta  heimboð 
nakkyart  skeið  svá  at  hann  fór  eigi.  Búnólfr 
sendi  honum  oft  menn  ok  minti  á,  at  hann 
skyldi  fara;  ok  hét  hann  jafnan  ferðinni.  Ot- 
keli  átti  hesta  tvá  bleikálótta.  Þeir  yáru  beztir 
hestar  at  reið  í  heraðinu  — ok  sváelskr  hyárr 
at  öðrum,  at  hyárr  rann  eftir  öðrum.  Aust- 
m^ðr  yar  á  vist  með  Otkatli,  er  Auðnlfr  hét 
Hann  iagði  hug  á  Signýju  dóttur  Otkels.  Auð- 
úlfr  yar  mikill  maðr  vexti  ok  styrkr. 

53.  Þat  yar  um  várit,  at  Otkell  mælti,  at 
þeir  myndi  riða  austr  i  Ðal  at  heimboði;  ok 
létu  aliir  yel  yflr  þyí.  Skammkeil  yar  í  fðr 
með  Otkatli  ok  bræðr  hans  tveir,  Auðúlfr  ok 
þrír  menn  aðrir.  Otkell  reið  hinum  bleikálótta 
hesti,  enn  annarr  rann  hjá  lauss.  Stefiia  þeir 
austr  tii  Markarfljóts.  Hleypir  hann  nú  fyrir 
Otkeil.  Ærast  nú  báðir  hestarnir  ok  hlanpa  af 
leiðinni  upp  til  Fljótshlíðar.  Ferr  Otkell  nft 
meira  enn  hann  viIdL    Gunnarr  hafði  farit  heim- 
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an  eínn  samt  af  bæ  sínnm  ok  haíði  kornkippu 
í  annarri  hendi,  enn  handðzi  í  annarri.  Hann 
gengr  á  sáðland  sitt  ok  sár  þar  niðr  korninu 
ok  lagði  gnðvefjarskikkjn  sina  niðr  hjá  sér  ok 
ðxiaa  ok  sár  nú  komina  nm  hrið.  Nú  er  at 
segja  frá  Otkatli,  at  hann  riðr  meira  enn  hann 
viIdL  Hann  hefir  spora  á  fótnm  ok  hleypir 
neðan  nm  sáðlandit,  ok  sér  hyárrgi  þeira  Gnnn- 
ars  annan.  Ok  i  þvi  er  Gnnnarr  stendr  npp, 
ríðr  Otkell  á  hann  ofan  ok  rekr  sporann  við 
qrra  Gnnnari,  ok  rístr  hann  mikla  ristn,  ok 
blæðir  þegar  mjðk.  Þar  riðn  þá  félagar  Otkels. 
„AUir  meguð  þér  sjá^,  segir  Gnnnarr,  ^at  þú 
hefir  blóðgat  mik  —  ok  er  slíkt  ósæmilega  farit: 
hefir  þú  stefnt  mér  fyrst^  enn  nú  treðr  þú  mik 
undir  íótnm  ok  riðr  i  mik".  Skammkell  mælti: 
„Vel  er  við  orðit,  búandi;  enn  hvergi  vart  þú 
óreiðnlegri  á  þinginn,  þá  er  þú  tókt  sjálfdæmit  ok 
þn  helt  á  atgeirinnm^.  önnnarr  mælti:  „Þi 
er  vit  finnnmst  næst,  skalt  þú  sjá  atgeirinn". 
Siðan  skilja  þeir  at  því.  Skammkell  æpti  npp  ok 
mælti:  „Hart  ríðið  þér,  sveinar".  Gunnarr 
gekk  heim  ok  gat  íyrir  engum  manni  um  —  ok 
œtluðu  engir,  at  þetta  myndi  af  mannavöldum 
vera.  Einu  hverju  sinni  var  þat,  at  hann  sagði 
Eolskeggi  bróður  sínum.  Eolskeggr  mælti: 
„Þetta  skalt  þú  segja  fleirum  mðnnum,  at  eigi 
sé  þat  mæit,  at  þá  gefir  dauðum  sðk;  því  at 
þrætt  mun  vera  i  móti^  ef  eigi  vitu  vitni  áðr. 
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hyat  þér  hafið  saman  átt  Gunnarr  sagði  ná- 
búam  sinam^  ok  var  lítil  orðræöa  á  íyrst  Ot- 
kell  kemr  aastr  i  Ðal,  ok  er  þar  við  þeim  vel 
tekit —  ok  sitja  þar  vika.  Otkell  sagði  Bún- 
6Ifi  alty  hversa  íór  með  þeim  GannarL  Einn 
maðr  varð  til  at  spyrja  at  þyi^  hversn  Gannarr 
yarð  yið.  Skammkell  mælti:  „Þat  myndi  mælt, 
ef  ótíginn  maðr  yæri,  at  grátit  hefði''.  „Bla 
er  slíkt  mælt^,  segir  Búnólfr,  „ok  mnnt  þú  þat 
eiga  til  at  segja  næst  er  þit  finnizt,  at  6r  sé 
grátranst  6r  skapi  hans;  ok  yæri  þat  yel,  ef 
eigi  gyldi  betri  menn  þinnar  ilskn.  Lizt  mér 
nú  hitt  T&Öf  þá  er  þér  yilið  heim  fara,  at  ek 
fara  með  yðr;  þyi  at  Gnnnarr  mnn  eigi  gera 
mér  mein".  ;,Eigi  yil  ek  þat",  segir  Otkell, 
„ok  mnnn  yér  riða  neðarlega  yfir  fijðtit^.  B6n- 
6Ifr  gaf  Otkatli  gððar  gjafar  ok  kyað  þá  eigi 
sjást  mandn  oftar.  Otkell  bað  hann  þá  mona 
syni  sinnm,  ef  sy&  bæri  yið,  þat  er  með  þeim 
yar  yel. 

64.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Gannarr 
yar  úti  at  Hliðarenda  ok  sér  smalamann  sinn 
hleypa  at  garði.  Smalamaðrinn  reið  heim  i 
tánit.  Gunnarr  mælti:  „Hví  ríðr  þú  syá  hart?" 
„Ek  yilda  yera  þér  trúlyndr",  segir  hann,  „ek 
sá  menn  riða  ofan  með  Markarfijóti  átta  sam- 
an  ok  yáru  Qórir  i  litklæðum^.  Gunnarr 
mælti:  „Þar  mun  yera  OtkeD".  „Vildaekþyi 
segja  þér^,  segir  smalamaðrinn,  „at  ek  hefi  oft 
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heyrt  mðrg  skapraunarorð  þeira.  Sagði  svá 
Skammkell  austr  í  Ðal^  at  þú  hefðir  grátit  þá 
er  þeir  riða  á  þik  ofan.  Þykkja  mér  ill  vera 
orðtök  yándra  manna^.  „Ekki  skoln  vit  vera 
orðsjúkir^'y  segir  Gunnarr,  „enn  þat  eitt  skalt 
þ6  yinna  heðan  í  frá,  er  þú  viU''.  „Skal  ek 
nakkrat  segja  Eolskeggi  bróður  þinum?''  segir 
smalamaðrinn.  „Far  þú  ok  sof',  segir  Gunnarr*^, 
„ek  mun  segja  Eolskeggi  slíkt  er  mér  líkar^. 
Syeinninn  lagðist  niðr  ok  sofnaði  þegar.  Gunnarr 
tök  smalahestinn  ok  lagði  á  sððul  sinn.  Hann 
tök  skjðid  sinn  ok  girði  sik  syerðinu  ölyisnaut, 
setr  Igálm  á  hðfuð  sér,  tekr  atgeirinn  —  ok 
sðng  í  honum  hátt,  ok  heyrði  Bannyeig  móðir 
hans.  Hon  gekk  fram  ok  mælti:  „Reiðulegr 
ert  þú  nú,  son  minn,  ok  ekki  sá  ek  þik  slikan 
fyrr^.  Gunnarr  gengr  út  ok  stingr  niðr  at- 
geirinum  og  yerpr  sér  ísððulinn  ok  riðr  braut. 
Bannyeig  gekk  til  stufu.  Þar  yar  háreysti  mik- 
it.  ,;Hátt  kyeðið  þér",  segir  hon,  „enn  þó  lét 
hærra  atgeirrinn,  er  Gunnarr  gekk  úf^.  Eol- 
skeggr  hejrrði  ok  mælti:  „Þat  mun  eigi  engra 
tíðenda  yita".  „Þat  er  yel",  segir  Hallgerðr, 
„nú  munu  þeir  reyna,  hyárt  hann  gengr  grát- 
andi  undan  þeim^^  Eolskeggr  tekr  yápn  sín 
ok  leitar  sér  at  hesti  ok  riðr  eftir  slikt  er  hann 
mátti.  Gunnarr  ríðr  um  Akratungu  þyera  ok 
syá  til  GeiIastofQa  ok  þaðan  til  Bangár  ok  of- 
an  tíl  yaðs  hjá  Hofi.    Eonur  yáru  þar  á  stöðli. 
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G-unnarr  hljóp  af  hesti  sfnnm  ok  batt.  Þá  riðn 
hinir  at  Móhellur  yáru  i  götunum  við  yaðit 
Gunnarr  mælti  til  þeirra:  „Nú  er  at  yerja  sik 
—  er  hér  nú  atgeirrinn.  Munuð  þér  n&  ok 
reyna,  hyárt  ek  græt  nakkyat  fyrir  yðr".  Þeir 
hljópu  þá  allir  af  baki  ok  sóttu  at  Gunnari. 
Hallbjðrn  yar  fremstr.  „Sæk  þú  eigt  at^,  segir 
Gunnarr,  ,,þér  yilda  ek  sizt  ilt  gera;  enn  ek 
mun  þó  engum  hlífa,  ef  ek  á  hendr  minar  at 
yerja".  „Þat  mun  ekki  gera",  segir  Hallbjðrn, 
„þú  munt  þó  drepa  yilja  bróður  minn  —  ok 
er  þat  skðmm,  ef  ek  sit  hjá'*,  ok  lagði  til 
Gunnars  tyeim  höndum  miklu  spjóti.  Gunnarr 
skaut  fyrir  skildinum,  enn  Hallbjðm  lagði  í 
gegnum  skjöldinn.  Gunnarr  skaut  syá  fast 
niðr  skildinum,  at  hann  stóð  fastr  i  jðrðunniy 
enn  tók  til  syerðsins  syá  skjótt,  at  eigi  máttí 
auga  á  festa^  ok  hjó  með  syerðinu  —  ok  kom 
á  höndina  Hallbirni  fyrir  ofan  úlflið  syá  at  af  tók. 
Skammkell  hljóp  á  bak  Gunnari  ok  hðggr  til 
hans  með  mikilli  ðxi.  Gunnarr  snerist  skjótt 
at  honum  ok  lýstr  yið  atgeirinum  —  ok  kom 
undir  kyerk  ðxinni,  ok  hraut  hon  ór  heudi 
honum  út  á  Rangá.  P&  kyað  Gunnarr  yísu: 
(18)  Víst  spurðir  þú  vazta 

yigrennanda  þenna, 

hxKyggngl6]^tf  &ðr  hleyptnd 

harðr  ör  minum  garði, 

hvárt  yigBtœris  Tœri 

—  vér  rjððnm  spjör  blðði; 
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þesB  skal  ek  þeiftar  hTewi 
hefjiBL  —  réttar  stefniir. 

€^imDarr  leg^pr  i  annat  sinn  atgeirinam  ok  i 
g^fnum  Skammkel  ok  vegr  hann  upp  ok 
kastar  honom  í  leiigötufta  at  ihðfdinn.  AoAúlfr 
anstmaðr  þreif  npp  spjðt  ok  skant^at  GmiÐaii. 
^nnnan-  tók  állafti  apjótit  ok  iðfcant  aftr  þegar 
—  (Ok  fló  i  gegnnm  skjðldinn  ok  anatmanniim 
ok  tDÍðr  i  TöHinn.  Otkell  hðggr  jneð  sverði  til 
Gnnnars  —  ok  stefnir  á  fótinn  fytíi  neðan  kné. 
Gkinnarr  iiljöp  í  loft  npp,  ok  missir  Otkell  hans. 
Gnnnan*  leg^r  fttgeirinnm  til  hans  ok  i  gegn- 
nm  hann.  Pá  kemr  Eolskeggr  at  ok  lUeypr 
fþegar  «t  Hðmkatli  ok  höggr  hann  banahðgg 
með  saxinn.  Þar  vega  þeir  þá  átta.  Eona 
liljóp  heim,  er  sá,  ok  sagði  Merði  <dc  bað  hann 
«kilja:  þá.  „Þeir  einir  mnnu  yera'^,  €egir  hann, 
^t  ek  hirði  aldri  þó  .at  drepizt^.  „Eigi  munt 
ffik  þat  Yilja  mæla",  segír  hon,  „þar  mnn  vera 
Gnnnarr  fr^di  þinn  ok  Otkell  vinr  þinn^. 
„Elifar  j)ú  nakkvat  jafnan,  mannfýla  þín'*,  segir 
hann  —  ok  lá  hann  inni  meðan  þeir  bðrðust. 
Gannarr  reið  heim  ok  Eolskeggr  eftir  verk 
'þessi,  ok  riða  þeir  hart  upp  eftir  eyrunum  ok 
stðkk  Gunnarr  af  baM  ok  kom  standandi  niðr. 
Eolakeggr  mælti:  ^Hart  ríðr  þú  nú,  fræQdi". 
Gnnnarr  mælti:  „Þát  lagði  Skammkell  mér  til 
orðs,  er  ek  mælti  svá:  ^þér  ríðið  á  mik  ofan'". 
„Hefot    hefir   þú   nú   þess",    aegir    Eolskeggr. 
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„Hvat  ek  veit^,  segir  GnnDarr,  ^hvárt  ek  man 
þyí  óvaskari  maðr  enn  aðrir  menn,  sem  mér 
þykkir  meira  fyrir  enn  öðrum  mönnnm  at  vega 
menn^. 

65.  Nú  spyrjast  tiðendin  —  ok  mseltu  þat 
margir,  at*  eigi  þætti  þetta  fyrr  fram  koma,  enn 
liklegt  var.  Gunnarr  reið  til  Bergþórshváls  ok 
sagði  Njáli  verk  þessi.  Njáll  mælti:  „lOkit 
hefir  þú  at  gert^  ok  hefir  þú  verit  mjök  at 
þreyttr^.  ^Hyersu  mnn  n6  ganga  siðan^,  seglr 
Gunnarr.  „Vill  þú,  at  ek  segja  þér  þat^,  s^gir 
NjáU,  „er  eigi  er  fram  komit?  Þ6  munt  ríða 
til  þings,  ok  munt  þú  njóta  við  ráða  minna  ok 
fá  af  þessu  máli  hina  mestu  sæmd.  Mun  þetta  upp- 
haf  vigaferla  þinna^.  „Ráð  þ6  mér  heil^æði  nðkk- 
ur^,  segir  Gnnnarr.  „Ek  skal  þat  gera^,  segir 
Njáll:  „Veg  þú  aldri  meir  i  hinn  sama  kné- 
runn  enn  um  sinn,  ok  rjúf  aldri  sætt  þá  er  göðir 
menn  gera  meðal  þín  ok  annarra  —  ok  þó  sízt 
á  því  máli^.  Gunnarr  mælti:  „öðrum  ætlaða 
ek  at  þat  skyldi  hættara  enn  mér^.  „Syá  mon 
yera^,  segir  Njáll,  „enn  þó  skalt  þú  syá  um 
þitt  mál  hugsa,  ef  þetta  berr  saman,  at  þá 
munt  þú  skamt  eiga  ólifat;  enn  ella  munt  þú 
yerða  gamall  maðr^.  Gunnarr  mælti:  ^Veizt 
þá,  hyat  þér  mun  yerða  at  bana?"  „ Veit  ek",  segir 
Njáll.  ,,Hyat?^  segir  Gunnarr.  „Þat  sem  allir 
munn  sizt  ætla",  segir  Njáll.  Siðan  rdð  Gann- 
arr  heim.  —  Maðr  yar  sendr  Gizuri  hyita    ok 
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Geiri  goða,  því  at  þeir  átta  eftir  Otkel  at  mæla. 
Fnndnst  þeir  þá  at  ok  tölaða,  hversa  með  skyldi 
íara.  Eom  þat  ásamt  méð  þeim,  at  sött  myndi 
mál  til  laga.  Var  þá  at  leitat,  hverr  við  myndi 
yilja  taka;  enn  engi  var  til  þess  búinn.  „Svá 
lizt  mér'',  segir  Gizarr^  „at  nú  mani  tveir  kost- 
ir  —  at  annarr  hyárr  okkarr  sæki  málit,  ok 
mann  vit  þá  verða  at  hlata  með  okkr;  eða  ella 
man  vera  maðrinn  ógildr.  Mnnn  vit  ok  svá 
mega  til  ætla,  at  þangt  mani  at  hræra  máiit: 
er  G'annarr  frændmargr  ok  vinsæil.  Enn  sá 
okkarr,  er  eigi  hlýtr,  skal  til  riða  ok  ekki  ór 
ganga  fyrr  enn  til  enda  kemr  málit''.  Síðan 
hlatuða  þeir,  ok  hlaat  Geirr  goði  at  fara  með 
sökina.  Litla  síðar  ríða  þeir  vestan  yflr  ár 
ok  kvámn  þar  sem  fandrinn  hafði  verit  við 
Bangá  ok  grófíi  app  líkamina  ok  nemnda  yátta 
at  benjum.  Síðaa  lýsta  þeir  ok  kyödda  aía 
búa  am  málit.  Þeim  var  sagt,  at  Gannarr  yar 
heima  við  þrjá  tiga  manna.  Sparði  þá  Geirr 
goðiy  hvárt  Gizarr  yildi  at  riða  yið  handrað 
manna.  ^Eigi  yil  ek  þat^,  segir  hann,  „þó  at 
mikill  sé  líðsmunr^.  Biða  þeir  þá  aftr  heim. 
Málatilbúnaðr  sparðist  am  öU  herað ;  ok  yar  sú 
orðræða  á,  at  róstamikið  myndi  yerða  þingit. 
&6.  Skafti  hét  maðr.  Hann  yar  Þóroddsson. 
Móðir  Þórodds  yar  Þóryör.  Hon  yar  dóttir 
Þormóðarskafta^  Öleifs  sonar  breiðs,  Einarssonar, 
ölyis  sonar  bamakarls.     Þeir    yáxn  höfðingjar 
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miktar   féðgw   tok  IðgmeBm   miidit.     PíabiSk 
^Ci  nakkFat  gffályndr  ok  siœgr.     Þdk  weitfm 
GMznri   Iwiiba  at  ÍKvarja  máli.     i>4ir  SUðverjar 
ok  BansræÍÐgar  Qðlmenta  mjðk  til  þings.    Ywt 
'G^UÐDarr  svá  yinBæll,  at  aiUir  sammaaltiMt  i  þat 
at  fylgja  lionam.    Eoma  þeir  nú  alllr  iCll  þÍÐgs 
ok  tjálda  bAðir  sinar.     í  sambandi  með  öizuri 
tiYita  yára  þessir  Iiöfðingjar:  flkaftd  x)k  Þároddr, 
Ásgrímr  ElliðaOiíimsson,   Oddr  M  Eiðjabergi, 
Halldór  Ömóifiison.     Nú  ganga  menn  til  Liög- 
bergs  'einn  Iivem  dag.    Stóð  ^þá  tipp  Gttíaat  'geði 
ok  lýsti  vigððk  á  hendr  Gnnnari    nm   wíg    Ot- 
kéls.    Annarri  vigs^  lýsti  liann  á  lieDdr  GtunB- 
ari  nm  víg  HaUbjamar  hvita,  þi  om  vig.Aii*- 
úlfe,  þá  nm  víg  Skammkels.     Þá  Jýsti  :lMum 
vígsOk  á  liendr  Eolskeggi  nm  vig  HaHkeh.     Ok 
þá  er  liann  Iiafði  lýst  ðlbim  vigsðkmmm^  var  þat 
talat,  at  honum  heíði  yel  mælzt    Hann  apurði 
at  þingfesti  ok  at  heimiIisfangL     Genga  mMin 
síðan  M  Lðgbergi.     Liðr  nú  þingit  þar  til  er 
dómar    skyldn    fara  út  til  sóknar.     Fjölmenta 
þá  hváxirtveggja  út  liði  sinn.     Geirr   goði    oIl 
Giznrr    hvíti   stöðn  sunnan  at  BangsdngadómL 
ðnnnarr  ok   Njáll    stóðu   norðan   at  dömÍBum* 
Geirr  goði  býðr  Gnnnari  at  hlýða  til  dðepjails 
sins.    Siðan  vann  bann  eið.     Eftir   þat  caagHj 
hann  fram  sðk.     Pá  lét   hann   bera  lýsiugflr^ 
vætti.     Þ&  lét   hann  bjóða  búom  {  setu.      E^d 
banð  hann  til  mðningar  nm  kviðinn.    Þá  beid 
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bfiim  límmbHrðar  am  kyiðimu  Þá.  gengn  búar 
ðt.  dömínimiv  þeir  ev  kyaddir  hðfða  yerið,  ok 
neittDdiif  sér  vátta  ok  létu  þat  standa  fyrir  kvið- 
baiði  viísjt  mál  Auðúlfs,  at  aðiU'  var  i  Noregi  ok 
þeir  átta  eigf  nm  a;t  skila  málit  Eftir  þot 
bárv  þeir  kvið  nm  mál  Otkete  ok  báru  Gunii- 
arr  sanmain  at  sökinni.  Eftír  þat  bauð  Gteirr 
goðit  Gusiiiaii  til  vavna  ok  nemndi  yáttai  at  öIIk 
om  gSjgnum  þeim  er  &am  yáru  komin.  Gunuarr 
ba<uð  þá  at  móti  G«iri  goða  at  hlýða  til  eið< 
spjalis  síns  ok  þeira  yama,  er  hann  myndi  frami 
fera  Qm  málit  Þá  yantt  hann  eið.  Þá  mælti 
Gtannarr  síð»»:  ^Þá.  fasri  ek  v6m  ftam  um 
þetta  mÁ\  U  ek  nemndia  vátta^  at  ek  óhelgaða 
Otkd  fyvir  búum  af  þeiri  bló4ugri  ben^  er  Ot^ 
kell  ydtti  mér  áyerka»  með  spora  síftmn.  Ena 
ék  yer  þér,  Geirr  goði^  goðalýriti  mál  þetta  at 
saekjsu  ok  m&  dómöndum  at  dæma,  ok  éoýti  ek 
með  þesBU  afkm  þ!nn  málatUbúnað.  Yer  ek  þér 
hgalýriti,  ifalausu  lýrití  fúUu  ok  fóstu,  syá  sem 
^  á  at  yerja  at  alþingismáU  réttu  ok  aU» 
herjar  Iög«m.  Ek  mun  ok  segja  þér  aðra  meðs* 
för  mína%  segir  Gunnarr.  „Munt  þú  þá  skora 
ffiér  á  höim  sem  þá  ert  yanr'^,  segir  Geirr,  ^cA 
þola  dgi  Iðg?^  ^Eigi  skal  þat^,  segir  Gvnnarr. 
jiSk  mun^  stefna  þéí*  at  Lðgbergi  um  þat,  er  þ6 
letaddir  þese  kyiðar,  er  eigi  áttí  máli  at  skifta 
*-  Utt  l^  Auðilfis  —  ok  telja  þik  um  þat 
•Aqaa   tjðrbaugsmann''.     Njáll   mælti:    „Ekki 
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má  þetta  svá  fara;  þvi  at  þetta  man  nú  yerða 
mjðk  með  kappi  deilt  Hafa  hér  hyárirtveggja 
mikit  til  sins  máls,  at  þyi  sem  mér  lizt  Era 
þau  sum  yig,  at  þú  muDt  ekki  i  mótl  mega 
mæla,  at  þ6  mnnt  sekr  nm  yerða.  Hefir  þ6 
ok  þann  málatilbúnað  á  honnm,  at  hann  mon 
ok  sekr  nm  yerða.  Skalt  þú  ok  þat  yita, 
Gtein  go6l,  at  enn  er  eigi  nppkastat  þeiri 
skóggangssök,  er  á  þér  stendr,  ok  skal  sú  eigi 
niðri  llggja,  ef  þú  yill  ekki  gera  fyrir  min  orð^. 
Póroddr  goði  mælti:  „Syá  lizt  oss,  sem  þat 
mnni  frlðlegast,  at  sæzt  sé  á  málit  —  eða  hyi 
leggr  þú  syá  fátt  til,  Giznrr  hyiti?"  „Syá  lízt 
mér^,  segir  Giznrr,  „sem  rammar  skorðnr  muni 
þnrfa  yið  at  setja,  at  yárn  máli,  ef  dnga  skaL 
Má  þat  sjá,  at  nær  standa  yinir  Gnnnars;  ok 
mnn  sá  yerða  málahlnti  yárr  baztr,  at  göðir 
menn  geri  nm,  ef  Gnnnarr  yiU  þat^.  „Sátt- 
gjarn  hefi  ek  yerit  jafnan^,  segir  Gnnnarr, 
„enda  elgnð  þér  ná  eftir  mikit  at  mæla;  enn 
ek  þykkjnmst  þó  mjðk  neyddr  til  hafa  yerít''. 
TJrðn  þær  nú  málalyktir  með  ráði  hinna  yitr- 
nstn  manna,  at  málin  yárn  ðll  lagin  i  gerð. 
Skyldn  gera  nm  sex  menn.  Var  þá  þegar 
gert  nm  málit  á  þingi.  Var  þat  gert,  at  Skamm- 
kell  skyldi  ógildr.  Enn  manngjðld  skyldn  yera 
jðfn  ok  sporahðggit.  Enn  bætt  yárn  önnar 
yígin  sem  yert  þótti  —  ok  gáfn  firændr  Gann- 
ars  fé  til,  at  þegar  yárn  bætt  npp  ðll  yigin  þar 
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á  þlnginiL  öenga  þeir  þá  tíl  ok  yeittn  Gnnnari 
trygðir  Geirr  goði  ok  Gizorr  hvití.  Beið  Gannarr 
lieim  af  þingi  ok  þakkaði  mSnnnm  liðveizln  ok 
gafmSrgnm  gjaíar  ok  fekkafhina  mestnsæmd. 
Sitr  Gnnnarr  nú  heima  í  sæmd  sinnL 

67.  Starkaðr  hét  maðr.  Hann  yar  sonr  Bark- 
ar  bl&tannarskeggs,  Þorkels  sonar  bnndinfótai 
er  land  nam  nmhyerfis  Þríhyming.  Hann  yar 
kyángaðr  maðr,  ok  hét  kona  bans  Hallbera. 
Hon  yar  dóttir  Hróalds  hins  ranða  ok  Hildi- 
gnnnar,  dóttnr  Þorsteins  títlings.  Móðir  Hildi- 
gnnnar  yar  Unnr,  dótt ir  Eyyindar  karia,  systir 
Móðólfii  hins  spaka  firá  Mosfelli,  er  Móðylfingar 
em  frá  komnir.  Synir  þeira  Starkaðar  ok  Hall- 
bern  yám  þeir  Þorgeirr  ok  Bðrkr  ok  Þorkell. 
Hildignnnr  læknit  yar  systir  þeira.  Þeir  yára 
oibamenn  miklir  í  skapi,  harðlyndir  ok  ódælir. 
Þeir  sátn  yfir  hlnt  manna. 

58.  Egill  hét  maðr.  Hann  yar  Kols  son, 
Óttars  sonar  ballar,  er  land  nam  meðal  Stota- 
lækjar  ok  Beyðaryatns.  Bróðir  Egils  yar  Ön- 
ondr  í  Trollaskógi,  íaðir  Halla  hins  sterka,  er 
yar  at  yígi  Holta-Þóris  með  sonum  Ketíls  hins 
sléttmála.  Egill  bjó  i  Sandgili.  Synir  hans 
y&m  þeir  Kolr  ok  Óttarr  ok  Haukr.  Móðir 
þeira  yar  Steinyðr,  systír  Starkaðar  undir  Þri- 
hyrningi.  Synir  Egils  yárn  miklir  menn  ok 
kappsamir  ok  hinir  mestu  ójafnaðarmenn.  Þeir 
yám  at  einn  máli  ok  synir  Starkaðar.    Systir 
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þdra  y^r  G^nðrún  náltsöl.  Hon^  var  kyenÐa 
Mðnst  ok  ktíltfteisust.  EgiR'  haíðl  tekit  Tið  aost- 
mönniini  tveimr.  Hét  atinarr  Þ6rir  enn  annarr 
Þorgrimr.  Þeir  váru  íramíerlar  út  hingat,  yiii^^ 
sælir  ok  anðigir.  Þeir  várn  vígir  vel  ok  firækn-^ 
ir  niÉ  alt.  Starkaðr  átti  hest  góðan,  rfl;aðaB«at 
lit;  ok  þótti  þeim  svá  sem  engi  hestr  mynði 
hafa  við  þeim  i  vígi.  Einn  hverjn  simii  var 
þat,  at  þeir  bræðr  6r  Sandgili  várn  nndir  Þri- 
hyrnfngi.  Þeir  hSíðn  viðrmæli  mikit  nm  allt 
bændr  i  Fljðtshlíð  —  ok  þar  kom,  at  þeir  tðt- 
nðn,  hváii;  nakkvarr  myndi  yilja  etja  hestnm 
við  þá.  Enn*  þeir  menn  várn,  at  mæltn  þat  tiCsömK 
þeim^  ok  efdrlætis',  at  bæði  myndl  vera^  at  engi 
myndi  þora  við  at  etja,  enda  myncB  engi  eiga 
þvilíkan  hest.  Þá  svaraði  Hildignnnr:  „Veit 
ek  þann  mann,  er  þora  mnn  at:  etja  við  yðr^. 
„Nemn  þú  þann",  segja  þeir.  Hon  svarar: 
„Gnnnarr  at  Hlíðarenda  í  hest  brúnani  ok  iMn 
hann  þora  at  etja  við  yðr  ok  við  alla  aðra^. 
„Svá  þykkir  yðr  koftnm^,  segja  þeii,  „semengi 
mnni  vera  hans  maki.  Enn  þ6  at  anvirðiloga 
hafi  farit  fyrir  honnm  Geifr  goði  eða  Gizurr 
hvíti,  þá  er  eigi  ráðit,  at  oss  fari  svá".  „Yðr 
mnn  first  nm  fara",  segir  hon,  ok  varð  þeim 
af  hin  mesta  deila.  Starkaðr  mælti:  ,,Á  GnMi- 
ar  vilda  ek  at  þér  leitaðið  sízt  manna;  því  «t 
erfitt  mnn  yðr  verða  at  ganga  i  m6ti  giíta  hama^. 
„Leyfa   mnnt   þú   oss,    at  vér   bjððim   hoinim 
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faestaat?''  segja  þeir.  „Le^ría^,  segir  hanny  „ef 
þér  prettið  kann  í  engn^.  Þeir  kvádast  syéi 
geya  miuida.  Biða:  þeir  nn  til  Hlíðarenda.  Ghnnnw 
arr  tar  heima  ok  gekkút;  Kohkeggr  ok  Hjðrtr 
gengn  frt  með  honum.  —  ok  fðgnttða  þeim  vel 
ok  spnrðu,  hvert  þeir  ætlaði  at  fara.  ^Eigi 
leofpth^y  segja  þeir,  ^oss  er  sagt,  at  þú  eigir 
beet  gððan  —  ok  viljn  vér  bjóða  þér  hestaat". 
^itlar  »6gnr  megu  ganga  írá  hestt  mínnm^, 
eegir  Ghinnarr,  ,,hann  er  nngr  ok  öreyndr  at 
ðlln'*.  „Kost  mnnt  þú  láta  at  etja",  segja  þeir> 
jfik  gat  þese  til  Hildignnnr,  at  þú  myndir  góðr  af 
faestiomn''.  „Hvi  tðlnðn  þér  nm^  þat?^  elegii 
Gnnnarr.  ^Þeir  menn  várn'',  segja  þeir,  „er 
þat  mseltn,  at  þá  rayndir  eigi  þora  at  etja  við^ 
várn  hest".  „Þora  mun  ek  at  etja**,  segir  G^nnnh 
arr,  „enn  grálega  þykki  mér  þetta  mælt^. 
^Sknlu  Vér  til  þess  ætla^,  segja  þeir,  „at  þú 
munir  etja?"  „Pá  mnn  yðr  þykkja  f*  yður 
bezt'',  segir  Gnnnarr,  „ef  þér  ráðið  þessu.  Bnn 
þö  yil  ek  þess  biðja  yðr,  at  vér  etim  sváhest- 
minm,  at  vér  gerim  öðrum  gaman  enn  oss  engi 
yandræði,  ok  þér  gerið  mév  enga  skðmm.  Enn 
ef  þér  gerið  til  min  sem  til  annarra,  þá  er  eigi 
ráðit,  nema  ek  sveigja  þann  at  yðr,  at  yðr  mnn 
hart  þykkja  undir  at  búa.  Mun  ek  þar  eftir 
gera,  sem  þér  gerið  fyrir^.  Biða  þeir  núheim. 
Starkaðr  spurði,  bversu  þeim  hefffi  farkt.  —  Þeir 
Bðgðu,  at  Gunnarr  gerði  góða  ferð  þeira  —  ^y^hann 
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hét  at  etja  hesti  sinQm,  ok  kyáðn  vér  á  nær 
þat  hestavíg  skyldi  yera.  Fanst  þat  á  í  öllii| 
at  honnm  þótti  sik  skorta  yið  oss  —  ok  baðst 
hann  nndan  vandræðnm''.  ^Þat  mnn  oft  á  finn- 
ast'',  segir  Hildignnnr,  „at  Gnnnarr  er  sein- 
þreyttr  til  yandræða  enn  harðdrægr,  ef  hann 
má  eigi  nndan  komasf^.  Gnnnarr  reið  at  finna 
Njál  ok  sagði  honnm  hestaatit  ok  hversn  orð 
fórn  með  þeim  —  „eða  hversn  ætlar  þú  atíarl 
hestaatit?*^  „Þú  mnnt  hafa  mdra  hlnt'^y  sagðl 
Njáll,  „enn  þó  mnn  hér  margs  manns  bani  af 
hljótast^  ;;Mnn  nakkvat  hér  af  hljótast  minn 
bani?''  segir  Gunnarr.  „Ekki  mnnþataf  þessn 
hljótast'^y  segir  Njáll,  ^enn  þö  mnnn  þeir  mnna 
iornan  ^andskap  —  ok  nýjan  munn  þeir  at 
þér  færa;  ok  mnnt  þú  ekki  annat  mega  enn 
hrökkva  við".    Gnnnarr  reið  þá  heim. 

59.  Nú  spyrr  Gnnnarr  lát  Hösknldar  mágs 
síns.  Fám  nöttum  síðar  varð  léttari  Þorgerðr 
at  Grjötá  döttir  Hallgerðar,  enn  kona  Þráins, 
ok  kom  þar  til  sveinbarn.  Sendi  hon  þámann 
til  móðnr  sinnar  ok  bað  hana  ráða  fyrir,  hvárt 
heita  skyldi  eftir  Glúmi  föður  hennar  eða  eftir 
Eðskuldi  möðuríððnr  hennar.  Hon  bað  at  Hðsk- 
uldr  skyldi  heita.  Var  þá  þat  namn  gefit  svein- 
inum.  Gunnarr  ok  Hallgerðr  áttu  tvá  sono. 
Hét  annarr  Hðgni,  enn  annar  GranL  Hogni 
var  maðr  geryilegr  ok  hljóðlyndr^  tortryggr  ok 
sannorðr.  —  Nú  riða  menn  til  hestayigs,  ok  er 
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l>ar  komit  ^ölmeniii  mikit  Var  þar  Gunnarr 
ok  bræðr  hans  ok  Sigfftssjmir,  Njáll  ok  synir 
hans  allir.  Þar  yar  kominn  Starkaðr  ok  sjmir 
hans,  EgiU  okhanssynir.  Þeir  ræddn  til  Gnnn- 
ars,  at  þeir  myndi  saman  leiða  hrossin.  Ghnnn- 
arr  svaraði  at  þat  væri  vel.  Skarpheðinn  mælti: 
„Yill  þú,  at  ek  keyra  hest  þinn,  Gnnnarr  frændi?'' 
9,Eigi  vil  ek  þat^,  segir  Gnnnarr.  ^Hér  er  þö 
betr  ákomif^,  segir  Skarpheðinn,  „vér  ernm 
hyárirtveggjn  háyaðamenn'^.  „Þér  mnnnð  fátt 
mæla^,  segir  Gnnnarr^  ^eða  gera,  áðr  enn  yðr 
mnnn  yandræði  af  standa;  enn  hér  mnn  yerða 
nm  seinna,  þó  at  alt  komi  fyrir  eitt^.  Síðan 
yárn  hrossin  saman  leidd.  Gnnnarr  bjó  sik  at 
keyra^  enn  Skarpbeðlnn  leiddi  firam  hestinn. 
Gnnnarr  yar  í  ranðnm  kyrtli  ok  hafði  digrt 
silfrbelti  nm  sik  ok  hestastaf  mikiiin  i  hendL 
Sfðan  rennast  at  hestarnir  ok  bítast  lengi  syá 
at  ekki  þnrfti  á  at  taka^  ok  yar  þat  hit  mesta 
gaman.  Þá  bárn  þeir  saman  r&ð  sitt  Þorgeirr 
ok  Eolr,  ot  þeir  myndi  hrinda  hesti  sinnm,  þ& 
er  á  rynnist  hestarnir,  ok  yita,  ef  Gnnnarr  felli 
fyrir.  Nú  rennast  á  hestamir,  ok  hlanpa  þeir 
Þorgeirr  ok  Eolr  þegar  á  lend  besti  sínnm  ok 
lirinda  sem  þeir  megn.  Gnnnarr  hrindr  nú  ok 
sinnm  hesti  i  móti  —  ok  yerðr  þa^  skjótr  at- 
bnrðr,  sá,  at  þeir  Þorgeirr  felln  báðir  á  bak 
aftr  ok  hestrinn  á  þá  ofan.  Þeir  spretta  npp 
skjótt  ok  Iilanpa  at  Gnnnari     Gnnnarr  yarpar 
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„Hvat  ek  veit^,  segir  Gannarry  „hvárt  ek  man 
þvi  óvaskari  maðr  enn  aðrir  menn,  sem  mér 
þykkir  meira  fyrir  enn  öðrum  mönnnm  at  vega 
menn*^. 

55.  Nú  spyrjast  tiðendin  —  ok  maeltn  þat 
marglr,  at*  eigi  þætti  þetta  fyrr  fram  koma,  enn 
liklegt  var.  Gnnnarr  reið  til  Bergþórshváls  ok 
sagði  NjáU  verk  þessi.  Njáll  mælti:  „MiUt 
hefir  þú  at  gert,  ok  heflr  þú  verit  mjök  at 
þreyttr''.  „Hversn  mnn  nú  ganga  síðan'',  segir 
Gnnnarr.  „Vill  þú,  at  ek  segja  þér  þat^,  segir 
NjáU,  „er  eigi  er  fram  komit?  Þ&  mnnt  ríða 
til  þings,  ok  mnnt  þú  njóta  við  ráða  minna  ok 
fá  af  þessn  máli  hina  mestn  sæmd.  Mnn  þetta  npp- 
haf  vigaferla  þinna^.  ,,Báð  þú  mér  heilræði  nSkk- 
nr",  segir  Gannarr.  „Ek  skal  þat  gera*^,  segir 
Njáll:  „Veg  þú  aldri  meir  í  hinn  sama  kné- 
rnnn  enn  nm  sinn,  ok  rjúf  aldri  sætt  þá  er  góðir 
menn  gera  meðal  þín  ok  annarra  —  ok  þó  sízt 
á  því  máli'^.  Gnnnarr  mælti:  „Öðrnm  ætlaða 
ek  at  þat  skyldi  hættara  enn  mér".  „Svá  mnn 
vera'^,  segir  Njáll,  „enn  þó  skalt  þú  svá  um 
þitt  mál  hugsa,  ef  þetta  berr  saman,  at  þá 
munt  þ&  skamt  eíga  ólifat;  enn  ella  munt  þú 
verða  gamall  maðr'^.  Gunnarr  mælti:  „Veizt 
þú,  hvat  þér  mun  verða  at  bana?"  „ Veit  ek",  segir 
Njáll.  „Hvat?"  segir  Gunnarr.  „Þatsemallir 
munu  sizt  ætla",  segir  Njáll.  Síðan  rdð  Gunn- 
arr  heim.  —  Maðr  var  sendr  Gizuri  hvita    ok 


NJÁLS  SAGA.  181 


Gdri  goða,  því  at  þeir  átta  eftir  Otkel  at  mæla* 

Fiindiist  þeir  þá  at  ok  töluða,  hversa  með  skyldi 

fara.    Kom  þat  ásamt  méð  þeim,  at  sótt  myndi 

mál  til  laga.    Var  þá  at  leitat,  hverr  við  myndi 

Yilja  taka;   enn  engi  var  til  þess  búinn.    „Svá 

lizt  mér'',  aegir  Gizorr,  „at  nú  mnni  tveir  kost- 

ir  —  at  annarr  hvárr  okkarr   sæki  málit,    ok 

munn  yit  þá  verða  at  hluta  með  okkr;  eða  ella 

mun  yera  maðrinn  ógildr.     Munu   yit   ok  syá 

mega  tíl  ætla,    at  þungt  muni  at  hræra  málit: 

er  Gannarr  frændmargr   ok  yinsæll.     Enn   sá 

okkarr,    er  eigi  hlýtr,  skal  til  ríða  ok  ekki  ór 

ganga  fyrr  enn  til  enda  kemr    málit^.     Síðan 

hlutuða  þeir,    ok  hlaut  Geirr  goði  at  fara  með 

sökina.    Litlu    siðar   riðu    þeir   yestan  yfir  ár 

ok  kyámu  þar  sem   fundrinn   hafði   yerit  yið 

Bangá  ok  grófu  upp  líkamina  ok  nemndu  yátta 

at  benjum.    Siðan   lýstu   þeir   ok   kyöddu  niu 

búa  um  málit.    Þeim  yar  sagt,  at  Gunnarr  yar 

heima  yið  þrjá  tigu  manna.      Spurði   þá  Geirr 

goði,    hyárt    Gizurr   vildi    at  ríða  yið  hundrað 

manna.     „Eigi  yil  ek  þat^,  segir  hann,  „þó  at 

mikill  sé  liðsmunr^.     Biðu    þeir  þá  aftr  heim. 

Málatilbúnaðr  spurðist  um  öll  heruð;  ok  yar  sú 

orðræða  á,   at   róstumikið  myndi  yerða  þingit. 

56.    Skafti  hét  maðr.    Hann  yar  Þóroddsson. 

Móðir  Pórodds   yar  Þóryör.     Hon   yar   dóttir 

Þormóðarskafta,  óleifs  sonarbreiðs,  Einarssonar, 

ÖIvis  sonar  bamakarls.     Þeir    yáru  höfðingjar 

9* 
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miklar  féðgm  (ok  Iðgmemi  n^Hdir.  PfaáiSk 
^WS,  ni^kFat  ptiAjnáx  ok  slœgr.  iKir  ineit1& 
GHziiri  Iwtta  at  iwerja  máli.  iiðir  Siðver|aar 
ok  BanjæÍÐg^r  Qðhnentn  mjðk  til  þings.  Yar 
'GkiÐnarr  cnrá  viiwaell,  at  aítUr  sammaeltiMt  á  þat 
at  fylgja  honnm.  Eoma  þeir  nú  alllr  tfil  þings 
ok  tjaílda  búðir  sínar.  í  sambandi  með  Gizuri 
hyíta  vára  þessir  höfðingjar:  fSkafid  jok  i^árodðr, 
Ásgr&nr  Elliða-Gidmsson,  Oddr  'frá  Eiðjahergi, 
Halldór  Örnólfsson.  Nú  ganga  menn  tíl  Lðg- 
bergs  ^inn  h^em  dag.  Stóð  )þá  npp  GtoÍEr  'goði 
ok  lýsti  Tígððk  á  hendr  Gnnnari  nm  ;vdg  Ot- 
feéls.  Annarri  vigspk  lýsti  hann  á  henðr  Gtuna- 
>aú  um  víg  Hallbjairnar  hvita,  þá  um  vig.AaA- 
úlfii,  þá  um  vig  Skammkels.  Þá  iýsti  :hann 
vígsðk  á  hendr  Eotekeggi  um  vig  HaHkeÍB.  C^ 
þá  er  hann  hafði  lýst  ðltaim  yígsðkmmm,  var  þat 
talaty  at  honum  befði  vel  mælzt  Hann  epurði 
at  þingfesti  ok  at  heimilisfangL  Gengu  meon 
síðan  firá  Lögbergi.  Liðr  nú  þingit  þar  til  er 
dómar  skyldu  fara  út  til  sóknar.  Fjðlmentai 
þá  hvárirtveggju  út  liði  sinu.  Gtoiir  goði  ok 
Gizurr  hviti  stöðu  sitnnan  at  Banga^ngadómi. 
Gunnarr  ok  Njáll  stöðu  norðan  at  döminum. 
Geirr  goði  býðr  Gunnari  at  hlýða  til  eiðspjalls 
síns.  Siðan  vann  hann  eið.  Eftir  þat  sagði 
hann  fram  sðk.  Þá  lét  hann  bera  lýsingatr- 
vætti.  Þá  lét  hann  bjöða  búum  i  setu.  Þá 
bauð  hann  til  raðningar  um  kviðinn.    Þá  beidii 
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luiim  ftamburðar  ani  kviðiaiu  Þí  gengn  búar 
ðt.  ðöminiimv  þeit  ev  kvaddir  hðfðit  verið,  ok 
neittndii!  sér  vátta  ok  léta  þat  staDda  fyrir  kvið- 
burði  am^  mál  Auðálfs,  at  aðili'  var  í  Noregi  ok 
þeir  átM  eigf  um  sá  skila  máiit  Eftir  þ«t 
bárH  þeir  kvið  am  mál  Otkels  ok  bára  Ganit- 
arr  samism  at  sökinni.  Eftir  þat  baað  G^irr 
goðt  GoÆinarí  til  vwna  ok  nemndi  váttai  at  ðlt- 
am  gðgnam  þeim  er  fram  vára  komin.  Gannarr 
baað  þá  at  mó<:i  Qeiri  goða  at  hlýða  til  eið- 
spjalls  sfns  ok  þeira  vama,  es  hftnn  myndi  fram 
fora  am  málit.  Þá  van^ík  hann  eið.  Þá  mælti 
ðannarr  síOm:  „Pá.  íMi  ek  vöm  ^am  am 
þetta  mál^  at  ek  nemnd»  vátta^  at  ek  óbelgaða 
Otkel  fytir  búam  af  þeiri  blóðagri  ben,  er  Ot* 
kell  vdtti  mér  áverka  með  spora  sínimi.  Ena 
ék  ver  þér^  3eirr  goði,  goðalýriti  mál  þetta  at 
sækj^  ok  svá.  d6möndam  at  dæma^  ok  ánýti  ek 
með  þesra  atiain  þínn  máiatilbúnað.  Yer  ek  þér 
lagalýrití,  ifalansu  lýriti  fullu  ok  föstu,  svá  sem 
ek  á  at  verja  at  a^ingismáli  réttu  ok  allsi 
herjar  lögam.  Ek  mun  ok  segja  þér  aðra  með^* 
för  mína'^^  segir  G^unnarr.  „Munt  þú  þá  skora 
mér  á  hólm  sem  þú  ert  vanr*^,  segir  Gtoirr^  ^ok 
þola  eigi  Iðg?^  „Eigi  skal  þaf",  segir  Gannarr. 
^Ek  man  stefna  þér  at  Lögbergi  um  þat,  er  þú 
kvaddir  þess  kviðar,  er  eigi  átti  máli  at  skifta 
—  uM  vlg  Auðilfs  —  ok  telja  þik  om  þat 
Mkjaii    Jöðrbaugsmann''.     Njáll   mælti:    „Ekkt 
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má  þetta  svá  fara ;  því  at  þetta  mon  nú  verða 
mjðk  meö  kappi  deilt.  Hafa  hér  hvárirtveggja 
mikit  til  sins  máls,  at  þvi  sem  mér  lizt  Era 
þau  sam  vig,  at  þú  mnnt  ekki  i  móti  mega 
mæla,  at  þú  mnnt  sekr  nm  verða.  Hefir  þft 
ok  þann  málatilbúnað  á  honnm,  at  hann  mnn 
ok  sekrnm  verða.  Skalt  þú  ok  þat  vita, 
Gteirr  goði,  at  enn  er  eigi  nppkastat  þeiri 
sköggangssðk,  er  á  þér  stendr,  ok  skal  sú  eigi 
niðri  liggja,  ef  þú  vill  ekki  gera  fyrir  min  orð". 
Þóroddr  goði  mælti:  „Svá  lízt  oss,  sem  þat 
mnni  Mðlegast,  at  sæzt  sé  á  málit  —  eða  hvf 
leggr  þú  svá  fátt  til,  Giznrr  hvíti?"  „Svá  lízt 
mér'^,  segir  Giznrr,  „sem  rammar  skorðnr  mnni 
þurfa  við  at  setja,  at  váru  máli,  ef  dnga  skaL 
Má  þat  sjá,  at  nær  standa  vinir  Gnnnars;  ok 
mnn  sá  verða  málahluti  várr  baztr,  at  góðir 
menn  geri  um,  ef  Gunnarr  vill  þaf^.  „Sátt- 
gjarn  hefi  ek  verit  jafnan'^,  segir  Gnnnarr, 
„enda  eiguð  þér  n&  eftir  mikit  at  mæla;  enn 
ek  þyk^'umst  þó  mjök  neyddr  til  hafa  verit^. 
Urðu  þær  nú  málalyktir  með  ráði  hinna  vitr- 
ustu  manna,  at  m&lin  v&ru  ðU  lagin  i  gerð. 
Skyldu  gera  nm  sez  menn.  Var  þá  þegar 
gert  um  málit  á  þingi.  Var  þat  gert,  at  Skamm- 
kell  skyldi  ógildr.  Enn  manngjðld  skyldu  vera 
jðfn  ok  sporahðggit.  Enn  bætt  várn  ðnnnr 
vígin  sem  vert  þótti  —  ok  gáfu  frændr  Gnnn- 
ars  fé  til,  at  þegar  váru  bætt  npp  ðU  vigin  þar 
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á  þlngÍÐiL  GtengVL  þeir  þá  tíl  ok  yeitta  Gannari 
trygðir  öeirr  goði  ok  Gizorr  hviti.  Bdð  Gannarr 
lieim  af  þingi  ok  þakkaði  mSnnnm  liðyeizln  ok 
gafmörgnm  gjaíar  ok  fekkafhina  mestnsæmd. 
Sitr  Gnnnarr  nú  heima  i  sæmd  sinni. 

57.  Starkaðr  hét  maðr.  Hann  yar  sonr  Bark- 
ar  blátannarskeggs,  Þorkels  sonar  bnndinfótai 
er  land  nam  nmhyerfis  Þríhyrning.  Hann  yar 
kyángaðr  maðr,  ok  hét  kona  bans  Hallbera. 
Hon  yar  dóttir  Hróalds  hins  ranða  ok  Hildi- 
gunnar,  dóttur  Þorsteins  titlings.  Móðir  Hildi- 
gnnnar  yar  Unnr,  dóttir  Eyyindar  karia,  systir 
Móðólfis  hins  spaka  firá  Mosfelli,  er  Móðylfingar 
ern  frá  komnir.  Synir  þeira  Starkaðar  ok  Hall- 
bern  yáru  þeir  Porgeirr  ok  Bðrkr  ok  Þorkell. 
Hildignnnr  læknit  yar  systir  þeira.  Þeir  yárn 
o&amenn  miklir  í  skapi,  harðlyndir  ok  ódælir. 
Þeir  sátn  yfir  hlut  manna. 

58.  Egill  hét  maðr.  Hann  yar  Kols  son, 
Óttars  sonar  ballar,  er  land  nam  meðal  Stota- 
lækjar  ok  Beyðaryatns.  Bróðir  Egils  yar  Ön- 
undr  í  Trollaskógi,  íaðir  Halla  hins  sterka,  er 
yar  at  yígi  Holta-Þóris  með  sonum  Eetils  hins 
sléttmála.  Egill  bjó  í  Sandgili.  Synir  hans 
yirn  þeir  Kolr  ok  Óttarr  ok  Haukr.  M6ðir 
þeira  yar  Steinyör,  systir  Starkaðar  undir  Þri- 
hyrningi.  Synir  Egils  yárn  miklir  menn  ok 
kappsamir  ok.  hinir  mestu  ójafnaðarmenn.  Þeir 
yám   at  einu  máli  ok  synir  Starkaðar.    Systir 
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þdra  i^r  G^aðpún  n&tltsól.  Hon^  var  kyenna 
Mðnst  ok  kiMteisust  EglR'  haíðl  tekit  Tið  aost- 
mönnnm  tveimr.  Hét  annarr  Þórir  enn  annarr 
Þorgrímr.  Þeir  váru  frumf erlar  út  hingat,  vin- 
sælir  ok  anðigir.  Þeir  váru  vígir  vel  ok  firækn-' 
ir  uiÉ  alt.  Starkaðr  átti  hest  göðan,  raiuðaBtat 
lit;  ok  þötti  þeim  svá  sem  engi  hestr  myndi 
hafa  við  þeim  í  vígi.  Einu  hverjn  simii  var 
þat,  at  þeir  bræðr  6r  Sandgili  váru  undlr  Þrí- 
hyrnfngi.  Þeir  höfðu  viðrmæli  mikit  um  alla 
bændk*  í  Fljótshlíð  —  ok  þar  kom,  at  þeir  tðl- 
uðu,  hváii;  nakkvarr  myndi  vilja  etja  hestum 
við  þá.  Enn*  þeir  menn  váru,  at  mæltu  þat  til' sómit 
þeiny  ok  eftirlætis,  at  bæði  myndl  vera^  at  engi 
myndi  þora  við  at  etja,  enda  myncB  engi  eiga 
þvilíkan  hest.  Þá  svaraði  Hildigunnr:  „Vdt 
ek  þann  mann,  er  þora  mun  a^:  etja  við  yðr^. 
„Nemn  þú  þann'^,  segja  þeir.  Hon  svarar: 
„Gunnarr  at  Hliðarenda  í  hest  brúnani  ok  iMn 
hann  þora  at  etja  við  yðr  ok  við  alla  aðra^. 
„Svá  þykkir  yðr  koftum^,  segja  þeii,  „sem  engi 
muni  vera  hans  maki.  Enn  þö  at  auvirðilega 
hafi  farit  fyrir  honum  Gteifr  goði  eða  Gizurr 
hvíti,  þá  er  eigi  ráðit,  at  oss  fari  svá".  „Yðr 
mun  first  um  fara'',  seglr  hon,  ok  vaið  þeim 
af  hin  mesta  deila.  Starkaðr  mælti:  ,,Á  Gumi- 
ar  vilda  ek  at  þér  leitaðið  sfzt  manna;  því  at 
erfitt  mun  yðr  verða  at  ganga  i  móti  giítu  hana^. 
„Leyfia  munt   þú   oss,    at  vér   bjöðim  hoimm 
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faefltaat?''  segja  þeir.  „Le^ría^,  segir  haniiy  „ef 
þér  prettið  kann  i  engn^.  Þeir  kváðnst  svéi 
gfeya  miuidn.  Biðn  þeir  nú  til  Hlfðarenda.  G^nnnv 
arr  tar  heima  ok  gekkút;  Kohkeggr  ok  Hjörtr 
gengn  6t  með  honnm  —  ok  fðgnnðu  þeim  vel 
ok  spnrðn,  bvert  þeir  ætlaði  at  fara.  ^Eigi 
lengra'',  segja  þeir,  ^oss  er  sagt,  at  þú  eigir 
best  göðan  —  ok  viljn  vér  bjóða  þér  hestaat^. 
^Litlar  sðgnr  megn  ganga  írá  hestt  minnm^, 
segir  Ghinnarr,  „hann  er  nngr  ok  öreyndr  at 
ðlln'*.  „Kost  mnnt  þú  láta  at  etja'^,  segja  þeir> 
^k  gat  þess  til  Hitdignnnr,  at  þú  myndir  góðr  af 
bestiomn''.  „Hvi  tðlnðn  þér  xútí  þat?^  elegii 
Gnnnarr.  ^Þeir  menn  várn'^,  segja  þeir,  „er 
þat  mseltn,  at  þá  rayndir  eigi  þora  at  etja  yUS^ 
yárn  hest".  „Þora  mnn  ek  at  etja^,  segir  G^nnnh 
arr,  „enn  grálega  þykki  mér  þetta  mælt^. 
^Skoln  vér  til  þess  ætla^,  segja  þeir,  „at  þú 
mnnir  etja?"  „Þá  mnn  yðr  þykkja  f*  yðnr 
bezt^y  segir  Gnnnarr,  „ef  þér  ráðið  þessn.  Bnn 
þó  vil  ek  þess  biðja  yðr,  at  vér  etim  sváhest- 
unumy  at  vér  gerim  öðrnm  gaman  enn  oss  engi 
yandræði,  ok  þér  gerið  mév  enga  skðmm.  Enn 
ef  þér  gerið  til  min  sem  til  annarra,  þá  er  eigi 
ráðit,  nema  ek  sveigja  þann  at  yðr,  at  yðr  mnn 
bart  þykkja  undir  at  búa.  Mnn  ek  þar  eftir 
gera,  sem  þér  gerið  fyrir^.  Bíða  þeir  núheim. 
Starkaðr  spnrði,  hversn  þeim  hefíS  farkt.  —  Þeir 
BögðUy  at  Gnnnarr  gerðí  góða  ferð  þeira  —  ^y^hann 
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hét  at  etja  hesti  sinuni,  ok  kyáða  vér  á  naer 
þat  hestavig  skyldi  yera.  Fanst  þat  á  i  öllny 
at  honnm  þótti  sik  skorta  yið  oss  —  ok  baðst 
hann  nndan  yandræðnm''.  „Þat  mnn  oft  á  finn- 
ast'',  segir  Hildignnnr,  „at  Gnnnarr  er  sein- 
þreyttr  til  yandræða  enn  harðdrægr,  ef  hann 
má  eigi  nndan  komasf^.  Gnnnarr  reið  at  finna 
Njál  ok  sagði  honnm  hestaatit  ok  hyersn  orð 
fóru  með  þeim  —  „eða  hyersu  ætlar  þú  atfari 
hestaatit?*^  ^Þú  mnnt  hafa  mdra  hlnf^,  sagði 
Njáll,  „enn  þö  mun  hér  margs  manns  bani  af 
hljötast.^  ;;Mun  nakkyat  hér  af  hljötast  minn 
bani?''  segir  Gunnarr.  „Ekki  munþatafþessn 
hljótast'^,  segir  Njáll,  ^enn  þó  munu  þeir  muna 
íoman  ^andskap  —  ok  nýjan  munu  þeir  at 
þér  færa;  ok  munt  þú  ekkl  annat  mega  enn 
hrökkya  yið'^.    Gunnarr  reið  þá  heim. 

59.  Nú  spyrr  Gunnarr  lát  Höskuldar  mágs 
síns.  Fám  nöttum  síðar  yarð  léttari  Þorgerðr 
at  Orjótá  döttir  Hallgerðar,  enn  kona  Þráins, 
ok  kom  þar  til  syeinbarn.  Sendi  hon  þámann 
til  möður  sinnar  ok  bað  hana  ráða  fyrir,  hyárt 
heita  skyldi  eftir  Glúmi  föður  hennar  eða  eftir 
Eöskuldi  móðuríöður  hennar.  Hon  bað  at  Hðsk- 
nldr  skyldi  heita.  Yar  þá  þat  namn  gefit  syein- 
inum.  Gunnarr  ok  Hallgerðr  áttu  tyá  sono. 
Hét  annarr  Högni,  enn  annar  GranL  Hognl 
yar  maðr  geryilegr  ok  hljóðlyndr,  tortryggr  ok 
sannorðr.  —  Nú  riða  menn  til  hestayigs,  ok  er 
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þar  komit  ^ölmenni  mikit  Var  þar  Gnnnarr 
ok  bræðr  hans  ok  Sigfftssynir,  Njáll  ok  synir 
hans  allir.  Þar  yar  kominn  Starkaðr  ok  sjmir 
hans,  Egill  okhanssynir.  Þdr  ræddn  til  Gnnn- 
ars,  at  þeir  myndi  saman  leiða  hrossin.  Gnnn- 
arr  svaraði  at  þat  væri  vel.  Skarpheðinn  mælti: 
^Yill  þú,  at  ek  keyra  hest  þinn,  Gnnnarr  firændi?'' 
^Eigi  vil  ek  þaf^,  segir  Gnnnarr.  „Hér  er  þö 
betr  ákomit^,  segir  Skarpheðinn,  „Yér  ernm 
hyárirtveggjn  háyaðamenn^.  „Þér  mnnnð  fátt 
mæla^,  segir  Gnnnarr^  „eða  gera,  áðr  enn  yðr 
mnnn  yandræði  af  standa;  enn  hér  mnn  yerða 
nm  seinna,  þó  at  alt  komi  fyrir  eitt''.  Siðan 
yárn  hrossin  saman  leidd.  Gnnnarr  bjó  sik  at 
keyra,  enn  Skarpheðinn  leiddi  firam  hestinn. 
Gnnnarr  yar  í  ranðnm  kyrtli  ok  hafði  digrt 
silfrbelti  nm  sik  ok  hestastaf  mikiiin  i  hendL 
Síðan  rennast  at  hestamir  ok  bítast  lengi  syá 
at  ekkl  þnrfti  á  at  taka,  ok  yar  þat  hit  mesta 
gaman.  Þá  bám  þeir  saman  ráð  sitt  Þorgeirr 
ok  Eolr,  ot  þeir  myndi  hrinda  hesti  sinnm,  þá 
er  á  rynnist  hestarnir,  ok  yita,  ef  Gnnnarr  felli 
fyrir.  Nú  rennast  á  hestarair,  ok  hlanpa  þeir 
Þorgeirr  ok  Eolr  þegar  á  lend  hesti  sínnm  ok 
hrinda  sem  þeir  megn.  Gnnnarr  hrindr  nú  ok 
sínnm  hesti  i  móti  —  ok  yerðr  þar  skjótr  at- 
bnrðr,  sá,  at  þeir  Þorgeirr  felln  báðir  á  bak 
aftr  ok  hestrinn  á  þá  ofan.  Þeir  spretta  upp 
skjótt  ok  hlanpa  at  GnnnarL     Gnnnarr  yarpar 
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sér  uiidftn  ok  Þtífr  Eol<  ok  kasUr  laoiuiin  á^ 
yðlliim  SYá  A  haom  liggr  l  (miL  ÞBvgehít 
Starkaðiaison  lanGít  hest  Gkinnars  s?á  atútUjöp* 
augati  Guftnarr  ioÆist  Þoigeir  með  sOafmim  — 
fellr  Þorg^rr  í  óvit.  Enn  Gunuarr  gengr  til 
hests  síns  ok  maílti  við  Eolskegg:  ^Bðgg  þú. 
hcistinni  —  ekki^  skal  hann  Hfa  Tið  ðvknml^^ 
Eolskeggir  hjó  höfnð  af  hestinmn..  Þá  komst  &. 
fætr  Þorgeirr  ok  tók  vápn  sín  ok  vltdi  at  Gnniy 
ami.  En»  þat  imrð  stoðvat,  ok  varð  þröng  miUL 
Skarpheðinn  mælti:  „Leiðist  mév  þóf  þetta  ^ 
ok  er  miklu  drengilegra^  at  menu  vegist  me(V^ 
v&pniim^.    Skarpfaeðinn  kvað  vísu: 

(19)  Hér  vevðr  þröag  ék  þingi, 
þ6f  gengr  langt  úr  h6fiy 
Bid  mun  sœtt  með  þjöðom 
sett;  leiðisk  mér  þetta. 
Eakklegra  er  rekkum 
^öða  Yápn  i  blöði; 
yist  tem  ek  gr&ð  hinn  geysta 
gjania  ylgjar  bamL 

Gunnarr  yar  kyrr,  svá  at  honum  helt  dna 
maðr^  ok  iiæiti  ekki  orð  þat  er  áfátl  yær!.. 
NjAll  mælti,  at  þdr  skyldi  sættast  ok  sðtja  grið:^ 
Porgeirr  kyaðst  hyártki  yildu  se^a  grið  né  takai 
—  kyaðst  heldr  yilja  öuanar  dauðan  fyúr 
höggit  Eol^eggr  mælti :  „Faatara  hefir  Qwuih 
arr  staðit,  enn  hann  hafi  falUt  fyrir  orðnm  ei*um. 
-^  ok  muo  enn  syá^.  Nú  riða  meiHi  af  hesta- 
þingi  —  hyerr  til  sína  beiiÉa.    Veita  þefr  Gttim* 
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«ri  engar  atÍMrac.  Liða  s^á  þra  misseri.  Á 
'þiagii  Jim  samaqlt  faim  Gnimair  ^áf  pá  mág 
tflinii,  <dc  baiið  Ólftfr  Ihoiuim  ðieim,  enn  tað^kaooi 
fiö  Tva  ;irafftn  nm  «ik  —  Jj^YÍ  «t  iþeir  tBOAa 
gera  þér  slikt  ilt,  er  þeir  megn  <—  ok  tftff  rþú 
iQðlmennr  je^n^.  Öláfr  téð  honam  mOrgtbeM- 
T$My  'Ok  mæHn  þdir  tfl  hinnar  mesta  «vinátta 
»eð  sér. 

90.  lisgrfffir  EUiða^Grimsfion  hdMi  mál  at 
eækja  á  pnginn.  Þat  var  erlÖamáL  Málinu 
áttí  at  svtara  Úlfr  Uggason.  Áagrfmi  tökBt  sxá 
tU,  aem  sjaldan  iw  vant,  tat  yörn  yar  í  máli 
hans.  Enn  tsú  yar  yðrnin,  at  hann  bafði  oemnt 
fimm  báa,  þar  «^m  hann  átti  nia.  ðfú>haia 
þeir  þetta  til  yamar.  Þá  mælti  Chmnarr: 
,,Ek  mm  skora  þér  á  hólm,  Úlfr  Uggasen,  ef 
»enn  áknla  eigi  ná  af  þér  réttn  máli^.  „Ekki 
á  ók  þetta  ^ð  þik«,  ^r  Úlfr.  „Pyrir  hitt 
nann  nú  þi6  ganga^,  segir  Gnnnarr,  „ok  myadi 
þat  N)áII  ætla  ok  Hélgi  vinr  minn,  atekmynda 
ðiafa  nakkyara  Töm  í  máli  með  þér,  Asgrímr, 
ef  þeir  væri  eigi  við".  Lauk  svá  því  máli,  at 
Úlfr  hlant  at  greiða  féit  alt.  Þá  mælti  Ás- 
grímr  til  Gnnnars:  „Heim  vil  ek  þér  bjóða  i 
fiomar,  ok  jafnan  skal  ek  með  þér  vera  fmála- 
ferlnm,  enn  aldri  i  móti  þér^.  Bíðr  Gannar 
faeim  laf  þingi.  Litln  siðar  fandnst  þeir  Njáll. 
Njáll  bað  Gnnnar  vera  varan  nm  sik  —  kvað 
sér  sagt,  at   þeir  andan  Þrihymingi  ætlnðu  at 
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fara  at  boniim  —  ok  bað  hann  aldri'fara  við 
fámeimi  ok  bafa  jaínan  vápn  sín.  Gannarr 
kvað  SYá  yera  skyldu.  Hann  sagði  Njáli,  at 
Ásgrimr  hefði  boðit  bonnm  heim,  —  „ok  ætla  ek 
at  fara  nú  i  banst''.  „Lát  þú  enga  menn  yita'^, 
segir  Njálly  „áðr  þú  ferr,  eða  hyersn  lengi  þú 
ert  i  brantn.  Enn  ek  býð  þér  þó,  at  synir 
minir  riði  með  þér  —  ok  mnn  eigi  þá  á  þik 
ráðit''.  Béðu  þeir  þat  þá  með  sér.  Nú  Uðr  & 
snmarit  til  itta  vikna.  Þá  mælti  Gunnarr  yið 
Eolskegg:  „Bú  þú  ferð  þina,  þyi  at  nú  sknln 
yér  riða  til  heimboðs  i  Tnnga''.  „Skal  nú  ekki 
orð  gera  Njálssonnm?"  sagði  Kolskeggr.  „Ekki^, 
sagði  Gannarr,  „eigi  skula  þeir  hyóta  yandræði 
af  mér". 

61.  Þeir  riða  þrir  saman  Gannarr  ok  bræðr 
hans.  Gannarr  hafði  atgeirrinn  ok  syerðit  ÖI- 
yisnanty  enn  Kolskeggr  hafði  saxit  Hjörtr 
hafði  ok  alyæpni.  Hiða  þeir  nú  i  Tangn.  Ás- 
grimr  tók  yel  yið  þeim,  ok  yárn  þeir  þar  nakk- 
yara  hrið.  Þá  lýsta  þeir  yfir  þyi,  at  þeir  ætl- 
aðu  þá  heim  at  fara.  Ásgrimr  gaf  þeim  góðar 
gjafar  ok  bauð  at  ríða  með  þeim  austr.  Gunn 
arr  kyað  engis  mundu  yið  þurfa^  ok  fór  hann 
eigi.  —  Signrðr  syinhðfði  hét  maðr.  Hann  kom 
nndir  Þrihyrning.  Hann  bjó  yið  Þjórsá.  Hann 
hafði  heitit  at  halda  njósn  um  ferðir  Gunnars. 
Hann  sagði  þeim  ná  til  ferða  hans  ok  kyað 
ekki  mnndu  yerða  yænna  enn  syá  —  „er  hann 
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er  Tið  hinn  þriðja  mann^.  „Hversn  marga 
munn  yér  menn  þurfa'',  segir  Starkaðr,  ^í  fyrlr- 
sát?^  ifBýrt  mon  yerða  fyrir  honum  smámenn- 
it^,  segir  Sigarðr,  „ok  eigi  er  ráð  at  hafa  færi 
enn  þrjá  tiga  manna^.  „Hyar  skolu  yér  fyrir 
sitja?''  segir  Starkaðr.  „Yið  Knafahóla'',  segir 
Signrðr,  „þar  sér  eigi  fyrr  enn  at  er  komit^. 
„Far  þú  i  Sandgil^^  segir  Starkaðr,  „ok  seg 
Agii,  at  þeir  búist  þaðan  fimtán  — ^  enn  yér  mun- 
um  koma  heðan  aðrir  fimtán  til  Enafahóla".  Þor- 
geirr  mælti  til  Hildigannar:  ^Þessi  hönd  skal 
þér  sýna  Gannarr  dauðan  i  kveld".  „Enn  ek 
get^,  segir  hon,  „at  þú  berir  lágt  höfuðit  af 
ykkrum  fundi".  Þeir  fara  Qórir  feðgar  undan 
Þríhyrningi  ök  ellifa  menn  aðrir  —  fóru  þeir 
til  Knafahóla  ok  biðu  þar.  Sigurðr  syinhðfði 
kom  i  Sandgil  ok  mælti:  ,,Ek  em  sendr  hingat 
af  Starkaði  ok  sonum  hans  at  segja  þér,  EgiU, 
at  þér  feðgar  farið  til  Knafahóla  at  sitja  fyrir 
Gunnari".  „Hyersu  margir  skyldu  yér  fara?" 
segir  Egill.  „Fimtán  með  mér^,  segir  Sigurðr. 
Eolr  mælti:  „Nú  ætla  ek  mér  í  dag  at  reyna 
Tið  Kolskegg".  „Mjök  þykki  mér  þú  ætla  þér", 
segir  Sigurðr.  Egill  bað  austmenn  sína  fara. 
Þeir  kyáðust  engar  sakar  eiga  yið  Gunnar  — 
„enda  þarf  hér  mikils  yið^',  segir  Þórir,  „er 
^öldi  manns  skal  fara  at  þrimr  mönnum". 
Geldc  þá  EgiII  í  braut  ok  yar  reiðr.  Húsfrejrja 
mælti  þá  til  austmannsias:     „Hla  hefir  Guðrún 


144  KJÁLS  SAGA. 


ááttdr  min  bratit  odd  af  oflsEsti^dnu  oik  legit  Itjí 
^iér,  or  þú  skaH  eigi  þora  at  fylgja  mági  þÍDiim 
^  ok  munt  þá  yera  ragr  maðr^,  ^agir  hon. 
„Fara  mnn  ék^,  segir  hani^  „með  bónda  þinnmy 
ok  onnn  hviárrgi  okkair  aftr  koma^.  Siðan  gekk 
liattn  til  Þorgrfans  £élaga  aíns  ok  meelti:  „Tak 
'þú  yið  kistulnklnm  minnm,  þyi  at  ek  maii  þeim 
^igi  16ka  oftar.  Bið  jok,  at  þú  dgnist  slikt  bí 
fé  okkru,  sem  þú  yill.  £nn  far  ntan  ok  ðella 
ekki  til  hefhda  iefUr  mik.  Enn  ef  þu  ferr  eigi 
iatan,  iþá  yerðr  þat  þinn  bam".  Austmaðrion 
ítekr  y^pn  sin  ok  ræðst  i  flokk  með  þeim. 

6ð.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Gnnnaárr 
rí<^  anstr  ytfir  Þjórsá.  Enn  er  htam  kom  skamt 
£rá  ánni,  syfjaði  hann  mj^,  ok  bað  I^^  þá 
æja  þar.  Þeir  gerðu  ^yá.  Hann  sofnaði  fast 
ok  lét  illa  i  syefni.  Eolskeggr  mælti:  „Dreymir 
G-nnnanr  nú".  Hjörtr  mælti:  „Vekja  yildatek 
hann^.  „Eigi  skal  þat^,  segir  Eolskeggr,  „ok 
ákal  hann  njóta  draums  sins".  Gunnarr  Já 
mjðk  langa  hríð.  Hann  yarp  aif  sér  skildinum, 
er  hanu  yaknaði,  ok  yar  honum  orðit  heitt 
m)ök.  Eolskeggrmælti:  ^Hvat  hefir  þik  djæymt, 
frændi?"  „Þat  hefir  mik  draymt",  segir  Ounn- 
«rr,  „at  €fk  mynda  eigi  riðit  hafa  ór  Tungu  syá 
fámennr,  ef  mik  hefði  þá  þetta  dreymt''.  „Seg 
þú  okkr  draum  þinn",  segir  Eolskeggr.  Ounnarr 
kyaÖ: 
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(20)  Þjkkjnmk  flýtir  flokka 
fámennr  riöinn  sennn 

—  viBt  brá  ek  hra&B  á  haoBtí 
hnngri  —  brant  6r  Tnnfi^i, 
þvi  at,  eldyeitir  öldn, 

ek  íýBunk  þat  lýsa: 

—  merf  etr  valr  firá  yargi 
Tillr  —  dreymdi  mik  iUa. 

„Þat  dreymdi  mik^,  segir  Gnnnarr,  „at  ek 
þMtnmst  riða  fram  lijá  Enafahóliim.  Þar  þótt- 
nmst  Yit  sjá  yarga  mjök  marga,  ok  sóttu  þeir 
alUr  at  mér,  enn  ek  snera  nndan  fram  at  Bangá. 
Þá  þótti  mér  þeir  sækja  at  ðllum  megin,  enn 
ek  yðrðnmst.  Ek  skaut  alla  þá  er  fremstir 
yám,  þar  til  er  þeir  gengu  syá  at  mér,  at  ek 
máttí  eigi  bogannm  yið  koma.  Tók  ek  þá  syerðit 
ok  yá  ek  með  annarri  hendi,  enn  lagði  með  at- 
geirinnm  annarri  hendi.  Hlífði  ek  mér  þá  ekki  — 
ok  þóttumst  ek  þá  eigi  yita,  hyat  mér  hliföi. 
Drap  ek  þá  marga  yargana  ok  þú  með  mér, 
Kolskeggr.  Enn  Hjört  þótti  mér  þeir  hafa 
undir  ok  slita*  á  honum  brjóstit  ok  hafði 
eina  hjartat  i  mnnni  sér.  Enn  ek  þóttumst 
yerða  syá  reiðr,  at  ek  hj6  yarginn  í  sundr  fyrir 
aftan  bógnna,  ok  eftir  þat  þóttu  mér  stðkkya 
yargarnir.  Nú  er  þat  ráð  mitt,  Hjörtr  frændi, 
at  þú  riðir  yestr  aftr  i  Tungu''.  „Éigi  yil  ek 
þat",  segir  Hjðrtr,  „þótt  ek  yita  ylsan  bana 
minn,  þá  yil  ek  þér  fylgja''.  Siðan  riðu  þeir 
ok  kyámu  austr   hjá   Enafahólum.     Þá   mælti 
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Eolskeggr:  „Sér  þú,  frændi,  mörg  spjót  koma 
npp  hjá  hólnnnm  okmennmeðyápnam?^  „Ekki 
kemr  mér  þat  at  óYðram",  segir  öannarr,  ^at 
dranmr  minn  sannist^.  „Hyat  skal  nú  til  ráðs 
taka?^  segir  Kolskeggr,  „ek  get,  at  þú  yilir 
eigi  renna  nndan  þeim".  „Ekki  sknla  þeir  at 
þyi  eiga  at  spotta^,  segir  Gannarr,  „enn  ríða 
mann  yér  fram  at  Bangá  i  nesit  Þar  er  yigi 
nakkyat^.  Bíða  þdr  nú  fram  i  nesit  ok  bjogg- 
ost  þar  yið.  Kolr  mælti^  er  þeir  riðnhjáfram: 
„Hyárt  skal  nú  renna^  Gann^?*^  Eolskeggr 
mælti:  „Seg  þú  syá  fremi  frá  þyi,  er  sjádagr 
er  allr". 

63.  Nú  eggjar  Starkaðr  sína  menn.  Snúa 
þeir  þá  fram  i  nesit  at  þeim.  Sigarðr  syinböfði 
för  fyrstr  ok  hafði  tðrgnskjöld  einbyrðani  enn 
syiða  i  annarri  hendi.  Gannarr  sér  hann  ok 
skýtr  til  hans  af  bogannm.  Hann  brá  app  yið 
skildinnm,  er  hann  s&  örina  hátt  fljúga,  ok  kom 
ðrin  i  gegnnm  skjöldinn  ok  í  angat  syá  at  út 
kom  i  hnakkann  —  ok  yarð  þat  yig  fyrst 
Annarri  ör  skaat  Gannarr  at  Úlfheðni,  ráða- 
manni  Starkaðar,  ok  kom  sú  á  hann  miðjan, 
ok  fell  hann  fyrir  fætr  búanda  einam,  enn  bú< 
andinn  fell  um  hann  þyeran.  Kolskeggr  kastar 
til  steini,  ok  kom  i  höfuð  búandanam,  ok  yarð 
þat  hans  bani.  Þá  mælti  Starkaðr:  „Ekki 
mun  088  þetta  dnga,  at  hann  komi  boganam  yið 
—  ok  göngnm  at  fram  yel  ok  snarplega''.    Síð- 
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an  eggjaði  hyerr  annan.  G-unnarr  varði  sik 
með  bogannm,  meðan  hann  mátti.  Siðan  kast- 
aði  hann  niðr  bogannm.  Tók  hann  þá  atgeirr- 
inn  ok  sverðit  ok  yegr  með  báðnm  höndnm. 
Er  bardaginn  þá  hinn  harðasti.  Gnnnarr  yegr 
þá  drjúgan  menn  ok  syá  Kolskeggr.  Þá  mælti 
Þorgcírr  Starkaðarson:  „Ek  hét  'at  færa  Hildi- 
gnnni  hðfað  þitt^  Gnnnarr".  Þá  kyað  Onnn- 
arr  yísn: 

(21)  Hykk,  at  þat  miini  þiklija 

þyengláðB  NjOnin  engn 

dýnn,  darra  reynir 

driftar,  máli  skifta. 

M6ins  jarðar  gakk  þú  myrðir 

meir  £ram  i  dyn  geira, 

leygs  eí  reid  skal  ráda 

Binar  hðiði  minn. 

„Ekki  mnn  henni  þat  þykkja  neinn  yarða,  hyárt 
þú  efnir  þat  eða  eigi^,  segir  Gnnnarr,  „enn  þó 
munt  þú  nær  ganga  hljóta,  ef  þú  skalt  þat 
meðal  handa  hafa^.  Þorgeirr  mælti  þá  yið 
bræðr  sína:  „Hlanpn  yér  at  honnm  fram  allir 
senn.  Hann  hefir  engan  skjðld,  ok  munn  yér 
hafa  ráð  hans  í  hendi^.  Þeir  hljópu  fram  Börkr 
ok  Þorkell  ok  urðn  skjótari  enn  Þorgeirr.  Börkr 
höggr  til  G-unnars.  Gunnarr  laust  yiðatgeirin- 
um  syá  hart^  at  syerðit  hraut  úr  hendi  Berki. 
Sér  hann  þá  til  annarrar  handar  Þorkel  standa 
í  hoggfæri  yið  sik.  Gunnarr  stóð  nakkyat  hðll- 
um   fæti.     Hann    syeiflaði    þá   til  syerðinu,  ok 
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kom  á  hálsinn  ÞorkatU,  ok  faiik  af  hðfaAit 
Eolr  mælti  Egilsson:  „Láti  mik  firam  at  Eol- 
skeggi.  Ek  hefl  þat  jafnan  mælt,  at  yitmynd- 
Im  mjök  jafnfærir  til  vígs**.  „Sllkt  megu  vit 
nú  reyna",  segir  Eolskeggr.  Eob*  leggr  til 
hans  spióti.  Eolskeggr  yá  þá  mann  ok  áttl  sem 
mest  at  yinha,  ok  kom  hann  eigl  fyrir  sik 
skildinnm,  ok  kom  lagit  I  lærit  ntanfótar,  ok 
gekk  i  gegnum.  Eotskeggr  brást  yið  fast  ok 
óð  at  honum  ok  hjö  með  ,saxinu  á  lærit  ok 
undan  fótinn  ok  mælti:  ^Hyárt  nam  þlk  eða 
eigi?"  „Þess  galt  ek  nú",  segir  Eolr^  „er  ek 
yar  berskjaldaðr'',  ok  stóð  uakkvara  stund  á 
hinn  fótinn  ok  leit  á  stúfinn.  Eolskeggr  mælti: 
„Eigi  þarft  þú  at  lita  á,  jafnt  er  sem  þér  sýn- 
ist,  af  er  fótrinn".  Eolr  fell  þá  dauðr  niðr. 
Enn  er  þetta  sér  Egill  faðir  hans,  hleypr  hann 
at  Gunnari  ok  höggr  til  hans.  Gunnarr  leggr 
í  möti  atgeirinum,  ok  kom  á  Egil  miðjan.  Gnnn- 
arr  yegr  hann  upp  á  atgeirinum  okkastarhon- 
um  út  á  Bangá.  Þá  mæltl  Starkaðr:  „Alla 
yesall  ert  þú,  Þörir  austmaðr,  er  þú  sitr  hjá, 
enn  nú  er  yeginn  EgiII  húsbúandi  þinn  ok  mágr^. 
Þá  spratt  upp  austmaðrinn  ok  yar  reiðr  mjðk. 
Hjörtr  hafði  orðit  tyeggja  manna  bani.  Aust- 
maðrinn  hleypr  at  honum  ok  höggr  framan  á 
brjóstit  ok  þar  á  hol.  Hjörtr  fell  þá  þegar  dauðr 
niðr.  *  Gunnarr  sér  þetta  ok  yarpar  sér  skjótt 
til  höggs  yið  austmanninn  ok  sniðr  hann  i  sundr 
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í  miðja.  Litln  síðar  skýtr  GunÐarr  til  Barkar 
at^eirinniDy  ok  kom  á  hann  miðjan  ok  í  gegn- 
nm  hann  ok  niðr  i  yöUinn.  Þá  höggr  Eol- 
skeggr  hðfnð  af  Hanki  Egilssyni,  enn  Gnnnarr 
hoggr  hönd  at  Óttari  í  ölnbogabót.  Þá  mælti 
Starkaðr:  „Fl^'nm  nú.  Ekki  er  við  mennum 
at  eiga^.  Gunnarr  mælti:  „Þat  mun  ykkr 
feðgum  þykkja  ilt  til  írásagnar,  ef  ekki  skal 
mega  si'á  á  ykkr,  at  þit  hafið  i  bardaga  verit''. 
Síðan  hljóp  Gnnnarr  at  þeim  feðgnm  ok  yeitti 
þeim  áyerka.  Eftir  þat  skildn  þeir;  ok  höfðn 
þeir  Gnnnarr  marga  þá  særða,  er  nndan  heldu. 
Á  fandinum  létust  Qórtán  menn,  enn  Hjörtr 
hinn  fimtándi.  Gunnarr  reiddi  Hjört  heim  á 
skildi  sinum,  ok  yar  hann  þar  heygðr.  Margir 
menn  hormuðu  hann,  þyi  at  hann  yar  yinsælL 
Starkaðr  kom  ok  heim,  ok  græddi  Hildigunnr 
sár  þeira  Þorgeirs  ok  mælti:  „Tðr  yæri  mikit 
gefanda  til,  at  þér  hefðið  ekki  ilt  átt  yiðGunn^ 
ar**.     „Syá  yæri  þat",  segir  Starkaðr. 

64.  Steinyðr  i  Sandgili  bað  Þorgrím  aust- 
mann  yera  fyrir  Qárforráðum  sínum  ok  fara 
ekki  utan  ok  muna  syá  lát  félaga  sins  ok  f^ænda. 
Hann  syaraði:  „Þat  spáði  mér  Þórir  félagi 
minn,  at  ek  munda  falla  fyrir  Gunnaii,  ef  ek 
yæra  hér  á  landi ;  ok  mun  hann  þat  yitat  hafa,  er 
hann  yissi  dauða  sinn  fyrir^.  Hon  mælti:  „Ek 
mun  gefa  þér  til  Guðrúnu  dóttur  mina  ok  féit 
alt  at  helmingi  yið  mik^.     „Eigi  yissa  ek,   at 
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þú  myndir  þat  syá  miklu  kanpa^,  segir  hanih 
Síðan  kanpa  þaa  þessn^  at  hann  skal  fá  hennar; 
ok  yar  þá  boð  þegar  þat  snmar.  Gunnarr  riðr 
til  Bergþórshyáls  ok  með  honnm  Eolskegg^r. 
Njáll  yar  úti  ok  synir  hans  —  ok  gengu  í  móti 
Ounnari  ok  fögnnðu  þeim  yel.  Síðan  gengn  þeir 
á  tal.  Gunnarr  mælti:  „Hingat  em  ek  kominn 
at  sækja  at  þér  transt  ok  heilræði".  Njáll  sagði, 
at  þat  yar  skylt.  Gunnarr  mælti:  „Ek  hefi 
ratat  í  yandræði  mikil  ok  drepit  marga  menn 
—  „ok  yil  ek  yita,  hyersu  þú  yill  yera  láta". 
„Þat  munu  margir  mæla'',  segir  Njáll,  „at  þú 
haflr  mjök  yerit  til  neyddr.  Enn  nú  skalt  þú 
gefa  mér  tóm  til  ráðagerðar".  Njáll  gekk  í 
braut  einn  saman  ok  hugsaði  ráðit  ok  kom  aftr 
ok  mælti:  ,,Nú  hefi  ek  nakkyat  hngsat  málit, 
ok  lízt  mér  sem  þetta  muni  nakkyat  meðharð- 
fengi  ok  kappi  yerða  at  gera.  Þorgeirr  heflr 
bamat  Þorflnnu  frændkonu  mína,  ok  mnn  ek 
selja  þér  í  hendr  legorðssökina.  Aðra  skóg- 
gangssök  sel  ek  þér  &  hendr  Starkaði,  er  hann 
heflr  hðggyit  í  skógi  minum  á  Þrihyrningsháls- 
um.  Ok  skalt  þú  sækja  þær  sakar  báðar.  Þú 
skalt  fara  þangat  sem  þér  bðrðuzt  ok  grafa 
upp  hina  dauðu,  ok  nemna  yátta  at  benjnm  ok 
óhelga  þá  alla  hina  dauðu  fyrir  þat  er  þeir 
fóru  með  þann  hug  til  fundar  yið  þik  at  yeita 
þér  ákyámur  ok  bráðan  bana  ok  bræðmm  þin- 
nm.    Enn  ef  þetta  er  prófat  á  þingi,  ok  þyi  sé 
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Tið  lostít,  at  þú  haflr  áðr  lostit  Þorgeir  ok 
megir  fyrir  þyi  hvártki  sækja  þina  sðk  né  ann* 
arra,  þá  mnn  ek  svara  því  máli  ok  s^*a,  at 
ek  helgaða  þik  á  Þingskálaþingi,  svá  at  þú  skyld- 
Ir  bæði  mega  sækja  þitt  mál  ok  annarra;  ok 
mnn  þá  verða  syarat  máli  því.  Þú  skalt  ok 
flnna  Tjnrflng  í  Berjanesi,  ok  skal  hann  selja 
þér  sök  á  hendr  Önnndi  i  TroIIaskógi,  er  mál 
á  eftir  Egil  bróður  sinn".  Reið  þá  öunnarr 
heim  fyrst.  Enn  nðkkurnm  nóttum  síðar  riðu 
þeir  Njálssynir  ok  Gunnarr  þangat  tíl  sem  lík- 
in  yáru  ok  grófu  þá  upp  alla,  sem  jarðaðir  yáru. 
Stefhdi  Gnnnarr  þeim  þá  ðllum  til  óhelgi  fyrir 
atfðr  ok  Qörráð  ok  reið  heim  eftir  þat. 

65.  Þetta  haust  hit  sama  kom  út  Yalgarðr 
hinn  grái  ok  fór  heim  til  Hoís.  Þorgeirr  fór 
at  finna  þá  Valgarð  ok  Mörð  ok  sagði^  hyer 
fim  yáru,  er  Ounnarr  skyldi  hafa  óhelgat  þá 
alla,  er  hann  hafði  yegit.  Yalgarðr  kyað  þat 
yera  mundu  ráð  Njáls,  ok  þó  eigi  ðll  uppkom- 
in,  þau  sem  hann  myndi  ráða  honum.  Þorgeirr 
bað  þá  íeðga  liðyeizlu  ok  atgöngu.  Enn  þeir 
fóru  lengi  undan  ok  mæltu  til  fé  mikit  at  lykt- 
um.  Yar  þat  i  ráðagerðum,  at  Mðrðr  skyldi 
biðja  Þorkðtlu  dóttur  Gizurar  hyíta,  ok  skyldi 
Þorgeirr  þegar  riða  yestr  um  ár  með  þeim  Yal- 
garði  ok  Merði.  Annan  dag  eftir  riðu  þeir  tólf 
saman  ok  kyámu  til  Mosfells,  ok  yar  þeim  þsr 
yel  fagnat  —  yáru  þar  um  nóttina.    Vekja  þeir 
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þá  til  viö  Œzur  um  bónorðit.  Lýkr  svá  með 
þeim,  at  ráðin  skylda  takast^  ok  skyldi  boð 
vera  á  hálfs  mánaðar  fresti  at  Mosfelli.  Bíða 
þeir  heim.  Síðan  fjölmenna  þeir  feðgar  mjðk 
til  boðsins  —  var  þar  ok  mart  fyrir  boðsmanna,  — 
ok  fór  þat  vel  íram.  Fór  Þorkatla  heim  með 
Merði  ok  var  fyrir  búi,  enn  Valgarðr  fór  ntan 
um  sumarit.  Mörðr  eggjar  Þorgeir  á  ummála- 
tilbúnað  við  Gunnar.  Þorgeirr  fór  at  finna 
Önund  í  TroUaskógi  —  biðr  hann  nú  at  búa 
til  vígsmálit  Egils  bróðursíns  ok  sona  hans, — 
„enn  ek  mun  búa  til  vígsmál  bræðra  minna 
ok  áverkamál  mitt  ok  föður  míns^.  Önundr 
kvaðst  þess  albúinn.  Fara  þeir  þá  oklýsavíg^ 
unum  ok  kveðja  níu  vættvangsbúa.  Þessi  m&ki- 
tilbúnaðr  spurðist  til  Hliðarenda.  BíðrGunnarr 
þá  at  finna  Njál  ok  segir  honum  ok  spurði, 
hvat  hann  vildi  þá  láta  at  gera.  „Nú  skalt 
þú^S  s^g^^  Njáll,  „stefna  vættvangsbúum  okná- 
búum  saman  ok  nemna  vátta  fyrir  búum  ok 
kjósa  Kol  til  veganda  at  vígi  Hjartar  bróður 
þins  — þvi  at  þat  er  rétt.  Síðan  skalt  þú  lýsa 
víginu  á  hendr  Eol,  þó  at  hann  sé  dauðr.  Þá 
skalt  þú  nemna  þér  vátta  ok  kveðja  búa  al- 
þingisreiðar  at  bera  um  þat,  hvárt  þeir  væri  i 
atvist  ok  atsókn  þá  er  Hjörtr  var  veginn.  Nú 
skalt  þú  ok  stefna  Þorgeiri  uu)  legorðosðkina 
ok  svá  Önundi  i  TroUaskógi  um  sðkina  Tyrf- 
ings".     Gunnarr  fór  með  ðllu  sem  Njáll  kendi 
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ráð  til.  Þetta  þótti  mönnnm  andarlegr  málatil- 
búnaðr.  Fara  nú  þessi  mál  til  þings.  Gonnarr 
reið  til  þings  ok  Njáll  ok  synir  hans  ok  Sigf&ss- 
synir.  Onnnarr  hafði  sendan  mann  mágnm  sin- 
nm,  at  þeir  skyldi  riða  til  þings  ok  Qölmenna 
mjok,  ok  kvaðsér  þetta  mnndn  vera  mjðk  harð- 
drægt  Þeir  Qölmentn  mjðk  yestan.  Mörðr  reið 
til  þings  ok  Búnólfr  úr  Dal  ok  þeir  nndan  Þrí- 
byrningi  ok  Önnndr  ór  TroUaskógi. 

66.  Enn  er  þessir  menn  kyámn  til  þings, 
ganga  þeir  i  lið  með  Giznri  hyíta  ok  Geir  goða. 
Onnnarr  ok  Sigfússsynir  ok  Njálssynir  gengn 
allir  i  einnm  flokki  ok  fórn  syá  snúðigt,  at  menn 
nrðn  at  gæta  sín,  eí  fyrir  yárn,  at  eigi  felU. 
Ok  yar  ekki  jafntíðrætt  nm  alt  þingit  sem  nm 
málaferli  þessi  hin  mikln.  Onnnarr  gekk  til 
móts  yið  mága  sína,  ok  fðgnnðn  þeiróláfrhon- 
nm  yel.  Þeir  spnrðn  Ounnar  nm  fnndinn.  Enn 
hann  segir  þeim  frá  gerla  ok  bar  öllnm  yel 
sðgnna,  ok  sagðí^þeim,  hvat  hann  hafði  síðan 
at  gert.  Óláflr  mælti:  ^Mikils  er  yert^  hyersa 
Njáll  stendr  þér  fast  nm  alia  ráðagerð".  Ounn* 
arr  kyaðst  aldri  þat  mnndn  launat  geta,  enn 
beiddi  þá  liðveizln  ok  atgðngn.  Þeir  kyáðu  þat 
skylt  yera.  Fara  nú  málin  hyártyeggi  í  dóm. 
Flytja  nú  hyárir  sitt  mál  tram.  Mðrðr  spnrði, 
hyí  sá  maðr  skyldi  hafa  mál  flram,  er  áðr  hafði 
nnnit  sér  til  óhelgi  yið  Þorgeir^  syá  sem  OuDn- 
arr  yar.    Njáll  syaraði:     „Vart  þú  á  Þingskála- 
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þingi  um  haustit?^  „Var  ek  ¥18^*,  segir  Mðrðr. 
^Heyrðir  þú",  segir  Njáll,  „at  Gnnnarr  bauð 
honam  alsætti?^  „Heyrða  ek  yist^,  segir  Mðrðr. 
„Þá  friðhelgaða  ek  Gnnnar^,  segir  NjáU;  „til 
allra  löglegra  mála^.  „Bétt  er  þetta^,  segir 
Mðrðr,  „enn  hví  sætti  þat,  at  Gnnnarr  lýstl 
Yigi  Hjartar  &  hendr  Eol,  þar  sem  anstmaðrinn 
vá  hann?"  „Rétt  var  þat",  segir  Njáll,  „þar 
sem  hann  kans  hann  til  veganda  fyrir  váttnm^. 
„Bétt  mnn  þetta  víst^,  segir  Mörðr,  „enn  fyrir 
hvat  stefodi  Gnnnarr  þeim  öllnm  til  óhelgi,  er 
fallit  höfðn?"  „Eigi  þarft  þú  þessa  at  spyrja", 
segir  Njáll,  „þar  sem  þeir  fórn  allir  til  áverka 
ok  manndrápa^.  „Eigi  kom  þat  fram  við  Gnnn- 
ar",  segir  Mörðr.  „Bræðr  Gnnnars  várn  þeir 
Hjörtr  ok  Eolskeggr'',  segir  Njáll,  „ok  hafði 
annarr  bana,  enn  annarr  sár  á  sér".  „Lðg  haflð 
þér  at  mæla^,  segir  Mörðr,  „þó  at  hart  sé  nnd- 
ir  at  búa''.  Þá  gekk  firam  Hjalti  Skeggjason 
ór  Þjórsárdal  ok  mælti:  „Elkki  hefl  ek  hlntazt 
til  málaferla  yðvarra;  enn  nú  vil  ek  vita,  hvat 
þú  vill,  önnnarr,  fyrir  min  orð  gera  ok  vináttn". 
„Hvers  beiðist  þú?",  segir  Gnnnarr.  „Þess", 
segir  Hjalti,  „at  þú  leggir  málin  öll  til  jaíhað- 
ardóms  ok  dæmi  góðir  menn".  Gnnnarr  mælti: 
„Þá  skalt  þú  aldri  vera  í  móti  mér,  við  hverja 
sem  ek  á  nm".  „Þvi  vil  ek  hdta  þér^,  segir 
Hjalti.  Eftir  þat  átti  þann  hlnt  at  við  mót- 
stððnmenn   Gnnnars   ok   kom  þvi  við,    at  þeir 
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sættust  allir.  Ok  eftir  þat  yeittu  hv&riröflram 
trygðir.  Enn  íyrir  áyerka  Þorgeirs  kom  leg- 
orðssðkin,  enn  skógarhðggit  fyrir  áyerka  Stark- 
aðar.  Bræðr  Þorgeirs  yáru  bættir  hálfum  bót- 
um,  enn  hálfar  fella  niðr  fyrir  tilför  yiðGann- 
ar.  Enn  jafht  skyldi  yera  yíg  Egils  ok  sðkin 
Tyi^i^&s-  Fyrir  yíg  Hjartar  skyldi  koma  yíg 
Eols  ok  austmannsins.  P&  yára  aðrir  bættir 
hálfam  bótam.  Njáll  yar  í  gerð  þessi  ok  Ás- 
grimr  Elliða-Grímsson  ok  Hjalti  Skeggjason. 
Njáll  áttl  fé  mikit  andir  Starkaði  ok  þeim  i 
Sandgili,  ok  gaf  hann  þat  alt  Gannari  til  bóta 
l)esða.  Svá  átti  Gannarr  marga  yini  á  þingi, 
at  hann  bætti  þá  þegar  app  yígin  —  enn  gaf 
gjafar  mörgam  höfðingjam  þeim  er  honam  hðfða 
lið  yeitt,  ok  hafði  hann  af  Iiina  mesta  sæmd 
af  málina.  Ok  arða  allir  á  þat  sáttir,  at  engl 
yæri  hans  jafningi  í  Sannlendingal^órðangL 
Beið  Gannarr  heim  af  þingi  ok  sitr  nú  am  kyrt 
Enn  þö  ðfunduða  mótstöðamenn  hans  mjðk  hans 
aæmd. 

67.  Nú  er  at  segja  frá  Þorgeiri  Otkelss^rni.  Hann 
gerðist  mannaðr  yel,  mikill  ok  sterkr,  trúlyndr 
ok  óslægr  ok  nakkyat  talhlýðinn.  Hann  yar 
yiusæll  af  hinam  beztum  mönnum  ok  ástsæll  af 
frændum  sinum.  Einu  hyerju  sinni  heflr  Þorgeirr 
Starkaðarson  farit  að  finna  Mörð  frænda  sinn. 
„Hla  uni  ek  yið^,  segir  hann,  „málalok  þaa 
sem  orðit  hafa  með  oss  Gunnari.     Enn  ek  hefl 
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keypt  at  þér  liðyeizla,  meðan  vit  værim  uppi 
báðir.  Vil  ek  nú,  at  þú  hugsir  nakkvara  ráða- 
gerð  þá  er  Gunnari  megi  mein  at  vera^  ok  leggst 
nú  djúpt.  Mæli  ek  þyí  svá  bert;  at  ek  yeit,  at 
þú  ert  hinn  mesti  óyinr  Gnnnars  ok  syá  hann 
þinn.  Skal  ek  miklu  auka  sæmd  þína,  ef  þá 
sér  yel  fyrir**.  „Sýnist  þat  jafnan",  segir  Mðrðr^ 
,,at  ek  em  fégjarn,  enda  mun  syá  enn.  Ok  er 
yant  fyrir  at  sjá,  at  þú  sér  eigi  griðniðingr  eða 
trygðarofsmaðr,  enn  þú  komir  þó  þínu  máli 
fram.  Enn  þat  er  mér  sagt,  at  Eolskeggr 
ætli  mál  fram  at  hafa  ok  rifta  Qórðunginn  £ 
Móeiðarhyáli,  er  fí>ður  þínum  yar  goldinn  í  son- 
arbætr.  Heflr  hann  mál  þetta  tekit  af  móðnr 
sinui;  ok  er  þetta  ráð  Gunnars,  atgjalda  lausa 
fé,  enn  láta  eigi  landit.  Skal  þess  at  biða,  er 
þetta  gengr  fram,  ok  kalla  hann  þá  rjúfa  sætt 
á  yðr.  Hann  heflr  ok  tekit  sáðland  af  Þorgeiri 
Otkelssyni  ok  rofit  syá  sætt  á  honum.  Skalt 
þú  fara  at  flnna  Þorgeir  Otkelsson  ok  koma 
honum  í  málit  með  þér  ok  fara  at  Gunnari. 
Enn  þó  at  i  brestl  nakkyat  um  þetta  ok  fiið 
þér  hann  eigi  yeiddan,  þá  skuluð  þér  þó  fara 
at  honum  oftar.  Mun  ek  segja  þér,  at  Njáll 
hefír  spát  Gunnari  ok  sagt  fyrir  um  æfi  hana 
—  ef  hann  yægi  í  hinn  sama  knérunn  oftar  enn 
um  sinn,  at  þat  mundi  honum  bráðast  til  bana. 
Bæri  þat  saman,  at  hann  ryfl  sætt  þá,  er  ger 
yæri  um  þat  m&l.    Skalt  þú  þyi  Þorgeiri  koma 
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1  málit,  at  Gnnnarr  beflr  vegit  föðnr  hans  áðr, 
ok  er  þit  ernð  á  dnnm  ínndi  báðir,  þá  skalt 
þ6  hlífa  þér.  Enn  hann  mnn  ganga  fram  yel, 
ok  mnn  Gnnnarr  yega  hann.  Hefir  hann  þá 
▼egit  tysyar  í  hinn  sama  knérnnn.  Enn  þú 
skalt  ^*a  af  fandinnm.  Enn  ef  honnm  yiU 
þetta  til  danða  draga,  þá  mnn  hann  rjúfa  sætt- 
ina.  Er  þar  til  at  sitja^.  Eftir  þetta  íer  Þor- 
geirr  heim  ok  segir  fððnr  sínnm  af  lann- 
angn.  Béðn  þeir  þat  með  sér,  at  með  þessa 
ráðagerð  skyldi  þeir  af  hljóði  fara. 

68.  Nökkurn  síðar  fór  Þorgeirr  Starkaðarson  í 
Eirkjnbæ  atfinna  namna  sinn,  okgengnþeir  á  ein- 
tal  ok  tðlnðu  dag  allan  hljóti  Enn  at  lyktum 
gaf  Þorgeirr  Starkaðarson  namna  sinum  spjót 
gnllrekit  ok  reið  heim  síðan.  Gerðu  þeir  með 
sér  hina  kærstu  yináttn.  Á  Þingskálaþingi 
um  haustit  sótti  Eolskeggr  til  lands  at  Móeiðar- 
hyáli,  enn  Gunnarr  nefndi  sér  yátta  ok  bauð 
þeim  undan  Þrihyrningi  lausafé  eða  land  annat 
at  löglegri  virðingu.  Porgeirr  nemndi  sér  yátta, 
at  Gunnarr  ryfi  sætt  á  þeim  feðgum.  Eftir  þat 
yar  lokit  þinginu.  Liðu  nú  þan  missari.  Finnast 
þeir  namnar  jafnan,  ok  eru  með  þeim  hinir  mestu 
dáleikar.  Eolskeggr  mælti  tiIGunnars:  „Sagt 
er  mér,  at  mikil  sé  yinátta  þeira  Þorgeirs  Ot- 
kelssonar  og  Þorgeirs  Starkaðarsonar;  ok  erþat 
margra  manna  mál,  at  þeir  muni  yera  ötrúleg- 
ir;   ok  yilda  ek,    at  þú   yærir  yarr  um  þik". 
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„£oma  mun  til  mín  feigðin^,  segir  Gonnarr, 
„hvar  sem  ek  em  staddr,  ef  mér  Terðr  þess 
anðit''.  Skildn  þeir  þá  talit  Gnnnarr  sagði 
fyrir  nm  hfinstit,  at  þar  skyldi  vinna  viku  heima, 
enn  aðra  niðri  í  eyjum  ok  hætta  þá  heyverk- 
nm.  Sagði  hann  svá  fyrir,  at  alt  skyldi  fara 
manna  af  bænnm,  nema  hann  ok  konnr.  Þor- 
geirr  undan  Þríhymlngi  ferr  at  flnna  namna 
8inn.  Enn  þegar  er  þeir  fundnst,  tðlnðu  þeir 
at  vanda  sinnm.  Þorgeirr  Starkaðarson  mælti : 
„Ek  Yilda^  at  yit  herðlm  okkr  ok  færim  at 
Gnnnari^.  ^Svá  at  einn  hafa  fnndir  orðit  yið 
Gunnar,  ^sagði  Þorgeirr  Otkelsson,  „at  fáir 
hafa  af  því  sigrazt;  enda  þykki  mér  ilt  at  heita 
griðniðíngr^.  ^Peir  hafa  roflt  sættina,  enn  yit 
eigi^,  segir  Þorgeirr  Starkaðarson,  ^tók  Gunn- 
arr  af  þér  sáðland  þitt^  enn  Möeiðarhyál  af 
okkr  feðgnm^.  Nú  semja  þeir  þat  með%sér  at 
fara  at  Gunnari.  Segir  þá  Þorgeirr  Starkaðar- 
son,  at  Gunnar  myndi  at  fára  nátta  fresti 
einn  heima  yera  —  „skalt  þú  koma  yið  hinn 
tólfta  mann  til  móts  yið  mik,  enn  ek  mnn  hafa 
jafnmarga'*.    Síðan  reið  Þorgeirr  heim. 

69.  Þá  er  þeir  húskarlar  ok  Eolskeggr  hðfðu 
yerit  þrjár  nætr  í  eyjnm^  þá  heflr  Þorgeirr 
Starkaðarson  njósn  af  þessu  ok  gerir  orð  namna 
sinnm,  at  hann  skyldi  koma  til  móts  yið  hann 
á  Þríhyrningshálsa.  Siðan  bjóst  Þorgeirr  nndan 
Þríhyrnlngi  yið  hinn  tólfta  mann.     Hann   riðr 
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app  á  hákdnD  ok  bíðr  þar  namna  sins.  Gunnarr 
er  nú  einn  heima  á  bænnm.  Bfða  þeir  namnar 
i  sköga  nakkrara  (fyrir  ofm  Hlíðarenda).  Þar 
kom  at  þeim  syefnhöfgi^  ok  máttu  þeir  ekki 
annat  enn  sofa.  Festu  þeir  skjöldu  sina  i  lim- 
ar,  enn  bundu  hesta  sína  ok  settu  l\já  sér  yápn- 
in.  Njáll  yar  þessa  nótt  í  Þórólfsfelli  ok  mátti 
ekki  sofa,  ok  gekk  ýmist  út  eða  inn.  Þórhildr 
spurði  Njál,  hyí  hann  mætti  ekki  sofa.  „Mart 
berr  nú  fyrir  augu  mér^,  sagði  hann,  ^ek  sé 
margar  fylgjur  grimmlegar  öyina  Gunnars  ok 
er  nakkyat  undarlega:  þær  láta  ólmlega  ok  fara 
þó  ráðlauslega^.  Litlu  sfðar  reið  maðr  at  dur- 
um  ok  steig  af  baki  ok  gekk  inn,  ok  yar  þat 
sauðamaðr  þeira  Þórhildar.  Hon  mælti:  ^Hyárt 
fant  þ6  sauðina?^  ^Fann  ek  þat,  er  meira 
myndi  yarða",  segir  hann.  ,,Hyat  yar  þat?" 
segir  Njáll.  „Ek  fann  Qóra  ok  tuttugu  menn'', 
8^:ir  hann,  „f  skóginum  uppl.  Þeir  höfðu  bundit 
hesta  sfna,  enn  syáfu  sjálfir.  Þeir  höfðu  fest 
skjðidu  sína  í  limar^.  Enn  syá  hafði  hann 
gerla  at  hugat,  at  hann  sagði  frá  allra  þeira 
yápnabúnaði  ok  kiæðum.  Njáll  yissi  þá  gerla, 
hyerr  hyerrgi  hafði  yerit,  ok  mælti  til  haus: 
„Gott  hjóna  ert  þú  —  ef  slík  væri  mörg,  ok 
skait  þú  jafnan  þessa  ujóta.  Enn  þó  yil  ek  nú 
senda  þík^.  Hann  játti  at  fara.  „Þú  skalt 
fara^,  segir  Njáll,  „til  Hlíðarenda  og  segja 
Gunnari,  at  hann  fari  til  Grjótár  ok  sendi  það- 
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an  efdr  mðnnam.  Enn  ek  mnn  fara  tíl  möts 
við  þá,  er  f  skóginnm  ern  ok  fæla  þá  í  brant. 
Heflr  þetta  af  þyi  yel  i  móti  borizt,  at  þeir 
mnnu  engis  afla  í  þessi,  enn  láta  mikit^.  Sanða- 
maðr  fór  ok  sagði  Gnnnari  sem  gerst  ft&  ölliu 
Beið  þá  Gnnnarr  til  Grjótár  ok  ste&di  at  sér 
mönnnm.  N6  er  at  segja  firá  Njáli,  at  hann 
ríðr  til  fnndar  yið  þá  namna:  „Óyarlega  liggið 
þér'',  segir  hann,  ^eða  til  hyers  skal  fðr  sjá  ger 
hafa  yerit?  ok  er  Gnnnarr  engi  klektnnarmaðr. 
Enn  ef  satt  skai  nm  tala,  þá  ern  þetta  hin 
mestn  í^örráð.  Skulnð  þér  þat  ok  yita,  at 
Gnnnarr  er  i  liðsamnaði;  ok  mnn  hann  hér 
brátt  koma  ok  drepa  yðr,  nema  þér  rfðit  und- 
an  ok  heim".  Þeir  brngðnst  yið  skjótt  —  ok 
varð  þeim  mjök  nm  felmt  —  ok  tókn  yápn  sin 
ok  stign  á  hesta  sina  ok  hlejrptn  heim  nndir 
Þrfhyrning.  Njáll  fór  til  mðts  yið  Gnnnar  ok 
bað  hann  ekki  eyða  Qðlmenni  —  „enn  ek  mun 
fara  f  meðal  ok  leita  nm  sættir.  Mnnn  þeir 
n6  yera  hóflega  hræddir.  Enn  fyrir  þessi  l^ðr- 
ráð  skal  eigi  koma  minna,  er  yið  alia  þá  er 
nm  at  eiga,  enn  eigi  skal  meira  koma  fyrir  yfg 
annars  hyárs  þeira  namna^  þó  at  þat  knnni 
yið  at  bera.  Skal  ek  yarðyeita  þetta  fé  ok 
syá  fyrir  sjá^  at  þá  sé  þér  innan  handar,  er  þú 
þarft  til  at  taka". 

70.    Gnnnarr   þakkaði   Njáli  tillðgnr   sinar. 
Njáll  reið  nndir  Þríhyming  ok  sagði  þeim  nðmn- 
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umy  at  Gminarr  myndi   ekki  eyða  flokkinain 

fyrr  enn  ór  sliti  með  þeim.    Þeir  bnðn  boð  fyrir 

sik  ok  Tárn   óttafnllir  ok  báðn  Njál  íara  með 

Báttarboðnm.     Njáli   kTaðst   með  þTÍ  einn  fara 

mnndn,   er   eigi   fylgdi  sTÍk.     Þeir  báðn  hann 

Tera  i  gerðinni   ok  kTáðnnt  þat  halda  mnndn, 

er   liann  gerði.     Njáli  kTaðst  e!gi  gera  mnndn 

nema     á    þingi^     ok    Tæri    Tið    hinir    beztn 

menn.    Þeir  játtn  þTi.    Gekk  þá  Njáll  i  meðal 

8Tá   at  hTárir  handsölnðu  öðrum  grið  ok  sætt 

Skyldi  Njáll  gera  nm  ok  nemna  til  þá  er  hann 

Tildi.    Litln  siðar  fnndn  þeir  namnar  Mðrð  Yal- 

garðsson.    Mðrðr  taldi  á  þá  mjðk,  er  þeir  hðfðu 

lagit   mál   nndir  Njál,  þar  sem  hann  Tar  Tinr 

Gunnars    mikill   —  kTað   þeim   þat  iUa   dnga 

mnndn.     Biða   menn  nú  til  alþingis  at  Tanda. 

Em   n6   hTárirtTeggjn   á   þingi.     Njáli  kTaddi 

sér  hljóðs  ok  spyrr  alla  hðfðingja  okliinabezta 

menn,   er  þar   Tárn   komnir,   lirart   m&l  þeim 

þætti  Gnnnarr  eiga  á  þeim  nðmnnm  fyrir  íjör- 

ráðin.     Þeir  sTðrnðu,  at  þeim  þótti  slikr  maðr 

mikinn  rétt  áséreiga.    Njálispnrði,  hTárthann 

ætti  á  ðllnm  þeim,  eða  ætti  fyrirmenn  einir  at 

STara  málinn.    Þeir  sðgðn  mest  á  fyrirmðnnnm 

enn   þó   á   ðllnm  onikit.     „Þat   mnnn    margir 

mæla^,    kTað  Mörðr,    ^^at  eigi  hafi  nm  sakleysi 

Terit,  þar  sem  GnnnarrraufsættTÍðþánamna^. 

„Eigi   er  þat  sættarrof",  segir  Njáll,  ^at  bTerr 

hafi   Iðg   Tið   annan;   þTÍ   at   með   Iðgnm  skai 
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iand  yárt  byggja,  enn  eigi  með  ólðgum  eyða^. 
Sagði  Njáli  mðnnum  þá^  at  Gunnarr  liafði  boð- 
it  land  fyrir  — Móeiðarliyál —  eða  annat  fé. 
Þóttust  þeir  þá  namnar  falsaðir  aí  Merði  ok 
tðldu  á  hann  mjðk  ok  kyáðnst  af  honum  hljöta 
þetta  fégjald.  Njáll  nemndi  tólf  manna  döm  á 
þessu  máli.  Galt  þá  hundrað  silfrs  hyerr  er 
til  hafði  farit,  enn  tyan  hnndrað  hyárr  þeira 
namna.  Tök  Njáll  yið  þessn  fé  ok  yarðydttL 
Enn  hyárir  yeittu  ððrnm  trygðir  ok  grið^  ok 
mælti  Njáli  fyrir.  Beið  Gunnarr  þá  af  þingi 
yestr  til  Ðala  í  Hjarðarholt.  Tók  ÓlálBr  pá  yel 
yið  honum.  Sat  hann  þar  hálfan  mánað.  Gunn- 
arr  reið  yíða  um  Ðala,  ok  tókn  allir  yið  hon- 
um  fegins  hendi.  Enn  at  skilnaði  mælti  Óláfr 
til  Gunnars:  ^Ek  yil  gefa  þérþrjágripi:  gull- 
hring  ok  skikkju,  er  átt  hefir  Myrkjartan  íra- 
konungr,  ok  hund,  er  mér  yar  geflnn  á  írlandi. 
Hann  er  mikill,  ok  eigi  yerri  til  fylgdar  enn 
röskr  maðr.  Þat  fylgir  ok,  at  hann  heflr  manns 
yit.  Hanh  mun  ok  geyja  at  hyeijum  manni 
þeim  er  hann  yeit  at  óyinr  þinn  er,  enn  aldri 
at  yinum  þínum;  þyf  at  hann  sér  á  hyerjum 
manni,  hyárt  til  þin  er  yeleðailla.  Hannmun 
ok  líf  á  leggja  at  yera  þér  trúr.  Þessi  hundr 
heitir  Sámr^.  Siðan  mælti  hann  yið  hundinn: 
i,Nú  skalt  þú  Gunnari  fylgja  ok  yera  honum 
slíkr  sem  þú  mátt^.  Hundrinn  gekk  þegar  at 
Gunnari  ok  lagðist  niðr  fyrir  fætr  honum.    Óláfr 
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bað  Gunnar  yera  varan  um  sik  ok  kvað  hann 

marga  eiga  ðfnndarmenn  —  „þar  er  þú  þykkir 

nú   ágætastr   maðr    nm    alt   land^.      Gannarr 

þakkaði  honnm  gjafar  ok  heilrasði  okríðr  heim 

siðan.     Sitr  Gnnnarr  nú  heima  nakkvara  hríð, 

ok  er  kyrt, 

n.    Litln  síðar  flnnast  þeir  namnar  ok  Mðrðr. 

Yerða   þeir  eigi  á  sáttir;    Þóttnst  þeir  láta  fé 

mikit    fyrir    Merði,   enn    hafa   ekki    í    möti, 

ok  báðn  hann  setja  aðra  ráðagerð  þá  er  Gnnn- 

ari  yæri  tii  meins.    Mörðr  kyað  syá  yera  skyldn 

—  „er  þat  nú  ráð  mitt,  at  Porgeirr  Otkelsson 

fifli  Ormhildi  firændkonn  Gnnnars;  ennGunnarr 

mnn   af  þyí   láta   yaxa  óþokka  yið  þik.    Skal 

ek  þá  Ijósta  npp  þeim  kyitt,    at  Gnnnarr  muni 

eigi  hafa  syá  búit  yið  þik.    Skuluð  þit  þá  nökk- 

nm  siðar  hafa  atför  yið  Gunnar.     En  þó  sknl- 

nð  þit  Gnnnarr  eigi  heim  sækja;  þyí  at  þat  má 

sér   engi   ætla,   meðan  hundrinn  liflr^.    Sömdu 

þeir   nú   þessa  ráðagerð  með  sér,  at  sjá  skyldi 

flram    koma.     Nú  líðr  sumarit.    Porgeírr  yenr 

kyámur  sínar  til  Ormhildar.    Gunnari  þóttiþat 

illa^    ok   gerðist   óþokki  mikill  með  þeim.    Fór 

syá   firam    um   yetrinn.     Nú   kemr  sumar,   ok 

yerða  þá  enn  oftlega  fundir  þeira  á  laun.    Þeir 

flnnast  jafnan    Þorgeirr  undan  Þrihyrningi  ok 

Mðrðr,  ok   ráða   atför   yið  Gunnar  þá  er  hann 

riði   ofan   í  eyjar   at   sjá  yerk  búskarla  sinna. 

Eitt  sinn  yarð  Mörðr  yarr  við,  er  Gunnar  reið 
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ofan  í  ejn^r)  ok  sendl  mann  nndir  Þrfhyrning 
at  segja  Þorgeiri,  at  þá  myndl  Tænast  til  at 
leita  at  fara  atGannari.  Þeir  brngðn  yið  skjött 
ok  fara  ofan  þaðan  við  hinn  tólftamann.  Enn 
er  þeir  kyámn  i  EJrkjubæ,  þá  yára  þar  fjnrir 
aðrir  tólf.  Þeir  ræða  nm,  hyar  þeir  sknli  sitja 
fyrir  Gnnnari;  ok  kom  þatásamt,  atþeirskyldi 
fara  ofan  til  Bangár  ok  sitja  þar  fyrir  honnm. 
Enn  er  Gnnnarr  reið  neðan  ór  eyjnm,  reið  Eol- 
skeggr  með  honum.  Gnnnarr  hafði  boga  sinn 
ok  öryar  ok  atgeirinn.  Eolskeggr  hafði  sazit 
ok  alyæpni. 

7ð.  Sá  atburðr  yarð,  er  þeir  Gnnnanr  riðu 
neðan  at  Bangá,  at  blóð  fell  á  atgeirinn.  £oI- 
skeggr  spurði,  hyí  þat  myndi  sæta.  Gunnarr 
syaraði,  ef  slíkir  atburðir  yrði,  at  þat  yæri 
kallat  i  ððrum  löndum  benrðgn  —  „ok  sagði 
syá  Ölyér  búandi  i  Hising,  at  þat  yæri  jafaan 
fyrir  stóríundum''.  Síðan  riðu  þeir  til  þess  er 
þeir  sá  mennina  yið  ána  —  sjá,  at  þeir  sitja,  enn 
hafa  bundit  hestana.  Gunnarr  mælti:  „Fyrir- 
sát  er  nú^.  „Lengi  hafa  þeir  ótrúlegir  yerif'y 
segir  Eolskeggr,  „eða  hyat  skai  nú  til  ráða 
taka?^  „Hleypa  skuiu  yit  upp  hjá  þeim'', 
segir  Gunnarr,  „til  yaðsins  ok  búast  þar  yið''. 
Hinir  sjá  þat  ok  snúa  þegar  at  þeim.  Gunnarr 
bendir  upp  bogann  ok  tekr  ðryamar  oksteypir 
niðr  fyrir  sik  ok  skýtr  þegar  er  þeir  kyámu  f 
skotfæri.     Særði   Gunnar  yið  þat  mjðk  marga 
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menn  enn  drap  snma.  Þá  mælti  Þorgeirr  Ot- 
keisaon:  ^Þetta  dagir  oss  ekki,  gðngum  at 
sem  liarðast^.  Þeir  gerðu  svá.  S^rstr  gekk 
Önundr  hinn  fagri  frændi  Þorgeirs.  Gunnarr 
skaut  atgeirinum  til  hans,  ok  kom  á  skjöldinn, 
ok  klofnaði  hann  í  tvá  hluti.  Enn  atgeirrinn 
hljóp  í  gegnum  Önund.  Ögmnndr  flóki  hljóp 
at  baki  Gunnari.  Eolskeggr  sá  þat  ok  hjö  und< 
an  Ögmundi  báða  fætr  ok  hratt  bonum  6t  á 
Bangá,  ok  druknaði  hann  þegar.  G^rðist  n6 
bardagi  mikill  ok  harðr^  ok  hjó  Gunnarr  annarri 
hendi,  enn  lagði  annari.  Eolskeggr  vá  ok  dijúg- 
an  menn,  en  særði  marga.  Þorgeirr  Starkaðar- 
son  mælti  til  namna  síns:  „Alllitt  sér  þat  á,  at 
þú  eigir  föður  þíns  at  hefna  á  Gunnari^.  Þor- 
gdrr  Otkelsson  svarar:  „Yíst  er  eigi  yel  fram 
gengity  enn  þó  hefir  þú  eigi  gengit  mér  i  spor 
—  enda  skal  ek  eigi  þola  þín  frýjuorð",  hleypr 
at  Gunnari  af  mikilli  reiði  ok  lagði  spjótit  f 
gegnum  skjðldinn  ok  svá  i  gegnum  hönd  Gunn- 
ari.  Gunnarr  snaraði  svá  hart  skjöldinn,  at 
spjótit  brotnaði  í  falnum.  Gunnarr  sér  annan 
mann  kominn  i  höggfæri  við  sik  ok  höggr  þann 
banahðggvi.  Eftir  i)at  þrífr  hann  atgeirinn 
tveim  hðndum.  Þá  var  Þorgeirr  Otkelsson 
kominn  nær  honum  með  brugðnu  sverði  ok  reiddi 
hart.  Gunnarr  snýst  at  honum  skjótt  af  mikilli 
reiði  ok  rekr  í  gegnum  hann  atgeirinn  ok  bregðr 
honum   á  loft  ok  keyrir    hann  út  á  Bangá,  ok 
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rekr  hann  ofan  á  yaðit  ok  festi  þar  á  stdiii 
einum;  ok  beitir  þar  síðan  Þorgeirsyað.  Þor- 
geirr  Starkaðarson  mælti:  „Flýjam  vér  nú, 
ekki  mnn  oss  sigrs  verða  anðit  at  syá  búnn''. 
Snern  þeir  þá  allír  í  frá.  „Sækju  yit  nú  eftir 
þeim^,  segir  Eolskeggr,  „ok  tak  þú  bogann  ok 
öryamar,  ok  mnnt  þú  komast  i  skotfæri  yið 
Þorgeir  Starkaðarson^.    Gunnarr  kyað  þáyísu: 

(22)  Mnnn  eldbeiðir  eyðask 
&r  íéBJÖðar  Y&rir, 
geig  þö  at  gervim  eigi 
geirleiks  stöfam  fleimm, 
enn  ef  ek  skal  runna 
onnviggB  þ&  er  hér  liggja 

—  min  nem  þú  m&l  ok  greinir 
mœtr  —  geryalla  bœta. 

Gunnarr  syaraði :  „Eyðast  munu  fésjóðarnlr  nm 
þat  er  þessir  eru  bættir,  er  hérliggjanúdauðir''. 
^Ekki  mun  þér  féfátt  yerða^,  sagði  Eolskeggr, 
„enn  Þorgeirr  mun  eigi  fyrr  af  láta,  enn  hann 
ræðr  þér  bana".    Þá  kyað  öunnarr  yísu: 

(23)  UUr  monn  Ekkils  vaUar 
andrs  nakkyarír  standa 
jafiiir  nnda  stefhi 

&  Binar  yegi  minjp, 
&dr  gnjjarðar  girðis 
grœðendr  mnnim  hræðask 
geÍBla,  gljúira  fölsa 
gætir  fagra  BœtÍB. 

i,Standa  munu  nakkyarir  hans  makar  á  götu 
minni  áðr  enn  ek  hræðumst  þá'',  segir  Gunnarr. 
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Síðan  ríða  þeir  heim  ok  segja  tíðendin.  Hall- 
gerðr  fagnaði  þessnm  tíðendum  ok  lofaði  mjðk 
verkit.  Bannyeig  mæltí:  „Yera  má,  at  gott 
sé  verkit;  enn  verra  yerðrméryið,  ennekætía, 
at  gott  muni  af  leiða^. 

73.  Þessi  tíðendi  spyrjast  yíða,  ok  yar  Þor- 
geirr  mðrgam  mönnnm  hajrmdanði.  Þeir  Giznrr 
hyítí  ok  Gteirr  goði  riðn  til  ok  lýstn  yfgunnm 
ok  kyöddu  búa  tíl  þings  —  riðu  þá  yestr  aftr. 
Þeir  Njáll  ok  Gunnarr  fnndust  ok  tðiuðu  um 
bardagann.  Þá  mælti  Njáll  tílGunnars:  ^Ver 
þú  nú  yarr  um  þik.  N6  hefir  þú  yegit  tysyar 
i  hinn  sama  knérunn.  Hygg  nú  syá  fyrir  hag 
þínum,  at  þar  liggr  yið  lif  þitt,  ef  þú  heldr 
eigi  þá  sætty  sem  ger  er^.  ^Hyergi  ætla  ek 
mér  af  at  bregða^,  segir  Gunnarr,  „ennþómun 
ek  þurfa  liðsinni  yðyart  á  þingi^.  Njáll  syaraði: 
„Halda  mun  ek  yið  þik  mínum  trúnaði  tíi  dauða- 
dags^.  Bíðr  Gunnarr  þá  heim.  Líðr  nú  til 
þings,  ok  íjðlmenna  hyárirtyeggju  mjðk.  Er  um 
þetta  all^ðlrætt  á  þingi,  hyersu  þessi  mál  myndl 
lúkast.  Þeir  Gizurr  hyítí  ok  Gteirr  goði  tðluðu 
með  sér,  hyárr  þeira  lýsa  skyldi  yígsökinni 
Þorgeirs.  Enn  þar  kom,  at  Gizurr  tók  undir 
sik  málit  ok  lýstí  sðk  at  Lögbergi^  ok  kyað  syá 
at  orði,  at  —  „ek  lýsi  lögmætu  frumhlaupi  á  hönd 
Gunnari  Hámundarsyni  um  þat,  er  hann  hljóp 
Iðgmætu  firumhlaupi  tíl  Þorgeirs  Otkelssonar 
ok  særði  hann  holundarsári  þyi  er  at  ben  gerðist, 
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enn  Þorgeirr  fekk  bana  af.  Tel  ek  hann  eiga 
at  yerða  nm  sðk  þá  sekjan  skógarmann^  óælan, 
öferjanda,  öráðanda  öUnm  bjargráðnm.  Tel  ek 
sekt  fé  hans  alt,  hálft  mér,  enn  hálft  Qórðnngs- 
mðnnnm  þeim  er  sektaríé  eign  at  taka  eftir 
hann  at  lögnm.  Lýsi  ek  til  Qörðnngsdöms  þess 
er  sðkin  á  í  at  koma  at  lögnm,  lýsi  ek  iðg- 
lýsing,  lýsi  ek  í  heyranda  hljóði  at  Lðgbergi, 
lýsi  ek  nú  tii  sóknar  í  snmar  ok  til  sektar 
fiillrar  á  hðnd  Gnnnari  Hámnndarsyni^.  í  ann- 
at  sinn  nemndi  Giznrr  sér  vátta  ok  lýsti  sðk 
á  hðnd  Gnnnari  Hámnndarsyni  nm  þat  er  hann 
særði  Þorgeir  Otkelsson  holnndarsári  þvi  er  at 
ben  gerðist,  enn  Þorgeirr  fekk  bana  af  á  þeim 
yættvangi,  er  Gnnnarr  hljóp  til  Þorgeirs 
Iðgmætn  frumhlanpi  áðr.  Síðan  lýsti  hann  þessi 
lýsing  sem  hinni  fyrri.  Þá  spurði  hann  at  þing- 
festi  ok  at  heimilisfangi  —  eftir  þat  gengu  menn 
firá  Lögbergi;  —  ok  mæltuallir,  athónummælt- 
ist  yel.  Gunnarr  yar  yel  stiltr  ok  lagðii  íátt 
til.  Liðr  nú  þingit  þar  til  er  dömar  fara  út. 
Gunnarr  stóð  norðan  at  Bangæingadómi  ok  hans 
menn  —  enn  öizurr  hinn  hyiti  stóð  sunnan  at 
ok  hans  menn  ok  nemndi  sér  yátta  ok  bauð 
Gunnari  at  hlýða  til  eiðspjalls  síns  ok  tilíram- 
sðgu  sakar  sinnar  ok  til  sóknargagna  þeira 
allra,  sem  hann  hugði  fram  at  færa.  Eftir  þat 
yann  hann  eið.  Þá  sagði  hann  fram  sðk  sína 
syá   skapaða   í  dóm,   sem   hann   lýsti.    Þá  lét 
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hano  bera  lýsingarvætti.    Þá  banð  hann  búuin 
i  setn  ok  til  mðningar  nm  kviðinn. 

74.  P&  mælti  Njáll:  „Nú  mnn  eigi  sitjanda 
hlnt  mega  t  eiga.  Gðngnm  nú  þar  til  er  bú- 
amir  sitja^.  Þeir  gengn  þangat  til  ok  rnddn 
Qfea  búa  6r  kviðinnm,  enn  kvðddn  hina  fimm 
bjargkviðar,  er  eftir  várn;  nm  málit  Gunnars 
—  hyárt  þeir  Þorgeirr  Starkaðarson  eða  Þor- 
gdrr  Otkelsson  hefði  íarit  með  þann  hug  til 
fiindar  at  yinna  á  Gunnari,  ef  þeir  mætti.  Enn 
allir  báru  þat  skjött,  at  þat  hefði  verit.  Eall- 
aði  Njáll  þetta  Iðgyðm  fyrir  málit  ok  kyaðat 
mundu  fram  bera  yörnina,  nema  þeir  legði  til 
sætta.  Yára  í  þessu  þá  margir  hðfðingjar  at 
biðja  sættanna;  ok  íekst  þat  af,  at  tólf  menn 
skyldi  gera  um  málit.  Gbnga  hyárirtyeggjn  þá 
til  ok  handsala  þessa  sætt.  Eftir  þat  yar  gert 
um  málit  ok  á  kyeðit  um  fégjðld  —  ok  skyldi 
alt  greitt  þegar  þar  á  þingi.  Enn  Gunnarr 
skyldi  fara  utan  ok  Eolskeggr  ok  yera  í  brautu 
þrjá  yetr.  Enn  ef  Gunnarr  færi  eigi  utan,  ok 
mætti  hann  komast,  þá  skyldi  hann  dræpr  fyrir 
frændnm  hins  yegna.  Gunnarr  lét  ekki  á  sik 
flnná,  at  honum  þætti  eigi  góð  sættin.  Gunu- 
arr  spurði  Njál  at  fé  þyí,  er  hann  hafði  fengið 
honnm  til  yarðyeizlu.  Njáll  hafði  áyaxtat  féit 
ok  greiddi  þá  fram  alt,  ok  stóðst  þat  á  endum 
ok  þat  er  Gunnarr  átti  at  gjalda  fyrir  sik. 
Ríða   menn   nú  helm.     Þeir  Njáll  ok  Gunnarr 
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riðn  báðlr  samt  af  þÍÐgi.  Þ&  mælti  Njáll  tU 
Oannars;  „Gtoym  nú  svá  til,  félagi,  at  þú  halt 
sætt  þessa  ok  mnn,  hyat  vit  hðfiim  yið  mælzt, 
og  syá  sem  þér  yarð  hin  fyrri  ntanferð  mikil  til 
sæmdar,  þá  mnn  þ^  yerða  sjá  mikln  meir  til 
sæmdar.  Mant  þú  koma  út  með  mannyirðinga 
mikilli  ok  yerða  maðr  gamali,  ok  man  engi 
maðr  hér  þá  á  sporði  þér  standa.  Enn  ef  þú 
ferr  eigi  atan  ok  rýfr  sætt  þina,  þá  mant  þú 
drepinn  yera  hér  &  landi  —  ok  er  þat  ilt  at  yita 
þeim  er  yinir  þinir  era^.  Gannarr  kyaðat  ekki 
ætla  að  ijúfa  sættir.  ðannarr  ríðr  heim  ok  segir 
sættina.  Bannyeig  móðir  hans  kyaðþatyel,  at 
hann  færi  atan  ok  ætti  þeir  yið  annan  at  deila  fyrst 
75.  Þráinn  Sigfússon  sagði  þat  kona  sinni, 
at  hann  ætlaði  at  farautan  þat  samar.  Hon 
kyað  þat  yel  yera.  Tók  hann  sér  þá  fari  með 
Hðgna  hinam  hyíta.  Gannarr  tók  sér  farimeð 
Amfinni  hinam  yikyerska  ok  Eolskeggr  bróðir 
hans.  Peir  Grimr  ok  Helgi  Njálssynir  báða 
föðar  sinn,  at  hann  leyfði  þeim  at  fara  atan. 
Njáll  mælti:  „Erfið  man  ykkr  yerða  atanferð 
sjá,  syá  at  tyisýnt  man  ykkr  yerða  þykkja, 
hyárt  þit  haldið  iífinu  — enn  þó  manað  þit  fá 
sæmd  i  sama  ok  mannyirðing  —  enn  eigi  ðryænt, 
at  af  leiði  yandræði,  er  þit  komið  út^.  Þeir 
báða  jaftian  at  fara.  Ok  þat  yarð,  at  hann  bað 
þá  fara,  eí  þeir  yildi.  Béða  þeir  sér  þá  far  með 
Bárði  syarta  ok  Óláfi  syni  Eetils  ór  Elda.    Ok 
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er  nú  mikil  amræða  á,  at  mjðk  leysist  &  braut 
hinir  betri  menn  ór  sveitinni.  Þeir  várn  þá 
framyazta  sjmir  Gnnnars  Hðgni  og;  Grani.  Þeir 
vára  menn  óskapglíkir:  hafði  Orani  mikit  aí 
skaplyndi  móðnr  sinnar,  enn  Hðgni  yar  yel  at 
sér.  Gnnnarr  lætr  flytja  yðrn  þeira  bræðra  tfl 
skips.  Ok  þá  er  ðil  fSng  Gnnnars  yira  til  skips 
komin  ok  skip  yar  mjðk  búit,  þá  riðr  Gnnnarr 
til  Bergþórshyáls  ok  &  aðra  bæi  at  flnna  menn 
ok  þakkaði  liðyeizla  öllam  þeim  er  honnm  hðfða 
lið  yeitt  Annan  dag  eftir  býr  hann  snimmend- 
is  ferð  sina  til  skips  ok  sagði  þá  ölla  iiði,  at 
hann  myndi  ríða  i  brant  aiíari.  Okþóttimönn- 
am  þat  mikit  —  enn  yæntn  þó  tilkyámn  hans 
síðar.  Gnnnarr  hyerfr  til  allra  heimamanna 
sinna,  er  hann  yar  búinn,  og  gengn  menn  fit 
með  honnm  allir.  Hann  stingr  niðr  atgeirinnm 
ok  stiklar  í  sððalinn,  ok  riða  þeir  Eolskeggr  i 
braat.  Peir  riða  fram  at  Markarfljóti  (ok  ofan 
með  því).  Þ&  drap  hestr  Gannars  fæti,  ok  stökk 
hann  af  baki.  Honnm  yarð  litit  app  til  hliðar- 
innar  ok  bæjarins  at  Hlíðarenda.  Þámæltihann; 
„V'ógr  er  hlíðin,  syá  atmér  hefir  honaldrijafii- 
fögr  sýnzt  —  bleikir  akrar,  enn  slegin  tún — , 
ok  man  ek  ríða  heim  aftr  ok  fara  hyergi".  „Gter 
þú  eigi  þann  óyina  fagnað"^  segir  Eolskeggr, 
;,at  þú  rjúfir  sætt  þina;  þyí  at  þér  myndi  engi 
maðr  þat  ætla.  Ok  mnnt  þú  þat  ætla  mega,  at 
syá  mnn  alt  íara,  semNjállhefirsagt".  „Hyergi 
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mnn  ek  fara^,  segir  Gnnnarr,  „ok  syá  vilda  ek 
at  þú  gerðir^.  „Eigi  skal  þat",segirEolskeg^r, 
„hrártki  skal  ek  &  þessn  níðast  ok  á  engn  ððrn, 
því  er  mér  er  til  trúat;  ok  mnn  sjá  einn  hlutr 
syá  vera,  át  skilja  mnn  með  okkr.  Enn  seg  þat 
móðnr  minni  ok  frændnm  minum,  at  ek  ætla 
ekki  at  sjá  ísland;  því  at  ek  mnn  spyrja  þik 
látinn,  frændi,  ok  heldr  mik  þá  ekki  til  útferð- 
ar^.  Skilr  þá  með  þeim.  Biðr  Gnnnarr  heim 
til  Hliðarenda,  enn  Eolskeggr  riðr  til  skips  ok 
ferr  ntan.  Hallgerðr  varð  fegin  Gunnari^  er 
hann  kom  heim,  enn  móðir  hans  lagði  fátt  tiL 
Gnnnarr  sitr  nú  heima  þetta  hanst  ok  vetrinn 
ok  hafði  ekki  mart  manna  nm  sik.  Líðr  n6 
vetr  ór  garði.  Óláfr  pái  sendi  Gunnari  mann 
ok  baðhann  fara  vestr  þangat  ok  Hallgerði,  enn 
fá  bú  i  hendr  móðnr  sinni  ok  Högna  syni  sin- 
nm.  Gunnari  þótti  þat  ^silegt  fyrst  ok  játaði 
þyi;  enn  þá  er  at  kom,  þá  yildi  hann  eigi.  Enn 
&  þingi  um  sumarit  lýsa  þeir  Gizurr  sekt  Gnnn- 
ars  at  Lögbergi.  Enn  áðr  þinglausnir  yáru, 
stefndi  Gizurr  öllum  óvinnm  Gunnars  i  Almanna- 
gjá:  Starkaði  undan  Þríhyrningi  ok  Porgeiri 
syni  hans,  Merði  ok  Valgarði  hinnm  grá,  Qteit 
goða  ok  Hjalta  Skeggjasyni,  Þorbrandi  ok  Ás- 
brandi  Þorleikssonnm,  Eilifi  ok  Önundi  syni 
hans,  Önundi  ór  Trollaskógi,  Þorgrími  austmanni 
ór  Sandgili.  Gizurr  mælti:  ,,Ek  yil  bjóðayðr, 
at   yér   farim   at   Gunnari  i  sumar  ok  drepim 
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hann^.  Hjalti  mælti:  „Pvi  hét  ek  Onnnari 
héít  á  þingi,  þá  er  hann  gerði  mest  tjrir  mfn 
orðy  at  ek  akylda  aldri  vera  i  atí5mm  yið  hann; 
ok  skal  svá  vera''.  Siðan  gekk  Bjalti  i  brant 
Enn  þeir  réðn  atför  við  Gnn&ar,  er  efdr  Támy 
ok  hðfðn  handtak  at  ok  Iðgðn  yiðsekt,  ef  nakk- 
varr  gengi  ór.  Mörðr  skyidi  halda  njösnnm  til, 
nær  besst  gæfi  færi  &  Ominari  —  ok  várn  þeir 
Qórir  tígir  manna  i  þesan  sambandL  Pótti  þeim 
sér  nú  lítit  mnndn  fyrir  yerða  at  yeiða  Gnnnar, 
er  i  brantn  yar  Eolskeggr  ok  Þrtínn  ok  marg- 
ir  aðrir  yinir  Onnnars.  Biðn  menn  heim  af 
þingi.  Njáll  fór  at  finna  Oannar  ok  sagði  hon- 
nm  sekt  hans  ok  ráðna  atför  yið  hann.  i^Yel 
þykki  mér  þér  íara^  sagði  Onnnarr,  „er  þú  ger- 
ir  mik  yaran  yið".  „Nú  yil  ek",  segir  Njáll, 
„at  Skarpheðinn  fari  til  þin  ok  Hösknldr  sonr 
minn,  ok  mnnn  þeir  leggja  sitt  lif  yið  þitt  lif . 
„Eigi  yil  ek  þat",  segir  Onnnarr,  „atsynirþin- 
ir  sé  drepnir  fyrir  minar  sakar,  ok  átt  þú  ann* 
at  at  mér".  j^Fyrir  ekki  mnn  þat  koma''  sagði 
Njáll,  „þangat  mnn  snúit  yandræðnm,  þá  erþú 
ert  látinn,  sem  synir  minir  ern''.  „Eigi  er  þat 
6gliklegt",  segir  Onnnarr,  „enn  eigi  yilda  ek  at 
þat  hlytist  af  mér  til.  Enn  þess  yil  ek  biðja 
þik  ok  yðr  feðga,  at  þér  sjáið  &  með  Hðgna 
syni  mínnm.  Enn  ek  tala  þar  ekki  til,  er  Orani 
er ;  þyí  at  hann  gerir  mart  ekki  at  minn  skapi'*. 
Njáll  hét   þyi   ok  reið  heim.    Pat  er  sagt,    at 
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Gnnnarr  reið  til  allra  mannfnnda  ok  Iðgþinga, 
ok  þorðn  aidri  óvinir  hans  &  Iiann  at  ráða.  Fór 
svá  fram  nakkvara  hríð,  at  hann  fór  sem  ósekr 
maðr. 

76.    Um  hanstit  sendi  Mörðr  Yalgarðsson  orð, 
at  Gnnnarr  myndi  vera  einn  heima  enn  lið  alt 
myndi   vera  niðri  í  eyjnm  at  lúka  heyyerknm. 
Biðn  þeir  Giznrr  hyíti  og;  Geirr  goði  anstr  yflr 
ár,  þegar  þeir  spnrðn  þat,  og  anstr  yfir  sanda 
til  Hofs.     Þá  sendn   þeir   orð   Starkaði   nndir 
Þrfhymingi;   ok   fnndnst  þeir   þar  allir,  er  at 
Gnnnari  skyldn  fara,  ok  réðn,  hversa  þeir  skyldi 
með  fara.     Mörðr    sagði,    að    þeir   myndi   eigi 
koma  á  óyart  Gnnnari,  nema  þeir  tæki  búanda 
af  næsta  bæ,  er  Þorkell  hét,  ok  léti  hann  fara 
nanðgan   með  sér  at  taka  hnndinn  Sám  —  ok 
færi  hann  einn  heim  á  bæinn.    Fórn  þeir  sfðan 
anstr  til  Hlfðarenda,   enn   sendn  meníi  að  fara 
eftir  Þorkatli.  Þeir  tókn  hann  hðndnm  ok  gerða 
honnm  týá  kosti:  at  þeir  myndi  drepa  hann  — 
ella  skyldi  hann  taka  hnndinn.    Enn  hann  keyri 
heldr  at  leysa  líf  sitt  ok  fór  með  þeim.    Trað- 
ir   yárn   fyrir  ofan  garðinn  at  Hlfðarenda,  ok 
námn   þeir   þar   staðar  með  flokkinn.    Þorkell 
bnandi  gekk  heim  á  bæinn  —  ok  lá  rakkinn  á 
húsnm  nppi,  ok  teygir  hann  rakkann  á  brant  í 
traðirnar  með  sér.    í  þyf  sér  hnndrinn,  at  þar 
ern  menn  fyrir,  ok  hleypr  á  hann  Þorkel  npp 
ok  gripr  nárann  ok   rffr   þar  á  hol.     Önundr 
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6r  Trollaskógi  hjó  með  ðzi  i  hðíiið  hnndinum 
gyá  at  alt  kom  i  heilann.  Hundrinn  kvað  við 
hátt,  svá  at  þat  þötti  þeim  með  ódæmnm  mikl- 
mn  yera,  ok  fell  hann  danðr  niðr. 

77,  Gonnarr  yaknaði  í  akálannm  ok  mælti: 
^Sárt  ert  þú  leikinn,  Sámr  fóstri  —  ok  búð  ayá 
8é  til  ætlaty  at  skamt  skyii  okkar  i  meðal^. 
Skáli  Gonnars  yar  geatr  af  yiði  einum  ok  súð- 
þakiðr  utan  —  ok  gluggar  hjá  brúnásunum  ok 
snúin  þar  f^rir  speld.  öunnarr  syaf  i  lofti  einu 
í  skálanum  ok  Hallgerðr  og  móðir  hans.  Enn 
er  þeir  kyámu  at  bænum,  yissu  þeir  eigi,  hyárt 
Gunnarr  myndi  heima  yera.  Gizurr  mælti,  at 
nakkyarr  skyldi  fara  heim  á  fiúsin  ok  yita  hyat 
af  kannaði.  Enn  þeir  settust  niðr  á  yöllinn 
meðan.  Þorgrímr  austmaðr  gekk  upp  á  skál- 
ann.  Gunnarr  sér,  at  rauðan  kyrtil  berr  yið 
glugginum,  ok  leggr  út  með  atgeirlnum  á  hann 
miðjan.  Þorgrimi  skruppu  íætmir  ok  yarð  lauss 
skjðldrinn,  ok  hrataði  hann  ofan  af  þekjunni. 
Gengr  hann  siðan  at  þeim  Giznri  þar  er  þeir 
sátu  á  yellinum.  Gizutr  leit  yið  honum  ok 
mælti:  „Hyárt  er  Gunnarr  heima?"  „Vitið  þér 
þat  —  enn  hitt  yissa  ek,  at  atgeirr  bans  yar  heima^ 
segir  austmaðrinn.  Fell  hann  þá  niðr  dauðr. 
Þeir  sóttu  þá  heim  at  húsunum.  Gunnarr  skaut 
út  örum  at  þeim  ok  yarðist  yel,  ok  gátn  þeir 
ekki  at  gert  Þá  hljópu  sumir  á  húsin  upp  ok 
ætluðu  þaðan  at  at  sækja.    Gunnarr  kom.þangat 
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at  þeim  öniDam,  og  g&tu  þelr  ekki  at  gert,  ok 
fór  fivá  fram  nm  hríð.  Þeir  tókn  hvíld  ok  sótta 
at  í  annat  sinn.  Gnnnarr  skant  enn  út  öron- 
nm,  ok  gátn  þeir  enn  ekki  at  gert  ok  hrnkka 
frá  í  annat  sinn.  Þá  mælti  Giznrr  hvítl:  „Sækj- 
nm  at  betr,  ekki  yerðr  af  oss''.  Gterðn  þeir  þ& 
hríð  hina  þriðjn  ok  yárn  yið  lengi.  Eftir  þat 
hrnkkn  þeir  frá.  Gnnnarr  mælti:  „ör  liggr 
þar  úti  á  vegginum,  ok  er  sú  af  þdra  örnm, 
ok  skal  ek  þeiri  skjóta  tii  þeira,  —  ok  er  þeim 
þat  skðmm,  ef  þeir  fá  geig  af  yápnnm  sínnm'*. 
Móðir  hans  mæiti:  „Gter  þú  eigi  þat,  son  minn, 
at  þú  yekir  þá,  er  þeir  hafa  áðr  frá  horfit''. 
Gnnnarr  þreif  örina  ok  skant  tii  þeira,  ok  kom 
á  Eilíf  önnndarson,  ok  fekk  hann  af  sár  mikit. 
Hann  hafði  staðið  einn  saman;  ok  yissn  þeir 
eigi,  at  hann  yar  særðr.  „Hðnd  kom  þar  út, 
segir  Giznrr  —  „ok  yar  &  gnllhringr  —  ok  tók 
ör,  er  lá  &  vegginum;  ok  myndi  eigi  út  idtat 
yiðfanga,  ef  gnógt  yæri  inni:  ok  sknln  yér  n& 
sækja  at".  Mðrðr  mælti:  „Brennn  yér  hana 
inni^.  Þat  skal  yerða  tíSA^^  segir  Giznrr,  „þö 
at  ek  yita,  at  lif  mitt  liggi  yið.  Er  þér  sjálf- 
rátt  at  leggja  til  ráð  þan  er  dngi,  syá  slægr 
maðr  sem  þú  ert  kallaðr^.  Strengir  lágn  & 
yellinnm  ok  yárn  hafðir  til  at .  festa  með  h68 
jafnan.  Mðrðr  mælti:  „Tökn  yér  strengina  ok 
bernm  nm  ássendana,  enn  festnm  aðra  endana 
nm   steina   ok  snúnm  i  yindása  ok  yindnm  af 
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ræfirit  af  skálanom^.  Þeir  tóku  strengina  ok 
yeittn  þessa  ambúð  alia,  ok  fann  Gnnnarr  eigl 
fyrr  enn  þeir  hðfðn  ondit  alt  þakit  af  skálan- 
nm.  Gnnnarr  skýtr  þá  af  bogannm  syá  at  þeir 
komast  aldri  at  honnm.  Þá  mælti  Mörðr  i 
annat  sinn,  at  þeir  myndi  brenna  Gnnnar  innL 
Giznrr  syarar:  „Eigi  yeit  ek,  hyí  þú  yiU  þat 
mæla,  er  engi  yill  annarra,  ok  skal  þat  aldri 
yerða",  í  þessu  bili  Ueypr  npp  &  vegginn 
Þorbrandr  Þorleiksson  ok  höggr  í  sundr  boga- 
strenginn  Gnnnars.  Gnnnarr  þrífr  atgeirinn 
báðnm  höndum  ok  snýst  at  honum  skjótt  ok 
rekr  i  gegnum  hann  atgeirinn  ok  kastar  honum 
dauðum  á  yðllinn.  Þá  hljöp  upp  Ásbrandr  bróðir 
han&  Gunnarr  leggr  til  hans  atgeirinum,  ok 
kom  hann  skildi  fyrir  sik.  Atgeinrinn  rendi  I 
gegnum  skjöldinn  ok  syá  meðal  handleggjanna. 
Snaraði  Gunnarr  þá  syá  fast  atgeirinn,  at  skjöldr- 
inn  klofnaði,  enn  brotnuðu  báðir  handleggirnir 
—  ok  fell  hann  út  af  yegginum.  Aðr  hafði  Gunn- 
arr  særða  átta  menn,  enn  yegit  þ&  tyá.  Þá 
fekk  Gunnarr  s^r  tyau;  ok  sðgðu  þat  allir  menn, 
at  hann  brygði  sér  hyártki  yið  sár  né  yið  bana. 
Hann  mælti  til  Hallgerðar:  „Fá  mér  leppa  tyá 
ór  hári  þinu  ok  snúið  þit  móðir  min  saman  til 
bogastrengs  mér".  ^Liggr  þér  nakkyat  yið?" 
segir  hon.  „Líf  mitt  liggr  yið",  segir  hann, 
„þyí  at  þeir  munu  mik  aldri  fá  sóttan,  meðan 
ek  kem  boganum  yið'^.    „Þá  skal  ek  nú^,  segir 
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hon,  „mana  þér  kinnhestinn;  og  hirði  ek  aldri, 
hrárt  þú  ver  þik  lengr  eða  skemr".  Gnnnarr 
ktrað  þá  ylsn: 

(24)  Hyen  hefir  dreyrgra  darra 
d6mreynir  tál  86ma 
ulðr  drepr  sTeigar  Sága 
8Í1IB  ágætÍB  minum. 
öngr  skal  litils  lengi 
liðs  ráðandi  biðja; 
fás  veiðr  fagrmjðls  disi 
fenjn  hðnd  &  venju. 

„Hefir  hverr  til  síns  á]s;æti8  nakkyat^,  segir  Gunn- 
arr,  „ok  skal  þik  þessa  eigi  lengi  biðja'*.  Bann- 
veig  mælti:  „Illa  íerr  þér,  ok  mnn  þin  skömm 
lengi  nppi^.  Gannarr  varði  sig  yel  og  frækn- 
lega,  ok  særir  nú  aðra  átta  menn  svá  stórum 
sáram,  at  morgum  lá  við  bana.  Gnnnarr  yer 
sik  þar  til  er  hann  fell  af  mæði.  Þeir  særða 
hann  þá  mörgnm  stóram  sáram.  Enn  ))ó  komst 
hann  ór  höndam  þeim  ok  yarði  sik  þá  enn 
lengi.  Enn  þó  kom  þar,  at  þeir  drápa  hann. 
Um  yðm  hans  orti  Þorkell  elfaraslcáld  i  yfsa 
þessi: 

(26)  Spurða  vér,  hvé  varðisk 
vigmöðr  kjalar  slöða 
glaðstýrandum  geiri 
Gunnarr  fyr  Ejðl  sunnan. 
Sðkrýrir  vann  s&ra 
sext&n  Yiðurs  m&na 
hriðar  herðimeiða 
haadrmens,  enn  tvá  dauða. 
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Eim   svá   segir  Þormóðr   Ólafsson: 

(ðS)  Engr  var  B6iar  filmigyir 
etiviheias  &  IsUtndi 
Inröðr  er  af  bdðnum  lýðmn 
hfl^  Gnnnari  frægrí. 
Viðr  nam  Ig&lma  hridar 
hlifmnna  ty&  lifi; 
sár  gaf  sUla  stýrir 
fitömm  t61f  ok  Qómm. 

Gfizorr  mælti:  „Mikinn  öldang  hðfa  vér  nú  at 
y^Ii  lagit,  ok  heflr  oss  erfitt  yeitt  —  ok  mnn 
hans  yðm  uppi,  meðan  landit  er  bygt^.  Síðan 
gekk  hann  til  fandar  yið  Bannyeiga  ok  mælti: 
„Yitl  þú  yeita  mðnnam  yárnm  tyeimr  jðrð,  er 
daaðlr  em  —  ok  sé  hér  heygðir?**  „At  heldr 
tyefinr^y  seglr  hon,  „at  ek  mynda  yeita  yðr 
öUnm".  „Várkunn  er  þér  til  þess,  er  þú  mælir**, 
segir  hanu,  „þyi  at  þú  hefir  mtklls  mist^,  ok 
kyað  á,  at  þar  skyldi  enga  ræna  og  enga  spilla 
—  fóra  &  braut  síðan.  Þá  mælti  Þorgeirr 
Staikaðarson:  „Eigi  mega  yér  yera  faeima  i 
búnm  yáram  fyrír  IKgfússsonam;  nema  þú  Giznir 
hvíti  —  eða  Geirr  goði  —  sér  suðr  hér  nakkyara 
hríð**.  „Þetta  mun  syá  yera",  segir  Gizurr,  ok 
hlatuða  þeir,  ok  hlaut  Geirr  eftSr  at  yera.  Sið- 
an  f6r  hann  i  Odda  ok  settist  þar.  Hann  átti 
sér  son,  er  HróaMr  hét.  Hann  yar  laungetinn, 
ok  hét  Bjartey  móðir  hans  ok  yar  systir  Þor- 
yalds  hins  yeíla,  er  yeginn  yar  yið  Hestlæk  i 
Grfmsn^.    Hann    hrósaði   þyi,   at  hann  hefði 
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yeitt  ðnnnari  banasár.  Hróaldr  var  f  Odda 
með  föðnr  sínnm.  Þorgeirr  Starkaðarson  hrós* 
aði  öðrn  sári  at  hann  heíði  Gnnnari  veitt 
G-iznrr  sat  heima  at  Mosfelli.  Yíg;  Gnnnars 
spnrðist  ok  mæltist  illa  fyrir  nm  allar  sveitir,  ok 
yar  hann  mðrgnm  mönnnm  mjök  harmdanði. 

78.  Njáll  knnni  illa  láti  Gnnnars  ok  svá 
SigfAsssynir.  Þeir  spnrðn,  hvárt  Njáli  þætti 
nakkvat  eiga  at  lýsa  vígsök  Gnnnars  ok  búa 
mál  til.  Hann  kvað  þat  ekki  mega,  er  maðr 
var  sekr  orðinn,  ok  kvað  heldr  mnndn  verða 
at  veita  þeim  i  þvi  vegskarð  at  vega  nakkvara 
{  hefnd  eftir  hann.  Þeir  nrpn  hang  eftir  Gnnn- 
ar  ok  létn  hann  sitja  npp  i  hanginnm.  Bann- 
veig  vildi  eigi,  at  atgeirrinn  færi  i  hanginn, 
ok  kvað  þann  einn  skyldn  á  honnm  taka,  er 
hefha  vildi  Gnnnars.  Tók  því  engi  á  atgeirin- 
nm.  Hún  var  svá  hðrð  við  Hallgerði,  at  hennl 
l  elt  við  at  hon  myndi  drepa  hana,  ok  kvað 
hana  valdit  hafa  vígi  sonar  síns.  Stökk  þá 
Hallgerðr  til  Grjótár  ok  Grani  sonr  hennar. 
Yar  þá  gert  féskifti  með  þeim:  skyldi  Hðgni 
taka  land  at  Hlíðarenda  ok  bú  á,  enn  Granl 
skyldi  hafa  leignlðnd.  Sá  atbnrðr  varð  at  Hlið- 
arenda,  at  smalamaðr  ok  griðkona  rákn  fé  hjá 
hangi  Gnnnars.  Þeim  þótti  Gnnnarr  vera  kátr 
ok  kveða  í  hanginnm.  Fórn  þan  heim  ok  sðgðu 
Bannveign  móðnr  Gnnnars  atbnrðinn;  enn  hon 
bað  þan  fara  til  Bergþórshváls  ok  segja  NjálL 
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Þan  gerða  svá  —  enn  hann  lét  segja  sér  þrim 
sinnam.  EfUr  þat  talaði  hann  lengi  h^'ótt  við 
Skarpheðin.  Siðan  tók  Skarpheðinn  özi  sína  ok 
ferr  með  þeim  til  Hlíðarenda.  Þau  Hðgni  ok 
Bannveig  tóku  við  honnm  allyel  ok  nrða  hon- 
om  fegin  mjðk.  Bannveig  bað,  at  hann  yæri 
þar  lengi.  Hann  hét  þyi.  Þeir  Högni  genga 
út  ok  inn  jafhan.  Hðgni  yar  maðr  yasklegr  ok 
yel  at  sér  gerr  ok  tortryggr,  ok  þorða  þaa 
fyrir  þyí  eigi  at  segja  honam  fyrirburðinn.  Þeir 
Skarpheðinn  ok  Högni  yirn  útl  dtt  kyeld  ok 
yára  fyrir  sannan  haag  Gannars.  Tnnglskin 
yar  bjart,  enn  standam  dró  fyrir.  Þeim  sýnd- 
ist  haagrinn  opinn  ok  hafði  Gnnnarr  snúizt  i 
haaginnm  ok  8&  i  móti  tnnglina.  Þeir  þóttast 
sjá  Qðgar  Ijós  i  haaginum  brenna,  ok  bar  hyergi 
skagga  á.  Þeir  sá,  at  Gannarr  yar  kátlegr  ok 
með  gleðibragði  mikln.  Hann  kyað  yísa  —  ok 
syá  hátt,  at  þö  mátti  heyra  gerla,  þó  at  þeir 
yæri  flrr: 

(27)  Mælti  dOgla  ddlir 

dáðnm  rt^s^,  sá  er  h&ði 

bjartr  meö  beztn  Igaita 

benrðgn,  faðir  Hðgna: 

heldr  kvaðsk  Igalmi  ftddinn 

lgðrþi\ja  ^á  viUa 

yœttidrangr,  enn  yœgja, 

yalfreyju  stafir,  dejja 

yalfrejjn  stafir,  de^a. 

Siðan  laakst  aftr  haagrinn.    „Myndir  þú  trúa", 
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segir  SkarpheðinB,  „ef  aðrir  segði  þér?  „Trúa 
mynda  ek^^  aegir  Hðgni,  „ef  Njáll  segði;  þyf 
at  þat  er  sagt,  at  hann  Ijúgi  aldri^.  ^MiUt  er 
nm  fyrirborði  slíka^.  segir  Skarpheðinn,  „er 
hann  sjálfr  vitraði  okkr,  at  hann  vildi  hel^ 
deyja  enn  vægja  fyrir  óvinam  sínnm,  ok  kendi 
okkr  þau  ráð^.  »Enga  mnn  ek  til  leiðar  koma^, 
segir  Högni,  „nema  þú  vilir  mér  at  vdta".  „NA 
skal  ek  þat  mana^,  segir  Skarpheðinn,  „hversu 
Gannari  fór  eftir  vig  Sigmundar  frænda  yðvars. 
Skal  eg  nú  veita  þér  slikt  er  ek  má.  Hét  faðir 
minn  því  Gunnari  þar  er  þá  ættir  hlut  at  eða 
móðir  hans'^  Gengu  þeir  síðan  beim  til  Hliðar- 
enda. 

79.  Skarpbeðinn  mælti:  „Nú  skulu  vit  fara 
þegar  i  nótt;  því  at  ef  þeir  spyrja,  at  ek  em 
hér,  þá  munu  þeir  vera  varari  um  sik**.  „Pín- 
um  ráðum  vil  ek  firam  fara^  segir  Hðgni.  Eft* 
ir  þat  tóku  þeir  vápn  sín,  þá  er  allir  menn  váiu 
i  rekkjum.  Högni  tekr  ofan  atgeirinn,  ok  sðng 
i  honum  hátt.  Bannveig  spratt  upp  gf  æði  mik- 
illi  ok  mælti:  „Hverr  tekr  atgeirinn,  þar  er  ek 
bannaði  ðllum  með  atfara?^  „Ek  ætla",  segir 
Högni,  „at  færa  föður  mínum  —  ok  hafl  hann 
til  Valballar  ok  beri  þar  Iram  á  vápnaþingi^. 
„Fyrri  munt  þú  nú  bera  hann^,  segir  hon,  „ok 
hefna  fðður  þins ;  því  at  atgeirrinn  segir  maiins 
bana  eins  eða  fleiri'*.  Síðan  gekk  Högni  út  ok 
sagði    Skarpheðni    orðræðu   þeira   ömmu   hans. 
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Sfðtn  fara  þeir  tU  Odda.  Hrafiiar  tveir  flnga 
með  þeim  alia  lelð.  Þeir  kv&ma  am  nóttiiia  i 
Odda.  Þeir  ráka  féaað  h^  á  húsin.  Þá  hljóp 
út  Hróaldr  ok  Tjðrvi  ok  ráka  féit  app  í  geil- 
amar  ok  hðfða  með  sér  yápn  sin.  Skarpheð- 
ian  spratt  npp  ok  mælti:  „Eigi  þarft  þú  at 
hyggja  at:  jafnt  er  sem  þér  sýnist  —  menn  era 
hér^.  Síðan  hðggr  Skarpheðinn  Tjðnra  bana- 
hðgg.  Hróaldr  hafði  spjót  i  hendi.  Högni 
hleypr  at  honam.  Hróaldr  leggr  til  Hðgna. 
Högni  ivjó  i  snndr  spjótskaftit  með  atgeirinnmy 
enn  rekr  atgeirinn  í  gegnum  hann.  Síðan  genga 
þeir  frá  þeim  danðam  ok  snúa  þaðan  npp  andir 
Þrihyming.  Skarpheðinn  hleypr  &  hús  npp  ok 
reytir  gras;  ok  ætluða  þeir  er  inni  Tára,  at 
fénaðr  væri.  Tókn  þeir  feðgar  Starkaðr  ok 
Þorgeirr  yápn  sín  ok  klæði  ok  fórn  út  ok  bljópa 
app  am  garðinn.  Enn  er  Starkaðr  sér  Skarp- 
heðinn,  hræðist  hann  ok  yildi  aftr  snúa.  Skarp- 
heðinn  höggr  hann  yið  garðinnm.  Þá  kemr  Högni 
I  móti  Þorgeiri  ok  yegr  hann  með  atgeirinam. 
Þaðan  fara  þeir  til  Hofs,  ok  yar  Mörðr  &  yelli 
úti  ok  bað  sér  griða  ok  banð  alsætti.  Skarp- 
heðian  sagði  Merði  yig  þeira  fjögarra.  Skarp- 
inn  kyað  þá  yísa: 


(28)  Vér  hðftim  fdda  Q6ia 
fleinstýranda  dýra, 
þeim  Bkaltn  beiðir  beimnm 
bylgju  logs  of  íylgja. 
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Kúgnm  karl  syft  at  oBgi 
kaldr&Onm  hlyn  slgalda, 
anmr  sel  þú  alla  d6ma 
aaAramir  syni  GtuinarB. 

„Ok  slíka  íðr",  segir  Skarpheðinn,  „skalt  þ& 
fara  —  eða  selja  Hðgna  sjálfdæmi,  ef  hann  vill 
taka^.  Hðgni  kvaðst  hitt  haía  ætlat,  at  sætt- 
ast  ekki  við  íððnrbana  sína.  Enn  þó  tök  hann 
Ggálfdæmi  um  síðir. 

80.  Njáll  átd  hlat  at  við  þá,  er  eftirmál 
áttn  eftir  þá  Starkað  ok  Þorgeir,  at  þeir  skyldi 
taka  sættnm.  Ok  yar  heraðsfundr  til  lagðr  ok 
teknir  menn  til  gerðar.  Ok  yáru  yirðir  i  allir 
hlutir  —  tilfðr  yið  Gunnar,  þó  at  hann  yæri 
sekr.  Enn  slík  fégjðld,  sem  ger  yiru  —  þá 
galt  Mðrðr  alt;  þyí  at  þeir  luku  eigi  fyrr  upp 
gerð  &  hendr  honum,  enn  gert  yar  áðr  um  hitt 
málit,  ok  létu  þeir  þat  á  endum  standast.  Yám 
þeir  þá  alsáttir.  Enn  á  þingi  yar  umræða  mikil 
um  mál  þeira  Geirs  goða  ok  Hðgna;  ok  kom 
þar,  at  þeir  sættust  —  ok  helzt  sú  sætt  með 
þeim  siðan.  Bjó  Geirr  goði  i  Hlíð  til  dauða- 
dags,  ok  er  hann  ór  sögunni.  Njáll  bað  konu 
til  handa  Högna  —  Álfeiðar  dóttur  Yeiarliða 
skálds  —  ok  yar  hon  honum  gefln.  Þeira  son 
yar  Ari,  er  sigldi  til  Hjaltlands  ok  kyángaðlst 
þar.  Frá  honum  er  kominn  Einarr  Hjaltlend- 
ingr  hinn  yaskasti  maðr.  Högni  helt  yin&ttu 
sinni  yið  Njál,  ok  er  bann  ór  sðgunni. 
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81.  Nú  er  at  segja  frá  Eolskeggi,  at  hann 
kemr  til  Noregs  ok  er  f  Yfk  austr  um  vetrinn. 
Enn  nm  samuit  eftir  ferr  hann  austr  tii  Ðan- 
merkr  ok  felst  á  hendi  Sveini  konnngi  tjúga- 
akegg  ok  hafði  þar  virðlngar  miklar.  Eina 
hyerja  nótt  dreymir  bann,  at  maðr  kom  at  hon- 
am.  Sá  yar  Ijóss,  ok  þötti  honam  hann  vekja 
sik.  Hann  mælti  yið  hann:  ,,Statt  app  þú  ok 
far  með  mér*^.  ,,Hyat  yill  þú  mér?^  segirEol- 
skeggr.  Hann  mælti:  ,,Ek  skal  fá  þér  kyán- 
fang,  ok  skalt  þú  yera  riddari  minn^.  Hann 
þóttist  játa  þyf.  Eftir  þat  yaknaði  hann.  Sið- 
fór  hann  til  spekings  eins  ok  sagði  honnm 
draaminn.  Enn  hann  réð  syá,  at  hann  myndi 
fara  snðr  í  Iðnd  ok  yerða  gaðs  riddari.  Eol- 
sk^gr  t6k  skím  f  Ðanmðrka,  enn  nam  þar  þó 
eigi  yndi  ok  för  aastr  f  Garðaríki  ok  yar  þar 
einn  yetr.  Þá  fór  hann  þaðan  út  i  Miklagarð 
ok  gekk  þar  á  mála.  Sparðist  þat  til  hans,  at 
hann  kyángaðist  þar  ok  yar  höfðingi  fyrir  Yær- 
ingjaliði  ok  yar  þar  til  daaðadags.  Okerhann 
úr  sðga  þessi. 

82.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Þráinn 
Sigf&sson  kom  til  Noregs.  Þeir  kyáma  norðr 
yið  Hálogaland  ok  helda  saðr  til  Þrándheims 
ok  syá  inn  til  Hlaða.  Enn  þegar  er  Hákon 
jarl  sparði  þat^  sendi  hann  menn  til  þeira  ok 
yildi  yita,  hyat  manna  yæri  á  skipi.  Þeirkyáma 
aftr   ok   sögða   honam   hyerir  yára.      Jarlinn 
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sendi  þá  efUr  I^ni  SigfAssyni,  ok  kom  hann 
&  hans  fond.  Jarl  spnrðiy  hyerrar  ættar  hann 
væri.  Hann  segirj  at  hann  yæri  skyldr  mj^ 
Gnnnari  at  Hlíðarenda.  Jarl  mælti:  ^Njöta 
skalt  þú  þess;  þyí  at  sét  hefi  ek  marga  ísknzka 
menn  ok  engan  hans  maka''.  Þráinn  mælti: 
„Herra  yilið  þér,  at  ek  sé  með  yðr  i  yetr?^ 
Jarl  tók  yið  honnm.  Yar  Þr&inn  þar  nm  yetr- 
ina  ok  yirðist  yel.  —  Eolr  hét  maðr.  Hann 
yar  yíkingr  mikill.  Hann  yar  son  Ásmnndar 
eskisíðn  anstan  órSmálöndnm.  HannláíGant- 
elfi  anstr  ok  hafði  fimm  skip  ok  lið  míkit  Það* 
an  helt  Eolr  ór  Elfinni  til  Noregs  ok  gekk  npp  & 
Foldinni  ok  kom  á  óyart  Hallyarði  sóta  —  ok 
fnadn  hann  í  lofti  einn.  Hann  yarðist  þaðan 
yel  þar  til  er  þeir  bám  eld  at  Þá  gafst  hann 
npp.  Enn  þeir  drápn  hann  ok  tókn  þar  fé  mik- 
it  ok  heldn  þaðan  til  Ljóðhúsa.  Þessi  tiðendl 
spurði  Hákon  jarl  ok  lét  dæma  Eol  útlagan 
nm  alt  riki  sitt  ok  lagði  fé  til  hðfaðs  honnm. 
Einu  hyerjn  sinni  yar  þat,  at  jarl  tók  syá  til 
orða:  „Of  iQarri  er  oss  nú  Gnnnarr  at  Hlíðar- 
enda.  Hann  myndi  drepa  útlaga  minn,  ef  hann 
yæri  hér.  Enn  nú  mnnn  íslendingar  drepa  hann. 
Ok  er  þat  illa,  er  hann  befir  eigi  til  yár  farit''. 
Þráinn  Sigf&sson  syaraði:  ^Eigi  em  ek  Gnnn- 
arr,  enn  þó  em  ek  skyld  Grunnari,  ok  yil  ek 
bjóðast  til  þessar  ferðar*^.  Jarl  mælti:  „Þat 
yil   ek  Kiama.     Skal  ok  þina  íðr  allyel  búa^. 
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Síðan  tökEirfkr  son  hanstilorða:  „^ðmarga 
hafið  þér  heit  gM  —  enn  misjafht  þykkir  út 
aeljast  Er  þetta  hin  toryelligsta  för;  þyi  at 
Tíkingr  sjá  er  harðr  ok  illr  viðreignar.  Mnnt 
þö  þnrfa  at  vanda  til  ferðar  þessar  bæði  skip 
ok  m^m^.  Þráinn  mælti:  ^Þó  skal  nú  fara, 
at  ferðin  sé  eigi  rífleg^.  Síðan  fekk  jarl  hon- 
vm  fimm  skip  ok  öll  vel  skipuð.  Með  Þránl 
yar  Gnnnarr  Lambason  ok  Lambi  Signrðarson. 
Gnnnarr  yar  bróðnrson  Þráins  ok  hafði  komit 
til  hans  nngr,  ok  nnni  hvárr  ððrnmroikit  Ei- 
ríkr  jarlsson  gekk  til  með  þeira  ok  hngði  at 
mðnnnm  €k  vápnaafla  ok  skifti  þarnm,  erhon- 
nm  þótti  þnrfá.  Siðan,  er  þeir  várn  búnir, 
fekk  Eiríkr  þeim  leiðsögnmann.  Sigldn  þeir  þá 
snðr  með  )andi;  enn  hvar  sem  þeir  kvæmi  við, 
þá  heimilaði  jarl  þeim  slíkt,  er  þeir  þyríti  at 
hafa.  Þeir  heldn  anstr  til  Ljöðhúsa.  Þar  spnrðn 
þeir,  at  Kolr  var  farinn  snðr  tii  Ðanmerkr. 
Eeldn  þeir  þá  suðr  þangat.  Enn  er  þeir  kvámu 
snðr  til  Helsingjaborgar,  fundu  þeir  þar  menn 
á  báti;  ok  sögðu  þeir,  at  þar  yi^r  Kolr  íyrir 
ok  myndi  þar  dveljast  um  hrið.  Yeðrdagr  var 
góðr.  Þá  sá  Eolr  skipin,  er  at  förn,  ok  kvað 
8ik  dreymt  hafa  Hákon  jarl  um  nóttina  ok  kvað 
þetta  yera  mundu  menn  hans  ok  bað  alla  menn 
flína  taka  vápn  sín.  Siðan  bjoggust  þeir  við, 
ok  tekst  þar  orrosta.  Berjast  þeir  lengi  svá  at 
eigi  verða  umskifti.    Kolr  hljóp  þá  npp  á  skip 
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Þráins  ok  rnddist  um  fast  ok  mrepr  margan 
maniL  Hann  hafði  gyldan  hjálm.  NúsérÞrá- 
inn,  at  eigi  mnn  dnga  —  eggjar  nú  mennina 
með  sér,  enn  hann  gengr  sjálfr  fyrstr  ok  mætir 
Eol.  Kolr  hðggr  til  hans,  ok  kom  i  skjöldinn 
Þráins  ok  klanf  ofan  skjðldinn.  Þá  fekk  Eolr 
steinshðgg  á  hðndina ;  fell  þá  niðr  sverðit  Þrá- 
inn  hjö  til  Kols,  ok  kom  i,  fötinn  syá  at  af  tók. 
Eftir  þat  drápn  þeir  Eol.  Bjö  Þráinn  hðfnð 
af  honum,  enn  steypti  bökinnm  íjrrir  borð  enn 
varðveitti  hðfuðit  Þeir  tókn  þar  fé  miklt  — 
heldu  þá  norðr  til  Þrándheims  ok  fara  á  fnnd 
jarls.  Tók  hann  vel  við  Þráni.  Hann  sýndi 
jarli  hðíuð  Eols.  Jarl  þakkaði  honum  verk 
þat.  Eiríkr  kvað  meira  vert  enn  orða  einna. 
Jarlinn  svaraði,  at  svá  var,  ok  bað  þá  ganga 
með  sér.  Gengu  þeir  þangat  sem  jarl  hafði 
látit  gera  skip  góð.  Jarl  hafði  látit  gera  skip 
þat  eitty  er  eigi  var  gert  sem  langskip.  Þar 
var  gammshðfuð  á  — okbúitmjðk.  Jarlmælti: 
,iÞú  ert  skrautmenni  mikit,  Þráinn,  ok  hefir  þ6 
þat  af  Gunnari  frænda  þínum:  vil  ek  nú  gefa 
þér  skip  þetta  —  enn  skipit  heitir  Gammr. 
Þar  skal  íylgja  með  vinátta  min.  Yil  ek,  at 
þú  sér  með  mér  svá  lengi  sem  þú  viU^.  Þrá- 
inn  þakkaði  jarli  velgeming  sinn  ok  kveðst 
ekki  ^sast  til  íslands  at  svá  búnu.  Jarl  átti 
ferð  austr  til  landamæris  at  finna  Svíakonung. 
För  Þráinn   með   honum    um   sumarit  ok  var 
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sUpstjörnannaðr  ok  stýrði  Gamminam.  Hann 
sigldi  syá  mikity  at  fáir  þorfta  yið  hann.  Hann 
yar  ðíandaðr  mjök.  Enn  þat  fanst  á  jafnan, 
at  jarl  yirði  mikils  Gnnnar;  þyí  at  hann  setti 
þá  harðlega  aftr  alla,  er  á  Þráin  ieitaðn.  Yar 
Þriinn  með  jarli  allan  þann  yetr.  Enn  am 
yárit  sparði  jarl  Þráin,  hyárt  hann  yildi  þar 
yera  eða  fara  til  íslands.  Enn  hann  kyaðst 
eigi  þat  hafa  ráðit  yíð  sik  ok  sagðist  yita  yilja 
áðr  tiðendi  af  íslandi.  Jarl  sagði,  at  syá  skyldi 
yera,  sem  honnm  þætti  henta.  YarÞráinnmeð 
jarli.  Þá  spnrðnst  tiðendi  af  íslandi  þan  er 
mörgam  þótti  mikil  —  lát  Gannars  frá  Hlíðar- 
enda.  Þá  yildi  jarl  eigi  at  Þráinn  færi  út ;  ok 
yar  hann  þá  enn  með  jarli. 

88.  Nú  er  þar  til  máls  at  'taka,  at  þeir 
Grimr  ok  Helgi  synir  Njáls  fóra  aí  íslandi  þat 
snmar,  sem  þeir  Þráinn  fóra  atan,  ok  yárn  á 
skipi  með  þeim  Óláfi  elda  Eetilssyni  ok  Bárði 
hinam  syarta.  Þeir  töka  norðanyeðr  syá  hörð, 
at  þá  bar  snðr  í  haf ;  ok  rak  yflr  myrkr  syá 
mikit,  at  þeir  yissa  eigi,  hyar  þeir  föra;  ok 
hðfða  þeir  útiyist  langa.  Þá  kyámn  þeir  þar, 
er  grannsæyi  yar  mikit;  ok  þóttnst  þeir  yita, 
at  þat  myndi  yera  nær  löndnm.  Þeir  Njálssynir 
sparða,  ef  Bárðr  yissi  nakkyat  til,  hyerjnm 
Iðndam  þeir  myndi  næst  yera.  „Mörg  eratil'^, 
segir  hann,  „at  þyi,  sem  yér  hðfam  yeðrfiill 
haft  —  ^ar  eða  Skotland  eða  írland^.    Tyeim 
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nóttttm  síðar  sá  þelr  Iðnd  á  bæði  borð,  enn 
boða  mlkinn  inn  á  fjðrðinn.  Þeir  köstuða 
akkenim  íyrlr  ntan  boðann.  Þá  tók  at  lægja 
veðrit  Enn  nm  morgnninn  yar  logn.  Sji  þeir 
þá  fara  þrettán  skip  út  at  sér.  Þá  mæltl 
B&rðr:  ^Hyat  skal  nú  tfl  ráða  taka?  þyi  at 
menn  þessir  mnnn  yeita  oss  atsókn*^.  Síðan 
ræddn  þeir  nm,  iiyárt  þeir  skyldi  yerja  sik  eða 
gefast  npp.  Enn  áðr  þeir  bðfðn  ráðit,  kyáma 
at  yíkingar.  Spnrðn  þá  hyárir  aðra  at  nðmn- 
nm  —  byat  Qnrirmenn  héti.  Þá  nemndust  fyr- 
irmenn  kaupmanna  ok  spurðu  i  móti,  hyerir 
fyrir  yíkingum  yæri.  Annarr  nemhdist  örjót- 
garðr,  enn  annarr  SnæKóIfr  —  synir  Moldans 
ör  Ðungalsbæ  i  Skotlandi,  frændr  Melkölfis 
Skotakonungs  —  „ok  eru  kostir  tyelr  af  oss 
geryir",  segir  örjótgarðr,  „at  þér  gangið  á  land, 
enn  yér  munum  taka  fé  yðyart.  Hinn  er  ann- 
arr,  at  yér  munum  sækja  ajt  yðr  ok  drepa 
hyem  mann,  er  yér  nám".  Helgisyarar:  „Þat 
yilja  kaupmenn  at  yerja  sik".  Þá  mæltu  kaup- 
menn:  „Mæl  þú  alls  yesæll.  Hyerja  yöm 
munu  yér  yeita?  ok  er  fé  fjöryi  firra".  Grlmr 
tók  þat  ráð,  at  hann  æpti  á  yikinga  ok  lét  þ& 
eigi  hejnra  illan  kurr  kaupmanna.  Bárðr  ok 
Óláfr  mæltu:  „Hyggið  þér  eigi,  at  íslendingar 
muni  gera  spott  at  látum  yðrum?  takið  nú  heldr 
yopn  yður,  ok  yerjum  oss".  Tóku  þeir  þá  allir 
yápn  sin  ok  festu  þat  með  sér,    at  þeir  skyldu 
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tldri    npp    gefast,    meðan    þelr   mættu   veija 
Bik. 

84.  Víkingar  skjóta  nú  á  þ&,  ok  tókst  ná 
orrosta,  ok  verja  kanpmenn  sik  vel.  Snækölfr 
ileyfT  at  Öláfi  .ok  leggr  i  gegnnm  hann  með 
spjóti.  GMmr  leggr  tíl  Snækólfis  spjöti  ok  syá 
fast,  at  hann  fell  útbyröis.  Helgi  sneri  þá  tfl 
móts  við  Grim  ok  rákn  þeir  ofan  alla  yiklnga; 
ok  jafiian  vám  þeir  Njálssynir  þar  er  mest 
þnrfti.  Yíkingar  kðUnðn  ok  báðn  kanpmenn 
npp  gefast.  Enn  þeir  sðgðn,  at  þeir  skyldn 
úén  npp  gefast.  í  þessn  varð  þeim  fitit  til 
hafs.  Sjá  þeir  þá,  at  skip  fara  snnnan  fyrir 
nesit  ok  yárn  eigi  færi  enn  tín.  Þeir  róa  mik- 
inn  ok  stefna  at  þangat.  Er  þar  skjðldr  við 
skjðld.  Enn  á  því  skipi  er  fyrst  fór  stóð  maðr 
við  siglu.  S&  var  i  silkitreyjn  ok  hafði  gyld- 
an  hjálm  —  enn  hárit  bæði  mikit  ok  fagrt. 
Sjá  maðr  hafði  spjót  guUrekit  i  hendi.  Hann 
spurði:  „Hverir  eigu  hér  leik  svá  ójaftian?" 
Helg!  segir  tíl  sin  ok  sagði,  at  i  möti  várn 
þeir  Gijötgarðr  ok  Snækólfr.  „Enn  hverir  ern 
stýrimenn?"  sagði  sjá.  Helgi  svaraði:  „Bárðr 
svartí,  er  lifir.  Enn  annarr  er  falUun  hér  fyrir 
vikingnm,  ok  hét  sá  Óláfr.  Enn  bróðir  minn 
heitir  örímr,  er  mér  fylgir".  „Eruð  þit  íslenzkir 
menn"?  segir  sjá.  „Svá  er  víst",  segir  Helgi. 
Hann  spnrði,  hvers  synir  þeir  væri.  Þeir  sðgðu. 
Þá    kannaðist    hann    við    ok    mæltí:    HNamn- 
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frægir  ernð  þér  feðgar''.  „Hyerr  ert  þú?''  segir 
Helgi.  ^Eárl  heiti  ek  ok  em  Sðlmandarson^. 
„Hyaðan  komt  þú  at?""  segir  HelgL  „Ör  Snðr- 
ejjvasí^y  segir  Eári.  „Þi  ert  þú  vel  at  kom- 
inn^y  segir  Helgi,  „ef  þú  vUl  yeita  oss  nakkyat^. 
^Veita  slikt  sem  þér  þnrfnð'^y  segir  Eári,  „eða 
hyers  beiðist  þér?^  „Yeita  þeim  atlðgn^,  segir 
Helgi.  Eári  sagði,  at  syá  skyldi  yera.  Lðgðn 
þeir  þá^  at  þeim,  ok  tókst  þá  bardagi  i  annat 
sinn.  Enn  er  þeir  hafa  barizt  nm  hríð,  hleypr 
Eári  npp  á  skip  til  Snækólfs.  Hann  snýr  f 
móti  Eára  ok  höggr  til  hans.  Eári  hleypr  yfir 
slá  eina,  er  lá  nm  þyert  skipit,  aftr  öfngr. 
Snækólfr  hjó  í  slána,  syá  at  fal  báða  eggteina 
syerðsins.  Eári  höggr  til  hans,  ok  kom  syerðit 
á  ðxlina,  ok  yarð  höggit  syá  mikit,  at  hann 
klanf  frá  ofan  höndina,  ok  hafði  Snækölfr  þegar 
bana.  Grjötgarðr  skant  spjóti  til  Eára.  Eixi 
sá  þat  ok  hljóp  i  loft  npp,  enn  spjótit  misti 
hans.  í  þyf  yárn  þeir  Grimr  ok  Helgi  komnir 
til  móts  yið  Eára.  Hleypr  þá  Helgi  at  Grjótr 
garði  ok  leggr  syerði  i  gegnnm  hann,  ok  yarð  þat 
hans  bani.  Gengn  þeir  þá  nm  skip  ðll  með  báðam 
borðnm.  Menn  báðn  sér  þá  griða.  Gáfa  þeir 
þá  grið  öllam,  enn  tókn  fé  alt.  Eftir  þat  leggja 
þeir  skipin  ðll  nndir  eyjamar  út  ok  hyildnst 
þar  nm  hríð. 

86.    Sigarðr  hét  jarl,   er  réð  fyrir  Orkney- 
jam.    Haan   yar   Hlöðyis  son,    Þorfinns  sonar 


haosakljúfey  Torf-Eiiiars  ^ou^^  Bðgnvalds  ^onar 
jarls  af  Mæri,  J^steins  sonar  gl^mrn.  ^M 
yaf  Urðmaðr  Si^nrðar  jarls  ok  hafði  tekit  ^katta 
af  ^nðreyjnm  af  Gilja  jarli.  Biðr  hann  þá 
Njálssonn  far^  með  sér  til  Hrosseyjar  ok  sagði, 
&t  jar)  myndi  vei  við  þeim  taka.  Þolr  þágn 
þat  ok  fórn  með  Kára  ok  kvámn  til  Hrosseyjar. 
Eári  fylgir  þeim  ^  fnnd  jarls  ok  sagði^  bverir 
menn  þe|r  várn.  „Hyersn  kvámn  þeir*^,  sagði 
jarl,  ^^  þinn  fnnd?''  „Ek  fann  þá"",  segir  Eári, 
„í  Sl^tland^iQörðnmy  ok  bðrðnst  þeir  við  sonn 
Moldans  ór  Ðnngalsbæ ;  ok  vðrðnst  þeir  syá  vel| 
at  þeir  nrpn  sér  jafnan  meðal  viðanna  ok  várn 
þar  jafnan,  sem  mest  var  rannin.  Ok  vil  (^k 
nft  biðja  þeim  hirðvistar  með  yðr,  herra".  „Þvi 
skalt  þú  ráða^y  segir  jarl^  „tekizt  heflr  þj^  svá 
mikit  ^  j^endr  við  þá  áðr^.  Þeir  várn  þá  með 
jar)i  np  vetrinn  o^  vám  vel  virðir.  Enn  er 
á  l^ij9  vat^nn  ^erðfst  Qelgi  hljóðr.  Jfjrl  þótt- 
ist  eigi  vita,  hví  þat  myndi  sæta,  ok  spnrði, 
hví  Helgi  væri  hljóðr,  eða  hvat  honnm  þætti 
—  ,,eða  þykki  þér  hér  eigi  gott?"  „öott  þykH 
mér  hér",  segir  Helgi.  „Hvat  hngsar  þú  þá?"  segir 
jarl.  „Eignð  þér  nakkvars  ríkis  at  gæta  á 
Skotlandi?"  segir  Helgi.  „Svá  mnn  oss  þykkja", 
segir  jarl,  „eða  hvat  er  at  því?"  Helgi  svarar: 
^Skotar  mnnn  hafa  tekit  sýslnmann  yðvarn  af 
lífl  ok  tekit  njósnir  allar,  at  engar  skyldi  ganj^a 
xnega  yflr  Pettlandsfjörð".     Jarl   mælti:     „Ert 
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þú  forspár  maðr?*^  Helgi  syarar:  ^Lítt  er  þat 
reynt*^.  „Auka  skal  ek  sæmd  þína^,  segir  jarl, 
^ef  þetta  er  svá  —  ella  mnn  þér  gjald  at  verða^. 
„Ekki  er  hann  þess  háttar  maðr*^,  segir  Eári, 
^okmnnhannsatttilsegja;  þvi  at  faðir  hans  er 
forspár''.  Síðan  sendi  jarl  menn  snðr  til  Stranm- 
eyjar  Arnljóti  sýslnmanni  sínnm.  Eftir  þat 
sendi  Amljótr  menn  snðr  yflr  Pettlandsfjðrð  — 
ok  tókn  þar  njósnir  ok  fréttn  þat  at  Hnndi  jarl 
ok  Melsnati  jarl  höfðn  tekit  af  lífi  Hávarð  f 
ÞrasYík  mág  Sigurðar  jarls.  Sendi  þá  Arnljötr 
orð  Sigurði  jarli,  at  hann  skyldi  koma  suðr 
með  lið  mikit  ok  reka  jarla  þessa  af  rikinii. 
Enn  þegar  er  jarl  spurði  þetta,  drö  hann  her 
saman  um  allar  eyjar. 

86.  Síðan  fór  jarl  suðr  með  herinn,  ok  var 
Eári  i  för  með  honum  ok  svá  Njálssynir.  Þeir 
kvámu  suðr  við  Eatanes.  Jarl  átti  þessi  riki  í  Skot- 
landi :  Boss  ok  Mýræfi,  syðri  Lönd  ok  Ðali.  Eyámn 
þar  at  móti  þeim  menn  af  þeim  ríkjum,  ok 
sögðu  at  jarlar  yáru  þaðan  skamt  i  braut  með 
her  mikinn.  Þá  snýr  Sigurðr  jarl  þangat  her- 
inum  —  ok  heitir  þar  Ðungalsgnípa,  er  fundr- 
inn  yar  fyrir  ofan.  Laust  þegar  i  bardaga 
mikinn  með  þeim.  Skotar  höfðu  látit  fara  sumt 
liðit  lausty  ok  kom  þat  í  opna  skjðldu  jarls- 
mðnnumy  ok  varð  þar  mannfall  mikit,  þar  til 
er  þeir  Njálssynir  sneru  i  móti  þeim  ok  bðrðust 
Yið  þá  ok  kyámu  þeim  á  fiótta.    Yerðr   þá   þó 
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bardagliiii  harðr.  Snúa  þelr  Grímr  ok  Helgi  þá 
fram  hjá  merkinn  jarls  ok  beijast  hit  djarfieg- 
asta.  Nú  snýr  Eári  i  möti  Melsnata  jarli. 
Melsnati  skant  spjóti  at  Eára.  Eári  hencU  ok 
skaut  aftr  spjótinn  ok  í  gegnnm  jarlinn.  Þ& 
flýði  Hnndi  jarL  Enn  þeir  rákn  flóttann  alt 
þar  tily  er  þeir  spnrðn  til  Melkólfs  Skotakon- 
nngSy  at  hann  dró  her  saman  í  Ðnngalsbæ. 
Átti  jarl  þá  ráð  við  menn  sína,  ok  sýndist  þat 
öUam  ráð  at  snúa  aftr  ok  berjast  eigi  við  sy& 
mikinn  landher.  Snern  þeir  þá  aftr.  Enn  er 
jarl  kom  i  Stranmey,  skifti  hann  þar  berfangi. 
Siðan  fór  hann  norðr  til  Hrosseyjar.  Njálssynir 
fylgdn  honnm  ok  Eári.  Jarl  gerði  þá  veizln 
mikla.  Ok  at  þeiri  veizln  gaf  jarl  Eára  sverð 
gott  ok  spjöt  gnllrekit^  enn  Helga  gnllhring  ok 
skikkjn,  enn  Grimi  skjðld  ok  sverð.  Eftir  þat 
gerði  hann  þá  hirðmenn  sína  Grim  ok  Helga 
ok  þakkaði  þeim  framgðngu  góða.  Þeir  várn 
með  jarli  þann  vetr  ok  nm  snmarit  þar  til  er 
Eári  fór  i  hemað.  Þeir  fóru  með  honnm.  Þeir 
herjnðn  viða  nm  snmarit  ok  fenga  hvervetna 
sigr.  Þeir  bðrðnst  við  Guðröð  konnng  ör  Mön 
ok  sigrnðu  hann  ok  fórn  við  þat  aftr  ok  höfðu 
fengit  mikit  fé.  Yáru  þeir  með  jarli  am  vetr- 
inn  ok  sátn  þar  i  góðn  yfirlæti.  Um  várit 
beiddust  þeir  Njálssynir  at  fara  til  Noregs. 
Jarl  mæltiy  at  þeir  skyldu  f ara  sem  þeim  lik- 
aði,  ok  fekk  þeim  gott  skip    ok   röskva  menn. 
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Eári  sagði  þeiiBy  at  hann  myndi  þetta  Bamar 
koma  til  Noregs  með  skatta  H&konar  jarls  — 
„ok  mnna  vér  þá  þar  finnast*^,  segir  S&rL  Ok 
á  þat  sammæltnst  þeir  at  flnnast  þar.  Síðan 
létn  þeir  Njálssynir  it  ok  sigtdn  til  Noregs 
ok  kyámn  norðr  við  Þrándbeim.  ÐvMdn  þfidr 
þar. 

SH.  Eolbeinn  hét  maðr  ok  var  kaliaðr  Ani- 
Ijétarson.  Hann  yar  þrænzkr  maðr.  Hann 
sigldi  þat  snmar  út  til  ísiands,  er  Þráinn  ok 
Njálssynir  förn  ntan.  Hann  yar  þann  vetr  í 
Breiðdal  anstr.  Enn  nm  snmarit  eftir  bjó  hann 
skip  sitt  í  Gantavík.  Ok  þá  er  þeir  várn  bfta- 
ir,  reri  at  þeim  maðr  á  bátí  ok  festi  bitinn 
Yið  skipit,  enn  gekk  siðan  npp  á  skipit  til 
fundar  við  Eolbein.  Eolbeinn  sparði  þenna 
mann  át  namni.  „Hrappr  beiti  ék^j  sogir  hann. 
„Hvers  son  ert  þú?''  segir  Eolbelnn.  Hrappr 
svarar :  „Ek  em  son  Örgnmleiða,  Gteirðlfs  son- 
ar  gerpis".  „Hvat  vill  þ6  mér?"  segir  Kol- 
beinn.  „Ek  vil  biðja  þik^,  segir  Hrappr,  ^t 
þú  flytir  mik  nm  haf^.  Eolbeinn  spyrr:  „Hver 
nanðsyn  er  þér  á?"  „Ek  hefl  ve^t  víg  eitt", 
segir  Hrappr.  „Hvert  víg  er  þat",  segir  Kol- 
beinn,  „eða  hverir  ern  til  eftirmáls?^  Hrappr 
svarar:  ,,Ek  hefl  vegit  Örlyg  Örlygsson,  Hróð- 
geirs  sonar  hins  hvíta.  Enn  til  eftirm^  em 
Vápnflrðingar^.  „Þess  get  ek,  at  sá  hafl  verr, 
er  þik  flytr^,   segir   Eolbeinn.    Hrappr   mælti: 
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„Vinr  em  ek  vinar  mins  —  enn  geld  ek  þat, 
er  Hla  er  til  min  gert  —  enda  skortir  mik  eigi 
fé  til  at  leggja  fyrir  farit''.  Siðan  tók  Eolbeinn 
Yið  HrappL  Litlu  siðar  gaf  byr  ok  sigla  þeir 
i  ha£  Hrapþ  þrant  vistir  i  hafl:  settist  hann 
þá  át  með  þeim  er  næstir  yám.  Þeir  spmttit 
npp  með  illyrðum.  Ok  svá  kom,  at  þeir  ráðast 
á  —  ok  hefir  Hrappr  þá  þegar  nndir  tvá  menn. 
Þá  var  sagt  Eolbeini,  ok  banð  hann  Hrappi  i 
mðtnnejrti  sitt,  ok  hann  þá  þat  Þeir  koma  af 
hafi  ok  leggja  utan  við  Agðanes.  Þá  spyrr 
Eolbeinn  Hrapp:  ^Hvar  er  fé  þat,  er  þá  bantt 
i  leign  nndir  þik?''  ^Þat  er  út  á  íslandi'', 
segir  Hrappr.  Eolbeinn  mælti:  ^Vera  munt 
þ6  fleirum  prettóttr  enn  mér;  enn  þö  vil  ek  þér 
nú  npp  gefa  alla  leiguna^.  Hrappr  bað  hann 
hafa  þðkk  fyrir  —  „eða  hvat  leggr  þú  nú  til 
ráðs  með  mér?^  „Þat  fyrst*^^  segir  Eolbeinn, 
„at  þú  far  sem  bráðast  frá  skipi;  því  at  allir 
austmenn  munu  illa  túlka  fyrir  þér.  Enn  þó 
ræð  ek  þér  þat  anpat  heilræði,  at  þú  svík  aldri 
lánardróttin  þinn*^.  Síðan  gekk  Hrappr  á  land 
upp  með  vápnum  sínum  ok  hafði  öxi  eina  mikla 
í  hendi  vafinskeftu.  Hanii  ferr  þar  til  er  hann 
kemr  til  Guðbrands  í  Ðala.  Hann  var  hinn 
mesti  vin  Hákonar  jarls.  Þeir  áttu  hof  báðir 
saman;  ok  var  því  aldri  upp  Idkit  nema  þá  er 
jari  kom  þábgat.  Þat  var  annat  mest  hof  i 
Noregi  —  enn   annat  á  Hlöðum.     Þr&ndr  hét 
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sonr  Gaðbrands,  enn  Gnðrún  dóttir.  Hrappr 
gekk  fyrir  Gaðbrand  ok  kyaddl  hann  yel.  Gnð- 
brandr  spjrrr,  hvat  manna  hann  værL  Hrappr 
sagði  til  namns  sins  ok  þat  með,  at  hann  væri 
ntan  af  íslandi.  Síðan  biðr  hann  Gnðbrand,  at 
hann  tæki  við  bonnm.  Gnðbrandr  mælti:  „Ekki 
lizt  mér  svá  á  þik,  sem  þú  mnnir  gæfdmaðr  vera^. 
„Mjök  þykki  mér  ok  logit  frá  þér'',  segir  Hrappr, 
„er  þat  var  sagt,  at  þú  tækir  við  ðllnm  þeim 
er  þik  bæði  ok  engi  maðr  væri  jafnágætr  sem 
þ&.  Mnn  ek  þvi  i  móti  mæla,  ef  þú  tekr  eigi 
við  mér^.  Gnðbrandr  mæiti:  ^Hér  mnnt  þ6 
vera  hljóta".  „Hvar  vísar  þá  mér  til  sess?" 
segir  Hrappr.  „Á  hinn  óðeðra  bekk'^y  segir 
Guðbrandr,  „gegnt  ðndvegi  minn''.  Hrappr  för 
í  sæti  sitt.  Hann  knnni  frá  mðrgu  at  segja. 
Yar  þat  fyrst,  at  Gaðbrandi  þótti  gaman  at  ok 
mðrgnm  öðrnm;  enn  þó  kom  svá,  at  mðrgnm 
þótti  ofkerski.  Ok  þar  kom,  at  hann  slóst  k 
tal  við  Gaðrúnn  dóttar  Gnðbrands,  svá  at  þat 
tölnða  menn,  at  hann  myndi  fifla  hana.  Enn 
er  Gnðbrandr  varð  þess  varr,  taldi  hann  á  hana 
mjök,  er  hon  átti  tal  við  Hrapp,  ok  bað  hana 
varast  at  mæla  nakkvat  við  hann  sv&  at  eigi 
heyrði  allir  menn.  Hon  hét  góðn  nm  fyrst, 
enn  þó  dró  til  vanda  nm  tal  þeira.  Þá  aetti 
Gnðbrandr  til  Ásvarð  verkstjóra  sinn  at  ganga 
með  henni  hvert  er  hon  færL  Einn  hverja 
sinni  var  þat,    at  hon  beiddist  at  fara  á  hnot- 
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skóg  at  skemta  sér  ok  fylgdi  Ásyarðr  henDL 
Hrappr  leitar  efUr  þeim  ok  flnnr  þau  á  hnot- 
skóginnm.  Hann  t6k  í  hðnd  Gnðrúna  ok  leiddi 
hana  eina  saman.  Siðan  fór  Ásvarðr  at  leita 
hennar  ok  fann  þau  i  rnnni  einnm  liggja  bæði 
saman.  Hann  hleypr  at  með  ðxi  reidda  ok  hjó 
til  fótar  HrappSy  enn  Hrappr  brást  yið  fast  ok 
misti  Ásyarðr  hans.  Hrappr  spratt  á  fætr  sem 
skjötast  ok  þreif  ðxi  sina.  Siðan  vildi  Ásvarðr 
nndan  snúast.  Hrappr  hðggr  i  snndr  i  honnm 
hrygginn.  Þá  mælti  Gnðrún:  ^Nú  heflr  þú 
þat  nnnit,  er  þú  mnnt  eigi  með  fððnr  mínnm 
lengr  yera.  Enn  þó  er  þat  snmt  er  honum 
mnn  enn  verr  þykkja  —  því  at  ek  fer  með 
bami*^.  Hrappr  svarar:  „Eigi  skal  hann  þetta 
af  ððrum  spyrja,  ok  skal  ek  fara  heim  ok  segja 
hoQum  hvárttveggja'^.  „Þá  munt  þú  eigi  með 
Qörvi  í  braut  komast*^,  segir  hon.  „Á  þat  skal 
hætta^y  segir  hann.  Eftir  þat  fylgir  hann  henni 
til  kvenna  annarra,  enn  haun  fór  heim.  Guð- 
brandr  sat  i  ðndvegi,  ok  var  fátt  manna  i  stof- 
nnni.  Hrappr  gekk  fyrir  hann  ok  bar  hátt 
öxina.  Guðbrandr  spurði:  „Hvi  er  blóðug  öx 
þín?^  „Ek  gerða  at  bakverk  Ásvarðar  verk- 
stjóra  þins^,  segir  Hrappr.  ,,Þat  mun  eigi  af 
göðu'^,  segir  Guðbrandr,  „þá  munt  hafa  vegit 
hann^.  „Svá  er  vist",  segir  Hrappr.  „Hvat 
var  til  saka?''  segir  Guðbrandr.  „Lítit  mundi 
yðr  þykkja",  segir  Hrappr,  „hann  vildi  hðggva 
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al'  mér  fótinii''.  „H^at  hafðif  þú  til  gert  áðr?'' 
segir  Gaðbrandr.  „Þat  er  liann  átti  engá  sok 
á'',  segir  Hrappr.  „Þ6  mátt  þú  segja,  hyat  þat 
yar^,  segir  Gfiðbrandr.  Hrappr  mælti:  „Ef 
þú  Till  þat  vita,  þá  lá  ek  hjÍL  Gaðrúna  dóttat 
þinni  —  ok  þótti  honam  þat  illa''.  Gaðbrandr 
mælti:  „Standi  menn  app  ok  taki  Íiann,  ok 
skal  hann  drepa^.  „Alllítt  lætr  þú  mik  njóta 
mágseitídar'',  segir  Hrappr,  „enn  eigi  hefir  þ& 
þat  mannyal  at  þetttt  mnni  skjótlega  gera'*. 
Þeir  Btöða  tipp,  enn  hánn  hopaði  út  andan. 
Þeir  hlanpa  eftir,  enn  hann  kemst  á  skóg 
andan,  ok  höfðn  þeir  hans  ekki.  Gaðbrandr 
samnar  liði  ok  lét  kanná  skóginn  —  ok  fiuna 
þeir  hann  eigi,  þyí  at  skógrinn  var  mikili  ok 
þröngr.  Hrappr  ferr  am  skóginn  þat  til  er  hann 
kom  í  rjóðr  nakkyart.  Þar  fann  hann  h&sabæ 
ok  manú  Ati  —  ok  klaaf  skíð.  Hann  spnrði 
þenna  mann  at  namni,  ok  nemndist  hann  Tófl. 
Tófi  spnrði  at  hans  namni,  ok  nemndist  Hrappr 
sem  hann  hét.  Hrappr  spyrr,  hyí  bóndi  bjoggi 
syá  Qarri  öðrnm  mðnnum.  „Þyí'',  sagði  hann, 
„at  ek  þykkjamst  hér  litt  þurfa  at  áinast  yið 
aðra  menn''.  „Yit  föram  kynlega  ibeð  okkt 
ám  málin^,  séglr  Hrappr,  „ok  man  ek  tyiti 
segja  þér,  hyerr  ek  ^m:  ek  hefi  Verit  með  Guð- 
braiidi  i  Dðlnifa,  ok  stðkk  ek  þaðan  fyrir  þat, 
át  ek  drap  yerkstjórá  háhs.  Enn  ek  yeit,  at 
yit   ernm   báðir   illmenhi  —  þyi  at  þú  ihyndif 


NJÁLB  aÁ0A.  ðOl 


ekki  hér  koiiiinii  frá  ððram  mðnnami  nema  þú 
yærit  nakkvars  manns  útlagi;  —  ok  geri  ek 
þér  tvá  koéti  —  at  ek  dian  segja  til  þín  eða 
tit  njódln  báðir  jaíht  þess  er  hér  er''.  Böndl 
mælti:  „Þetta  er  jafht  sem  þú  segiir:  ek  nam 
kona  þessa,  er  hér  er  hjá  mér,  ok  hefir  margr 
maðr  eftir  mér  leitat^.  Siðan  léiddi  hann  Hrapp 
inn  með  sér.  Þar  várn  hús  litil  ok  vel  ger. 
Bóndi  sagði  h&sfreyjn  sinni,  at  hann  háíði  Hrapp 
ráðit  með  sér.  „Flestir  mnnn  af  manni  þessum 
ilt  hljóta^,  segir  hon,  „enn  þó  mnnt  þú  ráða 
vilja^.  Síðan  var  Hrappr  þar.  Hann  var  fðr- 
all  mjðk  ok  var  aldri  heima.  Hann  fær  nát 
fanði  Gaðrúnar  jafnan.  Þeir  s&ta  am  hann 
feðgar  Þrándr  ok  Gaðbrandr  —  ok  varð  þat 
aldri,  at  þeir  fengi  færi  á  honam;  ok  fór  svá 
fram  öll  þaa  missari.  Gaðbrandr  lét  segja  Há- 
koíii  jarli,  hver  vandræði  hann  hafði  af  Hrappi. 
Jarl  lét  dæma  Hrapp  útlaga  ok  lagði  fé  til 
hðfaðs  hontim,  enn  hét  þó  at  fara  qálfr  at  leita 
eftir  honnm.  Enn  þat  fórst  þó  fyrir;  ok  þótti 
jarli  þeim  sjálfrátt  at  taka  hann,  er  hann  fór 
BVá  óvarlega. 

88.  Þetta  snmar  hit  sama  kváma  þeir  Njáls- 
synir  til  Noregs  aí  Orkneyjam  ok  vára  þar  i 
kaapstefna  ok  biða  þar  Eára  Sðlmandarsonar, 
sém  þeir  hðfða  við  mælzt.  Þr&inn  Sigfúsðson 
bjó  þá  skip  sitt  til  íslandb  ok  var  n&  mjðk 
btunn.     Þá  fór  H&kon   jarl  á  Ýeizla  til  Guð- 
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brands.  TJm  nóttína  fór  Víga-Hrappr  tll  goða- 
hú88  þeira  jarls  ok  Gaðbranda  Hann  gekk  Inn 
f  húdt  Hann  aá  Þorgerði  hðlgabrúðl  dtja,  ok 
yar  hon  svá  mikil  sem  maðr  rosklnn.  Hon  haíM 
mikinn  gnllhring  á  hendi  ok  fald  á  hð£9L  Hann 
BYÍftir  faldinnm  hennar  ok  tekr  af  henni  gnll- 
hringinn.  Þá  sér  hann  kerrn  Þórs  ok  tekr  af 
honnm  annan  gnllhringinn.  Hann  tók  hinn 
þriðja  af  Irpn  ok  dró  þau  ðU  út  ok  tók  af  þeim 
allan  búnaðinn.  Síðan  lagði  hann  eld  i  goða- 
húsit  ok  brendi  þat  npp.  Eftir  þat  gengr  hann 
brant.  Tók  þá  at  morna.  Hann  gengr  nm 
akrland  nakkvart.  Þar  sprnttn  npp  sez  menn 
með  vápnnm  ok  sækja  þegar  at  honnm.  Enn 
hann  verst  yel.  Verða  þær  málalyktir,  at  hann 
yegr  þrjá  menn,  enn  særir  Þránd  ti|  ólifls,  enn 
eltir  tyá  til  skógar,  syá  at  þeir  bárn  enga  njósn 
jar  li.  Hann  gekk  þá  at  Þrándi  ok  mælti :  „Eosti 
á  ek  n&  at  yega  þik  —  ok  yil  ek  þat  eigi: 
skal  ek  meira  yirða  mágsemd  yið  þik  enn  þér 
yirðið  yið  mik''.  Hrappr  ætlar  n&  at  sn&a  aftr 
á  skóginn.  Sér  hann  nú  at  menn  em  komnir 
meðal  skógarins  ok  hans.  Treystist  hann  þ& 
eigi  þangat  á  at  leita.  Legst  hann  þá  hiðr  f 
runna  nakkyara  ok  liggr  þar  nm  stnnd.  Þeir 
Hákon  jarl  ok  Gnðbrandr  gengn  þenna  morgin 
snimma  til  goðahússins  ok  fnndn  þat  brnnnit 
upp,  enn  úti  þrjú  goðin  ok  6r  ðllnm  skrúðan- 
nm.    Þá  tók  Gnðbrandr  til  orða:    „MikiU  máttr 
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er  gefin  goðum  váram,  er  þau  hafa  gengið  sj&lf 
ör  eldinum''.  „Eigi  munu  goðin  þessu  valda^, 
segir  jarl,  „maðr  mun  brent  hafa  hofit  enn  borit 
6t  goðin.  Enn  goð  hefha  eigi  allsþegar.  Mun 
sá  maðr  braut  rekinn  6r  YalhðUu  ok  þar  aldri 
koma,  er  þetta  hefir  gert  í  þvi  bili  hljópu 
þangat  menn  jarls  fjórir  ok  sögðu  þeim  iU  tíð- 
endi  —  kváðust  fundit  hafa  á  akrinum  þrjá 
menn  vegna,  enn  særðan  Þránd  til  óUfis.  „Hverr 
mun  sUku  valda?^  segir  jarl.  „Víga-Hrappr^, 
sðgðu  þeir.  ^Þ&  mun  hann  hafa  brent  goða- 
húsit^,  segir  jarl.  Þeim  þðtti  hann  vist  tU  þess 
liklegr.  „Hvar  mnn  hann  nú  vera?^  sagði  jarL 
Þeir  sðgðu,  at  Þrándr  segði,  at  hann  heíði  lagzt 
niðr  i  runna  nakkvara.  Jarl  ferr  þangat  at 
Idta,  ok  var  Hrappr  þá  allr  í  brautu.  Skip- 
aði  jarl  þá  til  at  leita  hans,  ok  fhndu  þeir  hann 
eigL  Jarl  var  sjálfr  i  leitinni,  ok  bað  hann 
þá  hvilast  fyrst.  Jarl  gekk  þá  einn  saman 
braut  firá  ððrum  monnum  ok  bað  engan  mann 
með  8ér  ganga  ok  dvaldist  um  stund.  Hann 
feU  á  knébeð  ok  helt  fyrir  augu  sér.  Síðan 
gekk  hann  aftr  til  þeira.  Hann  mælti  við  þá: 
„Gangið  þér  með  mér^.  Þeir  gengu  með  hon- 
nm.  Hann  gekk  þvers  af  leiðinni;  þeiri  er  þeir 
bofðu  áðr  farit,  ok  kvámu  at  dalverpi  einu. 
Þar  spratt  Hrappr  upp  fyrir  þeim,  ok  hafði 
hann  þar  fölgit  sik  áðr.  Jarl  eggjar  menn  at 
hlaupa  eftir  honum.    Enn  Hrappr  var  svá  fót- 
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Uvatr,  át  þeir  kT&ínaðt  bvergi  í  nánd  lioiiBiii. 
Hrappl-  Btefndi  til  Hlaða.  Þar  váru  þeir  þá 
búnir  til  hafs  bvárirtyeggja  Þráinn  Sigf&ssi^oii 
ok  Njálssynir.  Hrappr  bleypr  þar  át,  seiii  þeir 
era  fyrir  Njálssynir;  Hann  mælti:  „BjargiÖ 
métj  góðir  dren^r,  þvi  at  jarl  vill  drepa  mik^. 
Helgi  leit  yifl  bonam  ok  mælti:  „Ógæfasam- 
lega  lízt  mér  á  þik  —  ok  man  sá  betr  hafa, 
er  elgi  tekr  við  þér^.  „Þat  mynda  ek  yilja'^y 
ségir  Hrappr,  „at  þit  blytið  af  mér  mest  ilt^. 
„Menn  era  vit  til  þess'^,  segir  Helgi,  „at  laana 
þér  þat  þá  er  standir  líða''.  Hrappr  snetí  þá 
til  mötd  við  Þráin  SigfúsBon  ok  bað  hann  ásjá. 
„Hvat  er  þér  á  böndam?^  segir  Þráinn.  Hrappr 
mælti:  ^Breilt  befi  ek  goðabús  fyrir  jarli  ok 
drepit  menn  nakkvara,  ok  man  bann  hérkoma 
bratt  —  því  át  bann  er  sjálfir  i  eftirleitinni". 
„Varla  samir  mér  þat'',  segirÞráinn,  „stámikit 
gott  sem  jarl  faefir  mér  gert^.  Þá  ðýndi  Hrappr 
Þráni  gripina,  þá  er  bann  bafði  borit  6r  goða- 
húsina,  ok  baað  at  gefá  bonam  féit.  Þráinn 
sagði,  at  hann  myndi  eigi  þiggja,  nema  annat 
fé  kvæmi  í  m6t.  Hrappr  mælti:  „Hér  man 
ek  stað  nema,  ok  skal  mik  bér  dl'epa  fyrir 
angam  þér,  ok  mant  þú  þá  bíða  af  bverð  manns 
ámæli^.  Þá  sjá  þeir  ferð  jarls  ok  manna  hans. 
Þ&  tók  Þráinn  'við  Hrappi,  enn  lét  skj6ta  báti 
ok  fiattist  út  á  skipit.  Þráinn  mælti:  „Nú  et 
þetta  fylgsni  belzt,  at  bijóta  botn  6^  tannam 


miXiS  ö^i^A.  9» 


tveina,  ofc  ifcalt  þá  þar  lara  í^.  Sy&  y^r  gert, 
at  hMB  fór  í  tanQpniar  —  o^  y^  þandnar 
iMunaB  sfðan  ok  Jitnar  fyrir  borð.  Þ4  kemr 
jarl  með  lili  sinn  til  Njálsaona  ok  spnrM,  ef 
Hrappr  hefU  kon^t  þar.  Peir  aögða,  at  h«^n 
kom.  Jarl  spnrði,  byert  hann  íæri  þaðan.  Þ^r 
kyiðnðt  eigi  reiðnr  hafa  á  hent.  Jarl  mælti:  „Sá 
6kyl4i  mikla  aæmd  af  mér  hafa,  er  mi^r  aegði 
tíl  Hrapps''.  Orímr  mælti  hljótt  yið  Helga: 
„Fyrir  hyi  sknln  yit  dgi  segja?  ek  yeit  eígi, 
nema  Þráinn  lanni  okkr  engn  göðn^.  „Eigi 
skulu  yit  segja  at  heldr^,  segir  Helgi,  „þar  er 
líf  hans  liggr  yið^.  Grimr  mælti:  „Vera  kann, 
at  jarl  snúi  i  ókkx  hefndinni;  þ^  at  hann  ^r 
0yá  reiðr,  at  niðr  mnn  nökknr  yerða  atkoma''. 
„Ekki  mnnp  yit  at  þyifara^,  segirHelg!,  „enn 
þó  sknlp  yit  nú  í  hraut  leggja  skipinn  ok  i 
haf  þegar  er  g^fr^.  „Sknln  yit  nú  ekfci  bíða 
Eára?^  «egir  Grimr.  „Ekki  mnn  ek  nm  þat 
birða  ut^,  segir  Helgi.  Þeir  leggja  ét  nndir 
eyna  ok  bíða  þar  byrjar.  Jail  gekk  at  skipa- 
mðnnnm  ok  leitaði  yið  alla  þá;  enn  allirduldp, 
at  né  eitt  yissi  til  Hrapps,  Þá  mælti 
jarl:  „Nú  munn  yér  fara  at  flnna  Þr&in  fé- 
laga  minn  —  ok  mun  hann  selja  fram  mann- 
inn,  ef  hann  yeit  nakkyat  til''.  Eftir  þat  tókn 
þeir  langskip  eitt  ok  fóru  út  til  kanpskipsins. 
Þrájnn  kennir  íerð  jarls  ok  stendr  npp  ok  fagn- 
ar  honnm  bliðlega.     Jarl  tók  þyí  yel  ok  mælti 
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BYá:  „Maniui  þess  leita  vér,  er  heitir  Hrappr 
ok  er  fslenzkr.  Hann  hefir  gert  oas  hyeryetna 
llt  Vilja  Tér  nú  þess  biðja  yðr,  at  þér  selið 
hann  íiram  eða  segið  til  liana^.  Þráinn  mælti: 
„YiBsað  þér,  at  ek  drap  útlaga  yðvam,  ok  hætta 
þar  tU  lifl  mfna,  ok  þá  ek  fyrir  þat  af  yðr 
Btórsæmdir''.  „Meirf  sæmcUr  skalt  þúnúhafa'^y 
segir  jarl.  Þráinn  hngsaði  fyrir  sér  ok  þóttist 
eigi  vita,  bvat  jarl  myndi  mest  meta  —  þrætir 
nú  þóy  at  Hrappr  sé  þar,  ok  bað  jarl  leita. 
Jarl  haíði  lítit  yið  þat  ok  gekk  á  land  ok  f 
brant'íirá  ððnim  mönnam  ok  var  þáreiðrmjðk, 
Bvá  at  engi  maðr  þorði  við  hann  at  mæla. 
Jarl  mælti:  „Vísi  mér  til  Njálssona  —  ok 
skal  ek  naaðga  þeim  til,  at  þeir  segi  mér  hit 
sanna^.  Þá  var  honnm  sagt,  at  þdr  hð£9a  út 
látit  „Ekki  má  þat  þá^,  segir  jarl,  „ennvatn- 
kerðld  tvan  várn  þar  yið  skipit  Þráins,  ok  má 
þar  maðr  vel  haía  f ólgizt  í.  Ok  ef  Þrtínn  hefir 
fólgit  hann,  þá  man  hann  þar  íhafaverit  Ok 
mann  vér  nú  fara  í  annat  sinn  at  flnna  Þráin^. 
Þráinn  sér  þetta,  at  jarl  ætlar  enn  út,  ok  mælti: 
„Svá  reiðr  sem  jarl  yar  næstam,  þá  man  hann 
n&  vera  hálfa  reiðari  —  ok  liggr  nú  við  lif 
allra  manna  þeira  er  á  skipina  era,  ef  nakk- 
varr  segir  til  Hrapps^.  Þeir  hétn  allir  at  leyna; 
þvi  at  hverr  var  am  sik  mjðk  hræddr.  Þeir 
tóka  sekka  nakkvara  6r  b&Ikanam,  enn  léta 
Hrapp   koma   þar  i   staðinn  —  fóra   nú  aðrir 
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sekkar  i  hann  ofan,  þdr  er  léttír  váru.  Nú 
kemr  jarl,  er  þeir  höfðn  nm  Hrapp  búit  Þrá- 
inn  kvaddi  vel  jarl.  Jarl  tók  kveðja  hans  ok 
ekki  skjótt  Sá  þeir  at  jarl  var  allmjök  reiðr. 
Jarl  mælti  til  Þráins:  „Sel  þú  fram  Hrapp; 
því  at  ek  veit  víst,  at  þú  heflr  fólgit  hann"". 
„Hvar  mnn  ek  hafa  fólgit  hann,  herra?^  segir 
Þráinn.  „Þér  mnn  þat  knnnigast^,  segir  jarl, 
„enn  ef  ek  skal  geta  til,  þá  ætla  ek,  at  þú 
haflr  áðan  fólgit  hann  i  vatnkeröldum  þeim, 
er  hér  váru  vitskipit^.  ^Eigi  vilda  ek,  herra^, 
segir  Þráinn,  „at  þér  vændið  mik  lygi  —  heldr 
vilda  ek,  at  þér  leitaðið  um  skipit*^.  Þá  fór 
jarl  upp  á  skipit  ok  leitaði  ok  fann  eigi.  Þri- 
inn  mælti:  „Berið  þér  mik  nú  undan,  herra?^ 
„i^'arri  fer  þat",  segir  jarl,  „enn  eigi  veit  ek, 
hví  vér  flnnum  hann  eigi:  ek  þykkjumst  sjá 
alt  i  gegnum,  þá  er  ek  kem  áland;  enn  þá  sé 
ek  ekki  til,  er  ek  kem  hér^.  Lætr  hann  þá 
róa  til  lands  með  sik.  Hann  var  svá  reiðr,  at 
ekki  mátti  við  hann  mæla.  Sveinn  son  hans 
var  þar  með  honum.  Hann  mælti:  „Undarlegt 
skaplyndi  er  þat,  at  láta  óverða  menn  gjalda 
reiði  sinnar^.  Jarl  gekk  þá  enn  einn  tt&  ððrum 
mðnnum.  Siðan  gekk  hann  þegar  aftr  til  þeira 
ok  mælti:  „Bóm  vér  enn  út  til  þeira^.  Þeir 
gerðu  svá.  „Hvar  mun  hann  fólginn  hafa  ver- 
it?^  segir  Sveinn.  Jarl  svaraði:  „Eigi  mun 
þat   nú   skifta;   þvi  at   hann  mun  nú  i  brautu 
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Tera  þaðan.  gekkar  tvelr  lign  þar  hjábúlkan- 
uni,  óiji  map  Hrappr  þ^r  hafa  komit  f  staðiim 
þeira  í  búlkaQn^.  Þráinn  tök  til  orði^:  „F|rám 
brinða  þeir  enn  skipinn  ok  mann  enn  ætl^  út 
þing^  til  y^jr.  Sknlu  vér  nú  taka  hann  ör 
b&lkanam  ok  koma  öðru  istaðinn;  ennþöskniii 
^ekkarnir  lausir^.  Þeir  gerðu  pvá.  Þá  m^lti 
Þrj&inn:  „Látu  vér  Hr^pp  nú  I  ^lit  —  þ^t 
er  beflat  npp  við  rána^.  Þeir  gera  syý.  Jarl 
kemr  ni  til  þeira.  Yar  h^n  þá  allreiðf  ok 
mælti:  „Vill  þú  n&  selja  íram  mi^nninny  Þrá- 
inn?  ok  e^  nú  verr  epn  fyrr**.  Þráinn  svarar: 
„Fy^Ar  Iöngi|i  selda  ek  bsnn  firam,  efhannværi 
í  minni  varðveizlu'  —  eða  bvai:  mnn  bann  ver- 
it  hafa?''  „í  bálkanum'',  s^gir  jarl.  „Hvi  leit- 
uðað  þér  han^  eigi  þar  þá?^  segir  Þráinn.  „l^igi 
^om  08$  þat  þá  f  hug^,  segir  jarl.  Siðan  leit- 
uðu  þeir  hans  um  alt  skipit  ok  fundu  hann 
jBÍgi.  Þá  líuælti  Þráinn:  n^^'Jí^  Þ^'  ^^  ^^ 
undan  bejra,  herra?^  „Yist  eigi^^  segir  jarl, 
„þvf  ^t  ek  yeity  at  þú  befir  fólgit  manninn,  þó 
at  ek  flpnag  bann  eigi.  Enn  heldr  vil  ek,  at 
þ&  nfðist  i  mér  enn  ek  á  þ^r^.  FiEfr  j^l  þá 
til  lands.  Nú  þykkjumst  ek  sjá^,  sagði  jarl, 
„hvar  Þráinn  hefir  fólgit  Hrapp".  „Hvar?** 
sagði  Sveii^i  son  bans.  „í  seg^nu^,  segir  jarl, 
^er  var  heflat  upp  við  rána^.  Þá  rann  á  byrr, 
ok  sigldi  Þráinn  út  ór  firðinum  tilhafls.  Hann 
mælti  þá  þetta,  er  lengi  heflr  uppi  verit  hftftsfðan: 
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(29)  „Látnm  geisa  Gamminn, 
gerrat  IMÍDii  ▼ægja''. 

SDtt  er  jarl  spurði  orð  Þráins,  þá  mælti  hann: 
„Eigi  berr  hér  til  óvizka  min,  heldr  þat  sam- 
band  þeira,  er  þeim  dregr  báðam  tíl  bana^. 
Práinn  yar  ^amma  stnnd  i  hafi  ok  kom  til  ís- 
lands  ok  fór  heim  til  bús  síns.  Hrappr  fór 
með  Þráni  ok  var  með  honnm  þan  misseri.  Enn 
um  váril  eftir  fekk  Þráinn  honnm  bú  áHrapp- 
stöðnm,  ok  bjö  Hrappr  þar.  Hann  var  þó 
leogstnm  at  Grjótá  ok  þðtti  þar  ðlln  spilla.  Þat 
mæltn  snmir  menn,  at  vingott  væri  með  þeim 
Hallgerði  ok  hann  fífldi  hana;  enn  snmir  mæltn 
þvi  i  móti.  Þráinn  fekk  skipit  Merði  órækju 
írænda  sínnm.  Sá  MörOr  vá  Odd  Halldórsson 
anstr  í  Gantavik  i  Bernfirði.  Allir  frændr  Þrá- 
ins  heldn  nú  hann  tyxír  höfðingja. 

89.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  er  Hákon 
jarl  misti  Þráins.  Hann  mælti  þá  við  Svein 
son  sinn:  „Töknm  langskip  Qögnr  ok  förum 
at  Njálssonum  ok  drepnm  þá;  þvi  atþeirmnnn 
vitat  hafa  með  Þráni'^.  „Þat  er  eigi  gottráð^, 
segir  Sveinn,  „at  snöa  sökum  á  óvalda  menn, 
enn  láta  þann  nndan  setja,  er  sökina  berr  á 
baki^.  „Ek  skal  þessn  ráða^,  segir  jarl.  Halda 
þeir  nú  eftir  Njálssonnm  ok  leita  þeira  ok  finna 
þá  nndir  eyjnnni.  Grímr  sá  fyrst  skip  jarlsins 
ok  mælti  til  Helga:  „Herskip  fara  hér  —  ok 
kenni   ek,   at   hér  ferr  jarl;   ok  mnn  hann  oss 
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engan  firið  bjöða^.  „Þat  er  mælt",  segir  Helgi, 
„at  hverr  sé  vaakr,  er  aik  verr,  við  hvem  sem 
hann  á  om.  Skala  vér  ok  verja  pss^.  Allir 
báða  hann  fyrir  sjá.  Tóka  þeir  þá  vápn  Bin. 
Jarl  kemr  nú  at  ok  kallaði  á  þi  ok  bað  þá 
app  gefast  Heigi  svarar,  at  þeir  manda  veij- 
aat  meðan  þeir  mætti.  Jarl  banð  ðllam  grið 
þeim  er  eigi  vlldi  verja  hann.  *  Enn  svá  var 
Helgi  vinsælly  at  allir  vildn  heldr  deyja  með 
honnm.  Jarl  sækir  nú  at  ok  hansmenn.  Enn 
hinir  verjast  vel  —  ok  várn  þeir  Njálssynir 
þar  jaínan,  sem  mest  var  raanin.  Jarl  bauð 
þeim  oft  griðin.  Þeir  svörnða  jafhan  hinn  sama 
ok  kviðnst  aldri  app  skyldn  geíast.  Þá  sótti 
at  þeim  fast  Áslákr  6r  Langeyjn  lendr  maðr 
jarls  ok  komst  npp  á  skipit  þrimrsinnnm.  Þá 
mælti  Grimr:  „Þú  sækír  fast  at  —  ok  væri 
vel,  at  þú  hefðir  eyrindi^.  Grímr  þreif  þánpp 
spjót  ok  skant  andir  kverk  Ásláki,  ok  hafði 
hann  þegar  bana.  Litlu  siðar  vá  Helgi  Egil 
merkismann  jarls.  Þá  sótti  at  Sveinn  Hákon- 
arson  ok  lét  bera  at  þeim  skjðlda,  ok  arða 
þeir  þá  handteknir  báðir  Njálssynir.  Jarl  vildi 
þegar  láta  drepa  þá.  Enn  Sveinn  kvað  þat  eigi 
skylda  ok  sagði,  at  væri  nótt.  Þá  mælti  jarl: 
„Drepi  þá  á  morgin,  enn  bindi  þá  rammlega  i 
nótt".  „Svá  mnn  vera  verða",  segir  Svdnni 
,,enn  eigi  hefi  ek  vaskarl  menn  fyrir  fandit 
enn  þessa,   ok  er  þat  hinn  mesti  mannskaði  at 
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taka  þá  af  lífl''.    Jarlmælti:     „Þeir  hafa  dreplt 

tvá  hina  yöBkiista  yára  meDn  —  ok  sknln  vér 

þeira  svá  hefha,  at  þessa  skal  drepa^.     „Menn 

vám   þeir  at  vaskari^,   segir  Sveinn,    „enn  þó 

mnn  þetta  gera  verða  sem  þú  vill^.    Yárnþeir 

þá  bandnir  ok  fjötraðir.    Eítir  þat  sofhaði  jarl 

ok  hans  menn.    Enn  er  þeir  várn  soínaðir  mæltl 

Orímr   til  Helga:     „Braat  vilda  ek  komast  ef 

ek   mætta''.    „Leitam  í  nakkvarra  bragða  þá^, 

segir  Helgi.     Grímr  segir,    at  þar  nær  bonam 

liggr   ðx   ok   horfir   app    eggin.    Grímr  skreið 

þ&ngat   til  ok  fær  skorit  af  sér  bogastrenginn 

við  ðxinni,  enn  þó  fekk  hann  sár  mikil  á  hðnd- 

anam.    Þá  leysti  hann  Helga.    Eftir  þat  skreidd- 

ast  þeir  íyrir  borð   ok  kvámast  á  land  svá  at 

þeir   jarl  yrða   ekki  varir  við.    Þeir  brata  af 

sér  fjðtrana  ok  gengn  annan  veg  á  eyna.    Tók 

þá   at   morna.    Þeir  fandn  þar  skip  ok  kenda, 

at  þar   var  kominn  Eári  Sölmnndarson.    Fóra 

þeir  þegar  á  fand  hans  ok  sðgða  honam  hrakn- 

ing   sína   ok   sýnda   honam  sár   sín  ok  kváða 

þá   mnndn  jarl   i  svefhi.     Eári  mælti:     „lila 

verðr  slíkt,  er  þeir  sknla  taka  hrakninga  fyrir 

vánda  menn,  er  saklansir  era.    Eða  hvat  er  ná 

gert  næst  skapiykkrn?"     „Para  at  jarli",  sögða 

þeir    ,,ok  drepa  hann^.     „Ekki   man  oss  þess 

aaðit  verða^,  segir  Eári^  „enn  ekki  skortir  ykkr 

áhnga.    Enn  þó  sknla  vér  vita,  hvárt  hann  er 

þar   nú^.     Síðan   förn  þeir  þangat,  ok  var  þá 
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jarl  í  brantii.  Þ&  fór  Eári  ilin  til  Hlaða  á 
íúnd  jarls  ok  færöi  bonum  skatta  BÍna«  Jari 
mælti :  „Hefir  þft  tekit  Nfilsaonn  til  þín  ?""  „Sv& 
er  Yíst'^,  segir  Eári.  „Vill  þú  selja  mér  þ&?'' 
segir  jarl.  „Þat  tU  ekeigl'',  sagfliEári.  „Yill 
þú  Bverja  þes8,  at  þú  tildir  eigi  at  tnér  fara 
efttr?^  segir  jarl.  Þá  mælti  Eiríkr  jarkson: 
„Ekki  er  slika  at  leita  —  befir  Eári  jafiiati 
verit  yinr  várr.  Ok  skyldi  eigl  svá  farit  bafa, 
ef  ek  h^ða  yið  verit:  Njálssynir  skyldi  ðUn  hafa 
haldit  beiln;  enn  binir  skytdn  bafa  haft  refe- 
ing,  er  til  böfðn  gert  Þætti  mfyt  núsannlegra 
at  gefa  Njálssonnmsæmilegar  gjafarfyrirbrakn- 
ingar  þær,  er  þeir  hafa  baít,  ok  sárafár''.  Jarl 
mælti:  „Svá  myndi  vera  víst;  enn  dgi  veit  ek, 
hvárt  þeir  mnnn  taka  vilja  sættir^*  Þá  mælti 
jarl  við  Eára,  at  bann  skyldi  leita  nm  sættir 
við  þá  Njálssona.  Síðan  ræddi  Eári  við  Helga, 
bv&rt  bann  vildi  taka  sæmdir  af  jarii.  Helgi 
svaraðl:  „Taka  vil  ek  aí  syni  bans  Eiriki,  enn 
ek  vil  ekki  eiga  nm  við  jarl^.  Þi  segir  Eári 
Ehríki  Bvör  þeira  bræðra.  „Svá  skal  þá  vera", 
segir  Eiríkr,  „at  þeir  sknln  af  mér  taka  sæmd- 
ina,  ef  þeim  þykkir  þat  betra;  ok  seg  þeim 
þat,  at  ek  býð  þeim  til  mín  —  ok  skal  faðir 
minn  ekki  mein  gera  þeim^.  Þetta  þágu  þeir 
ok  fórn  til  Eiríks  ok  várn  með  bonnm  þar  til 
er  Eári  var  búinn  vestr  at  sigla.  Þá  gerði 
Eiríkr  Eára  veizln  ok  gaf  bonnm  göðar  gjafar 
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ok  svá  NjálssoDam.  Siðan  fórii  þeir  EárÍTestr 
nm  haf  á  fand  Signrðar  jarla  —  ok  tók  hann 
yið  þeim  allvel  —  ok  vám  með  jarli  um  vetr- 
inn.  Enn  nm  várit  bað  Eári  Njálssonn,  at  þeir 
færi  i  hemað  með  honnm.  Enn  Grímr  kveðat 
þat  mnndn  gera,  ef  hann  vildi  þá  fara  með 
þeim  til  íslands.  Eári  hét  því.  Fórn  þeir  þ& 
með  honnm  i  hernað.  Þeir  herjnðn  snðr  nm 
Öngnlseyíar  ok  allar  Snðreyjar.  Þá  heldn  þeir 
til  Satiris  ok  gengn  þar  npp  ok  börðast  við 
landsmenn  ok  fengn  þar  fé  mikit  ok  fórn  til 
skipa.  Þaðan  fórn  þeir  snðr  til  Bretlands  ok 
herjnðn  þar.  Þá  heldn  þeir  til  Manar.  Þar 
mættn  þeir  Gnðröði  konnngi  ór  Mön  ok  b(irð- 
ust  þeir  við  hann  ok  hðfðn  sigr  ok  drápn  Ðungal 
8on  konnngs.  Þar  tókn  þeir  fé  mikit.  Þaðan 
hddn  þeir  norðr  til  Eoln  ok  fnndn  þar  Gilla 
jarl,  ok  tók  hann  við  þeim  vel,  ok  dvðldnst 
þeir  með  honnm  nakkvara  hrið.  Jarl  fór  með 
þeim  til  Orkneyja  á  fnnd  Signrðar  jarls.  Enn 
um  várit  gifti  Signrðr  jarl  Gilla  jarli  Nereiði 
systur  Bina.    F6r  hann  þá  i  Snðreyjar. 

90.  Þetta  sumar  bjoggust  þeir  Eári  ok  Njála- 
synir  til  íslands.  Ok  þá  er  þeir  viru  albúnir, 
gengn  þeir  á  fund  jarls.  Hann  gaf  þeim  góð- 
ar  gjafar,  ok  skildu  þeir  með  mikilli  vináttu. 
Láta  þelr  nú  J  haf.  Þeir  hafa  útivist  skamma, 
ok  gaf  þeim  vel  byri  —  ok  kvámu  við  Eyrar. 
Þeir  fengu  sér  hesta  ok  riða  fr&  skipi  ok  riðu 
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til  Bergþórshváls.  Ean  er  þeir  kyáma  heim 
arða  allir  menn  þeim  fegnir.  Þeir  flatta  heim 
fé  sitt  ok  réða  skipi  til  hlanns.  Þar  var  E&ri 
þann  vetr  með  Njáli.  Enn  am  várit  bað  E&ri 
Helga  dóttar  Njáls,  ok  flatta  þeir  Grímr  ok 
Helgi  með  honam  —  ok  laak  svá  at  hon  var 
fostnnð  Eára,  ok  var  þá  kveðit  á  brúðhlaapsstefiia, 
ok  var  boðlt  hálfam  mánaði  fyrir  mitt  snmar. 
Vára  þaa  með  Njáli  þano  vetr.  Eao  am  várit 
keypti  Eári  land  at  Ðyrhólmam  aastr  í  Mý-^ 
dal  ok  gerði  þar  bú.  Þaa  fenga  þar  fyrir 
ráðamann  ok  ráðakonn;  eon  þaa  vára  með 
Njáli  jafnan. 

91«  Hrappr  átti  bú  á  Hrappsstððam;  enn  þö 
var  hann  jafnan  at  Grjötá,  ok  þótti  hann  þar 
ðlln  spilla.  Þráinn  var  vel  til  hans.  Eina 
hverja  sinni  var  þat,  þá  er  EetiII  6r  Mðrk  var 
at  Bergþórshváli  —  þá  sðgða  Njálssynir  frá 
hrakningam  sinam  ok  kváðast  mikit  eiga  at 
heimta  at  Þráni,  nær  sem  þeir  talaði  til.  Njáll 
sagði,  at  þat  væri  bezt,  at  Eetill  talaði  til  við 
Þráin  bröðar  sion.  Hann  hét  þvi.  GUfa  þeir 
Eatli  tómstnnd  til  at  tala  við  Þráin.  IáÚvl 
siðar  inti  EetiII  til  við  Þráin.  Njálssynir  frétta 
Eetil.  Enn  hann  kveðst  fátt  mnnda  frá  herma 
orðnm  þelra  —  „enn  þat  fanst  á,  at  Þráni 
þótta  ek  mikils  virða  mágsemd  við  yðr^.  Siðan 
hættn  þeir  talinn;  ok  þóttnst  þeir  sjá,  at  erflð- 
lega  horfOi,  ok  sparða  fððar  sioo  ráðs,    hversa 


NJÁLS  SAGA.  S16 


með  skyldl  fara  —  kyáðnst  elgi  ona,  at  syá 
búit  stæðL  Njáll  syaraði:  „Eigi  er  slikt  syá 
övaDt  Þat  mnn  þykkja  nm  sakleysi,  ef  þeir 
ern  drepnir.  Ok  er  þat  mitt  ráð  at  skjöta  at 
sem  flestnm  nm  at  tala  yið  þá,  at  sem  flestnm 
yerði  heyrinknnnigt,  ef  þeir  syara  illa.  Ok 
skal  Eári  nm  tala;  þyí  at  hann  er  skapdeildar- 
maðr.  Mnn  þá  yaxa  óþokki  með  yðr;  þyí  at 
þeir  mnnn  hlaða  illyrðnm  saman,  er  menn'  eign 
hlnt  at:  þeir  ern  menn  heimskir.  Þat  kann  ok 
vera,  at  mælt  sé,  at  synir  minir  sé  seinir  til 
atgerða  —  ok  sknlnð  þér  þat  þola  nm  stnndar- 
sakir;  þyi  at  alt  orkar  tyimælis  þá  er  gert  er. 
Enn  syá  fremi  sknlnð  þér  orði  á  koma,  er  þér 
ætlið  nakkvat  at  at  gera,  ef  yðyar  er  illa  leit- 
at  Enn  ef  þér  hefðið  yið  mik  nm  ráðit  i  fyrstn, 
þá  myndi  aldri  orði  á  hafa  yerit  komit^  ok 
myndi  yðr  þá  engi  syíyirðing  at  yerða.  Enn 
nú  hafið  þér  af  hina  mestn  rann  —  ok  mnn 
þat  þó  syá  ankanda  fara  nm  yðra  syíyirðing, 
at  þér  mnnnð  ekki  fá  at  gert  fyrr  enn  þér 
leggið  yandræði  á  yðr  ok  yegið  með  yápnnm; 
ok  er  þyí  langa  nót  at  at  draga^.  EfUr  þat 
hættn  þeir  talinn.  Ok  yarð  hér  margs  manns 
nmræða  L  Einn  hyerjn  sinni  yar  þat,  at  þeir 
bræðr  tölnðn  til,  at  Kári  myndi  fara  til  Grjót- 
ár.  Kára  kyeðst  ðnnnr  ferð  þykkja  myndi 
betri;  enn  þó  læzt  hann  fara  mnndn  yið  þat  er 
þetta  yárn  ráð  Njáls.    Siðan  ferr  Eári  til  fand- 
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ar  Yið  Þráín.  Tala  þeir  þá  um  máUt,  ok  þykkir 
þeim  eigi  einn  yeg  báðum.  Kári  kemr  heim; 
ok  spyrja  Njálssynir,  hversn  orð  fórn  með  þeim 
ÞránL  Kári  kvaðst  ekki  herma  mnndn  orð 
þeira  —  „því  at  mér  er  ván,  at  mælt  sé  slíkt 
svá  at  þér  heyrið''.  Þráinn  hafði  sextán  karla 
yfgja  á  bæ  sinnm;  ok  riðn  átta  með  honnín, 
hvert  er  hann  fór.  Þráinn  var  skrantmenni 
mikit.  Hann  reið  jafnan  í  blári  kápn  ok  hafði 
gyldan  hjálm  og  spjót  í  hendi  jarlsnant  ok 
fagran  skjöld  —  ok  gyrðr  sverði.  Með  honnm 
var  jafnan  i  för  Gunnarr  Lambason  ok  Lambi 
Signrðarson  ok  Grani  son  Gunnars  frá  Hliðar- 
enda.  Viga-Hrappr  gekk  honum  þó  næat  jafn- 
an.  Loðinn  hét  ok  heimamaðr  hans;  hann  var 
ok  i  ferðum  með  Þráni.  Tjðrvi  hét  bróðir  Loð- 
ins,  er  enn  var  i  ferðum  með  Þráni.  Þeir  Iðgðn 
verst  til  þeira  Njálssona  Viga-Hrappr  ok  Grani 
Gunnarsson  ok  olln  þvi  mest,  er  þeim  var  engi 
sæmd  ger  eða  boðin.  Synir  Njáls  ræddn  nft 
nm  við  Kára/  at  hann  myndi  fara  með  þeim 
til  Gijótár.  Ok  þat  gerði  hann  ok  kvað  þat 
vel,  at  þeir  heyrði  svðr  Þráins.  Bjoggust  þeir 
þá  Qórir  Njálssynir  og  Kári  hinn  fimti.  Þeir 
fara  til  Grjótár.  Þar  var  anddyri  breitt,  ok 
máttn  margir  menn  standa  jafnfram.  Eona  ein 
var  úti  ok  sá  ferð  þeira  ok  segir  Þráni.  Hann 
bað  menn  ganga  í  anddyrit  ok  taka  vápn  sín. 
Þeir  gerðn  svá.    Stóð  Þráinn  i  miðjnm  dnrum. 
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Enn  þeir  stóðu  til  sinnar  handar  hvárr  Víga- 
Hrappr  ok  Granl  Gnnnarsson,  þar  næst  stóð 
Gunnarr  Lambason,  þá  Loðinn  ok  Tjðrvi,  þá 
Lambi  Signrðarson,  þá  hverr  at  hendi;  því  at 
karlar  várn  allir  heima.  Þeir  Skarpheðinn 
ganga  at  neðan  —  ok  gekk  hann  fyrstr,  þá 
Eári,  þá  Hösknldr,  þá  Grímr,  þá  Helgi.  Enn 
er  þeir  kvámn  at  dnrnnnm  fellust  þeim  allar 
kveðjur  er  fyrir  várn.  Pá  mælti  Skarpheðinn: 
„Allir  sé  vér  velkomnir".  Hallgerðr  stóð 
i  anddyrinu  ok  hafði  talat  hljótt  við  Hrapp. 
Hon  mælti:  „Þat  mun  engi  mæla,  sá  er  fyrir 
er,  at  þér  séð  velkomnir''.  Skarpheðinn  mælti: 
„Ekki  mnnn  mega  orð  þÍÐ,  þvi  at  þú  ert  annat 
hvárt  hornkerling  eða  púta^.  Skarpheðinn  kvað 
þá  visu: 

(30)  Ank  mann  elda  Bika 

orð  þin  mega  skorða 

—  gjarn  seð  ek  ulf  ok  ömn  — 

ekki  þesBum  rekkum. 

Homkeriing  ert  Hemar 

hrings  Tiðs  freka  skiða 

Bal^  semr  Óðins  öldn 

útigangs  eða  púta. 

„Goldin  skuln  þér  þessi  orð,  áðr  þú  ferr  heim", 
segir  Hallgerðr.  Helgi  mælti:  „Þik  em  ek 
kominn  at  finna,  Þráinn  —  ef  þú  vill  gera 
mér  sæmd  nakkvara  fyrir  hrakningar  þær  er 
ek  hlaut  i  Noregi  fyrir  þinar  sakir'*.  Þráinn 
mælli:     „Aldri  vissa  ek,    at  þit  bræðr   myndið 
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gera  drengskap  ykkarn  tíl  Qár  —  eða  hyersu 
lengl  skal  Qárbón  sjá  yfir  standa?^  „Þat  mnnu 
margir  mæla^,  segir  Helgi,  „at  þú  ættir  at 
bjóða  sæmdina,  þar  sem  Iff  þitt  lá  við''.  Þ& 
mælti  Hrappr:  „Þar  gerði  nú  gæfnmuninny  er 
sá  hlant  skellinn  er  skyldi  —  ok  dró  yðr  andir 
hrakningina  enn  oss  nndan".  „Lítíl  yar  þat 
gæfa^,  segir  Helgi,  „at  bregða  trúnaði  sínnm 
yið  jarl  enn  taka  þik  yið^.  „Þykkist  þú  eigi 
at  mér  eiga  bótina?"  segir  Hrappr,  „ek  mnn 
bæta  þér  þyí  sem  mér  þykkir  maklegt''.  „Þau 
ein  skiftí  mnni  yit  yið  eigast'',  segir  Helgi,  „at 
þér  mnn  ekki  betr  gegna^.  Skarpheðinnmæltí: 
„Skiftið  ekki  orðum  yið  Hrapp,  enn  gjaldlð 
honum  ranðan  belg  fyrir  grán^.  Hrappr  mæltí: 
„Þegi  þúy  SkarpheðinUy  —  ekkl  skal  ek  spara  at 
bera  mína  özi  at  hðfði  þér^.  „Beynt  mnn  slíkt 
yerða",  segir  Skarpheðinn,  „hyerr  grjótí  hleðr 
at  hðfði  ððrnm^.  „Farið  heim  taðskeglingar'*, 
segir  Hallgerðr,  „ok  munu  yér  yðr  syá  ja&an 
kalla  heðan  í  frá,  enn  fððnr  yðyam  karl  hinn 
skegglansa'*.  Þeir  fórn  eigi  fyrr  heim,  enn 
allir  nrðn  sekir  þessa  orða  þeir  er  fyrlr  yáru 
nema  Þráinn.  Hann  þektí  menn  af  orðnm 
þessnm.  Þeir  fórn  í  braut  Njálssynlr  ok  föru 
þar  tíl  er  þelr  kyámu  heim.  Þelr  sðgðn  fSður 
sÍDum.  „Nemnduð  þér  nakkyara  yátta  at  orð- 
nnnm?^  seglr  NjálL  „Enga^,  sagðl  Skarpheð- 
inn,    „yér   ætínm   ekki  at  sækja  þetta  nema  á 
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yápnaþiiigi^.  „Þat  man  engi  nú  ætla'',  segir 
Bergþóra,  „at  þér  þorið  handa  at  heQa^.  „Haí 
þú  litinn  yið,  húsfreyja^,  segir  Eári,  „at  eggja 
sonn  þína;  þvi  at  þeir  mnnn  þö  æiit  fram- 
gjamir''.  Eftir  þat  tala  þdr  lengi  ^jótt,  allir 
feðgar  ok  Kári. 

9ð.  Nú  yerðr  nmræða  mikil  nm  deild  þeira 
—  ok  þóttnst  allir  vita,  at  eigi  myndi  svá  gert 
sjatna.  Búnölfr  son  Úlfs  ðrgoða  anstr  í  Dal 
var  vin  Þráins  mikiU  ok  hafði  boðit  Þráni 
beim;  ok  yar  á  kveðit,  at  hann  skyldi  koma 
austr,  er  þijár  yiknr  yæri  af  yetri  eða  mánaðr. 
Þráinn  bað  til  þessar  ferðar  Hrapp  með  sér  ok 
Grana  Gnnnarsson,  Gnnnar  Lambason,  Lamba 
Signrðaron  ok  Loðin  ok  Tjðrva.  Þeir  yárn  átta. 
Þær  skyldu  ok  fára  mæðgnr,  Hallgerðr  ok  Þor- 
gerðr.  Þvi  lýsti  ok  Þráinn,  at  hann  ætlaði 
at  vera  í  Mðrk  með  Eatli  bróðnr  sinum,  ok 
kyað  á,  hyersu  margar  nætr  hann  ætlaði  heim- 
an  at  yera.  Þeir  hðfðu  allir  alyæpni.  Biða 
þeir  austr  yfir  Markar^'ót  ok  fandu  þar  konur 
snanðar.  Þær  báðu,  at  þær  skyldi  reiða  yestr 
yfir  fljótit  Þeir  gerðn  syá.  Þá  riðn  þeir  í 
Dal  ok  hðfðn  þar  göðar  yiðtðkur.  Þar  yar 
fyrir  EetiU  ór  Mðrk.  Sátu  þeir  þar  tyær  nætr. 
Rfinölfr  ok  Eetill  báðn  Þráin,  at  hann  myndi 
semja  yið  Njálssonu.  Enn  hann  lézt  aldrl 
mnndu  fé  gjalda  ok  syaraði  stygt  ok  kyeðst 
hyergi  þykkja  yarbúinn   yið  Njálssonnm,   hyar 
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sem  þeir  fyndist  „Vera  má,  at  svá  sé^,  segir 
Búnólfr,  „enn  ek  hefi  Iiina  skilning,  at  engi  sö 
þeira  maki,  siz  Gnnnarr-  at  Hlíflarenda  lézt; 
ok  er  þat  likara,  at  hér  dragi  öðrnm  hvárum 
til  bana^.  Þráinn  kveðst  ekki  þat  mnnda 
hræðast.  Þá  fór  Þráinn  upp  i  Mðrk  ok  var 
þar  tvær  nætr.  Siðan  reið  hann  ofan  i  Dal, 
ok  var  hann  hvartyeggja  út  leystr  með  sæmi- 
legnm  gjöfum.  Markarfljót  fell  í  meðal  hðfuð- 
isa  ok  váru  á  smár  spengr  hér  ok  hvar.  Þrá- 
inn  sagðiy  at  hann  ætlaði  heim  at  riða  um 
kveldit.  Búnólfr  mælti,  at  hann  skyldi  eigl 
heim  riða  —  sagði  þat  varlegra  vera,  at  fara 
eigi  sem  hann  hefði  sagt.  Þráinn  svarar: 
„Hræðsla  er  þat,  ok  vil  ek  þat  eigi".  Gtö&gu- 
konur  þær,  er  þeir  Þráinn  reiddu  yfir  fijótit, 
kvámu  til  Bergþórshváls,  ok  spurði  Bergþóra, 
hvaðan  þær  væri.  Enn  þær  sðgðust  vera  aust- 
an  undan  EyjaQðlIum.  „Hverr  reiddi  yðr  yfir 
Markarfijót?''  segir  Bergþóra.  rtPeix  er  mestir 
ofiátar  váru",  segja  þær.  „Hverir  váru  þeir?" 
segir  Bergþóra.  „Þráinn  Sigf&sson^,  sðgðuþær, 
„ok  fylgdarmenn  hans.  Enn  þat  þötti  oss  at, 
er  þeir  váru  svá  fjðlorðir  ok  illorðir  hingat  til 
bónda  þins  ok  sona  hans^.  Bergþóra  mælti: 
„Margir  kjósa  eigi  orð  á  sik'*.  Siðan  föru  þær 
I  braut  ok  gaf  Bergþóra  þeim  gýligjafar  ok 
spurði  þær,  hvénær  Þráinn  myndi  heim  koma. 
Þær  sögðu,   at  hann  myndi  vera  heiman  fjórar 
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nætr  eða  fimm.  Síðan  aagði  Ben^þðra  aoaam 
ainam  ok  Kára  mági  sínom,  ok  tðlaðu  þaa 
lengi  leynilega.  Eon  þaan  morgla  hlnn  sama, 
er  þeir  Þráin  riða  aastan,  þá  vaknaði  Njáll 
finimma  ok  heyrði,  at  ðx  Skarpheðins  kom  við 
þili.  Stradr  þi  Njáll  app  ok  geogr  út.  Hann 
«te,  at  synir  hans  era  með  vápnam  allir  ok 
svá  Kári  mágr  hans.  Skarpheðinn  var  fremetr. 
Hann  var  í  blám  stakki  ok  hafði  tðrgnskjöid 
ok  ðzi  slna  reidda  nm  ðxl.  Nsest  honam  gekk 
Kiri.  Hann  hafði  silkiUreyja  ok  hjálm  gyldan, 
slgðid  ok  yar  dreginn  á  leó.  Næst  honnm  gekk 
Helgi.  Hann  hafði  raaðan  kyrtii  ok  hjálm  ok  ranð- 
an  skjðld  ok  markaðr  á  hjðrtr.  Allir  yárn  þeir  í  lit- 
klæðnm.  NjáUkallaðiáSkarpheðinn:  „Hyertskal 
fara^  firændi?^  „Í  saaðaleit'^y  sagði  hann.  „S^áyar 
ok  eitt  sinn  fyrr^,  segir  Njáll,  „ok  yeiddnð  þér 
þá  menn^.  Skarpheðinn  hló  at  ok  mælti: 
„Hejrrið  þér,  hyat  karlinn  segfar  faðir  yárr?  eigi 
er  hann  grómlanss^.  „Hyénær  mæltir  þú  þetta 
fyrr?"  segir  Kári.  „Þá  yá  ek  Sigmnnd  hian 
hyita,  frænda  Gannars^,  segir  Skarpheðinn. 
„Pyrir  hyat?"  sagði  Kári.  „Hann  hafði  drepit 
Þórð  leysingjason  fóstra  várn",  segir  Skarp- 
heðínn.  Njáll  gekk  inn.  Eon  þeir  föra  app  i 
Baaðaskriðar  ok  biða  þar.  Mátta  þeir  þaðan 
sjá;  þegar  hjnir  riða  aastr  frá  Dal.  Sólskia 
yar  am  daginn  ok  heiðyiðrí.  Nú  ríða  þeir 
Þráinn    ofan   frá  Dal  efUr    eyrannm.      Lambi 
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sem  þeir  fyndist  „Vera  má,  at  svá  sé",  seglr 
Búnóifr,  „enn  elc  hefi  Iiina  skiining,  at  engi  sð 
þeira  maÍLÍ,  siz  Gnnnarr'  at  Hlíflarenda  lézt; 
ok  er  þat  líkara,  at  hér  dragi  ððram  hyárum 
til  bana^.  Þráinn  kveðst  ekki  þat  munda 
hræðast.  Þá  fór  Þráinn  upp  i  Mðrk  ok  var 
þar  tvær  nætr.  Siðan  reið  hann  ofan  i  Dai, 
ok  var  hann  hvartyeggja  út  leystr  með  sæmi- 
legum  gjðfnm.  Markarfljót  fell  í  meðal  hðfað- 
isa  ok  yárn  á  smár  spengr  hér  ok  hyar.  Þrá- 
inn  sagði,  at  hann  ætlaði  heim  at  riða  um 
kyddit.  Búnólfr  mælti,  at  hann  skyldi  eigi 
heim  riða  —  sagði  þat  yarlegra  yera,  at  fara 
eigi  sem  hann  hefði  sagt.  Þráinn  syarar: 
„Hræðsla  er  þat,  ok  yil  ek  þat  eigi^.  Gtö&gu- 
konur  þær,  er  þeir  Þráinn  reiddn  yfir  fijótit, 
kyámu  til  Bergþórshyáls,  ok  spnrði  Bergþöra, 
hvaðan  þær  yæri.  Enn  þær  sögðust  yera  aust- 
an  undan  EyjaflöIIum.  „Hyerr  reiddi  yðr  yfir 
Markarfijót?''  segir  Bergþóra.  „Þeir  er  mestir 
ofiátar  yáru",  segja  þær.  „Hyerir  yáru  þeir?" 
segir  Bergþóra.  „Þráinn  Sigf&sson^,  sögðu  þær, 
„ok  fylgdarmenn  hans.  Enn  þat  þötti  oss  at, 
er  þeir  yáru  syá  fjðlorðir  ok  illorðir  hingat  til 
bónda  þins  ok  sona  hans^.  Bergþóra  mælti: 
„Margir  kjósa  eigi  orð  á  sik^.  Siðan  föru  þa^ 
i  braut  ok  gaf  Bergþóra  þeim  gýligjafar  ok 
spurði  þær,  hyénær  Þráinn  myndi  heim  koma. 
Þær  sðgðu,   at  hann  myndi  yera  heiman  fjörar 
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nætr  eða  fimm.    Síðan   aagöí   B6i:gþ6ra  eoaam 

8inam   ok  Kára   mági   sínom,   ok   tölaðu   þaa 

lengi  leynilega.     Eon  þaan  mcurgin  hinn  sama, 

er  þeir  Þráin  riða   aistan,   þá   vaknaði   Njáll 

«nimma  ok  heyrðiy   at  ðx  Skarpheðins  kom  við 

þili.    Stradr  þi  Njáli  app  ok  geagr  út.    Hann 

«foy    at  synir  hans  era  með   vápnam    allir    ok 

svá  Eári  mágr  hans.    Skarpheðinn  var  fremstr. 

Hann  yar  í  blám  stakki  ok    hafði  törgnskjöid 

ok  ðzi  sina  reidda  am  ðxl.    Nsest  honnm  gekk 

Eári.    Hann  hafði  siUdUreyja  ok  hjálm  gyldan, 

slgðtd  ok  yar  dreginn  á  leó.    Næst  honam  gekk 

Helgi.  Hann  hafði  raaðan  kyrtil  ok  hjálm  ok  ranð- 

an  skjöld  ok  markaðr  á  hjörtr.  Atlir  yára  þeir  í  lit- 

klæðam.  NjáUkallaðiáSkarpheðinn:  „Hyertskal 

fara^  firændi?^  „Í  saaðaleit'',  sagði  hann.  „Sváyar 

ok  eitt  sinn  fyrr*',  segir  Njáll,  „ok  yeiddað  þér 

þá  menn^.     Skarpheðinn    hló    at    ok    mælti: 

„Hejrrið  þér,  hyat  karlinn  segír  faðir  yárr?  eigi 

er  hann  grómlaass'*.     „Hyénær  mæltir  þú  þetta 

fyrr?^    segir  Kári.      „Þá  yá  ek  Sigmand  hinn 

hyita,    frænda    Gannars^,    segir    Skarpheðinn. 

^Fyrir  hyat?""  sagði  Eári.    „Hann  hafði  drepit 

Þórð   leyBÍngjasori    fóstra  várn",    segir  Skarp- 

heðínn.    Njáll  gekk  inn.     Eon  þeir  föra  app  i 

Baaðaskriðar  ok  biða  þar.      Mátta  þeir  þaðan 

sjá,    þegar    hjnir  riða  aastr  frá  Dal.      Sólskin 

var   nm  daginn    ok    heiðviðri.     Nú   riða    þeir 

Þráinn    ofan   frá  Dal  eftir    eyrannm.      Lambi 
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jarl  i  braatn.  P&  fór  K6ri  illii  til  Hlaða  á 
fúnd  jarls  ok  íærðl  honam  skatta  BÍna.  Jari 
mælti :  ^^Hefir  þú  tekit  Njilssona  tll  þín  ?<"  „Sy6 
er  Yíst'',  segir  Kári.  „Vm  þú  selja  mér  þá?'' 
segir  jarl.  „Pat  vil  ek  eigi",  sagði  K4ri.  „ViU 
]þú  sverja  þesfi,  at  þú  tildir  eigi  at  inér  fara 
Qftir?''  segir  jarl.  Þá  mælti  Eirikr  jarbson: 
„Ekki  er  siikð  at  leitá  —  hefir  Eári  jafiián 
yerit  vinr  yárr.  Ok  skyldi  eigl  syá  farit  hafa, 
ef  ek  hefða  yið  yerit:  Njálssynir  skyldi  ðlln  hafa 
haldit  heilti;  enn  hÍBÍr  skyida  hafa  haft  refis- 
íng,  er  til  höfðv  gert.  Þætti  mér  núsannlegra 
at  gefa  Njálssonam  sæmilegar  gjafarfyrirlirakn- 
ingar  þær,  er  þeir  hafá  haft,  ok  sárafár^.  Jarl 
mælti:  „Syá  myndí  yera  yfst;  enn  dgi  yeit  ek, 
hyárt  þeir  ttana  taka  yilja  sættir^*  Þá  mælti 
jarl  yið  Eára,  at  hann  skyldi  leita  nm  sætiir 
yið  þá  Njálssona.  Síðan  ræddi  Eári  yið  Helga, 
hyárt  hann  yildi  taka  sæmdir  af  jarli.  Helgl 
syaraði:  ,,Taka  yil  ek  aí  syni  hans  Eiriki,  enii 
ek  yil  ekki  eiga  am  yið  jarl^.  Þá  segir  E&ri 
Eiriki  syðr  þeira  bræðra.  „Syá  skal  þá  yera^, 
segir  Eiríkr,  „at  þeir  skala  af  mér  taka  sæmd- 
ina,  ef  þeim  þykkir  þat  betra;  ok  seg  þeim 
þaty  at  ek  býð  þeim  til  min  —  ok  skal  faðir 
minn  ekki  mein  gera  þeim^.  Þetta  þágn  þeir 
ok  fóra  til  Eiriks  ok  yára  með  honnm  þar  til 
er  Eári  yar  báinn  yestr  at  sigla.  Þá  gerði 
Eirikr  Eára  yeizla  ok  gaf  honnm  góðar  gjafar 
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ok  svá  Njálssonnm.  Síðan  fórn  þeir  Kárivestr 
nm  haf  á  fund  Sigaröar  jarla  —  ok  tók  hann 
við  þeim  allvel  -—  ok  váru  með  jarli  um  vetr- 
inn.  Enn  om  várit  bað  Kári  Njálssonn,  at  þeir 
færi  í  hernað  með  honum.  Enn  Grimr  kveðat 
þat  mnndu  gera,  ef  hann  vildi  þá  íara  með 
þeim  til  íslands.  Kári  hét  þvi.  Fóru  þeir  þ& 
með  honum  i  hernað.  Þeir  herjuðu  suðr  um 
Öngulseyíar  ok  allar  Suðreyjar.  Þá  heldu  þeir 
til  Satíris  ok  gengu  þar  upp  ok  börðust  við 
landsmenn  ok  fengu  þar  fé  mikit  ok  fóru  til 
skipa.  Þaðan  fóru  þeir  suðr  til  Bretlands  ok 
herjuðu  þar.  Þá  heldu  þeir  til  Manar.  Þar 
mættu  þeir  Guðröði  konungi  ór  Mön  ok  b5rð- 
ust  þeir  við  hann  ok  höfðu  sigr  ok  drápu  Dungal 
son  konungs.  Þar  tóku  þeir  fé  mikit.  Þaðan 
hddu  þeir  norðr  til  Kolu  ok  fundu  þar  Gilla 
jarl,  ok  tók  hann  við  þeim  vel,  ok  dvöldust 
þeir  með  honum  nakkvara  hrið.  Jarl  fór  með 
þeim  til  Orkneyja  á  fund  Sigurðar  jarls.  Enn 
um  várit  gifti  Sigurðr  jarl  Gilla  jarli  Nereiði 
systur  sina.    Fór  hann  þá  í  Suðreyjar. 

90.  Þetta  sumar  bjoggust  þeir  Eári  ok  Njáls- 
synir  til  íslands.  Ok  þá  er  þeir  viru  albúniry 
gengu  þeir  á  fund  jarls.  Hann  gaf  þeim  góð- 
ar  gjafar,  ok  skildu  þeir  með  mikilli  vináttu. 
Láta  þeir  nú  J  haf.  Þeir  hafa  útivist  akamma, 
ok  gaf  þeim  vel  byri  —  ok  kvámu  við  Eyrar. 
Þeir  fengu  sér  hesta  ok  riða  frá  skipi  ok  riðu 
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til  Bergþórshyáls.  Enn  er  þeir  kyámn  helm 
nrðn  allir  menn  þeim  fegnlr.  Þeir  flnttn  heim 
fé  sitt  ok  réðn  skipi  til  hlnnns.  Þar  yar  Kári 
þann  yetr  meö  Njáli.  Enn  nm  yárit  bað  Eári 
Helgn  dóttnr  Njáls,  ok  flnttn  þeir  Grímr  ok 
Helgi  með  honnm  —  ok  lank  syá  at  hon  yar 
fostnnð  Eára,  ok  yarþákyeðitá  brúðhlanpsstefony 
ok  yar  boðit  hálfum  mánaði  fyrir  mitt  snmar. 
Vám  þan  með  Njáli  þann  yetr.  Enn  nm  yárit 
keypti  Kári  land  at  Dyrhólmnm  anstr  i  Mý-^ 
dal  ok  gerði  þar  bú.  Þan  fengu  þar  fyrir 
ráðamann  ok  ráðakonu;  enn  þan  yárn  með 
Njáli  jafnan. 

91.  Hrappr  átti  bú  á  Hrappsstöðnm;  enn  þó 
yar  hann  jafnan  at  Grjótá,  ok  þótti  hann  þar 
ðlln  spilla.  Þráinn  yar  yel  til  hans.  Eina 
hyerju  sinni  yar  þat,  þá  er  Ketill  ór  Mðrk  yar 
at  Bergþórshyáli  —  þá  sögðu  Njálssynir  firá 
hrakningnm  sinnm  ok  kyáðnst  mikit  eiga  at 
heimta  at  Þráni,  nær  sem  þeir  talaði  til.  Njáll 
sagðiy  at  þat  yæri  bezt,  at  EetiII  talaði  til  yið 
Þráin  bróðnr  sinn.  Hann  hét  þyí.  Gáfti  þeir 
Eatli  tömstnnd  til  at  tala  yið  Þráin.  IJtlu 
siðar  inti  EetiII  til  yið  Þráin.  Njálssynir  frétta 
Eetil.  Enn  hann  kyeðst  fátt  mundn  frá  herma 
orðnm  þdra  —  „enn  þat  fanst  á,  at  Þráni 
þótta  ek  mikils  yirða  mágsemd  yið  yðr^.  Siðan 
hættn  þeir  talinu;  ok  þóttust  þeir  sjá,  at  erfið- 
lega  horfði,  ok  spurðn  föður  sinn  ráðs,    hyerau 
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með  skyldi  fara  —  kváðust  elgi  onay  at  syá 
búlt  stæðL  Njáll  syaraði:  „Elgi  er  slíkt  svá 
óvaDt  Þat  mim  þykkja  nm  sakleysl,  ef  þelr 
era  drepnir.  Ok  er  þat  mitt  ráð  at  skjöta  at 
sem  flestnm  nm  at  tala  vlð  þá,  at  sem  fiestnm 
verðl  hejrrlnknnnlgty  ef  þeir  syara  iUa.  Ok 
skal  Eári  nm  tala;  því  at  hann  er  skapdeildar- 
maðr.  Mnn  þá  yaxa  óþokki  með  yðr;  þyí  at 
þelr  mnnn  hlaða  illyrðum  saman,  er  menn'  eign 
hlnt  at:  þelr  ern  menn  heimskir.  Þat  kann  ok 
yera,  at  mælt  sé,  at  synir  minir  sé  seinlr  til 
atgerða  —  ok  sknlnð  þér  þat  þola  nm  stnndar- 
sakir;  þyi  at  alt  orkar  tyimælis  þá  er  gert  er. 
Enn  syá  freml  sknlnð  þér  orði  á  koma,  er  þér 
ætlið  nakkyat  at  at  gera,  ef  yðyar  er  lUa  leit- 
at  Enn  ef  þér  hefðið  yið  mik  nm  ráðit  i  fyrstn, 
þá  myndi  aldri  orði  á  hafa  yerit  komit^  ok 
myndi  yðr  þá  engi  syíyirðing  at  yerða.  Enn 
nú  hafið  þér  af  hina  mestn  rann  —  ok  mnn 
þat  þó  syá  ankanda  fara  nm  yðra  syíylrðing, 
at  þér  mnnuð  ekki  fá  at  gert  fyrr  enn  þér 
leggið  yandræði  á  yðr  ok  yegið  með  yápnum; 
ok  er  þyi  langa  nöt  at  at  draga'*.  EfUr  þat 
hættu  þelr  talinn.  Ok  yarð  hér  margs  mauns 
nmræða  &.  Einn  hyerjn  slnni  yar  þat,  at  þeir 
bræðr  tðlnðu  til,  at  Kári  myndi  fara  til  Grjót- 
ár.  Eára  kyeðst  önnur  ferð  þykkja  myndi 
betri;  enn  þó  læzt  hann  fara  mundu  yið  þat  er 
þetta  yárn  ráð  Njáls.    Siðan  ferr  Eári  til  fund- 
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ar  Yið  Þráin.  Tala  þeir  þá  um  jmáUt,  ok  þykklr 
þeim  eigi  einn  veg  báðum.  Eári  kemr  heim; 
ok  spyrja  Njálssynir,  hversn  orð  föm  með  þeim 
ÞránL  Eári  kvaðst  ekki  herma  mundn  orð 
þeira  —  „því  at  mér  er  ván,  at  mælt  sé  slíkt 
svá  at  þér  heyrið''.  Þráinn  haíði  sextán  karla 
yígja  á  bæ  sinum;  ok  riðu  átta  með  honnín, 
hvert  er  hann  fór.  Þráinn  var  skrautmenni 
mikit  Hann  reið  jafaan  í  blári  kápu  ok  hafð! 
gyldan  hjálm  og  spjót  í  hendi  jarlsnaut  ok 
fagran  skjðld  —  ok  gyrðr  sverði.  Með  honum 
yar  jafnan  i  f(^r  Gunnarr  Lambason  ok  Lambl 
Sigurðarson  ok  Grani  son  Gunnars  frá  Hliðar- 
enda.  Vfga-Hrappr  gekk  honum  þó  næat  jafn- 
an.  Loðinn  hét  ok  heimamaðr  hans;  hann  yar 
ok  í  ferðum  með  Þráni.  Tjðryi  hét  bröðir  Loð- 
inSy  er  enn  yar  i  ferðum  með  Þráni.  Þeir  Iðgðu 
yerst  til  þeira  Njálssona  Vfga-Hrappr  ok  Grani 
Gunnarsson  ok  ollu  þyi  mest,  er  þeim  yar  engl 
sæmd  ger  eða  boðin.  Synir  Njáls  ræddu  nú 
um  yið  Eára/  at  hann  myndi  fara  með  þeim 
til  Gijótár.  Ok  þat  gerði  hann  ok  kyað  þat 
yel,  at  þeir  heyrði  syör  Þráins.  Bjoggust  þeir 
þá  Qórir  Njálssynir  og  Eári  hinn  fimti.  Þeir 
fara  til  Grjótár.  Þar  var  anddyri  breitt,  ok 
máttu  margir  menn  standa  jafnfram.  Eona  ein 
yar  úti  ok  sá  ferð  þeira  ok  segir  Þráni.  Hann 
bað  menn  ganga  í  anddyrit  ok  taka  yápn  sin. 
Þeir  gerðtt  syá.    Stóð  Þráinn  f  miðjum  durum. 
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Enn  þeir  stóðu  til  sinnar  handar  hvárr  Víga- 
Hrappr  ok  Grani  Gnnnarsson,  þar  næst  stóð 
Gnnnarr  Lambason,  þá  Loðinn  ok  Tjðrvi,  þá 
Lambi  Signrðarson,  þá  hverr  at  hendi;  þvf  at 
karlar  várn  allir  heima.  Þeir  Skarpheðinn 
ganga  at  neðan  —  ok  gekk  hann  fyrstr,  þá 
Eári,  þá  Hðsknldr,  þá  Grímr,  þá  Helgi.  Enn 
er  þeir  kvámn  at  dnrnnnm  fellust  þeim  allar 
kveðjnr  er  fyrir  váru.  Pá  mælti  Skarpheðinn: 
„Ailir  sé  vér  velkomnir".  Hallgerðr  stóð 
í  anddyrinu  ok  hafði  talat  hljótt  við  Hrapp. 
Hon  mælti:  „Þat  mun  engi  mæla,  sá,  er  fyrir 
er,  at  þér  séð  velkomnir'*.  Skarpheðinn  mælti: 
„Ekki  mnnn  mega  orð  þín,  því  at  þú  ert  annat 
hvárt  hornkerling  eða  púta".  Skarpheðinn  kvað 
þá  visu: 

(30)  Ank  mnnn  elda  sika 

orð  t^n  mega  skorða 

—  gjarn  seð  ek  nlf  ok  ömn  — 

ekki  þessnm  rekknm. 

Homkerling  ert  Hemar 

hrings  Tiðs  freka  skiða 

Bal^  semr  Óðins  ðldn 

útigangs  eða  púta. 

„Goldin  skulu  þér  þessi  orð,  áðr  þú  ferr  heim", 
segir  Hallgerðr.  Helgi  mælti:  „Þik  em  ek 
kominn  at  flnna,  Þráinn  —  ef  þú  vill  gera 
mér  sæmd  nakkvara  fyrir  hrakningar  þær  er 
ek  hlaut  i  Noregi  fyrir  þinar  sakir''.  Þráinn 
mæM:     „Aldri  vissa  ek,    at  þit  bræðr   myndið 
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gera  drengskap  ykkarn  til  Qár  —  eða  hversu 
lengl  skal  Qárbón  sjá  yfir  standa?''  „Þat  mnnu 
margir  mæla'',  segir  Helgi,  „at  þú  ættir  at 
bjóða  sæmdina,  þar  sem  Iff  þitt  lá  yið''.  Þá 
mælti  Hrappr:  „Þar  gerði  nú  gæfamaninn,  er 
sá  hlaat  skeliinn  er  skyldi  —  ok  dró  yðr  andlr 
hrakningina  enn  oss  nndan''.  „Lítil  var  þat 
gæfa'',  segir  Helgi,  „at  bregða  trúnaði  sfnam 
yið  jarl  enn  taka  þik  við''.  „Þykkist  þú  eigi 
at  mér  eiga  bótina?''  segir  Hjcappr,  „ek  mun 
bæta  þér  þvf  sem  mér  þykkir  maklegt''.  „Þau 
ein  skifti  mani  vit  við  eigast'',  segir  Helgi,  „at 
þér  man  ekki  betr  gegna''.  Skarpheðinnmælti: 
„SkifUð  ekki  orðam  við  Hrapp,  enn  gjaldið 
honam  raaðan  belg  fyrir  grán^.  Hrappr  mælti: 
„Þegi  þú,  Skarpheðinn,  —  ekki  skal  ek  spara  at 
bera  mfna  öxi  at  höfði  þér''.  ^Beynt  man  slfkt 
yerða'',  segir  Skarpheðinn;  „hverr  grjöti  hleðr 
at  hðfði  ððram''.  „Faríð  heim  taðskeglingar'', 
segir  Hallgerðr,  „ok  manu  vér  yðr  svá  jafiian 
kalla  heðan  f  flrá,  enn  föðar  yðvam  karl  hinn 
skegglausa''.  Þeir  fóru  eigi  fyrr  heim,  enn 
allir  nrðu  sekir  þessa  orða  þeir  er  fyrir  váru 
nema  Þráinn.  Hann  þekti  menn  af  orðum 
þessum.  Þeir  föra  f  braut  Njálssynir  ok  föru 
þar  til  er  þeir  kyá.ma  heim.  Þeir  sðgðu  föður 
sÍÐum.  „Nemnduð  þér  nakkyara  yátta  at  orð- 
unnm?''  segir  NjálL  „Enga'^,  sagði  Skarpheð- 
inn,    „yér   ætlum   ekki  at  sækja  þetta  nema  á 
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yápnaþingi''.  „Þat  mnn  engi  nú  ætla'',  segir 
Bergþóra,  „at  þér  þorið  handa  at  heiSA''-  »Haf 
þú  lítinn  yið,  húsfreyja^,  segir  Eári,  „at  eggja 
sonn  þína;  þvf  at  þeir  mnnn  þö  ærit  fram- 
gjamir''.  Eftir  þat  tala  þeir  lengi  hyött,  allir 
feðgar  ok  Eári. 

92.  Nú  verðr  nmræða  mikil  nm  deild  þeira 
—  ok  þóttnst  allir  vita,  at  eigi  myndi  svá  gert 
sjatna.  Búnólfr  son  Úlfs  örgoða  anstr  í  Ðal 
var  yin  Þráins  mikill  ok  hafði  boðit  Þránl 
heim;  ok  yar  á  kveðit,  at  hann  skyldi  koma 
austr^  er  þijár  yiknr  yæri  af  yetri  eða  mánaðr. 
Þráinn  bað  til  þessar  ferðar  Hrapp  með  sér  ok 
Grana  Gnnnarsson,  Gnnnar  Lambason,  Lamba 
Signrðaron  ok  Loðiu  ok  Tjörya.  Þeir  yárn  átta. 
Þær  skyldn  ok  fára  mæðgnr,  Hallgerðr  ok  Þor- 
gerðr.  Þyí  lýsti  ok  Þráinn,  at  hann  ætladi 
at  yera  í  Mðrk  með  Katli  bróðnr  sinnm,  ok 
kyað  á,  hyersn  margar  nætr  hann  ætlaði  heim- 
an  at  yera.  Þeir  höfðu  allir  alyæpni.  Biðn 
þeir  anstr  yflr  Markar^'ót  ok  fnndn  þar  konnr 
snanðar.  Þær  báðn^  at  þær  skyldi  reiða  yestr 
yfir  fljötit  Þeir  gerðn  svá.  Þá  riðn  þeir  f 
Ðal  ok  höfðn  þar  góðar  yiðtðknr.  Þar  yar 
fyrir  EetiU  ör  Mörk.  Sátn  þeir  þar  tyær  nætr. 
B&nölfr  ok  Ketill  báðn  Þráin,  at  hann  myndi 
semja  yið  Njálssonn.  Enn  hann  lézt  aldrl 
mnndn  fé  gjalda  ok  syaraði  stygt  ok  kyeðst 
hyergi  þykkja  yarbúinn   yið  Njá.Issonnm,   hyar 
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sem  þeir  fyndlst  „Vera  má,  at  svá  sé^,  segir 
Búnölfr,  „enn  ek  hefi  hina  Ailning,  at  engl  sé 
þeira  maki,  aiz  Gnnnarr*  at  Hliðarenda  lézt; 
ok  er  þat  likara,  at  hér  dragi  ððrum  hyáram 
til  bana''.  Þráinn  kveðst  ekki  þat  mnnda 
hræðast  Þá  fór  Þráinn  npp  i  Mðrk  ok  var 
þar  tvær  nætr.  Siðan  reið  hann  ofan  í  Dal, 
ok  var  hann  hvartveggja  út  leyatr  með  sæmi- 
legnm  gjöfnm.  Markarfljöt  fell  i  meðal  hðfað- 
Isa  ok  vám  á  smár  spengr  hér  ok  hvar.  Þrá- 
inn  aagði,  at  hann  ætlaði  heim  at  riða  um 
kveldit.  Búnólfr  mælti,  at  hann  skyldi  eigl 
heim  riða  —  sagði  þat  varlegra  vera,  at  fara 
eigi  sem  hann  hefði  sagt  Þráinn  avarar: 
„Hræðsla  er  þat,  ok  vil  ek  þat  eigi".  Gtöngn- 
konnr  þær,  er  þeir  Þráinn  reiddn  yflr  fljótit, 
kvámn  til  Bergþórshváls,  ok  sparði  Bðrgþóra, 
hvaðan  þær  væri.  Enn  þær  sðgðnst  vera  anst- 
an  nndan  EyjaQölInm.  „Hverr  reiddi  yðr  yfir 
Markarfijöt?''  segir  Bergþöra.  „Þeir  er  mestir 
ofiátar  vám",  segja  þær.  „Hverir  váru  þeir?" 
segir  Bergþóra.  „Þráinn  Sigf&sson^,  sögðu  þær, 
„ok  fylgdarmenn  hans.  Enn  þat  þótti  oss  at^ 
er  þeir  váru  svá  fjölorðir  ok  illorðir  hingat  til 
bónda  þins  ok  sona  hans^.  Bergþöra  mælti: 
„Margir  kjósa  eigi  orð  á  sik''.  Siðan  föru  þð^ 
i  braut  ok  gaf  Bergþóra  þeim  gýligjafar  ok 
spurði  þær,  hvénær  Þráinn  myndi  heim  koma. 
Þær  sögðu,   at  hann  myndi  vera  heiman  íjórar 
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nætr  eða  fimm.    Síðan   aagði   Beigþóra  eoaam 

Bínam   ok  Eára   mági   ^am,   ok   tölaða   þaa 

lengi  leynilega.     Bon  þaan  morgia  hinn  sama, 

«r  þeir  {^ráin  riða   aastan,   þá   vakaaði   Njáll 

«nimma  ok  heyrði,   at  öx  Skarpheðina  kom  við 

þili.    Stendr  þá  Njáll  app  ok  geogr  út.    Hann 

«te,    at  synir  hans  era  með   vápnam    allir    ok 

svá  Kári  mágr  hane.    Skarpheðinn  var  fremetr. 

Hann  var  1  blám  stakki  ok    haföi  törgnskjötd 

ok  ðxi  8ína  reidda  am  ðxl.    Næst  honnm  gekk 

Kári.    Hann  hafði  silkitreyju  ok  hjálm  gyldan, 

skjöld  ok  var  dreginn  á  leó.    Næst  honnm  gekk 

Helgi.  Hann  hafði  raaðaa  kyrtil  ok  hjálm  ok  raað- 

an  skjöld  ok  markaðr  á  hjörtr.  Allir  vára  þeir  í  iit- 

klæðam.  NjállkallaðiáSkarpheðinn:  „Hvertskal 

fara^  flrændi?''  „í  sauðaleit'',  sagði  hann.  „Sirávar 

ok  eitt  sinn  fyrr^,  segir  Njáll,  „ok  yeidduð  þér 

þá  menn''.     Skarpheðinn    hlö    at    ok    mælti: 

„Heyrið  þér,  hvat  karlinn  segúr  faðir  várr?  eigi 

er  hann  grömlauss''.     „Hvénær  mæltir  þú  þetta 

fyrr?"    segir  Kári.      „P&  vá  ek  Sigmund  hinn 

hvíta,    frænda    Gunnars''9    segir    Skarpheðinn. 

„Fyrir  hvat?""  sagði  Kári.     „Hann  hafði  drepit 

Pörð   leysingjason    fóstra  várn'',    segir  Skarp- 

heðínn.    Njáll  g^k  inn.     Eon  þeir  föru  upp  í 

Bauðaskriður  ok  biðu  þar.      Máttu  þeir  þaðan 

sjá,    þegar    hjnir  riðu  austr  firá  Dal.      Sólskin 

var   um  daginn    ok    heiðviðri.     Nú    riða    þeir 

Þráinn    ofan   frá  Ðal  eftir    eyrunum.      Lambi 
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Sfgurðaraon  mælti:  JSkildir  blika  við  í  Baoða- 
skriðam,  er  sölin  skínn  á;  ok  mnn  þar  vera 
nakkvarra  manna  fyrirsáf^.  ,,Þá  skuln  vér 
snfta  ofan  með  fljötinn'',  segir  Þr&inn,  „ok 
munn  þeir  þá  til  möts  við  oss,  ef  þeir  eign  við 
oss  nökknr  eyrendi^.  Snem  þeir  Þráinn  þá 
ofan  með  fljötinu.  Skarpheðinn  mælti:  „Nú 
hafa  þeir  sét  oss  —  þyí  snfta  þeir  nft  leiðinní; 
ok  er  oss  mft  engi  annarr  til  enn  hlaupa  ofan 
fyrir  þá^.  Eári  mælti:  „Margir  munu  fyrir 
ídtja  ok  hafa  eigi  þann  veg  liðsmun  sem  vér. 
Eru  þeir  áttm  enn  yér  fimm^.  Snúa  þeir  nú 
ok  ofan  með  fljötinu  ok  sjá  yfir  spðng  niðri  ok 
ok  ætla  þar  yfir.  Þeir  Þráinn  námu  staðar 
upp  frá  spðnginhi  á  fsinnm.  Þráinn  mælti: 
„Hvat  munu  menn  þessir  yilja?  Þeir  eru  flmm, 
enn  yér  emm  átta''.  Lambi  Sigurðarson  mælti: 
„Þess  get  ek,  at  þö  myncli  þeir  til  hætta,  þó 
at  manni  stæði  fleira  fyrir''.  Þráinn  ferr  af 
kápunni  ok  tekr  af  sér  hjálminn.  Þat  yarð 
Skarpheðni,  er  þelr  hljópu  ofan  með  fijötinu, 
at  stðkk  í  sundr  sköþyengr  hans,  ok  dyaldist 
honum  eftir.  „Hyí  hyikast  þér  syá,  Skarpheð- 
inn?''  kyað  Grímr.  „Bind  ek  skö  minn^,  segir 
Skarpheðinn.  „Föru  yér  fyrir",  segir  Kári, 
„syá  lizt  mér  á  Skarpheðin,  sem  hann  muni 
ekki  seinni  yerða  enn  yér^.  Snfta  þeir  nft  ofan 
til  spangarinnar  ok  fara  mikinn..  Skarpheðinn 
spratt  upp,  þegar  er  hann  hafði  bundit  sköinn, 
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ok  hafði  uppi  özina  Bimmugýgi.  Hann  hleypr 
at  fram  at  fljötino.  Enn  fljötit  var  avá  djúpt 
at  langt  var  um  öfært  Mikit  Bvell  yar  hlaupit 
^upp  fyrir  austan  fljötit  ok  svá  hált  sem  gler, 
ok  stöðu  þeir  Þráinn  á  miðju  BYellinu.  Skarp- 
hefr  sik  á  loft  ok  hleypr  yfir  fljötit  meðal  höf- 
uðísa  ok  stððvar  sik  ekki  ok  rennir  þegar  at 
fram  fötskriðu.  Svellit  yar  hált  mjök  —  ok 
för  hann  syá  hart  sem  fugl  flygi.  f^áinn  ætl- 
iaði  í  þyí  at  setja  á  sik  hjálminn.  Skarpheð- 
in  bar  nú  upp  at  fyrr  —  ok  höggr  til  Þráins 
með  ðxinni  Bimmugýgi,  ok  kom  i  höfhðit  ok 
klauf  ofan  i  jaxlana,  syá  at  þeir  fellu  niðr  á 
isinn.  Þessi  atburðr  yarð  með  syá  skjötri 
syipan,  at  engi  kom  höggyi  á  hann.  Hann 
rendi  þegar  frá  ofan  óðfiuga.  Tjöryi  rendi  fyrir 
hann  törgu,  ok  steðjaði  hann  yfir  upp  ok  stóðst 
þó  ok  rennir  á.  enda  syellsins.  Þ&  komu  þeir 
Eári  at  neðan  i  mót  honum.  „Earlmannlega 
er  at  farit^,  segir  Kári.  „Eftir  er  enn  yðyarr 
hluti'',  segir  Skarpheðinn  ok  kyað  yísu: 

(81)  Anðs  kom  ek  eigi  Biðar 
enn  til  vápna  sennn 
ér  þvi  at  œskirýri 
allharðan  létk  faUa. 
Enn  þvi  at  jarl  hranð  nnnar 
elg  fyr  Grim  ok  Helga, 
nú  er  ddviðnm  öldn 
e£ni  þess  at  hefna. 
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Ok  þessa  aðra: 

(82)  Br&tt  létk  bryignm  hœtta 
ben-Griði  firam  liða; 
fyldi  heldi  &  hOldi 
hraín  TaDd-Gjaipar  nafna. 
Veitid  Hrapp  sem  hétnð 
hrið  &  i8i  Yiðnm. 
Beið  Böng  r68tn  hyððnm 
Bimmngýgr  til  dimmnm. 

Sn&a  þeir  þá  upp  at  þeim.  Þeir  Grfmr  ok 
Helgi  sjá,  hvar  Hrappr  var,  ok  snem  þegar  at 
honam.  Hrappr  höggr  þegar  til  Gríms  með  öx- 
ÍDÐÍ.  Heígi  sér  þetta  ok  höggr  á  höndina  Hrappi, 
svá  at  af  tók,  enn  niðr  fell  öxin.  Hrappr  mælti: 
„Hér  hefir  þú  mikit  nauðsyojayerk  onnit;  þvf 
at  þessi  hönd  hefir  mörgum  manni  mein  gert 
ok  bana''.  „Hér  skal  nú  endir  á  verða'',  segir 
Grimr  ok  leggr  spjóti  i  gegnum  hann.  Fell 
Hrappr  þá  dauðr  niðr.  Tjörvi  snýr  i  móti  Eára 
ok  skýtr  at  honum  spjöti.  Eári  hljöp  i  loft 
upp,  ok  fiaug  spjótit  íyrir  neðan  iætr  honum. 
Kári  hleypr  at  honum  ok  höggr  til  hans  með 
syerðinu,  ok  kom  á  brjöstit  ok  gekk  þegar  á 
hol,  ok  hafði  hann  þegar  baua.  Skarpheðinn 
grípr  þá  báða  senn  Gunnarr  Lambason  ok  Grana 
Gunnarsson  ok  mælti :  „Tekit  hefi  ek  hér  hvelpa 
tvá  —  eða  hvat  skal  við  gera?"  „Eost  átt 
þú",  segir  Helgi^  „at  drepa  hvá.rntveggja,  ef 
þú  vill  þáfeiga^.  „Eigi  nenni  ek'",  segirSkarp- 
heðinu;   „at   haía  þat   saman   at  veita  Hðgnai 
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enn  drepa  bróðnr  hans^.  „Koma  mnn  þar  eína 
hverjn  sinni'',  segir  Helgi,  „at  þú  myndir  vilja 
hífadrepit  þá;  þyi  at  þeir  mnnn  þér  aldri  trúlr 
verða  —  ok  engir  þeira,  er  nú  em  hér''.  „Ekki 
mun  ek  hræðast  þá^,  segir  SkarpheÖiQH.  Siðan 
gáfa  þeir  grið  Grana  Gnnnarssyni  ok  Gannaii 
Lambasyni  ok  Lamba  Sigarðarsyni  ok  LoðnL 
Eftir  þat  snern  þeir  heim,  ok  sparði  Njáll  tið- 
enda.  Þeir  segja  honnm  öll  sem  gerst  Njáll 
mælti:  „Mikil  ern  tíðendi  þessi;  ok  er  þat  lík- 
ara,  at  hér  leiði  af  dauða  eins  sonar  mins,  ef 
eigi  yerðr  meira  at''.  Gnnnarr  Lambason  flntti 
lik  Þráins  með  sér  tfl  Grjötár,  ok  var  hann  þar 
heygðr. 

93.  KetiU  i  Mörk  átti  ÞorgerðidöttnrNjáls, 
sem  fyrlr  var  sagt,  enn  var  bróðir  Þráins,  ok 
þóttist  hann  við  vant  nm  kominn.  Hann  reið 
til  Njáls  ok  spnrði,  hvárt  hann  vildi  nakkvat 
bæta  vig  Þráins.  Njáll  svaraði:  „Bæta  vilek 
svá  át  vel  sé.  Ok  vil  ek,  at  þú  leitir  þessvið 
bræðr  þína,  þá  er  banga  eign  at  taka,  at  þeir 
taki  sættnm''.  Ketill  kvaðst  þat  vildn  gera 
gjama.  Yar  þat  þá  ráð  þeira,  at  Ketill  skyldi 
fara  ok  finna  þá  alla,  er  gjðld  áttn  at  taka, 
ok  koma  á  griðum.  Síðan  reið  KetiII  heim. 
Ketill  ferr  nú  at  flnna  bræðr  sina  ok  stefndi 
þeim  öUum  saman  til  Hlíðarenda.  Tekr  hann 
þar  umbræðu  við  þá,  ok  var  Högai  með  honum 
i  allri   umbræðu.     Ok  kom  svá,  at  menn  várú 
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tál  gerðar  teknir  ok  lagðr  til  fandr,  ok  yáru 
ger  manngjðld  íyrir  víg  Þráins,  ok  tóku  þeir 
allir  Yið  bótnm  sem  lög  stóðn  til.  Síðan  yar 
mælt  fyrir  trygðnm  ok  búit  nm  sem  trúlegast 
Greiddi  Nj&II  féit  alt  af  hendi  yel  ok  skðmlega. 
Var  þá  kyrt  nm  stnnd.  Einn  hyerjn  sinni  reið 
NjáU  upp  i  Mörk,  ok  tölnðn  þeir  Ketill  dag 
allan.  Beið  Njáll  heim  nm  kyddJt  —  ok  yissi 
engi  maðr,  hyat  i  ráðagerð  haíði  yerit  látln 
siðar  för  Ketill  til  Grjötár.  Hann  mælti  til 
Þorgerðar:  „Lengi  hefi  ek  mikit  nnt  Þr&ni 
bróðnr  minnm  —  mnn  ek  enn  þat  sýna;  þyí 
at  ek  yil  bjóða  til  föstrs  Hðsknldi  syni  Þráins''. 
„Gera  skal  þér  kost  á  þessn'',  segir  hon,  ^þú 
skalt  yeita  þessnm  syeini  alt  þat  er  þú  mátt 
þá  er  hann  er  roskinn  ok  hefna  hans,  ef  hann 
er  með  yápnnm  yeginn,  ok  leggja  fé  til  kyán- 
armnndar  honnm.  Ok  skalt  þú  þetta  alt  syerja'^. 
Hann  játtaði  þessn  ölln.  Ferr  Hösknldr  nú  heim 
með  Katli  ok  er  með  honnm  nakkyara  hrið. 

94.  Einn  hyeijn  sinni  riðr  Njáll  npp  í  Mörk, 
ok  yar  tekit  yið  honum  yel,  ok  yar  hann  þar 
nm  nóttina.  Um  kyeldit  gekk  syeinninn  at 
honnm,  ok  kallaði  Njáll  á  hann.  Gekk  hann 
þegar  til  hans.  Njáll  hafði  fingrgnll  á  hendi 
ok  sýndi  syeininnm.  Syeinninn  tók  yið  guUinn 
ok  hugði  at  ok  drö  á  fingr  sér.  NjáU  mælti: 
„ViII  þú  þiggja  gnUit  at  gjöf?«  „Þiggja  yil 
ek  yist'',   segir  syeinninn.     „Veizt  þú^,  segir 
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Njáll,  „hvat  fððnr  þínam  varð  at  bana?''  SveÍÐn- 
nn  svarar:  „Veit  ek^  at  Skarpheðinn  vá  hann; 
ok  þnrfn  yit  ekki  á  þat  at  minnast,  er  sæzt 
hefir  á  yerit  ok  fnllar  bætr  hafa  fyrir  komit^. 
„Betr  er  svarat'',  segir  Njáll,  „enn  ek  spnrða, 
ok  mnnt  þá  verða  göðr  maðr^.  „G^ar  þykkl 
mér  spásögnr  þinar'',  segir  Hösknldr,  „því  at 
ek  yeit,  at  þú  ert  forspár  ok  ölyginn''.  Njáll 
mælti:  „Nú  yil  ek  bjöða  þér  íóstr,  ef  þú 
yill  þiggja''.  Hðsknldr  kyaðst  þiggja  yi^a  bæði 
þann  gðða  ok  annan  þann  sem  hann  gerði  hon- 
nm.  Urðn  þær  málalyktir,  at  Hösknldr  fór 
heim  með  Njáli  til  föstrs.  Hann  lét  syeininnm 
ekki  i  mein  ok  nnni  mikit.  Synir  Njá.l8  leiddn 
hann  efdr  sér  ok  gerðn  honnm  alt  til  s6ma. 
Nú  liðr  þar  til  er  Hösknldr  er  frnmyaxti.  Hann 
yar  bæði  mikiU  ok  sterkr,  manna  fríðastr  sýn- 
nm  ok  hærðr  yel,  manna  bezt  yigr,  bliðr  i  máli, 
örlátr,  stiltr  yel,  orðgöðr  til  allra  manna  ok 
yinsæll.  Njálssona  ok  Hösknld  skildn  hyártki  á 
orð  né  yerk. 

95.  Maðr  er  nemndr  FIosi.  Hann  yar  sonr 
Pórðar  freysgoða,  özararsonar,  Ásbjarnar  son 
ar,  Heyangrs-Bjarnar  sonar,  Helga  sonar,  Bjarn 
ar  sonar  bnnu,  Grims  sonar  hersis  6r  Sogni< 
Móðir  Flosa  yar  Ingnnn  dðttir  Þ6ris  af  Espi 
höli,  Hámnndar  sonar  heljarskinns,  Hjðrs  sonar, 
Hálfs  sonar  konnngs,  er  réð  fyrir  Hálfisrekkam 
Hjðrleifs   Bonar  hins  kyensama.     Mððir  Þðris 
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var  Ingntin  dóttir  Helga  hins  magra,  er  nam 
Eyjafjörð.  Flosi  átti  Steinyðrn  dóttnr  HaUs  af 
síðn.  Hon  var  lanngetin,  ok  hét  Sölvðr  möðir 
hennar,  dóttir  Herjölfs  hins  hyita.  Flosi  bj6 
at  Syinafelli  ok  yar  hðfðingi  mikill.  Hann  yar 
mikill  yexti  ok  styrkr,  manna  kappsamastr. 
Bróðir  hans  hét  Starkaðr.  Hann  yar  eigi  sam- 
maeðra  yið  Flosa.  Móðir  Starkaðar  yar  Þras- 
laug  dóttir  Þorsteins  titlings  GMrleifesonar. 
Enn  möðir  Þraslangar  yar  Unnr  dóttir  Eyyind- 
ar  karfa  landnámama^ps  ok  systir^MóðóIfs  hins 
spaka.  Bræðr  Flosa  yárn  þeir  Þorgeirr  ok  Stdnn, 
Kolbeinn  ok  EgiU.  Hildignnnr  hét  döttir  Stark- 
aðar  bröðttr  Flosa.  Hon  yar  skðrnngr  mikill 
ok  kyenna  fríðnst  sýnum.  Hon  yar  syá  hðg, 
at  fáar  konnr  yárn  jaíhhagar.  Hon  yar  allft 
kyenna  grimmust  ok  skaphðrðnst,  enn  drengr 
góðr  þar  sem  yel  skyldi  yera. 

96.  Hallr  hét  maðr,  er  kallaðr  yar  Siðn- 
Hallr.  Hann  yar  Þorsteins  son,  Bððyars  sonar. 
Móðir  Halls  hét  Þördis  ok  yar  Öznrar  döttir, 
Hróðlaugs  sonar,  Bðgnyalds  sonar  jarlsafMðBri, 
Eysteins  sonar  glumrn.  Hallr  átti  Jöreiði  Þið- 
randa  döttnr  hins  spaka,  Ketite  sonar  þryms, 
Þóris  sonar  þiðranda  ör  Yeradal.  Bróðir  J6- 
reiðar  yar  EetiII  þrymr  i  Njarðyik  ok  Þoryaldr 
faðir  Helga  Droplangarsonar.  Hallkatla  yar 
systir  Jóreiðar  móðir  Þorkels  Gtoitísaonar  ok 
þeira  Þiðranda.    Þorsteinn  hét  bróMr  Halls  ok 
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var  kallaðr  brdðmagL  Son  hans  var  Eolr,  er 
Eári  vegr  f  BretlandL  Synir  Halls  af  Siðn  várn 
þeir  Þorsteinn  ok  Egill,  Þorvaldr  ok  Ljótr  ok 
Piðrandi  sá  er  dfsir  drápn. 

Þórir  hét  maðr  ok  yar  kallaðr  Holta-Þörír. 
Hans  fifynir  várn  þeir  Þorgeirr  skorargeirr  ok 
Þorleifr  krákr  ok  Þorgrímr  hinn  mikli. 

97.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Njáll 
talaði  Yið  Hösknld  föstra  sinn:  „Báðsvildaek 
þér  leita,  fóstri,  ok  kvánfangs''.  Hösknldi  kveðst 
þat  vel  at  skapi  ok  bað  hann  fyrir  sjá  —  „eða 
hvar  viU  þú  helzt  á  leita?^  Njáll  svarar: 
„Eona  heitir  Hildigunnr  ok  er  Starkaðar  dóttir, 
Þórðar  sonar  freysgoða.  Þann  veit  ek  kost 
beztan^.  Hösknldr  mælti;  „Sjá  þúeinn  fyrir, 
fóstri  minn.  Þat  skal  mitt  ráð,  sem  þú  vill 
vera  láta''.  „Hér  mnnu  vit  á  leita^,  segir 
Njáll.  Litlu  síðar  kvaddl  Njáll  meon  til  íerðar 
með  sér.  Föru  þeir  Sigfússynir  ok  synir  Njáls 
allir  ok  Eári  Sölmundarson.  Þeir  ríða  anstr 
til  Svinafells.  Fá  þeir  þar  góðar  viðtökur.  Um 
daginn  eftir  ganga  þeir  Njáll  ok  Fiosi  á  tal. 
Þar  koma  niðr  ræður  Njáls,  at  hann  segir  svá: 
„Þat  er  erendi  mitt  hingat,  at  vér  fl^rum  bön- 
orðsför  ok  mælum  til  mægða  við  þik,  FIosi, 
enn  til  eiginorðs  við  Hildigunni  bróðurdóttur 
þina".  „Fyrir  hvers  hönd?"  segir  FIosi.  ,,Fyrir 
hönd  Höskulds  Þráinssonar  íóstra  mins^,  segir 
NjálL    „Vel  er  slikt  stofhat'',  segirFIosi,  „enn 
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þö  haflð  þér  mikit  f  hættu  hvárir  yið  aðra  — 
eða  hvat  segir  þú  frá  Höskuldi?''  „Gk)tt  má 
ek  frá  honnm  segja^,  segir  Njáll,  „ok  skal  ek 
svá  fé  til  leggja,  at  yðr  þykki  sæmilega,  ef  þér 
Tilið  þetta  mál  at  álitam  gera''.  „Ealla  mnna 
vér  á  hana'',  segir  FIosi^  „ok  vita  hversu  henni 
lizt  maðrinn^.  Yar  þá  sent  efdr  henni,  ok  kom 
hon  þangat.  Flosi  segir  henni  bönorðit.  Hon 
kvaðst  vera  kona  skapstór  —  „ok  veit  ek  eigi 
hversu  mér^er  hent  við  þat,  er  þar  eru  svá 
menn  fyrir  —  enn  þat  þó  eigi  siðr,  at  sjá  maðr 
hefir  ekki  mannaforráð;  ok  heflr  þú  þat  mælt, 
at  þú  myndir  eigi  gifta  mik  goðorðslausum 
manni".  „Þat  er  ærit  eitt  til**,  segir  Flosi, 
„ef  þú  vill  eigi  giftast  Hðskuldi,  at  þá  mun 
ek  engan  kost  á  gera^.  „Þat  mæli  ek  eigi^, 
segir  hon,  „at  ek  vilja  eigi  giftast  Hðskuldi, 
ef  þeir  fá  honum  mannaforráð.  Enn  ellegar  mun 
ek  engan  kost  á  gera''.  Njáll  mælti:  Þá  vil 
ek  biða  láta  mín  um  þetta  mál  þrjá  vetr^.  Flosi 
svaraði,  at  svá  skyldi  vera.  „Þann  hlut  vilda 
ek  til  skilja^,  segir  Hildigunnr,  „ef  þessi  ráð 
tækist,  at  vit  værim  austr  hér^.  NjáU  kvaðst 
þat  vilja  skilja  undir  Höskuld.  Enn  Hðskuldr 
kvaðst  mörgum  vel  trúa,  enn  engum  betr  enn 
fóstra  sinum.  Nft  riða  þeir  austan.  Njáll  leit- 
aði  Höskuldi  um  mannaforráð,  ok  vildi  engi 
selja  sitt  goðorð.  Liðr  nú  sumarit  til  alþingis. 
Þetta  sumar   váfu   þingdeildir  miklar.     Gknrði 
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þá  margr  sem  vant  var  at  fara  til  ínndar  yið 
NjáL  Enn  hann  lagði  þat  til  mála  manna,  sem 
ekki  þötti  líklegt,  at  eyddist  sóknir;  okyarðaf 
þyí  þræta  mikil,  er  málin  máttn  eigi  lúkast—  ok 
riða  menn  heim  af  þingi  ösáttir.  Liðr  nú  þar  tO 
er  kemr  annat  þing.  Njáll  reið  til  þings.  Oker 
fyrst  kyrt  þingit  alt  þar  til,  er  Njáll  talar,  at  mönn- 
nm  yæri  mál  at  lýsa  sðknm  sinnm.  Margir  mæltn, 
at  til  litils  þætti  þat  koma,  ef  engi  kyæmi  sinnm 
málnm  íram,  þó  at  til  alþingis  yæri  steiíit  —  „ok 
yiija  yér  heldr'^y  segja  þeir,  „heimta  yirt  mál 
með  oddi  ok  eggja^.  „Syá  má  eigi  yera'',  segir 
Njáll,  „ok  hlýðir  þat  hyergi,  at  hafa  eigi  Iðg  { 
landi.  Enn  þó  hafið  þér  mikit  til  yðyars  máls 
am  þat ;  ok  kemr  þat  til  yár,  er  Iðgin  knnnam 
ok  þeim  skalam  stýra.  Þykki  mér  þat  ráð,  at 
yér  kallimst  saman  allir  höfðingjar  ok  talim 
am'^.  Þeir  genga  þá  til  lögrétta.  Njáll  mælti: 
„Þik  kyeð  ek  at  þessu,  Skafti  Þóroddsson,  ok 
aðra  höfðingja,  at  mér  þykkir  sem  málnm  yár- 
am  sé  komit  í  ónýtt  efni,  ef  yér  skalum  sækja 
mál  i  Qórðangsdómam,  ok  yerði  syá  yafit,  at 
eigi  megi  lúkast  né  fram  ganga.  Þykki  mér 
þat  ráðlegast,  at  yér  ættim  hinn  fimta  dóm  ok 
sæktnm  þar  þaa  mál,  er  eigi  mega  lúkast  i 
^órðangsdómi^.  „Hyersa  skalt  þú'",  sagði  Skafti, 
„nemna  fimtardóminn  —  er  fyrir  forn  goðorð 
er  nemndr  fjórðangsdómr  —  fernar  tylftir,  í 
Qörðnngi  hyerjam?''     „Sjá  man  ek  ráð  til  þess^, 
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Begir  Njáll,  „at  taka  upp  ný  goðorð  —  þelr  er 
bezt  ern  til  fallnlr  ór  ^örðnngi  hy^am;  ok 
segifit  þeir  í  þing  með  þeim,  erþatviljV.  Þenna 
kost  Yiljn  yér'',  segir  Skafti,  „eða  hyersnyand- 
ar  sóknir  sknln  hér  yera?**  „Þan  mál  skula 
hér  í  koma'^y  segir  Njáll,  „of  alla  þingsafglöp- 
nn  —  ef  menn  bera  Ijúgyitni  eða  Ijúgkyiðo. 
Hér  skulu  ok  í  koma  yéfangsmál  öll  þan  er 
menn  yéfengja  í  fjörðnngsdömi,  ok  skal  þeim 
stefiia  til  flmtardóms.  Syá  ok,  ef  menn  bjöða 
fé  eða  taka  fé  til  liðs  sér.  í  þessum  dömi  sknlu 
yera  allir  hinir  styrkjnstu  eiðar  ok  fylgja  tyeir 
menn  hyerjum  eiði,  er  þat  sknln  leggja  nndir 
þegnskap  sinn,  er  hinir  syeija.  Syá  skal  ok^ 
ef  annarr  ferr  með  rétt  mál,  enn  annarr  með 
rangt  —  þá  skal  efkir  þeim  dæma,  er  rétt  íara 
at  sókn.  Hér  skal  ok  sækja  hyert  mál  sem  í 
fjórðnngsdömi  —  utan  þat,  er  nemndar  era 
fernar  tylftir  í  flmtardóm,  þá  skal  sækjandi 
nemna  sex  menn  ör  dómi,  enn  yerjandi  aðra 
sex.  Enn  ef  hann  yill  eigi  6r  nemna,  þá  skal 
sækjandi  nemna  þá  6r  sem  hina.  Enn  eí  sæk- 
jandi  nemnir  eigi  ór,  þá  er  6nýtt  málit;  þyi  at 
þrennar  týlftir  sknlu  um  dæma.  Vér  sknlnm 
ok  hafa  þá  lögréttnskipun,  at  þeir,  er  sitja  á 
miðjnm  pöllnm,  skuln  réttir  at  ráða  fyrir  lofnm 
ok  lögum;  ok  skal  þá  yelja  til  þess,  eryitrast- 
ir  eru  ok  bezt  at  sér.  Þar  skal  ok  yera  fimt- 
ardðmr.     Enn  ef  þeir  yerða  eigl  á  sáttir,  er  í 
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lOgréttu  dtja,  hvat  þeir  vllja  lofa  eða  í  lög  leiða, 
þá  skolu  þeir  ryðja  Iðgrétta  til,  ok  skal  ráða 
afl  með  þeim.  Enn  ef  sá  er  nakkvarr  fyrir 
ntan  lögréttn,  at  eigi  nái  inn  at  ganga  eða 
þykkist  borinn  vera  máli,  þá  skal  hann  verja 
lýriti  svá  at  heyri  1  Iðgrétta,  ok  hefir  hann  þá 
önýtt  fyrir  þeim  öll  lof  þeira  ok  alt  þat  er  þeir 
mælta  til  Iðgskila  ok  varði  lýriti''.  Efdr  þat 
leiddi  Skafti  Þóroddsson  í  Iðg  fimtardöm  ok 
alt  þetta,  er  nú  var  talit.  Eftir  þat  genga 
menn  til  Lðgbergs.  Tóka  menn  þá  npp  ný  goð* 
orð.  í  norðlendingaf  jórðungi  yárn  þessi  ný  goð- 
orð:  Melmannagoðorð  í  Miðfirði  ok  Lanfæs- 
ingagoðorð  í  Eyjafirði.  Þá  kvaddi  Njáll  sér 
hljóðs  ok  mælti:  „Þat  er  mðrgum  mönnum 
kannigt,  hversa  farit  hefir  með  oss  sonnm  mín- 
nm  ok  Qrjótármðnnum  —  at  þeir  drápa  Þráin 
Sigf&sson,  ok  yar  sæzt  á  málit,  ok  ek  tók  við 
Hðsknldi  syni  Þráins.  Hefi  ek  nú  ráðithonnm 
kvánfang,  ef  hann  fær  goðorð  nakkyat.  Enn 
engi  viU  selja  sitt  goðorð.  Vil  ek  nú  biðja  yðr, 
at  þér  leyflð,  at  ek  taka  upp  nýtt  goðorð  á 
Hyítanesi  til  handa  Höskuldi''.  Hann  fekkþat 
lof  af  ðllum.  Tekr  Njáll  n&  npp  goðorðit  til 
handa  Hðsknldi,  ok  yar  hann  síðan  kallaðr 
Hðsknldr  Hyítanessgoði.  Eftir  þetta  ríðamenn 
heim  af  þiugi.  Njáll  dvaldist  skamma  stnnd  heima, 
áðr  hann  reið  austr  til  Syinafells  —  ok  synir 
hans  ok  Hösknidr  —  ok  yekr  bónorðit  yið  Flosa. 
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Enn  hann  kveðst  efioia  manda  ðU  mál  við  þá. 
Yar  þá  Hildigannr  föstnað  Hðskaldi  ok  kyeðit 
á  brúðhlaapsstefiia ;  ok  lýkr  svá  með  þeim.  Biða 
þeir  þá  heim.  Enn  í  annat  sinn  riða  þeir  til 
brúðhlaaps.  Leysti  Flosi  út  alt  fé  Hildigannar 
eftir  boðit  ok  greiddi  vel  af  hendi.  Fórn  þau 
til  Bergþörshváls  ok  vára  þar  þaa  missarl,  ok 
för  alt  yel  með  þeim  Hildiganni  ok  Bergþóra. 
Um  várit  eftir  keypti  Njáll  land  1  Vörsabæ  ok 
fær  þat  Höskaldi,  ok  ferr  hann  þangat  bygðam 
sínam.  Njáll  réð  honam  hjön  öll.  Ok  svá  var 
dátt  með  þeim  öUam  saman,  at  engam  þótti  ráð 
ráðit,  nema  þeir  réði  allir  nm.  Bjö  Hðskaldr 
i  Yörsabæ  lengi  svá  at  hvárir  stadda  annarra 
sæmd,  ok  vára  synir  Njáls  i  íerðam  meðHðsk- 
aldi.  Svá  var  ákaft  am  yináttn  þeira,  at  hvir- 
ir  baða  ððram  heim  hyert  haast  ok  gáfti  stór- 
gjafar.    Ferr  syá  lengi  fram. 

98.  Maðr  hét  Lýtingr.  Hann  bjö  á  Sáms- 
stððnm.  Hann  átti  þá  konn,  er  Steinvðr  hét 
Hon  var  Sigf&ssdóttir,  systir  Þráins.  Lýtingr 
yar  mikill  maðr  yexti  ok  stjnrkr  ok  anðigr  at 
fé;  illr  yiðreignar.  Þat  var  einn  hverja  sinni, 
at  Lýtingr  hafði  boð  inni  á  Sámsstððam.  Hann 
hafði  þangat  boðit  Hðskaldi  Hyitanessgoða  ok 
Sigfússsonam.  Þeir  kyáma  þar  allir.  Þar  yar 
ok  Grani  Qnnnarsson  ok  Gannarr  Lambason 
ok  Lambi  Sigarðarson.  Hðsknldr  Njálsson  átti 
bú  i  ("f^amar^holti  ok  móðirhans,  okreiðhann 
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jafnan  til  bús  síns  frá  Bergþórsby&li,  ok  lá  leið 
bans  am  garð  á  Sámsstöðam.  Hðsknldr  átti 
son  er  Ámandi  bét.  Hann  bafði  blindr  yerit 
borinn.  Hann  var  þó  mikill  vexti  ok  öflagr. 
Lýtingr  átti  bræðr  tvá.  Hét  annarr  Hallsteinn, 
enn  annarr  Hallgrímr.  Þeir  vára  binir  mestn 
óeirðarmenn  —  ok  vára  þeir  jafiian  með  Lýt- 
ingi  bróðar  sínam;  þvi  at  aðrir  menn  kváma 
ekki  skapi  við  þá.  Lýtingr  yar  úti  löngam  am 
daginn,  enn  stnndam  gekk  bann  inn.  Hann 
gekk  til  sætis  sins.  Þá  kom  kona  inn,  er  úti 
bafði  verit.  Hon  mælti:  „Of  Qarri  várað  þér 
úti  at  sjá,  er  oflátinn  reið  nm  garð^.  „Hverr 
ofláti  var  sá^,  segir  Lýtingr,  „er  þúsegirfrá?'' 
„Hösknldr  Njálsson  reið  bér  nm  garð^,  segir 
bon.  Lýtingr  mælti:  „Oft  ríðr  bann  bér  am 
garð  ok  er  mér  eigi  skapraanarlaast;  ok  bjóð- 
amst  ek  til  þess,  Hðskaldr  mágr,  at  fara  með 
þér,  ef  þ&  yiU  befna  fððar  þíns  ok  drepa  Hðsk- 
nld  Njálsson^.  „Þat  yil  ek  eigi^,  segir  Hðsk- 
nldr,  „ok  lanna  ek  þá  verr  enn  vera  skyldi 
Njáli  fóstra  mínam;  ok  þrífst  þú  aldri  fyrir 
beimboð''  —  ok  spratt  app  andan  borðina  ok 
lét  taka  besta  sina  ok  reið  beim.  Lýtingr 
mælti  þá  til  Grana  Oannarssonar:  „Þú  vart 
bjá,  er  Þráinn  var  veginn  —  ok  man  þér  þat 
minnisamt  —  ok  svá  þú,  Ganaarr  Lambason, 
ok  þ6,  Lambi  Sigarðarson.  Yil  ek  nú,  at  vér 
ráðim  at  Hðsknldi  Njálssyni  ok  drepim  bann  i 
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kveldy  er  hanD  rfðr  heim'^.  „Nei^,  segir  Grani, 
„ekki  miin  ek  fara  at  Njálssonnm  okrjúfasætt 
þá  er  góðir  menn  gerön".  Slíknm  orðum  mælti 
hverr  þeira  ok  svá  Sigfbsasynir  —  ok  tókn  þat 
ráð  allir  at  ríða  í  brant.  Þá  mælti  Lýtingr, 
er  þeir  yám  í  brantn:  ^Þat  yitn  allir  menn, 
at  ek  befi  yið  engnm  bótnm  tekit  eftir  Þráin 
mág  minn;  skal  ek  ok  aldri  nna  því,  at  engi 
komi  mannheftad  eftir  hann^.  Siðan  kvaddi  hann 
til  íerðar  með  sér  bræðr  sína  tvá  ok  húskarla 
þrjá.  Þeir  fórn  á  leið  fyrir  Hösknld  ok  sátu 
fyrir  honnm  norðr  frá  garði  i  gróf  nakkvarriy 
ok  biðn  þar  til  þess  er  var  miðr  aftann.  Þ& 
reið  Hösknldr  at  þeim.  Þeir  spretta  þá  npp 
allir  með  vápnnm  ok  sækja  at  honnm.  Hösk- 
nldr  yarðist  svá  vel,  at  þelr  fá  lengi  eigi  sótt- 
an  hann.  Enn  þar  kom  nm  síðir,  at  hann  særði 
Lýting  á  hendi,  enn  drap  heimamenn  hans  tvá 
ok  fell  siðan.  Þeir  særðn  Hðsknld  sextán  sár- 
nm,  onn  eigi  hjoggn  þeir  hötnð  af  honnm.  Þeir 
íórn  í  skógana  fyrir  anstan  Þver&  ok  fáln  sik 
þar.  Þetta  kveld  hit  sama  hafði  smalamate 
Hróðnýjar  fnndit  Hðsknld  danðan  ok  fór  heim 
ok  sagði  Hrððnýjn  víg  sonar  síns.  Hon  mælti: 
„Ekki  mnn  hann  danðr  vera  —  eða  var  af 
honnm  hðfnðit?''  „Eigi  var  þaf",  segir  hann. 
„Yita  mnn  ek,  ef  ek  sé'^,  segir  hon,  „ok  tak 
þú  hest  minn  ok  akfæri'^.  Hann  gerði  svá  ok 
bjó  nm  með  ölln.     Ok  síðan  fórn  þan   þangat 
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sem  Hðskoldr  lá.  Hon  leit  á  sárin  ok  mælti: 
„Svá  er,  sem  mik  varði,  at  bann  myndi  ekki 
danðr  með  ðlln;  ok  mnn  Njáll  græða  stserrl 
sár'^.  Síðan  tókn  þan  ok  lögðn  hann  í  vag- 
arnar  ok  ókn  til  Bergþörshyáls  ok  bárn  þar  inn 
i  sanðabús  ok  láta  bann  dtja  npp  við  vegginn. 
Siðan  gengn  þan  beim  bæði  ok  drápn  á  dyrr; 
ok  gekk  búskarl  einn  til  dnra.  Hon  snarar 
þegar  inn  bjá  bonnm  ok  ferr  þar  til  er  bon 
kemr  at  byiln  Njáls.  Hon  spnrði,  bvárt  Njáll 
vektL  Hann  kyeðst  sofit  hafa  þar  til  —  „enn 
nú  em  ek  yaknaðr  —  eða  byí  ert  þú  bérkom- 
in  syá  snimma?"  Hróðný  mælti:  „Statt  þú 
npp  ör  binginnm  frá  eljn  minni  ok  gakk  út 
með  mér  ok  syá  bon  ok  synir  þinir^.  Þan  stöðn 
npp  ok  gengn  út  Skarpbeðinn  mælti:  „Tðkn 
yér  vápn  yár  ok  bðfn  með  oss^.  Njáll  lagði 
ekki  til  þess,  ok  bljðpn  þdr  inn  ok  gengn  út 
yápnaðlr.  Ferr  Hróðný  lýrir  til  þess  er  þan 
koma  at  sanðabúsinn.  Hon  gengr  inn  ok  bað 
þan  ganga  eftir.  Hon  vatt  npp  skriðljósi  ok 
mælti:  ^Hér  er  nú,  Njáll,  Hösknldr  son  þinn, 
ok  befir  ÍTengit  i  sér  sár  mðrg,  ok  mnn  bann 
nú  þnrfa  lækningar".  Njáll  mælti:  „Danða- 
mðrk  sé  ek  á  bonnm,  enn  engilífsmörk  —  eða 
bví  befir  þú  eigi  veitt  bonnm  nábjargir,  er  opn- 
ar  ern  nasamar?''  „Þat  ætlaða  ek  Skarpbeðni'', 
segir  bon.  Skarpbeðinn  gekk  at  og  veitti  bon- 
nm  nábjargir.    Skarpbeðinn  mælti  þá  yið  fóðnr 
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flinn:  „Hverr  segir  þú  at  hann  hafi  vegit?^ 
Njáll  svarar:  „Lýtingr  á  Sámsstöðum  man 
bafa  vegit  hann  ok  bræðr  hans'^.  Hróðný  mælti: 
„Þér  fel  ék  á  hendi,  Skarpheðinn,  at  hefna 
bróðnr  þíns.  Ok  yænti  ek,  at  þér  mnni  yel 
fara,  þó  at  hann  sé  eigi  skilgetinn,  ok  þú  mnnir 
mest  efdr  ganga^.  Bergþóra  mælti:  ,,nndar- 
lega  er  yðr  farit,  er  þér  vegið  víg  þan  er  yðr 
rekr  litið  tU  enn  meltið  slikt  ok  sjóðið  fyrir 
yðr  svá  at  ekki  verðr  af ;  ok  mnn  hér  koma 
skjótt  Hösknldr  Hvítanessgoði  ok  biðja  yðr  sætta, 
ok  mnnnð  þér  veita  honnm  þat  —  ok  er  nú 
til  at  ráða  ef  þér  yilið^.  Skarpheðinn  mælti: 
„Eggjar  móðir  vár  oss  nú  Iðgeggjan^.  Síðan 
hljópn  þeir  út  allir.  Hróðný  gekk  heim  með 
Njáli  ok  var  þar  nm  nóttina. 

99.  Nú  er  at  segja  frá  þeim  Skarpheðni, 
at  þeir  stefiia  npp  til  Þverix.  Skarpheðinn 
mælti:  „Stðndn  vér  nú  ok  hlýðnm  til^.  Þeir 
gerðn  svá.  Síðan  mælti  hann:  „Fðm  vér  nú 
liljótt ;  þyi  at  ek  hejrri  mannamál  npp  með  ánni. 
Eða  hvárt  vilið  þér  heldr  eiga  yið  Lýting  einn 
eða  Yið  bræðr  hans  báða?^  Þeir  kváðnst  heldr 
vilja  eiga  við  Lýting  einn.  „í  honnm  er  þó 
veiðrin  meiri'',  segir  Skarpheðinn,  ,,ok  þykki 
mér  iUa  ef  nndan  berr ;  enn  ek  treysti  mér 
bezt  nm,  at  eigi  dragi  nndan^.  „Til  sknln  vit 
SYá  stefna'',  segir  iHelgi,  ,,ef  vit  komnmst  i 
færi,  at  eigi  reki  nndan^.     Siðan   gengn   þeir 
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þangat  sem  Skarpheðinn  hafði  beyrt  manna- 
málit  ok  0já,  hvar  þeir  Lýtingr  ern  yið  læk 
dnn.  Skarpheðinn  hleypr  þegar  yfir  laBkinn 
ok  1  melbakkann  öðmm  megin.  Þar  stöð  Hall- 
grimr  á  nppi  ok  þeir  bræðr.  Skarpheðinn  hðggr 
á  lærit  Hallgrími,  syá  at  þegar  tók  nndan  fót- 
inn,  enn  þrífr  Hallkel  annarri  hendi.  I^ngr 
lagði  til  Skarpheðins.  Helgi  kom  þá  at  ok  brá 
við  skildinnm,  ok  kom  þar  í  lagit.  Lýtingr 
tök  npp  stein  ok  lanst  Skarpheðin,  ok  varð 
Hallkell  lanss.  Hallkell  hleypr  þá  npp  á  mel- 
bakkann  ok  kemst  eigi  á  npp  annan  veg  enn 
hann  akýtr  niðr  knjánnm.  Skarpheðinn  slæmir  til 
hans  öxinni  Bimmngýgi  ok  höggr  í  snndr  i 
honnm  hrygginn.  Lýtingr  snýr  nú  nndan  enn 
þeir  Grimr  ok  Helgi  eftír,  ok  kemr  sínn  sári 
á  hann  hvárr  þdra.  Lýtingr  komst  út  á  ána 
nndan  þeim  ok  svá  til  hrossa  ok  hleypir  til 
þess  er  hann  kemr  í  Vörsabæ.  Hösknldr  var 
heima.  Lýtingr  finnr  hann  þegar  ok  segir  hon- 
nm  verkin.  „Sliks  var  þér  yán^,  segir  Hðsk- 
nldr.  „Þú  fört  rasandi  mjök.  Mnn  hér  sann- 
ast  þat  sem  mælt  er,  at  skamma  stnnd  verðr 
bðnd  hðggyi  fegin.  Þykki  mér  sem  þér  þykki 
nú  isjávert,  hvárt  þú  mnnt  fá  haldit  þik  fyrir 
Njálssonnm^.  „Svá  er  vist'',  segir  Lýtingr,  „at 
ek  kvámnmst  nanðnlega  nndan ;  enn  þó  vilda 
ek  nú,  at  þú  kvæmir  mér  í  sætt  við  Njál  ok 
sonn  hans  ok  mætta  ek  halda  búi  minn^.    „Svá 
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skal  vera^,  segir  Hðskoldr.  Sfðan  lét  Hösknldr 
flöðla  hest  sinn  dlc  reið  til  Bergþórshváls  yið 
hinn  sétta  mann.  Þá  vám  synir  Nj&Is  heim 
komnir  ok  hðfðn  lagzt  til  svefiis.  Hðsknldr  fór 
þegar  at  finna  Njál,  ok  gengn  þeir  á  taL 
Hðsknldr  mælti  til  Njáls:  „Hingat  em  ekkom- 
inn  at  biðja  fyrir  Lýtingi  mági  mknm.  Hefir 
hann  stðrt  af  gert  við  yðr  —  rofit  sætt  ok 
drepit  son  þinn^.  Njáll  mælti:  „Lýtingr  mnn 
þykkjast  mikit  afhroð  goldit  hafa  í  láti  bræðra 
sinna.  Enn  ef  ek  geri  nakkyam  kost  á,  þA 
mnn  ek  þín  láta  at  njóta.  Ok  mnn  ek  þö  þat 
skilja  fyrir  sættina:  at  bræðr  Lýtings  sknlu 
öhelgir  fallit  hafa;  Lýtingr  skal  ok  ^  ha£a 
fyrir  sár  sín,  enn  bæta  Hðsknld  fnllnm  bötnm^. 
„Þat  vil  ek^,  segir  Hðsknldr,  „at  þú  einn 
dæmir^.  NjáU  svarar:  „Þat  mnn  ek  nú  gera 
sem  þú  YiU''.  „YiU  þn  nakkvat'',  segir  Hðsk- 
nldr,  „at  synir  þínir  sé  við?^  NjáU  svarar: 
„Ekki  mnn  þá  nær  sættinni  enn  áðr ;  enn  halda 
mnnn  þeir  þá  sætt,  er  ek  geri^.  Þá  mælti 
Hðsknldr:  „Lúkn  yit  þá  máUnn,  ok  sel  þú 
Lýtingi  grið  fyrir  sonn  þína".  „Svá  skal  yera'^y 
segir  NjáU.  „Þat  vil  ek^  segir  NjáU,  „at 
Lýtingr  gjaldi  tvan  hnndrnð  silfrs  fyrir  vig 
HðsknldSy  enn  b&i  á  Sámsstððnm,  ok  þykld 
mér  þö  ráðlegra,  at  hann  seU  land  sitt  ok  ráð- 
ist  i  brant  —  enn  eigi  fyrir  því:  ekM  mnn  ek 
rjúfa  trygðir  á  honnm  né  synir  mínir;    enn  þ6 
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þykki  mér  vera  mega,  at  nakkyarr  rísi  sá  upp 
í  sveit,  at  honum  sé  yiösjáyert.  Enn  ef  syá 
þykkir,  sem  ek  gera  hann  heraðssekjan,  þá  leyfi 
ek,  at  hann  sé  hér  f  syeit;  enn  hann  ábyrgist 
mestu  til''.  Siðan  fór  Hðskuldr  heim.  Þeir 
yðknaðn  Njálssynir  ok  sparðn  fððnr  sinn  hyat 
komit  hefði.  Enn  hann  sagði  þeim,  at  Höskaldr 
yar  þar  fóstri  hans.  „Hann  mandi  biðja  fyrir 
Lýtingi^,  segir  Skarpheðinn.  „Syá  yar^,  segir 
Njáll.  „Þat  yar  iUa",  segir  örímr.  „Ekki 
myndi  Hðskuldr  hafa  skotit  skildi  fyrir  hann'', 
segir  Njáll,  „ef  þú  hefðir  drepit  hann  þá  er  þér 
yar  þat  ætlat''.  Skarpheðinn  kyað  þ&  yísu: 
(38)  Eennnm  landa  linna 

lcygs  geryaUir  þeygi 

satt  erat  þoUr  né  þetta 

þinlikt  födnr  minnm. 

Hafgeymir  mnn  heiman 

hytBy  ef  þat  mA  spyijask, 

—  stendr  af  st&la  skyndi 

Btrid  —  hins  verra  biða. 

„Telju  yér  ekki  á  fðður  yárn^,  segir  Skarp- 
heðinn.  Nú  er  at  segja  frá  þyi,  at  þessi  sætt 
helzt  með  þeim  síðan. 

100.  Hðfðingjaskifti  yarð  í  NoregL  Hákon 
jarl  yar  liðinn  undir  lok,  enn  kominn  í  stað- 
inn  Óláfr  Tryggyasóu.  Urðu  þau  örlög  Há- 
konar  jarls,  at  Earkr  þræll  skar  hann  á 
háls  á  Bimul  í  Gaulardal.  Þat  spurðist  með 
tiðendum   þessum,     at    siðaskifti    yar    orðit    i 
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Noregl.  Höíða  þeir  kastat  hÍDam  torúK  átrúa«- 
aðL  Enn  Öláfr  konangr  hafði  kristnat  Yestr- 
Mnd  —  Hjaltland  ok  Orkneyjar  ok  Færeyjair. 
Þat  ttiælta  margir  menn,  svá  at  Njáll  heyrðiy 
at  lAikt  væri  mikil  firti  at  haftaa  fomam  sið  ok 
átrúnaði.  Njáll  sagði  þá:  „Svá  lízt  mér,  seiii 
hinn  nýl  átrúnaðr  mani  vera  mikla  betai  ok 
sá  lia^  sæll  er  þann  fær  heldr.  Ok  ef  þeir 
menn  kðma  6t  bingat^  er  þann  sið  bjöða,  þá 
skal  ek  þat  yel  flytja''.  Hann  mælti  þat  oft 
Hann  fór  oft  frá  ððrnm  mðnnam  einn  sattan 
ok  þnldi.  —  Þetta  hit  sama  haast  kom  fikip  út 
aUstr  f  Fjörðam  í  Berafirði  þar  sem  heitir 
Gaatavik.  Hét  Þang-Brandr  stýritíiaAr.  Hann 
var  son  Yilbaldrs  g^eifa  ór  Saxlandi.  Þang- 
Brandr  var  sendr  út  hingat  af  Öláfi  konnngl^ 
Tryggyasyni  at  bjóða  trú  rétta.  Með  honnm 
för  sá  maðr  íslenzkr,  er  Gnðleifr  hét.  Hann 
yar  son  Ara  Más  sonar,  Atla  sonar,  Úlfs  sonar 
hins  skjálga,  Hðgna  sonar  hins  hylta^  Ótryggs 
sonar,  Óblanðs  sonar,  Hjðrleifs  sonar  hins  kyen- 
sama  Hðrðalands  konungs.  Gaðleifr  yar  yiga- 
maðr  mikill  okmanna  hranstastr  ok  harðgefr  f 
ðlla.  Bræðr  tyeir  bjogga  á  Beranesi.  Hét  lann- 
arr  Þorleifr  enn  annarr  Eetill.  Þoir  yárn  Hölm- 
steitis  synir,  Özarar  sonar  hins  blreiðdælska. 
Þeir  lögða  til  fand  ok  bönnaða  mðnnnm  at  eiga 
kanp  yið  þessa  menn.  Þetta  sparði  Sallr  af 
Síða.    Hann  bj6  at  Þyáttá  í  Álftafirði.      Hann 
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reið  til  Bkips  við  þrjá  tiga  manna.  Hann  ferr 
þ^ar  á  fund  Þang-Brands  ok  mælti  til  hanb: 
„Hvárt  ganga  ekki  mjðk  kanpin?^  Hann  sagði, 
at  svá  var.  „Nú  vil  ek  segja  þér  mltt  eyr>^ 
endi^/  seglr  Hallr,  „at  ek  yii  bjöða  yðr  öUum 
beim  til  mín  ok  hætta  á,  bvárt  ek  geta  kanp 
fyrir  yðr'^.  Þang-Brandr  þakkaði  honnm  ok 
fóm  til  Þváttár.  Um  baastit  var  þat,  at  Þang- 
Brandr  var  úti  einn  morgin  snimma  ok  lét 
skjóta  sér  tjaldi  ok  söng  messa  í  tjaldinu  ok 
bafði  mikit  við,  þvi  at  hátið  var  mikil.  Hallr 
mælti  til  Þang-Bmnds:  „f  bverja  minning  heldr 
þú  þenna  dag?^  „Ikncháel  engill  á  daginn^'y 
segir  hann.  „Hver  rök  fylgja  engli  þdm?^ 
segir  Hallr.  „Mörg^,  segir  Þang-Brandr,  „bann 
skal  meta  alt  þat  Bem  þú  gerir,  bæði  gott  ok 
ilt  —  ok  er  hann  svá  miskunnsamry  at  bann 
metr  alt  þat  meira,  sem  v^el  er  gert^.  Hallr 
mælti:  „Eiga  vilda  ek  hann  mér  at  vin'*. 
„Þat  munt  þú  mega",  seglr  Þang-Brandr,  „ok 
geM  þ&  bonum  þá  í  da^  með  guði".  „Þat  vil 
ek  þá  til  skilja'',  segir  Hallr,  „at  þú  beitir  mér 
þvi  fyrir  hann,  at  haun  sé  þá  fylgjuengill  minu'^. 
„Þvi  mun  ek  beita  þér^,  segir  Þang-Brandr. 
Tók  Hallr  þá  skíru  ok  ðU  bjú  bans. 

101.  Um  várit  eftír  fór  Þaug-Brandr  at 
boða  kristni  ok  Hallr  með  honum.  Enn  er  þeir 
kvámu  vestr  utt  Lönsbeiði  til  Stafafells,  þá  bjö 
þar  Þorkell.      Hann   mælti  mest  í  móti  tr&uni 

16* 


S44  MJÁL8  SAGA. 


ok  skoraði  Þang-Brandi  á  hölm.  Þá  bar  Þang- 
Brandr  róðnkross  fyrir  skjöldinn.  Enn  þó  lank 
svá  með  þeim,  at  Þang-Brandr  hafði  sigr  ok 
drap  Þorkel.  Þaðan  fóm  þeir  til  HomaQarðar 
ok  gistn  í  Borgarhðfn  fyrir  vestan  Heinabergs- 
sand.  Þar  bjó  Hildir  hinn  gamli.  Hans  son 
var  Glúmr,  er  för  til  brennn  með  Flosa.  Þar 
tók  Yið  trú  Hildir  ok  hjú  hans  ðll.  Þaðan  föru 
þeir  til  Fellshverfls  ok  gistn  at  Eálfafelli.  Þar 
bjó  Eolr  Þorsteinsson,  frændi  Halls,  ok  tök  hann 
við  trú  ok  hjú  hans  ðll.  Þaðan  förn  þeir  til 
Breiðár.  Þar  bjó  Öznrr  Hróaldsson,  frændi 
Halls,  ok  tök  við  primsigning.  Þaðan  fórn  þeir 
til  Syinafells,  októk  FIosi  primsigning,  ennhét 
at  fylgja  þeim  á  þingi.  Þaðan  fórn  þeir  yestr 
til  Skögahverfis  ok  gistn  í  Eirkjnbæ.  Þar  bjö 
Snrtr  Ásbjarnar  son,  Þorsteins  sonar,  Eetils 
sonar  hins  fíflska.  Þeir  hðfðn  allir  yerit  krist-- 
nir  langfeðgar.  Eftir  þat  fóm  þeir  ór  Skóga- 
hverfl  ok  til  Hðfðabrekkn.  Þá  spurðist  alt  nm 
ferð  þeira.  Maðr  hét  Galdra-Heðinn,  er  bjö  i 
Kerlingardal.  Þar  keyptn  heiðnir  menn  at 
honum,  at  hann  skyldi  deyða  Þang-Brand  ok 
fornneyti  hans.  Hann  fór  upp  á  Arnarstakks- 
heiði  ok  efldi  þar  blöt  mikit.  Þá  er  Þang- 
Brandr  reið  anstan,  þá  brast  í  sundr  jðrðin 
undir  hesti  hans,  enn  hann  hljóp  af  hest- 
inum  ok  komst  npp   á   bakkann;    enn  jðrðin 
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svalg  hestínn  með  ðllum  reiöingi,  ok  sá  þeir 
hann  aldri  síðan.  Þá  lofaöi  Þang-Brandr  gað. 
lOð.  Gaðleifr  leitar  nú  Gatdra-Heðins  ok 
finnr  hann  á  heiöinni  ok  eltír  hann  ofan  at 
Eerlingardalsá  ok  komst  i  skotfæri  yiö  hann 
ok  skýtr  til  hans  spjóti  ok  i  gegnam  hann. 
Þaðan  föra  þeir  til  Dyrhölma  ok  átta  þar  fandy 
ok  boðaði  Þang-Brandr  þar  trú  ok  kristnaði 
þar  Ingjald  son  Þorkels  Háeyrartyrðils.  Þaðan 
fóra  þeir  til  Fljótshlíðar  ok  boðaða  þar  trú. 
Þar  mælti  mest  í  mót  Yetriiði  skáld  ok  Ari 
8on  hans,  ok  fyrir  þat  vága  þeir  Vetrliðay  ok 
er  þar  am  kyeðin  yísa  þessi: 

(34)  BydQ6nar  gekk  reyair 
randa  Buðr  k  landi 
beðs  i  bœnar  smijya 
Baldrs  slgrtalnm  halda. 
Sidreynir  iét  eiðan 
sigalir  mordhamar  gjalla 
handrB,  i  hattar  steðja 
Igaldrs  Vetrliða  skaldi. 

Þaðan  fór  Þang-Brandr  til  Bergþórshyáls,  ok 
tók  Njáll  yið  trú  ok  öll  hjú  hans.  Enn  Mðrðr 
Yalgarðsson  gekk  mest  i  móti.  Þeir  fóra  það- 
an  út  yflr  ár.  Þeir  fóra  i  Haakadal  ok  skirða 
þar  Hally  ok  yar  hann  þá  þreyetr.  Þaðaii  fóra 
þeir  til  Grímsness.  Þar  efldi  flokk  í  móti  þeim 
Þoryaldr  hinn  yeili  ok  sendi  orð  Úlfl  Uggasyniy 
at  hann  akyldi  fara  at  Þang-Brandi  ok  drepa 
hann,  ok  kyað  til  yisa  þessa: 
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(86)  Yggr  bjalfEi  man  Ulíl 
BSndfls  of  boð  ■eoda 

—  mér  68  Yid  Bt&la  Btýri 
stngglanst  —  syni  IJgga, 
at  gnýskúta  GeitÍR 
godvarg  fyrir  argan 
þanna  Tid  ragn  of  rignir 
reki  hann,  enn  y^k  annan. 

Úlfr  TJggason  kvaö  aðra  Yisa  f  móti: 
(36)  Tekkat  ek  snndB  þ6t  sendi 
sannreynir  boð  tanna 
hyarfs  við  hieypiskarfi 
H&rbarðs  véa  Qarðar. 
Erat,  i&f&ka  rœkir, 
rang  em  m&l  á,  gangi 

—  sék  Yið  meini  mikln  — 
minlikt  flugn  at  gina. 

„Ok  ætla  ek  ekki",  aagði  Úlf^,  „at  vera  ginn- 
ingarfífl  hans.  Enn  gæti  hann,  at  honnm  yefist 
ei^  tuDgan  um  hofað".  Ok  eftir  þat  fór  sendi- 
maðr  aftr  til  Þoryalds  hins  yeila  ok  sagði  hon- 
nm  orð  Úlfs.  Þoiy^Idr  hafði  mart  manna  nm 
sik  ok  hafði  þat  við  orð  at  sitja  fyrir  þeim  ^ 
Bláskógaheiði.  Þeir  Þang-Brandr  ok  Gaðloifr 
riða  ór  Haukadal.  Þeir  mætta  manni  einnm, 
er  reið  í  möt  þeim.  Sjá  spnrði  at  Gaðleifl. 
Ok  er  hann  fann  hann,  mælti  hann:  „Njóta 
skalt  þú  Þórgi]s  bróðnr  þins  á  Beykjahólam, 
at  ek  yil  gera  þér  njósn,  at  þeir  hafa  margar 
fyrirsátir  —  ok  þat  með,  at  Þoryaldr  hinn 
yelli    er  með  flokk  sinn    yið  Heatlæk  í  Grims- 
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neai^.  „{3±i  skalu  vit  rfða  at  siðr**^  segir 
Gukðleifr,  „til  ftandar  yiQ  hann^.  Ok  snerH  þa|r 
síðan  ofan  til  Hestlækjar.  Þorvaldr  var  þá 
kominn  yfir  lækiun.  Quðleifr  m^ití  til  Þang- 
Brands:  „Hór  ernú  Þoryaldr,  ok  hlanpum  nú 
at  honnm''.  Þang-Brandr  skant  spjóti  í  gegn- 
nm  Þorvald,  enn  Guðleifr  hÍQ  á  ðxlina  ok  frá 
ofan  hðndina;  ok  var  þat  hans  banl  Eftir 
þat  ríða  þeir  á  þing  app  —  ok  bafði  svá  nær, 
at  frændr  Þorvalds  myndi  ganga  at  þeim.  Veitta 
þeir  Njáll  ok  Anstfirðingar  Þang*Brandi.  Hjalti 
Skeggjason  kvað  kviðlíug  þeaoa: 

(87)  Spftrik  eigi  goð  geyja, 
^grey  þykki  mér  Frejja 
[œ  man  annat  tveggja 
Óðhin  grey  eða  Frejja]. 

Hjalti  fór  ntan  um  samarit  ok  Qiznrr  hyíti. 
Enn  skip  Þang-Brands  brant  aastr  við  Búlands- 
nes,  ok  hét  skipit  Visandr.  Þang-Braadr  fór 
alt  vestr  nm  sveitir.  Steinann  kom  imót  hoa- 
umj  móðir  Skáld-Befs.  Hon  boðaði  Þang-Bvandi 
heiðni  ok  taldi  lengi  fyrir  honnm.  Þang-Brandr 
þagðiy  meðan  hon  talaði,  enn  talaði  lengi  eftir, 
ok  sneri  þvi  ölln,  er  hon  hafði  mæli^  í  yillii. 
„Hefir  þú  heyrt  þat",  sagði  bon,  „er  Þórr  baað 
EjTÍsti  á  hólm,  ok  þorði  Eristr  eigi  at  berjast 
við  Þ6r?"  „Heyrt  hefiek",  segir  Þang-Brandr, 
„at  Þórr  var  e^ki  nema  mold  ok  aska,  ef  gað 
vildi   eigi,   at   hann    lifði".     „Veizt  þú",  segir 
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boQy  „hyerr  brotit  hefir  skip  þitt?''  „Hyat  s^^ 
þú  til?''  segir  hann.  „Þat  man  ek  segja  þér^, 
segir  bon: 

(88)  Brant  fyr  bjalln  gœti 

—  band  ráka  Val  Strandar  — 
magíellandi  Melln 
mástallB  .Yisand  aUan. 
Hlifdit  Eristr,  þás  kneyfði 
knarr,  malmfeta  varrar; 
litt  hykk  at  gnð  gætti 
Qyl^Ei  hreins  at  einn. 

Ok  enn  kyað  hon  aðra  yfsn: 

(89)  Þ6rr  br&  Þvinnils  dýri 
Þang-Brands  6r  stað  langa, 
hristi  bass  ok  beysti 
barðs  ok  lanst  yið  jarða. 
Mana  skið  nmb  s|j&  siðan 
sondfœrt  Atals  gmndar, 
hregg  þvit  hart  tók  ieggja, 
h&nnm  kent,  i  Bpánn. 

Eftir  þat  skilda  þaa  Þang-Brandr  okStdnann, 
ok  fóra  þeir  yeatr  til  Barðastrandar. 

103.  Gestr  Oddleifsson  bjö  i  Haga  áBarða- 
strönd.  Hann  yar  manna  yitrastr,  syá  athann 
sá  fyrir  ðrlög  manna.  Hann  gerði  yeizla  í  möti 
þeim  Þang-Brandi.  Þeir  fóra  í  Haga  yið  sex 
tiga  manna.  Þá  yar  sagt,  at  þar  yæri  fyrir 
tyaa  handrað  beiðinna  manna  ok  þangat  yæri 
yán  berserks  þess  er  Ótryggrhét;  okyáraalUr 
yið  hann  bræddir.  Frá  bonnm  yar  sagt  syá 
mikit,   at  bann   bræddist  byártki   eld  né  egg; 
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ok  yáru  heiðnir  menn  hræddir  mjök.  Þá  spurði 
Þang-Brandr,  ef  menn  yildi  taka  yið  trú.  Enn 
allir  heiðnir  menn  mæltn  í  möti.  „Eost  mnn 
ek  yðr  gera*',  segir  Þang-Brandr,  „at  yér  skub 
nm  reyna,  hyár  betri  er  trúan.  Vér  sknlum 
gera  elda  þrjá.  Sknlnð  þér  heiðnir  menn  yigja 
einn  enn  ek  annan,  enn  hinn  þriði  skal  óyígðr 
yera.  Enn  ef  berserkrinn  hræðist  þann  einn 
eldinn,  er  ek  yígi,  enn  yeðr  hina  báða,  þá  skul- 
uð  þér  taka  yið  trú".  „Þetta  er  yel  mælt", 
segir  Gestr,  ,,ok  mnn  ek  þessn  játa  fyrir  mik 
ok  heimamenn  mfna^.  Ok  er  Gestr  hafði  þetta 
mælt,  þá  játnðn  mikln  fleiri.  Þá  yar  sagt  at 
berserkrinn  færi  at  bænnm.  Ok  yáru  þá  ger- 
yir  eldarnir  ok  brnnnn.  Töku  menn  þá  yápn  sín 
ok  hijópn  npp  í  bekkina  ok  biðn  syá.  Ber- 
serkrinn  hleypr  at  með  yápnum  ok  inn  í  djrrrn- 
ar.  Hann  kemr  innar  í  stofuna  ok  yeðr  þegar 
eldinn,  er  hinir  heiðnu  menn  höfðu  yigðan,  ok 
syá  hinn  öyígða.  Hann  kemr  at  þeim  eldinum, 
er  Þang-Brandr  hafði  yigt  ok  þorir  eigi  at  yaða 
ok  kyaðst  brenna  allr.  Hann  hðggr  syerðinu 
upp  á  bekkinn  —  ok  kom  í  þyertréit,  er  hann 
reiddi  hátt  Þang-Brandr  laust  með  róðukrossi 
á  hðndina  —  ok  yarð  jartegn  syá  mikil,  at 
syerðit  fell  ör  hendi  berserkinum.  Þá  leggr 
Þang-Brandr  syerði  fyrir  brjóst  honum,  enn 
Guðleifr  hjó  á  hðndina  syá  at  af  tók.  Gengu 
þá   margir  at  ok  drápu  berserkinn.    Eftir  þat 
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Qporði  Þang-Brandr,  ef  menD  yildi  taka  yið  trA. 
Gtestr  kyeðfit  þat  eitt  am  hafa  mælt,  er  haRii 
ætlaði  at  halda.  Skfrði  Þang-Brandr  þ&  Qest 
ok  öll  hjú  hans  ok  marga  menn  aðra.  Séðst 
þá  Þang-rBrandr  nm  yiðGeat,  hyárt  haun  skyldi 
nakkyat  fara  í  Qörðn  yestr.  Enn  Gestr  lattl 
þess  ok  kyað  þar  yera  menn  harða  ok  iUa  yiðr- 
eignar,  „enn  eí  þat  er  ætlat  íyrir,  at  trúa  þessl 
skuli  yið  gangast,  þá  man  á  alþingi  yið  gangast, 
ok  mnnn  þar  þá  yera  allir  höfðingjar  órhyerja 
heraði^.  ,,FIatta  ek á þingi^,  segir ÞangBrandr, 
„ok  yarð  mér  þar  erfiðlegast  nm''.  „Þö 
hefir  þú  mest  at  gert^,  segir  Gestr^  „þó  at  öðr- 
nm  yerði  aaðit  í  lög  at  lög  at  leiða.  Enn  þat 
er  sem  mælt  er,  at  ^igi  fellr  tré  yiö  hit  fyrsta 
högg'*.  Siðan gaf  Gestr ÞangBrandi  gððar gjaf- 
ar,  ok  förn  þeir  saðr  aftr.  Þang*Brandr  fór  i 
Sunnlendingafjórðang  ok  syá  til  AastQarða. 
Hann  gisti  at  Bergþórshyáli,  ok  gaf  Njáll  hon- 
nm  góðar  gjafar.  Þá  reið  hann  anstr  i  Álfta- 
fjörð  til  móts  yið  Síða-Hall.  Hann  lét  bæta 
skip  sitty  ok  kðlluða  heiðnir  menn  þat  'Járn- 
meis^  Á  þyf  skipi  fór  Þang-Brandr  ntan  ok 
Gaðleift:  með  honnm. 

lOá:.  Þetta  sama  sumar  yarð  Hjalti  Skeggja- 
son  sekr  á  þingi  am  goðgá. 

Þang-Brandr  sagði  Óláfi  konnngi  frá  mein- 
gerðum  íslendinga  yið  sik  i—  sagði  þá  yera 
syá  ^ölkanga,  at  jörðin  spryngi  i  sandr  nndir 
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besti  hans  ok  tæki  hestinn.  Þá  yarQ  Ól&fr  kon- 
ungi:  BYik  reiðr,  at  hann  lét  taka  alla  íslenzka 
menB  ok  setja  í  myrkvastofa  ok  ætlaði  þá 
til  dráps..  Þ4  genga  þeir  G^iisarr  hyfti  at  ok 
Hjalti  ok  baða  at  leggja  sik  í  yeð  fyrir  þessa 
menii  ok  fara  út  til  íslanda  ok  boða  trti.  Eon- 
nngr  tók  þessn  yel,  ok  þága  þeir  þá  alla  and- 
an.  Pá  bjoggu  þeir  Gizurr  ok  Hjdlti  skip  sitt 
til  íslands  ok  nrða  snemmbúnir.  Þeir  tókn  land 
A  £!yram,  er  tia  yikur  yára  af  samrL  Þeir 
fenga  sér  þegar  hesta,  enn  fengn  menn  til  at 
ryðja  skip.  Bíða  þeir  þá  þrír  tigir  manna  til 
þings  ok  gerðn  þ&  orð  kristnnm  mönnam,  at 
yið  bftnir  skyldi  yera.  Hjalti  yar  eftir  at  Eeyð- 
armúla;  þyí  at  þeir  spurða,  at  hann  yar  sekr 
orðinn  am  goðgá.  Enn  þá  er  þeir  kyámu  i 
YeUandkðtlu  ofan  frá  Gjibakka,  þá  kom  Hjalti 
þar  eftír  þeim  ok  kTeðst  ekki  yilja  sýna  þat 
heiðnnm  mðnnnm,  at  hann  hræddist  þá.  Biðn 
BÚ  margir  kristnir  menn  i  móti  þeim  ^  ok  riðn 
þeir  með  fylktn  liði  á  þing.  Heiðnir  menn  höfðu 
ok  fylkt  fyrir.  Ok  yar  þá  syá  nær,  at  allr 
þingheimr  mandi  berjast.  Enn  þó  yarð  þat 
eigi. 

106,  Þorgeirr  hét  maðr.  Hann  yar  Tjörva 
son,  Þorkels  sonar  langs.  Móðir  hans  hét  Þór- 
nnn  ok  yar  Þorsteins  dóttir,  Sigmnndar  sonar, 
Ctnúpa^Bárðar  sonar.  Gnðríðr  hét  kona  hani. 
Hon  yar  dóttir   Þorkels  hins  syarta  ór  Hleiðr* 
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argarði.  Hans  bróðir  var  Ormr  töskubak,  íaðir 
Hlenna  hins  gamla  ör  Saorbæ.  Þeir  Þorkell 
yárn  synir  Þóris  snepils,  Eetiis  sonar  brimils, 
Örnólfs  sonar,  Bjðrnólfs  sonar,  Grims  sonar  loð- 
inkinna,  Eetils  sonar  hæings,  Hallbjarnar  »on- 
ar  hálfstrolls  ór  Hrafhista.  Þorgeirr  bjó  at 
Ljósavatni  ok  var  höfðingi  mikill  ok  manna 
Yitrastr.  Eristnir  menn  tjðldaðn  búðir  sínar, 
ok  yára  þeir  Gizarr  ok  Hjalti  i  Mosfellingabúð. 
Um  daginn  eítir  genga  hvárirtyeggja  til  Lðg- 
bergSy  ok  nemndn  hyárir  yátta,  kristnir  menn 
ok  heiðnir,  ok  sðgðnst  hyárir  6r  Iðgam  annarra; 
ok  yarð  þá  syá  mikit  óhljöð  at  Lðgbergi,  at 
engi  nam  annars  mál.  Siðan  genga  menn  í 
i  branta,  ok  þótti  ðllam  horfa  til  hinna  mestn 
öefha.  Eristnir  menn  tóku  sér  til  Iðgsögamauns 
Hall  aí  Siðu.  Enn  Hallr  fór  at  flnna  Þorgeir 
goða  Iðgsögumann  frá  Ljósayatni,  ok  gaf  hon- 
nm  til  þrjár  merkr  silfrs,  at  hann  segði  upp 
lögin.  Enn  þat  yar  þó  ábyrgðarráð,  er  haun 
yar  heiðinn.  Þorgeirr  lá  dag  allan  ok  breiddi 
feld  á  höfað  sér,  syá  at  engi  maðr  mælti  yið 
hann.  Enn  annan  dag  gengu  menn  til  Lðgbergs. 
Þá  beiddi  Þorgeirr  sér  hljóðs  ok  mælti:  „Syá 
lizt  mér,  sem  málum  yárum  sé  komit  i  ónýtt 
efniy  ef  yér  skulnm  eigi  hafa  ein  lög  allir.  Enn 
eí  sundr  skift  er  Iðgunum,  þá  mun  snndr  skift 
íriðinum;  ok  mun  eigi  mega  yið  þat  búa.  N& 
yil   ek   þess   spyrja   heiðna   menn  ok  kristna. 
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hvárt  þdr  vilja  hafa  lög  þan,  er  ek  segi  app^. 
Því  játi^ða  allir.  Hann  kvaðst  vilja  hafa  svar- 
daga  af  þeim  ok  íestn  at  balda.  Þeir  játuðu 
því  allir,  ok  tók  hann  af  þeim  festu.  „Þat  er 
npphaf  laga  várra'',  sagði  hann,  „at  menn  skalu 
allir  vera  kristnir  hér  i  landi  ok  trúa  á  einn 
gað  —  fððar  ok  son  ok  anda  helgan  —  enn 
láta  af  allrí  skarðgoðavilla,  bera  eigl  &t  bðrn 
ok  eta  eigi  hrossakjðt.  Skal  fjörbaugssðk  á 
vera,  ef  vist  verðr;  enn  ef  leynilega  er  með 
farit,  þá  skal  vera  vitislaast^.  Enn  þessiheið- 
ni  var  aí  tekin  ðll  á  fára  vetra  fresti  —  at 
eigi  skyldi  þetta  heldr  gera  leynilega  ennopin- 
berlega.  Hann  sagði  þá  am  dróttinsdaga  hald 
ok  föstadaga,  jóladaga  ok  páskadaga  ok  allra 
hinna  stærsta  hátfða.  Þóttast  heiðnir  menn  mjðk 
sviknir  vera.  Enn  þó  var  þá  i  Iðg  leidd  tr&an 
ok  allir  menn  kristnir  gervir  hér  á  landi.  Fara 
menn  við  þat  heim  af  þingi. 

106.  Sá  atbnrðr  varð  þrim  vetram  síðar  á 
Þingskálaþingiy  at  Ámnndi  hinn  blindi  var  þar 
son  Höskalds  Njálssouar.  Hann  lét  leiða  sik 
búða  i  meðal.  Hann  kom  í  búð  þá,  erLýtingr 
var  inni  af  Sámsstððnm.  Hann  lætr  leiða  sík 
inn  i  búðina  ok  þar  fyrir,  sem  Lýtingr  sat 
Hann  mælti:  „Er  hér  Lýtingr  af  Sámsstððnm?^ 
„Já",  segir  Lýtingr,  „eða  hvat  vill  þú  mér?« 
„Ek  vil  vita^,  segir  Ámandi,  „hverjn  þú  viU 
bæta   mér   föðar  minn.    Ek  em  laangetinn,  ok 
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hefl  ek  yið  engam  bötam  tekit^.  „B»tt  heíi 
ek  föður  þi&n  fullam  bótam'',  segit  Lýtingir, 
„ok  tök  við  fððarfðiðlr  þinn  okfððarbræðr;  enn 
bræðr  mínir  yára  ögildir.  Ok  yar  bæði,  at  ek 
hafða  illa  til  gert,  enda  kom  ek  allhart  niOr^. 
„Ekki  spyrr  ek  át  þyí'',  tiegir  Ámnndi,  „at  þ6 
hefir  bætt  þeiin.  Veit  ek,  at  þér  6mð  sáttiir. 
Ok  spyr  ek  at  þyí,  hverja  þú  yiU  mér  bæta*. 
„Alls  engtt",  segir  Lýtingr.  „Eigi  skil  ek", 
segtr  Ámandi,  „at  þat  mani  rétt  fyrir  guði,  syá 
nær  hjarta  sðm  þú  heflt  mér  hðggyit.  Enda 
kann  ek  at  segja  þér,  ef  ek  yæra  heileygr  báð- 
nm  aagam,  at  h^fa  skylda  ek  annat  hvárt  fyrir 
föðar  minn  fébætr  eða  mánnhefhdlr  —  „enda 
skifti  gað  með  okkr''.  Eftir  þat  gekk  hann 
át.  Enn  er  hann  kom  í  búðardyrrnar,  snýst 
hanu  innar  eftir  búðinni.  Þ&  Inkast  app  aaga 
hanfi.  Þá  mælti  hann:  „Lófaðr  sér  þú,  guð 
dróttinn  minn:  sé  ek  nú,  hyat  þú  ViU''.  Eftir 
þat  hleypr  hann  innar  eftir  búðinni,  þar  tH  er 
hann  kemr  fyrir  Lýting  Bk  höggr  með  ðxi  f 
hðfuð  honnm,  syá  athonstóð  á  hamri,  okkipp- 
ir  at  Hér  öxinni.  Lýtingr  feUr  áfram  ok  yar 
þegar  dauðr.  Ámandi  gengr  6t  í  búðardyrrnar. 
Ok  er  hsMí  kom  í  þau  hin  sömu  spor,  sem 
aúga  hans  hðfðu  upp  leki^rt,  þá  lakast  nú  aftr 
—  ok  yár  hann  alla  æfi  blindr  siðan.  Eftir  þat 
lætr  hann  fylgja  sér  til  Njáls  ok  sona  han& 
Hann  segir  þeim  víg  Lýtings.    „Ekki  má  saka 
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þik  um  þetta'',  segir  Njáll,  „því  at  slíkt  er  mjök 
ákyeðit  —  enn  yiðvörnnarvett,  ef  slíkir  atborðir 
yerða,  at  stinga  eigi  af  stokki  við  þá  er  svá 
nær  standa'*.  Sfða&  baað  Njáll  sætt  írðendnm 
Lýtíngs.  Hððkuldr  Hvitanessgoði  átti  lilat  at 
yið  írændr  Lýtings,  at  þeir  tæki  sættam.  Ok 
var  þá  lagit  mál  í  gerð,  ok  fella  hálfar  bætr 
niðr  fyrir  sakastaði  þá  er  Ámandi  þótti  á  eiga. 
Eftir  þat  gengu  menn  til  trygða,  ok  veitta 
frændr  Lýtings  Ámanda  trygðir.  Menn  riða 
heim  af  þingi  ok  er  nú  kyrt  lengi. 

107.  Valgarðr  hinn  grái  kom  þetta  samar 
út  Hann  var  þá  heiðinn.  Hann  fór  tii  Hofs 
til  Marðar  sonar  sins  ok  var  þar  nm  vetrinn. 
Hann  mælti  til  Marðar:  „Biðit  hefl  ek  hér  nm 
bygðina  víða  —  ok  þykki  mér  eigi  mega  kenna, 
at  htn  sama  sé.  Eom  ek  á  Hvitanes,  ok  sá  ek 
þar  búðartöftir  margar  ok  ambrot  mikil.  Ok 
kom  dk  á  Þingskálaþingy  ok  sá  ek  þar  ofan 
brotna  búð  yára  alla  —  eðr  hví  sæta  firn  slik?" 
Mörðr  svarar:  „Hér  eru  tekin  app  tiý  göðorð 
ok  flmtardömslðg,  ok  hafa  menn  sagt  sig  ór 
þingi  frá  mér  ok  í  þing  með  Hðsknldi''.  Val- 
garðr  mæiti:  „Illa  heflr  þú  laanat  mér  goð- 
orðit,  er  ek  fekk  þér  í  hendr,  at  fara  svá  ó- 
mannlega  með.  Vil  ek  n&  at  þú  laanir  þeim 
þvi,  at  þeim  dragi  öllam  til  bana.  Enn  þat  er 
til  þess,  at  þú  rægir  þá  saman  —  ok  drepi  synir 
Njáls  Höskald.     Enn  þar  era  margir  til  eftir- 
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máls  am  hann,  ok  mnnu  þá  Njálssynir  af  þeim 
sökam  drepnir  yerða^.  „Eigi  man  ek  þat  gert 
geta"",  segir  Mðrðr.  „Ek  skal  leggja  ráðin  til'', 
segir  Yalgarðr,  „þú  skalt  bjóða  Njálssonam  heim 
ok  leysa  þá  út  með  gjöfam.  Enn  syá  firemi 
skalt  þú  rögit  írammi  haía,  er  orðin  er  yin&tta 
með  yðr  mikil  ok  þeir  trúa  þér  eigi  yerr  enn 
sér.  Mátt  þú  syá  heínast  yið  Skarpheðinn  þess 
er  hann  tók  íéit  afþéreftir  látGannars.  Mant 
þú  syá  fremi  taka  höfðingsskap,  er  þessir  era 
allir  daaðir''.  Þessa  ráðagerð  festa  þeir  með 
sér,  at  sjá  skyldi  íram  koma.  Mðrðr  mselti: 
„Þat  yilda  ek,  faðir,  at  þú  tækiryiðtrú  —  þú 
ert  maðr  gamall^.  „Eigí  yil  ek  þat^,  segir 
Yalgarðr,  „heldr  yil  ek  at  þú  kastir  trúnni  — 
ok  sjá  hyersa  þá  fari'*.  Mörðr  kyaðst  þat  eigi 
gera  mandu.  Yalgarðr  braut  krossa  fyrir  Merði 
ok  ÖII  heilög  tákn.  Litla  síðar  tók  Yalgarðr 
sótt  ok  andaðist,  ok  yar  hann  heygÖT  (itún- 
inu). 

108.  Nökknra  síðar  reið  Mörðr  til  Bergþórs- 
hyáls  ok  íann  þá  Skarpheðinn.  Hann  slö  á  mikit 
fagrmæli  yið  þá,  ok  talaði  hann  dag  all- 
an  ok  kyeðst  yið  þá  mart  yilja  eiga.  Skarp- 
heðinn  tök  þyí  ölla  yel,  enn  kyað  hann  ekki 
þess  leitat  hafa  fyrr.  Syá  gerðist,  at  hann 
kom  sér  í  syá  mikla  yinátta  yið  þá,  at  hyár- 
igam  þótti  ráð  ráðit  nema  yið  aðra  réðist  am. 
NjáU  þótti  áyallt  ilt,  er  Mörðr  kom  þangat  — 
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ok  fór  sYá  jaftian,  at  hann  amaðist  við.  Eini 
hverja  sinni  var[þat,  at  Mörðr  kom  til  Bergþónh 
hváls.  Haan  mælti  til  þeiraNjálssona:  „Veizli 
hefl  ek  þar  stotnaða,  ok  ætla  ek  at  drekkaerfl 
eftir  föðnr  minn.  Enn  til  þeirar  veizln  vil  ek 
bjóða  yðr  Njálssonum  ok  Eára  ok  því  heita,  at 
þér  skalað  eigi  gjafalaast  í  braat  fara^.  Þeir 
héta  at  fara.  Ferr  Mörðr  nú  heim  ok  býr 
veizlana.  Hann  baað  þangat  mðrgam  böndnm, 
ok  var  veizla  sú  f jðlmenn.  Eoma  þangat  Njáls- 
synir  ok  Eári.  Mörðrgaf  Skarpbeðnigallsylgja 
mikla,  enn  Eára  silfrbelti,  enn  Grimi  ok  Helga 
góðar  gjafar.  Þeir  koma  heim  ok  hrósa  gjöf- 
am  þessam  ok  sýna  Njáli.  Hann  segir,  atþeir 
manda  tullkeypt  hafa  —  „ok  hyggið  at  þvi, 
at  þér  launið  eigi  því  sem  hann  mundi  vilja'^. 
109.  Litlu  síðar  hðíðu  þeir  heimboð  með 
sér  Höskuldr  ok  Njálssynir,  ok  buðu  þeir  fjrrri 
Hðskuldi.  Skarpheðinn  átti  hest  brúnan  ^ög- 
urra  vetra  gamlan  bæði  mikinn  ok  sjálegan. 
Hann  var  graðr  ok  hafði  ekki  verið  íram  leiddr. 
Þann  hest  gaf  Skarpheðinn  Hðskuldi  ok  með 
hross  tvau.  Allir  gáfu  þeir  Höskuldi  gjafar  — 
ok  mæltu  til  vináttu.  Síðan  bauð  Hðskuldr 
þeim  í  Vörsabæ.  Hann  hafði  þar  marga  fyrir 
boðsmenn  ok  mikit  Qölmenni.  Hann  hafði  látit 
taka  ofan  skála  sinn.  Enn  hann  átti  útibúr 
þrjú,  ok  váru  þau  b^in  mönnum  at  sofa  í.  Þeir 
koma   þar   allir,    er  hann  hafði  boðit.    Veizlan 
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för  allvel  fram.  Ok  er  menn  skyldn  heim  fara, 
yaldi  Hðsknldr  mönnnm  góðar  gjafar  ok  fór  á 
leið  með  Njálssonnm.  Sigf&ssynir  fylgdn  hon- 
nm  ok  Qölmennit  alt.  Mæltn  hyárir,  at  engir 
skyldi  í  millnm  þeira  komast.  Nökknru  siðar 
kom  Mörðr  i  Vörsabæ  ok  kallaði  Hðsknld  tO 
máls  yið  sik.  Þeir  gengn  á  tal.  Mörðrmælti: 
„Mikill  yerðr  mannamnnr  með  yðr  Njáissonum. 
Þú  gaft  þeim  góðar  gjafar,  enn  þeir  gáfn  þér 
gjafar  með  mikln  spotti'*.  „Hyat  færir  þú  til 
þess?^  segir  Hösknldr.  Þeir  gáfn  þér  hest,  er 
þeir  kölluðu  yáníola,  ok  gerðn  þat  til  spotts  yið 
þik;  þyi  at  þeim  þóttir  þn  ok  óreyndr.  Ek 
kann  ok  þat  at  segja  þér,  at  þeir  öfunda  þik 
nm  goðorðit.  Tók  Skarpheðinn  þyi  npp  á  þingi, 
er  þú  komt  eigi  til  þings  á  flmtardómsstefnn. 
Ætlar  Skarpheðinn  ok  aldri  lanst  at  láta  goð- 
orðit".  „Eigi  er  þat",  segir  Hösknldr,  „ek  tók 
yið  á  leiðmóti  í  haust".  „Njáll  hefir  þyí  yaldit 
þá",  segir  Mörðr.  „Þeir  rufu  ok",  segir  Mörðr, 
„sætt  á  Lýtingi".  „Ekki  ætla  ek  þat  þeim  at 
kenna^,  segir  Höskuldr.  „Eigi  munt  þú  mæla 
i  móti  þyí",  segir  Mörðr,  „þá  er  þit  Skarpheð- 
inn  fóruð  austr  at  Markarfljóti,  fell  öx  nndan 
belti  honum  —  ok  hafði  hann  ætlat  at  drepa 
þik^.  „Þat  yar^,  segir  Höskuldr,  „yiðaröx  hans; 
ok  sá  ek  er  hann  lét  undir  belti  sér.  Ok  er 
hér  syá  skjótt  frá  mér  at  segja^,  segir  Hösk- 
uldr,  „at  þú  segir  aldri  syá  ilt  fr&  Njálssonum, 
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at  ek  mana  því  trúa.  Enn  þó  at  því  sé  at 
skifta  —  ok  segir  þú  þat  satt,  at  annat  bvárt 
sé,  at  ek  drepa  þá  eða  þeir  mik  —  þá  yil  ek 
miklu  heldr  þola  dauða  af  þeim,  enn  ek  gera 
þeim  nakkvat  mein.  Enn  þú  ert.maðr  at  verri, 
er  þú  lieflr  þetta  mælt^.  Siðan  fór  Mðrðr  heim. 
Nökkurn  siðar  ferr  Mörðr  at  flnna  Njálssonn. 
Hann  talar  mart  við  þá  bræðrokEára.  „Sagt 
er  mér'*,  segir  Mörðr,  „at  Hösknldr  Hvítanessgoði 
hafi  mælt,  at  þú  Skarpheðinn  hafir  rofit  sætt  á 
Lýtingi.  Enn  ek  varð  þess  víss,  at  honum  þóttir 
þú  hafa  haft  yið  sik  f jörráð,  er  þit  förnð  anstr  til 
Markarfijöts.  Enn  mér  þykkja  þan  ekki  minnl 
fjörráð,  er  bann  banð  þér  til  veizla  ok  skipaði  þér 
í  útibúr  þat  er  first  var  húsum  —  ok  var  þar 
borinn  at  viðr  alla  nóttina,  ok  ætlaði  hann  at 
brenna  yðr  inni.  Enn  þat  bar  við,  at  Högni 
Gnnnarsson  kom  nm  nóttina  —  ok  varð  þá  ekki 
af  því,  at  þeir  gengi  at;  því  at  þeir  hræddust 
hann.  Siðan  fylgdi  hann  þér  á  leið  ok  mikill 
flokkr  manna.  Þá  ætlaði  hann  þér  aðra  atgöngu 
at  veita,  ok  setti  þá  til  Grana  Gunnarsson  ok 
Gnnnarr  Lambason  at  vega  at  þér.  Enn  þeim 
varð  bilt,  ok  þorðn  þeir  eigi  á  þik  at  ráða^. 
Enn  er  hann  hafði  þetta  mælt,  þá  mæltu  þeir 
fyrst  i  mót.  Enn  þar  kom,  at  þeir  trúðn.  Ok 
gerðust  þá  i  íáleikar  af  þeira  hendi  til  Hösk- 
ulds  —  ok  mæltu  nær  ekki  við  hann,  hvar  sem 
þeir  fundust.    Enn  Höskuldr  gaf  þeim  litit  til- 
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læti.  Ok  för  avá  fram  um  hrið.  Hðsknldr  fór 
aastr  til  Svínafelis  um  hanstit  at  hdmboði,  ok 
tók  Flosi  vel  við  honum.  Hildigannr  var  þar 
ok.  Flosi  mæiti  til  Hðsknldð :  „Pat  segir  Hildi- 
gnnnr  mér,  at  fáleikar  sé  miklir  meðyðrNjáls- 
sonam.  Ok  þykki  mér  þat  illa.  Ók  vil  ek 
bjóða  þér,  at  þú  ríðir  eigfi  vestr,  ok  man  ek  f& 
þér  bústað  i  Skaftafelli;  enn  ek  mun  senda 
Þorgeirr  brðður  minn  at  búa  i  Vörsabæ''.  „Þat 
mnnu  þá  sumir  menn  mæla^,  segir  Höskuldr, 
„at  ek  fl^a  þaðan  fyrir  hræðslu  sakir,  ok  vll 
ek  þat  eigi''.  „Þá  er  þat  likara^,  segir  Flosi, 
„at  störvandræði  leiði  af''.  „Illa  er  þat^,  segir 
Hðskuldr,  „þvi  at  heldr  vilda  ek  vera  ögildr, 
enn  margir  hlyti  ilt  af  mér^.  Hðskuldr  bjöst 
heim  fám  nöttum  síðar.  Enn  FIosi  gaf  honum 
skarlatsskikkju  —  ok  var  hlaðbúin  í  skaut  niðr. 
Reið  Hðskuldr  heim  i  Vðrsabæ.  Er  nú  kytt 
um  hrið.  Hðskuldr  var  maðr  svA  vinsæll,  at 
fáir  váru  hans  övinir.  Enn  hin  sama  er  óþykt 
með  þeim  allan  vetrinn.  —  Njáll  haíði  tekit  til 
fóstrs  son  Eáta,  er  Þórðr  bét.  Hann  hafði  ok 
fóstrat  Þörhall  son  Ásgríms  EIIiða-G-rimssonar. 
Þórhallr  var  rðskr  maðr  ok  harðgerr  i  öllu. 
Hann  hafði  numit  svá  lög  at  Njáli,  at  hann 
var  hinn  þriði  mesti  Iðgmaðr  á  íslandi.  —  Nú 
várar  snimma  um  várit,  ok  færðu  menn  snlmma 
niðr  sæði  sín. 
ÍIO.    Þat   var  einn   dag,  at  Mörðr  kom  til 
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Bergþörshváls.  Þeir  gengu  þegar  á  tal  Njála- 
synir  ok  Eári.  Mðrðr  rægir  Höskald  at  vanda 
sinum  ok  hefir  nú  enn  margar  nýjar  sögnr  ok 
eggjar  einart  Skarpheðinn  ok  þá  at  drepa  Hösk- 
uld,  ok  kvað  hann  mundu  verða  skjótara  at 
bragðiy  ef  þelr  færi  eigi  þegar  at  honum.  „Gera 
skal  þér  kost  á  þessu",  segir  Skarpheðinn,  „ef 
þú  vill  fara  til  með  oss  ok  gera  at  nakkvat^. 
„Þat  vil  ek  til  vinna^,  segir  Mörðr.  Okbundu 
þeir  þat  með  fastmælum,  ok  skyldi  hann  þar 
koma  um  kveldit.  Bergþóra  spurði  Njál:  „Hvat 
tala  þeir  úti?^  „Ekki  em  ek  í  ráðagerð  með 
þeím^,  segir  Njáll,  „sjaldan  var  ek  þá  frá  kvaddr, 
er  hin  góðu  váru  ráðin^.  Skarpheðinn  lagðist 
ekki  niðr  um  kveldit  ok  ekki  bræðr  hans  né 
£ári.  Þessa  nött  hina  sömu  kom  Mörðr  ofan- 
verða.  Tóku  þeir  þá  vápn  sín  Njálssynir  ok 
Kári  ok  riðu  i  braut.  Þeir  föru  þar  tilerþeir 
kvámu  í  Yörsabæ  ok  biðu  þar  hjá  garði  nökk* 
orum.    Veðr  var  gott  ok  sól  upp  komin, 

Ul.  í  þenna  tima  vaknaði  Hðskuldr  Hvita- 
nessgoði.  Hann  för  í  klæði  sin  ok  tók  yfirsik 
skikkjuna  Flosanaut  Hann  tók  kornkippu  ok 
sverð  í  aðra  hðnd  ok  ferr  til  gerðisins  ok  sár 
niðr  kominu.  Þeir  Skarpheðinn  höfðu  þat  mælt 
með  sér,  at  þeir  skyldi  allir  á  honum  vinna. 
Skarpheðinn  spratt  upp  undan  garðinum.  Enn 
er  Höskttldr  sá  hann,  vildi  hann  undan  snúa. 
Þ&   hljöp    Skarpheðinn    at    honum    ok    mælti: 
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^Hirð  eigi  þú  at  hopa  &  hæi  Hyítanessgoði^, 
ok  kðggr  til  hans,  ok  kom  í  höfnðit,  ok  feU 
Hðskaldr  á  knéin.  Hann  mælti  þetta  við,  er 
bann  fell:  „Guð  hjálpi  mér,  enn  fyrirgefi  yðr'*. 
Hljöpn  þeir  þá  at  honum  allir  ok  nnnu  &  hon- 
nm.  Eftir  þat  mælti  Mðrðr:  „Sáð  kemr  mér 
í  hug".  „Hvert  er  þat",  segir  Skarpheðinn. 
,,Þat,  er  ek  mnn  fara  heím  fyrst  Enn  síðan 
mnn  ek  fara  upp  til  Grjótár  ok  segja  þeimtíð- 
endin  ok  láta  iUa  yflr  verkinu.  Enn  ek  yeit 
víst,  at  Porgerðr  mun  biðja  mik,  at  lýsa  víg- 
inu.  Ok  muii  ek  þat  gera;  því  at  þeim  megn 
þat  mest  málaspeli  verða.  Ek  mnn  ok  senda 
mann  i  Vðrsabæ  ok  vita,  hversu  skjótt  þau  taki 
til  ráða.  Ok  mun  sá  spyrja  þar  tiðendin,  ok 
mun  ek  láta,  sem  ek  taka  af  þeim^.  „Far  svá 
með  víst",  segir  Skarpheðinn.  Þeir  bræðr  fóru 
heim  ok  Eári.  Ok  er  þeir  kvámu  heim,  sðgðu 
þeir  Njáli  tíðendin.  „Hðrmuleg  tiðendi  ern 
þetta^,  segir  Njáll,  „ok  er  slikt  ilt  at  vita;  þvi 
at  þat  er  satt  at  segja,  at  svá  fellr  mér  þetta  nær 
um  trega,  at  mér  þætti  betra  at  hafa  látit  tvá 
sonumína  —  ok  lifði  Höskuldr'*.  „Paternðkk- 
urr  várkunn",  segir  Skarpheðinn,  „þú  ert  maðr 
gamall  —  ok  er  ván,  at  þér  falli  nær".  „Eigi 
er  þat  síðr  enn  elli",  segir  Njáll,  „at  ek  veit 
gerr  enn  þér,  hvat  eftir  mun  koma".  „Hvat 
mun  eftir  koma?",  segir  Skarpheðinn.  „Ðauði 
minn",    segir  Njáll,    „ok  konu  minnar  ok  allra 
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sona  minna''.  „Hvat  spár  þú  fyrir  mér?^  segir 
Eári.  „Erfltt  mun  þeim  veita  at  ganga  í  m6t 
giftu  þinni**,  segir  Njáll,  „þyí  at  þú  mnnt  þeim 
öUum  drjúgari  verða".  Sjá  einn  hlutr  var  svá, 
at  Njáli  fell  svá  nær,  at  hann  mátti  aldri  6- 
klökkvandi  um  tala. 

llð.  Hiidigunnr  vaknaði  ok  fann,  at  Hösk- 
uldr  var  i  brautu  ór  rúminu.  Hon  mælti: 
„Harðir  hafa  draumar  verit  ok  eigi  góðir,  ok 
leitið  þér  at  honum  Hðskuldi^.  Þeir  leituðu 
hans  um  bæinn  ok  fundu  hann  eigi.  Þá  hafði 
Hildigunnr  klædda  sik.  Ferr  hon  þá  ok  tveir 
menn  með  henni  til  gerðisins  ok  finna  þar  Hösk- 
uld  veginn.  (Ok  heitir  þar  sídan  HöshMar' 
gerdi).  Þar  kom  þá  ok  at  smalamaðr  Marðar 
Valgarðssonar  ok  segir  henni,  at  þeir  Njálssynir 
hefði  farit  neðan  þaðan  —  „ok  kallaði  Skarpheð- 
inn  á  mik  ok  lýsti  víginu  á  hðndsér''.  „Karl- 
mannlegt  verk  er  þetta'',  sagði  Hildigunnr,  „ef 
einu  hefði  at  verit^.  Hon  tók  skikkjuna  ok 
þerði  með  blóðit  alt  ok  yafði  þar  í  innan  blóð- 
lifrarnar  ok  braut  svá  saman  ok  lagði  niðr  { 
kistu  sína.  Nú  sendir  hon  mann  upp  tilGrjót- 
ár  at  segja  þangat  tíðendin.  Þá  var  þar  Mörðr 
fyrir  ok  hafði  sagt  áðr  tíðendin.  Þar  var  ok 
kominn  Ketill  ór  Mörk.  Þorgerðr  mæiti  tii 
Ketils:  „Nú  er  Höskuldr  dauðr,  semvitvitum. 
Ok  mun  þú  nú,  hverju  þú  hézt  þá  er  þú  tókt 
hann  til  fóstrs^.     „Þat  má  vera'',  segir  Ketill, 
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„at  ek  hafa  þá  ærit  mörga  heitít;  því  at  ek 
ætlaða  ekki,  at  þessir  dagar  myndi  yerða,  sera 
nú  eru  orðnir.  Enda  em  ek  við  vant  um  kom- 
inn;  því  at  náit  er  nef  angnmy  þar  sem  ek  á 
dóttnr  Njáls**.  „Hvárt  vill  þú",  segir  Þorgerðr, 
„at  Mörðr  lýsi  víginn?**  „Elgi  veit  ek  þat**, 
segir  KetiU,  „þvi  at  fleirum  þykki  mér  sem  ilt 
lelði  af  honnm  enn  gott''.  Enn  þegar  er  Mörðr 
talaði  við  Ketil,  þá  fór  honnm  sem  ððrnm,  at 
svá  þótti,  sem  Mörðr  myndi  honnm  vera  trúr. 
Ok  varð  þat  ráð  þeira,  at  Mðrðr  skyldi  lýfia 
víginu  ok  búa  til  mál  at  ðllu  til  þings.  Fór 
Mðrðr  þá  ofan  í  Vörsabæ.  Þangat  kvámn  niu 
búar  þeir  er  næstir  bjoggu  vættvaiigi.  Morðr 
hafði  tín  menn  með  sér.  Hann  sýnir  búnmsár 
Hösknlds  ok  nemnir  vátta  at  benjnm  ok  nemn- 
ir  mann  til  hvers  sárs  nemaeins.  Þatléthann 
dgi  sem  hann  vissi,  hverr  því  hefði  sært  —  enn 
því  hafðl  hann  sjálfr  sært.  Enn  hann  lýsti  vig- 
inu  á  hendr  Skarpheðni,  enn  sárnm  á  hendr 
bræðrnm  hans  ok  Kára.  Síðan  kvaddi  hann 
heiman  vættvangsbúa  nin  til  alþingis.  Eftir 
þat  reið  hann  heim.  Hann  fann  nær  aldri  Njáls- 
sonn.  Enn  þ6  var  stygt  með  þeim  þá  er  þeir 
fnndust,  ok  var  þat  ráðagerð  þeira.  VígHösk- 
ulds  spnrðist  nm  allar  sveítír  ok  mæltist  illa 
fyrir.  Þeir  Njálssynir  förn  at  finna  Ásgrím 
EIliða-Grimsson  ok  báðn  hann  liðveizln.  „Þess 
megnð  þér  ván  vita^,  segir  hann,  „at  ek  mnn 
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yðr  yeita  at  öUum  hinum  stærrnm  málum.  Enn 
Þ6  segir  mér  þangft  hugr  am  málin;  þyí  at 
margir  era  til  eftirmáls,  enn  víg  þetta  mælist 
alliUa  fyrir  am  allar  sveitir''.  Nú  fara  Njáls- 
synfar  heim. 

118.  Maðr  er  nemndr  Gnðmandr  hinn  riki, 
er  bjó  á  Mððravðllam  í  Eyjafirði.  Hann  var 
Eyjólfs  son,  Einars  sonar,  Anðanar  sonar  rotinSy 
Þörðlfs  sonar  smjðrs,  Þorsteins  sonar  skroía, 
Gríms  sonar  kambans.  Móðir  Qnðmandar  hét 
Hallbera  döttir  Þórodds  hjálms.  Enn  móðir 
Hallbern  hét  Beginleif,  dóttir  Sæmandar  hins 
saðreyska.  Við  þann  er  kend  Sæmnndarhlíð  { 
Skagafirði.  Mððir  Eyjólfs  fððar  Gaðmandar  var 
Yalgerðr  Banólfsdöttir.  Móðir  Valgerðar  hét 
Vilborg.  Hennar  móðir  var  Jórnnn  hin  óborna, 
dóttir  Ósvalds  konnngs  hins  helga.  Móðir  J6- 
rannar  var  Bera  dóttir  Játmnnds  konnngs  hins 
helga.  Möðir  Einars  föðar  Eyjölfs  var  Helga 
dóttir  Helga  hins  magra,  er  nam  EyjaQörð. 
Helgi  var  son  Eyvindar  anstmanns  ok  Bafðrta 
dóttar  Kjarvals  írakonungs.  Móðir  Helga  dóttur 
Helga  var  Þórann  hyrna  dóttir  Eetils  flatnefs, 
Bjarnar  sonar  bnnn,  Grims  sonar  hersis  ór  Sogni. 
Móðir  Grims  var  Hervör.  Enn  m6ðir  Hervarar 
var  Þorgerðr  dðttir  Háleygs  konangs  af  Háloga- 
landi.  —  Þórlaag  hét  kona  Gaðmandar  hins 
rika,  dðttir  Atla  hins  ramma  Eilífs  sonar  arnar, 
Bárðar  sonar  í  Ál,  Ketils  sonarreís,  Skiðason- 
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ar  hlns  gamla.  Herdís  hét  móðir  Þorlangar 
döttir  Þ6rðar  at  Höfða,  Bjamar  sonar  byrðu- 
smjðrs,  Hrðalds  sonar,  Hróðlangs  sonar  hryggs, 
Bjamar  sonar  jámsfðn,  Bagnars  sonar  loðbrðk- 
ar,  Signrðar  sonar  hrings,  Bandvés  sonar,  Báð- 
barðs  sonar.  Móðir  Herdísar  döttnr  Þðrðarvar 
Þorgerðr  Skíðadóttir.  Hennar  móðir  var  Frið- 
gerðr  dóttir  Kjarvals  frakonnngs.  —  Guðmnndr 
var  höfðingi  mikiil.  Hann  var  anðigr  maðr  at 
fé.  Hann  hafði  hnndrað  hjöna.  Hann  sat  ]rfir 
virðingn  allra  höfðingja  fyrir  norðan  Öznadals- 
heiði,  svá  at  snmir  létn  bústaði  sina,  enn  snma 
tók  hann  af  lífi,  enn  snmir  létn  goðorð  sin  fyrir 
honnm.  Ok  er  frá  honnm  komit  alt  tiit  mesta 
mannval  á  landinn:  Oddverjar  ok  Stnrlnngar 
ok  Hvammverjar  ok  Fljótamenn  ok  Ketill  bisk- 
np  ok  margir  hinir  beztn  menn.  Guðmundr 
var  vinr  Ásgríms  Eliiða-Grímssonar,  ok  ætlaði 
Ásgrímr  þar  til  liðveizln. 

114.  Snorri  hét  maðr,  er  kallaðr  var  goðl. 
Hann  bj6  at  Helgafelli,  áðr  Guðrún  Ósvífrs- 
dötttr  keypti  at  honum  landit.  Ok  b}6  hon  þar 
til  elli.  Enn  Snorri  fór  þá  til  Hvamms^arðar 
ok  bj6  i  Sælingsdalstungu.  Þorgrímr  hét  faðir 
Snorra  ok  var  son  Þorsteins  þorskabitSy  Þ6r- 
61fs  sonar  mostrarskeggs,  Örnðlfs  sonar  fiskreka. 
Enn  Ari  hinn  frðði  segir  hann  vera  son  Þor- 
gils  reyðarsíðu.  Þ6r61fr  mostrarskegg  átti  Ósku 
dðttur   Þorsteins   hins  rauða.    Mððir  Þorgrims 
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hét  Þ6ra  döttír  Óldfs  feilans,  Þorsteins  sonar 
liins  ranða,  Óleifs  sonar  hins  hyita,  Ingjalds 
sonar,  Helga  sonar.  Enn  m6ðir  Ingjalds  hét 
Þ6ra  d6ttir  Signrðar  orms  ianga,  Bagnarsson- 
ar  loðbr6kar.  Enn  m6ðir  Snorra  goða  var  Þ6r- 
dis  Súrsdðttir  systir  Gisla.  Snorri  var  vinr 
mikiU  Ásgrims  Elliða-Grímssonar,  ok  ætlaði  hann 
þar  til  liðveizln.  Snorri  yar  yitrastr  maðr  á 
íslandi  þeira  er  eigi  yárn  forspáir.  Hann  yar 
g6ðr  yinnm  sinnm  enn  grimmr  ðyinnm.  í  þenna 
tíma  yar  þingreið  mikil  6r  öllnm  landsQðrðnngnm 
ok  höfðn  menn  mðrg  mál  til  búin. 

115.  Flosi  spyrr  yíg  Hösknlds  mágs  sins, 
ok  fær  honnm  þat  mikillar  áhyggjn  ok  reiði, 
ok  yar  hann  þ6  yel  stiltr.  Honnm  yar  sagðr 
málatilbúnaðr  sá  sem  hafðr  hafði  yerit  eftir  yig 
Hðsknlds,  ok  lét  hann  sér  fátt  nm  finnast 
Hann  sendi  orð  Halli  af  Síðn  mági  sfnnm  ok 
Lj6ti  syni  hans,  at  þeir  skyldi  Qölmenna  mjök 
til  þings.  Lj6tr  þ6tti  bezt  höfðingjaefhi  anstr 
þar.  Honnm  yar  þat  fjrrir  spát,  ef  hann  riði 
þrjn  snmnr  til  þings  ok  kyæmi  hann  heill  heim, 
at  þá  myndi  hann  yerða  mestr  höfðingi  i  ætt 
sinni  ok  elztr.  Hann  hafði  þá  riðit  eitt  snmar 
til  þings,  enn  nú  ætlaði  hann  annat.  FIosi  sendl 
orð  Eol  Þorsteinssyni  ok  Glnmi  syni  Hildis  hins 
gamla,  Geirleifi  syni  Önnndar  tösknbaks  ok 
M6ð6lfi  Eetilssyni.  Ok  riðn  þeir  allir  til  m6ts 
yið  Flosa.     Hallr   hét   ok  at  Qölmenna  mjök. 
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Flosi  reið  þar  til  er  hann  kom  í  Eirkjubœ  til 
Snrts  ÁsbjarnarsoDar.  Þ&  sendi  Flosl  eftir  Kol- 
beini  Egilsayni  bróðnrsyni  sinnm,  ok  kom  hann 
þar.  Þaðan  reið  hann  til  Hofðabrekkn.  Þar 
bjö  Þorgrimr  skranti  son  Þorkeis  hins  íagra. 
Flosi  bað  hann  riða  til  alþingis  með  sér.  Enn 
hann  játaði  ferðinni  ok  mælti  til  Fiosa:  „Oft- 
ar  hefir  þú  glaðari  verit,  bóndi,  enn  nn;  ok  er 
þó  nðkknr  várknnn  á,  þó  at  svá  sé^.  Flod 
mælti:  „Þat  hefir  nú  víst  at  hendi  borit,  er 
ek  mynda  gefa  til  mikla  mína  eign,  at  þat  hefði 
eigi  fram  komit  Er  iUn  korni  til  siit,  enda 
mnn  ilt  af  gröa^.  Þaðan  reið  hann  um  Amar- 
stakksheiði  ok  á  Sólheima  nm  kveldit  Þar  bj6 
Loðmnndr  Úlfsson.  Hann  var  vinr  Flosa  mik- 
iil.  Flosi  var  þar  um  nöttina.  Enn  nm  morg- 
ininn  reið  Loðmnndr  með  honnm  i  Ðal  —  ok 
váru  þar  um  nótt.  Þar  bjó  Búnólfr  son  Ú1& 
ðrgoða.  Flosi  mælti  til  Búnólfs:  „Hér  mnnu 
vér  hafa  sannar  sögnr  nm  vig  Hösknlds  Hvita- 
nessgoða.  Ert  þn  maðr  sannorðr  ok  kominn 
nær  frétt;  ok  mun  ek  þvi  trúa  ölln,  er  þA 
segir  mér  frá,  hvat  til  saka  heflr  orðit  með 
þeim^.  Búnólfr  mælti:  „Ekki  þarf  þat  orðnm 
at  fegra,  at  hann  hefir  meir  enn  saklauss  veg- 
inn  verit.  Ok  er  hann  öllum  monnnm  harm- 
dauði.  Þykkir  engntn  jafnmikit  sem  Njáli  fðstra 
hans^.  „Þá  mun  þeim  verða  ilt  til  liðveizln^ 
'^     segir  Flosi.     „Svá   mun  þat",   segir 
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Búnólfr;  „ef  ekki  dreg^r  tll''.  „Hvat  er  nú  at 
gert?**  8€^r  Floai.  ^Nú  eru  kyaddir  búar", 
segir  BúnólAr,  „ok  lýst  yíginu".  „Hyerr  gerði 
þat?''  segir  FlosL  „Mörðr  ValgarðBson^,  segir 
Búnölfr.  ,,Hyé  trútt  mnn  þat?""  segir  Fiosi. 
„Skyldr  er  liann  mér^,  segir  Búnölfr,  „enn  þö 
mun  ek  satt  frá  segja,  at  fleiri  hlj6ta  aí  tionum 
ilt  enn  gott.  Þess  yil  ek  nú  biðja  þik,  Flosi, 
at  þú  gefir  1*6  reiði  ok  takir  þat  upp,  at  minst 
vandrseði  hljðtist  af;  þyi  at  Njáll  mun  g6ð  boð 
bj6ða  ok  aðrir  hinir  beztu  menn^.  Flosimælti: 
„Bíð  þú  þá  til  þings,  Bnnðlfr.  Ok  skulu  mikit 
þiA  orð  mega  yið  mik  —  nema  til  yerra  dragi 
um,  enn  yera  skyldi^.  Siðan  hætta  þeir  talinu, 
ok  hét  Búnðlfr  ferðinni.  Búnðlfr  sendi  orð 
Hrafni  hinum  spaka  frænda  aínum.  Hann  reið 
þegar  þangat    Flosi  reið  þaðan  i  Vörsabæ. 

116.  Hildigunnr  yar  úti  ok  mælti:  „Nú 
sknlu  allir  heimamenn  minir  yera  úti,  er  Fiosi 
riðr  í  garð.  Enn  konur  skulu  ræsta  húsin  ok 
tjalda  ok  búa  Flosa  öndyegi^*  Síðan  reið  Flosi 
i  túnit.  Hiidigunnr  sneri  at  honum  ok  mælti: 
„Kom  heill  ok  sæll,  frændi  —  ok  er  fegit  orð- 
it  hjarta  mitt  tilkyámu  þinni^.  „Hér  skulu 
yér^,  segir  Flosi,  „eta  dagyerð  ok  ríða  siðan^. 
Þ&  táru  bundnir  hestar  þeira.  Flosi  gekk  inn 
i  stofuna  ok  settist  niðf  ok  kastaði  í  pallinn 
undan  sér  hásætinu  ok  mælti:  ;,Hvártki  em  ek 
konungr  né  jarl,  ok  yil  ek  ekki  láta  gera  há- 
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sæti  undir  mér,  ok  þarí  ekki  at  spotta  mik^. 
Hildjgannr  var  nær  stödd  ok  mælti:  „Þat  er 
iila,  ef  þér  mislikar;  þyi  at  þetta  gerðu  vér  af 
heilam  hag''.  Flosi  mælti:  „Ef  þú  hefir  heil- 
an  hag  við  mik,  þá  man  sjálft  leyfa  sik,  man 
ok  sjálft  lasta  sik,  ef  illa  er"".  Hildigannr  hl6 
at  kaldahlátr  þann  ok  mælti:  „Ekki  er  enn 
mark  at  —  nær  mana  vit  gangast  verða  áðr 
enn  lýkr".  Hon  settist  niðr  lyá  Flosa,  ok  töl- 
nða  þaa  lengi  liljðtt.  Síðan  váru  borð  tekin, 
enn  Flosi  tók  laagar  ok  lið  hans.  Flosi  hagði 
at  handklæðinn,  ok  var  þat  raafar  einar  ok 
nnmit  til  annars  endans.  Hann  kastaði  í  bekk- 
inn,  ok  vildi  eigi  þerra  sér  á  ok  reist  af  borð-- 
dúkinnm  ok  þerði  sér  þar  á  ok  kastaði  til 
manna  sinna.  Síðan  settist  Flosi  andir  borð  ok 
bað  menn  sína  eta.  Þá  kom  Hiidignnnr  ístof- 
ana  ok  gekk  fyrir  Flosa  ok  greiddi  hárit  frá 
angam  sér  ok  grét.  Flosi  mælti:  „Skapþangt 
er  þér  nú,  frændkona,  er  þú  grætr.  Enn  þóer 
þat  vel,  er  þú  grætr  góðan  mann^.  Hon  t6k 
þá  til  orða:  „Hvert  eftirmæli  skal  ek  nú  af 
þér  hafa  eða  liðveizla?^  Flosi  mælti:  „Sækja 
man  ek  mál  þitt  til  fallra  laga  eða  veita  til 
þeira  sætta,  er  göðir  menn  sjá  at  vér  sém  vel 
sæmdir  af  í  alla  staði^.  Hon  mælti:  „He&a 
myndi  Hðsknldr  þín/  eí  hann  ætti  eítir  þik  at 
mæla^.  Flosi  svaraði :  „Eigi  skortir  þik  grimm- 
leik  —  ok   sét   er,   hvat  þú  vill",    Hildigannr 
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mælti:  „Minna  hafði  misgert  Arnórr  Örnölfssou 
ör  Forsárskögnm  yið  Þörð  íreysgoða  íöðnr  Þinn, 
ok  yágn  bræðr  þínir  hann  á  Skaítafellsþingiy 
Kolbeinn  ok  Egill.  Hildignnnr  gekk  þá  fram 
í  skálann  ok  lank  upp  kistn  sína.  Tók  hon 
þá  npp  skikkjnna  þá  er  Fiosi  hafði  gefitHðsk- 
nldi.  í  þeiri  skikkjn  hafði  Hðsknidr  yeginn 
yerit,  ok  hafði  hon  þar  yarðveitt  í  blóðit  alt 
Hon  gékk  þá  innar  í  stofuna  með  skikkjnna. 
Hon  gekk  þegjandi  at  Flosa.  Þá  yar  Flosi 
mettr  ok  af  borit  af  borðinn.  Hildignnnr  lagði 
yfir  Flosa  skikkjuna.  Ðnndi  þá  blóðit  um  hann 
ailan.  Hon  mælti  þá:  „Þessa  skikkju  gaft  þú 
Flosi,  Hðsknldi,  ok  yil  ek  nú  gefa  þér  aftr. 
Var  hann  í  þessi  yeginn.  Skýt  ek  þyí  tilguðs 
ok  góðra  manna,  at  ek  særi  þik  fyrir  alla 
krafta  Krists  þíns  ok  fyrir  manndóm  ok  karl- 
menskn  þina,  at  þú  hefnir  þeirra  allra  sára, 
sem  Hösknldr  haíði  á  sér  danðum  —  eða  heita 
hyers  manns  niðingr  ella^.  Flosi  kastaði  af 
sér  skikkjunni  ok  rak  í  íang  henni  ok  mæiti: 
„Þú  ert  Iiit  mesta  íorað  ok  yildir,  at  yér  tæk- 
im  þat  npp,  er  öllum  oss  gegnir  yerst  —  ok 
eru  köld  kyenna  ráð^.  Flosa  brá  syá  yið,  at 
hann  yar  i  andliti  stundnm  rauðr  sem  blóð,  enn 
stundum  fSb  sem  gras,  enn  stundum  blár  sem 
hel.  Þeir  Flosi  fóru  til  hesta  sinna  ok  riðu  í 
braut.  Hann  reið  til  Holtsyaðs  ok  biðr  þar 
Sigfftsssona  ok  annarra  yina  sinna. 
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Ingjaldr  bj6  at  Eeldnm  bróðir  Bböðnýjar 
móðnr  Hösknlds  Njálssonar.  Þan  várn  bðrn 
Hðsknlds  hfns  hvíta,  Ingjalds  sonar  hins  sterka, 
Gteirfinns  sonar  hins  ranða,  Sðlva  sonar,  Gnnn- 
ateins  sonar  berserkjabana.  Ingjaldr  átti  Þras- 
langu  dóttnr  Egils  Þórðar  sonar  freysgoða. 
Möðir  Egils  var  Þraslang  dóttir  Þorsteins 
titlings.  Móðir  Þraslangar  var  Unnr  dðttir 
Eyvindar  karfa  systir  Móðólfs  liins  spaka. 
Flosi  sendi  orð  Ingjaldi,  at  hann  kvæmi  til 
móts  við  hann.  Ingjaldr  fór  þegar  við  hinn 
fimtánda  mann.  Þeir  várn  allir  heimamenn 
hans.  Ingjaldr  var  mikill  maðr  ok  styrkr. 
Fálátr  var  hann  jafhan  heima  ok  hinn  hranst- 
asti  karlmaðr  ok  fédrengr  góðr  við  vini  sina. 
Flosi  fagnaði  Ingjaldi  vel  ok  mælti  til  hans: 
„MikiU  vandi  er  nú  kominu  at  hendi  oes  ok  er 
nn  vant  6r  at  ráða.  Bið  ek  þik  þess,  mágr, 
at  þú  skilist  eigi  við  mitt  mál  fyrr  enn  yflr 
lýkr  vandræði  þessi^.  Ingjaldr  mælti:  „Við 
vant  em  ek  nm  kominn  fyrir  tengda  sakir  við 
Njál  ok  sonn  hahs  ok  annarra  stðrra  hlnta,  er 
hér  hvarfa  í  milli".  FIosi  mælti:  „Þat  ætlaða 
ek  þá  er  ek  gifta  þér  brððnrdðttnr  mína,  at  þ6 
hétir  mér  því  at  veita  mér  at  hverjn  máli^. 
„Þat  er  ok  likast^,  segir  Ingjaldr,  ,,at  ek  gera 
svá.  Enn  þ6  vil  ek  nú  heim  riða  fyrst  ok 
þaðan  til  þings^. 

117.    Sigf&sssynir  spnrðn,    at  Flosi  var  við 
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Holtfivað  ok  ilðn  þangat  til  mðts  við  hann. 
Ok  var  þar  EetiU  6r  Mörk  ok  Lambi  bróðlr 
hans,  Þorketl  ok  Mörðr  ok  ðigmnndr  Slgfús- 
synir.  Þar  var  ok  Lambi  Signrðarson  ok  Gnnn- 
arr  Lambason  ok  Grani  Gkinnarsson,  Vébrandr 
Hám^ndarson.  Flosi  stóð  npp  í  möti  ok  fagn- 
aði  þeim  ðllnm  blíðlega.  Þeir  gengn  fram  at 
ánni.  Flosi  hafði  af  þeim  sannar  sðgnr,  ok 
skilr  þá  hvergi  á  ok  Búnðlf  í  Ðal.  Fiosi  mælti 
t!l  Eetils  ór  Mörk:  „Þik  kveð  ek  at  þessn: 
Hver»n  harðsntinn  ert  þú  á  þetta  mál  eða  aðrir 
Sigfússsynir?"  Eetill  mælti:  „Þat  vilda  ek, 
at  sættír  yrði  með  oss.  Enn  þó  hefi  ek  svarit  eiða 
at  skiljast  eigi  við  þessi  mál  fyrr  enn  yfir  lýkr 
með  nökknrn  móti  ok  leggja  líf  á".  Flosi  mælti: 
^Dfeogr  ert  þú  mikUI  ok  er  slíkmn  mönnnm 
allvet  farit".  Þeir  tðkn  báðir  senn  tíl  orða 
Graní  Gnnnarsson  ok  Gkinnarr  Lambason: 
„Sektir  viljn  vér  at  fram  komi  ok  mannráð". 
Flosi  mæltí:  „Mgi  er  ráðit,  at  bæði  sé  at  vér 
kjósim  ok  deilim^.  Grani  mælti:  „Þat  var 
mér  þá  i  hng,  er  þeir  drápu  Þráin  á  Markar- 
fijóti,  enn  siðan  Hösknld  son  hans,  at  ek  mynda 
aldri  sættast  við  þá  heilnm  sáttnm ;  því  at  ek 
vilda  vera  þar  gjarna,  er  þeir  væri  allir  drepnir". 
Flosi  mælti:  „Setit  hefir  þú  svá  nær,  at  þn 
mættir  hafa  hefnt  þessa,  ef  þú  hefðir  haft  til 
þrek  ok  karlmenskn.  Þykki  mér  sem  þess 
biðir  þú  ná  —  ok  margr  annarra,  -—  er  myndir 
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mikit  fé  ta  gefa,  ef  stundir  líða;  at  þú  hefðir 
dgi  orðit  yið  staddr.  Sé  ek  þat  gerla,  þ6  at 
088  veitti  þat  at  viija,  at  vér  dræpim  Njál  eða 
sonu  tianSy  þá  em  þeir  svá  mikils  háttar  menn 
ok  stórættaðir,  at  þar  mnn  svá  mikit  efUrmál 
verða,  atvér  mnnn  fyrir  margs  manns  kné  ganga 
yerða  ok  biðja  oss  liðs  áðr  vér  komim  oss  i 
sætt  ok  ór  þessnm  yanda.  Megnð  þér  ok  syá 
til  ætla,  at  þeir  mnnn  margir  snanðír,  er  áðr 
eign  stórfé  —  enn  sumir  mnnn  láta  bæði  féit 
ok  lífit^.  Mðrðr  Valgarðsson  reið  til  fnndar  yið 
Flosa  ok  kyaðst  ríða  yilja  til  þings  með  honnm 
með  ölln  liði  sínn.  Flosi  tók  þyi  yel  ok  hóí 
bónorð  yið  hann,  at  hann  skyldi  gifta  Bann- 
yeign  dóttnr  sína  Starkaði,  er.bjð  at  Stafafelli, 
bróðursyni  Flosa.  Gekk  Flosa  þat  til,  at  hann 
þóttist  syá  ráða  nndir  sik  trúnað  hans  ok  f]öl- 
menni.  Mörðr  tók  yænlega  á  ok  yeik  nndir 
Giznr  hinn  hyíta  ok  bað  tala  nm  á  þíngi. 
Mörðr  átti  Þorkötlu  dóttur  Gizurar  hyíta.  Þeir 
Mörðr  ok  Flosi  riðu  báðir  saman  til  þings  ok 
töluðu  alla  daga. 

118.  Njáll  mælti  til  Skarpheðins:  „Hyerja 
ráðagerð  hafið  þér  nú  fyrir  yðr  bræðr  ok  Kári?" 
Skarpheðinn  mælti:  „Litt  rekju  yér  dranma 
til  fiestra  hluta.  Enn  þér  til  at  segja,  þá  munn 
yér  ríða  i  Tungu  til  Ásgríms  EUiða-Grímssonar 
ok  þaðan  til  þings.  Enn  hyat  ætlar  þú  nm 
ferð  þína,  faðir?"    Njáll  syaraði:     „Ríða    mun 


NJALS  SAGA.  275 


ek  til  þings;  þyi  at  þat  er  sómi  minn  at  skilj- 
ast  eigi  Tið  yðvart  mái,  meðan  ek  lifl.  Væntir 
mik  þess,  at  margir  yerpi  þar  vel  orðum  á  mik, 
ok  njötið  þér  mín  enn  gjaldið  hvergi^.  Þar  var 
Þörliallr  Ásgrimsson  föstri  Njáls.  Þeir  Njáls- 
synir  hlógn  at  honnm,  er  hann  var  í  kasti 
mórendn,  ok  spnrðni  hvé  lengi  hann  ætlaði  at 
hafa  þat.  Þórhallr  svaraði:  „Eastat  skal  ek 
því  hafa  þá  er  ek  á  at  mæla  eftir  fóstra  minn^. 
Njáll  mælti:  „Þá  mnnt  þú  bezt  gefast,  er  mest 
liggr  við^.  Þeir  búast  nú  allir  heiman  þaðan 
ok  várn  nær  þrír  tigir  manna  ok  riðn  þar  til 
er  þeir  kvámn  til  Þjörsár.  Þá  kvámn  þeir  eftir 
frændr  Njáls  Þorleifr  krákr  ok  Þorgrímr  hinn 
mikli.  Þeir  várn  synir  Holta-Þóris  ok  bnðn 
lið  sitt  Njálssonnm  ok  atgöngn.  Ok  þeir  þágn 
þat  Bíða  þá  aliir  saman  yfir  Þjórsá  ok  þar 
til  er  þeir  kvámn  á  Laxárbakka  ok  æja  þar. 
Þar  kom  til  móts  við  þá  Hjalti  Skeggjason. 
Ok  tókn  þeir  Njáll  tal  með  sér  ok  tölnðn  lengi 
hljótt.  Hjalti  mælti:  „Þat  mnn  ek  sýna  jafn- 
an,  at  ek  em  ekki  myrkr  í  skapi.  Njáll  hefir 
beðit  mik  liðveizlu.  Hefl  ek  ok  í  gengit  ok 
heitit  honnm  mínn  liðsinni.  Heflr  hann  áðr 
selt  mér  lann  ok  mðrgnm  öðrnm  í  heilræðum 
sinum^.  Hjalti  segir  Njáli  alt  nm  ferðir  Flosa. 
Þeir  sendu  Þórhall  fyrir  í  Tungu  at  segja  Ás- 
grími,  at  þeir  myndn  þangat  nm  kveldit.  Ás- 
grímr  bjóst  þegar  við  ok  var  úti,  er  NjáU  reið 
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f  túo.  Nj&ll  var  í  blári  kápa  ok  hafði  þófiahðtt 
i  hðfði  ok  taparðxi  í  hendi.  Asgrimr  tók  Njál 
af  hesti  ok  bar  hann  inn  ok  setti  hann  í  h&- 
sæti.  Siðan  gengn  þeir  inn  allir  Nj&lssynir  ok 
Eári.  Ásgrimr  g^k  þá  út.  Hjalti  vildi  snúa 
f  brant  —  ok  þótti  þar  of  mart  vera.  Ásgrímr 
tók  i  tanmana  ok  ktiað  hann  eigi  skyldn  ná  i 
braat  at  riða  ék  lét  taka  af  hestam  þeira  ok 
fylgdi  Hjalta  inn  ok  setti  haan  hjá  NjáJi.  Enii 
þeir  Þórleifr  sáta  á  annaa  bekk  ok  mran  þdra. 
Ásgrimr  settíst  á  stól  fyrir  Njál  ok  spnrði: 
„Hversa  cegir  þér  hagr  nm  mál  yár?^  Njáll 
syarar:  „Heidr  þanglega;  því  at  mik  agg^  at 
hér  mani  eigi  gæfamenn  i  hlnt  eiga.  Enii  þat 
yilda  eky  yinr,  at  þú  sendir  «ftir  ðlhim  þing- 
mðntiam  þínam  —  ok  rið  tii  þings  með  mér^. 
y,Þat  hefi  ek  ætfot",  segir  Ásgrimr,  ^ok  þyf 
mnn  ek  beita  þér  með^  at  ór  yðrnm  milam 
man  ek  aldri  ganga,  meðan  ek  fæ  nakkyara 
menn  at  með  mér".  Enn  allir  þðkknða  honnm 
þeír  er  inni  yárn  ok  kyáða  slikt  drengitega 
mælt.  Þar  yárn  þeir  nm  nóttina.  Enn  nm 
daginn  eftir  kom  þar  alt  lið  Ásgrims.  Siðan 
riða  þeir'  allir  saman  þar  til  er  þeir  koma  á 
þing  npp ;  ok  yára  áðr  tjaldaðar  búðir  þeira. 

119.  Flosi  yar  þá  kominn  á  þing  ok  skip- 
aði  alla  búð  sina.  Búnólfr  skipaði  Dalverjabúð 
enn  Mðrðr  Bangæingabúð.  Hallr  af  Siðn  yar 
lengst   kominn    anstan,    enn  nð^  ekki  annarra 
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maÐtta.  Hallr  hafði  þó  fjðlment  mjðk  ór  síqdí 
fiveit  ok  för  þegar  i  lið  með  Flosa  ok  bað  hann 
Bittar  ok  friðar.  Hallr  yar  yitr  maðr  ok  góð- 
gjarn.  Flosi  sraraði  öllu  yel  ok  tók  þó  lítit 
af.  Hallr  spurði,  hyerir  honnm  hefði  liðsinni 
heitit  Flosi  nemndi  til  Mðrð  Valgarðssou  ok 
kyaðst  hafa  beðit  dóttur  hans  til  handa  Stark- 
aði  frænda  sinnm.  Hailr  kyað  góðan  kost  í 
koDnnni,  enn  segir  alt  ilt  yið  Mðrð  at  dga  — 
„ok  mant  þú  þat  reyna  áðr  þessn  þingi  sé 
lokit^.  Siðan  hættu  þeir  talinu.  —  Þat  yar 
einn  hyem  dag,  at  þeir  Njáll  ok  Ásgrimr  töluðn 
lengi  hljðtt  Þá  spratt  Ásgrímr  upp  ok  mælti 
til  Njálssona:  „Ganga  munu  yér  ok  leita  oss 
yina,  at  yér  yerðim  eigi  bornir  ofrliði;  þyi  at 
þetta  mál  mun  yerða  sótt  með  kappi^.  Ásgrímr 
gekk  þá  út  ok  næst  honum  Helgi  Njálsson,  þá 
Eári  Sðlmundarson,  þá  Grimr  Njálsson,  þá 
Skarpheðinn,  þá  Þórhalli  Ásgrímsson,  þá  Þór- 
grimr  hinn  mikli,  þá  Þorleifr  králor.  Þeir 
gengu  til  búðar  Gizurar  hins  hyita  ok  gengu 
inn  í  búðina.  Gizurr  stóð  upp  í  móti  þeim  ok 
bað  þá  sitja  ok  drekka.  Ásgrímr  syarar:  „Eigi 
yeit  þannig  yið  —  ok  skal  þetta  ekki  i  mútnr 
mæla:  hyerrar  liðyeizlu  skal  ek  þar  yán  eiga 
er  þú  ert,  frændi?''  Gizurr  syaraði:  „Þat 
myndi  Jórunn  systir  min  ætla,  at  ek  mynda 
eigi  undan  skerast  at  yeita  þér.  Skal  ok  syi 
yera  nú  ok  oftar,  at  eitt  skai  ganga  yflr  okkr 
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báða^.  Ásgrímr  þakkaði  honam  ok  gekk  i 
braut  síðan.  Þá  sparði  Skarpheðinn:  „Hvert 
skal  nú  ganga?^  Ásgrímr  svarar:  „Til  búðar 
Ölfusinga^.  Síðan  gengu  þeir  þangat  Ásgrímr 
spurðiy  hvárt  Skafti  Þóroddsson  væri  at  búð. 
Honum  var  sagt,  at  hann  var  þar.  Gtengn  þeir 
þá  inn  í  búðina.  Skafti  sat  á  pallinum  ok 
fagnaði  Ásgrími.  Hann  tók  þvi  vel.  Skafti 
bauð  Ásgrími  at  sitja  hjá  sér.  Ásgrímr  kveðst 
skamma  dvöl  eiga  mundn  —  „enn  þó  er  við 
þik  erindit".  „Lát  heyra  þat",  segir  Skaftí. 
„Ek  vil  biðja  þik  liðsinnis^,  segir  Ásgrímr,  „at 
þú  veitir  mér  lið  ok  mágum  mínum^.  „Hitt 
hafða  ek  ætlat^,  segir  Skafti,  „at  ekki  skyldu 
koma  vandræði  yður  í  híbýli  mín^.  Ásgrimr 
svarar:  „Illa  er  slikt  mælt,  at  verða  mðnnum 
þá  sízt  at  liði,  er  mest  liggr  við**.  „Hverr  er 
sá  maðr",  segir  Skafti,  „er  Qórir  menn  ganga 
fyrri,  mikill  maðr  ok  fðlleitr,  ógæfusamlegr, 
harðlegr  ok  troUsIegr ?"  Hann  svarar :  „Skarp- 
heðinn  heiti  ek,  ok  heflr  þú  sét  mik  jafhan  á 
þingi.  Enn  vera  mun  ek  því  vitrari  enn  þá, 
at  ek  þarf  ekki  at  spyrjá  þlk  hvat  þú  heitir. 
Þú  heitir  Skafti  Þóroddsson.  Enn  fyrr  kallaðir 
þú  þik  BurstakoU,  þá  er  þú  hafðir  drepit  Eetil 
ör  Eldu.  Gerðir  þú  þér  þá  koll  ok  bart  tjöru 
'i  höfað  þér.  Síðan  keyptir  þú  at  þrælum,  at 
rísta  upp  jarðarmen,  ok  skreitt  þú  þar  undir 
um  nóttina.    Síðan  fórt  þú  til  Þórölfs  Loftssonar 
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á  Eyram,  ok  tök  hann  við  þér  ok  bar  þik  út 
i  mjðlsekkjnm  sinnm^.  Eftir  þat  gengn  þeir 
Ásgrimr  út.  Skarpheðinn  mælti:  „Hvert  sknln 
vér  nú  ganga?^  „Til  búðar  Snorra  goða^,  segir 
Ásgrimr.  Síðan  gengn  þeir  til  báðar  Snorra. 
Þar  var  einn  maðr  úti  fyrir  búðinni.  Ásgíímr 
spnrði,  hvárt  Snorri  væri  i  búð.  Sá  sagði,  at 
hann  var  þar.  Ásgrimr  gekk  inn  í  báðina  ok 
þeir  allir.  Snorri  sat  á  palli.  Ásgrimr  gekk 
fyrir  hann  ok  kvaddi  hann  vel.  Snorri  tók 
honnm  bliðlega  ok  bað  hann  sitja.  Ásgrimr 
kveðst  þar  mnndn  eiga  skamma  dvðl,  —  „enn 
þó  er  við  þik  erendit^.  Snorri  bað  hann  segja 
þat.  Ásgrimr  mælti:  „Ek  vilda,  at  þú  færir 
til  dóma  með  mér  ok  veittir  mér  lið ;  þvi  at  þú 
ert  vitr  ok  framkvæmdarmaðr  mikill^.  „Þnngt 
ganga  oss  nú  málaferlin^,  segir  Snorri,  „ok 
draga  sik  margir  mjðk  fram  i  mót  oss,  ok  ern 
vér  þvi  tranðir  at  taka  vandræði  manna  í  aðra 
flórðnnga".  „Várknnn  er  þat",  segir  Ásgrímr, 
„þvi  at  þú  átt  oss  ekki  varlannat^.  „Yeit  ek, 
at  þú  ert  góðr  drengr"^  segir  Snorri,  ^ok  vil 
ek  þvi  heita  þér,  at  ek  skal  hvergi  i  móti  þér 
vera  ok  eigi  veita  lið  óvinum  þínnm".  Ásgrímr 
þakkaði  honnm.  Snorri  mælti:  „Hverr  er  sá 
maðr,  er  fjörir  ganga  fyrri,  fðUeitr  og  skarp- 
leitr  ok  glottir  við  tönn  ok  heflr  öxi  reidda  nm 
özl?^  „Heðinn  heiti  ek^,  segir  hann,  „enn 
snmir   menn  kalla  mik  Skarpheðinn  ðUn  nafhi. 
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Eða  hvat  vilt  þá  fieka  til  mÍD  taia?''  Sflorri 
mælti:  „Þat,  at  mér  þykki  þú  maðr  iiar^egr 
ok  mikilfefiglegr.  Enn  þó  get  ek,  at  þrotin  sé 
nú  þin  bin  mesta  gæfa  —  ok  i&amt  get  ek 
eftir  þinnar  æfl**.  „Vel  er  þat",  segir  Skarp^ 
heðinn,  ^þvi  at  þá  skidd  eign  allir  at  gjalda. 
enn  þó  er  þér  nieifi  nanðsyn  at  hefaa  föðnr 
þins  eim  spá  mér  slíkar  spár^.  „Margir  liafa 
þat  mælt  áðr'',  segir  Snorri,  „ok  mnn  ek  ekki 
við  slíkn  reiðast".  Eftir  þat  gengn  þeir  6t  ok 
fengn  þar  enga  liðveizln.  Þaðan  fórn  þeir  tQ 
búðar  Skagfirðinga.  Þá  búð  átti  Hafr  hinn 
anðgi.  Hann  var  soa  Þorkels  Eiriks  sonar  ór 
Goðdölnm,  Geirmnndar  sonar,  Hróalds  sonaxi 
Eiríks  sonar  ðrðigskeggja,  er  feidi  Grjótgarð  í 
Sóknadal  i  Noregi.  Móðir  Hafrs  hét  Þórnnn 
ok  var  dóttír  Ásbjarnar  mjrrkárskalia  Hross- 
bjarnarsonar.  Þeir  Ásgrimr  gengn  inn  i  búðina. 
Hafr  sat  í  miðri  búðinni  ok  talaði  við  mann« 
Ásgrímr  gekk  at  lH)nnm  ok  taeilsaði  á  hann. 
Hafr  tök  honnm  vel  ok  banð  honnm  at  sitja. 
Asgrimr  mælti:  ^Hins  vilda  ek  biðja  þik,  at 
þ6  veittir  mér  lið  ok  mágnm  minnm'^.  Hafir 
svaraði  skjótt,  ok  kvaðst  ekki  mundu  taka  nndir 
vandræði  þeira  —  y,enn  þó  vil  ek  spyrja,  hverr 
er  sá  hinn  fðlleiti,  er  fjórir  menn  ganga  fyrr, 
ok  er  svá  iltilegr  sem  genginn  sé  6t  6r  sjávar- 
hömrnm^.  Skarpheðinn  mælti:  „Hirð  ekki 
þú   þat,    mjölki  þinn,    hverr   ek  em  —  því  at 
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ek  HiQn  þora  þar  fram  at  ganga,  er  þá  sitr  fyrir; 
ok  mynda  ek  allöhræddr,  þö  at  slikir  sveinar 
yæri  á  göta  mfaini.  Er  þér  ok  skyldra  at  aækja 
Svanlanga  systnr  þína,  er  Eydís  járnsaxa  ok 
þaa  Steðjakolir  tókn  i  braat  ór  bibýlam  þíoum 
—  ok  þorðir  þú  ekki  at  at  hafa^.  Ásgrímr 
mælti:  „Göngam  6t.  Ekki  er  Iiér  váji  lið« 
veizla^.  Slðan  graga  þeir  til  Möðrveilinga- 
búðar  ok  sparða,  hvirt  Gfiðmandr  liinD  ríki 
væri  i  búð.  Enn  þeim  var  sagt,  at  hann  var 
þar.  Þetr  geng n  þá  inn  í  búðina.  Hásæti  var 
i  miðri  b&ðinni,  ok  sat  þar  Ghiðmandr  ríki 
Ásgrimr  gekk  fyrir  Gaðmaná  ok  kvaddi  hann. 
Gaðmandr  tók  við  honam  vel  ok  baað  honam 
at  sitja.  Ásgrimr  mælti:  „Eigi  vil  ek  sitja.- 
Enn  biðja  vil  ek  þik  liðsinnis;  þvi  at  þú  ert 
kappsamr  ok  mikili  höfðingi^.  Gaðmundr  mæiti: 
„Ekki  skal  ek  í  móti  þér  vera.  Enn  ef  mér 
sýnist  at  veita  þér  lið,  þá  mann  vit  vel  mega 
tala  nm  þat  siðar^,  ok  tók  i  öilu  vel.  Ásgrimr 
þakkaði  honum  orð  sin.  Guðmundr  mælti: 
^Maðr  er  sá  einn  í  liði  þinn,  er  ek  hefi  horft 
í  nm  hríðy  ok  lizt  mér  ólikr  flestum  mönnam 
þeim  er  ek  hefi  sét".  Hverr  er  sá",  segir  Ás- 
grímr.  „Fjórir  menn  ganga  fyrri  enn  hann'', 
•egir  Guðmandr,  „jarpr  á  hár  ok  föilitaðr, 
mikill  v(kctam  ok  ernlegr,  ok  svá  skjótlegr  til 
karlmenska^  at  heldr  vilda  ek  hans  fylgi  hat^ 
enn  tia  annarra.  Ok  er  þó  maðrinn  ógæfosamlegr". 
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Skarpheðinn  mælti:  „Veit  ek,  at  þú  þykUat 
til  min  mæla.  Ok  er  eigi  einn  yeg  farit  ögæfii 
okkarri.  Ek  hefi  ámæli  af  vigi  Hðskalds  Hvita- 
nessgoða,  sem  várknnn  er.  Enn  þeir  gerða 
illmæli  am  þik  Þorkeli  hákr  ok  Þörir  Helga- 
son,  ok  heflr  þú  af  því  hina  mesta  skapraan^. 
Genga  þeir  þá  út.  Skarpheðinn  mælti  þá: 
„Hvert  skalu  vér  níi  ganga?"  „Til  Ljósvetn- 
ingabúðar^y  segir  Ásgrimr.  Þá  búð  hafði  tjald- 
at  Þorkell  hákr.  Hann  var  son  Þorgeirs  goða 
Tjðrva  sonar,  Þorkels  sonar  langs.  Enn  móðir 
Þorgeirs  var  Þórnnn  Þorsteins  döttir  Sigmand- 
ar  sonar,  Gnúpa-Bárðar  sonar.     Möðir  Þorkels 

háks   hét  Gnðríðr.      Hon    var    dóttir   Þorkels 

«  

hins  svarta  ór  Hleiðrargarði,  Þóris  sonar  snepils, 
Eetils  sonar  brimils,  Örnólfs  sonar,  BjörnölfiGi 
sonar,  Gríms  sonar  loðinkinna,  Eetils  sonar 
hæings,  Hallbjarnar  sonar  hálftrolls.  Þorkell 
hákr  hafði  verit  utan  ok  framit  sik  i  ððram 
löndam.  Hann  hafði  drepit  spellvirkja  aastr  & 
Jamtaskögi.  Siðan  fór  hann  aastr  i  Sviþjöð 
ok  för  til  lags  með  Sðrkvi  karli,  ok  herjaða 
þeir  i  Aastrveg.  Enn  fyrir  austan  Balagarðssiðu. 
átti  Þorkell  at  sækja  þeim  vatn  eitt  kveld. 
Þá  mætti  hann  flnngálkni  ok  varðist  hann  þvf 
lengi.  Enn  svá  lauk  með  þeim  at  hann  drap 
flnngálknið.  Þaðan  fór  hann  austr  i  Aðalsýslo. 
Þar  vá  hann  at  flugdreka.  Siðan  fór  hann  aftr 
til  Sviþjóðar   ok  þaðan  til  Noregs   ok  siðan  út 
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til  íslands,  ok  lét  hann  gera  þrekvirki  þesd 
yflr  lokhvila  sinni  ok  á  stóli  fyrir  hásæti  siniL 
Hann  barðist  ok  á  Ljósvetningaleið  við  Gnð- 
múnd  hinn  ríka  með  bræðrnm  BÍnvLm^  ok  höfða 
L)V'Svetningar  sigr.  Gerðn  þeir  siðan  iUmæli  nm 
Gnðmnnd  Þórir  Helgason  ok  Þorkell  hákr.  Þor- 
kell  mæltí  svá,  at  sá  væri  engi  á  íslandi,  at 
hann  myndi  eigi  gangatil  einvígis  við  eða  & 
hæl  hopa  fyrir.  Var  hann  fyrir  því  kallaðr  Þor- 
kell  hákr,  at  hann  eirði  hvártki  i  orðnm  né 
verknm,  við  hvern  sem  hann  áttl. 

IðO.  Ásgrímr  EIliða-Grimsson  ok  þeir  félagar 
gengn  tíl  búðar  Þorkels  háks.  Ásgrimr  mælti 
þá  tíl  félaga  sinna:  „Þessa  búð  á  Þorkell 
hákr,  kappi  mikill,  ok  væri  oss  mikit  nndir,  at 
vér  fengim  liðsinni  hans.  Sknln  vér  hér  til 
gæta  i  alla  staði^  því  at  hann  er  einlyndr  ok 
skapvandr.  Vil  ek  nú  biðja  þik,  Skarpheðinn, 
at  þú  látir  ekki  til  þin  taka  nm  mál  várf". 
Skarpheðinn  glotti  við  ok  var  svá  búinn,  at 
hann  var  í  blám  kyrtli  ok  i  blárendnm  bröknm 
—  ok  með  nppháva  svarta  skfta  á  fótnm.  Hann 
hafði  silfrbeltí  nm  sík  ok  ðxi  þá  í  hendi,  er 
hann  hafði  drepit  Þráinn  með  ok  hann  kallaði 
Bimmngýgi,  ok  törgnbnklara  ok  silkihlað  nm 
höfað,  ok  greitt  hárit  aftr  am  eyrnn.  Hann 
var  allra  manna  hermannlegastr  ok  kendn  þvf 
hann  allir  ósénn.  Hann  gekk  sem  honnm  var 
skipat   ok  hvártki  fyrr  né  síðar.     Þeir   genga 
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nú  inn  í  b6ðina  ok  í  innanyerða.  Þorkell  sat 
á  miðjum  pallí  ok  menn  hans  alla  vef  a  út  i 
ftrá  bioniim.  Ásgrimr  kTaddi  hann.  ÞorkeH 
tók  þvi  vel.  Ásgrimr  maelti  til  hans:  „Til 
þess  ern  vér  hÍBgat  komnir,  at  biðja  þik  li6- 
veizlu,  at  þú  gangir  til  dóma  með  oss^.  Þor* 
kell  mælti:  „Hvat  myndið  þér  þurfa  minnar  iið- 
veizla  við,  þar  sem  þér  geogað  til  Gnðmmidar?  ok 
mvndi  hann  hdta  yðr  liði  sínu?"  „Ekki  fengu 
Tér  hans  liðsinni'^,  segir  Ásgrimr.  Þorkell 
mælti:  „Þá  þótti  Guðmundi  övinsælt  vera 
málit  —  ok  mun  svá  ok  vera;  þvi  aA  slik 
verk  hafa  vemt  verit  unnin.  Ok  veit  ek,  hvat 
þér  heflr  til  gengit  hlngat  at  fara,  at  þú  ætl^ 
aðir  at  ek  mynda  vera  óhlutvandari  enn  Ghið* 
mundr  ok  mynda  ek  vilja  fylgja  at  rðngu  máli^, 
Ásgrimr  þagnaði  þá  ok  þótti  þungtfyrir.  Þor* 
kell  mælti:  „Hverr  er  sá  hinn  mikli  ok  hian 
feiknlegiy  er  f}6nr  menn  ganga  fyrri,  fölleitr 
ok  skarpleitr,  ógæfusamlegr  ok  illmannlegr?'' 
Skarpheðinn  mælti:  „TSk  heiti  Skarpheðinn, 
ok  er  þér  skuldlaust  at  velja  mér  hæ^Myrðiy 
sakiausum  manni  Hefir  mik  aldri  þat  hent^ 
at  ek  hafa  kúgat  íöður  minn  ok  barizt  við  hanD^ 
sem  þú  gerðir  við  þinn  föður.  Hefir  þú  ok  litt 
riðit  til  alþingis  eða  atarfat  i  þingdeildum,  ok 
mun  þér  kringra  at  hafa  Uósaverk  at  bAi  þína 
at  Öxari  i  fásinninu.  £r  þér  ok  nær  at  stauga 
ör  tðnnum  þér   rassgarnarendann    merarinnior^ 


lurAliS  8A«Á.  SS6 


er  þú  ázt  áðr  enn  þú  riðir  til  þings  —  ok  si 
smalamaðr  þSnn;  ok  nndraðist  hanii^  er  þi 
ferðir  slíka  fúlmenskn''.  Þá  spratt  Þorkeli 
npp  af  mikilli  reiði  ok  þreif  sax  sitt  ok  mæiti: 
„Þetta  sax  fekk  ek  i  Sviþjöðn  ok  drap  ek  til  hiai 
niesta  kappa,  enn  síðan  vi  ek  margan  mani 
■leð.  Ok  þegar  er  ek  nái  til  þin  skal  ek  reka 
þat  í  gegnnm  þik.  Ok  sfcalt  þú  þat  hafa  iyrir 
fáryrði  þínf^.  SkarpbeMnn  stóð  með  reidda 
ðxiiMi  ok  glotti  við  ok  mælti:  „Þessa  ðxi  hafða 
ek  i  hendi  þá  er  ek  hljöp  tólf  álna  yfir  Markar- 
fljót,  ok  vi  ek  Þriin  SlgfAssony  ok  stóða  þeir 
itta  fyrir,  ok  fekk  engi  þeira  fang  i  mér. 
Hefl  ek  ok  aldri  svi  reitt  vápn  at  manni^  at 
eigi  bafl  Yið  komit^.  Siðan  hratt  hatt«  þeim 
flrá  bræðrnn  sinnm  ok  Eira  migi  sínmm  ok 
óð  fram  at  Þorlcatli.  Skarpheðinn  mælti  þi: 
„Ger  þú  nú  annat  hvirt,  Þorkell  hikr,  at  þú 
sliðra  eaxit  ok  sezt  niðr,  eða  ek  bsyri  <^na 
i  hðfttð  þér  ok  klýf  þik  i  herðar  niðr''.  Þorkell 
sliðraði  saxit  ok  sezt  niðr  þegar  —  ok  hafH 
hvártki  orðit  i  fyrir  honnm  iðr  né  siðan.  Þeir 
Ásgrimr  gengn  þi  út.  Skarpheðinn  mælti: 
^Hvert  sknln  vér  nú  ganga?^  Ásgrímr  svaraðl^ 
„Hdm  til  búðar  virrar".  „Þi  fðm  vér  bón- 
leiðir  til  búðar'',  segir  Skarpheðittn.  Ásgrimr 
snerist  við  honnm  ok  mælti:  „Margstaðar  heflr 
þú  heldr  verit  orðhvass.  Enn  hér^  er  Þorkell 
itti  hlnt  at,  þykki  mér  þú  þat  eitt  hafa  i  hann 
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lagity  er  maklegt  er^.  Qenga  þeir  þ&  heim  til 
búðar  siimar  ok  sðgðu  Nj&li  frá  ðUa  semgerst 
Hann  mælti:  „BAið  arki  at  auðna,  til  hTers 
sem  draga  vill''.  Gaðmandr  hinn  ríki  spnrði 
nú,  hversa  farit  hafði  með  þdm  Skarpheðni  ok 
Þorkatli,  ok  mælti  svá:  ^Eannigt  man  yðr 
yera,  hversu  farit  hefir  með  oss  Ljösvetningam 
—  ok  hefi  ek  aldri  farit  jafnmikla  skömm  né 
sneypu  fyrir  þeim,  sem  nú  fór  Þorkell  fyrir 
Skarpheðni;  ok  er  þetta  allvel  orðit''.  Síðan 
mælti  Gnðmandr  til  Einars  þveræings  bróður 
síns:  „Þú  skalt  fara  með  ðUa  liði  mína  ok 
veita  Njálssonam  þá  er  dómar  fara  út  Enn 
ef  þeir  þurfa  liðs  annat  samar,  þá  skal  ek  sjálfr 
veita  þeim  lið^.  Einarr  játaði  þessa  ok  lét 
•egja  Ásgrími.  Ásgrímr  mælti:  „Ólíkr  er  Goð* 
mandr  fiestam  mönnnm  at  höfðingsskap^.  Ás- 
grímr  sagði  síðan  Njáli. 

Iðl.  Annan  dag  eftir  fandnst  þeir  Ásgrímr 
ok  Gizurr  hinn  hvíti,  Hjalti  Skeggjason  ok 
Eínarr  þveræingr.  Þar  var  þá  ok  Mörðr 
Valgarðsson.  Hann  hafði  þá  látit  aí  höndam 
sðkina  okselt  i  hendr  Sigfásssonnm  Þá  mælti 
Ásgrimr:  ^Þik  kveð  ek  at  þessu  fyrstan,  Giz< 
urr  hinn  hviti,  ok  Hjalta  ok  Einar,  at  ek  vil 
segja  yðr,  hvers  efni  í  eru.  Tðr  mun  þat 
kunnigty  at  Mörðr  heflr  sótt  málit  Enn  svá 
er  við  vaxity  at  Mðrðr  hefir  verit  at  vigi  Hösk- 
nlds   ok   sært   hann   þvi   sári,  er  engi  var  til 
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nemndr.  Sýnist  mér  sem  þat  mál  muni  ónýtt 
yera  fytit  laga  sakir^.  „Þá  yiljn  vér  þat  íram  bera 
þegar^,  segir  Hjalti.  Þórhallr  Ásgrímsson  mælti: 
,iÞat  er  ekki  ráð,  at  eigi  íari  þetta  leynt  alt 
þar  til  er  dómar  fara  út^.  „Hyerjn  skiftir  þat?** 
segir  Hjalti.  Þórhallr  svarar:  ^Eí  þeir  vita 
nú  þat  þegar^  at  rangt  hafi  verit  tilbúit  málit, 
þá  megn  þdr  svá  bjarga  sökinni  at  senda  þeg- 
ar  mann  heim  af  þingi  ok  steína  heiman  til 
þings  enn  kveðja  búa  á  þingi.  Ok  er  þá  rétt 
sött  málit^.  „Vitr  maðr  ert  þúy  Þórhallr^,  segja 
þeir,  „ok  skal  þin  ráð  hafa''.  Eftir  þettagekk 
hverr  til  sinnar  búðar.  Sigfússsynir  lýstu  sök- 
nm  at  Lögbergi  ok  spurðu  at  þingfesti  ok  heim- 
ilisfangi.  Enn  fSstunáttina  skyldu  fara  út  döm- 
ar  til  sóknar.  Er  nú  kyrt  þingit  þar  til.  Margir 
menn  leituðn  um  sættir  með  þeim.  Ok  var 
FIosi  erfiðr,  enn  aðrir  þó  mikln  orðfleiri,  ok 
þótti  óvænlega  horfa.  Nú  kemr  at  því,  sem 
dómar  skyldn  út  fara  fostukveldit.  G^kk  þá 
alir  þingheimr  til  dóma.  FIosi  stóð  sunnan  at 
Bangæingadómi  ok  lið  hans.  Þar  var  með  hon- 
nm  Hallr  af  Síðu  ok  Eunólfr  ór  Ðal  son  Úiís 
örgoða  ok  aðrir  þeir  sem  Flosa  höfðu  liði  heitit. 
Enn  norðan  at  Bangæingadómi  stóðu  þeir  Ás- 
grimr  Elliða-Grimsson  ok  Gizurr  hvíti,  Hjalti 
Skeggjason  ok  Einarr  þveræingr.  Enn  Njáls- 
synlr  várn  heima  við  báð  ok  Kári  ok  Þorleifr 
krákr  ok  Þorgrimr  hinn  mikli.    Þeir  sátu  aliir 
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með  yápnum,  ok  var  þeira  flekkr  óáreimilegr. 
Njáll  haM  beðit  dómendr  at  ganga  í  dörainii. 
SigíAsssynir  sækja  nú  mánt.  Þeir  nemndu  y&tta 
ok  bnðn  Nj&lssonnm  at  hlýða  til  eiðspjalls  eína. 
Síðan  nnnn  þeir  eið.  Þá  sðgðn  þeir  íram  sök. 
Þá  létn  þ^  bera  lýsingarvættí.  Þá  bnðu  þeir 
búnm  í  setn.  Þá  buðu  þeir  til  rnðningar  nm 
kviðinn.  Þá  stóð  upp  Þórfaallr  Ásgrimsson  ok 
nemndi  yátta  ok  yarði  lýriti  kyiðbnrðinn  ok 
fann  þat  til,  at  sá  hafði  lýst  söknm,  er  saanir 
lagalestir  yám  í  ok  GFJálír  yar  úttagi.  „Til 
hyers  mælir  þú  þetta?^  segir  Flosi.  Þórhallr 
syaraði:  „Mðrðr  Valgarðsson  fór  tilvígsHðsk- 
ulds  með  Njálraonum  ok  særði  hana  þyi  sáriy 
er  engi  maðr  yar  til  nemndr  þá  ér  yáttar  yám 
nemndir  at  benjum.  Meguð  þér  eigi  i  möti  mæla, 
at  óriýtt  er  málit". 

Iðð.  Njáll  stóð  þá  .upp  ok  mælti:  „Þess  b» 
ek  Hall  af  Síðu  ok  Flosa  ok  alla  Sigíusssoni 
ok  alla  vára  menn,  at  þér  gangið  dgi  í  braut 
ok  beyrið  mál  mitt^.  Þeir  gerðn  syá.  Hann 
mælti  þá:  „Sy&  sýnist  mér,  sem  mál  þetta  sé 
komít  í  ónýtt  efni  —  ok  er  þat  at  likendum, 
því  at  af  illum  rótum  heflr  upp  runnit  Yil  ek 
yðr  þat  kunnigt  gera,  at  ek  unna  meira  Hosk- 
uldi  enn  sonum  mínum.  Ok  þ&  er  ek  spurða, 
at  hann  yar  yeginn,  þótti  mér  slðkt  hit  sæt- 
asta  Ijós  augna  minna.  Ok  heldr  yilda  ek  mist 
hafa  allra  sona  minna,  ok  lifði  hann.    Nú  bið 
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ek  þik,  Hallr  af  Síðu,  ok  Eúnólfr  6r  Ðal,  Giz- 
ur  hyita  ok  Einar  þveræing  ok  Haflr  hinn  spaka, 
at  ek  ná  at  sættast  &  víg  þetta  fyrir  hönd  sona 
minna.  Ok  vil  ek,  at  geri  am  þeir  erbeztera 
til  fallnir".  Þeir  öizarr  ok  Einarr  ok  Hafr 
tðlnða  langt  erendi  sínu  sinni  hyerr  þeira  ok 
báða  Flosa  sættast  ok  hétu  honum  sinni  yináttu 
i  mót.  FIosi  syaraði  þá  ðllu  yel,  enn  hét  þó 
eigi.  Hallr  af  Síða  mælti  þá  til  Flosa:  „Yill 
þú  nú  efna  orð  þin  ok  yeita  mér  bæn  mina,  er 
þú  hézt  at  yeita  mér  þá  er  ek  kom  ntan  Þor- 
grími  syni  Ðigr-Eetils,  írænda  þinum,  þá  er 
hann  hafði  yegit  Halla  hinn  rauða?''  FIosi  mælti: 
„Yeita  yil  ek  þér,  mágr;  þyi  at  þú  munt  þess 
eins  biðja,  at  mín  sæmd  sé  þá  meiri  enn  áðr''. 
Hallr  mælti:  „Þá  yll  ek,  at  þú  sættist  skjótt 
ok  látir  góða  menn  gera  um  ok  kaupir  þú  þér 
syá  yináttu  hinna  beztu  manna''.  FIosi  mælti: 
„Þat  yil  ek.yðr  kunnigt  gera,  at  ek  yil  gera 
fyrir  orð  Halls  mágs  mins  ok  annarra  hinna 
beztu  drengja,  at  hér  geri  um  sex  menn  af 
hvárra  hendi,  Iðglega  til  nemndir.  Þykki  mér 
Njáll  maklegr  yera,  at  ek  unna  honum  þessa". 
Njáll  þakkaði  honum  ok  þeim  ðllum  ok  aðrir 
þeir  er  hjá  yáru  ok  kváðu  Flosa  yel  fara. 
Flosi  mælti:  ,,Nú  yil  ek  nemna  mina  gerðar- 
menn.  Nemni  ek  fyrstan  Hall  mág  minn  ok 
Özur  frá  Breiðá,  Surt  Ásbjarnarson  6r  Kirkju- 
bæ,  M6ð6If  Ketilsson  —  hann  bj6  þá  í  Ásum  — 
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Hafir  iunn  spaka  ^  Búnólf  6r  Ðal.  Ok  mim 
þat  einmælt,  at  þessir  sé  bezt  til  fallnir  af  öll- 
am  mfnam  mönnnm^.  Bað  hann  nú  Njál  nemna 
sína  gerðarmenn.  Njáll  stóð  þá  npp  ok  maalti: 
„Tíl  þessa  nemni  ek  fyrstan  Ásgrím  Elliða- 
Grimsson  ok  Hjalta  Skeggjason,  Gizur  bvitaok 
Einar  þveræing,  Snorra  goða  ok  Gaðmnnd  hinn 
ríka''.  Síðan  tóknst  þeir  í  hendr  Njáil  ok  FIosi 
ok  Sigf&sssyair,  ok  handsalaði  Njáll  fyrir  alla 
sonn  sina  ok  E[ára  mág  sinn  þat  sem  þessir 
tölf  menn  dæmdi.  Ok  m&tti  syá  at  kveða,  at 
allr  þingheimr  yrði  þessn  fegínn.  Yáru  þá  send- 
ir  menn  eftir  Snorra  ok  Guðmundi;  þyi  atþeir 
váru  í  búðum  sínum.  Yar  þá  mælt,  at  döm- 
endr  skyldi  sitja  ilðgréttu,  enn  allir  aðrir  genga 
i  braut. 

123.  Snorri  goði  mælti  svá:  „Nú  eru  vér 
hér  tölf  dömendry  er  málum  þessum  et  til  skot- 
it.  Yil  ek  nú  biðja  yðr  alla,  at  vér  hafim  enga 
trega  i  málum  þessum,  svá  at  þeir  megi  eigi 
sáttir  verða".  Guðmundr  mælti:  „Vilið  þér 
nakkvat  heraðsektir  gera  eða  utaníerðir?^ 
„Engar**,  segir  Snorri,  „því  at  þat  hefir  oft  eigi . 
efnzt,  ok  hafa  menn  fyrir  þat  drepnir  verit  ok 
orðit  ósáttir.  Enn  gera  vil  ek  fésætt  svá  mikla, 
at  engi  maðr  hafi  dýrari  verit  hér  &  landi  ena 
Höskuldr^.  Hans  orð  mæltust  vel  fyrir.  Sið- 
an  töluðu  þeir  um  ok  urðu  eigi  á  sáttir,  hvetr 
fyrst   skyldi   upp   kveða,   hversu  Qiikil   fésekt 
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yera  skyldi.  Ok  kom  syá  at  þeir  hlutaða  um. 
Ok  hlaat  Snorri  app  at  kyeða.  Snorri  msBlti: 
„Ekki  man  ek  lengr  yfir  þessu  sitja.  Mun  ek 
nú  segja  yðr,  hyat  mitt  ákyæði  er  —  at  ek  yil 
Höskald  bæta  iáta  þrennnm  manngjðldnm;  enn 
þat  ern  sex  handrnð  silfrs.  Sknlað  þér  nú  at 
gera,  ef  yðr  þykkir  of  mikit  eðaof  lítit".  Þeir 
syðruða,  at  þeir  skyldi  hyergi  at  gera.  „Þat 
skal  ok  fylgja",  sagði  hann,  „at  hér  skal  alt 
féit  npp  gjaldast  á  þinginn^.  Þá  mælti  Oiznrr 
hyíti:  „Þetta  þykki  mér  yarla  yeramega;  þyí 
at  þeir  muna  hér  litinn  einn  hlat  hafa  at  gjalda 
fyrir  sik^.  Oaðmandr  hinn  ríki  mælti:  „Ek 
yeity  hyat  Snorri  yiU.  Þat  yill  hann,  at  yér 
gefim  til,  allir  gerðarmenn,  slikt  sem  yáxr  er 
drengskapr  til;  ok  mnn  þar  þá  margr  eftir  gera^» 
Hallr  af  Síðn  þakkaði  honam,  ok  kyeðst  gjarna 
yilja  til  gefá  sem  sá  er  mest  gæfi.  J&tuða  þyi 
þá  allir  gerðarmenn.  Eftir  þat  gengu  þeir  f 
braat  ok  réða  þat  meðsér,  at  Hallr  skyidi  segja 
app  gerðina  at  Lögbergi.  ^ftir  þat  yar  hringt, 
ok  gengu  aUir  menn  til  Lðgbergs.  Hallr  af 
Síðn  stóð  app  ok  mælti:  ^Mál  þessi,  er  yér 
hðfam  gert  am,  hðfa  yér  oríðt  yel  á  sáttir  ok 
höfam  gert  sex  handruð  silfrs.  Skulu  yér  gjalda 
app  helminginn  gerðarmenn,  ok  skal  hér  alt  upp 
gj^dast  á  þinginn.  Enn  þat  er  bæoarstaðr 
minn  til  allrar  alþýðu,  at  ns^yam  hlut  gefi 
til  fyrir  guðs   sakir".     Því  syðruðu  allir  vel. 
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Nemndi  Hallr  þá  vátta  at  geTtAnni,  at  hana 
skyldi  engi  rjúfa  mega.  Njáll  þakkaði  þeim 
gerðina.  Skarpheðinn  stöð  hjá  ok  þagði  ok 
glotti  við.  Gtongu  menn  þ&  írá  Lðgbergi  ok  til 
búða  sinna.  Enn  gerðarmenn  bárn  saman  í 
búanda  kirkjngarði  fé  þat  sem  þeir  höfðnheitit 
til  at  leggja.  Njálssynir  seldn  firam  fé  þat,  er 
þeir  hðfðn^  ok  svá  Eári;  ok  var  þat  hnndrað 
silfra.  NjáU  tök  þá  fé  þat,  er  hann  hafði;  ok 
var  þat  annat  hnndrað  silfirs.  Síðan  var  fé 
þetta  borit  alt  saman  í  Iðgréttn.  Ok  gáfn  menn 
þá  svá  mikit  til^  at  engan  penning  vantaði  á. 
Njáll  tók  þá  silkislæðnr  ok  böta  ok  lagði  &  hrúg- 
nna  ofan.  Siðan  mælti  Hallr  til  Njáls,  at  hann 
skyldi  ganga  eftir  sonum  sínum  —  ^enn  ek 
mun  ganga  eftir  Flosa  —  ok  veiti  nú  hvárir 
öðrum  trygðir^.  Njáll  gekk  þá  heim  til  búðar 
sinnar  ok  mælti  til  sona  sinna:  „Núermálum 
várum  komit  í  gott  eíni.  Yér  erum  nú  menn 
sáttir  enn  fé  alt  komit  i  einn  stað.  Sknlu  nú 
hvárirtveggju  gang^  til  ok  veita  ððrum  giið 
ok  trygðir.  Vil  ek  nú  þess  biðja  yðr  sonu  mína, 
at  þér  spillið  í  engu  um^.  Skarpheðinn  strauk 
um  ennit  ok  glotti  við.  Ganga  þeir  nú  allir 
til  Iðgréttu.  Hallr  gekk  til  móts  við  Flosa  ok 
mælti:  „Gakk  þú  nú  til  Iðgréttn;  þvi  at  nú 
er  féit  alt  vel  af  hendi  goldit  ok  saman  komit 
i  einn  stað''.  Flosi  bað  þá  Sigfásssonu  ganga 
til  með  sér.    Gtonga  þeir  þá  út  allir.    Þeir  gengu 
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austan  at  lögréttu.  Njáll  gekk  yestan  at  lög- 
rétta  ok  syDÍr  hans.  Skarpheðinn  gekk  á  meöal- 
pallinn  ok  stóð  þar.  Fiosi  gekk  í  lögréttu  at 
hyggja  at  fénn  ok  mælti:  „Þetta  fé  er  bæði  mikit 
ok  gott  ok  vel  af  hðndnm  greitt,  sem  ván  er  at". 
Síðan  tók  hann  upp  slæðornar  okspnrði,  hverr 
til  myndi  hafa  gefit.  Enn  engi  svaraði  honnm. 
í  annat  sinn  veifði  hann  slæðanam  ok  sparði^ 
hverr  til  myndi  hafa  gefit,  ok  hló  at.  Ok  svar- 
aði  honam  engi.  Flosi  mælti  þá:  Hvárt  er, 
at  engi  yðvarr  veit,  hverr  þenna  búning  hefir 
átt,  eða  þorið  þér  eigi  at  segja  mér?"  Skarp- 
heðinn  mælti:  „Hvat  ætlar  þú,  hverr  til  hafi 
gefit?"  Flosi  mælti:  „Ef  þú  vill  þat  vita,  þá 
man  ek  þat  segja  þér,  hvat  ek  ætla.  Þat  ætla 
ek,  at  til  hafi  gefit  faðir  liinn,  karl  hinn  skegg- 
laasi  —  því  at  margir  vita  eigi,  er  hann  sjá, 
hvárt  hann  er  heldr  kona  eða  karlmaðr^.  Skarp- 
heðinn  mælti:  „Slíkt  er  illa  mælt  at  sneiða 
honam  afgömlum,  er  engi  heflr  áðr  til  orðit 
dagandi  maðr.  Megnð  þér  ok  þat  yita,  at  hann 
er  karlmaðr;  því  at  hann  heflr  sonn  átt  við 
kona  sinni.  Hafa  fáir  várir  írændr  legit  óbætt- 
ir  hjá  garði  várnm  svá  at  vér  haflm  eigi  hefnt". 
Siðan  tók  Skarpheðinn  til  sin  slæðarnar  enn 
kastaði  bróknm  blám  til  Flosa  ok  kvað  hann 
þeira  meir  þnrfa.  FIosi  mælti:  „Hvi  mun  ek 
þeira  meir  þnrfa  ?^.  Skarpheðinn  svaraði :  „Þ ví 
þá  —  ef  þú  ert  brúðr  Svínfellsáss,  sem  sagt  er. 
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hverja  hina  nínnda  nótt  ok  geri  hann  þik  at  kona^. 
Flosi  hratt  þá  fénn  ok  kveðst  þá  engan  penn- 
Ing  hafa  skyldn  af  —  kvað  þá  vera  skylda 
annat  hyárt:  at  Hðskaldr  skyldi  yera  ógildr, 
ella  skyldi  þeir  hefha  hans.  Vildi  þ&  Flosi 
engi  grlð  selja  ok  engi  taka  ok  mælti  til  Sig- 
íússsona :  „Gðnga  yér  nú  heim.  Eitt  skal  yfir 
oss  liða  aila'*.  Siðan  genga  þeir  heim  til  búð* 
ar.  Hallr  mælti:  „Helzti  miklir  ögæfamenn 
eiga  hér  í  hlat  at^.  Þeir  Njáll  ok  synir  hans 
gengn  heim  tii  búðar.  Njáll  mælti:  „Núkemr 
þat  fram,  sem  mér  sagði  Iðngn  hngr  am,  at 
oss  myndi  þangt  falla  þessi  mál''.  „Eigi  er 
þat",  segir  Skarpheðinn,  „þyi  at  þeir  megn  aldri 
sækja  oes  at  landslðgnm^.  „Pi  man  þat  fram 
koma^,  segir  Njáll,  „er  ðUam  man  yerst  gegna**. 
Þeir  menn  tðlaðu  am,  er  gefit  hðfða  féit,  at 
þeir  myndi  í  braat  taka.  Gaðmandr  hinn  ríki 
mælti:  „Þá  skðmm  kýs  ek  mér  eigi  til  handa 
—  at  taka  þat  aftr  er  ek  geí  —  hyártki  hér 
né  annars  staðar.  „Vel  er  þetta  mælt'',  sðgðn 
þeir.  Vildi  þá  ok  engi  i  brant  taka.  Snorri 
goði  mælti:  „Þat  er  mitt  ráð,  at  Giznrr  hinn 
hyíti  ok  Hjalti  Skeggjason  yarðyeiti  fé  þette  til 
annars  alþingis.  Segir  mér  syá  hngr  am,  at 
eigi  mani  langt  liða  áðr  til  mnni  þnrfa  at  taka 
þessa  fjii^.  Hjalti  tök  ok  yarðyeitti  helming 
^árins  enn  Gizarr  samt  Gtengn  menn  þá 
heim  til  búða  rinna. 
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124.  Flosi  stefDd!  öUum  sínum  mönnum  npp 
f  Almannagjá  ok  gekk  þangat  sjálfr.  Þá  y&ru 
þar  komnir  allir  hans  menn,  ok  váru  þat  tíu 
tigir  manna.  Flosi  mælti  til  Sigfússsona: 
„Hyersu  yeiti  ek  yðr  þess  at  málnm,  at  yðr 
sé  skapfellegast?^  Ghinnarr  Lambason  mælti: 
„Ekki  líkar  oss  fyrr  enn  þeir  bræðr  eru  allir 
drepnir  Njálssynir".  Flosi  mælti:  „Því  vil  ek 
heita  Sigfnsssonnm,  at  skiljast  eigi  fyrr  við  þetta 
mál,  enn  aðrir  hvárir  hníga  fyrir  öðrnm.  Yil 
ek  ok  þat  vita,  hvárt  nakkvarr  er  sá  hér,  at 
oss  vili  eigi  veita  at  þessu  máli^.  Enn  allir 
kváðust  þeim  veite  vilja.  Flosimælti:  „Gangi 
nú  allir  til  mín  ok  sveri  eið,  at  engi  skerist 
6r  þessn  máli^.  Gengu  þá  allir  til  Flosa  ok 
sóru  honum  eiða.  FIosi  mælti:  „Yér  skulum 
ok  allir  hafa  handtak  at  þvi,  at  sá  skal  hverr 
hafa  fyrir  gert  fé  ok  Qðrvi,  er  ór  þessu  máli 
gengr  fyrr  enn  yfir  lýkr".  Þessir  váru  höfð- 
ingjar  með  Flosa;  Eolr  son  Þorsteins  breið- 
maga  bróðurson  Halls  af  Síðu,  Hróaldr  Özurar- 
son  frá  Breiðá,  Öznrr  Önnndarson  töskubaks, 
Þorsteinn  hinn  fagri  Geirleifsson,  Glúmr  Hildis 
son  hins  gamla,  Móðólfr  Eetilsson,  Þórir  aon 
Þðrðar  illuga  ór  Mörtungu,  frændr  Flosa  Eol- 
beinn  ok  Egill,  Eetill  Sigfussson  ok  Mðrðr  bróðir 
hans,  Þorkell  ok  Lambi,  Grani  Gunnarsson, 
Gunnarr  Lambason  ok  Sigurðr  bróðir  hans,  Ing- 
jaldr  frá  Eeldum,  Hróarr  Hámundarson.    Flosi 
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mælti  til  SigfftsssoDa:  „Takið  þér  yðrnúhðfð- 
ÍÐgja  þann  er  yðr  þykkir  bezt  til  fallinn;  þyf 
at  einn  hverr  mun  j^^rir  þurfa  at  vera  málinu^. 
Eetill  ór  Mðrk  svaraði:  „Ef  undir  oss  brðeðr 
skal  koma  kjðrit,  þá  munu  vér  þat  skjótt  kjósay 
at  þú  sér  fyrir.  Heldr  þar  mart  til  þess:  þú 
ert  maðr  ættstórr  ok  höfðingi  mikiU,  harðdrægr 
ok  vitr.  Virðu  vér  ok  svá,  at  þú  setist  fyrir 
vára  nauðsyn  i  málit  Flosi  mælti:  „Þat  er 
likast,  at  ek  játumst  undir  þetta,  sem  bæn  yður 
stendr  til.  Mun  ek  nú  ok  &  kveða,  hverja  at- 
ferð  vér  skulum  hafa.  Ok  er  þat  mitt  ráð,  at 
hverr  maðr  riði  heim  af  þingi  ok  sé  um  bú  sitt 
i  sumar,  meðan  tðður  manna  eru  undir.  Ek 
mun  ok  heim  ríða  ok  vera  heima  i  sumar. 
Enn  dröttinsdag  þann  er  átta  vikur  eru  til 
vetrar,  þá  mun  ek  láta  syngja  mér  messn  heima 
ok  ríða  síðan  vestr  yflr  Lómagnúpssand.  Hverr 
várr  skal  hafa  tvá  hesta.  Ekki  mun  ek  lið 
auka  6r  því  sem  nú  heflr  til  eiða  gengit;  þvf 
at  vér  höfum  þat  ærit  mart,  ef  oss  kemr  þat 
vel  at  haldi.  Ek  mun  riða  dróttinsdaginn  ok 
svá  nóttina  með.  Enn  annan  dag  vikunnar 
mun  ek  kominn  á  Þrihyrningshálsa  fyrir  miðjan 
aftan.  Skuluð  þér  þar  þá  allir  komnir,  ereið- 
svarar  eru  við  þetta  mál.  Enn  ef  nakkvarr  er 
s&  þá  eigi  þar  kominn,  er  i  mál  þessi  hefir 
gengit,  þá  skal  engu  fyrir  týna  nema  liflnu,  ef 
vér  megum  ráða^.    EetiU  mælti:     ,,Hver8U  má 
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þat  saman  fara,  at  þú  rf ðir  dróttinsdag  heiman, 
enn  komir  annan  dag  vikannar  á  Þríhyrnings- 
hálsa?'*  Flosi  mælti:  „Ek  mnn  riða  upp  ór 
Skaftártanga  ok  íyrir  norðan  EyjaQallajökal 
ok  ofan  i  Þdrsmörk;  ok  man  þetta  endast^  ef 
ek  rið  hvatlega.  Mnn  ek  nú  ok  segja  yðr  alla 
mína  íyrirætlan  —  at  þá  er  vér  komum  þar 
saman,  sknlu  vér  ríða  til  Bergþórshváls  með 
ölln  liðinn  ok  sækja  Njálssona  með  eldi  ok  járni 
ok  ganga  eigi  fyrr  frá,  enn  þeir  era  allir  dauðir. 
Sknlnð  þér  þessi  ráðagerð  leyna;  því  atlífvárt 
allra  liggr  við.  Munn  vér  nú  láta  taka  hesta 
vára  ok  riða  heim".  Gtengn  þeir  þi  allir  til 
búða  sinna.  Siðan  lét  FIosi  sððla  hesta  sina 
ok  biðn  engra  manna  ok  ríða  síðan  heim.  Flosi 
vildi  eigi  flnna  Hall  mág  sinn;  því  at  hann 
þóttist  vita,  at  Hallr  myndi  letja  allra  stór- 
virkja. 

Njáll  reið  heim  af  þingi  ok  synir  hans,  ok 
vára  þeir  heima  allir  nm  samarit.  Njáll  spnrði 
Eára  mág  sinn,  hvárt  hann  mjuii  nakkvat  riða 
austr  til  Ðyrhólma  til  bús  síns.  Eári  svaraði: 
jfEkki  skal  ek  austr  ríða;  þvi  at  eitt  skal 
ganga  yfir  mik  ok  sonu  þína^.  Njáll  þakkaði 
honum  ok  kvað  sliks  at  honum  ván.  Þar  var 
jaínan  nær  þrim  tigum  vigra  karla  með  hús- 
körlum. 

Þat  var  einu  hverju  sinni,  at  Hjóðný  Hösk- 
uldsdöttir    möðir    Hðskulds   Njálssonar  kom  til 
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Eetdna.  Ingfjaldr  bröðir  hennar  fagnaði  henni 
yel,  Hon  tók  ekki  kyeðjn  hans  enn  bað  hann 
þó  ganga  út  með  sér.  Ingjalðr  gerð!  syá,  at 
hann  gekk  út  með  henni  —  ok  gengn  ðrgarA 
bæði  saman.  Síðan  þreif  hon  tll  faans,  ok  sett- 
nst  þan  niðr  bæði.  Hróðný  mælti:  „Hyárt  er 
þat  satty  at  þú  haflr  syarit  eið  at  fara  at  NjáH 
ok  drepa  hann  ok  sonn  hans?^  Haiin  syarar: 
^Satt  er  þat''.  „ Allmikill  niðingr  ert  þú^,  segir 
hon,  „þar  sem  Njáll  heflr  þrísyar  leyst  þik  ör 
skógi".  „Syá  er  nú  þó  komit",  segir  Ingjaldr, 
„at  líf  mitt  liggr  yið,  ef  ek  geri  eigi  þetta". 
„Eigi  mnn  þat^,  segir  hon,  „lifa  mant  þú  alt 
at  einn  ok  heita  g6ðr  maðr,  ef  þú  syikr  eigi 
þann,  er  þú  átt  beztr  at  yera^.  Hon  tök  þá 
línhúfti  ór  pússi  sÍDum  alblóðga  ok  ranfötta  ok 
mælti:  „Þessa  húfa  hafði  Hðskuldr  Njálsson 
ok  systorson  þinn  á  höfði  sér,  þá  er  þeir  yágn 
hann.  Þykki  mér  þér  þyi  yerr  fara  at  yeita 
þeim,  er  þaðan  standa  at^.  Ingjaldr  syarar: 
„Syá  mnn  nú  ok  fara,  at  ek  man  eigl  yera  f 
móti  Njáli,  hyat  sem  á  bak  kemr.  Enn  þ6  yeit 
ek,  at  þeir  mnnn  at  mér  snúa  yandræðam". 
Hröðný  mælti:  „ÞA  mátt  þú  nú  mikið  lið  yeita 
Njáli  ok  sonnm  hans,  ef  þú  segir  honnm  þessa 
ráðagerð  alla'*.  „Þat  mnn  ek  eigl  gera'',  segir 
Ingjaldr,  „þyi  at  þá  em  ek  hyers  manns  nið- 
ingr,  ef  ek  segi  þat,  er  þeir  trúðn  mör  tiL 
Enn  þat  er  karlmannlegt  bragð  at  skiljast  yið 
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þetta  WL&l,  þar  sem  ek  veit  yfssat  hefndar  Tán. 
Enn  seg  þat  Njáli  ok  sonnm  hans,  at  þeir  sé 
yarir  nm  sik  þetta  snraar  alt  —  þyí  at  þat  er 
þeim  hdlræði,  —  ok  hafi  mart  manna^.  Síðan 
för  hon  til  Bersþörshyáls  ok  sagði  Nj&Ii  þessa 
yiðræðn  alla.  Njáll  þakkaði  henni  ok  kyað  hana 
yel  hafa  gert  —  „þyí  at  honnm  myndi  helzt 
misgert  i  yera  at  fara  at  mér  allra  manna'*. 
Hon  fór  þá  heim.  Enn  Njáll  sagði  þetta  son* 
nm  sínnm. 

Ekerling  yar  sú  at  Bergþórshyáli,  er  Sænnn 
liét.  Hon  yar  fróð  at  mörgn  ok  framsýn.  Enn 
þá  yar  hon  gðmnl  m}ðk;  ok  kðlluðn  N{á!ssynir 
hana  gamalæra,  er  hon  mælti  mart.  Enn  þ6 
gekk  þat  flest  eftir.  Þaít  yar  einn  dag,  at  hon 
þreif  Inrk  í  hönd  sér  ok  gekk  npp  nm  hús 
eftir  ok  at  arfasátn  einni,  er  þar  stóð.  Hon 
lanst  arfasátana  ok  bað  hana  aldri  þrífast  — 
:syá  yesðl  sen^  hon  ysr.  Skarpheðinn  hló  atok 
spurði,  hyí  hon  abbafflst  upp  á  arfasátuna.  Kerl- 
ingin  mælti:  „Þessi  arfasáta  mnn  yera  tekin 
•ok  kyeyktr  yið  eldr  þá  er  Njáll  bóndi  er  inni 
l>rendr  ok  Bergþóra  fóstra  min  —  ok  beriðþér 
hana  á  y&tn^,  segir  hon,  ,,eða  brennið  hana  npp 
sem  skjótast^.  „Eigi  munn  yér  þat  gera^,  segir 
Skarpheðlnn,  „þyi  at  fást  mun  annat  til  eld- 
kyeykna,  ef  þess  yerðr  auðit,  þó  at  hon  sé  eigi^. 
^Kerling  kUfaði  alt  sumarit  um  arfasátuna  at 
inn  skyldi  bera.    Enn  þó  fórst  þat  fyrir  áyalt 
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125.  At  Beykjum  á  Skeiðum  bj6  Búaöifr 
ÞorsteinssoD.  Hildiglúmr  hét  son  hans.  Hano 
gekk  út  dröttinsdagsnótt  þá  er  tólf  yikor  vám 
til  vetrar.  Hann  heyrði  brest  mikinn  syá  at 
honum  þött  skjálía  bæði  jðrð  ok  himinn.  Síðan 
leit  hann  i  vestrættina.  Hann  þóttist  sjá  þang- 
at  hring  ok  eldslit  á  ok  i  hringinum  mann  i 
grám  hesti.  Hann  bar  skjótt  yfir,  ok  f6r  hann 
hart  Hann  hafði  logandi  eldbrand  i  hendL 
Hann  reið  svá  nær  honum,  at  hann  mátti  gerla 
sjá  hann.  Hann  var  svartr  sem  bik.  Hann 
kvað  visu  þessa  með  mikilli  raust: 

(40)  Ek  rið  heBti 
hélngbarða, 
úrigtoppa, 
ills  yaldanda. 
Eldr  er  i  endnm, 
eitr  er  i  miðjn. 
Sy&  er  nm  FloBa  ráð 
*  Bem  fari  kefli,  « 

8y&  er  nm  Fiosa  ráð 
Bem  fari  kefli. 

Þá  þðtti  honnm  hann  skjóta  brandinum  austr 
til  f]al!anna  fyrir  sik,  ok  þótti  honum  hlaupa 
upp  eldr  mikill  i  móti  svá  at  hann  þóttistekki 
sji  til  Qallanna  fyrir.  Honum  sýndist  sjá  maðr 
ríða  austr  undir  eldinn  —  ok  hvarf  þar.  Síð- 
an  gekk  hann  inn  ok  til  rúms  sins  ok  fekk. 
langt  öYÍt  ok  rétti  þó  við  ór  því.  Hannmundi 
alt  þat  er  fyrir  hann  hafði  borit  ok  sagði  fðð- 
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nr  sínum.  Enn  hann  bað  hann  segja  Hjalta 
SkeggjasynL  Hann  fór  ok  sagði  Hjalta.  „Þú 
heflr  sét  gandreið^,  segir  Hjalti,  okerþatjafn- 
an  fyrir  stðrtfðendum. 

126.  Flosi  bj6  sik  anstan  þá  er  tyeir  mán- 
aðir  vára  til  vetrar  ok  ste&di  til  sfn  ðllam 
sínnm  mðnnam  þeim  er  honum  hðfða  liði  ok 
ferð  heitit.  Hverr  þeira  hafðí  tvá  hesta  ok  góð 
yápn.  Þeir  kyáma  allir  til  Syinafells  ok  yára 
þar  um  nóttina.  Flosi  lét  snimma  yeita  sér 
tiðir  dróttinsdaginn,  enn  síðan  gekk  hann  til 
borðs.  Hann  sagði  fyrir  ölium  heimamðnnam 
sínam,  hyat  hyerrgi  skyldi  starfa,  meðan  hann 
yæri  í  braata.  Sfðan  gekk  hann  til  hesta  sinna. 
Þeir  Flosi  riða  yestr  á  Sand.  FIosi  bað  þá 
fyrst  ekki  allákaft  riða,  ok  kyað  þó  liinn  yeg 
lúka  munda.  Hann  bað  alla  bíða,  ef  nakkyarr 
þyrfti  at  dyeljast.  Þeir  riðu  yestr  til  Skóga- 
hyerfis  ok  kiráma  í  Eirkjabæ.  Flosi  bað  alla 
menn  koma  til  kirkju  ok  biðjast  fyrir.  Menn 
gerðu  syá.  Síðan  stiga  þeir  á  hesta  sína  ok 
riðu  upp  á  ^all  ok  syá  til  Fiskiyatna  ok  riða 
nökkuru  fyrir  yestan  yötnin  ok  stefndu  syá 
austm  á  sandinn  — létu  þeir  þá  Eyjafjallajök- 
ul  á  yinstri  hönd  sér  —  ok  syá  ofan  í  Þórsmörk 
ok  syá  til  Markarfljóts  ok  kyámu  um  nönskeið 
annan  dag  yikunnar  &  Þrihyrningshálsa  ok  biðu 
til  miðs  aftans.  Eyámu  þar  þá  allir  nema  Ing- 
jaldr  flrá    Eeldum.     Sigfússsynir  tðldu  á  hann 
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Bgðk.  Enn  Flosi  bað  þá  ekki  ámælA  Ingjaldi 
meðan  hann  yæd  eigi  hjá  —  „enn  þó  dcalii 
yér  gjalda  honnm  síðar^. 

Ið7.  Nú  er  þar  til  m&Ifl  at  taka  at  Berg- 
þórshyáU,  at  þeir  Qrimr  ok  Helgi  fóm  til  Álf- 
kóla  —  þar  yáirn  þeim  fóstrnð  böm  —  ok  sðgðn 
þat  íððnr  sinnm,  at  þeir  mnndn  ekki  hdm  nm 
kyeldit  Þeir  yárn  í  Hólnm  allan  dáginm. 
Þar  kyámn  konnr  fátækar  ok  kyáðnst  komnar 
at  langt  Þeir  bræðr  spnrðn  þær  tíðenda.  Þær' 
kyáðnst  engi  knnna  tíðendi  at  segja  —  „e&n 
segja  knnnn  yér  nýlnndn  nakkyara'*.  Þeir 
spnrðn,  hyerja  nýlnndn  þær  segði  ok  báðu  þær 
eigi  leyna.  Þær  sðgðn  syá  yera  skyldn:  „Vér 
kyámnm  at  ofan  6r  Fljótshlið,  ok  sá  yér  Sig- 
f&sssonn  alla  með  alyæpni,  ok  steftidn  þeir  npp 
á  Þrihyrningshálsa  ok  yárn  fimtán  í  flc^kL 
Vér  flám  ok  Grana  Gnnnarsson  ok  Gnnnarr 
Lambason,  ok  yárn  þeir  fimm  tf»man.  Þeir 
stefikdu  hina  sðmn  leið.  Ok  kalla  má  at  nú  sé  alt 
i  för  ok  á  fiaug  um  heraðit^.  Helgi  NjUsson 
mælti:  „Þá  mun  Flosi  kominn  austan,  ok  mnnu 
þeir  allir  komnir  til  móts  yið  hann.  Ok  skulu 
yit  Grímr  yera  þar  sem  Skarpheðinn  er'*. 
Gríaur  kyað  syá  yera  skyldn,  ok  fóm  þeir  heim. 
Þennan  aftan  hinn  sama  mælti  Bergþóra  tii 
hjöna  sinna:  „Nú  skuluð  þto  kjósa  yðr  mat 
i  kyeld  —  at  hyerr  hafi  þat  er  mest  ^sir 
til;   þyi  at  þenna   aftan   mun   ek   bera   siðast 
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mat  fyrir  hjón  min^.  „Þat  skyldi  eigi  yera'', 
sögöa  þeir,  er  hjá  váriL  „Þat  man  þ6  vera^, 
segir  hon,  „ok  má  ek  mikla  fleira  af  segja,  ef 
ek  vil.  Ok  mnn  þat  til  merkja,  at  þeir  Qrímr 
ok  Helgi  maiui  hdm  koma  i  kyeid,  áðr  menu 
era  mettir.  Ok  ef  þetta  gengr  eftir,  þá  man 
svá  fara  fleira,  sem  ek  segi^.  Siðan  bar  hún 
mat  Á  borð.  Njáll  mælti:  „Undarlega  sýnist 
mér  nú,  ek  þykkjnmst  sjá  am  alla  stufona, 
ok  þykki  mér  sem  nndan  sé  gaflveggirnir  báðir 
enn  blóð  eitt  alt  borðit  ok  matrinn^*  ÖUam 
fanst  þá  mikið  nm  öðram  enn  SkarpheðnL 
Hann  bað  menn  ekki  syrgja  né  láta  <iðram 
herfllegam  látam,  svá  at  menn  mætti  orð  á  þyi 
gera  —  „man  oss  vandara  gert  enn  öðram,  at 
yér  berim  oss  yel.  Ok  er  þat  jafat  at  yánnm'*. 
Þeir  Grímr  ok  Helgi  kváma  hdm  áðr  borð  yára 
ofan  tekin,  ok  brá  mönnam  mjök  yið  þat  Njáll 
sparði,  hvi.þeir  færi  syá  hyerft.  Enn  þeir 
sögða  slíkt  sem  þeir  höfða  firétt.  Njáll  bað 
engan  mann  til  syefns  fara  ok  yera  yara 
am  sik. 

128.  Nú  er  þar  til  at  taka,  er  Flosi  er. 
Hann  mælti:  „Nú  mana  yér  riða  til  Bergþórs- 
hyáls  ok  koma  þar  fyrir  náttmáP.  Þeir  gerða 
nú  syá.  Ðalr  yar  í  hyálinam,  ok  riða  þeir 
þangat  ok  banda  þar  hesta  sina  ok  dyöldast 
þar  til  þess  er  mjök  leið  á  kyeldit.  Flosi  mælti: 
„Nú  mana  yér  ganga  heim  at  bænam  ok  ganga 
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þrðngt  ok  fara  seint  ok  sjá,  hvat  þeir  taki  til 
ráðs.  Njáll  stóð  úti  ok  synir  hans  ok  Eári 
ok  allir  heimamenn  ok  skipaðost  fyrir  &  hlaðinUy 
ok  yar  þat  nær  þrir  tigir  manna.  Flosi  nam 
staðar  ok  mælti:  „Nú  skalu  vér  at  hyggja, 
hvat  þeir  taka  til  ráðs;  þyi  at  mér  lízt  svá,  ef 
þeir  standa  úti  fyrir,  sem  vér  monim  þá  aldri 
sótta  geta^  „Þá  er  vár  för  ill'',  segir  Grani 
Gunnarsson,  „ef  vér  sknlnm  eigi  þora  at  at 
sækja'*.  „Þat  skal  ok  'efgi  vera'^y  segir  Flosi, 
„ok  sknlu  vér  at  ganga,  þó  at  þeir  standi  útL 
Enn  þat  afhroð  munu  yér  gjalda,  at  margr 
mun  eigi  kunna  frá  at  segja  hyárir  sigrast^. 
NjáU  mælti  til  sinna  manna:  „Hyat  séð  þér 
til,  hyersu  mikit  lið  þeir  hafa?"  ^fl^r  hafa 
bæði  mikit  lið  ok  harðsnúit'',  segir  Skarpheðinn, 
„enn  þyí  nema  þeir  þó  nn  stað,  at  þeir  muna 
ætla,  að  þeím  muni  ilia  sækjast  at  yinna  oss'^. 
„Þat  mun  ekki  yera",  segir  Njáll,*  „ok  yil  ek 
at  menn  gangi  inn;  þyí  at  illa  sóttist  þeim 
Gunnarr  at  EQíðarenda  ok  yar  hann  einn  fyrir. 
Eru  hér  hús  rammleg,  sem  þar  yáru,  ok  munu 
þeir  eigi  sótt  geta^.  „Þetta  er  ekki  þann  yeg 
at  skilja^,  segir  Skarpheðinn,  „Gunnar  sðttu 
heim  þeir  höfðingjar,  er  syá  yáru  yel  at  sér, 
at  heidr  yildu  frá  hyerfa  enn  brenna  hann 
inni.  Enn  þessir  munu  þegar  sæbja  oss  með 
eldi,  er  þeir  megu  eigi  annan  yeg;  þyi  at  þeir 
munu  alt  til  yinna  að  yfir  taki  yið  oss.    Munu 
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þeir  þat  œtla,  sem  eigi  er  óiiklegt,  a]k  þat  ^é 
þeira  bgDÍj  ef  oss  dregr  uudan.  Ek  m  qí 
þess  ófóss  at  iáta  svæla  mik  inni  sem  melrakka 
í  greni^.  Njáll  n^iti:  „NA  mnn  sem  oftar* 
at  þér  munuð  bera  mik  ráðum  synir  mínir  ok 
virða  mik  engis.  Bnn  þá  er  þér  várnð  yngri, 
gerðuð  þér  þat  ejgi  ok  fór  yðvait  ráð  þá  betr 
fram".  Helgi  mælti:  „(Jeru  vér  sem  faðir  vár 
vill.  Þat  mun  oss  bezt  gegna^.  „Eigi  veit  ek 
þat  víst'*,  segir  Skarpheðinn,  „þvi  at  hann  bt 
ná  feigr.  £)nn  vel  má  ek  g^a  þat  tU  skaps 
foð^r  míns  at  brenna  inni  með  honum;  þvi  at 
ek  hræðumst  ^kí  dauða  minn'*.  Hann  mælti 
þá  við  Kára:  „Fylgjumst  vér  vel,  mágr,  svá 
at  engi  várr  skili  við  annan^.  „Þat  hefi  ek 
ætlat^,  segir  Eári,  „enn  ef  annars  verðr  auðit, 
þá  mun  þat  verða  fram  at  koma,  ok  mun  ekki 
mega  við  því  gera".  „Hefn  þú  vAr",  segir 
Skajrpheðinn,  „enn  vér  sknlum  þiUi  ef  vér  lifum 
eftir".  Kári  kvað  sv<l  vera  skyldu.  Gengu 
þeir  þá  inn  allir  ok  skipuðust  í  dyrrnar.  Flosi 
mælti:  „Nú  eru  þeir  feigir,  er  þeir  hafa  inn 
gengit.  Skulu  vér  nú  heim  ganga  sem  skjótast 
ok  skipast  sem  þykkvast  fyrir  dyrrin  ok  geyma 
þess  at  engi  koimist  i  braut  —  hvártki  Eári  né 
Njálssynir;  því  at  þat  er  várr  bani".  Þeir 
Flosi  kvámu  nú  heim  ok  skipuðust  umhverfis 
húsin,  ef  nakkvarar  væri  laundyrr  á.  FIosi 
gekk  framan  at  húsnnum  ok  hans  meiin.    Bró- 
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aldr  Öznrarson  hljóp  at  þar  sem  Skarpheðinn 
yar  fyrir  ok  lagði  til  hans.  Skarpheðinn  hjó 
spjótit  af  skafti  fyrir  honum  ok  hljóp  at  honum 
ok  hjö  til  hans,  ok  kom  öxin  í  skjöldinn,  ok 
bar  at  Hröaldi  þegar  allan  skjðldinn,  enn  hyman 
8Ú  hin  fremri  tók  andlitit  ok  fell  hann  á  bak 
aftr  ok  þegar  danðr.  Eári  mæltl:  „Lítt  dró 
enn  ondan  yið  þik,  Skarpheðinn,  ok  ert  þú  y&r 
fræknastr^.  „Eigi  yeit  ek  þat  yist'',  segir 
Skarpheðinn,  ok  bri  yið  grðnnm  ok  glotti  at 
Þeir  Eári  ok  Grimr  ok  Helgi  Iðgðn  út  mðrgnm 
spjótnm  ok  særðn  marga  menn.  Enn  þeir  Flod 
gátn  ekki  at  gert  Flosi  mælti:  „Vér  hðfam 
fenglð  mikinn  skaða  á  mðnnnm  yámm,  em 
margir  sárir,  enn  sá  yeginn,  er  yér  myndim  sizt 
til  kjösa.  Ná  er  þat  sét,  at  yér  fám  þá  aldri 
með  yápnnm  sötta.  Er  sá  nú  margr,  er  eigi 
gengr  jafhskðrniega  at  sem  létn,  enn  þó  egg- 
jnðn  mest  Mæli  ek  þetta  mest  til  Grana  Gunn- 
ars3onar  ok  Gnnnars  Lambasonar,  er  sér  létn 
yerst  eira.  Enn  þ6  mnnn  yér  nú  yerða  at  gera 
annat  ráð  fyrir  oss.  Ern  nú  tyeir  kostir  til, 
ok  er  hyárrgi  góðr:  sá  annarr  at  hyerfa  firá 
—  ok  er  þat  y&rr  bani;  hinn  annarr  at  bera  at 
eld  ok  brenna  þá  inni  —  ok  er  þat  stór  ábyrgðar- 
hlntr  fyrir  gnði,  er  yér  erum  menn  kristnir 
sjálfir.  Enn  þó  mnnn  yér  þat  til  bragðs  taka'*. 
139.  Þeir  töku  nú  eld  ok  gerðn  b&I 
mikit  fyrir  dumnnm.    Þá  mælti  Skarpheðinn: 
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„Eld  kveykvIÖ  þér  nú,  sveinar  —  eöa  hvárt 
skal  nú  búa  til  seyðis?^  Grani  Gnnnarsson 
svaraði:  ,,Svá  skal  þat  vera,  ok  skalt  þú  eigi 
þnrfa  heitara  at  baka^.  Skarpheðinn  mælti: 
,,Þvi  laanar  þú  mér,  sem  þú  ert  maðr  til,  er 
ek  hefiida  föðnr  þíns,  ok  virðir  þat  meira,  er 
þér  er  öskyldara'*.  Þá  bárn  konnr  sýru  i  eld- 
inn  ok  slöktn  niðr  fyrir  þeim.  Snmar  báru 
vatn  eða  hland.  Eolr  Þorsteinsson  mælti  til 
Flosa:  ,,Báð  kemr  mér  í  hng.  Ek  hefl  sét 
loft  i  skálannm  á  þvertrjám,  ok  sknlu  vér  þar 
inn  bera  eldinn  ok  kveykva  við  arfasátn  þá  er 
hér  stendr  fyrir  ofan  húsin^.  Síðan  tókn  þeir 
arfasátana  ok  bárn  þar  inn  eldinn.  Fnndn 
þeir  eigi  fyrr,  er  inni  várn,  enn  logaði  ofan 
allr  skálinn.  Gerðn  þeir  Flosi  þá  stór  bál  fyrir 
ðUam  durum.  Tök  þá  kvennaliðit  illa  at  þola 
þat  er  inni  var:  »NjáU  mælti  til  þeira: 
„Yerðið  vel  við  ok  mælið  eigi  æðra;  því  at  él 
eitt  mun  vera  —  ok  skyldi  iangt  til  annars 
sliks.  Trúið  þér  ok  því,  at  gnð  er  miskann- 
samr,  ok  mnn  hann  oss  eigi  láta  brenna  bæði 
þessa  heims  ok  annars^.  Slíkar  fortðlnr  hafði 
hann  fyrir  þeim  ok  aðrar  hranstlegri.  Nú  taka 
ðU  húsin  at  loga.  Þá  gekk  Njáll  til  dnra  ok 
mælti:  „Hvárt  er  FIosi  svá  nær,  at  hann  megi 
heyra  mál  mitt?^  FIosi  kvaðst  heyra  mega. 
Njáll  mælti:  „ViU  þú  nakkvat  taka  sættam 
við    sonn    mina,    eða  leyfa  nökkoram  mönnnm 
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útgöngu?^  Flosi  svarar:  „Eigi  Yil  ek  taka 
eættum  yið  sonu  þína;  ok  skal  nú  yfir  láka 
með  oss  ok  eigi  frá  ganga  fyrr  enn  þeir  eru 
allir  danðir.  Enn  lofa  vil  ek  útgðngn  konam 
ok  bðrnnm  ok  húskðrlnm".  Njáli  gekk  þá  inn 
ok  mælti  við  fólkit:  „Út  sknln  þeir  nú  alUr 
ganga,  er  leyft  er.  Ok  gakk  þú  6t,  Þórhalla 
Ásgrímsdóttir,  ok  allr  lýðr  með  þér  sá  er  lofat 
er".  Þórhalla  mælti:  „Annarr  yerðr  nú  sMln- 
aðr  okkarr  Helga  enn  ek  ætlaða  nm  hríð.  Ehm 
þ6  skal  ek  eggja  fððnr  minn  ok  bræðr,  at  þeir 
hefnl  þess  mannskaða,  er  hér  er  gerr''.  NjáU 
mælti:  „Vel  mnn  þér  fara;  því  at  þú  ert  góð 
kona^.  Sfðan  gekk  hon  út  ok  mart  lið  B^ð 
benni.  Ástríðr  af  Ðjúpárbakka  mælti  við  Helga 
Njálsson:  „Gakk  þú  út  með  mér,  ok  mnn  ek 
kasta  yflr  þik  kvenskikkjn  ok  falda  þik  með 
hðfnðdúki''.  Hann  taldist  nndan  fyrst.  Enn 
þó  gerði  hann  þetta  fyrir  bæn  þeira.  Ástriðr 
Tafði  hðfuðdúki  at  höfði  Helga,  enn  Þórhildr 
kona  Skarpheðins  lagði  yfir  hann  skikkjnna,  ok 
gekk  hann  út  á  meðal  þeira.  Ok  þá  gekk  át 
Þorgerðr  Njálsdóttir  ok  Helga  systir  hmnar  f^ 
mart  finnat  fólk.  Enn  er  Helgi  kom  út,  þá 
mælti  Flosi:  „Sú  er  há  kona  ok  mikil  nm 
herðar,  er  þar  ferr.  Takið  ok  haldið  henni. 
Enn  er  Helgi  heyrði  þetta  kastaði  hann  skil^- 
jnnni.  Hann  hafði  syerð  bmgðit  nndir  henfli 
sér  ok  hjó  til  manns  ok  kom  i  skjöldinn  ok  af 
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sporðinn  ok  fótinn  af  mannÍQum.  Þá  kom  Fiosi 
at  ok  hjó  á  hálsinn  Helga  syá  at  þegar  tók  af 
höfaðit.  Flosi  gekk  þá  at  darnm  ok  mælti^ 
at  Njáll  skyldi  koma  til  m&ts  við  hann  ok  svá 
Bergþóra.  Þaa  gerða  svá.  FIosi  mælti:  „Út- 
gðnga  vil  ek  bjóða  þér,  Njáll  bóndi,  því  at  þA 
brennr  ómaklegr  inni^.  Njáll  mælti:  „Eigi 
vil  ek  út  gasga;  þvi  at  ek  em  maðr  gamall 
ok  em  litt  búinn  til  at  hefna  sona  minna  — 
enn  ek  vil  eigi  lifa  við  skðmm^.  FIosi  mælti 
þá  til  Bergþóra:  „Gakk  þú  út  húsfireyja;  því 
at  ek  vil  þik  fyrir  engan  man  inni  brenna". 
Bergþóra  mælti:  „Ek  var  ang  gefin  Njáli  — 
ok  hefi  ek  þvi  heitit  honam,  at  eitt  skyldi  ganga 
yfir  okkr  bæði".  Sfðan  genga  þaa  inn  bæði. 
Bergþóra  mælti:  „Hvat  skala  vit  nú  til  ráða 
taka?"  ^Ganga  muna  vit  til  hvílu  okkarrar^, 
segir  Njálly  ^ok  leggjast  niðr  —  befi  ek  lengi 
yæragjam  veiit''.  Hon  mælti  þá  við  sveiuinn 
Þórð  Kárason:  „Þik  skal  bera  út,  ok  skalt 
þ&  eigi  inni  brenna^.  „Hina  hefir  þú  mét 
heitit,  amma^,  segir  sveinninn,  ;,at  vit  skyldim 
aldri  skilja,  meðan  ek  vilda  hjá  þér  vera.  Enn 
mér  þykkir  mikla  betra  at  deyja  með  ykkr 
Njáliy  enn  lifa  eftir'^  Hon  bar  þá  sveiainn  til 
hvílannar.  Njáll  mælti  við  brytja  sinn:  „N& 
skalt  þú  sjáy  hvar  vit  leggjumst  niðr  ok  hversm 
ek  býg  am  okkr;  þvi  at  ek  ætla  heðan  hvergi 
at  hrærast,   hvárt  sem  mér   angrar  reykr  eða 
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útgöngu?"  Flosi  syarar:  „Eigi  Yil  ek  taka 
eættum  yið  sona  þína;  ok  skal  nú  yfir  lúka 
með  oss  ok  eigi  frá  ganga  fyrr  enn  þdr  era 
allir  danðir.  Enn  lofa  vil  ek  útgðngn  konnm 
ok  bðrnnm  ok  húskðrlnm".  Njáli  gekk  þá  inn 
ok  mælti  yið  fólkit:  „Út  sknln  þeir  n6  allir 
ganga,  er  leyft  er.  Ok  gakk  þú  6t,  Þðrhalla 
Ásgrfmsdóttir,  ok  allr  lýðr  með  þér  sá  er  lofat 
er".  Þórhalla  mælti:  „Annarr  verðr  nú  skiln- 
aðr  okkarr  Helga  enn  ek  ætlaða  nm  hríð.  Ekm 
þ6  skal  ek  eggfa  fððnr  minn  ok  bræðr,  at  þeir 
heM  þess  mannskaða,  er  hér  er  gerr''.  Nj&Il 
mælti:  „Vel  mnn  þér  fara;  þvi  at  þ6  ert  góð 
kona^.  Sfðan  gekk  hon  út  ok  mart  lið  m^ 
benni.  Ástríðr  af  Ðjúpárbakka  mælti  við  Helga 
Njálsson:  „Gakk  þú  6t  með  mér^  ok  mnn  ek 
kasta  yfir  þlk  kvenskikkjn  ok  falda  þik  með 
hðf6ðd6ki''.  Hann  taldist  nndan  fyrst  Enn 
þó  gerði  hann  þetta  fyrir  bæn  þeira.  Ástriðr 
Tafði  hðfuðd6ki  at  höfði  Helga,  enn  Þórhikbr 
kona  Skarpheðins  lagði  yfir  hann  skikkjuna,  ok 
gekk  hann  6t  á  meðal  þeira.  Ok  þá  gekk  6t 
Þorgerðr  Njálsdóttir  ok  Helga  systir  hmnar  ok 
mart  annat  fölk.  Enn  er  Helgi  kom  6t,  þá 
mælti  FIosi:  „86  er  há  kona  ok  mikil  nm 
faerðar,  er  þar  ferr.  Takið  ok  haldið  hennL 
Enn  er  Helgi  heyrði  þetta  kastaði  hann  ekikk- 
junni.  Hann  hafði  syerð  brugðit  nndir  henfli 
sér  ok  lyö  til  manns  ok  kom  i  skjöldinn  ok  af 
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sporðinn  ok  fótinn  af  manninum.  Þá  kom  Fiosi 
at  ok  hjö  á  liálsinn  Heiga  svá  at  þegar  tók  af 
liöfuðit.  Flosi  gekk  þá  at  darnm  ok  mælti, 
at  Njáll  skyldi  koma  til  m&ls  við  liann  ok  svá 
Bergþóra.  Þaa  gerðu  svá.  Flosi  mælti:  „Út- 
göngn  vil  ek  bjóða  þér,  Njáll  bóndi,  því  at  þA 
brennr  ómaklegr  inni^.  Njáll  mælti:  „Eigi 
Til  ek  út  ganga;  því  at  ek  em  maðr  gamall 
ok  em  litt  búinn  til  at  hefna  sona  minna  — 
enn  ek  vil  eigi  lifa  við  skömm^.  Fiosi  mæltl 
þá  til  Bergþórn:  „Gakk  þú  út  húsfireyja;  því 
at  ek  vil  þik  fyrir  engan  mun  inni  brenna^. 
Bergþóra  mælti:  „Ek  var  ung  gefln  Njáli  — 
ok  hefi  ek  því  heitit  honum,  at  eitt  skyldi  ganga 
yfir  okkr  bæði".  Síðan  gengu  þau  inn  bæði. 
Bergþóra  mælti:  „Hvat  skulu  vit  nú  til  ráða 
taka?"  9,Ganga  munu  vit  til  hvílu  okkarrar^, 
segir  N)áII,  ^ok  leggjast  niðr  —  hefi  ek  lengi 
værugjam  verit''.  Hon  mælti  þá  við  sveininn 
Þórð  Kárason:  „Þik  skal  bera  út,  ok  skalt 
þ&  eigi  inni  brenna'^  „Hinu  heflr  þ6  mto 
heitit,  amma^,  segir  svdnninn,  „at  vit  skyldim 
aldri  skilja,  meðan  ek  vilda  hjá  þér  vera.  Enn 
mér  þykkir  miklu  betra  at  deyja  með  ykkr 
Njáliy  enn  lifa  eftir^.  Hon  bar  þá  sveiainn  til 
hvilunnar.  Njáll  mælti  við  brytja  sinn:  „N& 
skalt  þú  sjáy  hvar  vit  leggjomst  niðr  ok  hversm 
ek  býg  um  okkr;  þvi  at  ek  ætla  heðan  hvergi 
at  hrærast,   hvárt  sem  mér   angrar  reykr   eða 
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bruni.  Mátt  þú  nú  nær  geta,  hvar  beina 
okkarra  er  at  leita^.  Hann  sagöi,  at  sy& 
skyldi  vera.  Þar  hafði  slátrat  verit  nxa  einnm, 
ok  lá  þar  húðin.  Njáll  mælti  yið  brytjann,  at 
hann  skyldi  breiða  yfir  þan  húðina  ok  hann 
hét  því.  Þan  leggjast  nú  niðr  bæði  i  rúmit 
ok  leggja  sveininn  i  millnm  sín.  Þá  signda 
þau  sik  ok  sveininn  ok  fáln  ðnd  sína  gnði  á 
hendi  ok  mæltn  þat  síðast  svá  at  menn  heyrði. 
Þá  tók  brytinn  húðina  ok  breiddi  yflr  þau  ok 
gekk  út  siðan.  EetiII  ór  Mörk  tók  í  mót  hon- 
um  ok  kipti  honum  tt  Hann  spurði  vand- 
lega  at  Njáli  mági  sinum.  Enn  brytinn  sagði 
alt  hit  sanna.  EetiU  mælti:  „MikiII  harmr 
er  at  oss  kveðinn,  er  vér  skulum  svá  mikla  ó- 
gæfu  saman  eiga^.  Skarpheðinn  hafði  sét,  er 
faðir  hans  hafði  niðr  lagzt,  ok  hversu  hann 
hafði  um  sik  búit.  Hann  mælti  þá:  „Snimma 
ferr  faðir  várr  i  rekkju,  ok  er  þat  sem  ván  er, 
—  hann  er  maðr  gamall^.  Þá  tóku  þeir 
Skarpheðinn  ok  Eári  ok  Grimr  brandana  jafh- 
skjótt  sem  ofan  duttu  ok  skutu  út  á  þá,  ok 
gekk  því  um  hríð.  Þ^  skutu  þeir  spjótum  inn 
at  þeim,  enn  þeir  tóku  ÖII  á  lofti  ok  sendn  út 
aftr.  FIosi  bað  þá  hætta  at  skjöta  —  „því  at 
oss  munu  ðll  vápnaskifti  þungt  ganga  við  þá. 
Meguð  þér  nfi  vel  biða  þess,  er  eldrinn  vinnr 
þá".  Þeir  gera  nú  svá.  Þá  fellu  niðr  stórvið- 
irnir  ör  ræfrinu.    Skarpheðinn  mælti  þá:    ^Nú 
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mun  faðir  minn  danðr  vera,  ok  hefir  hvártki 
heyrt  til  hans  styn  né  hösta'^.  Þeir  gengn  þá 
i  skálaendann.  Þar  var  fallit  ofan  þvertréit 
ok  var  brunnit  mjök  í  miðju.  Eári  mælti  til 
Skarpheðins:  „Hlaup  þú  hér  út  ok  mnn  ek 
beina  at  með  þér.  Enn  ek  mnn  hlaupa  þegar 
eftir.  Ok  mnnn  vit  þá  báðir  í  brant  komast, 
ef  vit  breytnm  svá;  þvi  at  hing&t  leggr  allan 
reykinn^.  Skarpheðinn  mælti :  „Pt  skalt  hlanpa 
fyrri,  enn  ek  mnn  þegar  á  hæla  þér".  „Ekki 
er  þat  ráð^^  segir  E&ri,  „þvi  at  ek  má  vel 
komast  annars  staðar  út,  þó  at  hér  gangi  eigi'^. 
„Eigi  vil  ek  þat^,  segir  Skarpheðinn,  „hlaap 
þú  út  fyrri,  enn  ek  mnn  þegar  efUr^.  Eári 
mælti:  „Þat  er  hverjnm  manni  boðit  at  leita 
sér  lifs,  meðan  kostr  er,  ok  skal  ek  ok  svá 
gera.  Enn  þó  mnn  n6  sá  skilnaðr  með  okkr 
verða,  at  vit  mnnnm  aldri  sjást  síðan;  því  at 
ef  ek  hleyp  út  6r  eldinnm,  þá  mnn  ek  dgi  hafa 
skap  til  at  hlanpa  inn  aftr  i  eldinn  til  þfn,  ok 
mnn  þá  sína  leið  fara  hvárr  okkarr^.  „Þat 
hlægir  mik^,  segir  Skarpheðinn,  „ef  þú  kemst 
í  brant,  m&gr,  at  þú  mnnt  hefna  vár^.  Þá  tök 
Eári  setstokk  logandi  i  hðnd  sér  ok  hleypr  6t 
eftir  þvertrénn.  Slðngvir  hann  þá  stoÚinnm 
út  af  þekjnnni  —  ok  fell  hann  ofan  at  þdm 
ér  úti  várn  fyrir.  Þeir  hljöpn  þá  nndan.  Þá 
lognðn  klæðin  öll  á  Eára  ok  svá  hárit.  Hann 
steypir    sér    þá  6t  af  þekjnnni  ok  stiklar    svá 
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með  reykinnm.  Þá  mælti  einn  maðr,  et  þar 
var  Dæstr:  ^Hvárt  hljóp  þar  maðr  út  af  þekj- 
uniíi?"  „Fjarri  fór  þat",  sagði  annarr,  „ok 
kastaði  Skarpheðinn  þar  eldistokki  at  oss''.  Síð- 
an  grtínuðtt  þeir  þat  ekki.  Eári  hljóp  til  þess 
er  hann  kom  ttl  tjarnar  einnar  ok  kastaði  sér 
i  ofan  ok  slökti  á  sér  eldinn.  Þar  heitir  enn 
Kdratjörn.  Þaðan  hljóp  hann  með  reykinum  í 
gröf  nakkvara  ok  hvíldi.  sik.  Ok  er  þat  sfðan 
kðlluð  Eáragröf. 

130.  Nú  er  at  segja  frá  Skarpheðni,  at  hann 
hleypr  út  á  þvertréit  þegar  eftir  Eára.  Enn 
er  hann  kom  þar  er  mest  var  brunnlt  þvertré- 
it,  Þ&  brast  niðr  Undir  honum.  Skarpheðinn 
kom  fótum  undir  sik  ok  réð  þegar  til  i  annat 
sinn  ok  rennr  upp  vegginn.  Þá  reið  athonum 
brúnissinn,  ok  hrataði  hann  inn  aftr  Skarp- 
heðinn  mælti  þá:  „Séit  er  nú,  hversu  vera  vill". 
Gekk  hann  þá  firam  með  hliðvegginum.  Gunnarr 
Lambason  hljóp  upp  á  vegginn  ok  sér  Skarpheð- 
inn.  Hann  mælti  svá:  „Hvárt,  grætr  þú  ná 
Skarpheðinn?"  „Eigi  er  þat",  segir  Skarpheð- 
inn,  „enn  hitt  er  satt,  at  súmar  (sjáldr)  i  aug- 
unum.  Enn  hvárt  er  sem  mér  sýnist  —  hlær 
þú?"  „Svá  er  víst",  segir  öunnarr,  „ok  hefl 
ek  aldri  fyrr  hlegit,  síðan  þú  vátt  Þráinn  á 
Markarfljóti''.  Skarpheðinn  mælti:  „Þá  erþér 
hér  nú  minjagriprinn^.  1?ók  hann  þá  jaxl  &t 
pússi   sínum,   er   hann  hafði  höggvit  ör  Þránl, 
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ok  kastaði  til  Gunitars,  ok  kom  í  aag;at  srá  at 
þegar  lá  úti  á  kliinÍDDÍ.  Fell  GuDnarr  þáofan 
aí  þekjanni.  Skarpheðinn  gekk  þá  til  Gríms 
bröður  sfns.  Heldast  þeir  þá  í  hendr  ok  tráðu 
eldinn.  Enn  er  þeir  kvámu  í  miðjan  skálann, 
þá  fell  Grímr  dauðr  niðr.  Skarpheðinn  gekk 
þá  til  enda  húðsin&.  Þá  varð  brestr  mikill. 
Bdð  þá  ofan  öll  þekjan.  Varð  Skarpheðinn  þá 
þar  i  millum  ok  gaflaðsins,  Mátti  hann  þaðan 
hvergi  hrærast.  Þeir  Fiosi  váru  við  eldana 
þar  til  er  mornat  var  mjök.  Þá  komþarmaðr 
einn  riðandi  at  þeim.  Flosi  spurði  þann  at 
namni.  Enn  hann  nemndist  Geirmundr  ok  kveðst 
vera  frændi  Sigfússsona.  „Þér  hafið  mikit  stór- 
virki  unnit^,  segir  hann.  Flosisvarar:  „Bæðl 
munu  menn  þetta  kalla  stórvirki  ok  iIlvirkL 
Enn  þö  má  nú  ekki  at  hafa^.  „Hversu  mart 
hefir  hér  fsrrirmanna  látizt?^  segir  Gtoirmundir. 
FIosi  svarar:  „Hér  heflr  látizt  Njáll  ok  Berg- 
þöra  ok  synir  þeira  allir,  Þórðr  Eárason  ok 
Eári  Sölmundarson,  Þórðr  leysingi.  Enn  þá 
vitu  vér  ógerla  um  fieiri  menn  þá  er  oss  eru 
ókunnari^.  Geirmundr  mælti:  „Ðauðan  segir 
þú  þann  nú,  er  vér  höfum  hjalat  við  í  morgin^. 
„Hverr  er  sá?^  segir  FlosL  „Kára  Sölmundar- 
son  íundu  vitBárðr  b&iminn",  segirGeirmundr^ 
„ok  fekk  B&rðr  honum  hest  sinn,  ok  var  brunn- 
it  af  honum  hárit  ok  svá  klæðin^.  ^Hafði  hann 
nakkvat  vápna?^    segir   FIosi.     „Hafði    hann 
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sverðit  Fjörsvafni",  segir  Geirmandr,  „ok  var 
blánaðr  annarr  eggteinninn.  Ok  sögða  vit  Bárðry 
at  dignat  mnndi  hafa.  Enn  hann  svaraði  þyf, 
at  hann  skyldi  herða  í  blóði  Sigf&sssona  eða 
annarra  brennnmanna'^.  Flosi  mælti:  „Hvat 
sagði  hann  til  Skarpheðins?^  G^irmnndr  svar- 
ar:  „Á  lífi  sagði  hann  þá  Grím  báða  þá  er 
þeir  skildn,  enn  þó  kvað  hann  þá  n6  mnndu 
danða^.  Flosi  mælti:  „Sagt  heflr  þú  oss  þ& 
sögn,  er  oss  mnn  eigi  setngrið  bjóða;  þvi  at  sá 
maðr  hefir  nú  á  braut  komizt,  er  næstr  gengr 
Gnnnari  at  Hlíðarenda  nm  alla  hluti.  Skulað 
þér  þat  nú  ok  hugsa,  Sigfásssynir  okaðrirvár- 
ir  menn,  at  svá  mikit  eftirmál  mun  hér  verða 
um  brennu  þessa,  at  margan  mun  þat  gera 
hðfuðlausan,  enn  sumir  munu  ganga  frá  ðllu  féniL 
Grunar  mik  nú  þat,  at  engi  yðvarr  Sigfbsssona 
þori  at  sitja  i  búi  sínu;  ok  er  þat  rétt  at  vto- 
um.  Yil  ek  nú  bjöða  yðr  ðllum  austr  til  mfii 
ok  láta  eitt  ganga  yfir  oss  alla''.  Þeir  þðkkuðu 
honum  boð  sitt  ok  kváðust  þat  þiggja  munda. 
Þá  kvað  Möðölfr  Eetilsson  vísu: 

(41)  Stafr  lifir  eiim  þars  inni  > 
anníúrs  yiðir  bmnnn 

—  synir  oUn  þyi  sigaliir 
Sigftiss  —  Nials  húsa. 
NúB,  goldniB  Bonr,  goldinn 

—  gekk  eldr  of  q'öt  rekka, 
^088  brann  hyrr  i  húsnm  ~ 
Hösknlds  bani  ine  rðskTa. 
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^öðra  nökkarn  maDn  vér  bælast  mega^,  segir 
Flosi,  ^enn  því,  er  Njáli  heflr  innibmnnit;  þyi 
at  þat  er  engi  írami^.  Flosi  gekk  þá  npp  á 
gaflaðit  ok  GI6mr  Hildisson  ok  nakkvarir  menn 
aðrir.  Þá  mælti  Glúmr:  „Hvárt  mnn  Skarp- 
heðinn  nú  danðr?^  Enn  aðrir  sðgðn  hann  íyrir 
lOnga  danðan  vera.  Þar  gans  app  standam 
eldrinn  enn  stnndnm  sloknaði  niðr.  Þeirheyrða 
þá  niðri  í  eldinnm  fyrir  sér  at  kveðin  var 
vísa: 

(42)  Mmidit  MeUn  kindar 
miðjimgs  brúai  Iðja 
Gnnnr  nm  geira  sennn 
galdrs  bráregni  halda, 
er  brœstykkÍB  blakka 
branstB  Bins  vinir  minn 
tryggTÍ  ek  6ð  ok  eggjar 
nndgengin  spor  dnndn. 

Grani  Gnnnarsson  mælti:  „Hvárt  mnn  Skarp- 
heðinn  hafa  kveðit  vísn  þessa  Iffs  eða  danðr?'' 
^Engam  getam  man  ek  am  þat  leiða'^y  segir 
FIosi.  „Leita  vilja  vér",  segir  Grani,  „Skarp- 
heðins  eða  annarra  manna  þeira  sem  hér  hafa 
inni  brnnnit''.  „Eigi  skal  þaf",  segirFIosi,  „ok 
ern  slíkt  heimskir  menn  sem  þú  ert,  þar  sem 
menn  mann  samna  liði  nm  alt  heraðit  Man 
sá  allr  einn,  er  nú  á  dvalar,  ok  hinn,  er  þá 
man  verða  svá  hræddr,  at  eigi  mnn  vita  hvert 
hlanpa  skal.  Ok  er  þat  mitt  ráð,  at  vér  ríðim 
allir  i  braat   sem    skjötast^.     Flosi   gekk   þá 
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skyndilega  til  hesta  siiina  ok  allir  hans  menD^ 
Ftosi  mælti  til  Gtoirmnndar:  „Hvárt  man  Ing- 
jaldr  heima  at  Eeldnm?"  Gl-eirmnndr  kyeðst 
ætla,  at  hann  myndi  heima  vera.  „Þar  er  sá 
maör^,  segir  Flosi,  „er  rofit  hefir  dða  við  oss 
ok  allan  trúnað''.  FIosi  mætti  þá  tit  Sigfúss- 
sona:  „Hyern  kost  yitið  þér  nú  geralngjatdi? 
hyárt  yilið  þér  gefa  honnm  npp?  eða  skntn  vit 
n6  íara  at  honnm  ok  drepahann?"  Þeirsvör- 
nðn  atliry  at  þeir  vildn  nn  fara  at  honnm  ok 
drepa  hann.  Þá  hljóp  Flosi  í  hest  sinn  ok  all- 
ir  þeir  ok  riðn  í  brant.  Ftosi  reið  fyrir  oIl 
steíndi  npp  til  Bangár  ok  npp  með  ánni.  Þ& 
sá  hann  mann  ríða  ofan  öðrnm  megin  árinnar. 
Hann  kendi,  at  þar  var  Ingjaldr  frá  Eeldnm^ 
Flosi  kallar  á  hann.  Ingjaldr  nam  þá  staðar 
ok  sneri  við  fram  atánni.  Ftosimæltitithans: 
„Þú  hefir  roflt  eiða  við  oss,  ok  heflr  þú  fyrir 
gert  fé  ok  fiðrvi.  Ern  bér  nú  Sigfússsynir  ok 
vilja  gjama  drepa  þik.  Enn  mér  þykkir  þ6  við 
vant  nm  kominn;  ok  mnn  ek  gefa  þór  líf^  ef 
þú  viU  setja  mér  sjálfdæmi^.  Ingjaldr  svarar^ 
„Fyrr  skat  ek  nú  ríða  til  möts  við  K&ra,  enn 
setja  þér  sjátfdæmi.  Enn  ek  vil  því  svaraSig- 
fftssðonnm,  at  ek  skal  eigi  hræddari  við  þ&^. 
enn  þeir  við  mik«.  „Bíð  þú  þá",  segir  FIosi, 
„ef  þú  ert  eigi  ragr;  því  at  ek  skat  senda  þér 
sending^.  „Bfða  skal  ek  víst",  segir  Ingjaldr^ 
Þorstdnn  Kolbeinsson  bróðnrson  Flosa  reíð  íranL 
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l)já  koÐum  ok  ha£9i  epjöt  í  hendi.  HanB  var 
Töekvaetr  maflr  með  Flosa  einn  hForr  ek  mest 
verðr.  Fiosi  þreif  af  honum  spjótit  ok  ekaat 
til  Ligjalds,  ok  kom  á  hina  Tlnstri  hliMna  ok  i 
geignam  s^ldinn  fyrir  neðan  mandriðann  ok 
kloinaði  hann  allr  í  snndr,  enn  tpjótit  hljöp  i 
fótinn  fyrir  ofan  knéskelina  ok  SFá  i  sððntÓöl- 
ina  ok  nam  þ^r  staðar.  Flosi  mælti  þátUIng- 
jalds:  „Hvárt  kom  á  þik?"  ^Á  mik  kom  víst", 
segir  Ingjaldr,  „ak  kalta'ek  þetta  skeÍBn  eni  ekki 
sár^.  Ingjaldr  kipti  þá  spjótlnn  ór  sárimi  ok  mælti 
tíl  Flosa:  ,,Bið  þft  nú  ef  þú  ert  eigi  blanðr^. 
Htfin  flkant  þá  spjötínn  aftr  yflr  áaa.  Flosi 
sér,  at  spjótit  stefnir  4  hann  miAjaa.  Hopar 
hann  þá  bestínnm  nndan,  enn  spfótit  flé  fyrir 
framan  brjðst  Flosa  ok  mistí  hans.  Spjótít  kom 
á  Þorstein  miðjan,  ok  fetl  hann  þegar  danðr 
af  hestínnm.  lugjallr  hleypr  n6  i  skóginn,  efc 
náðn  þeir  honnm  ekki.  Floef  mæltíþátiUeinBa 
manna:  „N6  hðfa  vér  fengit  mikinn  mam- 
skaða.  Mega  yér  nft  ok  vita,  er  þetta  heflr  iat 
borizt,  hvert  heitlaleysi  yér  hðfnm.  Er  þat  uA 
mitt  ráð,  at  vér  riðim  á  Þrf hymingshálsa.  Mega 
yér  þaðan  sjá  mannareiðir  nm  alt  heraöit;  þfí 
at  þeir  mana  nú  hafa  aem  mestan  liðaamaað. 
Ok  mnnn  þeir  ætla,  at  yér  hafim  riðit  aastr 
tíl  Fljótshliðar  aí  Þrihyrningshálsam.  Ok  mioia 
þeir  þá  ætía,  at  yiér  ríðim  aastr  &  Qall  ok  8¥á 
aastr  tít  heraða.     Man  þangat  eftir  riða  meeítr 
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hluti  Uðsiiis.  Enn  sumir  muna  ríða  hit  fremra 
anstr  til  SeUalandsmúla,  ok  mnn  þeim  þó  þykkja 
þangat  yár  minni  ván.  En  ek  mnn  nú  gera 
r&ð  fyrir  oss.  Ok  er  þat  mitt  ráð,  at  yér  rið- 
im  npp  i  Qallit  Þríhyrning  —  ok  biðnm  þar 
til  þess  at  þrjár  sólir  em  af  himni'^.  Þeir  gera 
nú  syá,  at  þdr  riða  npp  i  ijallit  ok  i  daleinn, 
er  síðan  er  kallaðr  Flosadalr.  Sjá  þeir  nú  þaðan 
allra  manna  ferðir  nln  heraðit. 

131.  N6  er  at  segja  frá  Eira,  at  hann  f6r 
6r  gr6f  þeiri,  er  hann  hafði  hyilt  sik,  ok  þar 
til  er  hann  mætti  BárðL  Ok  f6ra  syá  orðmeð 
þeim  sem  ðeirmnndr  hafði  sagt.  Beið  Eári 
þaðan  til  Marðar  Yalgarðssonar  ok  sagði  honnm 
tíðendin.  Hann  harmaði  mjðk.  Eári  kyað  þ& 
annat  karlmannlegra  enn  gráta  þá  danða  ok 
bað  hann  heldr  samna  liði  ok  koma  ölin  til 
Holtsyaðs.  Siðan  rdð  Eári  í  Þjörsárdal  til  Hjalta 
Skeggjasonar.  Ok  þá  er  hann  kom  npp  með 
Þjörsá,  sér  hann  mann  riða  eftir  sér  hyatlega. 
Eárí  beið  mannsins  ok  kennir,  at  þar  yar  Ing- 
jaldr  frá  Eeldnm.  Hann  sér  at  hann  yar  al- 
blððngr  nm  lærit.  Eári  spnrði  Ingjald,  hyerr 
hann  hefði  særðan.  Enn  bann  sagði«  „Hyar 
fnndnzt  þit?''  segir  Eári.  „Við  Bangá'',  segir 
Ingjaldr,  „ok  skant  hann  yfir  ána  til  min'^. 
„Gerðir  þú  nakkyat  í  möti?''  segir  Eári.  „Aítr 
skant  ek  spjðtinn^y  segir  Ingjaldr,  |,ok  sögðu 
þeir,  at  maðr  yrði  fyrir  ok  yæri  sá  þegar  danðr^. 
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„VÍBSir  þú  eigi",  segirKári,  „hverr  fyrir  varö?" ' 
„Líkt  þótti  mér  vera  Þorsteinibröðarsyni  Fiosa", 
|Segir  Ingjaldr.  „Njót  þú  heill  handa'',  segir 
Kári.  Síðan  riðn  þeir  báðir  saman  tii  mótsyið 
Hjalta  Skeggjason  ok  sðgðn  honum  tíðendin. 
Hann  tók  iUa  á  verknm  þessum  ok  kvað  hina 
mestu  nauðs]^  at  ríða  eftir  þeim  ok  drepa  þá 
alla.  Síðan  samnaði  hann  liði  ök  kveðr  upp 
almenning.  Biða  þeir  Eári  nú  við  þetta  lið  til 
móts  við  Mðrð  Valgarðsson,  ok  fundust  þeir  við 
Holtsvað.  Var  Mðrðr  þar  íyrir  með  allmiklu 
Uði.  Þá  skiftu  þeir  leitinni.  Biðu  sumir  hit 
fremra  austr  til  Seljalandsmúla,  enn  sumir  upp 
til  Fljótshlíðar,  enn  sumir  hit  efra  um  Þrihyrn- 
Ingshálsa  ok  svá  ofan  íGoðaland.  Þáriðuþeir 
norðr  alt  til  Sands,  enn  sumir  til  Fiskivatna 
—  ok  hurfu  þar  aftr.  Sumir  riðu  austr  í  Holt 
hit  fremra  ok  sögðu  Þorgeiri  tíðendin.  Ok 
spurðu  þeir  hann,  hvárt  þeir  Flosi  hefði  þar 
ekki  um  riðit.  Þorgeirr  mælti:  „Þann  veg  er 
þó  at  ek  sé  ekki  mikill  höfðingi,  þá  mun  FIosi 
þó  annat  ráð  taka  enn  ríða  fyrir  augu  mér, 
þar  sem  hann  heflr  drepit  Njál  foðurbróður 
minn  ok  sonu  hans  bræðrunga  mína.  Ok  er 
yðr  engi  annarr  á  gerr,  enn  snúa  aftr;  því  at 
þér  piunuð  haía  leitat  langt  um  skamt  fram. 
Enn  áegið  þat  Eára,  at  hann  riði  hingat  til  mín 
ok  veri  hér  með  mér,  ef  hann  vill.  Enn  þó  at 
hann  vili  eigi  austr  hingat,  þá  mun  ek  annast 
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nm  bú  hAiis  at  Ðyrhólmam^  ef  imnn  vill.  Sfgið 
konasi  ok  þat,  at  ek  mw  veita  honam  siíkt  er 
ek  má  ok  rfða  til  alþingifi  með  honam.  Mon 
hann  ok  vita  þat,  at  vér  bræðr  ^am  aðibif 
am  eftirmálit.  Ætla  vér  ok  svá  at  at  ganga 
máliaa,  at  sektir  skali  verða,  ef  vér  megmn 
ráða,  ok  síðan  mannhefndir.  Km  ek  fer  af 
þvi  hvergi  nú  með  yðr,  at  ek  veit,  at  ekki  man 
gera;  ok  mana  þeir  nú  vera  æm  varastir  om 
sik^.  Bfða  þeir  nú  aftr  -^  ok  fandnst  allir  at 
Hofi  ok  tölnða  þar  nm  með  sér,  at  þdr  hefiH 
svivirðing  af  fengit,  er  þeir  höfðn  eigi  faadit 
þá.  Mörðr  kvað  þat  ekki  vera.  Þá  eggjada 
margir,  at  fara  skyldi  til  Fljótshlíðar  ok  taka 
npp  bú  þeira  allra,  er  at  þessnm  verkam  hðfða 
verit.  Elnn  þö  var  þvi  vikit  til  atkvæða  Marðar. 
Hann  kvað  þat  liit  mesta  öráð.  Þeir  sporða, 
liTÍ  hann  mælti  þat.  „Því^i  segir  hann,  ^ef  b& 
þeira  standa,  þ&  mann  þeir  vitja  þeira  ok  kvenaa 
sinna;  ok  man  þá  þar  mega  veiða  á,  er  staad- 
ir  liða.  Sknluð  þér  nú  ekki  efa  yðr,  at  ék 
akal  trúr  Eára  í  ðllnm  ráðam ;  þvf  at  ek  á  fyrir 
sjálfan  mik  at  svara^.  ^jalti  bað  hann  svá 
gera  sem  hann  hét.  Þá  banð  Hjalti  E&ra  til 
sín.  Hann  kvaðst  þangat  manda  fyrst  riða. 
Þeir  sögða  ok^  hvat  Þorgeirr  hafði  boðit  hoa- 
am.  Enn  hann  lézt  þess  boðs  aíðar  neyta  skyldUy 
enn  kvað  sér  vel  hng  am  aegja,  ef  slfkir  va^ 
margir.     Ðreifða  þeir  þá   ðlla  liðina.  —  Þeir 
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Flosi  sá  ðll  tíðendi  þar  sem  þeir  yárn  í  Qall- 
Ina.  Flosi  mælti:  „Nú  sknln  vér  taka  hesta 
yára  ok  ríða  í  braat;  því  at  nú  man  oss  þat 
vel  hlýða".  Þeir  Sigfússsynir  sparða,  hvárt  þeim 
myndi  daga  at  koma  til  búa  sinna  ok  segja 
fyrir.  „Þat  man  Mörðr  ætla",  segir  Plosi,  „at 
þér  manið  vitja  kvenna  yðvarra.  Ok  er  þat 
geta  mín,  at  þat  sé  ráð  hans,  at  standa  skali 
bú  yðar  órænd..  Ok  er  þat  mitt  ráð,  at  engi  várr 
skilist  nú  við  annan  ok  riði  allir  anstr  með  mér^. 
Tóka  þeir  þat  þá  til  ráðs  allir.  Biðn  þeir  þá 
i  braat  ok  fyrir  norðan  jðkal  ok  svá  nnz  þeir 
kváma  til  Svinafells.  Flosi  sendi  þegar  menn 
at  draga  at  tðng  svá  at  engan  hlat  skyldi  skorta. 
Flosi  hældist  aldri  nm  verk  þessi,  enda  fann 
engi  maðr  hræðsla  á  honam.  Ok  var  hann 
heima  allan  vetrinn  firam  am  jól. 

13ð.  Eári  bað  Hjalta  fara  at  leita  beina 
Njáls  —  „því  at  því  munu  allir  trúa,  er  þú  segir 
£rá  ok  þér  sýnist".  Hjalti  kvaðst  þat  gjarna 
gera  vilja  at  flytja  bein  Njáls  til  kirkju.  Siðan 
riðu  þeir  þaðan  fimtán  menn.  Þeir  riðu  austr 
yfir  Þjórsá  ok  kvðddu  þar  upp  menn  með  sér 
til  þess  er  þeir  höfðu  hundrað  manna  með  ná- 
búum  Njáls.  Þeir  kvámu  til  Bergþórshváls  at 
hádegi  dags.  Hjalti  spurði  Eára,  hvar  Njáll 
myndi  undir  liggja.  Enn  Kári  visaði  þeim  til, 
ok  var  þar  mikilli  ösku  af  at  moka.  Þar  fundu 
þeir  undir  húðina,  ok  var  sem  hon  væri  skorp- 
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nað  TYÍð  614.'  Þ^ir  ^öku  app  húðina,  ok  v&i^n  þaiii 
bæði  .óbrnnnia   nndir.     Allir   lofaðn  gnAifyirir  • 
þat  ok   þátti   stór  jartiegn   í  vera.    Síðan  vár/ 
tekinn  sveinnínn,  er  iegit  h^fðii  m|llnm  þqira; 
ok;  var   af  honnm   branninn  fingrinn  leini^  er 
hann  ha|9^  rétt  npp  nndan.litiðinm.    Njáll  var, 
út  borinnvok   svá  .Bergþóra.     Sí^  gengn  til  í 
aUir   menn   at  sjá  líkami  þ^ira.    Hjalti  mælti: 
„Hversn  sýnasjt  yðr  líkamir  þespír?"    Þeirsvör-  . 
nða :     „Þinna  atkvæða  viljn  vér  at  bíða'^.    Hjalti 
mælti:     „E^i  man  mér  nm  þetta  .einarQar^tt  ^ 
verða.    Líkami  Bergþórn  þykki  mér  at  líkend- 
nm   ok  þó   TeL    Enn  Jíkami  Njáls-  ok  ásjána 
sýnist   mér .  syá-  bjartr,  at  ek  hefi  engis  daadfi 
manns  líkama  sét  jafnbjartan^.    Allir  pogðn,.  at  i 
svá   var.     Þ4^  leitnðu   þeir  Skarpheðins.    Þar 
vísaða  heimamenn.  til,  sem  þeir  Flosi  heyrðn  at 
visjin  var  kyeðin.    Ok  yar  þar  þekjaq^  fall^fit 
gaflinnm.     Ok   þar   mælti  Hjalti  at  til  skyldi/; 
grafa.    Síðan  gera  þeír  syá  ok  íanda  þat  líkama  i 
Skarpheðins.     Ok   hafði   hann   staðit   npp  yið 
gaflaðit.    Ok  yárn  brannir  íætr  af  honnm  mjök 
syá  neðan  til  knjá^  enn  alt  yar  annat  óbri^nnit 
á  honnm.    Hann  hafði  bitit  á  kampinnm.    Angn 
hans   yárn  opin  ok  óþrútin.    Hann  hafði^rekit 
ðxina,  á  gaflaðit   syá  ,  fast,   at  gengit  hafði  alt 
npp   í  miðjan   fetano^i   ok  yar  hon  ekki  aí  þvi 
dignuð.     Siðan   yar   hann   út   borinn  ok  öxin. 
Hjalti  tók  npp  öxina  ok  mælti:     „Þetta  er  fá- 
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gsett  vápn    ok   munu   fáir  bera'i  mega'S    Eári 
mæUi:     „Sé   ek   manD   til*—  hverr 'bera'-skal 
öxina^.    „Bverrersá",  segir  Hjalti.    „Þorgéirr' 
skorairgeira^^,  segir  Eári)  „sáer  ek  ætla'númest-' 
an  mann  í  þeiri  ^ætt  vera".    Þ&  var  .Skarpheð*^ 
inn   fð^r   af  klæðnm;   því  at  þan  váru  ekki 
brnnnin.    Hann  hafði  lag^t  hendr  sinar'í  krosa! 
ok  á^ofan  hina  hægri.    Ðíla^fundu  þeir  á  hon- 
nm  4  millnm  herðanna,  enn  an^an  ábringunni 
okrvar  hvárrtveggi   brendr  í  kross  ok  ætluðu* 
menB,  ,  at   hann   myndi   sik   sjálfr   brent  hafa. 
Allir  mœnMmæltu  þat,  at  betra  þ^tti  h}á  Skarp- 
heðni   danAnm   enn   þeir   ætlnðu;    því   at  engi 
maðr   hræddist   hann.     Þeir  leitnðn  Gríms^ok^ 
fundn  bein  hansímiðjumskálaiMim.*  Þeirfanda\ 
þar  -gegnt  'honum  uodir  hliðvegginnsi  Þórð  leys- 
ingja.    Enn  í  vefjarstnfunni  fundu'^eir  Sætmni 
kerlingu   ok  þrjá  menn  aðra.    Alls  íuBdu  'þeir 
þar )  bein   af  ellifu    mðnnnm.     Fluttn  þeir  nft 
líkin  tU  kirkju.     Þá  reið^  Hjalti  hdm  ok  EáriA 
með  honum.    Blástr  kott)  í  fótiiM' IngjaldL    Fór 
hann  þá  til  Hjalta  ok  græddi  hanti  Ingjald  — 
ok  var  hann  þó  jafnan  haltr  síðan.    Eári  reið 
í  Tungu  til  Ásgtrítós  Elliða  Qrírassonar.    Þávaiv 
Þórhalla  heim  komin,  ok  hafði  hon  þá  sagtáðr 
tíðendin.     Ásgrimi^  tókvið' Eára  báðum  hönd- 
um   ok    bað  )at   hann  skyldi  vera  þar*  öll  þai^ 
missari.    Eári  kvað  svá  verar  skyldu.    ÁsgrínBr 
banð   því   öllu   liði  til  sín  er  at  BergþórshváU 
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hafði  verit.  Eári  segir,  at  þat  var  yel  boðit 
—  „ok  skal  þetta  þiggja  fyrir  þeira  hðnd".  Var 
þá  flntt  þangat  alt  liðit.  Þórhalli  Ásgrímssynl 
brá  svá  við  er  honum  var  sagt,  at  Njáll  fóstri 
hans  var  dauðr  ok  hafði  inni  brunnit,  at  hann 
þrútnaði  allr  ok  blóðbogi  stóð  ór  hTárritveggjii 
hlnstinni  —  ok  varð  eigi  stöðvat  ok  fell  hann 
i  óvit  ok  þá  stððvaðist.  Eftir  þat  stóð  hann 
npp  ok  kvað  sér  lítilmannlega  verða  —  „enn 
þat  mynda  ek  vilja,  at  ekhefnda  þessa  á  þeim 
nðkknrnm,  jer  hann  brenda  inni,  er  nú  hefir 
mik  hent'*.  Enn  aðrir  sðgðu,  at  engi  mundi 
honnm  þetta  virða  til  skammar.  Enn  hann 
kvaðst  ekki  taka  mega  af  því,  hvat  mælt  værL 
Ásgrímr  spurði  Eára,  hvers  trausts  hann  myndi 
eiga  ván  af  þeim  fyrir  austan  ár.  Eári  segir, 
at  Mðrðr  Yalgarðsson  ok  Hjalti  Skeggjason 
myndi  veita  honum  slíkan  styrk  sem  þeir  mætti 
ok  Þorgeirr  skorargeirr  ok  þeir  allir  bræðr. 
Á8grimr  sagði  þat  mikinn  afla.  „Hvern  styrk 
skulu  vér  af  þér  hafa?^  segir  Eári.  „Allan 
þann  sem  ek  má  veita'',  segir  Ásgrimr,  „ok 
skal  ek  líf  á  leggja^.  „Ger  þú  svá'',  segir 
Eári.  Ásgrimr  mælti:  „Ek  hefl  ok  komit  Giz- 
uri  hvíta  í  málit,  ok  spurða  ek  hann  at  ráðum, 
hversu  með  skyldi  fara".  „Þat  er  vel",  segir 
Eári,  „eða  hvat  lagði  hanntil^.  Ásgrímrsvar- 
ar:  „Þat  lagði  hann  til,  at  vér  skyldim  öllu 
kyrru   fyrir   halda  til  várs,  enn  riða  þá  austr 
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ok  búa  mál  til  á  hendr  Flosa  um  víg  Helga 
ok  kveðja  búa  heiman  ok  lýsa  á  þingi  brenna- 
málum  ok  kveðja  þar  hina  sömu  báa  í  dóm. 
Ek  sparða  ok  Gizur,  hverr  sækja  skyldi  vígs- 
máiit.  Enn  hann  sagði,  at  Morðr  skyldi  sækja, 
hvárt  sem  honum  þætti  gott  eða  ilt  —  „skal 
hann  þyí  þungast  af  haía,  at  honum  hafa  öll 
málin  yerst  farit  hér  til.  Kári  skal  ok  síreiðr 
jafnan  er  hann  finnr  Mörð  —  ok  mun  hann 
slíkt  til  draga  ok  forsjá  min  i  annan  stað^, 
sagði  Gizurr.  Eári  mælti  þá:  „Þinum  ráðum 
munu  yér  fram  fara,  meðan  þeira  er  kostr  ok 
þú  yill  fyrir  yera".  —  Syá  er  at  segja  frá  Kára, 
at  hann  mátti  ekki  sofa  um  nætr.  Ásgrímr 
yaknaði  eina  nótt  ok  heyrði,  at  Eári  yakti. 
Ásgrimr  mælti:  ^Hyárt  yerðr  ekki  syefnsamt 
á  nætrnar?''    Kári  kyað  þá  yísu: 

(48)  Eemrat  XJUr  nm  aUai 
ahnúma  mér  ^mur 

—  beð-Hlinar  man  ek  boenir 
banga  —  svefn  á.  angn, 

siz  brandviðir  brendu 
böðyai  naosts  á  hansti 

—  ek  em  at  minn  meini 
minnigr  —  Nial  inni. 

Engra  manna  gat  Kári  jafnoft  sem  Njáls  ok 
Skarpheðins.  Aldri  ámælti  hann  óyinum  sínum, 
ok  aldri  heitaðist  hann  yið  þá. 

133.    Eina  nótt  bar  syá  til  at  Syínafelli,  at 
Flosi   lét  iUa  i  syefni.     Glúmr  Hildisson  yakti 
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kann,  ok  var  leitgi  áðr  enn  hann  gæti  vakit 
hann.  FIosi  mætti  þá:  „Ealli  mér  Eetil  6r 
Mörk".  Eetill  kom  þangat.  Flosimælti:  „Segja 
yil  ek  þér  draum  minn^.  ;;Þat  má  yel'',  segir 
Ketill.    ^Mik  dreymdi  þat'',  segir  Flaisi,  „at  ek 

iþóttumBt  staddr  at  L6magnúpi  ok  ganga  út  ok 
ejá  npp  til  gnúpsins.  Ok  opnaðist  hann.  Ok 
gekk  maðr  út  ór'gnúpinnm  ok  yar  í  geitheðtii 
ok  hafði  járnstaf >  1  hendi.  Hann  fór  kallanfli 
ok  kallaði  á  menn  mína  —  suma  fyrr  enn  sama 
siðar  —  ok  nemndi  þá  á  namn.  Hann^  kallaði 
íyrstan  Grim  hinn  rauða  Irænda  minn  ok  Árna 
Eolsson.  Þá  þótti  mér  uiidarlega  við  bregða. 
Mér  þðtti  hann  þá  kalla  Eyjólf  Bölverksson  ok 
Ljót  son^HalIs  af  ISiðu  ok  nakkvara  sex  menn. 
Þá  þagðl  hann  stnnd  nakkvara.  Siðan  kalláði 
hann  fimm  menn  af  váru  liði,  og  Várn  þarSig- 
fússsynir  bræðr  ^þínir.  Þá  'kallMiokann  aðra 
fimm  menn,  ok  var  þar  Lambi-6k  Móðúlfr  ok 
Glúmr.  Þá  kállaði '  hann  þrjá  menn.  Síðasi 
kallaði  hann  Gunnar  LHmbasQn  ok  Eol  Þor- 
steinsson.  Eftir  iþ^t  gekik  .h^Wdat  mér.  Ek 
spurða  hann  tiðenda.  Hann  lézt  knnna  at  segja 
tiðendín.     Þá  spurða  ek  bann  at-namni.    Enn 

'hann   nemndist  Járngrimr.     Ek  spnrða,  hvert 

•  hann  skyldi  fara.  Hann  kv^st  fara  skyldu  til 
alþingis.     „Hvat  skalt  þú  þar  gera?^  sagðaek. 

^  Haan  svaraði :     „Fyrst  skal  ek  ryðja^kviðu,  *enn 
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í  þá  dóma,  enn  þá  víéfvöll  fyíir  vegöndnm".  '  Síð- 
'an  kvað^hann  þetta: 

(44)  Höggorma  min'heQask 
heiði-Þnndr  á.  landi; 
Bjá  muBa  menn  á.  moldn 
margar  heila  borgir. 
Nú  vex  blára  brodda 
beystisnUr  i  íjöllam; 
koma  mun  sumra  seggja 
Bveita  dðgg  á.  leggi. 

Hfllnn  lanst  niðr  stafnnm,  ók  varð  brestr  mikiU. 
Gekk  '  hann  þá  inn  i  l^allit.  Ehn  mér  banð 
ótta.  Vil  ek  núf^at  þú  segir,  hvat  þú  ætlár 
draum  minn  vera".  „Þat  er  hugboð  mitt",  se^r 
Eetill,  „at  þeir  mnnu  alUr  feigir,  er  kaHaöir 
várn.  Sýiiist  iðér  þat  ráð,  at  þenna  dranm 
segi  'vit  ehgtim  manni  at  svá  búiiu".  !É^losi 
kvdð  svá'veía  skyldu. 

Nú  líðr  vetrinn  þar  tíl  er  lokit  vár  jólnm. 
FIosi  mselti  þá  til  sinna  manna:  „Nú  ætlaek, 
at^^Vér  skttlim  fara  heiman;*því  at  mér  þykMr 
sehi  v6r*  tnnnim  eigi  setugrið  hafa  mega.  ÍSkulu 
vér  'tíú  fára  i  liði^bón.  Mún^nú  þat  sannast, 
sém  ek  'l^gfða  yðr,  at  vér  myndim  mörg;llite 
^fyrfr'kné  ganga  verða  áðr  ehn  lokit  ér  þessum 
málrim. 

134.  Siðan  bjogguát  þeir  heiilian  aílir.  FIosi 
Var  i  leistabrókum;  því  at  bann  ætilaði  át  gán^a. 
Viösi  hann,  at  þá  lúyndi  ððíum  miírtía'fyrir 
þykkja'at  ganga.    Þeir  fóru^heiíúa^  á  Eiiappa- 
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völl,  eiin  annaii  aítan  til  Breiðár,  enn  frá  Breiðá 
til  Eálfafells,  þaðan  í  Bjamanes  í  HomaQðrð, 
þaðan  til  Stafafells  í  Lón,  enn  þá  til  Þváttár 
til  Sfða-Halls.  Flosi  átti  Steinvörn  dóttnr  hana 
Hallr  tók  við  þeim  allvel.  Flosi  mælti  til  Halls: 
„Biðja  vil  ek  þik,  mágr,  at  þú  ríðir  til  þings 
með  mér  með  alla  þingmenn  þína^.  Hallrsvar- 
aði:  „Nú  er  svá  orðit,  semmælter,  atskamma 
stnnd  yerðr  hðnd  hðggvi  fegin.  Ok  er  sá  nú 
allr  einn  í  þínn  liði,  er  nú  hefr  eigi  höfnðs, 
ok  hinn,  er  þá  eggjaði  hins  versta  yerks,  er 
eigi  var  £ram  komit.  Enn  liðveizln  mína  er 
skylt  at  ek  leggja  til  alla  slika  sem  ek  má^. 
Flosi  mælti:  ^vat  leggr  þú  nfi  til  ráðs  með 
mér  þar  sem  nú  er  komit?^  Hann  svarar: 
„Fara  skalt  þú  alt  norðr  til  VápnaQarðar  ok 
biðja  alla  höfðingja  liðsinnis.  Ok  mnnt  þú  þó 
þnrfa  þeira  allra  áðr  enn  þingi  sé  lokit''.  Flosi 
dvaldist  þar  þrjár  nætr  ok  hvíldi  sik  ok  fór 
þaðan  anstr  til  Geitahellna  ok  syá  til  Bera- 
Qarðar.  Þar  vára  þeir  am  nótt.  Þaðan  fóra 
þeir  anstr  tilBreiðdals  iHeydali.  ÞarbjóHall- 
björn  hinn  sterki.  Hann  átti  Oddnýjn  systar 
Sðrla  Brodd-Helgasonar^  ok  hafði  Fiosi  þar  göð- 
ar  viðtöknr.  Hallbjðrn  spnrði  margs  ór  brenn- 
nnni.  Enn  FIosi  sagði  honnm  frá  öUa  gerla. 
Hallbjðrn  spnrði,  hversa  langt  Fiosi  ætlaði  norðr 
i  Qðrðnna.  Hann  kvaðst  fara  ætla  til  Vápna- 
Qarðar.     Fiosi   tók   þá   fésjóð    af  belti  sér  ok 
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kyaðst  vildn  gefa  Hallbirni.  Hann  tók  við  fénu 
enn  kveðst  þó  ekki  gjafar  eiga  at  Flosa  —  „enn 
þó  vil  ek  Yita,  hverjn  þú  yiii  at  ek  launa  þér'*. 
„Ekki  þarf  ek  fjár^,  seg^ir  FIosi,  „enn  þat  vilda 
ek,  at  þá  riðir  til  þings  með  mér  ok  veittir  at 
milnm  mínnm.  Enn  þó  á  ek  hvártki  at  telja 
til  við  þik  mægðir  né  firændsymi".  Hallbjöm 
mælti:  „Því  mnn  ek  heita  þér  at  ríða  til  þings 
með  þér  ok  veita  þér  at  málnm  sem  ekmynda 
bröðnr  mínnm^.  Flosi  þakkaði  honnm.  Þaðan 
fóm  þeir  Breiðdalsheiði  ok  svá  á  Hrafnkelsstaði. 
Þar  bjó  Ebrainkell  Þórisson,  Ebrafnkels  sonar, 
Hrafiis  sonar.  Flosi  hafði  þar  góðar  viðtöknry 
ok  leitaði  hann  eftir  nm  þingreið  við  Hrafakel 
ok  liðveizln.  Hrafnkell  fór  lengi  undan.  Enn 
þó  kom  þar,  at  hann  hét,  at  Þórir  son  hans 
myndi  ríða  við  alla  þingmenn  þeira  ok  vera 
í  slíkrí  liðveizln  sem  samþingisgoðar  hans.  Flosi 
þakkaði  honum  ok  fór  í  brant  ok  á  Bersastaði. 
Þar  bjó  Hólmsteinn  Spak-Bersason,  ok  tók  hann 
allvel  við  Flosa.  Flosi  bað  hann  liðveizlu. 
Hólmsteinn  kvað  hann  Iðngn  hafa  lann  selt  nm 
liðyeizln.  Þaðan  fóm  þeir  á  Yalþjófsstaði. 
Þar  bjó  Sðrli  Brodd-Helgason,  bróðir  Bjarna 
Brodd-Helgasonar.  Hann  átti  Þórdísi  dóttur 
Gnðmnndar  hins  ríka  á  MððruTöIIum.  Þeir 
höfðu  þar  góðar  yiðtökur.  Enn  um  morgininn 
vakti  FIosi  til  við  Sörla,  at  hann  myndi  ríða 
til  alþingis  með  honum,  ok  bauð  honum  fé  tíl. 
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„Bigi  vfeit  ek  þat*",  segir  Sörli,  „meðan  ekveit 
eigi,  tivaðan  Gaðmnndr  hinn  ríki  stendr  at  mágr 
'minn;  því:  at  ek  ætla  honum  at  veita,  hvadán 
'  isem  hann  stendr  'kt^.  Flosi  mðelti:  ^Finn  ek 
þat  á  svðram  þínam,  at  þú  hefir  kvánríki". 
Flosi  stóð  þá  npp  ok  bað  taka  klæði  þeira  ok 
vápn.  Fórn  þeir  þá  i  brant  ok  fengn  þar  enga 
liðveidn.  Þeir  fórn  fjrrir  neðan  Lagarfljöt  ok 
yfir  heiði  til  Njarðvíkr.  Þar  bjoggu  bræðr 
tveir  Þorkell  fnllspakr  ok  Þorvaldr.  Þeir  váru 
synir  Ketils  þryms,  Þiðranda  ðonart  hins  spaka, 
Eetils  sonar  þryms,  Þóris  sonar  þiðranda.  Mððir 
þeira  Þorkels  fallspaks  ok  Þorvalds  var  Yng- 
vildr  Þorkels  dóttir  fallspaks.  Flosi  hafði  þar 
.  göðar  viðtðkar.  Hann  sagði  þeim  bræðrnm 
delli  á  nm  erendi  sin  ok  bað  þá  liðveizla.  Enn 
þeir  synjnða  áðr  enn  hann  gaf  þeim  þrjár  merkr 
silf^s  hvárum'þeira  til  liðveizla.  ^Þá"játaðaþetir 
at  veita^Flosa.  Yngvildr  móðir  þeira'var  hfá 
stðdd,  er  þeir  hélu  alþlngisreiðinni,  ok  grét 
Þorkéll  mælti:  „Hví  grætr  þá,  toóðir?".  Hon 
svarar:  „Mik  dreymdi,  at  ÞörvaldrbröðirþlÉn 
vaeri  >  í  raúðum  kyrtíi  —  ok  þótti  mér  svá  þröngr 
vera  sem  saumaðr  væri  ^at  ^honum.  Mér  þótti 
hann  ok  vera  i  rauðnlm  hosum  uniir  —  ^^k 
vafit  at  vándum  dreglum.  Mér  þótti  ilt  á'at 
sjá,  er  ek  vissa,^at  honum  var  svá  óhægt,  enn 
íík  mátta  ekkiatgera".  Þeirblóguatokkváða 
vera  loklausu  ok  sðgðu  geip  hminar  ekki  skylda 
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standa '  fyrir  þingrelðam  sínnm.  ^Flosi  þakkaði 

^  þeim  yel  6k  fór  þaðan  til  VápnaQarðar  — ok 

^ktámn  <il  Hoís.    Þar  bfö  Bjarni  Brodd-Helga- 

•  6011, '  Þorgils  sonar,  Þorsteins  sonar  hins  hvíta, 

i  ölvis   sonar,  Eyyalds  sonar,  Öxna-Þóris  soDar. 

Móðir   Bjarna  var  Halia  Lýtingsdóttir.    Móðir 

Brédd-Helga  var  Asvör  dóttir  Þóris  Grant-Atla 

.  sonar,   Þóris   sonar   þiðranda.     Bjarni   Brodd- 

'Helgason  átti  Bannveign  Þorgeirs  döttar,  Eitíks 

^  sonar  ór  Goðdolnm,  Geirmundar  8onar,*Hróa]ds 

«8oaar,   Eiriks   sonar  örðigskeggja.     Bjarni  tök 

við  Flosa   báðnm   hondum.    Flosi  bauðBjarBa 

-fé  til  liðveizlu.    Bjarni  mælti:     „Aldri  héfi^ek 

^  €elt:  karlmensku  mína  við  fémútu'  eða  liðveizlu. 

^Enn  nú  er  þú   þarft  liðs  mun  ek  gera  þér  um 

"vinyeitt  ok  ríða  ttíl  þings  með  þér  ok  veitaþér 

sem   ek  "mynda  bróður  mínum".    „Þá  snýr  þú 

öllum   vanda  á  hendr  mér",   segir  Flosi,   „enn 

þó  var 'mér>slíks  at  þér  ván".    Þáðan  fóru  þeir 

Flosi  til  Erossavíkr.    Þar  bjó  Þorkell  Geitisson. 

Þorkéll  var  vánr  Flosa  mikill  áðr.    Fiosi  sagði 

honum  erendi  sitt.    Þorkeli  kvað  þát  skylt  vera, 

at   hann   veitti   honum  slíkt  -er   hann  væri  til 

færr  —  ok  skiljast  eigi  við  hansmál.    Þorkell 

gaf  Flosa  góðar   gjafar   at   skilnaði.     Þá  .f6r 

Fiosi  norðan  ór  Vopnafirði  ok  upp '  í  Flj6tsdals- 

herað   ok  gisti  at  Hólmsteins  Spak-Bersasonar. 

FIosi  sagði  honum,  at  allir  befðu  vel  staðit  und- 

irlhams  nauðsyn  ok  erendi  nema  Sðrli  Broðd- 
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Helgason.  HólmBteina  kyað  þat  til  þess  bera, 
at  hann  væri  engi  ofstopamaðr.  Hólmsteinn  gaf 
Flosa  góðar  gjafar.  Flosi  fór  npp  Fljótsdal  ok 
þaðan  snðr  á  ^all  um  Öxarhrann  ok  ofan  Sviðin- 
homadal  ok  út  með  Álftafirði  fyrir  vestan.  Ok 
lauk  Flosi  eigi  ferð  fyrr  enn  hann  kom  til 
Þváttár  til  Halls  mágs  síns.  Þar  var  Flosi 
hálfan  mánnð  ok  menn  hans  ok  hvílda  sik. 
Flosi  sparði  Hall  hvat  hann  legði  nú  til  ráðs 
með  honam  —  hTersu  hann  skyldi  nú  með  fara 
eða  breyta  hogum  sinam.  Hallr  mælti:  „Þat 
ræð  ek,  at  þú  sér  heima  við  bú  þitt  ok  Sigfúss- 
synir,  enn  þeir  sendi  menn  til  at  skipa  til  búa 
sinna,  enn  þér  farið  heim  at  sinni  —  enn  þá  er 
þér  ríðið  til  þings,  riðið  allir  saman  ok 
dreiflð  ekki  flokki  yðram.  Fari  þá  Sigf&sssynir 
at  hitta  konnr  sinar.  Ek  mnn  ok  riða'  til  þings 
ok  Ljótr  sonr  minn  með  alla  þingmenn  okkra 
ok  veita  þér  slíkt  lið  sem  ek  má  mér  við  koma^. 
Flosi  þakkaði  honam.  Halbr  gaf  honnm  góðar 
gjafar  at  skilnaði.  Flosi  fór  þá  firá  ÞváttíL 
Ok  er  ekki  nm  hans  ferð  at  tala  fyrr  enn  hann 
kemr  heim  til  Svínafells.  Er  hann  þá  hdma 
þat  er  efUr  var  vetrarins  ok  samarit  alt  tii 
þlngs  framan. 

135.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Eári 
Sölmnndarson  ok  Þórhallr  Ásgrimsson  riðn  einn 
hvern  dag  til  Mosfells  at  flnna  Giznr  hvíta. 
Hann  tók  við  þeim  báðum  höndnm  ok  várn  þeir 
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þar  mjðk  langa  hríð.  Þat  var  einn  hverjn  sinnl, 
þá  er  þeir  Giznrr  tðlnðu  nm  brennn  Njáls,  at 
Oiznrr  kvað  þat  allmikla  gifta,  er  Eári  hafðl 
f  braut  komizt.    Þá  varð  Eára  vísa  á  mnnnl: 

(45)   Bjá.lm8kas8a  f6r  hyessir, 
herdimeidi,  af  rdði 
út  6r  elriB  syeita 
6f688  Nials  h68a, 
þá8  eld-Guiiiiar  inni 
élnmnar  þar  bnmnu. 
Menn  nemi  máJ  sem  ek  inni 
min.    Harmsakar  tinnm. 

Þá  mælti  Giznrr:  „Yárkunn  er  þat,  at  þér  sé 
minnisamt.  Ok  skulu  vit  nú  ekki  um  tala 
fleira  at  sinni^.  Eári  sagði,  at  hann  ætlaðl  þi 
heim  at  ríða.  Gizurr  mælti:  „Ek  mun  nú 
gera  mér  dælt  um  ráðagerð  við  þik.  Þú  skalt 
eigi  heim  ríða.  Enn  þó  skalt  þú  í  braut  riða 
ok  austr  undir  Ejrjafjðll  at  finna  Þorgeir  skorar- 
geir  ok  Þorleif  krák.  Þeir  skulu  ríða  austan 
með  þér;  þvi  at  þeir  eru  aðiljar  sakanna.  Með 
þeim  skal  ríða  Þorgrímr  hinn  mikll  bróðir  þeira. 
Þér  skuluð  ríða  til  MarðarValgarðssonar.  Skalt 
þú  segja  honum  orð  min  til,  at  hann  taki  yið 
yigsmáli  eftir  Helga  Njálsson  á  hendr  Flosa. 
Enn  ef  hann  mælir  nökkuru  orði  í  móti  þessu, 
þá  skalt  þú  gera  þik  sem  reiðastan  —  ok  lát 
sem  þú  munir  hafa  öxi  í  höfði  honum.  Þú 
skalt  ok  í  annan  stað  segja  á  reiði  mína,  ef 
hann  lætr  illa  at  komast..    Þar   með   skalt   þú 
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segjay   ftt  ekmun  láta  sækja.  Þorkötla  :  dótturi 
n»na  ok«láta  hana  fara  heim  til  mín.    EnÐfþatf 
mnn  .hanni  eig:i   þola;    því  at  hann  rann  heAsi^i 
eem  angnm  í  hðfði  sér^.    Kári  þakkaðí  hoonm  i 
ajjia  ráðagerð.    Ekki .  talaðL.  Eáiá :  i  nm  /liðnreizla 
við-hann;    því  at  haBn>taBtlaði>  at^  þat   myndi 
hojanm  fara  vinyeittlega '  sem  annat.    Kári  reið 
þaðan    anstr  yfir  ár  ok  svá  til!FI]6tshlíðar    ok 
austr  yflr  Markarfljót  ok.syá.til  Seljijandsmúla. 
Þeir  riða  austr.i  Holt.  Þorgeitr  .t^  við  þeim 
með  hinni  mestu  blUlm.    Haan  tsagðii  þeim   um 
ferðir » Flosa  ( ok  j  hveraa  mikit :  lið  .  hann   hafðt: 
þegit  í  Austfjörðnm.  ^    Kári   sagði^   at .  þat  var 
yárklmni«t  hann  bæði  sér  íliðíi^  syá  mörgn  sem^ 
hann  myndi>:syara  «iga.    Þorgtírr  madti:   „Þyí 
betr  eriíþeim  ferr.ðUtim  yerr  atf'.     Kári^  segúM 
Þorgeiri  tiUögur  Gizurar.   Siðan  riðu^»þeir  austan 
á  BangárvöUn^tiLMarðar  Valguðstfonar.    Hann 
tók  ;yel  yift  þeim.    Kári  sagði   honum  orðsend- 
ing  [fl^izurar   mágs    hans.     Hann  tók  >  seinlega 
undir  ,'þat    ok  kyað  meira  at  sækja  Flosa  einn 
enn  tiu  aðra.    Kári  mælti:    „JafDt'ferrþér  þettai 
sem   hann   ætlaði;    þyi  at  þér  eru  alUr  hlutir 
illa  gefniv) —  þá  ert  bæði  hræddr  ok  huglauss. 
Enda  skal  þat  á  bak  koma  sem  þér  er  maklegt, 
at    Þorkatíia   skal    fara  rheim   til  fððuri  síns^. 
Hon  bjóst  þegar   ok  kyaðst    þess    fyrir    Iðngu 
búin,   at  skildi   með   þeim  MerðL    Mörðr  skifti 
þá;skjótt  sk<api  sínn   ok  syá  orðum   ok  bað  af 
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8ér  reiði  ok  tók  þegar  yið  málÍDu.    Eári  imæltLi 
(á:     „Nú  hefir  þú  tekið  yið  málina  —  ok  sæk^: 
nú  óhræddr;   því  at  lif  þitt-liggr  við".    Mðrðr 
kyaðst  allan  hug  skyldu  á  l^eggja  at  gera  þetta  / 
yel  ok  drengilega.     Eftiruþat  flte£itdM|^ðr  til 
8in  nin  búam.    Þdr  vára  allir  yættrangsbúar.^ 
Mðrðr  tók  þá  í  hðnd  ÞotgeixiA  ok  nefhdi  vitta  i 
tvá —  „i  þat  vætti,  attÞorgeirr  Þóris&on  selr  mér*^ 
yígsök  á  hendr  Flosa  Þórðarsyni  at  sækja^umn 
yig  Helg$  Njálssonar    með  sóknargðgnum  þeim  < 
öliujQ^  er  sökÍAni  eigu  at  fylgja.    Selr  þ6  mér  / 
8ðk  þessa  at  sækja  ok  at  sættast  á  —  syá  allra 
gagna  atv  nj^ta,  sem  ek  sé  réttr  aðiii.    Selr  þfr*} 
með  Iðgum,  .enn  ek  tek  með.  Iðgum^.    í   annat 
siiminemndiMörðr  sér  yátta  —  „iþatyætti'*,  segir 
hann,    „at  ek  lýsi  Iðgmætu  frumhlaupi  á  hðnd 
Flosa  Þórðarsyni,   er  hann  yeitti  Helga  Njáls-. 
syni  heilundarsái:  eða  holundar  «ða  mergundar, 
þat  er  at  ben  gerðist,  enn  Helgi  fekk  bana  at 
Lýsi  ek  fyrir  buum  fimm''^  ok  nemndi  hann  þá 
alia,    „lýsi   ek  löglýsing.    Lýsi   ek   handseldri  ' 
sðk  Þorgeirs  Þórissonar'^    í  öðru  sinni^  nemndi 
hana  yátta  —  „í  þat  yætti,  at  ek  lýsi  heilundar- 
sári  eða  holundar  eða  mergundar  á  hðnd  Flosa  i 
Þórðarsyni,    þyi   sári,    er   at   ben  gerðist,   enn 
Heigi  fekk  bana  af^  &  þeim  yættyangi,  er  Fiosi 
Þórðarson   liljóp   til  Helga  Njálsaonar  lögmætu 
firumhlaupi  áðr.     Lýsi  ek   fyrir   búum   fimm", 
siðan  nemndi  hann  þá  alla,    „lýsi  ek  iöglýsing. 
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segja,;  at  ek  mnn  l&ta  sækja'  Þœrkotlu  :  dáttur ! 
mína  okiláta  hana  fara  heim  til  mfiL    EADjþati 
mnn  .hanni  eigi   þola;   þÝí  at  hann  fanD  hensit) 
Bem  angnm  1  höfði  sér^.    Eári  þakkaði  hooiim 
aína  ráðagerð.    Ekki .  talaðL;.  Eáii :  i  uid  /liðiireizlu 
Yið  -hann ;    þyí  at  hann  >  i  ætlaöi  •  at^  þat   myndi 
honam  fara  vinyeittlega  sem  annat.    Eári  reið 
þaðan    anstr  yfir  ár  ok  svá  til  .Flfðtshliðar    ok 
anstr  yfir  Markarfijót  ok.syá.til  Seljailandsmúla. 
Þeir  riða  austr.i  Holt..  P&tg^in  .túk  við  þeim 
með  hinni  mestu  bliAttt.    Haan  tsagðí  þdm   um 
farðir » Flosa  f  ok  /  hversfa  mikit :  lið  :  hann  ^  hafði: 
þegit  i  Anstfjörðum.     Eári   sagði^   at  þat  var 
yárklmn!-at  hann  bæði  sér  'lið^  syá  mörgn  sem^ 
hann  myndi>:syara  eiga.    Þorgeirr  msdti:   „Þyí 
betr  ^eriíþeim  ferr;ðlltim  yerr  atf'.     Eári^.  segúr) 
Þorgeiri  tiUögur  Qizurar.   Siðan  riðu^tþeir  anstan 
á  RangáryðUu  <til.  Marðar  Valgwðsionar.    Hann 
tók  .yel  yfö  þeim.    Eári  sagði   honum  orðsend- 
ing  í0iznrar   mágs    hans.     Hann  tók  «  seinlegfa 
undir  ;þat    ok  kyað  meira  at  sækja  Flosa  einn 
enatíaaðra.    Eári  mælti:    „Jafhtferrþérþetta^ 
sem   hann  :  ætlaði;    þyí  at  þér  eru  alUr  hlutir 
Ula  getfnir>  —  þú  ert  bæði  hræddr  ok  huglauss. 
Enda  skal  þat  á  bak  koma  sem  þér  er  maklegt, 
at    Þorkatia    skal   fara  rheim   til  fððurt  sins^. 
Hon  bjóst  þegar   ok  kraðst    þess  *fyrir    lönga 
búin,   at  skildi   með   þeim  Merði.    Morðr  skifti 
þáiskjótt  sk^pi  sínu   ok  syá  orðum   ok  bað  af 
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sér  idfði  ok  tók  þQgar  við  málÍÐU.    Eári  imæltLl 
þá:     „Nú  hefir  þú  tekið  við  málinu  -^  ok  sæk:^: 
Bú  óhraBddr;    þvf  at  líf  þittUggr  við«.    Mðrðr 
kvaðst  allan  hag  skyldu  á  feggja  at  gera  þetta  / 
yel  ok  drengilega.     Eftir^þat  flte£iiðH||ði:ðr  til 
8in  niu  búum.    Þdr  váru  allir  vættsrangsbúar.' 
Mörto  tók  þá  i  hönd  Þorgeirí/iok  nefndi  vátta  > 
tvá —  „i  þat  vætti,  atiPorgeirr  Þórisáon  selr  niér- 
vigsök  á  hendr  Flosa  Þórðarsyni  at  sækja.umn 
vig  Helgi  Njálssonar   með  sóknargögnum  þeim 
ölluxiy  er  sökÍQni  eiguat  fylgja.    Selr  þú  mér/ 
8ðk  þessa  at  sækja  ok  at  sættast  á  —  syá  ailra 
gagna  at^  njiOta,  sem  ek  sé  réttr  aðili.    Selr>  þú  *^ 
með  lögum,  ,enn  ek  tek  með<  Iðgum^.    í   annat 
8ÍQ(n.nemndiMörðr  sér  vátta  —  „í  þat  vætti",  segir 
hann,    „at  ek  lýsi  lögmætu  frumhlaupi  áhðnd  ^ 
Flosa  Þórðarsyni,   er  hann  veitti  Helga  Njáls-. 
8yni  heilundarsájc  eða  holundar  «ða  mergundar, 
þat  er  at  ben  gerðist,  enn  Helgi  fekk  bana  a£ 
Lýsi  ek  fyrir  bAum  fimm^,  ok  nemndi  hann  þá 
alla,    „lýsi   ek  löglýsing.    Lýsi   ek   handseldri 
fiök  Þorgeirs  Þórissonai^.    í  öðru  sinni^  nemndi 
hann  vátta  —  „i  þat  vætti,  at  ek  lýsi  heilundar- 
sári  eða  holundar  eða  mergundar  á  hönd  Flosa  \ 
Þórðarsyni,    þvi   sári,    er   at   ben  gerðist,   enn 
Helgi  fekk  bana  af,  á  þeim  vættvangi,  er  FIosi 
ÞOrðarson   hljóp    til  Helga  Njálsaonar  lögmætu 
frumhlaupi  áðr.     Lýsi  ek   fyrir   búum   fimm^, 
siðan  nemndi  hann  þá  alla,    „lýsi  ek  löglýsing. 
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Lýsi  ek  handseldri  sðk  Þorgeirs  Þórissonar''. 
Þá  nemndi  Mðrðr  sér  vátta  hit  þriðja  sinoi 
—  „i  þat  vætti^,  segir  hann,  „at  ek  kveð  yætt- 
vangsbúa  þá  alla  nfu^,  ok  nemndi  þá  alla  á 
namn,  „alþingisreiðar  ok  búakyiðar  at  bera  nm 
þat,  hvort  Flosi  Þörðarson  hljöp  Iðgmætu  fruni- 
hlanpi  til  Helga  Njálssonar  á  þeim  yættvangi, 
er  Flosi  Þörðarson  yeitti  Helga  Njálssyni  heil- 
undarsár  eða  holnndar  eða  mergundar,  þat  er  at 
ben  gerðist,  enn  Helgi  fekk  bana  af.  Eyeð  ek 
yðr  þeira  orða  allra,  er  yðr  skylda  Iðg  til  am 
at  bera  ok  ek  yil  yðr  at  dómi  beitt  hafa  ok 
þessn  máli  eign  at  fylgja.  Eyeð  ek  yðr  15g- 
kyöð  syá  at  þér  heynö  &  sjálflr.  Eyeð  ek  nm 
handselt  mál  Þorgeirs  Þórissonar^.  Mðrðr 
nemndi  sér  yátta,  —  „í  þat  yætti",  segir  hann, 
„at  ek  kyeð  yættyangsbúa  þessa  nfn  alþingis- 
reiðar  ok  búakyiðar  at  bera  nm  þat,  hyárt  Flosi 
Þórðarson  særði  Helga  Njálsson  hdlnndarsári 
eða  mergnndar  eða  holundar,  þyí  sári  er  at  ben 
gerðist,  enn  Helgi  fekk  bana  af,  á  þeim  yætt- 
yangi  er  Flosi  Þórðarson  hljóp  til  Helga  Njáls- 
sonar  áðr  Iðgmætu  frumhlaupi.  Eyeð  ek  yðr 
þeira  orða  allra,  er  yðr  skylda  lög  til  um  at 
at  bera  ok  ek  yil  yðr  at  dómi  beitt  hafa  ok 
þessu  máli  eigu  at  fylgja.  Eyeð  ek  yðr  lög- 
kyðð.  Eyeð  ek  yðr  svá  at  þér  heyrið  á  sjálfir. 
Eyeð  ek  yðr  um  handselt  mál  Þorgeirs  Þöris- 
sonar''.    Þá  mælti  Mðrðr:     »Nú  er  hér  mál  til 
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búit  sem  þér  beiddust.  Vit  ek  nú  biðja  þik, 
Þorgeinr  skocargeirr,  at  þú  komir  til  inin^  er 
þft  riOr  til  þings,  ok  ríðim  vit  þá  báðir  sainan 
með  hyárntveggja  flokkinn  ok  baldim  okkr  sem 
bezt  saman;  þyi  at  flokkr  minn  skal  þegar  b6- 
inn  til  ðndverðs  þings.  Ok  skal  ek  yðr  i  ðll- 
um  hlutum  trúr  vera".  Þeir  tóku  því  öttu  vel. 
Ok  var  þetta  bundit  svardögum^  at  engi  skyldi 
við  annan  skilja  fyrr  enn  Eári  vildi,  ok  hverr 
þehra  skyldi  leggja  sitt  lif  við  annara  lif.  Skiléu 
þeir  nú  með  vináttu  ok  mæltu  m6t  með  sér  á 
þingi.  Beið  þá  Þorgeirr  austr  aflr.  Enn  Eáii 
reið  vestr  yfir  ár  þar  til  er  hann  kom  i  ToDgu 
til  Áflgríms.  Ásgrimr  tók  við  honum  ágæta  vel. 
Eári  sagði  Ásgrími  alla  ráðagerð  Gízurar  hvita 
ok  málatilbúnaðinn.  „Slíks  var  mér  at  honum 
ván",  segir  Ásgrímr,  ^at  honum  myndi  velfura; 
enda  heflr  hann  þát  nú  sýnt^.  Ásgrimr  mælti: 
„Hvat  spyrrþáaustanfráFlosa?^  Eárisvarar: 
„Hann  fór  alt  austr  i  VápnaQðrð,  ok  hafa  ná- 
lega  allir  hðfðingjar  heitit  honum  liðveizlu  ok 
alþingisreið.  Þeir  vænta  sér  ok  liðs  af  Beyk- 
dælum  ok  Ljósvetningum  ok  Öxfirðingum".  Þeir 
tðluðu  þar  mart  um.  Liða  nú  stundir  alt  fram- 
an  til  alþingis. 

Þórhallr  Ái^rimsson  tók  fótarmein  svá  mikit, 
at  fótrinn  fyrir  ofan  ökla  var  svá  digr  ok 
þrútinn  sem  konulær,  ok  mátti  hann  ekki  ganga 
nema  við  staf.    Hann  var  mikill  maðr  vexti  ok 
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rammr  at  afli.  Ðökkr  á  hár  ok  svá  á  skinnslit, 
vel  orðstiltr  ok  þö  skapbráðr.  Hann  yar  hinn 
þriði  maðr  mestr  lögmaðr  á  íslandi.  Nú  kemr 
at  þvi,  at  menn  skyldu  heiman  riða  til  þings. 
Ásgrimr  mælti  til  Eára:  „Pti  skalt  riða  tii 
öndverðs  þings  ok  tjalda  búðir  várar  ok  með 
þér  Þörhallr  son  minn;  því  at  þA  mnnt  bezt 
ok  höglegast  með  hann  fara,  er  hann  er  fötlamly 
enn  vér  mnnnm  hans  mest  þnrfa  á  þessn  þingi 
Með  ykkr  sknln  ríða  tnttngn  menn  aðrir^.  Eftir 
þat  var  búin  ferð  þeira.  Ok  riðn  þeir  siðantil 
þings  ok  tjöldnðn  búðir  ok  bjoggnst  vel  nm. 

136.  Flosi  reið  anstan  ok  þeir  tin  tigir 
manna,  er  at  brennn  hðfðn  verit  með  honauL 
Þeir  riðn  þar  til  er  þeir  kvámn  til  Fljötshliðar. 
Skipnðn  þá  Sigfússsynir  til  búa  sinna  ok  dvðl- 
dnst  þar  nm  daginn.  Enn  nm  kveldit  riðn  þeir 
vestr  yfir  Þjórsá  ok  sváfii  þur  nm  nóttina.  Enn 
nm  morgininn  snimma  tókn  þeir  hesta  sina  ok 
riðn  fram  á  leið.  Flosi  mælti  til  manna  sinna: 
„Nú  mnnn  vér  riða  i  Tangn  til  Ásgrims  Elliða- 
Grimssonar  til  dagverðar  ok  troða  illsakar  við 
hann^.  Þeir  kváðu  þat  vel  gert  Þeir  riða 
nú  þar  til  er  þeir  eign  skamt  i  Tnngn.  Ás- 
grimr  stöð  úti  ok  nakkvarir  menn  með  honnm. 
Þeir  sjá  þegar  flokkínn  er  mátti  Jieiman.  Menn 
Ásgríms  mæltn:  „Þar  mnn  vera  Þorgeirr  skor- 
argeirr^.  Ásgrímr  mælti:  „Ekki  inheldrætla 
ek  þat;  þvi  at  þessir  menn  íara  með  hlátri  ok 
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gani,  enn  frændr  Njáls  slíkir  sem  Þorgeirr  er 
mnnn  eigi  hlæja  tyrr  enn  nakkvat  er  heftit 
brennnnnar.  Ok  mnn  ek  geta  annars  til  —  ok 
má  yera,  at  yðr  þykki  þat  ólíklegt.  Þat  er 
ætlnn  min,  at  vera  mnni  FIosi  ok  brennnmenn 
með  honnm,  ok  mnnn  þeir  ætla  at  troða  illsak- 
ar  Yið  oss.  Ok  sknln  vér  nú  inn  ganga  allir^. 
Þeir  gera  nú  svá.  Ásgrímr  lét  sópa  hns  ok 
tjalda  ok  setja  borð  ok  bera  mat  á.  Hann  lét 
setja  forsæti  með  endilðngnm  bekkjnm  nm  alla 
stofnna.  ilosi  reið  i  túnit  ok  bað  menn  stíga 
af  hestnm  ok  ganga  inn.  Þeir  gerðn  svá.  Þeir 
Flosi  kvámn  i  stofnna.  Ásgrímr  sat  á  palli. 
FIosi  leit  á  bekkina  ok  sá,  at  alt  varreiðubúit 
þat  er  menn  þnrftn  at  hafa.  Ásgrímr  kvaddi 
þá  ekki,  enn  mælti  til  Flosa:  „Þvi  ern  borð 
sett,  at  heimnll  er  matr  þeim  er  hafa  þnrfu^. 
FIosi  sté  nndir  borð  ok  allir  menn  hans  enn 
Iðgðn  vápn  sín  npp  at  þili.  Þeir  sátn  á  for- 
sætnm,  er  eigi  máttn  uppi  sitja  á  bekkjunum. 
Enn  fjórir  mQiin  stóðn  með  yápnnm  fyrir  fram- 
an  þar  sem  FIosi  sat,  meðan  þeir  mötuðust. 
Ásgrímr  þagði  nm  matmálit  ok  yar  syá  rauðr 
á  at  sjá  sem  blóð.  Enn  er  þeír  yáru  mettir, 
bárn  konnr  af  borðum  enn  sumar  báru  innar 
handlaugar.  FIosi  íór  at  engu  óðara  enn  hann 
yæri  heima.  Bolðx  lá  i  pallshorninn.  Ásgrímr 
þreif  hana  tyeim  höndum  ok  hljóp  upp  á  pall- 
stokkinn  ok  hjó  til  höfuðs  Flosa.    Glúmr  Hildis- 
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8on  gat  sét  tilræðit  ok  hlföp  npp  þegar  ok  gat 
tekit  ðzina  fyrir  framan  bendr  Ásgrfni  ok  sneri 
þegar  egginni  at  Ásgrfmi  —  þvf  at  Glúmr  Yst 
rammr  at  afli.  Þá  liljópa  npp  mikln  fleiri  menn  ok 
yildn  ráða  á  Ásgrfa.  Enn  Flosi  krað  engaa 
mann  skyldn  Ásgríml  mdn  gera  —  „þyf  at 
yér  hðtnm  gert  honnm  ofrann,  —  enn  hann 
gerði  þat  eina  at,  er  hann  átti.  Ok  sýndi  hann 
þat,  at  hann  yar  ofrhngi".  Flosi  mælti  tilAs- 
gríms:  ^Hér  mnnn  yér  nú  skiljast  hdlir  ok 
flnnast  á  þlngi  ok  taka  þar  til  ösplttra  mála^. 
^Svá  mnn  yera",  segir  Ásgrímr,  „ok  mjndaek 
þat  yilja,  nm  þart  er  þessn  þingi  er  lokit,  att 
þér  færið  lægra^.  Flosi  syaraðl  engn.  Gtonga 
þeir  þá  út  ok  stign  á  hesta  sína  ok  riðn  i  brant. 
Þeir  riðn  þar  til  er  þeir  kyámn  til  Langat- 
yatns  ok  yárn  þar  nm  nöttina.  Enn  nmmorg- 
ininn  riðn  þeir  fram  á  Beitiyönn  ok  áðn  þflv. 
Þar  riðn  at  þeim  flokkar  margir.  Yar  þar  Hallr 
af  Siðn  ok  allir  ABStfirðingar.  Flosi  fagnaði 
þeím  aUyel  ok  sagð!  þeim  frá  ferðnm  sfnnm  ok 
yiðskiftnm  þeira  Ásgríms.  Maigir  lofnðn  þetta 
ok  sðgðn  slikt  rðsklega  gert  yera.  Þá  mæM 
Hallr:  „Þetta  Ifzt  mér  annan  yeg  enn  yðr; 
þyf  at  þetta  þykki  mér  öyitrlegt  bragð.  Mnndu 
þeir  þó  muna  harmsakar  sfnar,  þö  at  þeiryæri 
eigi  af  nýjn  á  mintir  —  enn  þeim  mönnnm  all- 
yant  um,  er  syá  leita  annarra  manna  þunglega^. 
Fannst  þat  &  Halli,  at  honum  þötti  þetta  mjðk 
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o^ert  Þeii  riðu  þaðan  allir  sanun  þar  til  er 
þeir  kvámu  á  yöUa  hina  efri  ok  ^ktn  þar 
liði  BÍnu  ok  riðn  aíðan  á  þing  o&n.  FIosí  haíði 
látft  tjalda  Byrgisbúð,  áðr  hann  riði  til  þings. 
Enn  Anstflrðingar  riðn  til  sinna  búða. 

1S7.  Nú  er  þar  £rá  at  segja,  at  Þorgeirr 
skoraigeirr  reið  anstan  með  mikln  liði.  Várn 
þeir  bræðr  hans  með  honnm  Þorleiö:  krákr  ok 
Porgrímir  hinn  mikli.  Þeir  riðn  þar  til  er  þeir 
kyámn  til  Hofs  til  Marðar  Valgarðssonar  ok  biðn 
þar  til  þess  er  hann  yar  búinn.  Mðrðr  haíði 
samnat  hyerjnm  manni  er  yápnfærr  yar.  Ok 
funda  þeir  þat  eina  á,  at  hann  yar  hinn  ðrngg- 
asti  i  ölln.  Biðn  þeir  nn  þar  til  er  þeir  kyámu 
yestr  yfir  ár.  Þá  biðn  þeir  Hjalta  Skeggjasonar. 
Hann  kom  þá  er  þeir  höfðn  skamma  stund  beð- 
it  Fögnuðu  þeir  honum  yel  —  ok  riðu  síðan 
allir  saman  til  þees  er  þeir  kyámu  tíl  Beykja 
i  Byskupstungu.  Ok  Mðu  þeir  þar  Ásgrims 
EIIiða-QrimsBonar.  Ok  kom  hann  þar  til  móts 
yið  þá.  Biðu  þeir  þá  yestr  yfir  BrAará.  Ásgrimr 
segir  þeim  þá  alt  sem  farit  hafði  með  þeim 
Flosa.  Þorgeirr  mælti:  „Þat  mynda  ek  yilja, 
at  yér  reyndim  karlmensku  þeira,  áðr  lyki  þing- 
inu^.  Biðu  þeir  alt  þar  til  &[  þeir  kyámu  & 
BeitiyölL  Eom  þar  til  móts  yið  þá  Gizurr  hinn 
hyíti  með  allmikit  ^ölmenni.  Töku  þeir  þá  tal 
langt  með  sér.  Biðu  þeir  þá  á  yðllu  hina  efri^ 
ok  fylktu  þeir  þar  ðllu  liði  sinu  ok  riðu  syá  á 
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þÍÐg  ofan.  Flosi  ok  menn  hans  hljöpn  til  yápna 
allir.  Ok  yar  þá  yið  sjálffc,  at  þeir  myndi 
berjast.  Enn  þeir  Ásgrímr  ok  þeira  syeit  gerð- 
nst  ekki  til  þess  ok  riðn  til  búða  sinna.  Var 
nú  kyrt  þann  dag,  syá  at  þeir  áttnst  ekki  yið. 
Þar  yárn  komnir  höfðingjar  ór  öllnm  jíQörðnng- 
nm  á  landinn.  Ok  hafði  aldri  yerit  þing  jafii- 
Qölment  áðr,  syá  at  menn  myndi. 

138.  Eyjólír  hét  maðr.  Hann  yar  Bðlyerks- 
son,  Eyjólfs  sooar  hins  grá  ör  Otrardal,  Þórðar 
sonar  gellis,  Óleifs  sonar  feilans.  Móðir  Eyjólfs 
hius  grá  yar  Hróðný,  döttirMiðQarðar-Skeggja, 
Skinna-Bjarnar  sonar,  Skntaðar-Skeggja  sonar. 
Eyjólfr  Bölyerksson  yar  yirðingamaðr  mikillok 
allra  manna  Iðgkænastr,  syá  at  hann  yur  hinn 
þriði  maðr  mestr  lögmaðr  á  íslandi.  Hannyar 
allra  manna  fríðastr  sýnnm,  mikiU  ok  sterkr 
ok  hit  bezta  hðfðingjaefiii.  Hann  yar  fégjarn  sem 
aðrir  frændr  hans.  Flosi  gekk  einn  dag  til 
búðar  Bjarna  Brodd-Helgasonar.  Bjarni  tók  yið 
honum  báðnm  höndum,  ok  settist  FIosi  niðr  hjá 
honum.  Þeir  töluðust  mart  yið.  FIosi  lílælti 
til  Bjarna:  „Hyat  sknlu  yér  nú  til  ráða  taka?" 
Bjarni  syaraði:  „Ek  ætla  nú  6r  yöndn  at  ráða. 
Enn  þat  sýnist  mér  þó  ráðlegast  at  biðja  sér 
liðs ;  þyí  at  þeir  draga  afla  at  yðr.  Ek  yil  ok 
spyrja  þik,  Flosi,  hyárt  nakkyarr  er  allmikill 
lögmaðr  í  liði  yðru ;  þyí  at  yðr  ern  tyeir  kostir 
til.    Annarr  er  sá  at  biðja  sætta,  ok  er  sá  all- 
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góðr.  Hinn  er  annarr  at  verja  mál  með  Iðg- 
nm,  ef  varnir  yerða  til,  þö  at  þat  þykki  með 
kappi  at^  gengit*  Þykki  mér  þyí  þann  yerða 
npp  at  taka,  at  þér  hafið  áðr  með  ofstopa  at 
farit  —  ok  samir  ná  eigi  at  þór  minkið  yðr". 
Flosi  mælti:  „Þar  er  þú  spnrðir  eftir  nm  lög- 
menn,  þá  mnn  ek  þér  þyi  skjött  syara,  at  sá 
er  engi  í  yárnm  flokki,  ok  engis  ydt  ek  yán, 
nema  Þorkels  Geitissonar  frænda  þíns".  Bjami 
mælti:  „Ekki  mnnn  yit  liann  telja.  Þó  at 
hann  sé  lögyitr,  þá  er  hann  þó  íorsjáll  mjök. 
Þarf  þat  engi  maðr  at  ætla  at  hafa  hann  at 
skotspænL  Enn  fylgja  mnn  hann  þér  sem  sá 
annarr,  er  bezt  fylgir;  þyí  at  hann  er  ofrhngi. 
Enn  ek  mnn  segja  þér,  at  þat  yerðr  þess  manns 
bani,  er  yðrn  færir  fram  íyrir  brennnmálit.  Enn 
ek  ann  eigi  þess  Þorkatli  frænda  minnm.  Mnnn 
yit  þyí  yerða  at  leita  annars  staðar  á".  Flosl 
kyeðst  eigi  yita  skyn  á,  hyerir  lögmenn  yærl 
mestir.  Bjami  mælti:  „Eyjólír  heitir  maðrok 
er  Bðlyerksson.  Hann  er  mestr  lögmaðr  i  Vest- 
flrðingafjörðnngi.  Ok  mnn  honnm  þnrfa  at  gefa 
til  fé  mikit,  ef  honnm  skal  yerða  komit  i  mál- 
it.  Enn  þó  mnnn  yér  ekki  at  þyí  fara.  Vér 
sknlnm  ok  ganga  með  yápnnm  til  allra  lögskila 
ok  yera  sem  yarastir  nm  oss,  enn  ráða  eigi  á 
þá,  nema  yér  eigim  hendr  yárar  at  yerja.  Mnn 
ek  n&  ganga  með  þér  ok  fara  i  liðsbónina,  þyi 
at   mér  þykkir  sem  nú  mnni  eigi  mega  kyrrn 
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fyrir  halda''.  Siðan  gengu  þeir  út  6r  búðinni 
ok  til  þelra  Öxörðinga.  Talaði  Bjarni  Þ&  ^ð 
Lýting  ok  Blæing  ok  Hröa  Arnsteiusson,  ok 
íÁk  hann  skjótt  af  þeim  slikt  er  hann  beiddL 
Þá  ftm  Þeir  til  fnndar  við  Eol  son  Viga-Skútn 
ok  Eyrind  Þorkels  son,  Áskeb  sonar  goða  ok 
báðn  þá  liðveizln.  Enn  þeir  íóm  lengi  nndan. 
Enn  þ6  kom  svi,  at  þeir  tökn  til  þrj&r  merkr 
Gíllfrs  ok  gengn  þá  i  málit  með  þeim.  Þ&  gengn 
þdr  til  Ljósvetningab&ðar  ok  dvðldHflt  þar  nakk- 
yara  hrið.  Flosi  beiddi  Ljösvetninga  liðyeizlu. 
Enn  þeir  y&rn  erflðir  ok  torsöttir.  FIosi  maelti 
þ&  með  mikilli  reiði:  „lila  er  yðr  tarit  Þér 
ernð  &gjarnir  heima  í  heraði  ok  rang^&tir,  enn 
yilið  mðnnum  ekki  at  liði  yerða  &  þingnm,  þö 
at  menn  krefi  yðr.  Þat  mun  ok  lagit  mjðk  til 
&mælis  yið  yðr  ok  at  brigzlum  haft  yið  yðr  & 
þingum,  ef  þér  munið  eigi  hrakningar  þær,  er 
Skarpheðinn  hrakti  yðr  Ljósvetninga''.  í  ann- 
an  stað  hafði  hann  yið  þ&  hljóðmæli  ok  bauð 
þeim  fé  til  liðyeizlu  ok  lokkaði  þ&  sy&  með 
fagrmælum.  Þar  kom,  at  þeir  hétu  liðyeizlu. 
Ok  gerðu  þeir  sik  þ&  sy&  ðrugga,  atþelrky&ð- 
ust  beijast  skyldu  með  Flosa,  þö  at  þess  þyrftl 
yið.  Bjarni  mælti  þ&  tit  Flosa:  „Vel  er  þér 
farit.  Þú  ert  höfðingi  mikill  ok  röskr  maðr 
ok  einarðr  ok  skerr  litt  af  maani^.  Siðan  föm 
þeir  i  braut  ok  yestr  yfir  Öxar&  ak  syá  tO 
Hlaðb&ðar.      Þeir   s&   mart    manna    útl  fyrir 
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b&ðlniii.  Þar  var  einn  maðr  sá  er  hafðl  skar- 
lats^ikkjn  á  herðum  sér  ok  gallhlað  um  hðfað 
ok  öxi  sUfrrekna  í  hendi.  Bjarni  mœlti:  „Hér 
berr  vel  til.  Hér  er  hann  nú  Eyjölfr  Bðlverks- 
son,  ef  þú  viU  finna  hann,  Floal^.  Síðan  genga 
þeir  til  móts  yið  Eyjólf  ok  kvödda  hann.  Ey- 
jólfr  kendi  þegar  Bjarna  ok  tðk  honam  yel. 
Bjarni  tók  í  hðnd  Eyjölfi  ok  Idddi  hann  upp  I 
Almannagjá.  Menn  þeira  Bjarna  ok  Flosa  genga 
eítir.  Menn  Eyjólfis  gengn  ok  með  honum. 
Þeir  báða  þá  vera  app  í  gjárbakkanam  oksjást 
þaðan  um.  Þeir  Flosi  gengn  þar  til  er  þeir 
koma  þar  er  gatan  liggr  ofan  af  hinni  efri 
gfánni.  Fiosi  kvað  þar  gott  at  sitja  ok  mega 
Tiða  sjá.  Þeir  settnst  þá  niðr.  Þeir  vára  þar 
f]órir  menn  saman  ok  dgi  fleiri.  Bjarni  mælti 
þ&  til  Eyjölfs:  „Þik  ern  vér  komnir  at  finna, 
yinr;  .þTÍ  at  vér  þurfnm  m)ðk  þinnar  liðveízla 
i  alla  staði'.  EyjÖlfr  mælti:  „Hér  er  nA  gott 
mannval  á  þinginn  —  ok  nmn  yðr  lítít  fyrir  at 
finna  þá  menn,  er  yðr  er  mikla  meiri  Btjrkr  at 
enn  hér  sem  ek  em'^.  Bjami  mælti:  „Þat  er 
ekki  btL  Þú  hefir  marga  þá  hlati,  er  engi  er 
þér  meiri  maðr  hér  á  þinginn  —  þat  fyrst,  at 
þú  ert  ættaðr  svá  vel  sem  allir  þeir  menn,  er 
komnir  ern  frá  Bagnari  loðbrók.  Hafa  ok  for- 
ellrar  þínir  jafnan  i  stórmælam  staðit  viða  i 
þingum  ok  heima  i  heraði  ok  hðfða  jafnan  hinn 
melra  hlut     Þj^kir  oss  því  líklegt  til,  at  þú 
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mnnir  yera  sigrsæll  í  málnnam^.  Ejjölfr  mælti: 
„Yel  mælir  þú,  Bjami  —  enn  lítit  ætla  ek  at 
ek  mnna  f  eiga^.  Flosi  mæltiþá:  „Ekkiþarf 
hér  at  mnnda  til  þess  er  oss  er  i  hng.  Lið- 
veizln  Yiljn  vérþikbiðja,  Eyjólfr  —  atþúveit- 
ir  oss  at  málnm  vámm  ok  gangir  at  dömnm 
með  oss  ok  takir  varnir  ef  verða  ok  færir  fram 
fyrir  vára  hðnd  ok  veitir  oss  nm  alla  hlnti  & 
þingi  þessn  þá  er  til  knnnn  falla^.  Eyjölfr 
spratt  npp  reiðr  ok  sagði  svá,  at  engi  maðr 
þarf  sér  þat  at  ætla  at  hafe  hann  at  ginning- 
arfífli  eða  forhleypi  fyrir  sér,  ef  hann  dregr 
ekki  til.  „Eksé  nú  ok^,  segirhann,  „hvatyðr 
hefir  gengit  til  fagrmælis  þess,  er  þér  hðÁnð 
við  mik"".  Hallbjðrn  hinn  sterki  þreif  til  hans 
ok  setti  hann  niðr  hjá  sér  í  millnm  þeira  Bjama 
ok  mælti:  „Eigi  fellr  tré  við  hit  fyrsta  högg, 
vinr,  ok  sit  hér  fyrst  hjá  oss'".  Flosi  ^ró  þ& 
gnllhring  af  hendi  sér  ok  mælti:  ,,Þennahring 
vil  ek  gefa  þér,  Eyjólfr,  til  vináttn  ok  Uðvdzln, 
ok  sýna  þér  svá,  at  ek  vil  eigi  ginna  þik.  Er 
þér  fyrir  því  bezt  at  þiggja  hringinn,  at  engi 
er  hér  sá  á  þingi  at  ek  hafa  þvíllkagjöfgeflt''. 
Hringrinn  var  svá  góðr  ok  mikill  ok  vel  gerr, 
at  hann  tók  tólf  hnndrnð  mörend.  Hallbjðm 
dró  á  hðnd  Eyjólfl  hringinn.  Eyjölfr  mælti: 
„Þat  er  nú  líkara,  at  ek  þiggja  hringinn,  svi 
vel  sem  þér  ferr.  Mnnt  þn  ok  til  þess  ætla 
mega,  at  ek  mnn  taka  við  vðm  ok  gera  at  slíkt 


NJÁLS  SAGA.  347 


er  þarf*.  Bjami  mælti:  „Ná  ferr  hvárum- 
tveggja  ykkrum  yel.  Eru  menn  hér  nú  vel  til 
falinir  at  vera  váttamir,  þar  sem  vit  Hallbjðm 
emm,  at  þ&  takir  við  málinn".  Stóð  þá  Ey- 
jölfr  npp  ok  sváFlosi  ok  tóknst  i  hendr.  Tök 
Eyjólfr  þá  varnargðgn  öll  af  ilosa  ok  svá  ef 
sakar  nakkvarar  gerðist  af  vðminni;  þvíatþat 
er  oft  annars  máls  vðrn,  er  annars  er  sökn. 
Pá  tók  hann  þan  ðll  sóknargðgn,  er  þessum 
sðkum  áttu  at  fylgja,  hvárt  sem  sækja  skyldi  í 
Qörðungsdóm  eða  fimtardóm.  Flosi  seldi  at  Iðgum, 
enn  Eyjölfr  tök  at  Iðgum.  Hann  mælti  þá  til  Flosa 
ok  Bjama:  ^Nú  hefl  ek  hér  tekit  við  máli, 
sem  þér  beidduð.  N&  vil  ek  þö  at  þér  leynið 
þessu  fyrst.  Enn  ef  málit  kemr  i  fimtardóm, 
þá  skuluð  þér  þat  mest  varast  at  segja,  at  þér 
hafið  fé  gefit  til  liðveizlunnar''.  Flosi  stóð  þá 
upp  ok  svá  Bjami  ok  allir  þeir.  Gengu  þeir 
Flosi  ok  Bjami  hvárr  til  sinnar  búðar.  Enn 
Eyjólfr  gekk  til  búðár  Snorra  goða  ok  settist 
niðr  hjá  honum.  Þeir  tðluðust  við  mart.  Snorri 
goði  þreií  til  handarinnar  Eyjólfi  ok  fietti  upp 
af  erminni  ok  sér,  athann  hafði  gullhring  mik- 
inn  á  hendi.  Snorri  goði  mælti:  „Hvárt  er 
þessi  hringr  keyptr  eða  gefinn?^  Eyjólfi  fanst 
um  fátt  ok  varð  orðfall.  Snorri  mælti:  „Ek 
skil  gerla,  at  þú  munt  at  gjðf  þegit  hafa.  Ok 
skyldi  þessi  hringr  eigi  verða  þér  at  hðfiiðbana^. 
Eyjólfr   spratt   upp   ok   gekk  í  braut  ok  vildi 
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ekU  mn  tida.  Snorri  mælti  er  liann  si,  st 
l^álfr  stóð  skyndilega  npp:  „E^t  er  l&ar& 
am  þtt  er  þessn  þingi  ar  lokit,  at  þú  vitir,  hyat  þ& 
hefir  þegit'".  Gekk  Eyjóifr  þá  tíl  búðar  sinnar. 
189.  Nt  er  þar  til  máls  at  taka,  at  ÁtgtíwT 
Elliða-GMinsson  er  ok  Kári  ScUamndarson,  at 
þeir  fniMlitst  allir  saman  og  Qiznrr  hvíti  ok 
Hjaiti  Skeg^ason  og  Þorgeirr  skorargeirr  ok 
Mðrðr  ValgarðssoB.  Ásgrímr  tók  þá  til  orða: 
„EkM  þar/  þetta  í  faljóðmœii  at  íæra;  þyí  at 
þeir  einir  menn  ern  hór  nú  yið,  er  hyerr  veit 
annars  tránað.  Vil  ek  nú  fipyrja  yðr,  cf  þár 
yitið  nakkyat  tii  ráðagerðar  þelra  Flosa.  S^nisí 
mér  sem  yér  mnnim  yerða  at  geca  ráð  yárt  í 
anMnE^að^.  Qtzoxr  hyiti  syarar:  „Snmí  gofi 
seikdi  mann  til  mín  ok  lét  segja  mér,  at  Flosi 
h&fði  þegit  mfikit  lið  af  Norðlenclingamy  enn  £y- 
jólfr  Bðlyerksson  frændí  lians  hafði  þegit  giiA- 
hring  af  Bðkkarnm  ok  fór  leynilega  með.  Ok 
kyað  Sn<»rri  þat  ætiaa  sioa,  at  Eyj61fr  Bðlyerks- 
ion  myndi  ætlaðr  yera  til  at  færa  fram  lögyam- 
ir  í  málinn  og  myodi  hringrinn  til  þess  gefini 
yera" .  Þeir  urðn  allir  á  þat  isáttír  at  þat  mondi  syi 
yera.  Qiznrr  mælti  þi  til  þeira:  „Nú  hefir 
Mörðr  Vai^rðsson  mágr  minn  tekit  yið  málinOy 
þ?f  er  öllnm  mna  toryellegast  þykja  —  at  sækja 
Flosa.  Vil  ek  nfi,  at  þér  skifúð  öðrnm  sókn- 
nm  með  yðr;  þyí  at  nú  mnn  brátt  yerðaat  lýsa 
sðknm  at  Lðgl)ergi.    V^  mnnnm  ok   þnrfa  «t 
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blðja  08»  liði^.  Ásgrímr  sYarar:  „STÍakalBÍ 
ok  vera.  Enii  biðja  ylljii  yér  þft,  at  þú  aér  i 
Mltebén  m6ð  oss^.  Qianmr  kvaðst  þat  mvnðii  til 
legfgja.  Síðao  yaldi  Giznrr  neð  Bbt  dla  hina 
vitrasta  menn  af  iifii  þeira.  Þar  yar  Hjahi 
Skeggjason  ok  Ásgrftnr  ok  Eári,  Þorgeirr  skoB- 
urgeirr.  Þá  mælti  Gizirr :  „Nú  mnnn  yér  iyrBt 
g^nga  til  búðar  Skafta  Þfiroddsaonar^.  Síðan 
genga  þeir  til  ÖlfasÍDgabúðar.  Qizorr  hvítf 
gekk  fyrstr,  þá  H}alti,  þá  Eári,  þá  Ásgrímr,  þá 
I>of  gelrr  skorargeirr,  þá  bræðr  hana  Þeir  genga 
inn  i  búðina.  Skafti  sat  á  pallL  Ok  er  hann 
fiá  Giznr  hyita,  stðð  ham  npp  í  bU^  honnm 
ok  fiignaði  honnm  yel  ok  ðllam  þeim,  ok  bað 
Gizar  sitja  htá  sér.  Hann  gerir  nö  syá.  öiz- 
arr  mælti  þá  til  Ásgrims:  „Nú  dialt  þú  y^a 
til  am^  Hðsbón  yið  Skafta,  enn  ek  m«n  þi  til 
leggja  slíkt  er  mér  aýnist^.  Ásgrimr  mælti: 
„Til  þess  era  yér  hingat  komnÍTy  Skafti,  at 
sækja  at  þér  traost  ok  liðsinni^.  SkafU  mæiti: 
„Torsöttr  þðtti  yðr  ek  næstnm  yera,  er  ek  yiUa 
ekki  taka  ondir  yendræði  yðnr^.  öiznrr  mælti: 
„Nú  er  annan  yeg  til  fsrit.  Ná  er  at  mæla 
^ir  Njál  bónda  ok  Bergþóra  húsfreyja,  er  baeði 
yára  saklaas  imni  brend,  ok  eftir  þrjá  sona 
Njáls  ok  marga  aðra  göða  menn.  Ok  mant  þú 
aldri  þat  yilja  gera  at  yerða  mönnnm  eigi  at 
liði  ok  yeita  frændam  þinam  ok  mágam^.  Skafti 
syarar:     „Þat  yar  mér  þá  í  hag,  er  Skarpheð- 
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imi  mælti  við  mik,  at  ek  heíða  sjálfr  borit  tjöru 
í  hðftið  mér  ok  skorit  á  mik  jarðarmen,  ok  hann 
kvað  mik  orðinii  svá  hræddan,  at  Þórólfr  Lofts- 
8on  af  Eymm  bæri  mik  á  skip  út  í  ngöikýlnm 
Binamy  ok  flytti  mik  syá  til  íslands,  at  ek  mynda 
eigi  eftir  hann  mæla''.    Gizorr  mælti:    „Ekki 
er  nú  á  slikt  at  minnast;  því  at  sá  er  nú  danðr 
er  þetta  mælti.    Ok  mont  þú  yilja  yeita  mér, 
þ6  at  þú  yilir   eigi   gera   fyrir    sakir   annarra 
manna^.    Skafti  syarar :    „Þetta  mál  kemr  ekki 
til  þín,  nema  þú  yilir  yasast  í  með  þeim^.   Qtiz- 
nrr  reiddist  þá  mjök  ok  mælti:    „Ölikr  ert  þú 
þínum  fSðnr,  þö  at  hann  þætti  nakkyat  bland- 
inn.    Varð  hann  þá  mönnnm  jafnan  at  liði,   er 
menn  þurftu  hans  mest^.    Skafti  mælti:     „V^ 
ernm  óskaplfkir.    Þit  þykizt  hafa  staðit  í  stór- 
ræðum  þú,  Giznrr  hyíti,  þá  er  þú  söttir  Gunnar 
at  Hliðarenda  —  enn  Ásgrímr  af  þyi  er  hann 
drapGauk  föstbröður  sinn^.     Ásgrimr   syarar: 
„Fár  bregðr  hinu  betra,  ef  hann  yeit  hit  yerra. 
Enn  þat  munu  margir  mæla,  at  eigi  dræpa  ek 
Gauk  fyrr  enn  mér  yæri  nauðr  á.    Er  þat  nökk- 
ur  yárkunn,  at  þú  yerðir   oss  eigi  at  liði;    enn 
hitt  er  yárkunnarlaust,  at  þú  bregðir  oss  brigzl- 
um.    Mynda  ek  þat  yilja,  um  þat  er  þessu  þingi 
er  lokit,  at  þú  fengir   af  þessum   málum   hina 
mestu  öyirðing  ok  bætti  þér  engi  þá  skömm^. 
Þeir  Gizurr  stöðu  þá  upp  allir  ok  gengu  út  ok 
syá  til  búðar  Snorra  goða  ok  gengu  inn  í  búð- 
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ina.  Snorri  sat  á  palU  í  búðinni.  Hann  kendi 
þegar  mennina  ok  stóð  npp  í  móti  þeim  ok  bað 
þá.  alla  yel  komna  ok  gaf  þdm  rúm  at  sitía 
igá  sér.  Síðan  sparðust  þeir  almæltra  tíðenda. 
Ásgrímr  mælti  til  Snorra:  „Til  þess  ern  vit 
Giznrr  frændi  minn  komnir  Ungat  at  biðja  þik 
liðveizla^.  Snorri  goði  svarar:  „Þat  mælir  þú 
þar,  er  þér  heldr  várkann  til  —  at  mæla  eftir 
mága  þina  slika  sem  þ6  áttir.  Þágn  vér  mörg 
ráð  þægileg  af  Njáli,  þö  at  nú  mnni  þat  fáir. 
Enda  veit  ek  eigi,  hverrar  liðveizla  þér  þykizt 
mest  þarfa.  Ásgrimr  svarar:  „Mestþarfa  vér, 
ef  vér  berjamst  hér  á  þinginn^.  Snorri  mælti: 
„Svá  er  ok,  at  mikit  liggr  yðr  þá  við.  Erþat 
ok  líkast,  at  þér  sækið  með  kappi  —  enda  mana 
þeir  svá  verja.  Ok  munn  hvárigir  gera  oðrum 
rétt.  Munuð  þér  þá  eigi  þola  þeim  ok  ráða  á 
þá.  Er  þá  ok  sá  einn  til;  þvi  at  þeir  vilja  þá 
gjalda  yðr  skömm  fyrir  mannskaða^  enn  svivirð- 
ing  fyrir  frændalát^.  Fanst  þat  á,  at  hann 
hvatti  þá  fram  í  öUu.  Gizurr  hvíti  mælti  þá: 
„Vel  mælir  þú  Snorri.  Ok  ferr  þér  þá  bezt 
jafnan  ok  höfðinglegast,  er  mest  liggr  við^. 
Ásgrimr  mælti:  „Þat  vil  ek  vita,  hvat  þú 
viU  þá  veita  oss,  ef  svá  ferr  aem  þú  segir^. 
Snorri  mælti:  „Gera  skal  ek  þér  vináttubragð 
þat  er  yður  sæmd  skal  öU  við  liggja.  Enn  ekki 
mun  ek  til  dóma  ganga.  Enn  ef  þér  berizt  & 
þingiy  þá  ráðið  þér  því  at  eins  á  þá,  nema  þér 
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séð  allir  sfm  teaggastír;  þyf  at  mftUr  kappar 
erH  til  móts.  Enn  ef  þér  verðið  ferviðay  mu&að 
þér  láta  slá  hiagat  til  möts  viA  oss;  því  at  ek 
mnn  þá.  hafa  íjlkt  liði  mfnn  hér  fyrii  ok  vera 
Yið  búinn  at  veita  jHt.  Enn  ef  hinn  veg  fecTy 
at  þeir  hrökkvi  lýrir,  þá  er  þat  »tlan  mín»  att 
þeir  mnnl  ætla  at  renna  til  vígis  i  Ahaanna- 
gjá.  Enn  ef  þeir  komast  þangsrt,  þ&  fáið  þér 
þ&  aldri  sótta.  Mun  ek  þat  á  liendr  takast  at 
fylkja  þar  fyrir  liði  minu  ok  veija  þdm  vígit 
Enn  ekki  mnnn  vér  eftir  ganga,  hvárt  sem  þeir 
li^rfa  með  ánni  norðr  eða  snðr.  Ok  þá  er  þér 
hafið  vegit  i  lið^  þeira  svá  nðkkvi  mjök,  at  mér 
þykki  þér  mega  halda  npp  fébótnmy  svá  at  þér 
haldið  goðorðum  yðrum  ok  heraðevistnm,  mnn 
ek  til  hlanpa  með  menn  ndna  alla  ok  skilja 
yðr.  Sknlnð  þér  þá  gera  þat  fyrir  min  orð  at 
hætta  bardagannm,  ef  ek  geri  lietta,  mm  ni 
hefi  ek  heitit^.  Gizurr  þakkaði  honum  vel  ok 
kvað  þetta  í  allra  þeira  nauðsjrn  mælt  vera. 
Gengu  þeir  þá  út  Mix.  Gizurr  mælti:  ^Hvert 
skulu  vér  nú  ganga?"  „Til  Möðrvellingabúðar", 
sagði  Ásgrímr.    Fóru  þeir  þá  þangat 

140.  Ok  er  þeir  kvámn  í  báðina,  þá  sá  þeir, 
hvar  Guðmundr  hinn  ríki  sat  ok  talaði  við  Einar 
Eonalsson  fóstra  sinn.  Haiiii  var  vitr  maðr. 
Gengu  þeir  þá  fyrir  Guðmund.  Hann  tók  þeim 
vel  ok  lét  ryðja  fyrir  þeim  búðina,  at  þeir 
skyldi  allir   sitja   mega.    Spurðust  þeir  þá  tið- 
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enda.  Ásgrímr  mælti:  „Ekki  þarí  þetta  á 
mútnr  at  mæla:  til  þess  eru  vér  hér  komnir 
at  biðja  þik  ðraggrar  liðveizla^.  Gaðmundr 
syarar:  „Hvárt  hafið  þér  nakkvara  höfðingja 
fundit  áðr?"  Peir  övöraða,  at  þeir  hefði  fandit 
Skafta  Þóroddsson  ok  Snorra  goða,  ok  sðgðu 
honam  alt  af  hljóði,  hversa  hváram  þeira  fór. 
P&  mælti  Gaðmandr:  „Næstam  fór  mér  til 
yðvar  litilmannlega,  er  ek  var  yðrerfiðr.  Skal 
ek  nú  því  skemr  draga  fyrir  yðr,  er  þá  var  ek 
torsóttari.  Ok  skal  ek  nú  ganga  til  döma  með 
yðr  með  alla  þingmenn  mina  ok  veita  yðr  am 
alt  &  þingi  þessa  ok  berjast  með  yðr,  þó  at 
þess  þarfl  við,  ok  leggja  mitt  líf  við  yðvart  líf. 
Ek  man  ok  þvi  laana  Skafta,  at  Þorsteinn  hol- 
maðr  son  hans  skal  vera  i  bardaganum  með 
oss;  því  at  hann  man  eigi  treystast  oðra  enn 
gera  sem  ek  vil,  þar  sem  hann  á  Jódísi  dóttar 
mína.  Man  Skafti  þá  til  fara  at  skilja  oss''. 
Þeir  þökkaða  honam  vei  —  ok  tölaða  lengi 
síðan  svá  at  ekki  heyrða  þat  aðrir  menn.  Gað- 
mandr  bað  þá  ekki  ganga  fyrir  kné  fleiram 
hðfðingjam.  Evað  hann  þat  vera  litilmannlegt 
—  „ok  mana  vér  nú  á  hætta  með  þetta  lið, 
sem  nú  höfa  vér.  Þér  skalað  ganga  með  vápn- 
um  til  allra  lögskila,  enn  berjast  þó  eigi 
svá  búit''.  Genga  þeir  þá  út  allir  ok  heim  til 
búða  sinna.  Var  þetta  fyrst  á  fára  manna  viti. 
Líðr  nú  svá  þingit. 
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141.  Þat  var  einn  dag  at  menn  gengn  tll 
Lðgbergs.  Ok  var  svA  skipat  hðfðingjnm,  at 
Ásgrimr  EIliða-Grimsson  ok  Giznrr  hyiti,  Gnð- 
mnnðr  hinn  riki  ok  Siorri  goði  várn  nppi  hjá 
Lðgbergi,  enn  Anstfirðingar  stóðn  niðri  fyrir. 
Mðrðr  Valgarðsson  stðð  lýá  Giznri  hrita  migi 
sínnm.  Mðrðr  var  allra  manna  málsnjallastr. 
Giznrr  mælti  þá,  at  hann  skyldi  lýsa  yigsðk- 
itini,  ok  bað  hann  mæla  svá  h&tt,  at  yel  mætti 
heyra.  Mörðr  nemndi  sér  vátta.  „Neinni  ek  i 
þat  vætti^,  segir  hann,  „at  ek  lýsi  Iðgmætn 
írnmhlanpi  á  hðnd  Flosa  Þórðarsyni,  er  hann 
hljóp  til  Helga  Njálssonar  á  þeim  yættvangi, 
er  FIosI  Þörðarson  hljóp  til  Helga  Njálssonar 
ok  veitti  honnm  holnndarsár  eða  heilnndarsár 
eða  mergnndars&r  þat  er  at  ben  gerðist  enn 
Helgi  fekk  bana  af.  Tel  ek  hann  eiga  at  verða 
nm  sök  þá  mann  sekjan,  skógarmann  öalanda, 
óíerjanday  öráðanda  ðllnm  bjargráðnm.  Tel  ek 
sekt  fé  hans  alt,  hálft  mér  enn  hálfb  igóf ðnng&- 
monnum  þeim  er  sektarfé  eign  at  taka  eftir 
hann  at  Iðgnm.  Lýsi  ek  vigsðk  þessi  til  Qórð- 
nngsdóms  þess  er  sðkin  á  í  at  koma  at  lögnm. 
Lýsi  ek  Iðglýsing.  Lýsi  ek  i  heyranda  hljóffi 
at  Lðgbergi.  Lýsi  ek  nú  til  söknar  í  snmar 
ok  til  sektar  fnllrar  i  hðnd  Flosa  ÞörðarsynL 
Lýsi  ek  handseldri  sðk  Þorgeirs  Þórlssonar^. 
At  Lðgbergi  var  gerr  mikfll  rómr  at  þvi,  at 
honnm   mæltist  vel   ok   skörnlega.    Mörðr  tök 
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til  máls  í  annat  sinn:  „Nemni  ek  yðr  i  þat 
yættí^y  segir  hann,  y^at  ek  lýsi  sök  á  hönd  Flosa 
Þörðarsyni  um  þat  er  haan  særði  Helgs  Njáls^ 
8<m  holnDdarsári  eða  heilnndarsári  eða  merg- 
andarsári>  þvi  sári^  ef  at  ben  garðist  enn  Helgl 
fekk  bana  aí  á  þeim  vættvangi,  er  Flosi  Þórð- 
arson  hljóp  til  Helga  N)álssonar  lögmætafrnmr 
lilauÞi  áðr.  Tel  ek  þik,  Fiosi,  eiga  at  verða 
nm  sök  þá  mann  sekjan,  skógarmann  óalanda, 
óferjanda,  teáða&da  öllam  b>argráðam.  Tel  ek 
sekt  fé  þitt  alt,  hálft  mé«  enn  hálft  Qteðongs^ 
mönnam  þdm  er  sektarfé  eiga  at  taka  eftir 
þik  at  lögam.  Lýsi  ek  sök  þessi  til  íjórðangs- 
dóms  þess  er  sðkin  á  i  at  koma  at  lögum. 
Lýsi  ek  löglýfidng.  Lýsi  ek  i  heyranda  hljóffi 
at  Lðgbergi.  Lýsi  ek  nú  til  sóknar  í  snmar 
ok  til  sektar  fallrar  &  hönd  Flosa  Þórðarsyni.  Lýsi 
ek  handséldri  sðk  Þorgeirs  Þteissonar^.  Síðan 
settist  Mðtfðr  niðr.  Flosi  gaf  gott  hljöð  tíl  ok 
mælti  ekki  otö  meðan.  Þorgeirr  skorargeirr 
stóð  app  ok  nemndi  sér  vátta:  ^Nemni  ek  í 
þat  vættí,  at  ek  lýsi  sök  &  hönd  Glúmi  Hildis- 
syni  am  þat  er  hann  tók  eld  ok  kreykti  ok  bar 
i  bús  inn  at  Bergþórshváli  þá  er  J^cdr  brendt 
inni  Njál  Þorgeirsson  ok  Bergþórn  Skarpheðins- 
dóttar  ok  þá  menn  alta,  er  þar  brnnna  inni. 
Tel  ek  hann  eiga  at  yerða  mm  sök  þá  mann 
sekjan,  skögarmann  óalanda,  ófarjanda,  óráðanda 
öllam   bjargráðam.     Tel  ek   sekt  fé  hans  alt. 
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h&lft  mér  enn  hálft  fjórðangsmðnnam  þeim  er 
sektarfé  eiga  at  taka  eftir  hann  at  Iðgam.  Lýsi 
ek  sðk  þessi  til  Qörðangsdóms  þess  er  sðldn  á 
{  at  koma  at  Iðgnm.  Lýsi  ek  Iðglýsing.  Lýsi 
ek  f  hejrranda  hljóði  at  Lðgbergi.  Lýsl  ek  nú 
til  sóknar  í  samar  ok  til  sektar  fnllrar  á  hðnd 
eiúmi  Hildissyni'".  Eári  Sðlmandarson  sótti 
Eol  Þorsteinsson  ok  Gnnnar  Lambason  ok  Grana 
Gannarsson.  Ok  yar  þat  mál  manna,  at  hon- 
nm  mæltist  farðalega  vel.  Þorleifr  krákr  sótti 
Sigf&sssonn  alla.  Enn  Þorgrimr  hinn  mikli 
bróðir  hans  sótti  Móðólf  Eetilsson  ok  Lamba 
Sigarðarson  ok  Hróar  Hámandarson  bróðar  Leíð- 
ólfs  hins  sterka.  Ásgrímr  Elliða-Grimsson  sóttl 
Leiðólf  ok  Þorstein  G^rleifsson,  Áma  Eolsson 
ok  Grim  hinn  ranða.  Ok  mæltist  þeim  ðllam 
yel.  Siðan  lýstn  aðrir  menn  sðkam  sínnm.  Ok 
yar  þat  lengi  dags,  at  þyi  gekk.  Fóra  menn 
þá  heim  til  búða  sinna.  Eyjólfr  Bðlyerksson 
gekk  til  búðar  með  Flosa.  Þeir  gengn  aastr 
am  búðina.  Flosi  mælti  til  Eyjólfs:  „Hyárt 
sér  þú  nakkyara  yðrn  i  málam  þessam?^  n^g^'^j 
segir  Eyjólfr.  „Hyat  er  nú  til  ráðs?""  segir 
Flosi.  „Nú  er  6r  yðnda  atráða",  segirEyjólfr, 
„enn  þó  mnn  ek  til  leggja  nðkkar  ráð  enn 
með  yðr.  Nú  skalt  þú  selja  af  hðndam  goðorð 
þitt  ok  í  hendr  Þorgeiri  bróðnr  þinam.  Enn 
þú  segflt  í  þing  með  Áskatli  goða  Þorketils- 
syni   norðan  6r  Beykjardal.    Enn  ef  þeir  yita 
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þetta  eigi,  þá  má  vera,  at  þeixn  verði  at  þeswsu 
mein;  því  at  þeir  muna  sækja  í  Aastfirdinga- 
dóm  —  enn  þeir  ætti  í  Norðlendingadóm  at 
sækja.  Ok  man  þeim  þetta  yfir  sjást.  Ok  er 
fimtardómsmál  á  þeim,  ef  þeir  sækja  í  annan 
dóm  enn  vera  á.  Skola  vér  þat  mál  þá  upp 
taka  ok  þó  at  síðasta  kosti^.  Flosi  mælti: 
„Yera  má,  at  oss  sé  nú  laanaðr  hringrinn^. 
„Eigi  veit  ek  þat",  segir  Eyjólír,  „enn  veita 
skal  ek  yðr  til  laga  svá  at  þat  sé  mál  manna, 
at  eigi  sé  ván  framar.  Skalt  þú  núsendaeftir 
Áskatli.  Enn  Þorgeirr  skai  nú  þegar  koma  til 
þín  ok  einn  maðr  með  honam^.  Litla  síðar 
kom  Þorgeirr  þar  ok  tók  við  goðorðina.  Þá 
kom  þar  ok  Áskell.  Sagðist  Flosi  þá  í  þing 
með  honam.  Var  þetta  nú  ekki  á  fleiri  manua 
vitorði  enn  þeira. 

14ð.  N6  líðr  þar  til  er  dómar  skala  út  íara. 
Bjogga  þeir  sik  þá  til  hvárirtveggja  ok  vápn- 
uðast.  Þeir  gerðu  hvárirtveggju  herkuml  á 
hjálmum  sínum.  Þórhallr  Ásgrímsson  mælti: 
„Farið  þér  nú,  íaðir  minn,  at  engu  allæstir  ok 
gerið  nú  alt  sem  réttast  Enn  ef  nakkvat  vand- 
ast  i  fyrir  yðr,  látið  mik  vita  sem  skjótast. 
Ok  skai  ek  þá  gefa  ráð  til  með  yðr^.  Þeir 
Ásgrimr  litu  til  hans.  Ok  var  andlit  hans  sem 
á  blóð  sæi,  enn  stórt  hagl  hraut  ór  augum  hon- 
um.  Hann  bað  íæra  sér  spj6t  sitt.  Þat  hafði 
Skarpheðinn   gefit  honum  —  ok  var  hin  mesta 
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gersimi.  Ángtimt  mælti,  er  þeir  gengvi  í  braat: 
„Eigi  rar  Þórhalli  frænda  gott  f  hug,  er  haDn 
yar  eftir  i  búðinnl.  Ok  eigi  yeit  ek,  hyat  hann 
tekr  til.  Núskaln  yér  ganga  til  með  Merði  Val- 
garðssyni^,  sagði  Ásgrímr,  „ok  láta  fyrst  sem 
ekki  sé  annat;  þyi  at  meiri  er  yeiðr  i  Flosa 
enn  i  mðrgam  öðram^.  Ásgrimr  sendiþámenn 
til  Giznrar  hyíta  ok  Hjalta  Skeggjasonar  ok 
Gaðmandar  ríka.  Þeir  kyáma  nú  allir  saman 
ok  genga  þegar  til  Aastfirðingadóms.  Þeir 
genga  sannan  at  dóminam.  peir  Elosi  ok  allir 
Aastflrðingar  með  honam  genga  norðan  at  dómin- 
am.  Þar  yira  ok  Beykdælir  ok  Öxflrðingar  ok  Ljós- 
yetningar  með  Flosa.  Þar  yar  ok  Eyjölfr  Böl- 
yerksson.  Flosi  laut  at  Eyjólfi  ok  mælti:  „Hér 
ferr  yænt  at  —  ok  kann  yera,  at  eigi  fari  ^arri 
því,  sem  þú  gazt  til".  „Lát  þú  hljótt  yfir  þyí", 
segir  Eyjólfr,  „koma  man  þar,  er  yér  manam 
þurfa  þess  at  neyta^.  Mðrðr  Valgarðsson 
nemndi  sér  yátta  ok  bauð  til  hlutfalla  ðllum 
þeim  mðnnnm,  er  skóggangssakar  áttu  at  sækja 
í  dóminn,  hyerr  sina  sðk  skyldi  fyrstr  fram 
segja  eða  hyerr  þar  næst  eða  hyerr  siðast 
Bauð  hann  Iðgboði  at  dómi  syá  at  dómendr 
heyrðu.  Þá  yáru  hlntaðar  framsðgur,  ok  hlaut 
hann  fyrst  fram  at  segja  sína  sök.  Mörðr  Val* 
garðsson  nemndi  sér  yátta  í  annat  sinn:  „Nemni 
ek  í  þat  yætti^,  sagði  hann,  „at  ek  tek  mis- 
kviðu    alla  ór  máli  mina  hvárt  sem  mér  y^ðr 
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ofmælt  eða  vanmælt.  Vil  ek  eiga  rétting  allra 
orða  minÐa,  unz  ek  kem  máli  mínn  til  réttra 
laga.  Nemni  ek  mér  þessa  vátta  eða  þeim  öðr- 
nm,  er  neyta  eða  njöta  þurfu  þessa  vættia^. 
Mörðr  Yalgarðsson  nemndi  sér  vátta:  „Nemni 
ek  í  þat  yætti^,  sagði  hann,  „at  ek  býð  Flosa 
Þórðarsjrni  eða  þeim  manniððram,  erhandselðft 
lögvðm  hefir  fyrir  hann,  at  hlýða  til  eiðspjalls 
míns  ok  til  framsögu  sakar  minnar  oktilsókn- 
argagna  þeira  allra,  er  ek  hygg  fram  at  íæra 
á  hendr  honum.  Býð  ek  lögboði  at  dómi  svá 
at  dómendr  heyra  um  dóm  þveran^.  Mörðr  Val- 
garðsson  mælti:  „Nemni  ek  i  þat  yætti^,  sagði 
hann,  „at  ek  vinn  eið  at  bók,  Iðgeið,  ok  segi 
ek  þat  guði,  at  ek  skal  syá  sðk  þessa  sækja, 
sem  ek  yeit  sannast  ok  réttast  ok  helztat  lög- 
um,  ok  öll  lögmæt  skil  af  hendi  inna,  meðan 
ek  em  at  þessu  máli^.  Siðau  kyað  hann  syá 
at  orði :  ^ÞÓrodd  nemnda  ek  í  yætti,  annan 
Þorbjörn  —  nemnda  ek  í  þat  yætti,  at  ek  lýsta 
lögmætu  firumhlaupi  á  hönd  Flosa  Þórðarsyni 
á  þeim  yættyangi,  er  Flosi  Þórðarson  hljóp  lög- 
mætu  frumhlaupi  til  Helga^  Njálssonar,  þá  er 
Flosi  Þórðarson  særði  Helga  Njálsson  holundar- 
sári  eða  mergundar  þyí  er  at  ben  gerðist 
enn  Helgi  íekk  bana  af.  Talda  ek  hann  eiga 
at  yerða  um  sök  þá  mann  sekjan,  skógarmann 
óalanda,  óferjanda,  óráðanda  ðllum  bjargráðum. 
Talda  ek  sekt  fé  hans  alt,  hálft  mér  enn  hálft 
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^órðangsmðnnam  þeim  er  sektarfé  eign  at  taka 
eftir  hann  at  Iðgum.  Lýsta  ek  til  Qórðnngs- 
dóms  þess  er  sðkin  á  í  at  koma  at  Iðgnm. 
Lýsta  ek  Iðglýsing.  Lýsta  ek  i  heyranda  hjöði 
at  Lðgbergi.  Lýsta  ek  nú  til  sóknar  í  sumar 
ok  til  sektar  fnllrar  &  hðnd  Flosa  ÞórðarsynL 
Lýsta  ek  handseldri  sðk  Þorgeirs  Þórissonar. 
Hafða  ek  þan  orð  öii  i  lýsingn  minni,  sem  nú 
hafða  ek  í  framsðgn  sakar  minnar.  Segi  ek 
svá  skapaða  skóggangssðk  þessa  tram  í  Aast- 
firðingadóm  yflr  hðfði  Jóni,  sem  ek  kvað  at  þá  er 
ek  lýsta^.  Mðrðr  mælti:  „Þórodd  nemnda  ek 
í  vætti,  annan  Porbjðrn  —  nemnda  ek  í  þat 
yætti^  at  ek  lýsta  sðk  á  hðnd  Flosa  Þórðar- 
syni  um  þat  er  hann  særði  Helga  Ni'áisson  hol- 
andarsáril  eða  mergundar,  þvi  sári,  er  at 
ben  gerðist  enn  Helgi  fekk  bana  af;  &  þeim 
yættvangi,  er  FIosi  Þórðarson  liljóp  til  Helga 
Njálssonar  áðr  Iðgmætu  frumhlaupi.  Talda  ek 
hann  eiga  at  yerða  um  sðk  þá  mann  sekjan, 
skógarmann  óalanda,  óferjanda,  óráðanda  ðllum 
bjargráðum.  Talda  ek  sekt  íé  hans  alt,  hálft 
mér  enn  hálít  fjórðungsmðnnum  þeim  er  sektar- 
fé  eigu  at  taka  eftir  hann  at  lögum.  Lýsta 
ek  til  Qórðungsdóms  þess  er  sðkin  á  í  at  koma 
at  Iðgum.  Lýsta  ek  Iðglýsing.  Lýsta  ek  í 
hejrranda  hljóði  at  Lðgbergi.  Lýsta  ek  nú  til 
söknar  í  sumar  ok  til  sektar  fullrar  á  hðnd 
Flosa  Þórðarsyni.      Lýsta   ek   handseldri  sðk 
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Þorgeirs  Þörissonar.  Hafða  ek  þau  orð  öll  í 
lýsinga  minni,  sem  nú  befi  ek  í  framsögu  sak- 
ar  minnar.  Segi  ek  svá  skapaða  skóggangssök 
þessa  fram  i  Austfirðingadóm  yfir  höfði  Jóni, 
sem  ek  kvað  at  þá  er  ek  lýsta".  Lýsingarvátt- 
ar  Marðar  gengu  þá  at  dómi  ok  kváðu  svá  at 
orði,  at  annarr  taldi  vætti  fram,  enn  báðir  guldu 
samkvæði  —  „at  Mörðr  nemndi  sér  Þórodd  i 
vætti  enn  annan  mik.  Enn  ek  heiti  Þorbjörn^. 
Síðan  nemndi  hann  föður  sinn.  „Mörðr  nemndi 
okkr  í  þa^  vætti,  at  hann  lýsti  lögmætu  frum- 
hlaupi  á  hðnd  Flosa  Þórðarsyni,  er  hann  hljóp  til 
Helga  Njálssonar,  áþeim  vættvangi,  erFlosi  Þórð- 
arson  veitti  Helga  Njálssyni  holundar-sár  eða  merg- 
jmásXj  þat  er  at  ben  gerðist  enn  Helgi  fekk  bana  af. 
Taldi  hann  Flosa  eiga  at  verða  um  sök  þá  mann 
sekjan,  skógarmann  óalanda,  óferjanda,  óráðanda 
öllum  bjargráðum.  Taldi  hann  sekt  fé  hans  alt, 
hálft  sér  enn  hálft  i^órðungsmönnum  þeim  er 
sektarfé  eigu  at  taka  eftir  hann  at  lögum.  Lýsti 
hann  til  fjórðungsdóms  þess  er  sökin  átti  í  at 
koma  at  Iðgum.  Lýsti  hann  löglýsing.  Lýsti 
hann  í  heyranda  hljóði  at  Lögbergi.  Lýsti 
hann  nú  til  sóknar  í  sumar  ok  til  sektar  fullrar 
á  hönd  Flosa  Þórðarsyni.  Lýsti  hanu  handseldri 
sok  Þorgeirs  Þórissonar.  Hafði  hann  þau  orð 
ðU  í  lýsingu  sinni,  sem  hann  hafði  í  framsögu 
sakar  sinnar  ok  vit  höfum  í  vættisburð  okkr- 
um.    Höfu  vit  nú  rétt  borit   vætti   okkart  ok 
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yerðQm  báðir  á  eitt  sáttlr.  Beru  vit  svá  skapat 
lýsingarvætti  þetta  fram  í  Aastfirðingadöm  yfir 
liöfði  Jóni,  sem  Mörðr  kvað  at  þá  er  hanii  lýsti^. 
í  annat  sinn  sögðn  þeir  fram  í  döm  lýsingar- 
yætti  ok  hðfðn  sár  fyrr  enn  frnmhlanp  sið- 
ar,  ok  höfðn  öll  orð  önnnr  hin  sðmn  sem  fyrr 
ok  bám  syá  skapat  lýsingaryætti  þetta  fram  í 
Anatfirðingadóm,  sem  Mðrðr  kyað  at  þá  er  hann 
lýsti.  Sakartöknyáttar  Marðar  gengn  þá  at 
dómiy  ok  taldi  annarr  yætti  fram,  enn  báðir 
gnldn  samkyæði  ok  kyáðn  syá  at  orði,  at  þeir 
Mörðr  Valgarðsson  ok  Þorgeirr  Þórisson  nemndi 
þá  í  þat  vættiy  at  Þorgeirr  Þórisson  seldi  yig- 
sök  í  hendr  Merði  Valgarðssyni  &  hendr  Flosa 
Þórðarsyni  nm  yíg  Helga  Njálssonar,  —  „seldi 
hann  honnm  sök  þá  með  sóknargðgnnm  öllnm 
þeim  er  sökinni  áttn  at  fylgja.  Seldi  hann  hon- 
nm  at  sækja  ok  at  sættast  &  ok  syá  allra  gagna 
at  njóta,  sem  hann  yæri  réttr  aðili.  Seldi  Þor- 
geirr  með  lögnm  enn  Mörðr  tók  með  Iðgnm^. 
Bárn  þeir  syá  skapat  sakartöknyætti  þetta  fram 
í  Anstfirðingadóm  yfir  hðfði  Jóni,  sem  þeir  Þor- 
geirr  ok  Mörðr  nemndn  þá  yátta  at  Alla  yátta 
létn  þeir  eiða  syerja  áðr  enn  yætti  bæri  ok  syá 
dómendr.  Mörðr  Valgarðsson  nemndí  sér  yátta 
—  ,,i  þat  yætti^,  sagði  hann  „at  ek  býð  búnm 
þeim  nin,  er  ek  kyadda  nm  sðk  þessa,  et  ek 
höfðaða  &  höndFiosa  Þórðarsyni,  til  setn  yestr 
á  árbakka  ok  til  réttingar  nm  kyið  þann.    Býð 
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ek  lögfboðl  at  dómi  syá  at  dómendr  heyra^. 
Mðrðr  YalgarðsBon  nemnjdi  sér  yátta  í  anniU 
sinn  —  „nemnl  ^  yftr  i  þat  Tætti^,  sagðl 
hann  „at  ek  býð  Flosa  Þörðarsynl  eða  þeim 
manni  öðmm,  er  handselda  Iðgyðm  hefir  fyrir 
haon,  til  rnðningar  nm  kyið  þann  er  ek  hefi 
aaman  settan  yestr  &  árbakka.  Býð  ek  Iðgboðl 
at  dómi,  syá  at  dömendr  heyra  nm  dóm  þyeran^. 
Enn  nemndi  Mörðr  sér  yátta  —  |,i  þat  ýætti", 
sagði  hann,  „at  nú  ern  frnmgögn  ðll  fram  komin 
l)an  er  sðkinni  eign  at  fylgja:  boðit  til  eið- 
spjalls,  nnninn  eiðr,  sögð  fram  sök,  borit  lýs- 
ingaryætti,  borit  sakartöknyætti,  boðit  búnm  í 
«etn,  boðit  til  rnðningar  nm  kyið.  Nemni  ek 
mér  þessa  yátta  at  gðgnnm  þessnm,  sem  nú  ern 
frram  komin,  ok  syi  at  þyi,  at  ek  yil  eigi  yera 
sðk  horflnn,  þó  at  ek  ganga  frá  dómi  gagna  at 
leita  eða  annarra  erenda.  Þeir  Flosi  gengn  nú  • 
l)angat  til  sem  búarnir  sitn.  Flosi  mælti  til 
þeira :  „Þat  mnnn  Sigfússsynir  yita,  hyersu  rétt- 
ir  yættyangsbáar  þessir  ern,  er  hér  ern  kyadd- 
ir".  Ketill  6r  Mðrk  syarar:  „Hér  er  sá  búi, 
€r  helt  Merði  Valgarðssyni  undir  skirn;  enn 
annarr  er  þrímenningr  hans  at  frændsymi.  Tðldn 
þeir  þi  frændsymina  ok  sðnnnðu  með  eiði.  Ey- 
Jólfr  nemnir  sér  yitta,  at  kyiðrinn  skyldi  standa 
fjrrst  þar  til  er  rnddr  yæri.  í  annat  sinn 
nemndi  Eyjólfr  sér  yitta  —  „í  þat  yætti", 
4siagði  hann,  „atekryð  þessa  menn  biðaórkyið- 
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Inam^,  —  ok  nemndi  þá  á  namn  ok  svá  feðr 
þeira  —  „fyrir  þá  sðk,  at  annarr  þeira  er  þrí- 
menningr  MarÖar  at  frændsymi  enn  annarr  at 
guÖsiQnm  þeim  er  kyiöa  eiga  at  ryöja  at  lög- 
am.  EraÖ  þit  fyrir  laga  sakir  ónýttir  i  kyiðin- 
um;  því  at  nú  er  rétt  lögraöning  til  ykkar  kom- 
in.  ByÖ  ek  ykkr  ór  at  alþingismáli  réttu  ok 
allsherjar  lögam.  Byð  ek  handselda  máli  Flosa 
Þórðarsonar^.  Nú  mælti  öU  alþýða  ok  kváða 
önýtt  máUt  fyrir  Merði.  Urðu  þá  allir  á  þat 
sáttir,  at  þá  væri  framar  vörn  enn  sókn.  Ás- 
grimr  mælti  þá  við  Mörð:  „Eigi  er  enn  þeira 
alt,  þóatþeir  þykkist  nú  hafa  fastfram  gengit 
Ok  skal  nú  fara  at  finna  Þórhali  son  minn  ok 
vita,  hvat  hann  leggi  til^.  Þá  var  sendr  skil- 
rikr  maðr  til  Þórhalls.  Og  sagði  sá  honum 
vandlega  frá,  hvar  þá  var  komit  máli,  at  þeir 
Flosi  þóttast  ónýtt  haía  kviðinn.  Þórhaltr 
mælti:  „Þat  skal  ekatgera,  at  yðr  skal  þetta 
ekki  at  sakarspelU  verða  —  ok  seg  þeim,  at 
þeir  trúi  ekki,  þó  at  lögviUur  sé  gervar  fyrir 
þeim;  þvi  at  vitringinam  Eyjólfl  hefir  nú  yfir 
sézt.  Skait  þú  ná  ganga  til  þeira  sem  hvatleg- 
ast  —  ok  seg,  at  Mðrðr  Valgarðsson  gangi  at 
dómi  ok  nemni  sér  vátta,  at  ónýtt  er  lögraðn- 
ing  þeira^  —  ok  sagði  hann  þá  fyrir  greinilega 
alt,  hversn  þeir  skylda  með  fara.  Sendimaðr 
föroksagði  þeim  tillögur  Þórhalls.  Mðrðr  Vai- 
garðsson  gekk  þá  at  dóminnm  ok   nemndi  sér 
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vátta  —  „í  þat  vætti^y  sagöi  hann,  „at  ek  ónýti 
lögrnöning  Eyjólfs  Bölverkssonar.  Finn  ek  þat 
til,  at  hann  rnddi  eigi  viö  aöilja  frumsakari 
heldr  viö  þann  er  meö  sök  fór.  Nemni  ek  mér 
þessa  vátta  eöa  þeim  er  njóta  þurfa  þessa  vætt- 
is^.  SiÖan  bar  hann  vættit  í  dóm.  Nú  gekk 
hann  þar  til  er  búarnir  sáta  ok  baö  þá  niðr 
setjast,  er  npp  höfön  staöit,  ok  kvað  þá  rétta 
vera  i  kviöinnm.  Mæltn  þá  allir,  at  Þórhallr 
hefði  mikit  at  gert.  Ok  þótti  þá  ðUnm  framar 
sókn  enn  vðm.  Flosi  mælti  þá  við  Eyjólf: 
„Ætlar  þú  þetta  Iðg  vera?"  „Þat  ætla  ek  víst", 
segir  Eyjólfir,  ok  hefir  oss  at  visn  jrflr  sézt  Enn 
þó  sknln  vér  þetta  þreyta  meir  með  oss^.  Ey- 
jólfr  nemndi  sér  þá  vátta  —  „í  þat  vætti**,  sagðl 
hann,  „at  ek  ryð  þessa  tvá  menn  ór  kviðinnm^ 
—  ok  nemndi  þá  báða  á  namn  —  „fyrir  þá  sök, 
at  þit  eruð  búðsetumenn  enn  eigi  bóndr.  Ann 
ek  ykkr  eigi  at  sitja  í  kviðinum;  því  at  nú  er 
rétt  lögruðning  til  ykkar  komin.  Byð  ek  ykkr 
ór  kviðinum  at  alþingismáli  réttu  ok  allsherjar 
lögum^.  Evað  Eyjólfr  sér  nú  mjök  á  övart  koma, 
ef  þetta  mætti  rengja.  Mæltu  þá  allir,  at  þá 
væri  vðrn  framar  enn  sókn.  Lofuðu  nú  allir 
mjðk  Eyjólf  ok  kölluðu  engan  mann  mundu 
þuría  at  reyna  við  hann  lögkæni.  Mörðr  Val- 
garðsson  ok  Ásgrímr  EIIiða-Grimsson  seudu  nú 
mann  til  Þórhalls  at  segja  honum,  hvar  þá  var 
komit.    Enn  er  Þórhallr   heyrði  þetta,   spurðl 


kaDHy  hvat  þdr  setti  sér  góðs.  Sendímaðrinfi 
sagöiy  at  aimarr  þetra  bjó  tiö  málttyta  —  „ok 
hefir  bæðl  kýr  ok  aer  at  búL  Enn  annarr  á 
þtiðjang  í  landi  þri  er  þrár  búa  á  ok  fBðii 
Bik  Bjálfr.  Ok  hafa  þeir  eina  eldstó  ok  hinn  er 
landit  leigir  og  einn  smalamann''.  Þörhallr 
mælti:  „Enn  man  þeim  fara  sem  fyrryA^Þ^ii^ 
man  hafa  yflr  sézt.  Ok  skal  ek  þetta  allskjótt 
rengja  fyrlr  þeim  ok  srá  þöatEyjóIfr  hefðihér 
alldigr  orð  am  at  rétt  tæri''.  ÞórhaUr  sagði 
nú  sendimanni  alt  sem  greinilegast,  hversn  þelr 
skylda  með  fara.  Eotb  sendimaðr  afbr  ok  sagfA 
Metði  og  Ásgrimi  ráð  þaa  er  Þórhallr  bafU  tU 
lagit.  Mðrðr  gekk  þá  at  dómi  ok  nemndi  sér 
vátta  —  „i  þat  vætti^,  sagði  hanni  „at  ek  önýti 
lögraðning  Eyjólfs  Bölv^ssonar  fyrir  þat  er 
hann  raddi  þá  menn  6r  kviMnam,  er  at  rétta 
dgti  i  at  vera.  Er  sá  hverr  réttr  i  búakviði, 
er  hann  á  þrjú  handrað  í  landi  ok  þaðan  af 
meira,  þö  tíí  hann  hafl  enga  máhiyta.  Hinn  er 
ok  réttr  i  báafcvið,  er  hann  býr  við  málnyta, 
þó  at  hann  eigi  dgi  land^.  Lét  hann  þá  koma 
vættit  i  dóminn.  Gi^kk  hann  nú  þiwgat  at,  et 
búarnir  vára,  ok  bað  þá  niðr  setjast  og  kvað 
þá  rétta  i  búakviðinam.  Þá  varð  6p  ndkit  ok 
kall.  Ok  mælta  þá  allir,  at  mjök  væri  hrakit 
málit  fyrir  þeim  Flosa  ok  Eyjölfl^  og  arði  n& 
á  þat  sáttir,  at  sökn  væil  framar  enn  vfon. 
FIosl  mæltitilE^Ife:    „Man  þetta  rátt  vera?« 
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'Eyjöltr  lézt  eígi  tll  þeaa  hafa  vitsmani  at  vita 
þat  Yíst.  Sendu  þeir  þá  mann  til  Skafta  Iðg- 
sðgumannB  at  spyrja  hann  eftir,  hvárt  rétt  vðerL 
Hann  sendi  þeim  þan  orð  aftr,  at  þetta  væri 
at  Yisa  Iðgy  þó  at  fáir  kynni.  Var  þetta  sagt 
þeim  Flosa.  Eyjölfr  Bðlverksson  sparði  nú  Sig- 
f&sssona  at  am  aðra  búa  þá  er  kvaddir  yára. 
Þeir  kváða  vera  þá  Qóra,  er  rangkvaddir  vára 
—  „því  at  þeir  sitja  heima,  er  nærri  váru**. 
Eyjólír  nemnir  sér  þá  vátta,  at  hann  ryðr  þá 
alla  Qöra  menn  6r  kviðinam,  ok  mæltl  réttum 
ruðningarmálum.  Siðan  mælti  hann  til  búanna: 
„Þér  eruð  skyldir  til  at  gera  hvárumtveggjum 
lög.  Nú  skuluð  þér  ganga  at  dómi  þá  er  þér 
eruð  kvaddir  ok  nemna  yðr  vátta,  at  þér  látið 
þat  standa  fyrir  kviðburði  yðrum,  at  þér  eruð 
flmm  beiddir  bðakviðar  enn  þér  eiguð  nia  at 
bera.  Mun  Þórhallr  þá  ðllnm  málum  fram  koma, 
ef  bann  bergr  þessu  við^.  Fanst  þat  nA  á  i 
öllu,  at  þelr  Flosi  og  Eyjólfir  hældost.  Gerðist 
nú  rómr  mikill  at  þvi  at  eytt  væri  vigsmálinu 
ok  nú  væri  vðrn  framar  enn  s^n.  Ásgrimr 
mælti  til  Marðar:  „Eigi  vitu  þeir  enn,  hverju 
þeir  hælast,  fyrr  enn  Þórhallr  er  fundinn  son 
minn^.  Sagði  Njáll  mér  svá,  at  hann  hefði  svá 
kent  Þórhalli  lög,  at  hann  myndi  mestr  lögmaðr 
vera  á  íslandi,  þó  at  reyna  þyrfti^.  Var  þá  maðr 
sendr  til  Þórhalls  at  segja  honum,  hvar  þá  vsff 
komit  ok  hól  þeira  Flosa  ok  orðróm  alþýðu,  at 
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þá  væri  eytt  yígsmálina  fyrir  þeiin  MerÖL  „  Vel 
er  þat^y  segir  Þórhallry  „enn  enga  fá  þeir  enn 
yiröing  af  þessn.  Skalt  þú  nú  fara  og  segja 
Merði,  at  liann  nemni  vátta  ok  vinni  eiö  at  þvi, 
at  meiri  hlntr  er  rétt  kvaddr.  Skal  hann  þ& 
láta  koma  vættit  i  dóm,  ok  bergr  hann  þá  firnm- 
sðkinni.  Enn  sekr  er  hann  þrim  mðrknm  fýrir 
hvern  þann  er  hann  hefir  rangt  kyatt.  Ok  m& 
þat  ekki  sækja  á  þessu  þingi^.  Sendimaðr  fór 
nú  aftr  ok  sagði  þeim  Merði  alt  sem  gerst  firá 
orðnm  Þórhalls,  Mörðr  gekk  at  dómi  ok  nemndi 
sér  yátta  ok  yann  eið  at  þyi  at  meiri  hlntr  yar 
rétt  kyaddr  búanna.  Eyaðst  hann  þá  hafa  borgit 
frnmsökinni  —  „sknln  óyinir  yárir  af  ððrn  hafa 
metnað  enn  þyí  at  yér  hafim  hér  mikit  rangt  i 
gert^.  Var  þá  rómr  mikiU  at  þyl  gerr,  at  Mörðr 
gengi  yel  firam  i  málinn  —  enn  töldn  Flosa 
ok  hans  menn  fara  með  lögyillnr  einar  ok  rang- 
yndi.  FIosi  spnrði  Eyjóif^  hyárt  þetta  myndi 
rétt  yera.  Enn  hann  lézt  þat  eigi  yíst  yita  ok 
sagði  lögsögnmann  ór  þyi  skyldn  leysa.  Fte 
þá  Þorkell  Gteitisson  af  þeira  hendi  ok  sagði 
lögsögnmanni,  hyar  komit  yar,  ok  spnrði,  hyárt 
þetta  yæri  rétt,  er  Mörðr  hafði  mælt.  Skaftí 
syarar:  „Fleiri  ern  nú  allmiklir  lögmenn  enn 
ek  ætlaða.  Enn  þér  til  að  segja,  þá  er  þetta 
svá  rétt  í  alla  staði,  at  hér  má  ekki  i  móti  mæla. 
Enn  þat  ætlaða  ek,  at  ek  einn  mynda  nú  knnna 
þessa  lagarétting  —  nú  er  Njáll  er  danðr;  þyi 
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at  hann  einn  yissa  ek  knnna^.  Þorkell  gekk 
þá  aftr  til  þeira  Flosa  og  Eyjölfs  ok  sagöi  þdm, 
at  þetta  várn  Iðg.  Mörðr  Valgarðsson  gekk  þá 
at  dömi  ok  nemndi  sér  yátta  —  „í  þat  vætti^, 
sagði  hann,  „at  ek  bdði  búa  þá  er  ek  kvadda 
nm  sök  þá  er  ek  hðfðaða  á  hðnd  Flosa  Þórðar- 
syni  frambnrðar  nm  kvið  —  at  bera  annat 
tveggja  af  eða  á.  Beiði  ek  lögbeiðingn  at  dómi 
svá  at  dómendr  heyra  nm  dóm  þveran^.  Bnar 
Marðar  gengn  þá  at  dómi.  Taldi  einn  fram 
kviðinn  —  enn  allir  gnldn  samkvæði  —  okkvað 
svá  at  orði:  „Mðrðr  Valgarðsson  kvaddi  oss 
kviðar  þegna  nin.  Enn  vér  stðndnm  hér  nú 
þegnar  fimm,  enn  Qórir  ern  ór  rnddir.  Hefir  nú 
váttorð  komit  fyrir  þá  Qóra,  er  bera  áttn  með 
oss.  Skylda  nú  til  Iðg  at  bera  firam  kviðinn. 
Yárn  vér  kvaddir  at  bera  nm  þat,  hvárt  Flosi 
Þórðarson  hljóp  lögmætn  firnmhlanpi  til  Helga 
Njálssonar  á  þeim  vættvangi,  er  Flosi  Þórðar- 
son  særði  Helga  Njálsson  holundar  sári  eða  merg- 
nndar  þvi  er  at  ben  gerðist  enn  Helgi  fekk 
bana  af.  Evaddi  hann  oss  þeira  orða  allra,  er 
oss  skylda  Iðg  til  nm  at  ski\ja  ok  hann  vildi 
oss  at  dómi  beitt  hafa  ok  þessu  máli  áttu  at 
fylgja.  Evaddi  hann  Iðgkvöð.  Evaddi  hann 
svá  at  vér  heyrðum  á.  Evaddi  hann  um  hand- 
selt  mál  Þorgeirs  Þórissonar.  Hðfu  vér  nú  all- 
ir  eiða  nnnit  ok  réttan  kvið  várn  ok  orðit  á 
eitt  sáttir  —  bernm  á  Flosa  Þórðarson  kviðinn 
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ok  berum  hann  sannan  at  sökinni.  Beni  vér 
8V&  skapaöan  nín  búa  kvið  þenna  fram  í  Aast- 
firðingadóm  yfir  höföi  Jöni  sem  Mðrör  kvaddi 
oss  at  Er  sá  kyiðr  vár  allra'',  sögðn  þeir.  í 
annat  sinn  bárn  þeir  kviðinn  ok  bárn  um  sár 
íyrr  enn  um  fimmhlaap  síðar,  enn  ÖU  ðnnor 
orð  bárn  þelr  sem  fyrr.  Bára  þeir  &  Flosa 
kviMnn  ok  bára  hann  sannan  at  sðkinni.  Mðrðr 
Valgarðsson  gekkatdómi  ok  nemndi  sér  vátta, 
at  búar  þeir  er  hann  haíði  kvadda  um  sök  þá 
er  hann  hðfðaði  á  hönd  Flosa  Þórðarsyni  höfða 
borit  &  hann  kviðinn  ok  borit  hann  sannan  at 
sðkinni.  Nemndi  hann  sér  þessa  vátta  eða  þeim 
er  neyta  eða  njöta  þyrfti  þessa  vættis.  í  ann- 
at  sinn  nemndi  Mörðr  sér  vátta  —  „nemni  ek 
i  þat  vætti^,  sagði  hann,  ,,at  ek  býð  Flosa 
Þórðarsyni  eða  þeim  manni  öðrnm,  er  hand- 
selda  Iðgvöm  hefir  fyrir  hann,  at  taka  til  varna 
fyrir  sök  þá  er  ek  höfðaða  á  bönd  honnm;  þvi 
at  nú  era  ðll  sóknargögn  firam  komin  þaa  er 
sökinni  eigu  at  fylgja  at  iögum  —  borin  vætti 
ðll  ok  búakviðr  ok  nemndir  váttar  at  kviðbarði 
ok  öllum  gögnum  þeim  er  fram  eru  komin. 
Enn  ef  nakkvarr  hlutr  gerist  sá  i  lögvöm  þeira, 
er  ek  þurfa  til  sóknar  at  hafa,  þ&  kýs  ek  sókn 
undir  mik.  Býð  ek  Iðgboði  at  dómi  svá  at 
dómendr  heyra^.  „Þat  lilægir  mik  nú,  Eyjólfr", 
sagði  Flosi,  „í  hug  mér,  at  þeim  mun   í  brftn 
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bregða   ok  ofariega  kleyja  þ&  er  þú  berr  fram 
vömina**. 

148.  E^ólfr  Bölverksson  gekk  þá  at  dómi 
ok  nemndl  Bér  vátta  —  „í  þat  vætti",  sagði 
hann  ,,at  sú  er  lögvðrn  máls  þessa,  at  þér  hafið 
sótt  málit  í  Anstfirðingadóm,  er  sækja  átti  í 
Norðlendingadóm;  því  at  Flosi  hefir  sagzt  í 
þing  með  Áskatli  goða.  Eru  hér  nú  hvárir- 
tveggju  váttamir  þeir  er  við  váru  ok  þat  munu 
bera,  at  Flosi  seldi  iðr  af  hendi  goðorð  sitt 
Þorgeiii  bróður  sínum,  enn  siðan  sagðist  hann 
i  þing  með  Áskatli  goða.  Nemni  ek  mér  þessa 
vátta  eða  þ^  öðnim,  er  neyta  eða  njóta  þurfu 
þessa  vættis^.  í  annat  sinn  nemndi  Eyjölfr  sér 
vátta  —  „nemni  ek  i  þat  vætti^,  sagði  hann, 
„at  ek  býð  Merði,  er  sök  hefir  at  ^ækja,  «ða 
sakaraðilja  at  hlýða  til  eiðspjalls  míns  ok  til 
úramsögu  vamar  þeirar,  er  ek  mun  fram  bera 
ok  til  allra  gagna  þeira  sem  ek  mun  fram  bera. 
Býð  ek  lögboði  at  dómi  svá  at  dómendr  heyra 
á^.  Eyjólfr  nraindi  Béx  enn  vátta  —  „nemni 
ek  i  þat  vætti^,  sagði  hann,  „at  ek  vinn  eið 
at  bök  lögeið  ok  segi  ek  þat  guði,  at  ek  skal 
svá  mál  þetta  verja  sem  ek  veit  réttast  ok 
sannast  ok  helzt  at  lögum  ok  öll  lögmæt  skil 
af  hendi  inna  þau  er  undir  mik  koma,  meðan 
ek  em  i  þessu  þingi^.  Eyjólfir  mælti:  „Þessa 
tvá  menn  nemni  ek  i  vætti,  at  ek  færi  firam 
lögvörn  þessa,  at  mál  þetta  var  sótt  í  annars 
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f]6rðaÐgs  d6m  enn  yera  átti.  Tel  ek  fyrir  þat 
6nýtta  sök  þeira.  Segi  ek  svá  skapaða  yöm 
þessa  fram  í  Austfirðingadöm''.  Síðan  léthann 
bera  fram  yætti  þau  öll,  er  yðminni  áttu  at 
^lgja.  Síðan  nemndi  hann  yátta  at  ðllnm 
yarnargögnum  at  nú  yára  ðU  fram  komin.  Ejy- 
jólfr  nemndl  sér  enn  yátta  —  „nemni  ekí  þat 
yætti^,  sagði  hann,  „at  ek  yer  goðalýriti  döm- 
andnm  at  dæma  sök  þeira  Marðar;  þyí  at  nú 
er  lögyörn  fi*am  komin  fdðminn.  Yereklýriti, 
goðalýriti,  lagalýriti,  Ifalausa  lýriti  fbllu  ok 
föstu,  syá  sem  ek  á  at  yerja  at  alþingismáli 
i^éttu  ok  allsherjar  Iðgum^.  Sfðan  lét  hann 
dæma  yömina.  Þeir  Ásgrfmr  létu  sækja  nm 
brennumáiin,  ok  gengu  þau  fram. 

144.  Nú  sendu  þeir  Ásgrfmr  mann  til  Þör- 
halls  ok  létu  segja  honum,  f  hyert  öefoi  komit 
yar.  „Of  flarri  yar  ek  þ6  nú",  kyað  Þðrhallr, 
,,þyf  at  enn  myndi  þetta  mál  eigi  þann  yeg 
farit  hafa,  ef  ek  hefða  yið  yerit.  Sé  ek  nú 
atferð  þeira,  at  þeir  munu  ætla  at  stefiia  yðr 
f  fimtardðm  fyrir  þingsaf glöpun.  Þeir  munu  ok 
ætla  at  yéfengja  brennumálin  ok  I&ta  eigi  dæma 
mega;  þyf  at  nú  er  sú  atfðrþeira,  atþeirmonu 
engnis  ills  syffast.  Skalt  þú  nú  ganga  til  þeira 
sem  skjðtast  ok  segja  þeim,  at  Mörðr  steM  þeim 
báðum  Flosa  ok  Eyjðlfi  um  þat  er  þeir  ha& 
fé  borlt  f  dðminn  ok  láta  yarða  Qörbaugsgarð. 
Þá  skal   hann   stefiia  þeim  annani  stefhu  um 
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þat  er  þeir  báru  vætti  þaa  er  eigi  áttn  máliat 
skifta  með  þeim  ok  gerðu  i  því  þingsafglöpun. 
Seg  þeim,  at  ek  segi  syá^  ef  tvær  iQörbaags- 
sakar  era  á  hendi  einum  manni,  at  þann  skal 
dæma  skógarmánn.  SkuIuÖ  þér  af  þvi  búa  íyrrl 
til  yðvart  mál,  at  þá,  skuluð  þér  ok  fyrri  sækja 
ok  dæma^.  Nú  fór  sendimaðrinn  í  braut  ok  sagði 
þeim  Merði  ok  Ásgrími.  Síðan  gengu  þeir  til 
Lögbergs.  Mðrðr  Valgarðsson  nemndi  sér  vátta 
—  „nemni  ek  i  þat  vætti^;  sagði  liann,  „at  ek 
stefni  Flosa  Þórðarsyni  um  .þat  er  hann  gaf  fé 
idl  liðs  sér  hér  á  þinginu  Eyjólfi  Bölverkssyni. 
Tel  ek  hann  eiga  at  verða  um  sðk  þá  mann 
sekjan,  Qðrbaugsmann,  þvi  at  eins  ferjanda  né 
festum  helganda,  nema  íjörbaugr  eða  alaðsfestr 
komi  fíram  at  féránsdömi,  enn  alsekjan  skógar- 
mann  elligar.  Tel  ek  sekt  fé  hans  alt,  hálft 
mér  enn  hálft  fjórðungsmðnnum  þeim  er  sektar- 
fé  eigu  at  taka  eftir  hann  at  lögum.  Stefni  ek 
máli  þessu  til  fimtardóms,  sem  málit^  i  at  koma 
at  lögum.  Stefni  ek  n\k  tíl  sóknar  ok  til  sektar 
fullrar.  Stefni  ek  lögstefnu.  Stefni  ek  í  heyr- 
anda  hljóði  at  Lögbergi^.  Slikrí  stefoiu  stefndi 
hann  Eyjólfi  Bölverkssyni  um  þat  er  hann  haíði 
þegit  féit.  Stefhdi  hann  ok  þeiri  sök  í  fimtar- 
dóm.  í  annat  sinn  stefndi  hann  Flosa  ok  Ey- 
jólfi  um  þá  sök,  er  þeir  báru  vætti  þau  á  þingi, 
er  eigi  áttu  máli  at  skipta  með  mönnum  at  lög- 
um,   ok   gerðu   í  þvi  þingsafglöpun.    Lét  hann 
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ok  þat  varða  þeim  í)(^baag8garð.  Gengn  þebr 
þá  i  braut  ok  tíl  lögréttiL  Þar  yar  þá;fimtar- 
dómrinn  settr.  —  Þá  er  þeir  Ásgrimr  ok  MorAr 
yáru  i  braut  gengnir,  þá  nrðn  dómendr  ekki  á 
sáttir,  hversu  dæma  skyldi;  þvi  at  þeir  vildii 
sumir  dæma  með  Flosa  enn  sumir  með  Merði 
ok  Ásgrími.  Urðu  þeir  Flosi  ok  Eyjðlír  þá  at 
véfengja  döminn.  Dvaldist  þeim  þar  at  þTÍ 
meðan  stefnurnar  hðfðu  yerit.  Litlu  slðar  yai 
þeim  sagt  Flosá  ok  Eyjólfi,  at  þeim  yar  stefnt 
at  Lðgbergi  i  fimtardóm  tveim  stefiium  hyámm 
þeira.  £yjðlfr  mæhi  þá:  ^lllu  heilli  hðfu  yér 
hér  dvalizt:  er  þeir  hafa  fyrri  orðit  at  bragðl 
at  stefna  enn  yér.  Heflr  hér  nú  fram  kom- 
it  slægð  Þórhalls  —  ok  er  hann  engam 
manni  likr  at  yiti  sinu.  Eigu  þeir  nú  íyrri  at 
sækja  i  dóm  sín  mál.  Lá  þelm  þar  ok  alt  yið. 
Enn  þó  skuln  yér  nú  ganga  til  Lðgbergs  ok 
búa  mál  til  á  hendr  þeim,  þó  at  oss  komi  þat 
fyrirlitit''.  FöruþeirþátiILðgbergs,  okstefiidi 
Eyjólfr  þ^m  um  þingaafglðpun.  Siðan  gengu 
þeir  til  fiáitardómsins.  Þá  er  þeir  Mörðr  ok  Ás- 
grimr  kyámu  til  fimtardómsins,  þá  nemndi  MörÖr 
sér  vátta  ok  bauð  at  hlýða  til  eiðsplalls  sias  ok 
til  framsögu  sakar  sinnar  ok  til  sóknargagna 
þtíra  allra,  er  hann  hugði  fram  atberaáhendi 
þeim  Flosa  ok  Eyjólfi.  Bauð  hann  lögboði  at 
dömi  syá  at  dómendr  hejrrðu  um  dóm  þveran. 
í  fimtardómi  skyldu  ok  sönnunarmenn  fylgja  eið- 


NJÁLS  SAaA.  ^75 


nm,  ok  skyldn  þeir  ok  eiða  yinna.  Mörðr  nemndi 
sér  vátta  —  y,nemni  ek  í  þat  vsetti^,  sagði  hann, 
„at  ek  Yinn  fimtardömseið.  Bið  ek  syá  gnð  hjálpa 
mér  i  þvísa  Ijósi  ok  í  öðrn,  at  ek  skai  svá  sðk 
þessa  sækja  sem  ek  veit  réttast  ok  sannast  ok 
helzt  at  Iðgnm.  Ok  hygg  ek  Flosa  sannan  at 
sök  þessi  vera,  ef  eftii  ern  at  því.  Ok  ek  hefka 
fé  borit  í  dóm  þenna  tíl  liðs  mér  nm  sökþessa 
ok  ek  mnnka  bera,  ek  heíka  íé  ínndit  ok  ek 
mnnka  finna,  hvártki  tíl  laga  ne  til  ólaga''. 
Sðnnnnarmenn  Marðar  gengn  þá  tveir  at  dómi 
ok  nemndn  sér  vátta  —  „í  þat  vætti,  at  vit 
vinnnm  eið  at  bók,  lögeið,  —  biðjn  vit  svá  gnð 
hjálpa  okkr  í  þvísa  Ijósi  ok  í  öðru,  —  at  vit 
leggjnm  þat  nndir  þegnskap  okkam,  at  vit 
byggjum,  at  Mörðr  muni  svá  sækja  sök  þessa 
sem  hann  veit  réttast  ok  sannast  ok  helzt  at 
lögnm  ok  hann  heírat  fé  borit  í  dóm  þenna 
nm  sök  þessa  til  liðs  sér  ok  hann  mnnat  bera 
ok  hann  heírat  fé  fundit  ok  hann  munat  finna 
hvártki  tíl  laga  né  til  ólaga''.  Mörðr  hafðl 
kvadda  Þingvallarbúa  niu  til  aakarinnar.  Sið- 
an  nemndi  Mörðr  sér  vátta  ok  aagði  firam  þær 
Qórar  sakar,  er  hann  hann  hafði  tíl  búnar  á 
hendr  þeim  Flosa  ok  Eyjólfi.  Ok  hafði  Mðrðr 
þan  ðll  orð  i  firamsögn  sakar  sinnar,  sem  hann 
hafði  i  stefnum  sínnm.  Sagði  hann  svá  skap- 
aðar  Qðrbangssakar  þessar  fram  i  fimtardóm  sem 
hann  kvað  at  þá  er  hann  stefhdi.    Mðrðr  nemndi 
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sér  yátta  ok  bauö  búnm  þeim  nin  í  setn  vestr 
&  árbakka.  MörÖr  Demndi  sér  yátta  ok  bauð 
þeim  Flosa  ok  Eyjólfi  at  ryöja  kyiöinn.  Þeir 
gengu  til  at  ryöja  kyiö  ok  hugflu  at  ok  gátn 
hyergi  rengdan,  gengu  fri  yið  syi  búit  ok  anda 
iUa  yið.  Mðrðr  nemndi  sér  y&tta  ok  beiddi 
búa  þá  niu  framburðar  um  kyiðinn,  er  hann 
hafði  áðr  kyadda,  at  bera  annat  ty'egggja  af 
eða  á.  Búar  Marðar  gengu  þá  at  dómi,  ok 
taldi  einn  fram  kyiðinn  enn  ailir  gnldu  sam- 
kyæði.  Þeir  höfðu  allir  nnnit  fimtardómseið 
ok  báru  Flosa  sannan  at  sökinni  ok  báru  á 
hann  kyiðinn.  Báru  þeir  sy&  skapaðan  fram 
kyiðinn  i  fimturdöm  yfir  höfði  þeim  manni,  er 
Mðrðr  hafði  sök  sína  íram  sagt.  Siðan  bára 
þeir  kyiðu  þá  alla,  er  þeir  yáru  skyldir  at  bera, 
til  allra  saka.  Ok  fór  þat  löglega  íram.  Ey- 
jólfr  Bölyerksson  ok  þeir  Flosi  sátu  um  at  rengja 
ok  gátu  ekki  at  gert  Mörðr  Valgarðsson  nemndi 
sér  yátta  —  „nemni  ek  i  þat  yætti,  at  búar 
þessir  niu,  er  ek  kyadda  til  saka  þessa,  er  ek  hðfS- 
aða  á  hendr  Flosa  Þórðarsyni  ok  Eyjólfi  Bðl- 
yerkssyni,  hafa  borit  á  kyiðinn  ok  borit  þá  sanna 
at  sðkum^.  Nemndi  hann  sér  þessa  yátta.  í 
annat  sinn  nemndi  hann  sér  yátta  —  „nemni 
ek  i  þat  yætti^,  sagði  hann,  „at  ek  býð  Flosa 
Þórðarsyni  eða  þeim  manni  ððrum,  er  hand- 
selda  Iðgyðrn  hefir  fyrir  hann,  at  taka  til  yarna; 
þyi   at  nú  eru  firam  komin  sóknargögn   ðll  — 
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boðit  til  eiöspjalls,  anninn  eiflr,  sðgð  fram  sðk, 
borit  stefiiuvætti,  boflit  búum  i  setn,  boflit  til 
ruflningar  nm  kyiðinn,  borinn  kviflr,  nemndir 
yáttar  at  kvíflbarfli''.  Nemndi  hann  sér  þessa 
y&tta  at  gögnnm  þeim  sem  fram  várn  komin. 
Þá  stófl  sá  upp,  er  sðkin  haffli  yfir  höffli  yerit 
fram  sogfl,  ok  reiffli  málit  Hann  reifði  þat 
fyrst,  er  Mörðr  bauð  at  hlýða  til  eiðspjalls  síns 
ok  til  framsðgu  sakar  ok  til  sóknargagna  allra. 
Þ&  reifði  hann  þat  þyi  næst,  er  Mðrðr  yann 
eið  ok  sðnnunarmenn  hans.  Þá  reifði  hann  þat 
er  Mðrðr  sagði  fram  sðk  —  ok  kyað  syá  at 
orðiy  at  hann  hafði  þau  orð  ðU  i  reifingu  sinni, 
er  Mðrðr  hafði  áðr  í  framsðgu  sakar  sinnar 
ok  hann  hafði  í  stefnu  sinni  —  „ok  hann  sagði 
syá  skapaða  sðkina  fram  í  fimtardóm,  sem  hann 
kyað  at  þá  er  hann  stefndi^.  Þá  reifði  hann 
þat  er  þeir  báru  stefnuyætti  ok  taldi  þá  ðU  orð 
þau  er  hann  haíði  áðr  i  stefhu  sinni  ok  þeir 
hðfðu  í  yættisburði  sinum  —  „ok  nú  hefi  ek^, 
sagði  hann,  „í  reifingu  minni.  Ok  þeir  báru 
syá  skapaðan  kyiðinn  fram  i  fimtardóm,  sem 
hann  kyað  þá  at,  er  hann  stefndi^.  Síðan  reifði 
hann  þat  er  Mðrðr  bauð  búum  i  setu.  Þá  reifði 
hann  þat  þyi  næst,  er  hann  bauð  Flosa  at  ryðja 
kyiðinn  —  „eða  þeim  manni,  er  handselda  Iðg- 
yðm  hefir  fyrir  hann'*.  Þá  reifði  hann  þat  er 
búar  gengu  at  dómi  ok  báru  á  kyiðinn  ok  báru 
Flosa   sannan   at   sðkinni  —   „báru   þeir   syá 
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skapaflan  nía  búa  kvifl  þenna  fram  í  flmtardóm^. 
Þá  relffli  hann  þat  er  Mðrðr  nemndi  váttm  at 
þyf  er  kviflrinn  var  á  borinn.  Þá  reifði  hann 
þat  er  Mörflr  n^ndi  vátta  at  gðgnnm  ok  banð 
til  varnar.  Mðrflr  Valgarflsson  nemndi  sér  vátta 
—  „nemni  ,ek  í  þat  vætti'',  sagfli  hann,  „at  ek 
banna  Flosa  Þórflarsyni  efla  þeim  manni  ððrom, 
er  handselda  Iðgvðm  hefir  fyrir  hann,  at  taka 
til  vama;  því  at  nú  ern  ðll  sóknargðgn  firam 
komin  þau  er  sökinni  eign  at  fylgja  at  reifðn  ' 
máli  ok  svá  bornnm  gðgnnm^.  Síðan  reifU 
reifingarmaðr  þetta  váttorð.  Mðrðr  nemndi  sér 
vátta  ok  beiddi  dómendr  at  dæma  nm  mál  þetta. 
Þá  mælti  Giznrr  hviti:  „Fleira  munt  þú,  Mðrðr, 
eiga  at  gera;  því  at  eigi  munu  femar  tylfUr 
dæma  eiga'^.  Flosi  maelti  nú  við  Eyjólf:  „Hvat 
er  ná  til  ráða?"  Eyjólfr  svarar:  „Ná  er  ðr 
vöndu  at  ráða.  Enn  þó  skulu  vér  nú  bíða  — 
þvi  at  get,  at  nú  geri  þeir  rangt  I  sókninni; 
þvl  at  Mðrðr  beiddi  þegar  dóms  á  málinu.  Snn 
þeir  eigu  at  nemna  6r  dóminum  sex  menn.  Sífl- 
an  eigu  þeir  við  vátta  at  bjóða  okkr  ór  at 
nemna  dóminum  aðra  sex  menn.  Enn  vit  skul- 
um  þat  eigi  gera;  því  at  þá  dgu  þeir  at  nemna 
6r  þá  sex  menn  —  ok  mun  þeim  þat  yfir  sjást 
Er  þá  ðnýtt  alt  mál  þeira,  ef  þeir  gera  þat  eigl; 
þvi  at  þrennar  tylftir  eigu  at  dæma  málit". 
Flosi  mælti:  „Yitr  maðr  ert  þú,  Eyjólfr,  svá 
at  fáir  menn  munu  standa  á  sporði  þér''.  Mðrflr 
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Yalgarðsson  nemndi  sér  yátta  —  „nBnni  ek  i  þat 
yættj''  sagði  hann,  „at  ek  nemni  þessa  sex  menn 
ór  dóminom^  —  ok  nemndi  þá  alla  á  namn  —  ^ana 
ek  yðr  eigi  at  sitja  í  dóminnm.  Nemni  ek  yðr  fo 
at  alþingismáli  réttn  ok  allsherjar  Iðgnm''.  Eftir 
þat  banð  hann  þeim  Flosa  ok  Eyjólfi  við  vátta 
at  nemna  ór  aðra  sex  menn  ór  dóminnm.  EnB 
þeir  Flosi  yiidn  eigi  ór  nemna.  Mörðr  lét  þá 
dæma  málit.  Ok  er  dæmt  var  málit,  þá  nemndi 
Eylólfr  sér  yátta  ok  kallaði  ónýttan  döm  þeira 
ok  ait  þat  er  þeir  höfðn  at  gert  —  fann  þat 
til,  at  dæmt  hafði  hálf  fjörða  tylft  þar  sem 
þrennar  áttn  at  dæma  —  ^skaln  yér  nú  sækja 
flmtardömssakar  y&rar  á  þá  ok  gera  þá  sekja'^. 
Oiznrr  hyíti  mælti  þá  yið  Mðrð  Valgarðsson: 
„Allmjök  heflr  þér  yflr  sézt,  er  þú  skyldir  þetta 
rangt  gera.  Ok  er  slíkt  ögæfa  mikil.  Eða  hyat 
skal  nú  til  ráða  taka,  Ásgrimr  írændi?  segir 
<3^izarr''.  Ásgrimr  mælti:  „Nú  sknln  yér  enn 
senda  mann  Þörhalli  syni  mínum  ok  yita,  hyat 
hann  leggr  tU  ráðs  með  oss'*. 

145.  Snorri  goði  spyrr  nú,  hyar  komit  er 
málanum.  Tekr  hann  þá  at  fylkja  liði  sínn 
íyrir  neðan  Almannagjá  millnm  ok  Hlað- 
bððar  dk  sagði  fyrir  áðr  sinam  mönnam,  hyat 
þeir  skylda  at  gera.  Sendimaðrinn  kemr  nú  til 
Þórhalls  Ásgrfmssonar  ok  segir  honam,  hyar  þá 
yar  komit,  at  þeir  Mðrðr  Valgarðsson  mandn 
sekir  geryir  allir  enn  eytt  ölln  yigsmálinn.   Enn 
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skapaðan  míu  búa  kvið  þenna  fram  f  fimtardöm''. 
P&  reifði  hann  þat  er  Mðrðr  nemndi  yátta  at 
þyí  er  kyiðrinn  yar  á  borinn.  Þá  reifði  lianii 
þat  er  Mðrðr  nwndi  y&tta  at  gðgnnm  ok  banð 
til  yamar.  Mðrðr  Valgarðsson  nemndi  sér  yátta 
—  „nemni  ,ek  i  þat  yætti'',  sagði  liann,  ^at  ek 
banna  Flosa  Þórðarsyni  eða  þeim  manni  ððrnm, 
er  handselda  Iðgyðm  heflr  fyrir  hann,  at  taka 
til  yama;  þyi  at  nú  era  öll  sóknargðgn  fr'am 
komin  þan  er  sökinni  eigu  at  fylgja  at  reiföa 
máli  ok  sy&  bornnm  gðgnnm'^.  Síðan  reifiH 
reifingarmaðr  þetta  yittorð.  Mðrðr  nemndi  sár 
yátta  ok  beiddi  dómendr  at  dæma  nm  mái  þetta. 
Þá  mælti  Giznrr  hyíti:  „Fleira  mnnt  þú,  MðrðT;, 
eiga  at  gera;  þyí  at  eigi  mnnn  femar  tylftir 
dæma  eiga".  Flosi  mælti  nú  yið  Eyjólf:  „Hyat 
er  nú  til  ráða?*"  Eyjölfr  syarar:  ,,Nú  er  6r 
yöndu  at  ráða.  Enn  þó  skulu  yér  nú  bíða  — 
þyí  at  get,  at  nú  geri  þeir  rangt  i  sókninni; 
þyi  at  Mðrðr  beiddi  þegar  dóms  &  málinu.  £Jnn 
þeir  eigu  at  nemna  ör  dóminum  sex  menn.  Sið- 
an  eigu  þeir  yið  yátta  at  bjóða  okkr  6r  at 
nemna  dóminum  aðra  sex  menn.  Enn  yit  skul- 
um  þat  eigi  gera;  þyi  at  þ&  dgn  þeir  at  nemna 
6r  þá  sex  menn  —  ok  mun  þeim  þat  yfir  sjást 
Er  þi  ónýtt  alt  mál  þeira,  ef  þeir  gera  þat  eigi; 
þyí  at  þrennar  tylftir  eigu  at  dæma  málit^. 
Flosi  mðelti:  „Vitr  maðr  ert  þú,  Eyjðlfr,  syá 
at  fáir  menn  munu  standa  &  sporði  þér^.  Mðrðr 
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Yalgarðsson  nemDdi  sér  yátta  —  „nBnni  ek  i  þat 
yætti''  sagði  hann,  „at  ek  nemni  þessa  sex  menn 
ór  dóminnm^  —  ok  nemndi  þá  alla  á  namn  —  ^ana 
ek  yðr  eigi  at  sitja  í  dóminnm.  Nemni  ek  yðr  ór 
at  alþingismáli  réttn  ok  allsherjar  Iðgnm''.  Eftlr 
þat  banð  hann  þeim  Flosa  ok  Eyjólfi  við  vátta 
at  nemna  6r  aðra  sex  menn  6r  dóminnm.  EnB 
þeir  Flosi  vildn  eigi  ór  nemna.  Mörðr  lét  þ& 
dæma  málit.  Ok  er  dæmt  var  málit,  þá  nemndi 
TSíy]6\ír  sér  yátta  ok  kallaði  ónýttan  d6m  þeira 
ok  alt  þat  er  þeir  hðfðn  at  gert  —  fann  þat 
til,  at  dæmt  hafði  hálf  íjórða  tylft  þar  sem 
þrennar  áttn  at  dæma  —  ^sknln  vér  nú  sækja 
flmtardómssakar  y&rar  á  þá  ok  gera  þá  sekja'^. 
Oizurr  hyíti  mælti  þá  yið  Mörð  Valgarðsson: 
y,Allmjðk  heflr  þér  yfir  sézt^  er  þn  skyldir  þetta 
rangt  gera.  Ok  er  slíkt  6gæfa  mikil.  Eða  hyat 
skal  nú  til  ráða  taka,  Ásgrímr  írændi?  segir 
<Jizurr".  Ásgrimr  mælti:  „Nú  sknlu  yér  enn 
senda  mann  Þðrhalli  syni  mínum  ok  yita,  hyat 
hann  leggr  til  ráðs  með  oss^. 

145.  Snorri  goði  spyrr  nn,  hyar  komit  er 
málunnm.  Tekr  hann  þá  at  fylkja  liði  sínn 
fyrír  neðan  Almannagjá  millnm  ok  Hlað- 
báðar  ok  sagði  fyrir  áðr  sínum  mönnnm,  hyat 
þeir  skyldu  at  gera.  Sendimaðrinn  kemr  nö  til 
Þ6rhalls  Ásgrímssonar  ok  segir  honum,  hyar  þá 
yar  komit,  at  þeir  Mörðr  Valgarðsson  mnndn 
sekir  geryir  allir  enn  eytt  ðllu  yigsmálinu.    Enn 
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er  bann  heyrði  þetta,  brá  bonum  svá  við,  at 
hann  mátti  eigi  orði  npp  koma.  Hann  spratt 
þá  npp  ör  rúminn  ok  þreif  tyeim  höndnm  spjótit 
Skarpbeðinsnant  ok  rak  í  gegnnm  fötinn  á  sér. 
Var  þar  á  holdit  ok  kyeisnnaglinn  á  spjótinn 
—  þyí  at  hann  skar  nt  6r  fætinum,  —  enn  blóð- 
fossinn  fellr  ok  yágföllin  sy&  at  lækr  fell  eftir 
gólfinu.  Hann  gekk  nú  út  ór  búðinni  öhaltr  ok 
för  syá  hart,  at  sendimaðrinn  fekk  ekki  fylgt 
honum.  Ferr  hann  nú  þar  til  er  hann  kemr  tii 
flmtardðmsins.  Þar  mætti  hann  Grími  liinnm 
rauða  frænda  Fiosa.  Ok  jafaskjótt  sem  þeir 
fnndust,  lagði  Þórhallr  til  hans  spjötinn,  ok  kom 
í  skjöldinn,  ok  klofnaði  hann  i  sundr,  enn  spjót- 
it  hljöp  í  gegnnm  hann  svá  at  oddrinn  kom  út 
á  milli  herðanna.  Þörhallr  kastaði  honnm  danð- 
nm  af  spjötinn.  Eári  Sölmundarson  gat  sét  þetta 
ok  mælti  yið  Ásgrim:  „Hér  er  kominn  Þör- 
hallr  son  þinn  ok  hefir  yegit  yig  nú  þegar.  (% 
er  þetta  skömm  mikil,  ef  hann  einn  skal  hng 
til  hafa  af  hefna  brennunnar^.  ^Þat  skal  ok 
eigi  yera^^  segir  Ásgrimr,  „og  snúm  yér  nú  at 
þeim^.  Var  þá  kall  mikit  um  allan  berinn,  ok 
siðan  yar  æpt  heróp.  Þeir  Flosi  snernst  þá  yið. 
Ok  eggjuðnst  nú  íast  hyárirtyeggjn.  K&n  S^ 
mundarson  sneri  nn  þar  at,  sem  fyrir  yar  Ámi 
Kolsson  ok  Hallbjörn  hinn  sterki.  Ok  þegar  er 
Hallbjörn  sá  Eáxa,  hjö  hann  tU  hans  ok  stefndi 
á  fótinn.    Enn  Eári  hljóp  í  loft  npp,  ok  misti 
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Hallbjörn  hans.  Eári  sneri  at  Áma  Eolssyni 
ok  hjö  til  hans,  ok  kom  á  öxlina  ok  tök  í  snndr 
axlarbeinit  ok  viðbeinat  ok  hljöp  alt  ofan  I 
bijóstit  Fell  Árni  þegar  danðr  til  jarðar.  Slð- 
an  hjö  hann  til  Hallbjamar,  ok  kom  í  skjðldinn 
ok  gekk  í  gegnnm  skjöldinn  okavá  ofan  af  hon- 
nm  þnmaltána.  Hölmsteinn  skant  spjóti  til  Eára. 
Enn  hann  tók  á  lofti  spjótit  ok  sendi  aftr,  ok 
yarð  þat  manns  bani  i  liði  Flosa.  Þorgeirr 
skorargeirr  kom  at  þar  er  fyrir  var  Hallbjöm 
hinn  sterki.  Þorgeirr  lagði  til  hans  svá  fast 
með  annarri  hendi,  at  Halibjðm  fell  fyrir  ok 
komst  nanðnlega  á  fætr  ok  sneri  þ^ar  nndan. 
Pi  mætti  Þorgeirr  Þonraldi  Þrnmketilssyni  ok 
hj6  þegar  til  hans  með  ðxinni  Bimmngýgi,  er 
átt  hafði  Skarpheðinn.  Þorvaldr  kom  tyrit  sik 
skildinnm.  Þorgeirr  hjö  i  skjöldinn  ok  klanf 
allan  —  enn  hyrnansúhin  fremri  rannfbijöst- 
it  ok  gekk  á  hol,  ok  fell  Þorvaldr  þegar  ok 
yar  danðr.  Nú  er  at  segja  frá  þyí,  at  Ásgrímr 
EIIiða-Grímsson  ok  Þórhallr  son  hans,  Hjalti 
Skeggjason  ok  Giznrr  hyiti  söttn  at  þar  sem 
fyrir  yar  FIosi  ok  Sigfússsynir  ok  aðrir  brennn- 
menn.  Var  þar  allharðr  bardagi  —  ok  lankst 
með  þyfy  at  þeir  Ásgrimr  gengn  at  syá  fast,  at 
þeir  Flosi  hrnkkn  nndan.  Gnðmnndr  hinn  riki 
ok  Mörðr  Valgarðsson  ok  Eári  Sölmnndarson 
ok  Þorgeirr  ðkorargeirr  söttn  þar  at,  er  fyrir 
yárn  öxflrðingar  og  Anstfirðingar  og  Beykdæl- 
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ir.  Var  þar  allharðr  bardagi.  Eári  Sðlmand- 
arson  kom  at  þar  er  fyrir  yar  Bjami  Brodd- 
Helgason.  Eári  þrmf  upp  apjöt  ok  lagði  til 
hans^  ok  kom  í  i^öldinn.  Bjanii  skaut  Igá  sér 
akildinnm  —  ella  hefði  spjötit  staðið  f  gegnnii 
hann.  Hann  Igö  þá  til  Eára,  ok  stefhdi  á  fót- 
inn.  Eári  kippir  fætinnm  og  snerist  undmn  á 
hæli,  ok  misti  Bjarni  hans.  Eári  hjö  þegar  tfl 
hans.  Þá  hljóp  maðr  fram  ok  skant  skildi  fyT- 
ir  Bjama.  Eári  klanf  ofán  allan  skjöldinD,  ok 
nam  blóðreflllinn  lærit  ok  reist  ofan  allan  fót- 
inn.  Sá  maðr  fell  þegar  ok  varð  aldri  ðrkamla- 
lanss,  meðan  hann  lifði.  Eári  þreif  þi  tveim 
hOndnm  spjótit  ok  snerist  at  Bjarna  ok  lagði  tl 
hans.  Hann  «á  engan  sinn  kost  annan,  ein 
hann  lét  fallast  þyers  nndan  laginn.  Enn  þeg- 
ar  er  Bjarni  kemst  á  fætr,  hrökk  hann  nndan. 
Þoigeirr  skorargeirr  sótti  þá  at  þar  er  fyrir 
yar  Hölmsteinn  Spak-Bersason  ok  Þorkell  Gtoit- 
ÍBson.  Lank  syá  með  þeim,  at  þeir  Hólmsteinn 
hmkkn  nndan.  Varð  þá  öp  mikit  at  þeim  af 
mðnnam  Gnðmnndar  ríka.  Þoryarðr  Tjöryasoa 
frá  Ljósayatni  fekk  sár  mikit.  Hann  ^yar  skoi- 
inn  í  handlegg.  Ok  ætlnðu  mein,  at  skotit 
hefði  Halldórr  son  Guðmundar  hins  ríka.  Ok 
hafði  hann  þetta  sár  bótalaust  alla  æfi  síðan. 
Var  þar  nú  þröng  mikil.  Enn  þö  at  hér  sé 
sagt  fr&  nðkkurum  atburðum,  þá  eru  hinir  þó 
miklu  fleiri,  er  menn  hafa   engar   frásagnir  aH 
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Flosi  hafði  þat  sagt  sfnam  mönnumy  at  þeir 
skyldi  leita  til  yígis  i  Almannagjá,  ef  þeir  yrði 
forviða ;  þyf  at  þar  mátti  einnm  megnm  at  sækja. 
Enn  flokkr  sá  er  Siða-Hallr  hafði  ok  I^jótr  son 
hans  höfðn  hörfat  frá  í  brant  fyrir  atgðÐgn 
þeira  feðga  Ásgrfms  ok  Þórhalls.  Snem  þeir 
ofan  fyrir  anstan  Öxará.  Hallrmæltiþá:  „Hér 
slær  i  allmikil  óefai,  er  allr  þingheimr  berst 
Vílda  ek,  Ljötr  frændi,  at  yit  bæðim  okkr  liðs 
at  skilja  menn,  þö  at  okkr  sé  þat  til  orðs  lagit 
af  nðkkirmm  mðnnnm.  Skalt  þ6  bfða  yið  brú- 
arsporðinn.  Enn  ek  mun  ganga  í  búðir  ok  biðja 
mér  liðs^.  Ljötr  mælti:  „Ef  ek  sé,  at  þeir 
Hosi  þorfa  liðs  af  mðnnum  yárnm,  þá  mnn  ek 
þegar  hlanpa  til  með  þeim^.  „Þat  mant  þ&  gera 
sem  þér  Ifkar^,  segir  Hallr,  ^enn  biðja  yil  ek 
þik,  at  þú  bfðir  mfn".  N6  brestr  flótti  f  Hði 
Flosa,  ok  flýja  þeir  allir  yestr  nm  Öxará.  Enn 
þeir  Ásgrfmr  ok  Gizorr  hyfti  gengu  eftir  ok 
allr  herrinn.  Þeir  FIosi  hðrfuðu  neðan  milli 
Virkisbúðar  ok  Hlaðbúðar.  Snorri  goði  haíði 
þar  fylkt  fyrirliði  sfnusyá  þykt,  at  þeim  gekk 
eigi  þar  at  fara.  Snorri  goði  kallaði  þá  á  Flosa : 
„Hyf  farið  þér  syá  geystir?  eða  hyerir  elta  yðr?" 
FIosi  syarar:  „Ekki  spyrr  þú  þessa  af  þvf  er 
eigi  yitir  þú  þat  áðr.  Enn  hyárt  yeldr  þú  þyf, 
er  yér  megum  eigi  sækja  til  yfgis  f  Almanna- 
gjá?"  „Eigi  yeld  ek  þyf",  segir  Snorri,  „enn 
hitt  er  satt,  at  ek  yeit,  hyerir  yalda  —  ok  mun 


884  NJÍLS  SAGA. 


ek  segja  þér,  ef  þú  vill,  at  þeir  valda  þyí  Þor- 
yaldr  kroppinskeggi  ok  Eolr''.  Þeir  vára  þá 
báðir  dauðir  ok  hðfðu  verit  hin  mestn  illmenni 
i  liði  Flosa.  í  annan  stað  mælti  Snorri  til  sinna 
manna:  ^Gerit  þér  nú  hv&rttveggja,  at  þér 
höggvið  ok  leggið  til  þeira,  ok  keyrið  þ&  I  brant 
heðan.  Mnnn  þeir  þá  skamma  stnnd  hér  við 
haldasty  er  hinir  sækja  at  neðan.  Sknlnð  þér 
þ&  ekki  eftir  ganga  ok  I&ta  þ&  sjálfa  &  sjást^. 
Skafta  Þóroddssyni  var  sagt,  at  Þorsteinn  hol- 
mnðr  son  hans  var  i  bardaga  með  Gnðmandi 
hinnm  ríka  mági  sínnm.  Ok  þegar  Skafti  vissi 
þetta,  gekk  hann  til  búðar  Snorra  goða  ok  ætl- 
aði  at  blðja  Snorra,  at  hann  gengi  til  at  skilja 
þ&  með  honnm.  Enn  er  hann  var  eigi  alt  kom- 
inn  at  búðardnrnnnm  Snorra,  þá  var  bardaginn 
sem  óðastr.  Þeir  Ásgrimr  ok  hans  menn  gengn 
þar  þá  at  neðan.  Þá  mælti  Þðrhallr  við  Ás- 
grím  fðður  sinn:  „Þar  er  hann  Skafti  Þörodds- 
son  nú,  faðir''.  Ásgrímr  mælti:  ^Sé  ek  þat, 
frændi''.  Skaut  hann  þá  spjðti  til  Skafta  —  ok 
kom  fyrir  neðan  þat,  er  kálfi  var  digrastr,  ok 
svá  i  gegnum  báða  fætrna.  Skafti  fell  við  skot- 
it  ok  fekk  eigi  upp  staðit  Fengu  þeir  þat  eina 
ráðs  tekit^  er  hjá  v&ru,  at  þeir  drögu  Skáfta 
inn  í  búð  svarðskriða  nakkvars  flatan.  Þenr 
Ásgrfmr  gengu  þáatsvi  fast,  at  FIosi  ok  hans 
menn  hrukku  undan  suðr  með  ánni  til  Möðr- 
vellingabúðar.    Þar  var  maðr  úti  hjá  búð  nakk- 
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yarrl,  er  Sðlvi  hét.  HaDn  sánð  i  kátU  miklnm 
ok  háfði  þá  npp  fsért  6r  kailinnm,  enn  yellan 
yár  seiú  ákðfnsi^  Sðlyi  gat  at  lítá,  'hyar  þéir 
flýðn  Anstfirðihgarnir  ok  yárn  þá  komnir'mjðk  syá 
þar  gegnt.  Hann  mælti  þá:  „Hyárt  mnnn  þéss- 
ir  aílir  ragir'  Anstóítðingarnir,  er  hér  flýía?  ok 
jafnyel  rénnr  hánn  Þorkell'  Gteitisson.  Ok  er 
allmjðk  logit  írá  honnm,  er  margir  haía  þat 
sagt,  at  hánn  yæri  hngr  einn  ^  enn  ná  rennr 
engi  harðara  enn  hánn^.  Hallbjðm  hinn  stérki 
yar  þar  nær  staddr  ok  mælti:  ^Eigi  skalt  þú 
þat  eiga  til  at  segja,  at  yér  sém  allir  raglr^, 
ok  þreif  til  lians  ok^brá  honnm  á  loft  ok  rak' 
hann  at  hðfði  í  soóketílinn.  Ðó  Sðlyi  þégan 
Vaf  þá  ok  sótt  at  Hallbirni,  ^ok  yarð  hann  þá 
nndán  at  leita.  FIosi  skant  spjðti  til  Bruna 
Hafliðasonar,  ok'kom  á  hann  miðjan,  ok  yarð 
þat  hans  bani.  Hann  yar  í  liði  Gnðmnndar 
hins  rika.  Þorsteínn  Hlennason  tók  spjótit  ör 
sárinn  ok  skant  aftr  at  Flosa,  ok '  kom  á  fót- 
inn,  ok  fekk  hann  sár  mikit  ok  fell  yið.  Hann 
stóð  npp  þegar.  Hðrfnðn  þeir  þá  til  Vatnsfirð- 
ingabnðar.  Þeir  Ljótr  ok  Halfr  gengn  þá  anst- 
an  yfir  á  með  flokk  sinn  allani  Ok  þá  er  þeir 
kvámn  á  hraunit,  yar  skotit  spjóti  6r  liði  Gnð- 
mundar  hins  rika,  ok  kom  þat  á  Lj6t  miðjan. 
Fell  hann  þegar  danðr  niðr.  Ok  yarð  aldri 
nppvíst,  hyerr  þetta  yíg  hafði  yegit.  Þeir  Flosi 
hörfnðu  ná  upp  um  Vatnsfirðingabáð.    Þorgeirr 
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ek  segja  þér,  ef  þú  villy  at  þeir  valda  því  Þor- 
yaldr  kroppinskeggi  ok  Eolr''.  Þeir  v&ru  þá 
báðir  dauðir  ok  höfða  yerit  hln  mestn  iUmenni 
í  liði  Flosa.  í  annan  stað  mælti  Snorri  til  sinna 
manna:  „Gerit  þér  nú  hyárttyeggja,  at  þér 
höggyið  ok  leggið  til  þeira,  ok  keyrið  þá  í  braut 
heðan.  Mnnn  þeir  þá  skamma  stnnd  hér  yið 
haldast,  er  binir  sækja  at  neðan.  Sknlnð  þér 
þ&  ekÚ  eftir  ganga  ok  láta  þá  sjálfa  á  sjást^. 
Skafta  Þóroddssyni  yar  sagt,  at  Þorsteinn  hol- 
mnðr  son  hans  yar  i  bardaga  með  Gnðmandi 
hinum  ríka  mági  sínnm.  Ok  þegar  Skafti  yissi 
þetta,  gekk  hann  til  búðar  Snorra  goða  ok  ætl- 
aði  at  biðja  Snorra,  at  hann  gengi  til  at  skilja 
þá  með  honum.  Enn  er  hann  yar  eigialtkom- 
inn  at  búðardurunum  Snorra,  þá  yar  bardaginn 
sem  öðastr.  Þeir  Ásgrímr  ok  hans  menn  gengn 
þar  þá  at  neðan.  Þá  mælti  Þórhallr  yið  Ás- 
grfm  föður  sinn:  „Þarer  hann  Skafti  Þörodds- 
son  nú,  faðir''.  Ásgrímr  mælti:  „Sé  ek  þat, 
frændi''.  Skaut  hann  þá  spjóti  til  Skafta  —  ok 
kom  fyrir  neðan  þat,  er  kálfi  yar  digrastr,  ok 
syá  1  gegnum  báða  fætrna.  Skafti  fell  yið  skot- 
it  ok  fekk  eigi  upp  staðit.  Fengu  þeir  þat  eina 
ráðs  tekit^  er  hjá  yáru,  at  þeir  drögu  Skáfta 
inn  í  búð  syarðskriða  nakkyars  flatan.  Þebr 
Ásgrimr  gengu  þáatsyá  fast,  at  FIosi  ok  hans 
menn  hrukku  undan  snðr  með  ánni  til  Möðr- 
yellingabúðar.    Þar  yar  maðr  úti  hjá  búð  nakk- 


NJÁLS  SAGÁ/  885 


varrl,  er  Sölvi  hét.  HaDn  sanð  í  katli  miklnm 
ok  háfði  þá  npp  fðért  6r  kailinnm,  enn  yellan 
vár  sem  ákðfustJ  Sölvi  gat  at  lítá,  hvar  þéir 
flýðn  Anstfirðihgarnir  okvárn  þá  komnir'mjðk  svá 
þar  gegnt.  Hann  mærti  þá:  „Hvárt  mnnn  þóss- 
ir  allir  ragir  Anstáifðingarnir,  ér  hér  flýfa?  ok 
jafnvel  rénnr  hánn  Þorkell'  Gteitisson.  Ok  er 
allmjðk  logit  írá  honnm,  er  margir  haía  þat 
sagt,  at  hánh  væfi  bngr  einn  ^  enn  né  rennr 
engi  harðara  enn  hánn^.  Hallbjöm  hinn  stérki 
var  þar  nær  staddr  ok  mæltí:  n^gl  skalt  þú 
þat  eiga  til  at  segja,  at  vér  sém  allir  rag^r^, 
ok  þreif  til  lians  ok^brá  honnm  á  loft  ok  rak' 
hann  at  höfði  í  soóketílinn.  Ðó  Sölvi  þégar. 
Vaf  þá  ok  sótt  at  Hallbirni/ok  varð  hann  þá 
nndán  at  leita.  FIosi  skant  sp]óti  til  Brána 
Hafliðasonar,  ok'kom  á  hann  miðjan,  ok  varð 
þat  hans  bani.  Hann  var  í  liði  Gnðmnndar 
hins  rika.  Þorsteinn  Hlennason  tók  spjótit  6r 
sárinn  ok  skant  aftr  at  Flosa,  ok '  kom  á  f6t- 
inn,  ok  fekk  hann  sár  mikít  ok  fell  við.  Hann 
stóð  npp  þegar.  Hörfuðn  þeir  þá  til  Vatnsfirð- 
ingábúðar.  Þeír  Lj6tr  ok  Halfr  gengu  þá  anst- 
an  yfir  á  með  flokk  sinn  allani  Ok  þá  er  þeir 
kvUmn  á  hraunit,  var  skotit  spjðti  6r  liði  Guð- 
mundar  hins  ríka,  ok  kom  þat  á  Lj6t  míðjan. 
Fell  hann  þegar  dauðr  niðr.  Ok  varð  aldri 
uppvíst,  hverr  þetta  víg  hafðí  vegit.  Þeir  Fiosi 
hörfuðu  nú  upp  um  Vatntífirðingabúð.    Þorgeirr 
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skorargeirr  mælti  þá  við  Eára  Sölmundarson: 
„Þar  er  hann  nú  Ejyjólfr  Bðlverkssoni  ef  þú 
vlll  lanna  honum  hringinn''.  „Ek  ætla  þat  nú 
eigi  Qarri'',  segir  Kári,  ok  þreif  spjöt  af  manni 
ok  skaut  til  E2yjölfi9,  ok  kom  þat  i  hann  miðjan 
ok  gekk  i  gegnnm  hann.  Fell  Ejyjölfr  þegar 
dauðr  til  jarðar.  Þá  yarð  hyíld  nOkkur  *á  um 
bardagann.  Snorri  goði  kom  þ&  at  með  flokk 
Binn.  Var  þar  þá  Skafti  i  liði  með  honum  — 
ok  hljópu  þegar  í  milli  þeira.  Niðu  þeir  þ& 
eigi  at  beijast  Hallr  gekk  þi  i  lið  með  þeim 
ok  yildi  sUlja  þá.  Váru  þá  sett  grið,  okskyldu 
þau  baldast  um  þingit  Var  þá  búit  um  lik 
ok  færð  til  kirkju,  enn  bundin  sár  þeira  manna, 
er  sserðir  yárn.  Annan  dag  eftir  gengu  menn 
til  Lðgbergs.  Hallr  af  Síðu  stóð  upp  ok  kyaddi 
sér  hljóðs  —  ok  fekst  þegar.  Hann  mælti  sy&: 
„Hér  hafa  orðit  harðir  atburðir  í  mannaláti  ok 
m&lasóknum.  Mun  ek  enn  sýna  þat,  er  ek  em 
lítilmenni.  Ek  yil  nú  biðja  Ásgrfm  ok  þá  menn 
aðra,  er  fyrir  málum  þessum  eru,  at  þeir  unni 
oss  jafnsættis''.  För  hann  þar  um  mðrgum 
fögrum  orðum.  Eári  Sölmundarson  mælti:  „Þö 
at  allir  sættist  aðrir  á  sín  m&I,  þá  skal  ek  eigi 
sættast  á  mín  mál ;  þyí  at  þér  munuð  yilja  yirða 
vig  þessi  í  móti  brennunni  —  enn  yér  þolum 
þat  eigi^.  Slíkt  hit  sama  mælti  Þorgeirr  skor- 
argeirr.  Þá  stöð  upp  Skafti  Þóroddsson  ok 
mælti:     „Betra  hefði  þér  yerit,  Eári,  at  renna 
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eigi  frá  mágnm  þÍDum  ok  skerast  nú  eigi  ór 
sáttam  við  góða  meDn^*  E&ri  kvað  þá  vÍBar 
þrjár: 

(46)  Hyat  skalt  nmiii  þ6t  rynnim 
landliims  —  of  sOk  minni 
hagl  bra8t  akóga  &  SkOglar 
skýjnm  —  osb  of  firýja  — 
hinn  68  helt,  ^áé  hjalta 
hátnngnr  ngðk  snngn, 
hryign  meiðr  til  búðar 
blanðr  með  skegg  it  ranða. 

(47)  Yarð  þás  yiga  Njörðn 
Tiya  þrant  at  skiJlja 

IStt  —  gekk  skald  fyr  ekjöldn  — 
Skafta  mart  at  hafti, 
es  matsj6ðar  M6ða 
malmr6gB  flatan  dr6gn 

—  ráð  es  alt  af  æðrn  — 
inn  i  búð  at  trúðar. 

(48)  Höfðn  GrSms  at  gamni 
grœðÍB  elgs  ok  Helga 

—  rétt  unnnt  þá  rnnnar  — 
rennendr  Nials  brennu. 

Nú  mnn  börgs  i  bjðrgnm 

bangs  hnykkjandum  þykk{a 

lyngs  at  loknn  þingi 

yðts  annan  veg  þj6ta. 
Þá  yarð  hiátr  mikill.    Snorri  goði  brosti  at  ok 
kvað   þetta    fyrir    munni  sér  svá  þö  at  margir 
lieyrða: 

(49)  Vel  kann  Skafti  Bki(ja, 
skaut  Ásgrimr  spj6ti, 
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▼fllat  HÓlmsteinn  flýja, 
yegr  ÞoiketíU  nandigr. 

Hlógu  menn  nú  allmjök.  Hallr  af  Sfðn  mmíú< 
^Allir  menn  ^tii^  hvem  iiarm  ek  hðfl<^t)éðit  nm 
lát  Ljöts  sonar  mfns:'  Mnnn  þatt^mlirgir  ætla, 
at  hann  mnni  'dýfstr  gert  af  þðm  mönnam, 
er  hér  hafa  látizt/  Enn  ek  vil  þát  vinna  til 
sátta  manna,  at  legg^  son  mian^  ógildaQ  ok 
ganga  þó  til  at  veitaiiþeim  baeMitrygðir  ok 
grið,  er  mfnir  mötstððnmenn*  *ertr:'  Bið  ek  þik, 
Snorri  goði,  ok  aðra  hina  heztn  msno-y^At  þér 
komið  þvf  til  leiðar,  at  sættiviiyer^  með  oss''. 
Síðan  settist  HaHr  niðTc  Ok  var  göTr  at  hans 
máli  mikill  rómr  ok  gðfðr;  ok1oftfðu''alIir  mjok 
hans  góðgirnd.  Snorri  goði  stóð  l)i  nppoktal- 
aði  langt  erendi  ok  snjalt  ok«sbað  Ásgrfm  ok 
Giznr  ok  aðra  þá  mentt))  er  tytít  málam  yára 
þaðan  at,  at  þeir  skyldi  sættast..-  Ásgrímr 
mælti:  „Pat  ætlaða  ek  þá  er  FIosi  reið  heim 
at  mér,  at  ek  mynda  við  hann  >aldri  sættast 
Enn  nú  vil  ek,  Snorri  goðl,  sætt&st  fyrir  orð 
þín  ok  annarra  vina  várra^.  SIÍ^  bit  sama 
mæltu  þeir  Þorleifr  krákr  ok  Þórgrímr  hinn 
mikli  —  at  þeir  mundn  sættast  —  ok  fýstu  f 
öllu  Þorgeir  skorargeir  bróður  sinnt  at  sættast 
Enn  hann  skarst  undan  ok  kvaðst  aldri  við 
Eára  skyldu  skiljast.  Þá  mælti  Gizurr  hvfti: 
„Nú  má  FIosi  sjá  sinn  kost,  hvárt  hann  vill 
sættast  til  þess  at  sumir  sé  utan  sætta'*.    Flosi 


/KJÍLS.I^eA. 


ikYiðst  sættnst  vilja  —  ^ok  þykki  mér.því.betra", 

afgir  haQn,  „er  ek  hefi  færi  góða  menn  í  ^möti 

;.m^T^.   i  Guðfnandr   hinn   ríki^mesiti:     ,,Þat  íðl 

•pkit^ða  atr  h^ndsala  fyrir  yíg  þan  ervhér  háfá 

i'Orfitfá  þinginn  at  minQm  hlnta  til  þessiatekki 

falli  niðr  brennumálit^.     Sliktthitsama  mælta 

.i>6ir  GKzarr  hyiti  ok  Hjalti  Skeggja^on,  Áegrímr 

EUiða-Gcimsson    ok    Mörðr   Valgarðsson.     Yið 

-rþetta  .gekk  /saman  sættín.     Yar  þá  ihandsalat  í 

'  tóif QDMinaa  dóm.    Ok  -  var  Snorri  goði  fyrir  geW- 

^án^itoknaðHr  gúðir  menn  með  honum.   ^Yar  |Lá 

jafdat  aanoan  vjgum,r.enn  bættir  þeir  menn,.sem 

(}iim{i;aQi  viKU.    l^ir  gerðu  ok  um  brennumálin. 

3^yMi   Njál   bæta   þrennum   manng)öklum  eiiii 

Bergþóru   tvennom.      Yíg   Skarpheðins   skyldi 

.  jafnt  ok  v%  HöskiUds  Hvítanessgoða.    Tvenn- 

um  mitniigjöldam  skyldi  bæta  hvárn  þeira  Grims 

ok  H^^a.    Þá  skyldu  ein  manngjðU  koma  iyrir 

hv^m   hinoa,   er  inni   hðíðu   brannit.     Á  vig 

Þórðar  Eáraaonar  var  ekkisætzt    Flosi'var 

ok  gerr  uta^  ok  alUr  brennumenn  —  Okskyldu 

>eigi   iara  anoisumars  nemalþeir  Mldi.    (Enn  ef 

;þeir  >f$ri   eigi  oitan  um  þat  er  þrír  .vetr  væri 

tliðnir,  þá  ekyldi  bann  ok  allir  brennumenn  vera 

•sekir  ^kógarmoiin.     Ok  var  sví  mælt,  iat<iýaa 

>8kyldi  -né^  þoira  ábiiustþingi  eða  várþingi  hvárt 

,0em  heldr  Tildi.     Flosi   skyldi   vera  þö  utaai 

þr)^  rvetr.     Gunnarr  Lambason  ok  Grasli  Gonn- 

)arscioi),  QlfmTt  Hildisson,  Eilr  Þorsteinsson  — 
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þelr  Bkyldu  aldri  útkvæmt  eiga.  Þá  var  Fkwi 
Bporðr,  ef  liann  yildi  láta  dæma  fyrir  sár  sttt 
Enn  hann  kveðst  ekki  vilja  taka  fémútnr  á 
sér.  Eyjólfr  Bðlverksson  var  lagiðr  ógildr  fyrir 
ójðfiiað  sinn  ok  rangyndi.  Var  þessi  sætt  nú 
liandsðlnð  ok  eíndist  ðll. 

Þeir  Ásgrímr  gáfn  Snorra  goða  göðargjaf- 
ar.  Hafði  liann  virðing  mikla  af  málnm  þess- 
nm.  Skafta  var  engn  bættr  á.yerkinn.  Þeir 
Giznrr  hvíti  ok  Hjalti  Skeggjason  ok  Ásgrímr 
Elliða'Grímsson  bnðn  heim  Gnðmnndi  Mnnm 
ríka.  Hann  þá  heimboðin,  og  gaf  sinn  gnll- 
hring  hverr  þeira  honnm.  Bíðr  Gnðmnndr  nú 
norðr  heim  ok  hafði  allra  manna  lof  fyrir  þat, 
hversn  hann  kom  sér  yið  í  þessnm  málnm.  Þo^ 
geirr  skorargeirr  banð  Eára  með  sér  at  fara. 
Enn  þó  riðn  þeir  fyrst  með  Gnðmnndi  alt  norðr 
á.  Qall.  Eári  gaf  Guðmnndí  gnllsylgjn,  enn 
Þorgeirr  silfrbelti,  ok  var  hvárt  tveggja  hinn 
bezti  gripr.  Skildu  þeir  með  hinni  mestn  vin- 
áttn.  Beið  Gnðmnndr  þá  heim,  ok  er  hann  6r 
sögn  þessi.  Þeir  Eári  riðn  snðr.  aí  Qallinn  ok 
ofan  í  Hreppa  ok  svá  til  Þjórsár.  Flosi  ok 
brennnmenn  allir  með  honum  riðn  anstr  til 
Fljötshlíðar.  Lét  hann  þá  Sigfússonn  sUpa  til 
búa  sinna.  Þá  frétti  Flosi,  at  Þorgeirr  ok 
Eári  hðfðn  riðit  norðr  með  Gnðmnndi  hinnm 
rika.  Ok  ætlnðn  menn  nú,  at  þeir  myndi  yera 
fyrir  norðan   land.     Þá  beiddn  SigíAsefynir  at 
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fara  austr  nndir  EjrjaQöIl  at  fjárheimtam  sín- 
nm ;  því  at  þeir  áttn  fjárheimtnr  anstr  at  Höfða- 
brekkn.  Flosi  ley£9i  þeim  þat  ok  bað  þá  þö 
vera  vara  nm  sik  ok  vera  sem  skemst.  FIosi 
reið  þá  ált  inn  í  Þdrsmörk  ok  svá  á  Qalí  ok 
fyrir  norðan  EjrjaQallajöknl  ok  létti  eigl  fyrr  en 
hann  kom  heim  anstr  til  Svínafells. 

Nú  verðr  at  segja  frá  því,  at  Hallr  af  Siðn 
hafði  lagit  ögildan  son  sinn  ok  vann  þat  til 
sætta.  Þá  bætti  honnm  allr  þingheimrinn.  Ok 
varð  þat  eigi  minna  fé  enn  átta  hnndrnð  silfrs; 
enn  þat  yám  fem  manngjöld.  Enn  allir  þeir 
aðrir,  er  með  Flosa  hðfðn  verit,  fengn  engar 
bætr  fyrir  yansa  sinn  ok  nndn   yið  hit  yersta. 

Sigfbsssynir  dyöldnst  heima  tyær  nætr. 
Enn  hinn  þriðja  dag  riðn  þeir  anstr  til  Banf- 
arfells  ok  yám  þar  nm  nóttina.  Þeir  yárn  sam- 
an  flmtán  ok  ngðn  alls  ekki  at  sér.  Þeir  riðn 
síð  ok  ætlnðn  til  Höfðabrekkn  nm  kyeldit.  Þeir 
áðn  i  Eerlingardal  ok  tökn  þar  á  sik  syefn  mik- 
inn. 

146.  Þeir  Eári  Sölmnndarson  ok  Þorgeirr 
skorargeirr  riðn  þenna  dag  anstr  yfir  Markar- 
fljöt  ok  syá  anstr  til  Seljalandsmúla.  Þar  fnndn 
þeir  konnr  nakkyarar.  Þær  kendn  þá  ok  mæltn 
til  þeira:  „Minna  gemsið  þit  enn  þeir  Sigfúss- 
sjmir,  enn  þó  farið  þit  óyarlega".  Þorgeirr 
mælti:  „Hyí  er  ykkr  syá  statttil  Sigfbsssona? 
eða  hyat  yítið  þit  til  þeira?''     ,,Þeir  yárn  i  nótt 
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at  Ba^farf^li^,  sögða  þær,  „ok  ^tlaðu  í  kye)d 
í  Mýd^l.  Enn  þat  þ6tti  okkr  gott,  er  þdm 
varjþó.ótti  at  ykkr  —  ok  spurða,  nær  þit 
my^dið  heim  koma^.  Þá  föra  þær  leið  sina. 
32nn  þeir  keyrðu  ,  heptana.  .pprge|rr  mælti: 
^Hv^t  er  þér  næst  skapi?  yill  þú,  at  vit  rið^m 
eftir  þeim^.  j^ári  ^varar:  „Eigi  man  ek  þess 
letja^.  Þorgeirr  mð^lti:  ,,Hyat  skala  yit  ætla 
okkr?''  ,,Eigi  yeit  fik  þat'',  segir  Eári,  ^kann 
þat  oft  yeicða,  at  þeir  menn  lifa  langan  aldr, 
er  með  orðum  ern  yeguir.  Enn  yqit  ek,  hyat 
þ&  munt  þér  ætla.  Þ6  mnnt  ætla  þér  átta 
menn.  Ok  er  þat  þó  minna,  ei;in  þat  er  þú  yýtt 
þá  sjan  i  skorinni  ok  fórt.í^featí  ofan  tílþ^ra. 
Enn  yðr.frændnm  er  syá  hýttat,  at.þér  yiljið 
yðr -alt  til  &g2etíB  gera.  N6  mun  ek  eigi  minqa 
at  gera  enn  yera  hjá ,  þér  til  frásagnar.  ^kula 
yit  n6  ok  ty^ir  einir  eftir  ríða;  þyi  at  ek  sé, 
at  þ&  heflr  syá^tilætlat^.  Síðan  ríðu  þeir  aostr 
Íiit  efra  og.kyámn  ek^íHolt;  þyi  at  Þorgei|T 
yildi  ekki,  afc  bræðrum  hans  mætti  am  kenna, 
hyat  sem  i  gerðist  Þeir  ^fiða  þá  .ajafttr  tii 
Mýdals.  Þar  mætta  þ^ir  manni  nökkuram  — 
ok  hafOi  tor^ríp  á  hrossL  Hann  tök  til  orða: 
^Of  fámennr  ert  þú  ná,  Þorgejrr  félagi''.  nHyat 
er  nú  i  þyí?"  sagði  Þorgeirr.  ^y^yi^,  sagOi  sjá, 
,,at  ná.bæri  yeiði  i  hendr.  Hér  riðn  am  ^S^- 
;fftsssynir  ok  mann  sofa  í  allan  dag  a^star  i 
Kerlingardal;.þyi  at  þ^ir  ætluðu  ekki  lengra  i 
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kveld  enn  til  Hðfðabrekku^.  Síðan.riða  hyádr 
,  lejð  sí^a.  Biða  þe}r  Þórgeiirr .  austr  á  Arnar- 
s.ta^shQÍði.  Ok  er  ekki  at  segja  frá  f^ð  þeira 
fyrr  ean  þeir  ky^ma  til  Kerlingardalsár.  'Áin 
,  var  mikil.  BijSa  þeir  ná  app  með  ánni;  þvi  at 
,þeir  sá  þar  hross  með  giððlam.  Þeir  riða  sú 
iþangattílok  sá,  at  þar  sváfa  menn  Idælnakk- 
yarri,  ok  stóða  spjót  þeira.^otan/frátþeim.  Þeir 
tóka  spjótin  pk  bára  út  á.  4lia.  Þorgeirr  mælti: 
^Hvárt  vill  þú, ,  at  vit  vekim  þá?"  Kári  ,svar- 
ar:  „Eigi  spyrr  þú  þessa  af  þvi  ateigi  hafir 
þú  þetta  áðr  ráðit  með  þér.at  vega  eigiat  ligg- 
jandi  mönnum  pk  vega  skammarvig^.  Síðan 
æpta  þeir  á  þá.  Vðknaða  þeir  þá  ok  hyópa 
npp.allir  ok  þrífaKtil  výpna  sinna.  .^Þeir  Eári 
réða  eigi  á  þá  íyrr  enn  þeir  vára  vápnaðir. 
Þorge^rr  skorargeirr  hleypr,l)ar  at,  sem  fyrir 
var  Þorkell.  Sigfnssson.  í  því  bili  hljóp  ,maðr 
at  bf^ki  hwam,  ok  fyrr  ann  hann  gæti  anEÍt 
.Þorgeiri  nakkvarn  geig,  þá  reiddi  Þorgeirr  tveim 
höndum  ðxina  Bimpiagýgi  ok  rak  í  hðfað  þeim 
ðxiM^hamarinny  er  at.baki  honam  stóð,  .svá  at 
haassinn  brotqaði  í  smán  mola.  Jg'ell  sá  þegar 
ok  var  daaðr.  Enn  er  hann  reiddi  fram  Qxina 
hjö  hann  áxöxl  Þpirkatli  ok^klaaf  J&á^ofan  iiila 
hðndii^a,  ok  fell  Þorkell  daaðr  niðr.  lí  móti 
,Eára  réð  Mðrðr  Sigf^ssson  ok  Sigurðr  I^^ba- 
son  ok  Lambi  Sigorðarson.  Hann  hljóp  at  baki 
Eára  ok  lag^li.til  hans   spjóti.   ;Eári   fekk  sét 
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hann  ok  hljóp  npp  við  lagit  ok  brá  í  snndr 
við  fótonnm.  Eom  þá  lagit  í  yðllinn.  Enn  Eiri 
hlíöp  á  spjötskaftit  ok  brant  í  snndr.  Hann 
hafði  spjötit  í  annarri  hendi  enn  i  annarri  srerö 
enn  engan  skjöld.  Hann  lagði  hinni  hægri 
hendi  til  Signrðar  Lambasonar.  Eom  lagit  í 
brjóstit,  ok  gekk  spjötit  út  nm  herðamar.  Fefl 
hann  þá  ok  var  þegar  danðr.  Hinni  vinstri 
hendi  hjó  hann  til  Marðar  Sigf&sssonar,  ok  kom 
á  mjöðmina,  ok  tók  hanaísnndr  ok  svá  hrygg- 
inn.  Fell  hann  á.fram  ok  þegar  danðr.  Eftir 
þat  snerist  hann  á  hæli  svá  sem  skaftkringla 
ok  at  Lamba  Signrðarsyni.  Enn  hann  fekk  þat 
eitt  fangaráðit,  at  hann  tók  á  rás  nndan.  N& 
sneri  Þorgeirr  i  möti  Leiðólfi  hinnm  sterka.  Ok 
hjö  þar  hvárr  til  annars  jafnsnimma.  Ok  yarð 
svá  mikit  hðgg  Leiðölfs,  at  alt  tök  af  skildfai- 
nm  þat  er  nam.  Þorgeirr  hafði  höggyit  tyeim 
höndnm  með  öxinni  Bimmngýgi.  Ok  kom  hin 
eftri  hyrnan  í  skjðldinn,  ök  klofnaði  hann  I 
sundr.  Enn  hin  fremri  hyrnan  tók  Viðbeinat 
ok  í  sundr  ok  reist  ofan  í  brjóstit  á  hol.  Eári 
kom  at  I  þyí  ok  rak  nndan  Leiðölfl  fötinn  i 
miðju  lærinn.  Fell  Leiðólfr  þá  ok  yar  þegar 
danðr.  Eetill  6r  Mörk  mælti:  „Benna  mnnn 
yér  til  hesta  yárra,  ok  megn  yér  ekki  yið  hald- 
ast  fyrir  ofreflismönnnm  þessnm^.  Þeir  mnnn 
þá  til  hesta  sinna  ok  hljöpn  á  bak.  Þorgeirr 
mælti :    „YiII  þú,  at  yit  eltim  þá?  ok  mnnn  yit 
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enn  geta  dreplt  þá  nakkvara^.  „Sá  ríðr  síð- 
ast^y  segir  Eári  „at  ek  vil  elgi  drepa  —  enn 
þat  er  Eetill  ör  Mörk;  —  þyíatvit  eignm  systr 
tvær,  enn  lionnm  hefir  farit  þö  bezt  i  málnm 
Yámm  áðr^.  Stign  þeir  þá  á  hesta  sina  ok  riðn 
þar  til  er  þeir  kvámn  heim  i  Holt  Lét  Þor- 
geirr  þá  bræðr  sina  fara  anstr  i  Sköga;  þvi  at 
þeir  áttn  þar  annat  bú  ok  þvi  at  Þorgeirr  yildi 
eigiy  at  bræðr  hans  mætti  kalla  griðníðinga. 
Hafði  Þorgeirr  þar  þá  mannmart  svá  at  aldri 
var  þar  færa  vigra  karla  enn  þrír  tigir.  Var 
þar  þá  gleði  mikil.  Þótti  mönnnm  Þorgeirr 
mjök  hafa  vaxit  ok  framit  sik  ok  báðir  þeir 
Eári.  Hðfðn  menn  í  minnnm  mjök  eftirreið 
þeira,  er  þeir  riðn  tveir  at  flmtán  mönnnm  ok 
drápn  þá  flmm,  enn  rendn  þeim  tín,  er  nndan 
kvámnst  —  N6  er  frá  þeim  Eatli  at  segja,  at 
þeir  riðn  sem  mest  máttn  þeir  til  þess  er  þeir 
kvámn  heim  til  Svinafells  ok  sðgðn  sinar  farar 
dgi  sléttar.  Flosi  kvað  sliks  at  yán  —  „ok  er  yðr 
þetta  yiðvörnn^,  segir  hann,  „sknlnð  þér  nú 
aldri  svá  fara  siðan^.  Flosi  var  allra  manna 
glaðastr  ok  beztr  heima  at  hitta.  Ok  er  syá 
sagt,  at  honnm  hafl  flestir  hlntir  höfðinglegast 
gefnir  verit  Var  hann  nú  heima  nm  snmarit 
ok  svá  nm  vetrinn.  Enn  nm  vetrinn  eftir  jöl 
kom  Hallr  af  Síðn  anstan  ok  Eolr  son  hans. 
Flosi  varð  feginn  kvámn  hans.  Tölnðn  þeir  oft 
nm  málaferlin.    Sagði  Flosi,  at  þeir  höfðn  mikit 
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ok  þat  varfla  þeim  íjörbaiigsgarð.  Gtengu  þeii 
þá  i  braut  ok  til  Iðgréttu.  Þar  yar  þá^flmtar- 
dömrinn  settr.  —  Þá  er  þeir  Ásgrimr  ok  MörAr 
váru  i  braut  gengnir,  þá  urðu  dómendr  ekki  á 
sáttir,  liversu  dæma  skyldi;  þvi  at  þeir  yildv 
sumir  dæma  með  Flosa  enn  sumir  með  Merði 
ok  Ásgrimi.  ITrðu  þeir  Flosi  ok  Eyjólír  þá  at 
yéfengja  dóminn.  Dvaldist  þeim  þar  at  þyí 
meðan  stefnurnar  liöfðu  verit.  Litlu  siðar  yai 
þeim  sagt  Flosa  ok  Eyjólfl,  at  þeim  yar  stefnt 
at  Lögbergi  i  fimtardóm  tyeim  steftium  hyárum 
þeira.  £yjöifr  mætti  þá:  „Illu  heilli  liðfu  yér 
liér  dyalizt:  er  þeir  hafa  fyrri  orðit  at  bragðf 
at  stefna  enn  yér.  Hefir  hér  nú  fram  kom- 
it  slægð  Þórhalls  —  ok  er  hann  eDgnm 
manni  likr  at  yiti  sinu.  Eigu  þeir  nú  íyrri  at 
sækja  i  dóm  sín  mál.  Lá  þeim  þar  ok  alt  yið. 
Enn  þó  skulu  yér  nú  ganga  til  Lðgbergs  ok 
búa  mál  til  á  hendr  þeim,  þó  at  oss  komi  þat 
fyrir  litit''.  Fðru  þeir  þá  tU  Lögbergs,  ok  stefodi 
Eyjólfr  þdm  um  þingsafglöpnn.  Siðan  gengu 
þeir  til  fiúitardómsÍÐS.  Þá  er  þeir  Mðrðr  ok  Ás- 
grimr  kyámu  til  fimtardómsins,  þá  nemndi  Mörte 
sér  yátta  ok  bauð  at  hlýða  til  eiflspjalls  siiis  ok 
til  framsðgu  sakar  sinnar  ok  til  sóknargagn& 
þdra  allra,  er  hann  hugfli  fram  atberaáhendi 
þeim  Flosa  ok  Eyjólfi.  Baufl  hann  Iðgboði  at 
dómi  syá  at  dömendr  heyrðu  um  dóm  þyeran. 
í  fimtardömi  skyldu  ok  sönnunarmenn  fylgja  eið- 
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am^  ok  skyldu  þeir  ok  eiða  vinna.  Mörflr  nemndi 
sér  vátta  —  „nemni  ek  í  þat  yætti^,  sagði  hann, 
„at  ek  Yinn  fimtardömseið.  Bið  ek  svá  gnð  hjáipa 
mér  í  þvisa  Ijösi  ok  í  öðru,  at  ek  skal  svá  sðk 
þessa  sækja  sem  ek  veit  réttast  ok  sannast  ok 
helzt  at  lögum.  Ok  hygg  ek  Bloea  sannan  at 
sök  þessi  yera,  ef  efiii  eru  at  því.  Ok  ek  hefka 
fé  borit  i  dóm  þenna  tíl  liðs  mér  um  sökþessa 
ok  ek  munka  bera,  ek  hefka  fé  í«ndit  ok  ék 
munka  flnna,  hvártki  til  laga  né  til  ölaga^. 
Sönnunarmenn  Marðar  gengu  þá  tveir  at  dömi 
ok  nemndu  sér  vátta  —  „i  þat  yætti,  at  yit 
yinnum  eið  at  bók,  lögeið,  —  biðju  vit  svá  guð 
hjálpa  okkr  í  þvísa  Ij6si  ok  í  öðru,  —  at  vit 
leggjum  þat  undir  þegnskap  okkarn,  at  vit 
hyggjum,  at  Mörðr  muni  svá  sækja  sök  þessa 
sem  hann  veit  réttast  ok  sannast  ok  helzt  at 
lögum  ok  hann  hefrat  fé  borit  i  döm  þenna 
um  sök  þessa  til  liðs  s^  ok  hann  munat  bera 
ok  hann  hefirat  fé  fundit  ok  hann  munat  finna 
hvártki  til  laga  né  til  ölaga''.  Mörðr  hafði 
kvadda  Þingvallarb&a  niu  til  sakarinnar.  Síð- 
an  nemndi  Mörðr  sér  vátta  ok  sagði  fram  þær 
l^örar  sakar,  er  hann  hann  hafði  til  b&nar  á 
hendr  þeim  Flosa  ok  Eyjólfi.  Ok  hafði  Mörðr 
þau  ðU  orð  í  framsögu  sakar  sinnar,  sem  hann 
hafSi  í  stefnum  sinum.  Sagði  hann  svá  ski^H 
aðar  Qörbaugssakar  þessar  fram  i  fimtardóm  sem 
hanu  kvað  at  þá  er  hann  stefhdi.    Mörðr  nemndi 
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sér  yátta  ok  bauö  búam  þeim  nín  í  setn  vestr 
á  árbakka.  Mðrðr  nemndi  sér  yátta  ok  bauö 
þeim  Blosa  ok  Eyjólfl  at  ryðja  kviðinn.  Þeir 
gengn  til  at  ryðja  kvið  ok  lingðn  at  ok  gátn 
hrergi  rengdan,  gengn  frá  við  STá.  búit  ok  nndn 
flla  Yið.  Mðrðr  nemndi  sér  vátta  ok  beiddi 
búa  þá  nín  frambnrðar  nm  kviðinn,  er  liann 
liafði  áðr  kyadda,  at  bera  annat  tvegggja  af 
eða  á.  Búar  Marðar  gengn  þá  at  dömi,  ok 
taldi  einn  fram  kviðinn  enn  allir  gnldn  sam- 
kvæði.  Þeir  höfðn  allir  nnnit  flmtardömseið 
ok  bárn  Flosa  sannan  at  sökinni  ok  bárn  á 
hann  kyíðinn.  Bárn  þeir  svá  skapaðan  fram 
kviðinn  í  fimtardðm  yflr  höfði  þeim  manni,  er 
Mörðr  hafði  sðk  sína  fram  sagt.  Síðan  bárn 
þeir  kviðu  þá  alla,  er  þeir  yám  skyldir  at  bera, 
til  allra  saka.  Ok  fór  þat  löglega  fram.  Ey- 
jölfr  Bðlyerksson  ok  þeir  Flosi  sátu  nm  at  rengja 
ok  gátn  ekki  at  gert  Mðrðr  Valgarðsson  nemndi 
sér  yátta  —  „nemni  ek  i  þat  yætti,  at  búar 
þessir  nin,  er  ek  kyadda  til  saka  þessa,  er  ek  höíð- 
aða  á  hendr  Flosa  Þórðarsyni  ok  Eyjólfl  Bðl- 
yerkssyni,  hafa  borit  á  kyiðinn  ok  borit  þá  sanna 
at  söknm^.  Nemndi  hann  sér  þessa  yátta.  í 
annat  sinn  nemndi  hann  sér  yátta  —  „nemni 
ek  i  þat  yætti^,  sagði  hann,  „at  ek  býð  Flosa 
Þórðarsyni  eða  þeim  manni  öðmm,  er  hand- 
selda  lögyðrn  heflr  fyrir  hann,  at  taka  til  yarna; 
þyi   at  n6  eru  fram  komin  sóknargögn   ðll  — 
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boðit  til  eiðspjalls,  anninii  eidr,  sögð  fram  sðk^ 
borit  stefnavætti,  boðit  b6um  i  setu,  boðit  tfl 
mðningar  um  kviðinn,  borinn  kviðr,  nemndir 
váttar  at  kviðbarði^.  Nemndi  hann  sér  þessa 
vátta  at  gögnam  þeim  sem  fram  váru  komin. 
Þá  stóð  sá  npp,  er  sökin  hafði  yflr  höfði  verit 
fram  sðgðy  ok  reifði  málit.  Hann  reifiði  þat 
fyrst,  er  Mðrðr  baað  at  hlýða  til  eiðspjalls  síns 
ok  til  framsöga  sakar  ok  til  sóknargagna  allra. 
Þá  reifði  hann  þat  því  næst,  er  Mörðr  vann 
eið  ok  sðnnanarmenn  hans.  Þá  reifði  hann  þat 
er  Mörðr  sagði  fram  sök  —  ok  kvað  svá  at 
orðiy  at  hann  hafði  þaa  orð  öll  i  reifinga  sinni, 
er  Mörðr  hafði  áðr  i  framsöga  sakar  sinnar 
ok  hann  hafði  i  stefnu  sinni  —  „ok  hann  sagði 
svá  skapaða  sökina  fram  í  flmtardóm,  sem  hann 
kyað  at  þá  er  hann  steflidi''.  Þá  reifði  hann 
þat  er  þeir  báru  stefnavætti  ok  taldi  þá  öll  orð 
þau  er  hann  haíði  áðr  i  stefnu  sinni  ok  þeir 
höfðu  í  yættisburði  sinum  —  „ok  nú  hefl  ek^, 
sagði  hann,  „i  reifingu  minni.  Ok  þeir  bára 
syá  skapaðan  kviðinn  fram  i  fimtardóm,  sem 
hann  kvað  þá  at,  er  hann  stefndi'*.  Síðanreifði 
hann  þat  er  Mörðr  bauð  búum  i  setu.  Þá  reifði 
hann  þat  því  næst,  er  hann  bauð  Flosa  at  ryðja 
kviðinn  —  „eða  þeim  manni,  er  handselda  lög- 
vöm  hefir  fyrir  hann'*.  Þá  reifði  hann  þat  er 
búar  gengu  at  dómi  ok  báru  á  kviðinn  ok  báru 
Flosa   sannan   at   sökinni  —  „báru   þeir   svá 
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Bkapaðan  bíu  búa  kvið  þenna  fram  f  fimtardóm'*. 
Þá  reifði  hann  þat  er  Mðrðr  nemndi  yátta  at 
því  er  kviðrinn  var  á  borinn.  Þá  reífði  hann 
þat  er  Mðrðr  nemndi  vátta  at  gðgnnm  ok  baoð 
til  varnar.  Mörðr  Yalgarðsson  nemndi  sér  vátta 
—  „nemni  .ek  í  þat  yætti'',  sagði  hann,  „at  ek 
banna  Flosa  Þórðarsyni  eða  þeim  manni  ððrom; 
er  handselda  lögvörn  hefir  fyrir  hann,  at  taka 
tll  vama;  þyí  at  n&  ern  ðU  sóknargðgn  fram 
komin  þau  er  sðkinni  eign  at  fylgja  at  reifðn  ' 
máli  ok  svá  bornnm  gögnnm^.  Siðan  reifiBi 
reifingarmaðr  þetta  yáttorð.  Mðrðr  nemndi  sér 
Tátta  ok  beiddi  dómendr  at  dæma  um  mái  þetta. 
Þá  mælti  Gizurr  hTíti:  „Fleira  munt  þú,  Mörðr, 
eiga  at  gera;  þyf  at  eigi  munu  femar  tylftir 
dæma  eiga^.  FIosi  mælti  nú  yið  Eyjölf :  „Hyat 
er  nú  tll  ráða?"  Eyjólfr  syarar:  „Nú  er  ðr 
yöndu  at  ráða.  Enn  þó  skulu  yér  nú  bfða  — 
þyf  at  get,  at  n6  geri  þeir  rangt  f  sökninni; 
þyí  at  Mðrðr  beiddi  þegar  döms  á  málinu.  Snn 
þeir  eigu  at  nemna  ör  dóminum  sex  menn.  Sið- 
an  eigu  þeir  yið  yátta  at  bjóða  okkr  6r  at 
nemna  döminum  aðra  sex  menn.  Enn  yit  skol- 
um  þat  eigi  gera;  þyf  at  þá  dgu  þeir  at  nemna 
ör  þá  sex  menn  —  ok  mun  þeim  þat  yfir  sjást 
Er  þi  ónýtt  alt  mál  þeira,  ef  þeir  gera  þat  eigi; 
þyf  at  þrennar  tylftir  eigu  at  dæma  málit'^. 
Flosi  mælti:  „Vitr  maðr  ert  þú,  Eyjölfr,  syi 
at  fáir  menn  munu  standa  á  sporði  þér^.  Mðrðr 
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Yalgarðsson  nemndi  sér  vátta  —  „nraisi  ek  í  þat 
yætti^  sagiH  hann,  ,,at  ek  nemni  þessa  sex  menn 
ét  döminom^  —  ok  nemndi  þá  alla  á  namn  —  „ana 
ék  yðr  eigi  at  sitja  í  dóminnm.  Nemni  ek  yðr  6r 
at  alþingismáli  réttn  ok  allslierjar  lögnm^.  Eftlr 
þat  bauð  hann  þeim  Flosa  ok  Eyjólfi  við  vátta 
at  nemna  ör  aðra  sex  menn  ór  dóminum.  EnB 
þeir  Flosi  vildn  eigi  ór  nemna.  Mðrðr  lét  þi 
dæma  málit.  Ok  er  dæmt  var  málit,  þá  nemndi 
Eyjólfr  sér  vátta  ok  kallaði  önýttan  döm  þeira 
ok  alt  þat  er  þeir  höfðn  at  gert  —  fann  þat 
til,  at  dæmt  hafði  hálf  fjörða  tylft  þar  sem 
Inrennar  áttn  at  dæma  —  „sknln  vér  nú  sækja 
fimtardómssakar  y&rar  á  þá  ok  gera  þá  sekja^. 
'G-iznrr  hvíti  mælti  þá  yið  Mörð  Valgarðsson: 
,,Allmjðk  hefir  þér  yfir  sézt,  er  þn  skyldir  þetta 
rangt  gera.  Ok  er  slíkt  ógæfa  mikil.  Eða  hyat 
skal  n6  til  ráða  taka,  Ásgrímr  írændi?  segir 
<}iznrr^.  Asgrimr  mælti:  „N6  sknln  yér  enn 
senda  mann  Þórhalli  syni  minnm  ok  vita,  hvat 
hann  leggr  tU  ráðs  með  oss'*. 

146.  Snorri  goði  spyrr  nú,  hvar  komit  er 
málnnnm.  Tekr  hann  þá  at  fylkja  liði  sinu 
fyrir  neðan  Almannagjá  millnm  ok  Hlað- 
báðar  ok  sagði  fjrrir  áðr  sínum  mönnnm,  hvat 
l>eir  skyldn  at  gera.  Sendimaðrinn  kemr  nú  til 
Þörhalls  Ásgrímssonar  ok  segir  honum,  hvar  þá 
Tar  komit,  at  þeir  Mörðr  Valgarðsson  mnndn 
4ekir  gervir  allir  enn  eytt  ðlln  vigsmálinn.   Enn 
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er  hann  heyrði  þetta,  brá  honum  svá  yið^  at 
hann  mátti  dgi  orði  app  koma.  Hann  spratt 
þá  npp  6r  rúminn  ok  þreif  treim  höndnm  spjótit 
Skarpheðinsnant  ok  rak  í  gegnnm  fötinn  á  sér. 
Var  þar  á  holdit  ok  kveisnnagUnn  á  spjótina 
—  þvi  at  hann  skar  &t  ór  fætinnm,  —  enn  blóð- 
fossinn  fellr  ok  vágföllin  svá  at  lækr  fell  efttr 
gölfinn.  Hann  gekk  n6  6t  ór  búðinni  óhaltr  ok 
för  svá  hart,  at  sendimaðrinn  fekk  ekki  fylgt 
honnm.  Ferr  hann  n6  þar  til  er  hann  kemr  til 
flmtardömsins.  Þar  mætti  hann  Grími  liinnm 
ranða  frænda  Flosa.  Ok  jafaskjótt  sem  þeir 
fondnsty  lagði  Þörhallr  til  hans  spjötinn,  ok  kom 
i  skjðldinn,  ok  klofnaði  hann  i  snndr,  enn  spjöt- 
it  hljóp  í  gegnnm  hann  svá  at  oddrinn  kom  ftt 
á  miUi  herðanna.  Þórhallr  kastaði  honnm  danð- 
nm  af  spjótinn.  Eári  Sölmnndarson  gat  sét  þetta 
ok  mælti  við  Asgrim:  „Hér  er  kominn  Þór- 
hallr  son  þinn  ok  heflr  vegit  víg  nú  þegar.  Ok 
er  þetta  skömm  mikil,  ef  hann  einn  skal  hng 
til  hafa  af  hefaa  brennnnnar^.  „Þat  skal  ok 
eigi  vera^;  segir  Ásgrímr,  „og  snúm  vér  nú  at 
þeim'*.  Var  þá  kall  mikit  nm  allan  herinn,  ok 
síðan  var  æpt  heróp.  Þeir  FIosi  snernst  þá  við. 
Ok  eggjnðnst  nú  íast  hvárirtveggjn.  Eári  Söl- 
mnndarson  sneri  nú  þar  at,  sem  fyrir  yar  Ámi 
Eolsson  ok  Hallbjörn  hinn  sterki.  Ok  þegar  er 
Hallbjörn  sá  Eára,  hjö  hann  til  hans  ok  stefndi 
&  fótinn.    Enn  Eári  hljöp  i  loft  npp,  ok  misti 


NJÁLS  SAeA.  381 


Hallbjörn  hans.  Eári  sneri  at  Árna  Eolssynl 
ok  hjó  tfl  hans,  ok  kom  á  ðxlina  ok  tók  í  snndr 
axlarbeinit  ok  viðbeinat  ok  hljöp  alt  ofan  í 
bijöstit.  Fell  Árni  þegar  danðr  til  jarðar.  Síð- 
an  hjó  hann  til  Hallbjamar,  ok  kom  í  s^'ðldinn 
ok  gekk  í  gegnnm  skjðldinn  okavá  ofan  af  hon- 
nm  þnmaltána.  Hólmsteinn  skant  spjóti  til  Eára. 
Enn  hann  tók  &  lofti  spjótit  ok  sendi  aftr,  ok 
yarð  þat  manns  bani  í  liði  Flosa.  Þorgeirr 
skorargeirr  kom  at  þar  er  fyrir  var  Hallbjöm 
hinn  sterkL  Þorgeirr  lagði  til  hans  svá  fast 
með  annarri  hendi,  at  Hallbjörn  fell  fyrir  ok 
komst  nanðnlega  á  fætr  ok  sneri  þegar  nndan. 
P&  mætti  Þorgeirr  Þorvaldi  Þrnmketilssyni  ok 
hjó  þegar  til  hans  með  ðxinni  Bimmngýgi,  er 
&tt  hafði  Skarpheðinn.  Þorvaldr  kom  fyrir  sik 
skildinnm.  Þorgeirr  hjó  í  skjöldinn  ok  klanf 
allan  —  enn  hyrnan  sú  hin  fremri  rann  i  bijóst- 
it  ok  gekk  á  hol,  ok  fell  Þorvaldr  þegar  ok 
yar  danðr.  N6  er  at  segja  frá  því,  at  Asgrimr 
Elliða-Grimsson  ok  Þórhallr  son  hans,  Hjalti 
Skeggjason  ok  Giznrr  hvíti  sóttn  at  þar  sem 
fyrir  var  FIosi  ok  Sigfússsynir  ok  aðrir  brennu- 
menn.  Var  þar  allharðr  bardagi  —  ok  lankst 
með  því,  at  þeir  Ásgrímr  gengn  at  svá  fast,  at 
þeir  Flosi  hrnkkn  nndan.  Gnðmnndr  hinn  riki 
ok  Mörðr  Valgarðsson  ok  Eári  Sðlmnndarson 
ok  Þorgeirr  skorargeirr  sóttn  þar  at,  er  fyrir 
yárn  Öxfirðingar  og  Anstflrðingar  og  Beykdæl- 
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ir.  Var  þar  Bllharðr  barðagi.  K&á  Sölmand- 
arson  kom  at  þar  er  fyrir  var  Bjanii  Brodd- 
Helgason.  Eári  þreif  npp  apjöt  ok  lagði  til 
lians;  ok  kom  í  skjðldinn.  Bjami  skant  lijá  sér 
skildinum  —  ella  hefði  spjótit  staðið  í  gegnnm 
hann.  Hann  hjó  þá  til  Eára,  ok  stefndi  á  fót- 
inn.  Eári  kippir  fætinnm  og  snerist  undan  i 
hæli,  ok  misti  Bjarni  hans.  E&ri  hjó  þegar  tB 
hans.  Þá  hljðp  maðr  fram  ok  skant  skildi  fyr- 
ir  Bjama.  Éári  Uanf  ofán  allan  skjöldinn,  ok 
nam  blóðreflllinn  lærit  ok  reist  ofan  allan  fót- 
inn.  Sá  maðr  fell  þegar  ok  varð  aldri  örknmla- 
lanss,  meðan  faann  lifði.  Eári  þreif  þá  tveim 
höndnm  spjótit  ok  snerist  at  Bjarna  ok  lagði  tl 
hans.  Hann  %á,  engan  sinn  kost  annan,  enn 
hann  lét  fallast  þvers  nndan  laginu.  Enn  þeg- 
ar  er  Bjarni  kemst  á  fætr,  hrökk  hann  nndan. 
Þoigdrr  skorargeirr  sötti  þá  at  þar  er  fyrir 
▼ar  Hólmsteinn  Spak-Bersason  ok  Þorkell  Geit- 
isson.  Lank  svá  með  þeim,  at  þeir  Hólmsteinn 
hrnkkn  nndan.  Varð  þá  óp  mikit  at  þeim  af 
mðnnam  Gnðmnndar  rika.  Þorvarðr  Ijðrvason 
frá  Ljósavatni  fekk  sár  mikit.  Hann  var  skot- 
inn  í  handlegg.  Ok  ætluðn  mean,  at  skotit 
hefði  Halldörr  son  G-uðmundar  hins  ríka.  Ok 
hafði  hann  þetta  sár  bótalaust  alla  æfi  síðan. 
Var  þar  nú  þröng  mikil.  Enn  þó  at  hér  aé 
sagt  frá  nökkurum  atburðum,  þá  eru  Iiinir  þó 
miklu  fleiri,  er  menn  hafa   engar   frásagnir  a£ 
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Flosi  hafði  þat  sagt  sínam  möimamy  at  þeir 
skyldi  leita  til  yígis  {  Almaanagjá,  ef  þeir  yrði 
forviða ;  því  at  þar  mátti  einam  megam  at  sækja. 
Enn  flokkr  sá  er  Siða-Hallr  hafði  ok  Ljötr  son 
hans  höfða  hðrfat  frá  í  braat  fytir  atgönga 
þeira  feðga  Ásgrims  ok  Þórhalls.  Sneru  þeir 
ofan  fyrir  aastan  öxará.  Hallrmæltiþá:  „Hér 
slær  í  alimikii  óefQÍ,  er  allr  þingheimr  berst 
Vílda  eky  Ljótr  frændi,  at  vit  bæðim  okkr  liðs 
at  sMlja  menn,  þó  at  okkr  sé  þat  til  orðs  lagit 
af  nðkkccram  mönnam.  Skalt  þá  bíða  yið  brú- 
arsporðinn.  Enn  ek  man  ganga  í  búðir  ok  biðja 
mér  liðs^.  Ljótr  mælti:  |,Ef  ek  sé,  at  þeir 
Hosi  þarfa  liðs  af  mönnam  yáram,  þá  man  ek 
þegar  hlaapa  til  með  þeim^.  ,,Þat  mant  þ&  gera 
sem  þér  likar'^y  segir  Hallr,  „enn  biðja  ril  ek 
þik,  at  þú  bíðir  mín".  Nú  brestr  flótti  í  liði 
Flosa,  ok  flýja  þeir  allir  yestr  am  Öxará.  Enn 
þeir  Ásgrímr  ok  Gizurr  hvíti  genga  eftir  ok 
allr  herrinn.  Þeir  Flosi  hðrfaða  neðan  milli 
Yirkisbúðar  ok  Hlaðbúðar.  Snorri  goði  hafði 
þar  fylkt  fyrirliði  sínasvá  þykt,  at  þeim  gekk 
eigi  þar  at  fara.  Snorri  goði  kallaði  þá  á  Flosa : 
„Hyí  farið  þér  syá  geystir?  eða  hyerir  elta  yðr?" 
FIosi  syarar:  „Elkki  spyrr  þú  þessa  af  því  er 
dgi  vitir  þft  þat  áðr.  Enn  hyárt  yeldr  þú  því, 
er  vér  megam  eigi  sækja  til  yigis  i  Almanna- 
gjá?"  „Eigi  veld  ek  því",  segir  Snorri,  „enn 
hitt  er  satt,  at  ek  veit,  hverir  valda  —  ok  mun 
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ek  segn'a  þér,  ef  þ6  yill,  at  þeir  yalda  þyf  Þor- 
yaldr  kroppinskeggi  ok  Eolr^.  Þeir  yára  þá 
báðir  dauðir  ok  hðíðu  yerit  hin  mestu  iUmenni 
í  liði  Flosa.  í  annan  stað  mælti  Snorri  tii  sinna 
manna:  |,Gtorit  þér  nú  hyárttyeggja,  at  þér 
höggyið  ok  leggið  til  þeira,  ok  keyrið  þá  i  brant 
heðan.  Mnnn  þeir  þá  skamma  stnnd  hér  yið 
haldasty  er  hiuir  sækja  at  neðan.  Sknlnð  þér 
þá  ekki  eftir  ganga  ok  láta  þá  sjálfa  á  sjást''. 
Skafta  Þóroddssjmi  yar  sagt,  at  Þorstdnn  hol- 
mnðr  son  hans  yar  í  bardaga  með  Guðmundi 
liinum  ríka  mági  sinum.  Ok  þegar  Skafti  yissi 
þetta,  gekk  hann  til  b&ðar  Snorra  goða  ok  ætl- 
aði  at  biðja  Snorra,  at  hann  gengi  til  at  skilja 
þá  með  honum.  Enn  er  hann  yar  eigi  alt  kom- 
inn  at  b&ðardurunum  Snorra,  þá  yar  bardaginn 
sem  óðastr.  Þeir  Ásgrimr  ok  hans  menn  gengn 
þar  þá  at  neðan.  Þá  mælti  Þórhallr  yið  Ás- 
grím  fSður  sinn:  ^Þar  er  hann  Skafti  Þórodds- 
son  núy  faðir^.  Ásgrímr  mælti:  „Sé  ek  þat, 
frændi''.  Skaut  hann  þá  spjóti  til  Skafta  —  ok 
kom  fyrir  neðan  þat,  er  kálfi  yar  digrastr,  ok 
syá  í  gegnum  báða  fætrna.  Skafti  fell  yið  skot- 
it  ok  fekk  eigi  upp  staðit.  Fengu  þeir  þat  eina 
ráðs  tekit,  er  hjá  yáru,  at  þeir  drógu  Skáfta 
inn  i  búð  syarðskriða  nakkyars  flatan.  Þeir 
Ásgrímr  gengu  þáatsyá  fast,  at  FIosi  ok  hans 
menn  hrukku  undan  suðr  með  ánni  til  Möðr- 
yellingabúðar.    Þar  yar  maðr  úti  hjá  búð  nakk- 
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yarri,  er  Sölvi  hét.  HaDn  sáuð  i  katll  miklam 
ok  háfði  þá  app  fðért  ór  kailiiiam,  eriíi  yellan 
yár  sém  ákðfast^  Sölyi  gat  at  litáy  'hyar  þéir 
flýða  Aastfirðiiigarnir  ok  yára  þá  komnir'mjðk  syá 
þar  gegnt.  Hann  mælti  þá:  „Hýárt  mnnn  þéss- 
ir  allir  ragiif'  Aastáífðingarnir,  ér  hér  flýja?  ok 
jafnyel  rénnr  hánri  Þorkell'  Gteitisson.  Ok  er 
allmjðk  logit  f rá  honnm,  er  margir  haía  þat 
sagty  at  hánri  yæfi  hagr  einn  —  enn  ná  rennr 
engi  harðara  enn  hárin''.  Hallbjörn  hinri  sterki 
yar  þar  nær  staddr  ok  mælti:  ,,Eigi  skalt  þú 
þat  eiga  til  at  segja,  at  yér  sém  allir  ragir", 
ok  þreif  til  lians  ok^brá  honnm  á  loft  ok  rak' 
hann  at  hðfði  i  soðketílinn.  Ðó  Sölyi  þégar. 
Vai^  þá  ok  sótt  at  Hallbirni,  ''ok  yarð  hann  þá 
nndári  at  leita.  FIosi  skant  spjóti  til  Brána 
Hafliðasonar,  ok'kom  á  hann  miðjan,  ok  yarð 
þat  hans  bani.  Hann  yar  i  liði  Gnðmandar 
hins  rika.  Þorsteinn  Hlennason  tók  spjótit  6r 
sárinn  ok  skant  aftr  at  Flosa,  ok '  kom  á  fót- 
inn,  ok  fekk  hann  sár  mikit  ok  fell  yið.  Hann 
stóð  app  þegar.  Hörfaða  þeir  þá  til  Vatnsflrð- 
ingabúðar.  Þeir  Ljótr  ok  Halír  genga  þá  anst- 
an  yflr  á  með  flokk  sinn  allanl  Ok  þá  er  þeir 
kvUmn  á  hrannit,  yar  skotit  spjóti  ór  liði  Gnð- 
mundar  hins  rika,  ok  kom  þat  á  LJót  miðjan. 
Fell  hann  þegar  daaðr  niðr.  Ok  yarð  aldri 
appvíst,  hyerr  þetta  yíg  hafði  yegit.  Þeir  Flosi 
hörfaða  nri  upp  nm  VatnMflrðingabúð.    Þorgeirr 
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fikorargeirr  mælti  þá  við  Eára  Sðlmandarson: 
„Þar  er  hann  nú  Eyjölfr  Bölyerksson,  ef  þú 
TÍU  lanna  honum  hringinn^.  „Ek  ætla  þat  nú 
eigi  ^arri^y  segir  Eáriy  ok  þreif  spjöt  af  manni 
ok  skaut  til  Eyjölfs,  ok  kom  þat  á  hann  miðjan 
ok  gekk  í  gegnnm  hann.  Fell  Eyjölfr  þegar 
dauðr  til  jarðar.  Þá  yarð  hyild  nðkknr  ^á  nm 
bardagann.  Snorri  goði  kom  þá  at  með  flokk 
sinn.  Yar  þar  þá  Skafti  í  liði  með  honnm  — 
ok  hljöpn  þegar  í  mUIi  þeira.  Náðn  þdr  þ& 
eigi  at  beijast  Hallr  gekk  þá  i  lið  með  þeim 
ok  Yildi  sÚIja  þá.  Yárn  þá  sett  grið,  okskyldn 
þan  haldast  nm  þingit  Yar  þá  búit  nm  lik 
ok  færð  til  kirkjn,  enn  bnndin  sár  þeira  manna, 
er  særðir  yárn.  Annan  dag  eftir  gengn  menn 
til  Lögbergs.  Hallr  af  Síðu  stöð  npp  ok  kyaddi 
sér  hljóðs  —  ok  fekst  þegar.  Hann  mælti  syá: 
„Hér  hafa  orðit  harðir  atbnrðir  í  mannaláti  ok 
málasóknnm.  Mun  ek  enn  sýna  þat,  er  ek  em 
lítilmenni.  Ek  yil  dú  biðja  Ásgrim  ok  þá  menn 
aðra,  er  fyrir  málum  þessnm  era,  at  þeir  nnni 
oss  jafnsættis^.  För  hann  þar  nm  mörgnm 
fögrnm  orðnm.  Eári  Sölmnndarson  mælti:  „Þó 
at  allir  sættist  aðrir  á  sín  mál,  þá  skal  ek  eigi 
sættast  á  mín  mál ;  þyi  at  þér  mnnuð  yilja  yirða 
yíg  þessi  í  móti  brennnnni  —  enn  yér  þolnm 
þat  eigi''.  Slíkt  hit  sama  mælti  Þorgdrr  skor- 
argeirr.  Þá  stóð  upp  Skafti  Þóroddsson  ok 
mælti:     „Betra  hefði  þér  yerit^  Eári,  at  renna 


NJÁLS  SAaA.  887 


eigl  frá  mágam  þinam  ok  skerast  nú  eigi  ör 
s&ttum  við  góða  meDn^*  E&ri  kyað  þá  Tisor 
þrjár: 

(46)  Hyat  skalt  mnnr  þ6t  rynnim 
landlinns  —  of  sOk  minni 
hagl  braat  éköga  &  SkOglar 
skýjnm  —  oss  of  fxf}9k  — 
hinn  68  helt,  þás  hjalta 
hátnngor  ngðk  snngn, 
bryign  meidr  til  búdar 
blandr  með  skegg  it  ranða. 

(47)  Vard  þás  yiga  Njðrdn 
yi^a  þrant  at  ski^a 

litt  ~  gekk  Bkald  fyr  skjðldn  — 
Skafta  mart  at  haftí, 
es  mate|j6dar  M6da 
matmr6gtt  flatan  dr6gn 

—  ráð  es  alt  af  æðm  — 
inn  i  búð  at  trúðar. 

(48)  HOfðn  GrimB  at  gamni 
groeðÍB  elgs  ok  Helga 

—  rétt  nnnnt  þá  rnnnar  — 
rennendr  Nials  brennu. 

Nú  mnn  börgB  i  björgum 

bangs  hnykkjandum  þykkja 

lyngs  at  loknn  þingi 

y6tB  annan  yeg  þjóta. 
Pá  yarð  hlátr  mikill.    Soorri  goði  brosti  at  ok 
kyað   þetta    fyrír   munni  sér  syá  þó  at  margir 
heyrðu: 

(49)  Vel  kann  Skaftí  skilja, 

skaut  Ásgrimr  spjóti, 
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vflUt  HÓlmsteinn  fLfjtk, 
yegi  ÞorketíU  nauði^. 

Hlógfu  menn  nú  allmjðk.  Hallr  af  Síðn  mððltt:^^ 
„AlUr  menn  ^tii/  hvem  harm  ek  héfi<^béiðit  nm 
lát  Ljöts  sonar  míns:'  Mnnn'^þál^'mlirgir  ætla, 
at  hann  muni  'dýfstr  gerr  af  þéitt^  mðnnum, 
er  hér  hafa  látizt/  Enn  ek  yirþit  vinna  til 
sátta  manna,  at  legg}».  son  mÍBB'  ógildan  ok 
ganga  þó  til  at  veítaiiþrfm  bæWnrygðir  ok 
grið,  er  mínir  mötðtððumenn'  ertr;'  Bið  ek  þik, 
Snorri  goði,  ok  aðra  hina  bezta^  msnff^  M  þér 
komið  þvi  til  leiðar,  at  sættivnyeirð&  með  oss". 
Síðan  settist'  Hétlir  niðrc  Ok  var  gétr  at  hans 
máli  mikill  rómr  ok  g^ðr,  ok  1ofaða''aUir  mjðk 
hans  góðgirnd.  Snorri  goðistóð  l)<i  appoktal- 
aði  langt  erendi  ok  snjalt  ok^bað  Ásgrím  ok 
Gizar  ok  aðra  þá  menn^t  er  tytít  málam  vára 
þaðan  at,  at  þeir  skyldi  sættast—  Ásgrímr 
mælti:  „Þat  ætlaða  ek  þá  er  FIosi  reið  heim 
at  mér,  at  ek  mynda  við  hanii>aic|ri  sættast 
Enn  nú  vil  ek,  Snorri  goðl,  sætt&st  fyrir  orð 
þín  ok  annarra  vina  várra^.  SlíKt  hit  sama 
mælta  þeir  Þorleifr  krákr  ok  Þórgrímr  hina 
mikli  —  at  þeir  mandn  sættast  —  ok  ffsta  í 
ölla  Þorgeir  skorargeir  bróðar  sinnt  at  sættast 
Enn  hann  skarst  andan  ok  kvaðst  aldri  við 
Eára  skylda  skiljast  Þá  mælti  öizarr  hvítt: 
„Nú  má  FIosi  sjá  sinn  kost,  hvárt  hann  vill 
sættast  til  þess  at  samir  sé  ntan  sætta^.    Floai 
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f  kTHOst  sætUst  yilja  —  ^ok  þykki  mér.þvíbetra^, 

4^ir  haQn,  „er  ek  hefi  færi  góða  menn  ítmóti 

;>m^^.    i  Gadmundr    hinn    ríki^mælti:     ^Þat  íttl 

'^kibjéfla  atr^h^ndsala  fyrir  vig  þau  er/faér  háfa 

i^rtAt^&  þÍQginu  at  mfnQm  hluta  til  þessiatBkki 

falli  niðr  brennumálit''.     Sliktihitsama  mælta 

þmt  GKznrr  hviti  ok  Hjalti  Skeggjaaon,  Ásgrimr 

EliBða-Gcímsson    ok    Mörðr   Valgarðsson.     Yið 

•rþelita  .gekk 'Saman  sættin.     Var  þá  handsalat.i 

-  tólf aii^nna  dóm.    Ok-  yar  Snorri  goði  fyrir  geM- 

ijnmi  oknaðrir  •góðir  menn  með  honum.   ^Var  ^& 

jafsat  saman  Vjígam,  enn  bættir  þdr  menn,.sem 

numjtoin  vijsa.    ^ir  gerðu  ok  um  brennamálin. 

3]^yMi   Njii   bæta   þrennum   mMuig>öUlum  &m 

Bergþóru   tvennam.      Víg   SkarpheÆins   skyldi 

.jafnt  ok  víg  Höskillds  HvítaHeeagoða.    Tvenn- 

um  mitnAgjöldam  skyldi  bæta  hvárn  þeira  Oriffls 

ok  He^ga.    Pé.  skylda  ein  manngj(U]d  koma  fyrir 

hv@rn   hinoa,   er  inni   hðfðu   braonit.     Á  vig 

Þórðar  Eári^onar   var  ekki  sætzt    Flosi'var 

ok  gerr  ata,n  ok  alUr  brennumenn  —  Ok  skylda 

>eigi  iara  eaoisamars  nema:þeir  Jvildi.   (Enn  et 

^þeir  )f^ri   eigi  mtan  um  þat  er  þrír  ivetr  væri 

iliðnir,  þá  skyldi  Jiann  ok  allir  brennnmenn  vera 

(Sekir  ^kógarmenjQ.     Ok  var  sy&  mælt,  íatilýaa 

^kyldi  ^ebt  þeira  á  bmstþingi  eða  várþii^  hvárt 

,i9em   heldr   til4i.     Flosi   skytdi   vera  þó  utifli 

þrj^  íve^.     Gannarr  Lambason  ok  GKami  Gnnn- 

jarsfloií,  Stlimr  flildisson,  Kílr  Þorsteinsson  — 
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þeir  skyldu  aldri  útkyæmt  eiga.  Þá  var  Flod 
sporðr,  ef  hann  vildi  láta  dæma  fyrlr  sár  sltt. 
Enn  hann  kyeðst  ekki  vilja  taka  fémútur  á 
sér.  Eyjólfr  Bðlverksson  yar  lagiðr  ógildr  fyrir 
ójðfiinð  sinn  ok  rangyndi.  Var  þessi  sætt  nú 
handsðlnð  ok  eíndist  ðll. 

Þeir  Ásgrimr  gáfn  Snorra  goða  göðargjaf- 
ar.  Hafði  hann  yirðing  mikla  af  málnm  þess- 
nm.  Skafta  yar  engn  bættr  áyerkinn.  Þeir 
Giznrr  hyíti  ok  Hjalti  Skeggjason  ok  Ásgrimr 
EIIiða-Grfmsson  bnðn  heim  önðmnndi  hinam 
rfka.  Hann  þá  heimboðin,  og  gaf  sinn  guU- 
hring  hyerr  þeira  honnm.  Bfðr  Gnðmnndr  nú 
norðr  heim  ok  hafði  allra  manna  lof  fyrir  þat, 
hyersn  hann  kom  sér  yið  f  þessnm  málnm.  Þor- 
geirr  skorargeirr  banð  Eára  með  sér  at  fara. 
Enn  þó  riðn  þeir  fyrst  með  Gnðmnndi  alt  norðr 
á  Qall.  Eári  gaf  Guðmnndi  gnllsylgjn,  enn 
Þorgeirr  silfrbelti,  ok  yar  hyárt  tyeggja  hinn 
bezti  gripr.  Skildu  þeir  með  hinni  mestn  vin- 
áttn.  Beið  Gnðmundr  þá  heim,  ok  er  hann  Ör 
sogn  þessi.  Þeir  Eári  riðn  suðr.  af  Qallinn  ok 
ofan  f  Hreppa  ok  svá  til  Þjórsár.  FIosi  ok 
brennumenn  allir  með  honum  riðn  anstr  til 
Fljötshlfðar.  Lét  hann  þá  Sigffissonn  skipa  til 
b&a  sinna.  Þá  frétti  Flosi,  at  Þorgeirr  ok 
Eári  hðfðn  riðit  norðr  með  Gnðmnndi  hinnm 
rika.  Ok  ætlnðu  menn  nú,  at  þeir  m]mdi  yera 
fyrir  norðan   land.     Þá  beiddn  SigfAssynir  at 
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fara  aostr  nndir  Eyjafjöll  at  fj&rheimtam  sín- 
am ;  þTÍ  at  þeir  átta  fjárheimtor  aastr  at  Hðfða- 
brekka.  Flosi  leyfiSi  þeim  þat  ok  bað  þá  þö 
yera  yara  am  sik  ok  yera  sem  skemst.  Flosl 
reið  þá  ált  inn  í  Þbrsmörk  ok  syá  á  Qalí  ok 
fyrir  norðan  Eyja^allajökal  ok  létti  eigi  fyrr  en 
hann  kom  heim  aastr  til  Syínafells. 

Nú  yerðr  at  segja  frá  þyí,  at  Hallr  af  Síða 
hafði  lagit  ögildan  son  sinn  ok  yann  þat  til 
sætta.  Þá  bætti  honam  allr  þingheimrinn.  Ok 
yarð  þat  eigi  minna  fé  enn  átta  handrað  silfrs; 
enn  þat  yára  fem  manngjðld.  Enn  allir  þeir 
aðrir,  er  með  Flosa  hðfða  yerit,  fenga  engar 
bætr  fyrir  yansa  sinn  ok  anda   yíð  hit  yersta. 

Sigfftsssynir  dyðldast  heima  tyær  nætr. 
Enn  hinn  þriðja  dag  riða  þeir  aastr  til  Baaf- 
arfells  ok  yára  þar  am  nóttina.  Þeir  yára  sam- 
an  fimtán  ok  agða  alls  ekki  at  sér.  Þeir  riða 
síð  ok  ætlaða  til  Höfðabrekka  am  kyeldit.  Þeir 
áða  í  Eerlingardal  ok  tóka  þar  á  sik  syefn  mik- 
inn. 

146«  Þeir  Eári  Sðlmandarson  ok  Þorgeirr 
skorargeirr  riða  þenna  dag  aastr  yfir  Markar- 
fljót  ok  syá  aastr  til  Seljalandsmúla.  Þar  fanda 
þeir  konnr  nakkyarar.  Þær  kenda  þá  ok  mælta 
til  þeira:  |,Minna  gemsið  þit  enn  þeir  Sigfúss- 
synir,  enn  þ6  farið  þit  óyarlega".  Þorgeirr 
mælti:  „Hyí  er  ykkr  syá  statttil  Sigfftsssona? 
eða  hyat  yitið  þit  til  þeira?"     „Þeir  yára  í  nótt 
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at  Ba^farfc|lli^y  sögða  þær;  „ok  ^tluða  í  kve^d 
í  Mýdftl.  Enn  þat  þötti  okkr  gott, ,  er  þeipi 
var  j  þó  .  ótti  at  ykkr  —  pk  spnrða,  nær  þit 
mypdið  heim  koína^.  Þá ,  fóra  þær  Idð  sína. 
^Enn  þeir  keyrða  ,  heptana.  .^prgeirr  mælti: 
,,Hv^t  er  þér  næst  skapi?  vill  þú,  at  vit  riðjm 
eftir  þeim^.  !^ári  gvarar:  „Eigi  man  ek  þéss 
letja^.  Þorgeirr  ms^lti:  „Hv^t  skala  vit  ætia 
okkr?"  „Eigi  veit  fk  þat",  segir  Kári,  „kann 
þat  oft  vei^ða,  at  þeir  menn  lifa  langan  aldr, 
er  með  orðam  era  veguir.  Enn  veit  ek,  hvat 
þú  mant  þér  æjtla.  M  mant  ætla  þér  átta 
menn.  Ok  er  þat  þó  minna,  ei;in  þaterþúv^ít 
þá  sjan  í  skorínni  ok  fórt  i^featí  ofan  tílþ^ra. 
Enn  yðr.frændnm  er  syá  h^ttat,  at^þér  viljið 
yðr  -alt  ]dl  ágætis  gera.  Nú  man  ek  eigi  mini|a 
at  gera  enn  vera  hjá ,  þér  til  frásagnar.  ^l^ala 
yit  nú  pk  tvpir  einir  eftírríða;  því  at  ek  sé, 
^t  þá  hefir  svá^tilætlat''.  Síðan  riðn  þeir  aastr 
]|iit  efra  og.kváma  ek^íHolt;  því  at  Þorgei|T 
vildi  eicki,  at  bræðram  hans  mætti  nm  kenna, 
hvat  sem  í  gerðist  Þeir  ^yiða  ,þá  j^tt  tíl 
Mý^dals.  Þar  mætta  þ^ir  manni  nökknram  — 
ok  hafOi  torfhrip  á  hros^i.  Hann  tók  tíl  oröa: 
„Of  fámennr  ert  þú  ná,  Þorgejrr  félagi^.  „Hvat 
er  nú  í  því?"  sagði  Þorgeirr.  „|?yí",  sagöi  sjá, 
„at  núbæri  veiði  í  hendr.  Hér  riðn  am  ^Si^- 
;f&sssynir  ok  mann  sofa  í  allan  dag  a^^str  í 
Kerlingardal;.þvi  at  þ^ir  ætlaða  ^kki  lengra  í 
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kveld  enn  til  Höfðabrekka''.  Síðan.rifla  hy^ 
te|ð  sí^a.  Biða  þejr  Þórgeiirr  ^  aastr  á  Arnar- 
stal^shQÍði.  Ok  er  ekki  at  segja  A^á  ferð  þeira 
fyrr  enn  þdr  ky^ma  til  Kerlingardalsár.  (Áin 
yar  mikil.  Bijla  þeir  nú  app  með  ánni;  þyí  at 
,  þeir  sá  þar  hross  með  gjí^ðlam.  Þeir  riða  nú 
)  þangat  til  ok  sá,  at  þar  syáfa  jmenn  1  dæl  nakk- 
yarriy  ok  stóða  spjót  þeira,,otan/frá(þeim.  Peir 
tóku  spjótin  pk  báraátáíua.  Þorgeirr  mælti: 
^Hyárt  yill  þú, ,  at  yit  yekim  þá?"  Kári  .syar- 
ar:  „Eigi  spyrr  þú  þessa  af  þyi  ateigi  hafir 
þú  þetta  iðr  ráðitmeð  þér.at  yega  eigiat  ligg- 
jandi  mðnnnm  pk  yega  skammaryíg''.  Síðan 
æpta  þeir  á^þá.  Vöknaða  þeir  þá  ok  hyópa 
app.allir  ok  þrifa.ttil  y^pna  sinna.  ^Þeir  Kári 
réða  e|gi  á  þá  íyrr  enn  þeir  yára  yápnaðir. 
Þorge|rr  skorargeirr  hleypr^l^ar  at,  sem  fyrir 
yar  Þprk^l.Sigf&ssson.  í  þyi  bili  hljóp  ,maðr 
at  bf^ki  hQ^am,  ok  fyrr  ^n  hann  gæti  anEÍt 
Þorgeiri  nakkyarn  geig,  þá  reiddi  Þorgeirr  tyeim 
höndam  ðxina  Bimpiagýgi  ok  rak  í  höfað  þeim 
öxð^rhan^arinn,  er  at.baki  honam  stóð,  syá  at 
haassinn  brot^aði  í  smán  mola.  •B'ell  sá  þegar 
ok  yar  daaðr.  Enn  er  hann  reiddi  fram  Qxina 
hjó  hann  ái^ðxl  Þprkatli  okiklaaf.frá.ofan  .alla 
hðndii^a,  ok  fell  Þorkeil  daaðr  niðr.  (í  móti 
,Kára  réð  Mörðr  Sigf^ssson  ok  Sigorðr  I^amba- 
son  ok  Lambi  Sigarðarson.  Hann  hljóp  at  baki 
Káxa  ok  lag^i.til  hans   spjóti.   .Eájri   fekk  sét 
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at  Ba^farfQlIi^y  sögðu  þær;  „ok  ^tlaðu  i  ^ye^d 
í  Mýdal.  Enn  þat  þötti  okkr  gott,  er  þe|pi 
var  j  þó  .  6tti  at  ykkr  —  ok  spnrðu,  nær  þit 
mypdið  heim  koma^.  Þá ,  fóru  þær  leið  sína. 
;Enn  þeir  keyrðu  ,  hestana.  .  pprgejirr  mælti: 
„Hy^t  er  þér  næst  skapi?  yill  þú,  at  vit  ríð^m 
eftir  þeim^.  i^ári  gvarar:  nEigl  mnn  ek  þéss 
letja^.  Þorgeirr  ma^lti:  „Hy^t  skaln  yjt  ætia 
okkr?"  „Eigi  ydt  jBk  þat",  segir  K4ri,  „kann 
þat  oft  yei^ða,  at  þeir  menn  lifa  langan  aldr, 
er  með  orðam  era  yeguir.  Enn  yeit  ek,  hyat 
þú  mant  þér  ætla.  Þ6  munt  ætla  þér  átta 
menn.  Ok  er  þat  þö  ndnna,  ei;in  þat  er  þú  yýít 
þá  sjaa  í  skorinni  ok  fórt  í^feetfi  ofan  tílþ^ra. 
Enn  yðr,frændam  er  syá  h^ttat,  at  ,þér  yiljið 
yðr  jalt  jdl  ágætis  gera.  Nú  man  ek  eigi  mini|a 
at  gera  enn  yera  hjá .  þér  til  frásagnar.  ^knla 
yit  nú  ok  ty^ir  einir  eftir  ríða;  þyí  at  ek  sé, 
at  þá  hefir  syá^  til  ætlat^.  Siðan  riða  þeir  aastr 
Íiit  efra  og^kyáma  ek^iHolt;  þyí  at  Þorgei^ 
yildi  ekki,  at  bræðram  hans  mætti  am  kenna, 
hyat  sem  i  gerðist.  Þeir  ^fiða  þá  j^tt  tíl 
Mýdals.  Þar  mætta  þ^ir  manni  nökkaram  — 
ok  hafOi  torfhrip  á  hrossL  Hann  tók  tíl  orða: 
„Of  fámennr  ert  þú  nú,  Þorge}rr  félagi^.  „Hyat 
er  núJ  því?"  sagði  Þorgeirr.  ,^yí",  sagði  sjá, 
„at  nú  bæri  veiði  i  hendr.  Hér  riða  am  ^S^- 
;f&sssynir  ok  mnnn  sofa  i  allan  dag  a^str  i 
Kerlingardal;.þyi  at  þeir  ætlaða  ^kki  lengra  i 
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kveld  enn  tíl  Höfðabrekku''.  Siðan  riðu  hy^ 
.  lejð  sína.  Biðn  þeir  Þórgeiirr .  austr  á  Arnar- 
sta^h^ði.  Ok  er  ekki  atsegja  firá  ferð.þeira 
fyrr  enn  þeir  kv4mn  til  Eerlingardalsár.  tÁin 
yar  mikil.  Bijln  þeir  nú  npp  með  ánni;  þyí  at 
,þeir  sá  þar  hross  með  /ajiiðlnm.  Þeir  riðn  nú 
tþangattílok  sá,  at  þar  sváfn  jnenn  Idælnakk- 
yarriy  ok  stóðu  spjót  þeira.^otan/fráiþeim.  Peir 
tókn  spjótín  pk  bárnátáina.  Þorgeirr  mælti: 
^Hyárt  yili  þú,  at  yit  yekim  þá?"  Kári  ,syar- 
ar:  „Eigi  spyrr  þú  þessa  af  þyi  ateigi  hafir 
þú  þetta  &ðr  ráðit  með  þér.at  yega  eigiat  ligg- 
jandi  mönnnm  pk  yega  skammaryíg^.  Siðan 
æptn  þeir  áþá.  Vöknnðn  þeir  þá  ok  hyópn 
npp.allir  ok  þrifa.ttil  y^pna  sinna.  .^Þeir  Eári 
réðn  eigi  á  þá  íyrr  enn  þeir  yárn  yápnaðir. 
Þorgefrr  skorargeirr  hleypr.þar  at,  sem  fyrir 
yar  ÞorkQll.Sigf&ssson.  í  þvi  bili  hljóp  .rnaðr 
at  bf^ki  h(imnm,  ok  fyrr  ^n  hann  gætí  nnnit 
,Þorgeiri  nakkyarn  geig,  þá  reiddi  Þorgeirr  tyeim 
höndnm  öxina  Bimmngýgi  ok  rak  í  höfnð  þeim 
öxð^hamarinn,  er  at.bald  honnm  stóð^  syá  at 
hanssinn  brot^aði  i  smán  mola.  iFell  sá  þegar 
ok  yar  danðr.  Enn  er  hann  reiddi  fram  Qxina 
hjó  hann  áxöxl  Þprkatli  okiklanf.frá.ofan  jtUa 
höndii^a,  ok  fell  Þorkeil  danðr  niðr.  :í  móti 
,£ára  réð  Mðrðr  Sigf^ssson  ok  Sigorðr  I^amba- 
son  ok  Lambi  Signrðarson.  Hann  hljóp  at  baki 
Eáxa  ok  lag^i.til  hans   spjótL   .Eári  fekk  sét 
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hann  ok  hljóp   app   við   lagit   ok  brá  í  sandr 
við  fötanum.    Eom  þá  lagit  í  yðllinn.  Enn  Káii 
hljöp  á   spjótskaftit  ok   brant  i  sundr.    Hann 
hafði  spjötit  i  annarri  hendi  enn  í  annarri  syerð 
enn   engan   skjðld.     Hann   lagði    hinni    hægri 
hendi  til   Sigorðar  Lambasonar.    Eom  lagit  í 
brjóstity  ók  gekk  spjótit  út  nm  herðamar.    FeD 
hann  þá  ok  yar  þegar   danðr.    Hinni   yinstri 
hendi  hjó  hann  til  Marðar  Sigf&sssonar,  ok  kom 
á  mjöðmina,  ok  tók  hanaisnndr  ok  syá  hrygg^- 
inn.    Fell   hann  áfram  ok  þegar  danðr.    Eftir 
þat  snerist  hann  á  hæli   syá  sem   skaftkringla 
ok  at  Lamba  Signrðarsyni.    Enn  hann  fekk  þat 
eitt  fangaráðit,  at  hann  tók  á  rás  nndan.    Nú 
sneri  Þorgeirr  i  móti  Leiðólfl  hinnm  sterka.    Ok 
hjó  þar  hyárr  til  annars  jafnsnimma.    Ok  yarð 
syá  mikit  högg  Leiðólfs,  at  alt  tók  af  skildin- 
nm  þat  er  nam.    Þorgeirr  hafði  hðggyit  tyeim 
höndnm  með  öxinni  Bimmngýgi.    Ok   kom  liin 
eftri   hyrnan   i   skjöldinn,   ök   klofnaði   hann  í 
snndr.    Enn  liin   fremri   hyman   tók  Viðbeinat 
ok  i  snndr  ok  reist  ofan  i  brjöstit  á  hol.    Eári 
kom   at  i  þyí  ok   rak   nndan  Ldðólfl  fótinn  i 
miðjn  lærinn.    Fell  Leiðölfr   þá   ok  yar  þegar 
danðr.    Ketill  ór  Mörk   mælti:    „Benna  mnnn 
yér  til  hesta  yárra,  ok  megn  yér  ekki  yið  hald- 
ast  fyrir  oíreflismðnnnm  þessnm^.    Þeir  ninnn 
þá  til  hesta   sinna  ok  hljópn  á  bak.    Þorgefarr 
mælti :    ,,7111  þú,  at  yit  eltim  þá?  ok  mnnn  yit 
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enn  geta  drepit  þá  nakkyara^.  „Sá  ríðr  síð- 
ast^y  segir  Eári  „at  ek  vil  eigi  drepa  —  enn 
þat  er  EetiU  ör  Mðrk;  —  því  at  vit  eignm  systr 
tyær;  enn  honnm  heflr  farit  þó  bezt  í  málnm 
y&mm  áðr^.  Stign  þeir  þá  á  hesta  sína  ok  riðn 
þar  til  er  þeir  kvámn  heim  í  Holt  Lét  Þor- 
geirr  þá  bræðr  sína  fara  anstr  í  Sköga;  þyl  at 
þeir  áttn  þar  annat  bú  ok  þyí  at  Þorgeirr  yildi 
eigiy  at  bræðr  hans  mætti  kalla  griðníðinga. 
Hafði  Þorgeirr  þar  þá  mannmart  syá  at  aldri 
yar  þar  færa  yígra  karla  enn  þrir  tigir.  Yar 
þar  þá  gleði  mikil.  Þótti  mðnnnm  Þorgeirr 
mjök  hafa  yaxit  ok  framit  sik  ok  báðir  þeir 
Eári.  Höfðn  menn  í  minnnm  mjök  eftirreið 
þeira,  er  þeir  riðn  tyeir  at  fimtán  mönnnm  ok 
drápn  þá  fimm,  enn  rendn  þeim  tín,  er  nndan 
kyámnst  —  Nú  er  frá  þeim  EatU  at  segja,  at 
þeir  riðn  sem  mest  máttn  þeir  til  þess  er  þeir 
kyámn  heim  til  SyínafeUs  ok  sögðn  sínar  farar 
dgi  sléttar.  Plosi  kyað  siíks  at  yán  —  „ok  er  yðr 
þetta  yiðyörnn^,  segir  hann,  „sknlnð  þér  nú 
aldri  syá  fara  siðan^.  Flosi  yar  allra  manna 
glaðastr  ok  beztr  heima  at  hitta.  Ok  er  syá 
sagty  at  honnm  hafl  flestir  hlntir  hðfðinglegast 
gefhir  yerit  Yar  hann  nú  heima  nm  snmarit 
ok  syá  nm  yetrinn.  Enn  nm  yetrinn  eftir  jöl 
kom  HaUr  af  Síðn  anstan  ok  Eolr  son  hans. 
Flosi  yarð  feginn  kyámn  hans.  Tölnðn  þeir  oft 
nm  málaferUn.    Sagði  FIosi,  atþeir  höfðn  mikit 
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afliroð  nú^goldit  þegar.    Hallr.^yaðstoQ^Brgætr 

Oirdit.  hafa.  loáliun  þiBÍra.    Ftpsi  sj^orði  haon^J^á 

.  r&fiHf  byat  honam  þætti  ,þáv  líkast.    Hnðlr  .  syar- 

ar:     „Þatjegg,  ek  til  r&ðs,   at  þú  sættistívið 

'porgeirr  ef  kostr  er.    Ok   mun   hann  þó  lYera 

vandr.jit  allri  iSætt".    „Ætlar  Þ6  þá  manu  lokít 

iFígaqafn?"  dsiegir  .  Flosi.    „Eigi  <ætla  ek  þat^, 

./iiegir  Hi^llr,  „enn  yið  fa^  er  þá  um  ateiga.er 

.yið^Kájra^r,einn.    £nn  ef  þú  sættist  eigi  yið 

rÞorgeirr,  ,þá   yerðr  þat  xþinn   bani^.    „Hyeqa 

sætt   sl^fila   y^r    bjóða    bon^m?^    segir   FlosL 

«yH$rð  ,  mun   yðr  s6  þjrkkja^,   segir  HaUr,   „ar 

.b^on  .mi^n  þiggja.    Þyf  at  eins  innn  bann^aaptt- 

^ast  .yilja,.nema  bann   gjaldi  ekki  ifyrír  þat^ 

ba^n  befir.afg^rtjiieun  taki  baatr   fyiiir  Njál  ^ 

SQna  bans  ,at  atnnm  þri^angi".    ^Hörðisa^t  er 

þaf'y^segir  Flosi.    ^E^  er- þér.sjá^ætt  horð^, 

(Segir  Hallr,  „þyí  .at  þá  átt   ekki  yigsmil  eftír 

'Sigfússsqna  —  ok  eiga  bræðrrþeira  .yigsmil  eft- 

' jr*  þá,  ^eijin  Hámnndr.binn  balti  Mtíx  scm  siiin. 

jfinnhþ6  muntr;i;ii6  ná.aættam   yið  il;u>rgeir;    þyi 

at  ek  man.riða  til  með  þér,   ok  mm  Þorgeirr 

.mér  nðkl&urnig.vel  taka.    Enn;,i&Bgiþeiraer)m41 

þessi  eign  xnann  þora  tatijsi(ja  at  b6am  sinam.i 

Fijötahlið,  ef  þeir  .eca   atan  sætta;  þyi  at  þat 

,yerðr  þeira  banL  lOk  .^r  þat  at   yjmom   yið 

skavlyj^di  pocgeics^.    Yarn6,aeJit,eftir  Sjgfoss- 

iioanm,  okibira.þeir  þetta,mál  app  yið  þá.    Q|c 

laok  syá  þeisa  ræðam   af  f^rtðlum   HaUs,    at 
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þeim  t>ótti '  svá  alt*  sem  hailn  talaði  '  um  fyrir ' 
þeini  oK  yflda  "'gjarna  'ssðttaét.  Grani  Gtínnars-  ^" 
son  •  mælti ''  ok '  G^nnarr  Lambason  t  „  Sjálflrátt  * 
er  ossi-  ef  Eári  er^-  eiiin  eftir;  at  hmú  sé  ei|:i  ó-* 
hræððatri^  við  oss  enii  yár  yið  hann^.  „Ekfti  er^' 
svá  at  m^la^,  seg^ifl  Hállr:<  „Mnn  ''yðr  verða' 
sái^keypfyið  hann,  ok  ^nmnað  þér  miktt  afhnoð 
gjðlida  •  áðr  "^enn  lýkr  með  yðr^.  Slðan'hætta 
þeir  taHna; 

lé7.    HaHr  af^Síðn  ok   Eolír   sdn'ha^s  ok' 
þetr  19^  sartnán  riða  vestr  jút  Lómagnúpssáhd ' 
ok  svár  vestr  yflr  ArnaiBtakkshteiðt  ok  léttn  61^!- 
fyrr  <enn  þéir  kvámá  f  Mýdal.    Þar  sp>arða  þeir 
atv  hvárt  Þorgeirr  mýndi   heitiia  í  Holti.    Enn 
þeim<  vaír   sagt,    at   hann   mynd!   heiitia    vera. 
Hallr   var-spnrðr,   hvert  hattn  ætlaði'atf'fara. 
Enn   hann    kvaðst  þangat^  ætla  f  Holt. '  Þeir 
kváðn    hanti   með  nðkknra   góðn  fara  mandn. 
Dvaldist  Haltr  þar  nakkvara   sttind  —  ok  áðni^ 
Eftir  þat   tóka  þeit  hesta  sfna  ok  riða  á  Söl- 
heima  nm  kvelditok  váraþar^m  nðttina.    Enn 
nm  dagiíin  eftir  riðn  þeir  í  Holt.    Þðrgeirr  var 
úti  ok  svá  ^Eári   ok  menn  þeira;    þvi    at    þeir 
kéndn  ferð  Halls.    Hann  reið  f  blári  kápn  ok 
hafði  litla  ðxi  silfrrekna  í  hendi.    Enn  er  þeir 
kvámn  í  túnit,  þá  gekk   Þorgeirr  á  móti  þeim- 
ok  tók^Hall  af  baki,  ok  mintnstþ^  Eári  báðir 
við  hann  ok  leiddn  hann  í  milli  sin  i  stafa  ok^ 
setta  hann  á  pall  f  hásæti  ok  sparða  hanti  margra 
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tfflenda.  Var  hann  þar  um  nöttina.  Um  morg- 
ininn  eftir  vakti  Hallr  til  máls  við  Þorgeir 
ef  hann  yildi  sættasty  ok  sagði,  hverjar  sættir 
þeir  bnðn  honnm,  ok  talaði  þar  nm  mðrgnm 
orðnm  fögrnm  ok  góðgjamlegnm.  Þorgeirr 
svarar:  „Ennnigt  má  þér  þat  vera,  at  ek  yilda 
engnm  sættnm  taka  við  brennnmenn^.  „Alt 
var  þat  annat  mil^,  segir  Hallr,  „þér  várnð  þá 
Yigreiðir^.  Haflð  þér  nt  ok  miUt  at  gert  nm 
mannadráp  síðan^.  „Svá  mnn  yðr  þykkja^,  seg- 
ir  Þorgeirr,  „enn  hverja  sætt  bjóðiðþér  Eira?^ 
^Boðin  mnn  honnm  sættin  s6  er  sæmileg  er^, 
segir  Hallr,  „ef  hann  vill  sættast^.  K&ri  mælti: 
^Þess  vil  ek  biðja  þik,  Þorgeirr  vinr,  at  þú 
sættist,  þvl  at  þinn  hlntr  má  ekki  verða  betri 
enn  góðr^.  „lit  þykki  mér  at  sættast  ok  sUI- 
jast  við  þiky  nema  þú  takir  slíka  sætt,  sem  ek 
tek^,  segir  Þorgeirr.  „Eigi  vil  ek  þat^,  segir 
Káriy  „at  sættast  Enn  þó  kalla  ek  nú,  at  vit 
hafim  hefnt  brennnnnar.  Enn  sonar  míns  kalla 
p  ek  vera  óhefnt  Ok  ætla  ek  mér  einnm  þat  at 
hefna  hans  slíkt  sem  ek  fæ  at  gert".  Enn 
Þorgeirr  vildi  eigi  fyrr  sættast  enn  Eári  sagði 
á  ósátt  sína,  eí  hann  sættist  eigi.  Handsalaði 
Þorgeirr  þá  grið  Flosa  ok  hans  mönnnm  til 
sáttarfnndarins.  Enn  Hallr  seldi  onnnr  í  móti, 
er  hann  hafði  tekit  af  Elosa  ok  Sigfússsonum. 
Enn  áðr  þdr  skildust,  gaf  Þorgeirr  Halli  gull- 
hring  ok  skarlatsskikkjn  enn  Eári  silfrmen  —  ok 
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vára  á  gullkrossar  þrir.  Hallr  þakkaðl  þeim 
vel  gjafarnar  ok  reið  i  braut  með  hinni  mestu 
sæmd  ok  létti  eigi  íyrr  enn  hann  kom  til  Svína- 
fells.  Tók  Flosi  vel  yið  honum.  Hallr  sagði 
Flosa  alt  frá  erendum  sínnm  ok  svá  frá  við- 
ræðnm  þeira  Þorgeirs  ok  svá  þat,  at  Þorgeirr 
Tildi  eigi  fyrr  sættast,  enn  Eári  gekk  at  ok 
bað  hann  ok  sagði  ósátt  sina  á,  ef  hann  sætt- 
Ist  eigi  —  enn  Kári  vildiþóeigi  sættast  Flosi 
mælti:  „Fám  mðnnnm  er  E&ri  líkr.  Ok  þann 
veg  vilda  ek  helzt  skapfarinn  vera  sem  hann 
er".  Þeir  Haltr  dyöldast  þar  nakkvara  hríð. 
Siðan  riðn  þeir  vestr  at  ákveðinni  stnndn  til 
sáttarfnndarins  —  ok  fnndnst  at  Höfðabrekkn, 
sem  mælt  hafði  verit  með  þeim.  Eom  Þorgeirr 
þá  til  móts  við  þá  vestan  at  Tðtnðn  þeir  þá 
nm  sætt  sína.  Gekk  þat  att  eftir  því  sem  Hatlr 
hafði  sagt.  Þorgeirr  sagði  þeim  fyrir  sættirnary 
at  Eári  skyldi  vera  með  honnm  jafiian  er  hann 
vildi  —  „sknln  hvárigir  ððrnm  þar  ilt  gera  at 
heima  minn.  Ek  vit  ok  ekki  eiga  at  heimta  at 
sérhverjnm  þeira  —  ok  vil  ek,  at  þú,  FIosi, 
varðir  einn  við  mik  enn  heimtir  at  sveitnngnm 
þínnm.  Ok  vil  ek,  at  s6  gerð  haldist  öll,  er 
ger  var  á  þingi  nm  brennnna.  Vil  ek,  FIosi, 
at  þú  gjaldir  mér  þriðjnng  minn  óskerðan".  Flosi 
gekk  skjött  at  þessn  öltn.  Þorgeirr  gaf  hvártki 
npp  ntanferðir  né  heraðsektir.  Nú  riðn  þeir 
FIosi   ok   Hallr  anstr   heim.    Hallr  mælti    til 
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Hosfl!:  „Efa  þá  vél,  m&^,  saStt  þesáá,  bæði 
utaiíférð  þfna  ok  suðrgðingiina  okfégjöld.  Mtnt 
þú  þá"þykkja 'rðskr  maðr,  þó  át  þú  hafir  ratat 
i  ^stórvirki  þetta,  éf  þfi  innir  rðsklél^a  af  hendi 
alta  hliíti''.  Flosi  ktraðst  svá  skyldn  gérá.' 
Beið  Hallr  nú  héim  aastir.  Enn  Ftosi  ^elð  heim 
til  Syínafells  ok  yát  nú  heimanm  hrið. 

148.  Þorgeirr  skorargeirr  rdð  heim  af  sátt- 
arínfídintim.  Eári  spnrði,  hyárt  saman  géng^ 
ssettin.  Þorgein'  srfgði,  at  þeir  várí^sáttír  at 
falln.  Eári  tók  hest  sinn  ok  vitdi  ibrantríða. 
„Eigi  þarft  þú  í  br&nt  at  ríða^,  segir  Þorgeirr, 
„fyrir  því  at  þat  var  skilit  í  öætt  vára,  at  þú 
skyldir*  hér  vera  jaftián  hvern  tíma  er  þú  vild- 
ir".  Eári  mætti:  „Ekki  skal  svá'vera,  mágr; 
þvi  at  þegár  ef  ek  vegvíg  nakktart,  þá  mnna 
þéiri)at  mælá,  at  þú  sér  i  ^áðtim  með  mér  — 
ok  vil  ek  þat'eigi.  Enn  þat  vil  ek,  atþútak- 
ir  við  handðölnm  &  fé  mfnn  ok  eignir  ykkr 
Helgn  Njálsdóttnr  konn  minni  ok  dætrnm  mfn- 
nm.  Mnn  þat  þá  ekki  npp  tekit'af  þeimsöka- 
dólgnta  mínam".  Þorgeirr  játaði  þvf  sem  Eári 
vildi  beitt  hafa.  Tók  Þorgeirr  þá  handsðlnm 
á  fé  Eára.  Síðan  reið  Eári  f  braa!tl  Hann 
hafði  'hesta  tvá  ok  vápn  sin  ok  klæði  ok  nakk- 
vart  lansafé  f  gnlli  ok  silfri.'  Eárí  reið  nú 
vestr  fyrir  Seljalandsmúla  ok  upp  með  Markar- 
fljóti  ok  svá'  upp  í  Þórsmöík.  Þar  eru  þrfí 
bæir,   er  f  Mörk  heita  allir.    Á  miðbænum  bj6 
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8&  maðr,  er  Bjðrn  hét  ok  yar  kallaðr  Bjðm 
hyíti.  Hanu  yar  Eaðalsson  Bjálfa  sonar.Bjálfi 
haföi  yedt  leysingi  Asgerðar  móður  Njáls  ^ 
HoIta^Póris.  Björn  átti  þá  konn,  er  Valgerðr 
hét.  Hon  yar  Þtobrands  dóttir  Ásbrands  soft- 
ar.  Móðir  hennar  hét  Gnðtaag.  Hon  yarsyst- 
ir  Hámnndar  föðnr  Gnnnars  at  Hlíðarenda.  Hon 
yar  gefin  til  Qár  Bimi.  Ok  nnni  hon  honum 
ekki  mikit,  enn  þó  áttn  þan  böm  saman.  Þan 
áttn  gnóttir  í  búi.  Bjöm  yar  maðr  sjátfhælina. 
Ekm  húsfreyjn  hans  þótti  þat  ilt.  Hann  yar 
skygn  ok  skjótr  &  fæti.  Pangat  kom  Kári  til 
gistingar.  Ok  tóku  þan  yið  bonnm  báðam  hönd- 
nm.  Var  hann  þar  um  nöttina.  Um  morgin- 
inn  tölnðast  þeir  yið.  Eári  mælti  til  Bjarnar: 
„Þat  yilda  ek,  at  þ6  tækir  yið  mér.  Þykk- 
jumst  ek  hér  yel  kominn  með  þér.  Vitda  ek  at 
þú  yærir  i  ferðum  með  mér,  er  þð  ert  maðr 
skygn  ok  frár.  Enda  ætla  ek  at  þú  mnnir  ör- 
uggr  til  áræðis".  „Hyártki  firý  ek  mér",  segir 
Björn,  „skygnleiks  né  áræðis  eða  nakkyarrar 
karlmensku.  Enn  þyi  munt  þú  hingat  kominuy 
at  nú  mun  fokit  í  ölt  skjól.  Enn  yið  áskorun 
þína,  Kári^,  segir  Bjðm,  „þá  skal  ekki  gera 
þik  likan  hyersdagsmönnum.  Skal  ek  yist  yerða 
þér  at  liði  ðUu  sUku  sem  þú  beiðir"".  Húsfreyja 
hans  yarð  áheyrsla  ok  mælti:  ,,TroU  hafi  þitt 
hóP,  sagði  hon,  „ok  skrum.  Ok  skyldir  þú 
eigi  mæla  ykkr  tál  báðum  ok  hégóma  í  þessu. 
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Enn  gjama  vil  ek  veita  Eára  mat  ok  aðra  góða 
hlnti  þá  er  ek  yeit  at  honnm  má  gagn  at  verða. 
Enn  á  harðraeði  Bjamar  skalt  þöy  Kári,  ekki 
treysta;  þyí  at  ek  nggi,  at  þér  yerði  at  ððrn  enn 
hann  segir^.  Bjðm  mælti:  „Oft  hefir  þú  ydtt  mér 
ámæli.  Enn  ek  treysti  mér  syá  yel,  at  ek  mnn 
fyrir  engnm  manni  á  hæl  hopa.  Er  hér  rann 
til,  at  þyí  leita  fáir  á  mik  at  engir  þpra^.  Þar 
yar  Kári  nakkyara  stnnd  á  lann,  ok  yar  þat  á 
fira  manna  yiti.  Ætlnðn  .  menn  nú  at  hann 
myndi  riðinn  norðr  nm  land  á  fnnd  Gnðmnndar 
hins  rika;  þyí  at  Kári  lét  Bjðrn  þat  segja  ná- 
búnm  sinnm,  at  hann  hefði  fandit  Eára  áfðm- 
nm  yegi  ok  riði  hann  þaðan  npp  i  Gtoðaland 
ok  syá  norðr  á  Gásasand  ok  syá  til  önðmnnd- 
ar  hins  rika  norðr  á  Mððrnyölln.  Spnrðist  þat 
þá  nm  allar  syeitír. 

149.  N6  er  þar  til  máls  at  taka,  er  Flosi 
er.  Hann  mælti  til  brennnmanna  félaga  sinna: 
„Eigi  mnn  oss  enn  dnga  kyrru  fyrir  at  halda. 
Mnnn  yér  hljóta  at  hngsa  nm  ntanferðlr  yárar 
ok  fégjötd  ok  efna  sættir  y&rar  sem  drengileg- 
ast  —  taka  oss  fari  þar  hyerr  sem  líkast  þykk- 
ir^.  Þeir  báðn  hann  fyrir  sjá.  FIosi  mælti: 
„Anstr  mnnn  yér  riða  til  HomaQarðar;  þyi  at 
þar  stendr  skip  nppi,  er  á  Eyjólfir  nef  þrænzkr 
maðr.  Enn  hann  yill  biðja  sér  konn  —  ok  niir 
hann  eigi  ráðinn,  nema  hann  setist  aftr.  Mnnu 
yér  kanpa  skipit  at  honnm;  þyi  at  yér  mnnnm 
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hafa  £6  lítit  enn  mart  manna.  Er  þat  skip 
mikity  ok  mnn  þat  taka  oss  upp  alla".  Hættu 
þdr  þá  talina.  Enn  litlu  síðar  riðu  þeir  austr 
ok  léttn  eigi  fyrr  enn  þeir  kvámn  í  Bjarnanes 
i  HomaQörð.  Fundn  þeir  þar  Eyjólf ;  þvi  at 
hann  hafði  þar  verit  á  vist  nm  vétrinn.  Þar  var 
tekit  vel  við  Flosa,  ok  várn  þeir  þar  nm  nótt- 
ina.  Enn  nm  morgininn  eftir  falaði  Flosiskip- 
it  at  stýrimanni.  Hann  kvaðst  ekki  mundu 
þverr  i  vera  at  selja  skipit,  ef  hann  hefði  þat 
fyrir,  sem  hann  vildi.  Fiosi  spurði,  i  hverjam 
aoram  hann  vildi  fyrir  hafa.  Aastmaðr  kveðst 
vilda  fyrir  hafa  land  ok  þó  nær  sér.  Sagði 
Eyjólfr  þá  Flosa  alt  sem  farit  var  am  kaap 
þeira  bónda.  Flosi  kveðst  skylda  saman  róa, 
svá  at  keypt  yrði,  enn  kanpa  síðan  skipit  at 
honam.  Aastmaðrinn  gladdist  við  þetta.  Flosi 
bauð  honum  land  í  Borgarhöfn.  Anstmaðrinn 
heldr  nú  á  málinn  við  bönda  svá  at  FIosi  var 
hjá.  Flosi  lagði  þá  til  orð  sin  með  þeim 
svá  at  saman  gekk  með  þeim  kaapit.  Lagði 
FIosi  til  landit  i  Borgarhöfn  með  anstmannin- 
am,  enn  tók  handsðlnm  á  kanpskipina.  Flosi 
hafði  ok  af  aastmanninnm  tnttaga  handrnð 
vðra,  ok  var  þat  í  kaapi  þeira.  Beið  FIosi  þá 
aftr.  Hann  var  svá  vinsæll  af  sinnm  mönnam, 
at  hann  hafði  þar  vörn  at  láni  eða  gjðí  sem 
hann  vildi.  FIosi  reið  nú  heim  til  Svinaíells  ok 
var   heima   nm  hríð.    FIosi  sendi  þá  Kol  Þor- 
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steinsson  ok  Gnnniúr  Lambason  anstr  í.Homi- 
íjðrð.  Skyldn  þeir  þar  vera  yið  skip  ok  búast 
nm  ok  tjalda  böðir  ok  sekka  vðm  ok  dragaat 
slíkt  sem  þnrfti.  —  Nú  er  at  segja  frá  Sigf&ss- 
sonnm,  at  þeir  segja  Flosa,  at  þdr  vilja  ríðt 
yestr  1  Fljótshlíð  at  skipa  til  búa  sinna  ok  Iiafi 
þaðan  vðrn  ok  stfkt  annat  sem  þeir  þyrfU  — 
„er  nú  eigi  Eára  at  yarast^,  sðgðn  þeir,  „eí 
hann  er  íyrir  norðan  tand  sem  sagter'*.  Flofll 
syarar:  „Eigi  veit  ek  nm  sðgnr  slíkar,  hyat 
satt  er  sagt  nm  íerðir  Eára.  Þykki  mér  þat 
oft  rjöfast,  er  skemra  er  at  frétta  enn  slíkt 
Er  þat  mitt  ráð  at  þér  farið  margir  saman  ok 
skilizt  lítt  T-  ok  yerið  nm  yðr  sem  yarasttr. 
Skalt  þú  n6  ok,  Eetill  ór  Mðrk,  mnna  dranm 
þann  er  ek  sagða  þér  ok  þú  batt  at  yit  skyld- 
im  leyna;  þyí  at  margir  ern  þdr  ni  i  för  með 
þér,  er  kaltaðir  yárn".  Eetitl  mælti:  „Alt  mnn 
þat  sínn  fram  fara  nm  aldr  manna,  sem  ætlat 
er  fyrir  áðr.  Enn  gott  gengr  þér  til  yðrnnar 
þinnar^.  Tðlnðn  þeir  nú  ekki  nm  fleira.  Sfð- 
an  bjoggnst  þeir  Sigfússsynir  ok  menn  með  þeim 
þeir  sem  til  yám  ætlaðir.  Várn  þeir  átján 
saman.  Biðn  þeir  þá  í  brant.  Ok  áðr  enn  þeir 
förn,  mintnst  þeir  yið  Flosa.  Hann  bað  þá  yel 
fara  ok  kyað  þá  eigi  mnndn  sjást  oftar  snma 
er  í  brant  riðn.  Enn  þeir  létn  eigi  letjasL 
Biðn  þeir  nö  leið  sína.  FIosi  mælti,  at  þeir 
skyldi   taka   yðm  hans   f  Meðallandi  ok  fljrtja 
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anstr  ok  svá  i  Landbroti  ok  i  Skógahverfl* 
Siðan  riðn  þeir  til  Skaftártnngn  ok  svá  Qall  ok 
fyrir  norðan  EyjaQallajöknl  ok  ofan  i  Goðaland 
ok  svá  ofan  nm  skóga  i  Þórsmörk.  Björn  ór 
Mörk  gat  sét  mannreiðina  ok  fór  þegar  til  f nnd- 
ar  við  þá.  Þar  kvöddn  hvárir  aðra  vel.  Sig- 
fásssynir  spnrðu  at  Eára  Sölmnndarsyni.  „Fann 
ek  Eára^,  segir  Bjðrn,  „ok  var  þat  nú  mjök 
fyrir  löngn.  Beið  hann  þaðan  norðr  á  Gása- 
sand,  ok  ætlaði  hann  norðr  á  Möðrnvölln  til 
Gnðmnndar  hins  rika.  Ok  þótti  mér  ná  sem 
hann  myndi  heldr  óttast  yðr.  Þóttist  hann  nú 
mjökeinmani^.  GraniGnnnarsson  mæiti:  „Meir 
skyldi  hann  þó  síðar  óttast  oss.  Mnn  hani^ 
svá  fremi  vita,  at  hann  kvæmi  i  kast  við  oss. 
Hræðnmst  vér  hann  nú  als  ekki,  er  hann  er 
einn  sins  liðs".  Eetill  ór  Mðrk  bað  hann  þegja 
ok  hafa  engi  stóryrði  frammi.  Bjöm  spurði, 
nær  þeir  mundn  aftr.  „Nær  viku  munn  vér 
dveljast  i  Fljótshlið'',  sögðu  þeir  —  kváðu  þá 
á  dag  fyrir  honum,  nær  þeir  mundu  á  igall  riða. 
Skildu  þeir  við  þetta.  Biðu  nú  Sigfusssynir  til 
búa  sinna,  ok  urðu  heimamenn  þeira  þeim  fegnir. 
Váru  þeir  þar  nær  viku.  N6  kemr  Björn  heim 
ok  flnnr  Eára  ok  segir  honnm  alt  nm  ferðir 
Sigfússsona  ok  fyrirætlan  þeira.  Eári  kvað 
hann  sýnt  hafa  i  þessu  vinskap  mikinn  oktrú- 
leik  við  sik.  Björn  mælti:  „Þat  ætlaða  ek,  ef 
ek  héta  nökkurum  manni  trausti  minu  eðaum- 
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sjá,  at  þeim  skyldi  mun  i  fara".  Húsfreyja 
Iians  mælti:  ^Fy^  ^^^  ^1'^«  ^^^  Þ^  yærir 
dróttinssviki^.  Kári  dvaldist  þar  sex  nætr 
síðan. 

160.  Eári  talar  núyiðBjörn:  „Vit  sknlnm 
riða  anstr  nm  Qall  ok  ofan  i  Skaft&rtnngn  ok 
fara  leynilega  nm  þingmannasveit  Flosa;  þvi 
at  ek  ætla  at  koma  mér  ntan  anstr  i  Álfta- 
flrði''.  Bjöm  mætti:  „Þettaer  hættnför  mikil, 
ok  mnnn  fáir  hng  tit  hafa  nema  þA  ok  ek^. 
Húsfreyja  mælti:  „Eí  þú  fylgir  Eára  iUa,  þá 
skalt  þú  þat  vita;  at  aldri  skalt  þú  koma  i 
roÍDa  rekkjn  sinn  siðan.  Sknln  frændr  minir 
gera  Qárskifti  með  okkr".  ^Þat  er  likara^  hús- 
freyja",  segir  Björn,  „at  fyrir  öðru  þnrfi  ráð  at 
gera,  enn  þat  beri  til  skilnaðar  okkars;  þyi  at 
ek  mnn  mér  bera  vitni  nm  þat,  hverr  garpr 
eða  afreksmaðr  ek  em  i  yápnaskiftí^.  Þeir 
riða  nú  nm  daginn  á  fjall  ok  aldri  almannaveg 
ok  ofan  i  Skaftártnngn  ok  fyrir  ofan  bæi  alla 
til  Skaftár  ok  leiddn  hesta  sína  i  dæl  nakk- 
vara.  Enn  þeir  várn  á  njósn  ok  höfðn  svánm 
sik  búit,  at  þá  mátti  ekki  sjá.  Eári  mælti  þá 
til  Bjamar:  „Hvat  sknln  vit  til  taka,  ef  þeir 
riða  hér  ofan  at  okkr  afQalIinn?^  „Mnnn  eigi 
tveir  til^,  segir  Björo,  „annat  hvárt  at  riða 
nndan  norðr  með  brekknnnm  ok  láta  þá  riða  nm 
fram  eða  biða  ef  nakkvarir  dveyast  eftir,  ok 
ráða  þá  at  þeim?^    Mart  tðlnðn  þeir  nm  þetta. 


NJÁLS  SAGA.    .  407 


Ok  hafði  Björn  i  síuu  orði  hvárt,  at  hann  yildi 
flýja  sem  harðast  -^  eða  hitt,  at  hann  vildi  biða 
ok  taka  í  móti.  Ok  þötti  Eára  at  þessu  all- 
mikit  gaman.  —  Nú  er  at  segja  frá  Sigfbss- 
sonam,  at  þ'eir  riðn  þann  dag  heiman  sem  þeir 
höfðn  sagt  Bimi.  Þeir  kyámn  iMðrkokdrápu 
þar  á  dyrr,  ok  yildn  finna  Bjðm.  Enn  hús- 
freyfa  gekk  til  dnra  ok  heilsaði  þeim.  Þeir 
spnrðn  þegar  at  Birai.  Hon  sagði,  at  hann 
yar  riðinn  ofan  nndir  EyjaQöIl  ok  syá  anstr  i 
Holt ' —  „þyi  at  hann  á  þar  fjárheimtnr",  sagði 
hon.  Þeir  trnðn  þessn  —  ok  yissn,  at  Bjðm 
átti  þar  fé  at  heimta  —  riðn  siðan  anstr  á  ^all 
ok  léttn  eigi  fyrr  enn  þeir  kyámn  i  Skaftártnngn 
ok  riðn  ofan  með  Skaftá  ok  áðn  þar  sem  þeir 
Kári  ætlnðn.  Skiftn  þeir  þá  liði  sinn.  KetiU 
ór  Mörk  reið  anstr  i  Meðalland  ok  átta  menn  með 
honnm.  Enn  hinir  lögðnst  niðr  til  syefns  ok 
nrðn  eigi  fyrr  yið  yarir  enn  þeir  Kári  kyámu 
at  þeim.  Þar  gekk  nes  litit  í  ána  fram.  Gtekk 
Eári  þar  i  fram  ok  bað  Bjðrn  standa  at  baki  sér 
ok  hafa  sig  eigi  allmjök  frammi  —  „enn  ger  mér 
gagn  slikt  er  þú  mátt^.  „Hitt  hafða  ek  ætlat^, 
segir  Bjöm^  „at  hafa  engan  mann  at  hlifiskildl 
mér.  Enn  er  nö  þar  komit,  at  þú  mnnt  ráða 
yerða.  Enn  þó  með  yitsmnnnm  minnm  ok  hyat- 
leik  þá  mnn  ek  þö  yerða  þér  at  gagni  enn  ó- 
yinum  okkrnm  ekki  óskeinisamr^.  Þdr  stöðu 
nú  upp  allir  ok  hljópu  at  þeim.    Ok  yarð  skjót- 
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ástr  Móðúlfr  Eetilsson  ok  lagði  spjöti  til  Eára. 
Eári  hafði  skjöldinn  fyrir  sér,  ok  kom  þar  í 
lagit,  ok  festi  i  skildinum.  Kári  snaraði  skjöld- 
inn  svá  hart,  at  spjótit  brotnaði.  Hann  hafði 
brngðit  sverðina  ok  hjó  til  Möðftlfe.  Hann  hjó 
i  móti.  Syerðit  Eára  kom  á  hjaltit  ok  stökk 
af  1  brant  ok  svá  á  tilfliðinn  Möð&lfi  ok  tók  af 
höndina,  ok  fell  sverðit  niðr  ok  syá  höndin  — 
enn  syerðit  Eára  hljóp  á  síðnna  Möðúlfl  okinn 
i  millnm  riQanna.  Fell  Móðúlfr  þá  okyarþeg- 
ar  daaðr.  Grani  Gnnnarsson  þreif  spjöt  ok 
skant  at  Eára.  Enn  Eári  skaut  niðr  yið  skildinnm 
avá  at  fastr  stóð  í  yeilinnm,  enn  tók  með  hinni 
yinstri  hendl  spjótit  á  lofti  ok  skant  aftr  at 
Grana  ok  tók  þegar  skjðld  sinn  hinni  yinstri 
hendi.  Grani  hafði  skjðld  fyrir  sér.  Eom  spjót- 
it  f  skjöldinn  ok  gekk  þegar  í  gegnnm  ok  kom 
i  lærit  Grana  tytir  neðan  smáþarmana  ok  þar 
i  gegnnm  ok  syá  í  yöllinn.  Ok  komst  hann 
etgi  aí  spjótinn  fyrr  enn  félagar  hans  drögn 
hann  af  ok  bjogga  um  hann  í  dæl  nakkyarri 
með  hlifam.  Maðr}  einn  skanzt  at  ok  ætlaði 
at  hðggya  föt  nndan  Eára  ok  komst  á 
hlið  honnm.  Björn  hjó  af  þessnm  manni 
hðndina  ók  skanzt  aftr  siðan  at  baki  Eára^  ok 
fengn  þeir  honnm  engan  geig  geryan.  Eári 
slæmdi  til  þessa  manns  syerðinn  ok  hjó  hann  i 
snndr  í  miðjn.  P&  hljóp  Lambi  Signrðarson  at 
Eára  ok  hjó  til  hans  með  syerði.    Eári  brá  yið 
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flötam  skirdinam,  ok  beit  sverðit  ekki  á.  Eári 
lagði  til  hans  sverðina  framan  í  brjóstit  svá  at 
6t  gekk  meðal  Iierðanna.  Varð  þat  Iians  bani. 
Þ&  Iiljöp  at  £ára  Þorsteinn  Geirleifsson  ok  ætl- 
aði  á  Iilið  Kára.  Hann  fekk  sét  Þorstein  ok 
slæmdi  til  hans  sverðina  am  þverar  herðarnar 
svá  at  sandr  tók  manninn.  Litla  síðar  hjó  hann 
mann  banahöggi  Gannar  ör  Skála  góðan  bónda. 
Björn  hafði  særða  þrjá  menn  þá  er  ætlat  höfða 
til  at  vinna  á  £á,ra  ok  var  þó  aldri  svá  írammi, 
at  honam  væri  nein  raan  i.  Varð  hann  ok 
ekki  sárr  ok  hvárrgi  þelra  félaga  á  fandinnm. 
Enn  þeir  vára  allir  sárir,  er  andan  kvámnst. 
Hljópa  þeil:  á  hesta  sína  ok  hleypta  6t  á  Skaftá 
sem  mest  mátta  þeir  ok  arða  svá  hræddir,  at 
þeir  kváma  hvergi  til  bæja,  ok  hvergi  þorða 
þeir  at  segja  tíðendin.  Þeir  Káriæptn  atþeim, 
er  þeir  hleypta  út  á  ána.  Björn  mælti:  „Benn- 
ið  þér  nú,  brennnmenn'*,  segir  hann.  Þeirriðn 
aastr  í  Skógahverfi  ok  létta  eigi  íyrr  enn  þeir 
kváma  til  Svínafells.  FIosi  var  ekki  heima, 
er  þeir  kváma  þar,  ok  varð  þvi  þaðan  ^kki 
eftir  leitat.  Öllam  þótti  þeira  ferð  hin  svívirði- 
ligsta.  Kári  reið  í  Skál  ok  lýsti  þar  vígnm 
þessam  á  hendr  sér.  Sagði  hann  þar  lát  h&S'- 
búanda  ok  þeira  fimm  ok  sár  Grana  ok  kvað 
betra  mandn  at  færa  hann  til  höss,  ef  hann 
skyldi  lifa.  Bjðrn  mælti  ok  kvaðst  eigi  nenna 
at  drepa    hann   fyrir  mágsemdar  sökam,   enn 
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kyað  hann  þó  þess  maklegan.  Enn  þdr  er 
SYðrnðn  kváðn  fá  f&nat  hafa  fyrir  honnm.  Bjðm 
kvað  nú  kost  vera,  at  f&naði  svá  margir  af 
Sfðnmðnnnm  sem  hann  vildi.  Þdr  sðgðn  þá  þ6 
ili  at  vera.  Þeir  Eári  ok  Bjðm  riðn  þá  i  brant 
151«  Kári  spnrði  Bjðro:  „Hvat  sknln  yit 
nú  til  ráða  taka?  skal  ek  nú  reyna  yitsmoni 
þina^.  Bjðm  svaraði:  „Hvárt  þykki  þér  nndir 
þvl  mest,  at  vit  sém  sem  vitrastir?"  »Já", 
sagði  K&tiy  „BY&  er  víst".  ,,Þá  er  skjótt  til 
ráða  at  taka^  segir  Bjðro.  „Vit  sknlnm  ginna 
þá  alta  sem  þnrsa.  Ok  sknln  vit  láta  sem  vit 
mnnim  ríða  norðr  á  fjM.  Enn  þegar  er  leiti 
berr  á  milli  vár,  þá  sknln  vit  snúa  aftr  ok  of- 
an  með  Skaftá  ok  felast  þar  sem  okkr  þykkir 
vænlegast,  meðan  leitin  er  sem  ákðfnst,  ef  þeir 
ríða  eftir".  Eári  mælti:  „Svá  mnnn  vit  gera, 
ok  hafða  ek  þetta  ætlat  áðr^.  „Svá  mnn  þ^ 
reynast^,  sagði  Bjðm,  „at  ek  mnn  ekki  vera 
lyátækr  f  vitsmnnnm  eigi  siðr  enn  f  harðræðnn- 
nm^.  Þeir  Eári  riðn  nú  sem  þeir  hðfðn  ætlat 
ofa|}  með  Skaftá.  Þá  fellr  áin  snm  f  anstr  enn 
snm  f  landsnðr.  Snera  þeir  þá  ofan  með  mið- 
kvislinni  ok  léttn  eigi  fyrr  enn  þeir  kvámn  i 
Meðalland  ok  á  mýri  þá  er  Eringlnmýrr  heitir. 
Þar  er  hrann  alt  nmhverfis.  Eári  mælti  þá  við 
Bjðra,  at  hann  skyldi  gæta  hesta  þeira  ok  vera 
á  varðhaldi  —  „enn  mér  gerir  sveftihöftigt*'. 
Bjðrn  gætti  hestanna.    Enn   Eári  lagðist   niðr 
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ok  svaf  allskamma  stand  áðr  enn  Bjðrn  vakti 
hann.  Hann  hafði  þá  leidda  saman  hestana  — 
ok  yárn  þar  hjá  þeim.  Bjðm  mðelti  þá  til  Eára: 
„Allmjðk  þarít  þú  þö  mín  til.  Myndi  sá  nú 
hafa  hlanpit  í  brant  frá  þér,  er  eigi  yæri  jafn- 
yel  hngaðr  sem  ek  em;  þyí  at  nú  ríða  hér  6- 
vinir  þínir  at  þér  —  ok  skalt  þú  syá  við  bú- 
ast^.  Eári  gekk  þá  nndir  hamarskúta  nakk- 
yarn.  Bjðrn  mælti:  „Hvar  skal  ek  nú  standa?^ 
Kári  syarar:  „Tveir  ern  nú  kostir  fýrir  hðnd- 
nm.  Sá  er  annarr,  at  þú  standir  at  baki  mér 
ok  hafir  skjðldinn  at  hlífa  þér  með,  ef  þér  kemr 
hann  at  nðkknrn  gagni.  Hinn  er  annarr,  at  þú 
stigir  á  hest  þinn  ok  riðr  nndan  sem  þú  mátt 
mest^.  „Þat  yil  ek  eigi^,  sagði  Bjðm,  „heldr 
þar  mart  til  þess  —  þat  fyrst,  at  vera  kann^ 
at  nakkvarar  skæðar  tnngnr  taki  svá  til  orðs, 
at  ek  renna  frá  þér  fyrir  hngieysi,  ef  ek  ríð  í 
brant  Hitt  er  annat,  at  ek  yeit,  hver  veiðr 
þeim  mnn  þykkja  í  mér  —  ok  mnnn  ríða  eftir 
mér  tyeir  eða  þrír.  Enn  ek  yerð  þér  þá  þó  at 
e^gn  gagni  eða  liði.  Yil  ek  heldr  standa  hjá 
þér  ok  yerjast  meðan  anðit  yerðr^.  Þá  yar  eigi 
langt  at  bíða  áðr  reknir  yárn  kiyfjahestar  firam 
nm  mýrina,  ok  fórn  þar  með  þrír  menn.  Eári 
mælti:  „Þessir  sjá  okkr  ekki^.  „Látn  yit  þá 
nin  riða^  segir  Bjðm.  Síðan  riðn  þeir  nm  fram. 
Enn  hinir  sex  riðn  þá  at  fram  ok  hljópn  þegar 
af  baki  allir  senn  ok  snern  at  þeim  Eára.    B^tr 
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hleypr  at  þeim  Glúmr  Hildisson  ok  lagði  til 
Eára  með  spjóti.  Eári  snerlst  nndan  á  hælL 
Ok  misti  Glúmr  hans,  ok  kom  la^^it  i  bjargit 
Bjðrn  sét  þat  ok  hjó  þegar  spjótit  af  skafti  fyr- 
ir  Glúmi.  Eári  hjó  tU  Gl&ms  hðllam  fæti,  ok 
kom  sverðit  á  lærit  ok  tók  andan  fótinn  nppi 
i  lærina.  Ok  dó  Glúmr  þegar.  Þá  hljópa  firam 
at  Kira  Þorbrandssynir  Vébrandr  og  Áabrandr. 
Eári  hljóp  at  Vébrandi  ok  rak  sverðit  i  gegn- 
am  hann. .  Enn  siðan  hjö  hann  báða  fætr  andaa 
Ásbrandi.  í  þessi  svipan  arða  þeir  sárir  báðir 
Eári  ok  ^jöm.  Þá  hljóp  at  Eára  EetiU  óf  Mörk 
ok  lagði  til  hansspjóti.  Eári  brá  npp  við  fæt- 
inam,  ok  kom  spjótit  í  vðUinn.  Eári  h^óp  á 
spjötskafkit  ok  braat  í  sandr.  Eári  þreif  EetU 
hðndnm.  Bjðrn  hljóp  at  þegar  ok  vildi  vega 
EetiL  Eári  mælti:  „Lát  vera  kyrt.  Ek  skal 
gefa  EatU  grið.  Ok  þó  at  svá  verði,  EetiU, 
oítar,  at  ek  eiga  vald  á  iífi  þina,  þá  skal  ek 
þik  aldrei  drepa^.  EetiU  svarar  fá  ok  rdð  i 
braat  eftir  félðgam  sinam  ok  sagði  þeim  er  eigi 
yissa  áðr  tíðendin.  Þeir  sögðn  heraðsmönnom 
tíðendin.  Heraðsmenn  gerða  þegar  herhlaup 
mikit  ok  fóra  þegar  með  öllam  vatnfðUam  ok 
SYá  langt  norðr  á  fjaU,  at  þeir  v&rn  þrjú  dægr 
i  leitinni.  Enn  siðan  snera  þeir  aftr^  ok  fto 
hverr  til  sins  heimiUs.,  Enn  Eetiil  ok  þeir  fé- 
lagar  riða  aastr  tii  Syínafells  ok  sögða  þar  tíð- 
endin.    Fiosi  tók  Utt  á  þeira  ferð  ok  kyað  þö 
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elgi  Yíst  am,  hvftrt  hér  næmi  staðar  —  „er 
Eári  eagam  manni  likr  þeim  sem  nú  er  á  ís- 
landi". 

162.  Nú  er  at  segja  frá  þelm  Bimi  ok  Eárg^ 
at  þeir  riða  á  Sand  ok  leiða  hesta  slna  nndir 
melbakka  ok  Bkixn  fyrir  þá  melinn,  at  þeir  dæi 
eigi  af  salti.  Eári  varð  svá  nærgætr,  at  hann 
reið  þegar  í  brant,  er  þeir  hætta  leitinnL  HanB 
reið  am  nöttina  npp  eftir  heraðinn  ok  síðan  á 
fjall  ok  svá  alla  hina  sðmn  leið,  sem  þeir  riða 
austr,  —  ok  létta  eigi  fyrr  enn  þeir  kyámn  i 
Miðmði^.  Bjöm  msdti  þátilEára:  „Nú  skalt 
þú  yera  vin  minn  mikill  fyrir  húsfreyja  minni; 
þvi  at  hon  mnn  enga  orði  trúa  þvi  er  ek  segi 
—  enn  mér  liggr  hér  nú  alt  við.  I^iana  þú 
mér  nú  góða  fylgd,  er  ek  hefl  þér  veltta^.  „Svá 
skal  yera^,  segir  Eári.  Siðan  riðu  þeir  heim  á 
bæinn.  Húsfreyja  spurði  þá  tíðenda  ok  fagnaði 
þeim  yel.  Björn  syaraði:  „Ankizt  hafa  heidr 
yandræðin,  kerling^.  Hon  syarar  fá  ok  brosti 
at,  Húsfreyja  mælti  þá:  „Hyersu  gafst  Björn 
þér,  Eári?"  Hann  syarar:  „Berr  er  hyerr  at 
baki,  nema  sér  bróðnr  dgi;  ok  gafst  Bjðm  mór 
yeL  Hann  yann  &  þremr  mðnntm,  enn  hann 
er  þó  sárr  sjálfr.  Ok  yar  hann  méir  hinn  hall- 
kyæmsti  i  ðUa  þyi  er  hann  mátti^.  Þar  y&ra 
þeir  þrjár  nætr.  Siðan  riða  þeir  i  Holt  til  Þor- 
geirs  ok  sögða  honam  einam  saman  tiðendin; 
þyi  at  þangat  höfða   eigi  sparzt  tíðendin  fyrr. 
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Þorgdrr  þakkaði  Eára.  Ok  fanst  þat  á,  at 
hann  yarð  þesfin  fegínn.  Hann  spnrði  Kára  at, 
hvat  þá  væri  önnnit  þat  er  hann  ætlaði  at  yinna. 
Eári  svarar:  „Ðrepa  ætla  ek  Gnnnar  Lamba- 
8on  ok  Kol  Þorsteinssony  ef  færi  gefr  á.  Hötn 
Yit  þá  drepit  fimtán  menn  með  þeim  fimm,  er 
yit  drápnm  báðir  saman.  Enn  þó  yil  ek  nú 
biðja  þik  bænar^y  segir  Eári.  Þorgeirr  kyaðst 
ydta  honnm  mnndn  þat  er  hann  beiddi.  Eári 
mælti:  „Þat  yil  ek,  at  mann  þenna,  er  Bjðrn 
hdtir  ok  at  yignm  hefir  yerit  með  mér^  takir 
þú  til  þin  ok  skiítir  þú  nm  bústaði  yið  hann 
ok  fáir  honnm  bú  algert  hér  hjá  þér.  Ok  halt 
syá  hendi  yfir  honnm,  at  engri  hefnd  sé  til  hans 
snúit.  Ok  er  þér  þat  sjálfrátt  fyrir  sakir  höfð- 
ingskapar  þins^.  „Syá  skal  yera^  segir  Þor- 
geirr.  Fekk  hann  þá  Birni  b&  algert  at  Ásólfs- 
skála  enn  tök  yið  búi  í  Mörk.  Þorgeirr  færði 
sjálfr  hjón  Bjamar  til  Ásólfsskáia  ok  alt  bú- 
ferli  hans.  Þorgeirr  sættist  á  öll  mál  fyrir  Bjðrn 
ok  gerði  hann  alsáttnm  sáttan  yið  þá.  Þótti 
Bjöm  nú  mikln  heldr  maðr  enn  áðr  fyrir  sér. 
Kin  reið  i  brant  ok  létti  eigi  fyrr  enn  hann 
kom  yestr  i  Tnngn  til  Áí^gríms  EUiða-Grimsson- 
ar.  Hann  tök  yið  Eára  ágæta  yel.  Eári  sagði 
honnm  firá  öllnm  atbnrðnm  þeim  er  orðit  hðfðn 
i  yígnm.  Ásgrímr  lét  yel  yfir  þyí  ok  spnrði, 
hyat  Eáxi  ætlaðist  þá  fyrir.  Eáxisyaraði:  „Ek 
ætla  at  fara  ntan   eftir   þeim  ok   sitja   syá  at 
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þeim  ok  drepa  þá,  ef  ek  fæ  nát  þeim^.  Ás- 
grímr  sagði,  at  hann  yæri  engmn  manni  líkr 
fyrir  hreysti  sína.  Þar  var  hann  nakkvarar 
nætr.  Síðan  reið  hann  til  Gizorar  hvíta.  Giz- 
nrr  tók  við  Kára  báðnm  höndnm.  Eári  dvald- 
ist  þar  nakkvara  stnnd.  Hann  sagði  ðiznri,  at 
hann  mnndi  ríða  ofan  á  Eyrar.  Giznrr  gaí 
£ára  sverd  gott  at  skilnaðL  Beið  hann  nú  of- 
an  á  Eyrar  ok  tök  sér  þar  fari  með  Eolbeini 
svarta.  Hann  var  orkneyskr  maðr  ok  aldayinr 
£ára  ok  var  hinn  kappsamasti  ok  hinn  vask- 
asti  maðr.  Tók  hann  við  Eára  báðnm  höndnm 
ok  kvað  eitt  skyldn  yflr  þá  ganga  báða. 

158.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  er  Fiosi 
er,  at  þeir  riðn  anstr  til  Horna^arðar.  Fylgdn 
Flosa  flestir  allir  þingmenn  hans.  Flnttn  þeir 
þá  anstr  yörn  sína  ok  önnnr  fðng  ok  fargðgn 
ðU  þan  er  þeir  skyldn  hafa  með  sér.  Síðan 
bjoggn  þeir  ferð  sína  ok  skip.  Var  FIosi  n& 
yið  skipit  þar  til  er  þeir  yárn  búnir.  Enn  þeg- 
ar  er  byr  gaf,  létn  þeir  i  haf.  Þeir  höfðn  langa 
útiyist  ok  yeðráttn  iila.  Fórn  þeir  þá  hnndyill- 
ir.  Þat  yar  einn  hyerjn  sinni,  at  þeir  fengn 
áföll  stór  þrjn  nökknr.  Sagði  Flosi  þá,  at  þeir 
myndi  nðkkní  yera  i  nánd  löndnm  ok  þetta 
yæri  grnnnföll.  Þoka  yar  á  mikiL  Ennyeðrit 
óx  syá  at  hrið  mikla  gerði  at  þeim.  Fnndn  þeir 
eigi  fyrr  enn  þá  keyrði  á  land  npp  nm  nótt 
eina.    Ok  yarð  þar  borgit   mönnnm,   enn   skip 
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brant  alt  i  spáD,  ok  fé  mátta  þdr  ekU  bjarga. 
TJrðn  þeir  at  leita  sér  verma.  Enn  um  daginn 
eftir  gengn  þeir  npp  á  hæð  nakkyara.  Var  þá 
yeðr  gott  Flosi  sparði,  ef  nakkvarr  maðr  kendi 
land  þetta.  Þar  yám  þeir  menn  tyeir,  er  farit 
höíðn  iðr  ok  sögðnst  kenna  að  yisn  —  „ok  eni 
yér  komnir  yið  Orkneyjar  í  Hrossey".  „Pá 
máttn  yér  betri  landtökn",  segir  Plosi,  „þyí  at 
Helgi  Njálsson  yar  hirðmaðr  Signrðar  jarla 
Hlððyiflsonar,  er  ek  yá^.  Leitaðn  þeir  sér  þá 
fylgsnis  ok  reyttn  á  sik  mosa  ok  lágn  syá  nm 
stnnd  ok  eigi  langa  áðr  Flosi  mælti:  „Ekki 
sknln  yér  hér  liggja  lengr  syá  at  landsmenn 
yerði  þess  yarir^.  Stóðn  þeir  þá  npp  ok  gerða 
ráð  sitt.  FIosi  mælti  þá  til  sinna  manna:  „Yér 
sknlnm  ganga  aUir  á  yald  jarlsins  —  geriross 
ekki  annat;  þyi  at  jarl  heflr  at  likn  lif  yárt, 
ef  hann  yill  eftir  þyi  leita''.  Gengn  þeir  þá  allir 
i  braot  þaðan.  Fiosi  mælti  at  þdr  skyldi 
engnm  manni  segja  tiðendin  eða  firá  ferðum  sín- 
um  fyrr  enn  hann  segði  jarli.  Fórn  þeir  þ& 
til  þess  er  þeir  fnndn  menn  þá  er  þdm  yisuða 
til  jarls.  Gtenga  þeir  þá  fyrir  jarl,  ok  kyaddi 
Flosi  hann  ok  allir  þeir.  Jarl  spnrði,  hyat 
manna  þeir  yæri.  Flosi  nefndi  sik  ok  sagði,  ór 
hyerri  syeit  hann  yar  af  íslandi  Jarl  hafði 
spnrt  áðr  brennnna,  ok  kendist  hann  af  þyí 
þegar  yið  mennina.  Jarl  spnrði  þá  Flosa: 
„Hyat  segir  þú  mér  til  Helga  Njálssonar  hirö- 
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manns  míns  ?"  „Þat^,  sagðiFIosi,  „at  ekhjóhöfnð 
afhonam^.  Jarlmælti:  „Taklþáalla^  Þáyarsvá 
gert  Þá  kom  at  í  þyí  Þorsteinn  Síða-Hallsson.  Flosi 
átti  Steinyöra  systur  Þorsteins.  Þorsteinn  yar 
birðmaðr  Sigorðar  jarls.  Enn  er  Þorsteinn  sá 
Flosa  höndlaðan,  þá  gekk  hann  fyrir  jarl  ok 
banð  fyrir  Flosa  alt  þat  góðs,  er  hann  áttL 
Jarl  yar  hinn  reiðasti  og  hinn  erfiðasti  lengi. 
Enn  þö  kom  syá  nm  síðir  yið  amtðlar  göðra 
manna  með  Þorsteini  —  þyí  at  hann  yar  yel 
yinnm  horflnn,  ok  gengn  margir  til  at  flytja 
með  honnm  —  at  jarl  tök  sættnm  yið  þá  ok 
gaf  Flosa  grið  ok  öllam  þeim.  Hafði  jarl  á  þyi 
ríkra  manna  hátt,  at  Flosi  gekk  i  þá  þjónasta, 
sem  Helgi  Njálsson  hafði  haft.  Gerðist  FIosi 
þá  hirðmaðr  Sigarðar  jarls,  ok  kom  hann  sér 
brátt  i  kærleika  mikla  yið  jarlinn. 

154.  Þeir  Eári  ok  Eolbeinn  syarti  léta  út 
hálfam  mánaði  síðar  af  Eyram  enn  þeir  Flosi 
6r  Hornaflrði.  Gaf  þeim  yel  bjrri  ok  yára 
skamma  stand  úti.  Tóka  þeir  Friðarey.  Hon 
er  á  milli  Hjaltlands  ok  Orkneyja.  Tók  yið 
Eára  sá  maðr  er  Ðagyiðr  hyíti  hét  Hann 
sagði  Eára  alt  am  ferðir  þeira  Flosa  slikt  sem 
hann  hafði  yiss  orðit  Hann  yar  hinn  mesti 
yin  Eára,  ok  yar  Eári  með  honam  am  yetrinn. 
Höfða  þeir  þá  fréttir  yestan  am  yetrinn  úr 
Hrosseyju,  allar  þær  er  þar  gerðust.  Sigurðr 
jarl  bauð  tíl  sín  at  jólum  Gilla  jarli  mági  sínum. 
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ör  Saðrejjum.  Hann  átti  Svanlaaga  systar 
Sigarðar  jarls.  Þá  kom  ok  til  &Sgarflar  jarls 
konangr  sá  er  Sigtryggr  bét  Hann  yar  af  ír- 
landi.  Hann  var  sonr  Óláfs  kvarans.  Enn 
möðir  hans  hét  Eormlðð;  Hon  var  allra  kvenna 
fegrst  ok  bezt  at  sér  orðin  nm  þat  alt^  et 
henni  yar  ösjálfrátt.  Bna  þat  er  mál  manna, 
at  henni  hafi  alt  yetít  iUa  geflt  þat  er  hennl 
yar  sjálfrátt.  Brjánn  hét  konnngr  sá  er  hana 
hafði  átta  —  ok  yára  þaa  þ&  skilið;  þyí  at 
hann  yar  allra  konnnga  bezt  at  sér.  Hann 
ðat  í  Ennnjáttaborg.  Bröðir  hans  yar  Úlfr 
hræða  hlnn  mesti  kappi  ok  hermaðr.  Föstri 
Brjáns  konangs  hét  Eerþjálfaðr.  Hann  yar  son 
Eylfls  konangs  þess  er  margar  orrostar  átti 
yið  Brján  konnng  ok  stökk  ór  landi  fyrir  hon- 
nm  ok  settist  i  stein.  Enn  þá  er  Bijánn  kon- 
nngr  gekk  saðr,  þá  fann  hann  Eylfl  konang 
—  ok  sættast  þeir  þá.  Tök  þá  Brjánn  konnngr 
yið  syni  hans  Eerþjálfaði  ok  nnni  meira  enn 
sfnnm  sonnm.  Hann  yar  þá  roskinn,  er  þetta 
yar  tíðenda,  ok  yar  allra  manna  fræknastr. 
Ðangaðr  hét  son  Brjáns  enn  annarr  Margaðr, 
þriði  Taktr  —  þann  kölla  yér  Tann.  Hann 
yar  þeira  yngstr.  Enn  hinir  ellri  synir  Brjáns 
konangs  yára  frnmyaxta  ok  manna  yasklegastir. 
Ekki  yar  Eormlöð  möðir  barna  Brjáns  konnngs. 
Enn  syá  yar  hon  orðin  grimm  Brjáni  konnngi 
eftir  skilnað  þeira,    at  hon  yildi  hann  gjarna 
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feigan.  Bijánn  konnngr  gaf  npp  þryflvar  út- 
lögnm  sínam  hinar  söma  sakar ;  enn  ef  þeir 
misgerða  oftar,  þá  lét  hann  dæma  þá  at  lögum. 
Ok  má  af  slika  marka,  hvilíkr  konangr  hann 
heflr  yerit.  Earmlðð  eggjafli  mjök  Sigtrygg 
son  sinn  at  drepa  Brján  konung.  Sendi  hon 
hann  þyí  til  Sigurðar  |arls  at  biðja  hann  liðs. 
Eom  Sigtryggr  konangr  fyrir  jól  til  Orkneyja. 
Þar  kom  þá  ok  Gilli  jarl,  sem  fyrr  yar  ritat. 
Syá  yar  mönnnm  skipat^  at  Sigtryggr  konnngr 
sat  i  miðjn  hásæti,  enn  til  sinnar  handar  kon- 
ungi  sat  hyárr  jarlanna.  Sátn  menn  þeira  Sig- 
tryggs  konnngs  ok  Gilla  jarls  innar  M.  Enn 
ntar  fri  Sigarði  jarli  sat  Flosi  ok  Þorsteinn 
Siða-Hallsson.  Ok  yar  skipað  öll  höllin.  Sig- 
tryggr  konnngr  ok  G^  jarl  yildn  heyra  tið- 
endi  þan  er  gerzt  höfða  um  brennnna  ok  syá 
siðan  er  hon  yarð.  Þá  yar  fenginn  til  Gunn- 
arr  Lambason  at  segja  sögnna,  ok  yar  settr 
nndir  hann  stöU. 

155.  í  þenna  tima  kyámn  þeir  Eári  ok  Eol- 
beinn  ok  Ðagyiðr  hyíti  til  Hrosseyjar  öllnm  á 
óyart  ok  genga  npp  þegar  á  land^  enn  nakk- 
yarir  menn  gættn  skips.  Eári  ok  þeir  félagar 
gengu  npp  til  jarlsbæjarins  ok  kyámn  at  höll- 
inni  nm  drykkja.  Bar  þat  saman  ok  þá  yar 
Gunnarr  at  at  segja  söguna.  Enn  þeir  Eári 
hlýddu  til  á  meðan  Ati.  Þetta  yar  jóladaginn 
sjálfan.     Sigtryggr   konnngr   spurði:    „Hyersu 

27* 


480  NJÁLS  SAGA.' 


þoldi  Skarpheðinn  í  brennnnnl?^  ^Yel  fyrst 
lengi^,  sagði  Gnnnarr,  „enn  þó  lank  svá  at 
bann  grét^,  ok  nm  allar  sagnir  ballaði  bann 
mjðk  til  enn  lö  víða  frá.  Eári  stóðst  þetta  dgi 
HIjöp  bann  þá  inn  með  brngðnn  sverðinn  ok 
kvað  Yisn  þessa: 

(49)  Hrösa  hildar  fttsir 

hvat  hafa  til  fregit  skatnar 

hyé  ráf&ka  r&knm 

rennendr  NlalB  brennn? 

Varðat  yeiti-Njðrdam 

yiðheims  at  þat  siðan 

—  hrát  gat  hrafii  at  slita 

hold  —  slœlega  goldit 
P&  bljóp  bann  innar  eftir  böllinni  ok  bjö  á 
bálsinn  Gnnnari  Lambasyni  ok  svá  snart,  at 
bðfiiðit  fank  npp  á  borðit  fyrir  konnnginn  ok 
jarlana.  Urðn  borðin  i  blóði  einn  ok  svá  klæðin 
jarianna.  Signrðr  jarl  kendi  manninn  þann  er 
vegit  bafði  yígit  ok  mælti:  „Takið  þér  Eára 
ok  drepið  bann^.  Eári  hafði  verið  birðmaðr 
Signrðar  jarls  ok  yar  allra  manna  yinsælstr  — 
ok  stóð  enginn  npp  at  beldr  þó  at  jarl 
ræddi  nm.  Eári  mælti:  „Þat  mnnn  margir 
mæla  berra,  at  ek  bafa  þetta  yerk  fyrir  yðr 
nnnit  at  befna  birðmanns  yðyars^.  FIosi  mælti: 
„Ekki  gerði  Eári  þetta  nm  sakleysi,  þyi  at 
bann  er  í  engnm  sættnm  yið  oss.  Gerði  bann 
þat  at  sem  bann  átti^.  Eári  gekk  i  brant  ok 
yarð  ekki  eftir    bonnm   gengit.    Fór   Eári    tfl 
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skips  síns  ok  þeir  félagar.  Var  þá  veðr  gott. 
Siglda  þeir  snðr  til  Eataness  ok  fóru  app  í 
ÞrasYÍk  til  göfngs  maiins,  er  Skeggi  bét,  ok 
vájra  með  honnm  mjök  iengi.  Þeir  i  Orkney- 
jum  hreinsaðu  borðin  ok  bára  út  hinn  danða. 
Jarii  var  sagt,  at  þeir  hefði  siglt  saðr  til  Skot- 
lands.  Sigtryggr  konnngr  mælti:  „Þessi  var 
herðimaðr  mikill  fyrir  sér,  er  svá  rösklega  vann 
at  qk  sást  ekki  fyrir".  Sigurðr  jarl  svaraði: 
„Engnm  manni  er  Kári  líkr  í  hvatleik  sínum 
ok  áræði^.  FIosi  tók  nú  til  ok  sagði  söguna 
frá  brennunni.  Bar  hann  öllum  vel,  ok  yar  þvi 
trúat.  Sigtryggr  konungr  yakti  þá  til  um  er- 
endi  sin  yið  Sigurð  jarl  ok  bað  hann  fara  til 
orrostu  með  sér  i  móti  Brjáni  konungi.  Jarl 
yar  lengi  erflðr.  Enn  þar  kom  um  síðir,  at 
hann  gerði  á  kost.  Mælti  hann  þat  til,  at  eiga 
möður  hans  ok  yera  síðan  konungr  á  írlandi 
eí  þeir  feldi  Brján.  Enn  allir  löttu  Sigurð  jarl  i  at 
ganga,  ok  týði  ekki.  Skildu  þeir  at  þyi,  at 
Signrðr  jarl  hét  ferðinni,  enn  Sigtryggr  konungr 
hét  honum  móður  sinni  ok  konungdómi.  Var 
syá  mælty  at  Sigurðr  jarl  skyldi  kominn  með 
her  sinn  allan  til  Dýflinnar  &  pálmsunnudegi. , 
Fór  Sigtryggr  konungr  þá  suðr  til  írlands  ok 
sagði  Eormlöðu  móður  sinni,  at  jarl  hafði  i  gengit 
ok  syá,  hyat  hann  hafði  til  unnit.  Hon  lét  yel 
yflr  þyi,  enn  kyað  þau  þó  skyldu  draga 
at    meira    lið.        Sigtryggr    spurði,     hyaðan 
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þess  yæri  at  yán.  Hon  sagði,  at  yíkingar 
tyeir  lágn  úti  fyrir  yestan  Mðn  ok  Iiðfðn  þijá 
tign  sldpa  —  „ok  syá  Iiarðfengir,  at  ekki  stendr 
yið.  Heitir  annarr  Óspakr,  enn  annar  Bröðir. 
Þú  skalt  fara  til  móts  yið  þ&  —  ok  I&t  ekki 
at  skorta  at  koma  þeim  í  með  þér,  hyat  sem 
þeir  mæla  til^.  Sigtryggr  konangr  ferr  nú  ok 
leitar  yíkinganna  ok  fann  þ&  fyrir  ntan  Mðn. 
Berr  Sigtryggr  konnngr  þegar  npp  erendi  sin. 
Enn  Bróðir  skarst  nndan  alt  til  þess  er  Sigtryggr 
konnngr  hét  honnm  konungdómi  ok  móðnr 
sinni.  Ok  skyldi  þetta  fara  syá  hljött,  at  Sig- 
nrðr  jarl  yrði  eigi  yíss.  Hann  skyldi  ok  koma 
fyrir  pálmsnnnudag  með  her  sinn  til  Ðýflinnar. 
Sigtryggr  konnngr  fór  heim  tii  móðnr  sinnar 
ok  sagði  henni  hyar  þá  yar  komið.  Eftir  þetta 
talast  þeir  yið  Óspakr  ok  Brððir.  Sagði  þá 
Bróðir  Óspaki  alla  yiðræðn  þeira  Sigtryggs  ok 
bað  hann  fara  til  bardaga  með  sér  i  möti  Brjáni 
koQungi  ok  kyað  sér  mikit  yið  liggja.  Óspakr 
kyaðst  eigi  yilja  berjast  í  móti  syo  góðum  kon- 
UDgi.  Urðu  þeir  þá  báðir  reiðir  ok  skiftu 
þegar  liði  sínu.  Hafði  Óspakr  tiu  skip  enn 
Bröðir  tuttugu.  óspakr  yar  heiðinn  ok  allra 
manna  yitrastr.  Hann  lagði  skip  sin  inn  i 
sundit,  enn  Bróðir  lá  fyrir  utan.  Bröðir 
hafði  yerið  maðr  kristinn  ok  messndjákn  at 
yígslu.  Enn  hann  hafði  kastat  trú  sinni  ok 
gerðist  guðniðingr  ok  blótaði  nú  heiðnar  yættir 
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ok  var  allra  manna  Qðlkannigastr.  Hann  hafði 
herbánað  þann  er  eigi  bitu  járn.  Hann  var 
bæði  mikill  ok  sterkr,  ok  hafði  hár  svá  mikit 
at  hann  drap  nndir  beltl  sér.  Þat  var  svart. 
156.  Þat  bar  yið  eina  nótt,  at  gnýr  mikill 
kom  yflr  þá  Bröðar^  svá  at  þeir  yöknnða  við 
allir  ok  spruttu  opp  ok  fóru  í  klæði  sín.  Þar 
með  rigndi  á  þá  blóði  vellanda.  Hlífða  þeir  sér 
þá  með  skjöldam,  ok  brannn  þó  margir.  Undr 
þetta  helzt  alt  til  dags.  Maðr  hafði  látizt  af 
hyeijn  skipi.  Sváfu  þeir  þá  um  daginn.  Aðra 
nótt  yarð  enn  gnýr,  ok  sprnttu  þá  enn  allir 
upp.  Þá  rendu  syerð  ór  slíðrum,  enn  öxar  ok 
spjót  flnga  í  loft  app  ok  bðrðast.  Sótta  þá 
yápnin  syá  fast  at  þeim,  at  þeir  nrða  at  hlifa 
sér  —  ok  arða  þó  margir  sárir,  enn  dó  maðr 
af  hyerju  skipi.  Helzt  andr  þetta  alt  til  daga 
Syáfn  þeir  þá  enn  nm  daginn  eftir.  Þriðja 
nótt  yarð  gnýr  með  sama  hætti.  Þá  fluga  at 
þeim  hrafnar>  ok  sýndist  þeim  ór  járni  nefin  ok 
klærnar.  Hrafnarnir  sóttu  þá  syá  fast,  at  þeir 
urðu  at  yerja  sik  með  syerðam,  enn  hlífðu  sér 
með  skjðldum.  Gekk  þessa  enn  til  dags.  Þá 
hafði  enn  látizt  maðr  af  hyerjn  skipi.  Þeir 
syáfa  þá  enn  fyrst.  Ean  er  Bróðir  yaknaði, 
yarp  hann  mæðilega  ðndnnni  ok  bað  skjóta 
ntan  báti  —  ^þyí  at  ek  yil  flnna  Óspak^. 
Steig  hann  þá  i  bátinn  ok  nakkyarir  menn  með 
honum.    Enn   er  hann  fann  Óspak  sagði  hann 
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honain  öU  nndr  þau  er  fyrir  þá  hafði  borit  ok 
bað  hann  segja  sér  fyrir  hverjn  vera  myndL 
Óspakr  vildi  eigi  segja  honnm  fyrr  enn  hann 
seldi  honnm  grið.  Bróðir  hét  honnm  griðnm. 
Enn  Óspakr  drö  þó  undan  alt  til  nætr,  þyí  at 
Bróðir  yág  aldri  víg  nm  nætr.  Óspakr  mælti 
þá:  „Þar  sem  blóði  rigndi  á  yðr,  þar  mnnnð 
þér  helia  út  margs  manns  blóði  bæði  yðrn  ok 
annarra.  Enn  þar  sem  þér  heyrðnð  gný  mikinn, 
þar  mnn  yðr  sýndr  heimsbrestr  —  ok  mnnnð 
þér  deyja  allir  brátt  Enn  þar  er  vápnin  sóttn 
at  yðr,  þat  mnn  vera  fyrir  orrosta.  Enn  þar 
sem  hrafnar  sóttn  at  yðr,  þat  ern  övinir  þeir 
er  þér  trúið  á  ok  yðr  mnnn  draga  til  helvítis 
kvala^.  Bróðir  varð  svá  reiðr^  at  hann  mátti 
engn  svara,  ok  för  þegar  til  manna  sinna  ok 
lét  þekja  snndið  ait  með  skipnm  ok  bera  strengi 
á  land  ok  ætlaði  at  drepa  þá  alla  eftir  nm 
morgininn.  Óspakr  sá  ráðagerð  þeira  alla. 
Þá  hét  hann  at  taka  trú  rétta  ok  fara  til  Brjáns 
konnngs  ok  fylgja  honnm  til  danðadags.  Hann 
lét  þá  taka  þat  til  ráðs,  atþekja  ðU  skipin  ok 
forka  með  landinn  ok  höggva  á  strengi  þeira 
Bróðnr.  Tök  þá  at  reiða  saman  skipin,  enn  þdr 
yárn  sofnaðir.  Þeir  Óspakr  fórn  þá  út  ór  firð- 
innm  ok  svá  vestr  til  írlands  ok  léttn  eigi  fyrr 
enn  þeir  kvámn  til  Ennnjátta.  Ok  sagði  Öspakr 
Brjáni  konnngi  alt  þat  er  hann  var  viss  orðinn 
ok  tök  skirn  ok  fal  sik  konnngi  á  hendL    Sjðan 
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lét  Brjánn  konongr  samna  Uði  nm  alt  ríki  sitty 
ok  skyldi  kominn  herrinn  alir  til  Ðýflinnar  i 
yiknnni  fyrir  pálmdröttinsdag. 

157.  Sigurðr  jarl  Hlððvésson  bjöst  af  Orkn- 
eyjum.  Flosi  banð  at  íara  með  honnm.  Jarl 
Yildi  þat  eigi,  þar  sem  hann  átti  suðrgðngu  sína 
at  leysa.  Flosi  bauð  fimtán  menn  af  liði  sínu 
til  ferðariunar.  Enn  jarl  þektist  þat  Enn 
Fiosi  fór  með  Gilla  jarli  i  Suðreyjar.  Þorsteinn 
Síðu-Hallsson  fór  með  Sigurði  jarli,  Hrafn  hinn 
rauði,  Erlingr  af  Straumey.  Jarl  vildi  eigi,  at 
Háxekr  færi,  enn  kveðst  segja  honum  mundu 
fyrstum  tiðendin.  Sigurðr  jarl  kom  með  allan 
her  sinn  at  pálmadegi  til  Ðýflinnar.  Þar  var 
kominn  Bróðir  með  sínu  liði.  Bróðir  reyndi  til 
með  forneskju,  hversu  ganga  myndi  orrostan. 
Enn  svá  gekk  firéttin  —  ef  á  íöstudegi  væri 
barizt,  at  Brjánn  konungr  myndi  íalla  ok  hafa 
sigr;  enn  ef  fyrr  yæri  barizt,  þá  myndi  þeir 
allir  falla,  er  í  móti  honum  yæri.  Þá  sagði 
Bróðir,  at  fðstudaginn  skyidi  berjast  Fimta 
daginn  reið  maðr  at  þeim  Eormlöðu  á  apal- 
grám  hesti  ok  hafði  í  hendi  pálstaf.  Hann  tal- 
aði  lengi  yið  þau  Bróður  ok  Kormlöðu.  Brjánn 
konungr  yar  kominn  með  allan  her  sinn  til  borg- 
innar.  Föstudaginn  fór  út  herrinn  allraíborg- 
inni  ok  yar  fylkt  liðinu  hyáru  tyeggja.  Bróðir 
yar  i  annan  arm  fylkingar,  enn  í  annan  Sig- 
tryggr  konungr.     Sigurðr  jarl  yar  i  miðju  lið- 
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Inu.  Nú  er  at  ségja  firá  Brjáni  konnngly  at 
hann  yild]  eigi  berjast  föstndaginn,  ok  yar  skot- 
it  um  hann  skjaldborg  ok  fylkt  þar  liðinu  fyr- 
Ir  framan.  Úlfr  hræða  var  í  þann  fylkingar- 
arminn  sem  Bróðir  var  til  móts.  Enn  i  ann- 
an  fyikingararm  var  Óspakr  ok  synir  Brjáns 
konnngs  þar  er  Sigtryggr  var  í  möti.  Enn  i 
miðri  fylkingnnni  var  Kerþjálfaðr  ok  várn  fyrir 
honnm  borin  merkin.  Fallast  nú  at  fylking- 
arnar.  Yarð  þá  orrosta  allhðrð.  Gtékk  Bróðir 
i  gegnnm  lið  ok  feldi  þá  alla,  er  fremstir  stóðn. 
Enn  hann  bitn  ekki  járn.  Úlfr  hræða  sneri  þá 
i  móti  honnm  ok  lagði  til  hans  þrysvar  sinnnm 
svá  fast,  at  Bróðir  fell  fyrir  í  hvert  sinn  — 
ok  var  við  sjálft,  at  hann  myndi  eigi  á  fætr 
komast.  Enn  þegar  er  hann  fekk  npp  staðit, 
þá  flýði  hann  nndan  ok  í  skög.  Signrðr  jari 
átti  harðan  bardaga  við  Kerþjálfað.  Kerþjálf- 
aðr  gekk  svá  fast  fram,  at  hann  feldi  þá  alla, 
er  fremstir  várn.  Banf  hann  fylking  Signrðar 
jarls  alt  at  merkinn  ok  drap  merkismanninn. 
Fekk  jarl  þá  til  annan  mann  at  bera  merkit 
Yarð  þá  enn  orrosta  hörð.  Kerþjálfr  hjó  þenna 
þegar  banahöggvi  ok  hvern  af  öðmm  þá  er  i  nánd 
várn.  Signrðr  jarl  kvaddi  þá  til  Þorstein  Síða- 
Hallson  at  bera  merkit.  Þorsteinn  ætlaði  npp  at 
taka  merkit.  Þá  mæltiÁmnndihvíti:  ^^erþfi 
eigi  merkit,  Þorsteinn,  því  at  þeir  ern  allir  drepnhr 
er  þatbera^  „Hrafti  hinn  ranði^,sagðijarl,  „ber 
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þú  merklt''.  Hrafh  maBlti :  „Ber  þú  sjálfr  Qanða 
þinn'^.  Jarl  mælti:  „Þat  mnn  rera  maklegast 
at  farl  alt  saman  karl  ok  kýll''.  T6k  hami  þfl 
merkit  af  stönginni  ok  kom  i  millnm  klæða 
fidnna.  Litln  síðar  yar  yeginn  Ámnndi  hvitL 
Þá  yar  ok  Signrðr  jari  skotinn  spjöti  i  gegnnm. 
Óspakr  hafði  gengit  nm  allan  fylkingararminn. 
Hann  yar  orðinn  sárr  mjök  enn  látit  sonu 
Brjáns  báða  áðr.  Slgtryggr  konnngr  flýði  fyrir 
honnm.  Brast  þá  flötti  í  ölln  liðinn.  Þorsteinn 
8íðn-HaIIsson  nam  staðar,  þá  er  allir  flýðn,  ok 
batt  sköþyeng  sinn.  P&  spurði  Kerþjálfaðr,  hyf 
hann  rynni  eigi.  „Þyí^,  sagði  Þorsteinn,  ,,at 
ek  tek  eigi  heim  í  kyeld,  þar  sem  ek  á  heima 
út  á  íslandi^.  Kerþjálfaðr  gaí  honnm  griA. 
Hrafn  hinn  ranði  yar  eltr  út  á.  á  nakkyara. 
Hann  þöttist  þar  sjá  helyítis  kyalar  i  niðri  ok 
þótti  honnm  djöflar  yilja  draga  sik  til.  Hrafii 
mælti  þá:  „Bnnnit  hefir  hnndr  þinn,  Pétrpost- 
oli,  til  Bóms  tysyar  ok  myndi  renna  hit  þriðja 
sinn  ef  þú  leyfðir^.  P&  létn  djöflar  hann  lans- 
an,  ok  komst  Hrafii  yfir  ána.  Bróðir  sá  nú  at 
liðit  Brjáns  konungs  rak  flöttann  ok  yar  fátt 
manna  hjá  skjaldborginni.  HIjóp  hann  þá  ór 
sköginnm  ok  rauf  alla  skjaldborgina  ok  hj6  til 
konungsins.  Sveinninn  Taktr  brá  upp  yið  hend- 
inni,  ok  tók  hana  af  honum  ok  höfnðit  af  kon- 
unginum.  Enn  blóðit  konungsins  kom  &  hand- 
arstúf  syeininum   ok  greri  þegar  fyrir  stAflnn. 
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Bröðir  kallaði  þá  hátt:  „Eunni  þat  maðr  manni 
at  segja,  at  Bróðir  feldi  Biján^.  P&  yarnmn- 
It  eftir  þeim  er  flóttann  ráka  ok  sagt  þeim 
f allit  Brjáns  konungs.  Sneru  þeir  þá  aftr  þegar 
Úlfr  hræða  ok  Eerþjálfaðr.  Slögu  þeir  þá  hring 
nm  þá  Bröðnr  ok  feldn  at  þeim  yiðn.  Yar  þá 
Bröðir  höndnm  tekinn.  Úlfr  hræða  reist  á  hon- 
am  kyiðinn  ok  leiddi  hann  nm  eik  ok  rakti 
syá  ór  honnm  þármana.  Ók  dó  hann  eigi  fyrr, 
enn  allir  yárn  ór  honnm  raktir.  Menn  Bróður 
yám  ok  allir  drepnir.  Síðan  töku  þeir  lik 
Brjáns  konungs  ok  bjoggu  um.  Höfuð  konungs- 
Ins  yar  gróit  ylð  bolinn.  Fimtán  menn  af 
brennumönnum  fellu  i  Brjánsorrustu.  Þar  fell 
ok  Halldórr  son  Guðmundar  hins  rika  ok  Erl- 
ingr  af  Straumey. 

Föstudagsmorgininn  yarð  sá  atburðr  á  Eata- 
nesiy  at  maðr  sá  er  Ðörruðr  hét  gekk  út.  Hann 
sá  at  menn  riðu  tólf  saman  til  dyngju  einnar 
ok  hurfu  þar  allir.  Hann  gekk  til  dyngjunnar. 
Hann  sá  inn  i  glugg  einn  er  á  yar  ok  sá,  at 
þar  yáru  konur  inni  ok  höfðu  færðan  upp  yef. 
Mannahöfuð  yáru  fyrir  kljána,  enn  þarmar  ör 
mðnnum  fyrir  yiftu  ok  garn,  syerð  yar  fyrir 
skeið  enn  ör  fyrir  hræl.  Þær  kyáða  yisur 
þessar : 

1. 
(60)  Vítt  es  orpit  rifs  reiðiský 

fyr  yalfallí  rignir  blóði. 
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Nús  fyr  geiram 
grár  npp  kominn 
vefr  yerþjöðary 
sás  Yinar  fylla 
rauðam  yefli 
Bandyés  bana. 

s. 
Sás  orpinn  yeftr 
ýta  þörmam 
ok  liarðkléaðr 
höfðom  manna. 
Era  dreyrrekin 
dörr  at  sköftam, 
jamyarðr  yllir, 
enn  öram  hrælat 
Sknlam  slá  sverðam 
sigryef  þenna. 

8. 

Gengr  Hildr  yefa 
ok  Hjörþrimnl 
Sangriðr,  Svipal 
syerðam  tcTgnnm. 
Skaft  man  gnesta, 
skjðldr  man  bresta, 
man  hjalmgagarr 
í  hlíf  koma. 

4. 

Vindnm,  yiadam 


yef  Ðarraðar, 
sás  angr  konangr 
áttí  fyrlr. 

Fram  skalam  ganga 
ok  i  folk  yaða 
þars  yinir  yárir 
yápnnm  skifta. 

6. 
Yindam,  yindam 
yef  Darraðar 
ok  sildingl 
síðan  fylgjam. 
Þar  8j&  bragna 
blóðgar  randar 
Gaanr  ok  Göndal 
þærs  grami  Iilífða. 

6. 
Yindam,  yindam 
yef  Ðarraðar, 
þars  yé  yaða 
yigra  manna. 
Látnm  eigl 
líf  hans  farask, 
eiga  yalkyijar 
yals  of  kosta. 

7. 
Þeir  mann  lýðir 
löndnm  ráða 
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68  útflkaga 
áðr  cf  bygðiL 
Eyeðam  rikjam  gram 
riðinii  daaða; 
nú8  fyr  oddam 
iarhnaðr  hniginn. 

6. 
Ok  mnna  írar 
angr  of  Uða 
þats  aldri  man 
ýtam  fymask. 
NÚ8  yefr  orpinn, 
enn  yðlfar  roðinn, 
man  of  lönd  fara 
lœsirjðll  gota.  . 

9. 

NÚ8  ögorlegt 
amb  at  litask, 
68  dreyrag  8ký 


dregr  með  UmnL 
Man  loít  Utat 
lýða  blóði, 
68  •6knyarðar 
8yngja  kanno. 

10. 

Vel  kyeta  yér 
amb  konang  angan 
rigrUjöða  fjðld, 
8yng)am  hdlar; 
enn  Unn  neoiiy 
68  heyrir  & 
getrfljóða  Ujöð 
ok  gomnm  eegL 

11. 
Bíðnm  heetnm 
hart  út  beram 
bragðnnm  eyerðam 
&  braat  heðan. 


Bifti  þær  þá  ofan  yeflnn  ok  i  snndr  ok  hafði 
hyer  þat  er  helt  á.  Gtokk  Dörrnðr  nú  i  braut 
tt&  glngginnm  ok  heim.  Enn  þær  stiga  &  hesta 
8ína  ok  riðn  eex  i  saðr,  enn  aðrar  eex  ínorðr. 
—  Slikan  atbnrð  bar  fyrir  Brand  1  Færeyjam 
GneÍ8ta8on.  Á  íslandi  at  Syínafelli  kom  blóð 
ofan  á  meaaahökol  preste  fðstudaginn  langa, 
ayá  at  hann  yarð  ör  at  fara.  —  At  Þyáttá 
8ýndi8t   preati  á  föatndaginn   langa  qáyardjfip 
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hjá  altarinn  —  ok  sá  þar  i  ógnir  margar.  Ok 
yar  þat  lengi,  at  hann  mátti  eigi  syngja  tíöir- 
nar.  —  Sá  atbnrðr  varð  í  Orkneyjnm,  at  Hárekr 
þöttist  sjá  Signrð  jarl  ok  nakkyara  menn  með 
honnm.  Tók  Hárekr  þá  hest  sinn  ok  reið  til 
móts  við  jarl.  Sá  menn  þat  at  þeir  fnndnst  ok 
riðn  nndir  leiti  nakkvart.  Enn  þeir  sást  aldri 
siðan  ok  engi  örmnl  fnndnst  af  Háreki.  ðilla 
jarl  i  Snðreyjnm  dreymdi  þat,  at  maðr  kyæml 
at  honnm  ok  nemndist  Herfinnr  ok  kyaðst  yera 
kominn  af  írlandi.  Jarl  þóttist  spyrja  þaðan 
tíðenda.     Hann  kyað  yísn  þessa: 

(51)  Yask  þars  bragnar  börðusk, 
brandr  gaU  &  írlandi, 
margr  >ar8  mœttuBk  tðrgnr 
malmr  gnast  i  djB  hjalma. 
Sökn  þeira  frák  snarpa, 
Sigurðr  fell  i  dyn  yigra, 
&ðr  tœði  ben  blœða 
Brj&nn  feli  ok  helt  velli. 

Þeir  Flosi  ok  jarl  tölnðn  mart  nm  dranm  þenna. 
Yikn  siðar  kom  Hrafii  hinn  ranði  ok  sagði  þeim 
tíðendin  öll  ór  Brjánsorrostn:  fall  konnngs  ok 
Signrðar  jarls  ok  Bróðnr  ok  allra  yikinganna. 
Flosi  mælti:  „Hyat  segir  þú  mér  til  manna 
minna?''  „Þar  felln  þeir  allir'',  segir  Hrafn, 
„enn  Þorsteinn  mágr  þinn  þá  grið  af  Eerþjálf- 
aði  ok  er  nú  með  honnm.  Halldórr  ðnðmnndar- 
son  lézt  þar'*.  Flosi  segir  jarli,  at  hann  mnndi 
i  brant  fara  —  „eign  yér  snðrgöngn   af  hönd- 
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um  at  Inna''.  Jarl  bað  hann  fara  sem  hann 
Yildl  ok  fekk  honnm  skip  ok  þat  sem  hann 
þnrftí  ok  í  silftr  mikit.  Sigldn  þeir  síðan  tíl 
Bretiands  ok  dyöldnst  þar  nm  stnnd. 

158.  Eárl  Sölmnndarson  sagði  Skeggja  bónda, 
at  hann  vildi  at  hann  íengi  honnm  skip. 
Skeggi  böndi  gaf  Eára  skip  alskipat  Stígn 
þeir  þar  á  með  Eára  Ðagviðr  hviti  ok  Eolbeinn 
svartí.  Sigldn  þeir  Eárí  nú  snðr  fyrir  Skot- 
landsíjðrðn.  Þá  fnndn  þeir  menn  ör  Snðrqrj- 
nm.  Þeir  sðgðn  Eára  tíðendin  af  írlandi  ok 
sYá  þat,  at  Flosi  yar  farinn  tíl  Bretlands  ok 
menn  hans.  Enn  er  Eári  spnrði  þetta,  þá  sagði 
hann  félögnm  sinnmy  at  hann  viU  halda  snðr 
til  Bretlands  tíl  móts  við  þá  Flosa.  Bað  hann 
þá  þann  skiljast  yið  sitt  förnneytí,  er  þat  þættí 
betra,  ok  kvaðst  at  engnm  manni  vilja  vél 
draga,  at  hann  lézt  enn  á  þeim  hafa  óhefnt 
harma  sinna.  Allir  yildn  honnm  fylgja.  Siglir 
hann  þá  snðr  tíl  Bretlands  —  ok  lögðn  þar  at 
í  leyniyág  einn.  Þenna  myrgin  gekk  Eolr  Þor- 
steinsson  i  borg  ok  skyldi  kanpa  silfr.  Hann 
hafði  mest  hæðiyrði  yið  af  brennnmönnnm. 
Eolr  hafði  talat  mart  yið  frn  eina  ríka  ok  yar 
mjök  i  gadda  slegit,  at  hann  mundi  fá  hennar 
ok  setjast  þar.  Þenna  hinn  sama  morgin  gekk 
Eári  i  borgina.  Hann  kom  þar  at  er  Eolr 
taldi  silfrit.  Eári  kendi  hann  ok  hljöp  at  hon- 
um  með   syerð   brngðit  ok  hjó  á  hálsinn.    £nn 
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banii  taldl  silfrlt  —  ok  nemndi  tla  höfaðit,  er 
þat  faak  af  bolnam.  Kári  mðelti:  „Segi  þat 
Flosa,  at  Eári  Sölmandarson  hefir  yegit  Koí 
Þorsteinsson.  Lýsi  ek  vígi  þessn  mér  á  hendr^. 
Gtékk  Kári  þá  til  skips  síns.  Sagði  hann  þá 
skipverjnm  sípam  yfgit.  Þá  siglda  þeir  norðr 
til  BernTíkr  —  ok  setta  app  skip  sitt  ok  fóra 
app  í  Hvitfiborg  í  Skotlandi  ok  vára  med  Mel- 
kólfl  jarli  þaa  misscri.  Nú  er  at '  segja  Ará 
Flosa,  at  hann  gengr  npp  ok  tekr  fik  Kols  ok 
býr  am  ok  gefr  fé  mikit  til  legs  honam.  Flosa 
stakka  aldri  hermdaryrð!  til  Kára.  Flosi  fór 
þaðan  snðr  am  sjá  ok  hóf  þá  app  göngn  sína 
ok  gekk  saðr  ok  létti  ekki  fyrr  enn  hann  kom 
til  Bómaborgar.  Þar  fekk  hann  svá  mikla  sæmd, 
at  hann  tök  laasn  af  sjálfum  páfanam,  ok  gaf 
þar  til  fé  mikit.  Haffn  för  þá  aftr  hina  eystri 
leið  ok  dvaldist  víða  í  borgum  ok  gekk  fyrir 
rika  menn  ok  þá  af  þeim  mikla  sæmd.  Hann 
var  í  Noregi  am  vetrinn  eftír  ok  þá  skip  af 
Eiriki  jarli  til  útferðar,  ok  hann  íekk  honnm 
mjðl  mikit,  ok  margir  menn  aðrir  gerða  sæml- 
lega  til  hans.  Sigldi  hann  siðan  út  til  íslands 
ok  kom  í  Hornafjörð  ok  fór  þá  heim  til  Svína- 
fells.  Hafði  hann  þá  af  hend!  int  alla  sætt 
sina  bæði  i  ntanferðam  og  fégjöldam. 

159.  Nú  er  at  segja  frá  Kára,  at  am  sam- 
arit  eftir  för  hann  til  skips  sfns  ok  sigldi  snðr 
am  sæ  ok  hóf  app  gðnga  sfna  í  Norðmandí  ok 

28 
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gekk  saðr  ok  þá  lausn  ok  íör  aftr  hina  vestri  leið  ok 
tók  skip  sitt  i  Norðmandi  ok  sigldi  norðr  nm  sjá 
til  Dofra  á  Englandi.  Þaðan  sigidi  liann  vestr  um 
Bretland  ok  svá  norðr  með  Bretlandi  ok  norðr 
am  SkotlandsQörða  ok  létti  eigi  fyrr  enn  hann 
kom  norðr  i  Þrasvik  á  Eatanesi  til  Skeggja 
bónda.  Fekk  hann  þá  þeim  Eolbeini  ok  Dag- 
viði  byrðinginn.  Sigldi  Eolbeinn  þessa  skipi 
til  Noregs.  Enn  Dagviðr  var  eftir  i  Friðarey. 
E&ri  var  þenna  vetr  á  Eatanesi.  Á  þessum 
vetri  andaðist  húsfreyja  hans  á  íslandi.  XTm 
snmarit  eftir  bjöst  Eári  til  íslands.  Skeggi 
fekk  honnm  byrðing.  Váru  þeir  þar  á  átján. 
Þeir  arðu  heldr  siðbúnir,  ok  siglda  þó  i  haf  ok 
höfðu  langa  útivist  Enn  um  siðir  tóku  þeir 
Ingólfshöfða  ok  bratu  þar  skipit  alt  i  spán. 
Enn  þö  varð  mannbjörg.  Eafahrið  var  á.  Spyrja 
þeir  nú  Eára,  hvat  nú  skal  til  ráða  taka.  Enn 
hann  sagði  þat  ráða  at  fara  til  Svínafells,  ok 
reyna  þegnskap  Flosa.  Genga  þeir  þá  til  Svina- 
fells  í  hriðinni.  Flosi  var  i  stofa.  Hann  kendi 
Eára,  er  hann  kom  í  stofuna  ok  spratt  app  i 
móti  honum  ok  mintist  til  hans  ok  setti  hann 
i  hásæti  t\já  sér.  Flosi  bauð  Eára  at  vera  þar 
am  vetrinn.  Eári  þá  þat.  Sættnst  þeir  þ& 
heilum  sáttum.  Flosi  gifti  þá  Eára  Hildiganni 
bróðurdóttar  sina,  er  Hösknldr  Hvitanessgoði 
hafði  átta.  Bjoggn  þaa  þá  fyrst  atBreiðá.  Þat 
segja  menn,  at  þau  yrði  æfilok  Fiosa,   at  hann 
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færi  ntaHy  þá  er  hann  yar  orðinn  gamall,  at 
sækja  sér  skálavið.  Ok  var  hann  í  Noregi  þann 
yetr.  Enn  nm  snmarit  yarð  hann  síðbúinn* 
Menn  ræddn  um  at  yánt  yæri  skip  hans.  FIosi 
sagði  yera  ærit  gott  gömlum  ok  feigum  ok  sté 
á  skip  ok  lét.i  haf  —  ok  hefir  til  þess  skips 
aldri  spurzt  síðan.  Þessi  yáru  böm  þeira  Eára 
Sölmnndarsonar  ok  Helgu  Njálsdóttnr:  Þor- 
gerðr  ok  Bagndðr  ok  Valgerðr  ok  Þörðr,  er 
inni  brann.  Enn  börn  þeira  Hildigunnar  ok 
Eára  yáru  þeir  Starkaðr  ok  Þórðr  ok  Fiosi. 
Son  Flosa  yar  Eolbeinn,  er  ágætastr  maðr  hefir 
yerit  einn  hyerr  í  þeirri  ætt.  Ok  lúku  yér  þar 
I])reniiu-Njáls  sögu. 


28* 
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Yísnaskýriiigar. 


1  (Uniir  M arOardóttir).  YiBt  segi  ek  ^tt  frá  þessam 
geysta^  geirhvesBanda*,  þat  er  Bilfra  Bundrhreyti*  er 
ftindít  q'alfiráðlegft.  Ek  verð  at  segfja  oiart  eða  þegja, 
þvi  at  eggþings  aimr*  er  orðinn  fyt  gemingnm.  Satt 
er  at  ek  sék'^  víð  gpotti. 

1.  geystr,  firamgjarnf  ákafr  (i  ormstu).  —  2.  geirhvess- 
andi,  mannkenning.  —  3.  sUfra  aundrhreytir,  mannkenn- 
ing.  —  4.  almr,  viðartegnnd  (d.  œlm,  lat  nlmuB);  egg- 
þingsalmr  =  bardagamaðr,  mannkenning.  —  6.  8ék=zié 
ek;  ék  8é  við,  varaBt. 

Yist  er  gott  að  segja  af  þesBnm  firamgjama  hreyBti- 
manni,  að  þvi  er  honnm  er  s}álfr&tt.  Ég  verð  annaðhvort 
að  Begja  (of)  margt  eða  þegja.  Satt  að  segja  vil  ég  va^ 
aBt  háð  manna. 

2  (Unnr  Marðardðttlr).  Hrútr  heíir  vist  þrútiDn 
likama,  hringa  hristir^  þá  er  Inndýgr*  linnbeðs  igðtr*  leitar 
drýgja  mnnuð.  Leita  ek  þá,  aldraðr  skjaldar  boði^  finna 
yndi  okkarB  vanda  með  nndlinna  ýti^ 

1.  hringa  hristir,  mannkenning,  enn  hvert  hringr  er 
hér  =  Bverð  er  óvíst.  —  2.  lundýgr  =  61mr,  áQ&ðr.  — 
8.  linnbedr  =  ormsbeðr,  gull;  linnbeðs  f^'ótry  mannkenn- 
ing.  í  hdr.  stendr  eitrs,  þar  sem  hér  er  sett  njðtr,  og 
er  það   likleg  tilgáta.  —  4.  akjaldarboði  =  sá  er  býðr, 
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gefir  fi^öld,  mannkenning.  —  5.  linnr,  otmr;  undlinnris^ 
B&rormr,  Bverð;  undlinna  ýtir^  manakenning. 

Hrútr  er  satt  að  segja  (o^)  þiýstinn,  l»egar  hann  leitar 
hvilubragða  Tið  mig.  Leita  ek  þ6  við  að  hafa  yndi  af 
MLmyist  við  hann  (enn  það  er  til  einkie). 

3  (Unnr  Marðardóttir).  Þ6  veit  ek  hitt,  spannar 
jöknls  meiðr^  at  handfúrs  hreytir^  er  jaftit  sem  aðrir 
nýtir  boga  ýtendr*.  Ek  vilda  seggja^  skilit  við  þenna 
öldn  j6kennanda^     Undleggs   ijððr^   lit  þú  orð  ok  iðir^. 

1.  9pannaar{h^ná%x)jókuU,  silfr;  meiðr^  viðr;  spannar 
handar  jökuls  meiðr  =  silfrviðr,  mannkenning.  —  2.  fúry 
hvk.,  eldr;  ^n(2/ií«r=handareldr,  gull;  gáJll-hreytir,  mann- 
kenning.  —  8.  hoga  ýtandi,  mannkenning.  —  4.  seggja 
=  segja.  Liklegra  er  að  hér  eigi  ^ð  rita:  „undlegs  — 
segja*'.  —  6.  mannkenning.  —  6.  undleggr,  sverð;  sverð- 
rjóðr,  mannkenning.  —  7.  ið^  kvk.,  (sbr.  iðn)  verk. 

Þ6  veit  ég,  hins  vegar,  að  hann  er  i  eðli  sinn  sem 
aðrir  menn.  !Ek  vil  segja  skilið  við  hann.  Lit  þú  nú  & 
orð  og  verk. 

4  (Ctiinnarr  Hámnndarson).  Eftir  eru  sizt  menn  k 
Bangárvöllom.  öil  þj6ð  talar  slikt  at  sönnn  i  hlj6ði; 
þat  er  oft  heyrt.  Ek  frá  Mörð  gigju  gerðn^  margkunnar 
gnnnhriðar*.  Engr  seima  slengvir^  var  slikr  at  spekt 
ok  riki. 

1.  gerðu,  nafnh.  þát.  (infinitivns  præteríti)  af  gera.  -^ 
2.  gunnhrUf,  orrusta.  —  3.  aeintr,  gnll;  gM-slengvir, 
mannkenning. 

Á  Bangárvöllnm  ern  nú  ekki  eftir  menn  (sem  vert  er 
nm  að  tala).  Það  er  sannieikr,  sem  enginn  dregr  dnlur 
ét  og  oft  má  heyra.    Eg   hefi  heyrt,  at  Mörðr  gigja  var 
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alknnnr  að  bardögum.     Engiiin  maðr  yar  liki  hans    að 
speki  ok  höfðingsskap. 

5  (GuDDarr  Hámundarson).  Ek  yœnti  at  ek  hafi 
heyrt,  at  hringsalmr^  rænti  þik  bjartri  jarðarþráds  nndir- 
gerðar  Hristi^  með  ráðnm.  Skjaldar  haldendr*  réða 
hodda  hlœði^  at  hann  berðisk  eigi  við  þik.  Áðr  ranð 
seima  sneiðir^  sverð. 

1.  hringsálmr,  mannkenning.  —  2.  jarðarþráðr,  ormr; 
fmdirgerðj  dýna;  ormsdýna,  gnll;  Hristy  valkyija;  gnllB- 
yalkyrja,  kvenkenning.  —  3.  skjaldarhcUdendrf  menn.  — 
4.  hoddy  kvk.,  fé;  fé'hkeðir,  sá  er  hleðr,  hrúgar  saman  fé, 
mannkenning.  —  5.  seima  sneiðir,  mannkenning. 

Siðasta  visnorðið  er  of  langt,  en  orðið  hann  yirðist 
hér  mega  felia  burt. 

Eg  ætla,  að  eg  hafi  heyrt,  að  Mörðr  rænti  þik  konnnni 
með  ráðum.  Menn  réðn  honnm  að  berjast  eigi  yið  þig. 
Á  fyrri  árnm  var  hann  bardagamaðr. 

6  (C^nnnarr  Hámnndarson).  Ek  skal  at  hy&m^  skora 
þér  á  holm  yið  mik  i  dag  Hrútr  —  ek  hef  göðan  öð, 
Igaldruðr  hjalma  ok  skjalda*  —  nema  yilir  nú,  auðs  ðlr*, 
greiða  út  mund  refils  Grundar^.  Þeir  Heðins  g&ttar  hirð- 
endr^,  er  heyra,  sé  váttar. 

1.  at  hváru,  að  öðmm  kosti.  —  2.  hjaldr^  göýr;  »"w^ 
=:  runnr,  yiðr;  gnýviðr  hjalma  oh  ahjalday  mannkenn- 
ing.  —  3.  öír,  yiðarheití  (lat.  alnus);  auðs-YÍÖTj  mann- 
kenning.  —  4.  refUl,  veggtjald;  yeggtjalds-ðVutu!,  kven- 
kenning.  —  5.  gátt  (hér)  =  hurð;  Heðinn,  kappi  b&  er 
barðist  við  Högna;  Heðins  hurð,  skjöldr;  skjaldar-Atr^eiuir, 
menn. 

Eg  skal  að  ððmm  kosti  skora  þér  &  hðhn  við  mig  i 
dag,  Hrútr  —  eg  hef  upp   yíbvl  —  nema  þú  viyir  nt 
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greiða  út  miind  konunnar.     Þeir  menn  sem  á  heyra  sé 
vottar. 

7  (G^unnarr  Hámnndarson),  E[jörþings  œskimeiðar^ 
mnnu  nj6ta  hœgs  anðs  öttianst  fyr  þvi  at  Ijúgum  hvergi 
til  penninga.  —  Þá  ferr  fljóði*  verr  enn  osb,  hraustr  ok 
errinn  Igalma  fana  almr*.    Enn  vér  ijððnm  varrar  vitnis^. 

1.  hjörþvngs  œskimeiör^  mannkenning.  —  2.  fijöð^  hvk., 
ðkent  kvenheiti.  —  3.  hjalma  funi,  Ig'alma  eldr  =  hjalma 
eyðir,  sverð.  —  4.  vitnir,  úlfir. 

Fyrri  hlnti  visunnar  virðist  vera  svar  til  Höskulds,  enn 
Biðari  hlutinn  svar  til  Hrúts. 

Menn  munu  mega  ig'öta  rðlega  Qárins  fyrir  þvi,  aðvér 
heimtum  ekki  meira  fé  enn  ber.  —  Þ&  fer  henni  ver  enn 
oss.    Enn  vér  erum  bardagamenn. 

8  (Crnnnarr  Hámnndarson).  Þú  hefr  verit  betri  át- 
gjömum  emi,  enn  þér  sjalfam,  gjalárdags  greiðir^.  Hrafa 
etr  dauða  gumna^.  Margr  muninn*  gengr  hér  œstr  i 
morgin  drekka.  vargs  bekki^.  Enn  þik  tekr  þysta,  fetil- 
stinga  þingalmr^. 

1.  gjalfr,  sjór;  dagr  =  birta,  Ijós;  sjávarJjós  =  guIL 
2.  gumnar,  menn  ('ókent  heiti*).  —  3.  muninn,  hrafn.  — 
4.  bekkr,  lækr;  vargs  hékkr,  bióð.  —  5.  fetHstingr,  sverð. 

9  (Gnnnarr  Hámnndarson),  Ek  skal  þegar,  Hildar 
skóða  hlœðir^,  fanga  geir  œst  ok  fella  geystan  hjalmangrs 
gnýsvellanda*.  Eitrs  ölungrundar  eyðir^  skal  ok  um 
siðir  láta  lif  ört  Sigars  drifuS  Endils  eykríðandi^. 

1.  HUdr,  valkyrja;  skóð  (sbr.  skaði,  skœðr),  tj6n; 
merkir stundum verkfæri :  benjaskðð,  undaskðð  (St. Ól. 
Kvæði  I,  197);  valkyqu  skóð  er  þvi  vopn;  hlceðir,  s&  sem 
hleðr  (sbr.  5.  visu);  Hildar  skóða  hlceðir  er  því  mannkenn- 
ing.  —2.  hjalmangr,  sverð;  svellandi,  hlut.  orð  af  svella 
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s=  bölgna,  blása  npp;  hjálinanffrs-ffný'SvéUandiy  bardaga- 
maðr.  —  8.  ölunny  fiskheiti;.  eitrs  ölunn,  ormr;  orms 
grund,  gnll;  guUs  ei/ðir,  mannkeiming.  —  4.  Sigarr,  her- 
konungr,  sá  er  hengdi  Hagbarð;  Sigars-drífa  orrosta;  líf 
ðrt  Sigars  drífu,  lif  rÖElkt  til  bardaga.  —  5.  EndiU,  sœ- 
konnngr;  EndUs  eykr,  skip;  Endils  eykríðandiy  farmaðr. 
Eg  Bkal  þegar  i  snatri  taka  sverð  mitt  og  fella  þenna 
ðUna  bardagamann.  Hann  8kaln6nm  siðir  l&ta  sitt  her- 
Bkáa  lif. 

10  (Ctunnarr  Hámiindarson).  Ek  hefi  feldan  i  öðr- 
nm  löndum  þann  öldn  eisn  eyði^,  er  knnni  at  rdsa  hildi^ 
Ek  frá  at  Hailgrímr  hefði  leyfðan*  hjalmaVðnd^  AUir 
dyggvir  skatnar'^  viti,  hvé  atgeirr  of  kom  ulfa  fyUi*. 
Hann  skal  mér  hendi  fylginn  til  enda  lifs,  þvi  at  knnnnm 
herskap. 

1.  öldu-^isu  eyðir  =  guUseyðir,  mannkenning.  —  2.  hildr 
(faér)  =s  orrusta.  —  3.  legfðr  (af  leyfa  »  lo&)  lolaðr, 
Agætr.  —  4.  hjalmavöndr,  sverð.  —  6.  tikatnary  meiin.  — 
6.  tdfa  fyUir,  sá  sem  seðr  úlfa,  biirdagamaðr. 

Ek  hefi  feldan  erlendis  þann  mann,  er  knnni  að  heQa 
bardaga.  Eg  heyrði  sagt,  að  Hallgrimr  hefði  ágætt  sverð. 
Allir  gððir  menn  viti,  hvaðan  mér  kom  atgeir  þessL 
Hann  skai  wa  mér  við  hðnd  meðan  eg  lífi. 

11  (Skarpheðinn).  Ek  vil  kalla  sYÍnnan^  ormaleiðar 
eyði^  alldálega^  hraðfeigan.  Hug  minn  biœgir  við  þat 
YigB  gœðöndum^  eru  meiri  vánir  vár  brœðra,  enn  á  föstra 
minum,  at  munim  vinna  varg  vin'^. 

1.  svinnr,  vitr  (sbr.  ^svinnr  er  sá  er  sig  kannS  m&lsh.). 

—  2,   ormaMí^   gull.  —  3.   aUdálegay   allaumlega  (á  d. 
daalig).  —  4.  vígsgceðandi  =  ^saukandi,  bardagamaðr. 

—  5.  vín  (hér)  =  drykkr. 

Eg  yil  segja,  að  maðrinn  hafi  verið  allmjðg  hraðfeigr. 
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Meirí  y&nir  em.  úl,  að  yér  brœðr  yinniiin  Tig,   enn  ftetrí 
miniL 

12  (SkarpheOinn).  Eig^i  þótti  þeim  þröttardjörfum 
áfestðndam  Ægis  hesta^  þarfa  litils  vid  hlita.  Nœr  skulum 
heQa  handa,  Iðgðis  banda  hrœrir*,  ef  nú  erum  kyrrír? 
Fyrr  ruðu  frœgir  fyrðar  sverð. 

1.  Æffishestr,  skip.  —  2.  lögðir,  sverð;  brandr,  sverö- 
blað;  sverðblaða-ArœWf,  mannkenning. 

E.  G.  heldr  að  4.  vo.  eigi  að  vera:  þeim  litlu  við  hlita. 

Eigi  þötti  köppnm  þessum  litiis  við  þurfa.  Nœr  skalum 
heQa  handa,  faðir  minn,  ef  vér  emm  nú  kyrrir.  Fyrr 
höfum  vér  roðið  sverð. 

13  (Sigmiindr).  Hvat  skulu,  haukasetra  HildrS  tað- 
fiðíeglingar,  trauðir  tryggra  r&ða,  negia  mundríða  i  skildi? 
Þvi  at  sviphnuggnir  seggir  megu  eigi  forðuk  háðuleg 
orð  þau  er  yrkjum,  svanteigs  elda  bjðrk*. 

1.  haukasetr,  hönd,  handar  MUdr,  kvenkenning.  —  2. 
ivanteigr,  svaiuureitr,  vatn,  sjör;  vatna  ddr,  gull;  gullfl 
hjörk,  kvenkenning. 

Til  hvers  skyldu,  kona,  taðskeglingar  i  vandræðum 
sinum  vera  að  negla  mundríða  i  skildi?  Dvi  að  þessir 
daprlegu  menn  geta  ekki  forðazt  h&ð  vort. 

14  (Sigmnndr).  Spyri  karlinn  hinn  skegglausi  greinir 
illra  orða;  þat  er  einsætt;  vámr^  nemi  vist  várt  raus  i 
tömi.  Hoddveitir'  velr  taðskeglingum  hðlzti  gott  heiti 
af  spotti;  ek  sem  trautt  vegleg  lið^  um  tr6ða^. 

1.  vámr,  litilmenni.  —  2.  hoddveitir  s=  féveitir,  manu- 
kenning.  —  3.  líð,  Ijöð  (þýzka:  lied).  —  4.  trúör,  leikarí, 
kuklari,  (hér)  varmenni. 

Sum  hdr.  hafa  1.  vo.:  ^EaUinn  spyrí  orða  iUn,*,  og 
gæti  það  veríð  fult  evo  rétt  sem  hitt. 
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Earlinn  skegglausi  frétti  nú  nið  þetta;  það  er  einsætt; 
yesalmennið  nemi  það  yið  tækifœri.  Eg  vel  taðskeglin^ 
nm  helzti  gott  hæðinafii.  Eg  sem  tranðla  vegleg  yöð 
um  varmenni. 

1&  (Sigmnndr).  Ek  get  taðskeglingar  heiti  mikln 
maklegast  meinsleitöndnm^,  neglisk  siðan;  ek  rýf  tranðr 
trygðir.  Heiti  karl  skegglauss  i  tali  seggja,  enn  knýtum 
skjal  sk0mmu  máli*.    Ek  kanna  oft  hagi  manna. 

1.  meinaleitandiy  sá  er  leitar  ððmm  meins.  —  2.  að 
knýta  skjal  skömmu  máli  mun  vera  =  i  fám  orðum  að 
hinda  enda  á  kvæðið. 

Eg  vona,'  að  taðskeglingar  heiti  sem  þeim  mdnBmðnnnm 
er  maklegast  og  'neglist'  siðan;  ég  rýf  tranðla  trygðir. 
Earl  heiti  skegglauBS  i  tali  seggja.  Enn  hindnm  nú  enda 
á  kviðlinginri  i  fám  orðum.    Eg  kanna  oft  hugi  manna. 

16  (Skarpheðinn).  Jarðar  umgerðis  eisn  oftveitandar^ 
em,  auðsverpandi^,  einkar  fúsir  leita  sanða.  Þeir  smið- 
andar^  drafhiða^  hafa,  seima  særir^,  litit  grashita  skyn. 
Ek  vinn  geystr  geira  róstu^ 

1.  jarðar  umgerð%  sjór ;  sjávar  eisa,  gnll;  guÚB-qftveit- 
andi  =  sá  sem  oft  veitir  gnll,  mannkenning.  —  2.  auða- 
verpandi^  mannkenning.  —  3.  smíðandar  =  smíðir.  —  4. 
drafy  sorp,  saur;  drafníð,  lélegt  níð,  saurugt  nið.  —  5. 
seimasœrir  =  guUs  eyðir,  mannkenning.  —  6.  geira  rósta^ 
hardagi. 

17  (Skarpheðinn).  Hðfuð  þetta  skalt,  hrotta  hlj6m- 
stœrandi^,  fœra  Hallgerði.  Eom  þú,  áÍB  ferðar  eldskerðir*, 
orðum.  Hykk*,  skíða  hoði*,  at  þýð  Dynjar  loga  þöll* 
muni  þekkja  ok  skynja,  hvárt  þat  hafi  smiðat  þnngt  nið. 

1.  hrotti,  sverð;  hrotta  hljómstcerandi,  mannkenning.  — 
2.    álsferð,  álBhraut,  sjör,  sjávar-e^dr,  gnll;  skerðir  gnlla, 
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mannkenning.  —  8.  hykk  =  ek  kygg.  —  4.  sMðaboðif  sá 
er  býðr,  gefir  Bkid(i),  mannkenning.  —  5.  Þyn,  árheiti, 
Þyigar  log  =  árlog,  gull;  þöll^  (ung)  fnra;  gullg  þöU, 
kvenkenning. 

Höfuð  þetta  skaltu  færa  Hallgerði.  Eom  þú  þeim  orðum 
til  hennar,  (að)  ég  hygg  að  konan  muni  taka  eftir  og 
forvitnast  um,  hvort  það  muni  hafa  ort  naprt  nið. 

IS  (Crunnarr  Hámnndarson).  Vist  spurðir  þú  þenna 
vazta  viggrennanda^,  harðr  'hrayggviglópr*',  áðr  hleyptuð 
ór  garði  minum,  hvárt  stefhur  vigstœris*  vœri  réttar. 
Þess  skal  ek  hefna  hvessi  heíftar^.  Vér  ijöðum  spjör^  bl6ði. 

1.  vaztir,  mið,  fiskimið;  vigg  (af  vega)  akdýr,  eykr, 
hestr;  vazta  vigg  =  miðahestr,  skip;  skip-rennawát,  mann- 
kenning.  —  2.  'hrayggvi^-glópr  er  óíjóst  orð.  J6n  Þor- 
kelsson  getr  til,  að  það  ætti  að  vera  hrengvi-glðpr 
=  hávaðaglðpr,  enn  það  er  6vS8t;  hrökkvi'glö^T  getr 
það  naumast  verið,  þvi  að  harðr  hrðkkvi-gl6pr  er 
hvað  á  mðti  öðru.  —  3.  vigatasrir  =  sá  er  eykr  víg, 
mannkenning.  —  4.  hvessir  hdftar,  maðr  sem  vekr  heiffc 
og  ^andskap.  —  6.  spjÖTy  hvk.  flt.  (þ.  spear,  e.  spear) 
Bpj6t. 

Vist  spurðir  þú,  gl6pr,  mann  þenna,  áðr  enn  þér  hleyptuð 
úr  garði  minum,  hvort  stefnur  hans  væri  réttar.  Þess 
skal  eg  he&a  á  illmenninu.    Eg  er  vanr  bardögum. 

19  (Skarpheðinn).  Hér  verðr  þröng  á  þingi,  þ6f  gengr 
langt  6r  h6fi;  sið  man  sætt  sett  með  þjððum;  mér  leiðisk 
þetta.  Rakklegra^  er  rekkum^  rj6ða  vápn  i  bl6ði.  Vist 
tem  ek  ylgjar  barni^  gjama  hinn  geysta  gráð^. 

1.  rákklegra,  drengilegra.  —  2.  rekkr,  vaskr  maðr.  — 
8.  ylgr,  kvk.,  vargynja;  ylgjarbam,  úlfr,  vargr.  —  4. 
gráðr,  græðgi,  hungr  (oröið  finst  enn  á  17.  öld  i  Passíu- 
sálmunum).    Að  temja  gráÖinn  =  sefa  hungrið. 
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Rér  yerðr  þrðsg  á  þingi,  þöád  gangr  laagt  úr  h4ft, 
«eint  mnnn  gerðar  sættir  miUi  manna;  mér  Idðist  þetta. 
Drengilegra  væri  mðnnnm  að  ijöða  vopnin  i  blöði.  YÍBt 
er  eg  fúB  á  að  Be&  liid  ölma  hnngr  yargsins. 

20  (Crnnnarr  Hámnndarson).  Þikkjumk,  flokka  sennn 
flýtir^,  riðinn  fámeanr  brott  ör  Tnngn  —  ^  brá  vist 
hnngri  hrafhs  á  hausti;  —  þyi  at  ek  i^snmk  lýsa  þat, 
fJidu  eldveitir'  —  mik  dreymdi  illa.  Villr  valr  etr  merg 
f^  vargi. 

1.  flokka  sennu  flýtir  =  sá  er  eykr  deilur  miUi  flokka, 
<hér)  bardagamaðr.  —  2.  öldu  ddr,  guU;  g^Mís/veitir^ 
mannkenning. 

Eg  þykist  hafa  riðið  of  fámennr  brott  úr  Tungu  — 
eg  man  nú  til  þess  er  eg  barðist  um  haustið,  —  þvi  að 
eg  vil  gjarna  segja  £rá  þvi;  —  mig  dreymdi  illa.  Yilltr  valr 
etr  merg  frá  úlfi. 

21  (Onnnarr  Hámundarson).  Hykk^,  darra  driftar 
reynir^  at  þvengláðs  dýnu  Njðmn^  muni  þiklga  þat  engu 
máli  skifta.  Gakk,  möiuB  jarðar  myrðir^,  meir  £ram  i 
geira  dyn,  ef  Itínar  leygs  reid<^  skal  r&ða  hðfði  minu. 

1.  hykk  =  ek  hygg.  —  2.  darr^  spjót;  drift,  drifa, 
spjötadrifa  =  bardagi;  reynir  (annaðhv.)  viðartegund  (eða) 
reynandi  (af  að  reyna);  bardaga-re^ntr,  mannkenning. 
—  8.  þvengláða  =  láðs  þvengs  =  orms;  orms-^íj^na,  gnll; 
NjÖrun,  Ásyuja;  gulls  Njörun,  kvenkenning.  —  4.  mótnn, 
ormsheiti;  mðins  jörð,  gull;  gulls  myrðir  =  gulls  eyðir, 
mannkenning.  —  5.  reið,  sú  er  reiðir,  ber;  leygr,  logi, 
eldr,  gull;  gullsreið  (guUbera)  kvenkenning. 

%  ^JSSi  Þorgeirr,  at  meynni  muni  þykja  það  engu 
m&li  skifta.  Gaktu,  maðr,  meir  fram  i  bardagannm,  ef 
mœrin  á  að  ráða  hðfði  minu. 
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22  (Ovnnarr  Hámvndarson).  Fésjöðai  Tárír 
oydaák,  ár  eldbeidir^  >6  at  gernm  dgi  ieiri  geíileiks 
stöfiiin  geig^  ef  ek  skal  enn  bœta  geryalla  annyiggt 
mnna*  þá  ei  kér  liggja.  Nem  þú,  m»tr,  mál  miD  ok 
fiprein^. 

1.  árMr,  gnll,  gnilsbeiðir,  mannkenning.  —  2.  unrnr, 
alda;  vigg,  eykr,  hestr;  öldu  heetr,  skip^  skipsrwftnr,  maðc. 

23  (Gnnnarr  Hámnndarson).  Ekkils  vallar  andrs 
IJlIr^  standa  munn  nökknrir  jafiiir  unda  Binar  stefni*  á 
veg  minnm,  &dr  munim  hræðask  gný-jarðar  gir^  geisls 
græðendr*,  —  gljúfra  fösla  fagra  sætis  gætir^. 

1.  EkkiU,  sækonnngsheiti;  EkkUs  völlr,  sjör;  andr^  skið, 
(K.  G.  Nj.  U,  98—94  heldr  að  andr  sé  npphaflegra  enn 
andurr);  sjávar  8kið,  skip;  UUr,  einn  af  Ásnm;  skips- 
Ullr,  mannkenning.  —  2.  unda  Rín,  blóðstranmr;  blóð- 
straums  stefnir,  mannkenning.  —  3.  gný-jarðar  girði  = 
jarðar'gný-girði,  sjór;  sj&var  geisli,  gnll;  gulls  grceðandi, 
mannkenning.  —  4.  fóala,  virðist  ef.  af  f^snll,  enn  það 
orð  er  6knnnugt.  Dr.  Jön  Þorkelsson  getr  tíl  að  það  s6 
sama  sem  „fásen*'  ð.  þýzkn,  þráðr,  enn  K.  G.  heldr  að 
fðsull  gœti  verið  sama  sem  „visnla^,  fiskr.  Hvort  sem 
keldr  væri,  verðr  gljúfra  f'öBidl  að  vera  ormskenning; 
gljúfra  fósuU,  ormr;  orms  imtij  gnll;  gulls  gœtir,  mann- 
kenning. 

Nokknrir  jafhingjar  mannsins  (Þorgeirs)  mega  standa 
á  vegi  minum  (Kolskeggr  bröðir)  áðr  enn  eg  hræðíst  þá. 

24  (Crunnarr  Hámundarson).  Hverr  dómreynirdreyrgra 
darra^  hefir  (nökkut)  til  sins  ágætis.  Sveigar  Sága^  drepr 
niðr  söma  minum.  0ngr  liðsráðandi^  skal  lengi  litils 
biðja;  fenjn  fagrmjðls  disi^  verðr  hðnd  ftis  á  veign. 

1.  darr,  spjöt;  dómreynir  dreyrgra  darra '=z  regnir 
dreyrgra  darra  d&ms,  sá  er  reynir  döm  blöðngra  spjöta 
(bardaga),   mannkenning.  —  2.   sveigr,   faldr  eða   annar 
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höfúdbúnadT  (sbr.  Laxdælii:  „Gndrún  var  i  námkyrtli 
.  .  .  ok  Bveigr  mikill  á  höfði",  og  lUgBm&l:  „Sveigr  Tar 
á  höfði,  smokkr  var  á  bringn,  dúkr  var  á  háUi,  dvergar 
á  öxlnm^);  Ságaf  Ásynja;  sveigar-ságaj  kyenkenning.  — 
8.  liðaráðandif  sá  er  rsBðr  liði,  mannkenning.  —  4.  Fenja^ 
amb&tt  Fröða  Ðana  konnngs,  Bem  m61  gnll;  Feiyu  mjöl^ 
gnli;  gnllsife,  kvenkenning. 

Hverr  maðr  hefir  til  sins  ágœtis  (nokknð).  Eonan 
drepr  niðr  Böma  minum.  Engi  maðr  skjldi  lengi  litils 
biðja.    Ekki  bregðr  konan  vana  sinnm. 

2&  (Þorkell  elfaraskáld).  Yér  spurðnm,  hvé  yigmöðr 
Gnnnarr  yarðisk  Igalar  slðða  glaðstýrandnm^  geiri  ^ 
Bunnan  Ejðl.  Hauðrmens  BÖkrýrir'  yann  Bext&n  YiðurB 
m&na  hrSðar  herðimeiða^  séxa,  enn  tvá  danða. 

1.  kjalarslóðf  skipsleið,  8J6r;  Glaðr^  hestsheiti;  firjávar- 
hestr,  skip;  sln^Batýrandi,  skipstjðri,  mannkenning.  —  2. 
86kr  er  ðvist  hyað  þýðir.  Syb.  Eg.  i  Lex.  poét.  gizkar  á 
að  það  sé  =  80gr,  eldr;  hauðrmen,  iq'6r;  fijáyareldr,  gull; 
gullB-rynr,  mannkenning.  —  3.  Viðurr,  Óðinn;  Óðins 
máni,  slgöldr;  tíi^alá&-hfiðar-herðimeiðr,  mannkenning. 

Yér  hðfúm  spurt,  hyé  hinn  hransti  Gunnarr  yarðist 
fyrir  sunnan  Ejöl.  Hann  sœrði  sext&n  menn,  enn  drap 
tyo. 

26  (ÞormdOr  Öláfsson).  Engr  sandheims  s61ar  slengyir^ 
á  íslandi  yar  frœgri  Gunnari  af  heiðnnm  lýð  —  hrððr 
er  hœgr.  Qjalma  hriðar  yiðr^  nam  ty&  hlifirnnna^  lifi. 
St&la  Btýrir^  gaf  stðrum  sár  tðlf  ok  Qðrum. 

1.  sanáheimr,  sj6r;  sjáyar  «d2,  gnll;  gullB-«209i^Pt;ir, 
mannkenning.  —  2.  mannkenning.  —  8.  mannkenning. 
—  4.  mannkenning. 

Engi  maðr  á  íslandi   yar  frœgri  Gnnnari   af  heiðnum 
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mönBiim.  —  Mér  er  létt  um  það  að  yrkja.  —  Hann  drap 
tvo  menn  og  særði  sext&n. 

27  (GuiinaiT  Hámundarson).  Ðáðnm  rakkr  dögla 
deilir\  faðir  Hðgna,  sás  h&ði  benrögn^  bjartr  með  beztn 
Igarta,  mælti  —  sjá  bjalmi  faldinn  hjðrþi^jn  vættidraugr' 
kyaðsk  heldr  vi^ja  dejja  enn  vægja,  valfre^'u  sta&^. 

1.  dögla  deUir^  mannkenning,  enn  ö^t  hyað  dögla  á 
að  þýða.  —  2.  henrógn^  bardagi.  —  3.  J^örþUja,  skjöldr; 
vœtti'  af  yætta,  yega  upp;  draugry  yiðr;  vœtti-draugr 
=  lyftiyiðr;  skjalda-lyftiyiðr,  mannkenning.  —  4.  val' 
freyju  stafr  (==  yalkyrjn  stafr,  skiyanlegra  yæri  valtreyju 
stafr,  brynjnstafr),  mannkenning. 

Hinn  hngprúði  maðr,  faðir  Högna,  sem  yar  yanr  bar- 
dögnm,   Bagði  svo,   að  hann  yildi  heldr  deyja  enn  yægja. 

28  (SkarpheOinn).  Vér  hðfnm  felda  Qóra  dýra  flein- 
Btýranda^.  Þeim  beimnm^  skaltn  of  ^lgja,  b&mlogs 
beiðir*.  Eúgum  karl  syá  at  kaldráðnm  skjalda  hlyn^ 
OBgi;  seldn  anmr  anðsrunnr^  syni  Gnnnars  alla  döma. 

1.  mannkenning.  —  2.  heimar^  menn.  —  3.  hárulogB 
heiðir,  gnllsbeiðir,  maðr.  —  4.  Mynr  (d.  Iðn)  yiðr,  skjalda 
viðr,  mannkenning.  —  5.  aiiðrunnrf  auðsyiðr,  mannkenn- 
ing. 

Yér  hðfnm  felt  ^'6ra  hrausta  bardagamenn.  Þeim 
skaltu  fylgja.  Kúgum  kaldráðan  karl  syo  að  hann  yerðí 
hræddr;  seldn,  anmr  maðr,  syni  Qnnnars  ^álfdæmi. 

29  (Þráinn).    Þarf  ekki  skýringar  yið. 

30  (SkarpheÖinn).  Ank^  orð  þin,  elda  sika  skorða^ 
munu  mega  ekki  þessum  rekkum  —  ek  seð  gjam  nlf  ok 
ðmu.  Homkerlíng  ert,  eða  útigangs  púta.  Viðs  Hernar 
hríngs  Bkiða  Baldr*  semr  freka  Óðins  ðldu^. 

1.  auk  =  ok,  og.  —  2.  Hky  siki;  síka  ddr,  gull;  gull- 
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Bkoröa^  Imnkeiming.  —  8.  JJem,  ey  Tid  H5iMand  i  Noregi; 
ejjar  hringr^  sjör;  Bjávar  slAð,  skij^;  «kipa  Baldr^  akipa 
Á88,  mannkenning.  —  4.  Óöim  (dday  mjOðr  Óðins,  nkíAá- 
flkapr. 

Og  orð  þin,  kona,  mnnn  ekkert  megna  m6t  þessom 
mönnum  —  eg  geng  fús  i  bardaga*  Þú  ert  homkerling 
eða  útígangB  páta.  —  Eg  Taada  þér  ekki  kire^sr* 

81  (Skarpheðinn).  Ek  kom  eigi  siðar  enn  ér^  til 
Tápna  Bennn,  þyi  at  ek  lét  allharðan  auðs  œski-rýri* 
íalla.  Enn  þyi  at  jarl  hrauð  nnnar  elg*  fyt  Grim  ok 
Helga,  er  ðldn  eldyiðam^  nú  efni  at  hefiia  þess. 

1.  ár  =  þér.  —  2.  auðs  asakirýrir,  mannkenning.  — 
8.  dgr,  dýr;  unnar  dýr,  skip.  —  4.  öldtheldviðr,  mann- 
kenning. 

Eg  kom  eigi  siðar  enn  þér  til  bardagans,  þvi  að  eg 
feldi  allhranstan  mann.  Enn  með  þyi  að  jarl  hranð  skip 
íyrir  þeim  Gdm  og  Helga,  er  ntL  tækifœri  að  hefiaa  þesB. 

32  (Skarpheðinn).  Ek  lét  brátt  ben-GriðiS  hœtU 
brynjnm,  riða  fram;  vand-Gjalpar  nafna^  fyldi  heldr  hrafii 
&  höldi^  Veitíð  Hrapp  hrið  á  yiðnm  isi  sem  hétuð. 
Beið  Bimmugýgr  sðng  tíl^  dimmnm  róBtnhljöðnm. 

1.  ben-Oríðry  öx.  —  2.  Gjalp,  trðUkona;  vand-OjaJp, 
yiðartrðllkona,  yiðarðx;  vand-Qjalpar  na/Vta  =  yiðarðxar- 
nafiia  =  bardagaöx.  —  d.  höldr,  maðr  3=  Þráinn.  —  4. 
Ul  =  heldx. 

Eg  lét  brynjnm  skæða  ðxi  riða  firam;  hún  ^ldi  hrafioa 
&  Þr&ni.  Yeitíð  Hrapp  aðsókn  &  isinnm.  Beið  Bimmn- 
gýgr  Bðng  heldr  dimmnm  öfriðarhljððnm. 

23  (Skarpheðtnn).  Þetta  erat  satt  né  þinlikt,  landa 
linna  leygs  þoUr^    Eennum  þeygi  gerysíllir  fbðnr  minnm. 
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Hyra  baf-  geymir*  man  bíða  híns  verra  heiman,  eí  þat 
má  Bpyrjask.    Strið  stendr  af  st&la  skyndi'. 

1.  landa  linni  =  lindi,  sjór;  leyffr,  eldr;  sjávareZíír, 
gull;  þollr,  yiðr;  gullsviðr,  mannkenning.  —  2.  hyrs  haf- 
geymir  =  hafhyrs  geymir;  hyrr,  eidr;  sj&yarelds  geymir, 
mannkenning.  —  8.  stála-skyndir,  mannkenning. 

Þetta  er  ekki  satt  eða  líkt  þér.  Vér  kennum  þér  ekki 
allir  þetta.  Lýtingr  mun  biða  hins  verra,  ef  það  annars 
▼erðr  knonagt.    Af  honum  mnnum  vér  ilt  hljðta. 

34  (Öknnnr  h(Sf.)  Randa  reynir*  suðr  á  landi  gckk 
halda  sigrtalum  ryðfjönar  beðs  Baldrs*  i  bœnar  smiðjn'. 
Snjallr  hjaldrs  siðreynir*  lét  síðan  morðhamarri^  gjalla  í 
battar  hauðrs  steðja^  Vetrliða  skaldi. 

l.  rönd^  skjöldr;  skjaldareynir,  mannkenning.  —  2. 
ryðfjón,  hatr  ryðs,  brýni;  brýnis  beðr,  sverð.  Sveíðs- 
Bnldr,  mannkenning.  —  3.  bœnarsmiðja,  munnr.  —  4. 
hjnldr^  orrusta ;  hjaldrssiðreynir,  mannkenning.  —  5.  morð- 
hnmarr,  vopn.  —  6.  hattar  hauðr^  höfuð,  hattar  hauðrs 
steði,  höínð  að  ofan,  skalii. 

Maðr  (Vetrliði  skáld)  suðr  á  landi  galt  þögn  við  sigrtöl- 
um  (ræðum)  Pang-Brands,  hafði  þær  ekki  eftir  (?).  Lét  Þang- 
Brandr  (eða  Guðieifr)  síðan  sverðið  glymja  á  höfði  Vetrliða. 

35  (Þorvaldr  hinn  veili).  Endils  bjalfa  Yggr^  mnn 
ot  senda  boð  Ulfi  Ugga  syni  —  mér  es  stngglauat  við  stHla- 
stýri',  —  at  hann  reki  argan  goðvarg,  þanns  of  rignir* 
við  ragn*,  fyr  gnýskúta  Geitis^  enn  vér  annan. 

1.    Endill  sækonungr;  Endils  bjalfi,  brynja;  Tggr,  Óð- 

insbeiti;   brynju    Tggr,   raannkenniug.    —  2.  stálastýrir, 

mannkenning.   —   3.  nýwa±=ragna?  —  4.  ra^n  =  rögn, 

goð.  —  6.  Geíitir,    sækonungr;   gnýskúti    Geytis   er  óvíst 

hvað   þýðir. 

Eg  mun  senda  Úlfí  Ugga  syni  boð  — mérer  meinlaust 

29 
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yið  hann  —  að  hann  reki  þann  goðvarg,  er  iila  hefir  tal- 
ad  om  goðin,  'fyrír  gnýskúta  QeiW  (komi  honum  fyrir 
kattamef),  enn  vér  munnm  reka  annan. 

86  (Úlfr  Uggason).  Tekkat  ek^  vid  tannahyarís 
hieypiskarfi'  þó  at  Hárbarðs  véa  í^&rdar  sunds*  sannreynir 
sendi  boð.  Esat^  minlikt,  ráfáka  rœkir^,  g^na  of  flui^u. 
Rang  mái  em  á  gangi.    Sék  vid  miklu  meini. 

1.  tekkat  ek  =  ek  tek  eigi.  —  2.  tannahvarf,  muunr; 
skarfr,  fugl ;  tanna-hvarfs-  hley^i-skarfr,  fluga,  sem  hleypt 
er  1  mnnn  einhverjum.  —  3.  Márharðr,  óðinn ;  vé,  heimkynni; 
Hárh.  véafjörðr,  gaðasjár,  sk&lda  drykkr.  —4  esat  =  er  eigi 
—  6.  ráfákr,  skip;  ráfáka  rœkir,  mannkenning. 

Eg  tek  eigi  við  flagu,  sem  skáldið  hefir  sent  mér  af 
mnnni  sinum,  þött  hann  geri  boð.  Það  er  ekki  mérlikt 
að  gina  yfir  þeirri  flugn.  Rangindi  era  hðfð  i  írammi. 
Eg  varast  að  gera  mikið  mein. 

37  (Hjalti  Skeggjason).  Þessí  visa  þarf  engrar 
skýringar. 

88  (Steinimn).  Melin  magfellandi^  brant  ailan  m&- 
talls  visund®  fyr  bjallu  gœti*.  Band*  ráku  Strandar  Val*. 
Eristr  hliíðit^  varrar  malmfeta^  þás  kneyfði^  knarr,  hykk* 
at  guö  gætti  Gylfa  hreins^^  lítt  at  einu. 

1.  Mella,  trðllkona;  Mellu  möýr,  jötunn;  jötna/é^míi, 
Þórr.  —  2.  mástáUr  (af  már,  íugl),  sj6r;  visundr,  villi- 
uxi ;  sæuxi,  skip.  —  3.  hjallu  (bjöllu),  gœtir,  klukku  gæt- 
ir,  prestr.  —  4.  &an(2  =  bðnd,  goð.  —  5.  Strönd,  árheiti; 
Válr,  hestheiti ;  árhestr,  skip.  —  6.  hl\fðit  =  hlifði  eigi.  — 
7.  maZm/e^t  járnfeti,  hestr;  varrar  hestr,  skip.  —  8.  kneyfa, 
brjóta.  —  9.  hykk,  =ihygg  ek.  —  10.  Oylfij  sækonuogr; 
hreinn,  hreindýr;  dýr  sœkonwngs,  skip. 

Þ6rr   braut   alt   skipið  fyrir  klerkinum.    Goðin  hröktu 
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gkipið.    Eigi  hliiði  Eristr  þvi,  þá  er  þaðbrotnaði;  eg  hold 
að  gað  hafí  mjög  litt  gætt  skipsinB. 

39  (Steiniinn).  Þörr  brá  laDgu  ÞvÍDnils  dýri^  Þang- 
Brands  ör  stað  —  hristi  ok  beysti^  barðs  bnss^  ok  laast 
Tið  jarðn.  Atals  grnndar  skid^  mana  siðan  Btindfært  umb^ 
Bjá;  þvi  at  hart  hregg,  kent  hánum,  t6k  leggja  i  Bpáun^ 

1.  Pvinnilly  sækonnngr;  PvinnUs  dýr^  skip.  —  2. 
buss^  Tiðar  heiti  (lat.  buxns,  þ.  basch);  harðs  buss,  skip. 
—  8.  beysta,  berja,  þriskja.  —  4.  Atall,  sækonnngr;  AtalS' 
grtmdarsMð,  skip.  —  5.  umb  =  am.  —  6.  í  spánu  =  i 
spón. 

Þórr  brá  hinu  langa  skipi  Þang-Brands  úr  stað  ;  hristi 
það  og  barði  og  laust  þvi  við  jörða.  Mun  skipið  ekki 
Biðan  6J6fært,  þvi  að  harðr  stormr,  sem  Þór  var  að  kenna, 
tók  að  brjóta  það  i  spön. 

40.  Ék  rið  hesti  hélugbarða^,  úrgitoppa^o.  s.  frv.  þarf 
naamast  skýringar. 

1.  hélugbarðiy  meö  hélað  fax  (sbr.  Hrimfaxi).  —  2. 
úrgigtoppi  með  úrigan,  votan  topp. 

41  (Méðélfr  KetilsHon).  Einn  stafr  Nials  húsa  lifir 
þar  es  unnfúrs viðir^brnnnu  inni.  Snjallir  SigfösBynir  olla  þvi. 
Goldnis  sonr,'  nú  es  goldinn  bani  hins  röskva  HöskaldB. 
Eldr  gekk  of  sjöt'  rekka.    Ljósa  hyrr*  brann  i  húsam. 

1 .  unnfúr,  eidr.  —  2.  goldnis  sonr,  sonr  Þorgeirs  gollnis 
(goidnÍB).  Njáll.  —  3.  sjöt^  sæti.  —  4.  hyrr,  eldr. 

Einn  stafr  Njálshúsa,  Ká,ri  Sölmandarson,  lifír  enn,  þar 
sem  hinir  brnnnu  inni.  Sigföss  synir  ollu  þvi..  Nú  er, 
Njáll,  hefnt  hins  röskva  Höskuldar.  Eldr  gekk  um  bekki; 
bjart  bái  brann  i  húsam. 

42  (Skarpheðinn).  Iðja  galdrs  Gunnr^  mandithalda 
brá-regni*  um    geirasennu^  Mellu  kindar  brúar  miðjangs^. 

*29 
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Siðarí  hhitr  visunnar  er  aflagaðr  og  verdr  ekki  skýrdr. 

1.  ISi  jt^tnnn;  jötnns  gcUdr,  gail;  gvlls  Qunnr,  kven- 
keÐning.  —  2.  bráregn^  tár.  —  3.  geirfisennaj  bardairi. 
—  4.  Mdla,  trðllkona;  MeUu-kind  (aíkvæmi,  barn),  jOt- 
nnn;  jMnahrú,  skjöldr;    skjaldar  miÖjungr,  bardagamadr. 

Konan    (liklega   hugsar   Skarphedinn  hér  til  Þörhildar 
konn   sinnar^   mun  ekki   fá  tára  bundizt>  er  hún  hngsar 
um  bardaga  vorn. 
t 

43  (Kári  S91mundarson).  Mér  kemrat,  almsima  IJIUS 
svcfh  á  augu  uni  allar  grimur*,  —  ek  man  bœnir  bauga 
beð-Hlinar*,  —  síz  böðvar  nausts  brandviðir*,  brendu  Ni- 
al  inni  k  hausti.    Ek  em  miunigr  at  minu  meiui. 

1.  TJlhr,  einn  af  Ásum;  álmsími^  bogastrengr,  enn  dr. 
J.  Þ.  getr  til,  að  hér  cigi  að  standa  armsíma  (hríngs), 
og  dr.  K.  G.  getr  til  alinsíma.  Hvað  sem  þvi  liðr,  er 
þetta  karlkenning.  —  2.  gríma,  nótt.  —  3.  haugabeð-Hlín, 
kvonmaðr  (kona  Kára).  —  4.  höð,  bardagi;  böðvarnaií^í. 
bardaga  naust,  skjöldr;  hrandr,  eldibrandr;  skjaldar  eldi- 
brandr,  skjaldareyðir,  sverð;  sverðviðr,  mannkenning. 

Mér  kerar  ekkí,  Ásgrirar,  svefn  á  augu  k  nóttum  siðau 
þeír  breudu  Njál  inni  i  haust.  Eg  man  kveinstafi  konu 
minnar,  og  mér  fellr  aldri  sú  aorg  6r  minni. 

44  (Dranmmaðr).  Hðggorraa  herði-Þundr^  mun  hcfj- 
ask  á  iaudi.  Menn  raunu  sjá  margar  heiiaborgir^  á  rooldu. 
Blára  brodda  beyBti-sulir*  vex  nú  i  fjölium.  SveitadÖgg* 
mun  koma  á,  leggi  surara  seggja. 

J.  höggormr,  sverð;  Þundr,  Óðinn;  höggorma  herði- 
Pundr,  mannkennÍDg.  —  L*.  heiláhorg,  höfuð.  —  3.  suUr, 
svellandi,  gnýr;  hláir  hroddar,  yoj^n.  —  4,8veitadögg,h\(i6. 

Maðr  mun  hefjask  til  ófríðar  hér  á  landi.    Menn  munu 
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8já  mörg  höfuð  hÐÍga  til  moldar.  Yoþnagnýr  munkveða 
við  i  i^öllam.    Menn  munu  vaða  i  blöði. 

45  (Kári  Sl^lmundarson).  Hjalmskassa  hvessir^  fór 
óföss  af  reiði  út  6r  elris  sveita*  húsa  Níals,  herðimeiðr', 
þá  es  eld-Gnnnar  élrnnnar^  brunnn  þar  inni.  Nemi  menn 
má.1  mín  sem  ek  inni.    Tinum  harmsakar. 

1.  hjálmskaas,  bjálmtröll,  vopn;  hjalmskassa  hvessiry 
mannkenning.  —  2.  élrir^   vidarteguud,  élrisaveiti,  reykr. 

—  3.  herðir,  sverð;   herðimeiðrf    sverðviðr,  mannkenning. 

—  4.  Gunnr,  valkyrja;  Gunnar  eldél  bardagi;  Crunnar 
eld'él-runnr,  mannkenoing.  Hdr.  haf^x  o(2^runnar,  enn  éi- 
runnar  er  tg.  K.  G.  Oddrunnar  getr  þó  ef  til  vill  staðizt. 

Eg  för  ekki  með  fúsn  geði,  heldr  reiðr,  út  úr  reykin- 
um  i  húsum  Njáls,  þá  er  mennirnir  brunnu  þar  inni. 
Menn  nemi  orð  min.    Eg  tel  raunir  minar. 

46  (Kári  SSlmundarsoii).  Hvat  skalt,  randlinni^ 
runnr^,  frýja  oss,  þ6t  rynnim  —  sk6gfl  bagl^  brast  á  Skögl- 
ar  skýjum^  of  minni  sök  —  hinn  brynjumeiðr^  es  helt 
blanðr  til  búðar  með  skeggit  rauða,  þá  es  hjalta  h&tungur'^ 
Bungu  mjök. 

1.  randlinnr,    skjaldarormr,    sverð;    randlinns    runnr, 
mannkenning.  —  2.  akógr,   viðr,   (hér)    bogi,  boga   hagl, 
örvar.  —  3.   Skögul^    valkyrja;   Sköglar   ský,   skjöldr.  — 
4.  brynjumeiðr,   mannkenning.  —  5.  hjaltatungur,  sver^ 
brandar;  hátungur,  hárðmaðar  tungur. 
í  handritum  er  3.  og  4.  vo.  þannig: 
hagl  dreif  skarpt  á  Sköglar 
skýjum  oss  at  frýja, 
enn   brast  skógs   er    tg.  K.  G.  i  samræmi    við   það  er  i 
Háttalykli  Snorra  stendr: 

hagl  brast  8k6gB  i  Sköglar 
—  skjald  nefnik  svá  —  tjaldi. 
Hvað  skaltíi  (eða  þarftu)  Skafti,  at  frýja  ftér,  þótt  eg 
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Siðarí  hlutr  vÍBnnDar  er  afletgaðr  og  verdr  ekki  skýrðr. 

1.  Hfi  jt^tunn;  jötans  gcUdr^  gall;  guWs  Qunnry  kven- 
kenning.  —  2.  hrdregn,  tár.  —  3.  geirasenna^  bardairi. 
—  4.  Mdla^  trðllkona;  Mellu-kind  (afkvæml,  barn),  Jöt- 
nnn;  jlítndbrú,  skjðldr;    skjaldar  miÖjungr,  barda^amaðr. 

Konan   (liklega   hagsar   Skarpheðinn   hér  til  Þörhildar 
konu   sinnar^   man  ekki   fá  tára  bundizt^  er  bún  hagsar 
um  bardaga  vorn. 
t 

43  (Kári  S91mundarson).  Mérkemrat,  almsimalJlli;^ 
svcfh  á  augu  um  allar  grimur*,  —  ek  man  bœnir  bauga 
beÖ-Hlinar*,  —  síz  böðvar  nausts  brandviöir*,  brenda  Ni- 
al  inni  &  hausti.     Ek  em  miunigr  at  minu  meini. 

1.  TJlhr^  einn  af  Ásum;  almsími,  bogastrengr,  enn  dr. 
J.  Þ.  getr  til,  ad  hér  cigi  að  standa  armsíma  (hríngs), 
og  dr.  K.  G.  getr  til  alinsíma.  Hvað  sem  þvi  liðr,  er 
þetta  karlkenning.  —  2.  gríma,  nótt.  —  3.  haugabeð-Hlín, 
kvenmaðr  (kona  Kára).  —  4.  höð,  bardagi;  böðvarnaií^í. 
bardaga  naust,  skjöldr;  hrandr,  eldibrandr;  skjaldar  eldi- 
brandr,  skjaldareyðir,  sverð;  sverðviðr,  mannkenning. 

Mér  kemr  ekki,  Ásgrimr,  svefn  á  augu  k  n6ttum  siðau 
þeir  breudu  Njál  iuni  i  haust.  Eg  man  kveinstafi  konu 
minnar,  og  mér  tellr  aldri  sú  sorg  6r  minni. 

44  (Draummaðr).  Höggorma  herði-Pundr^  munhcfj- 
ask  á.  laiidi.  Menn  raunu  sjá  margar  heilaborgir^  á  moldu. 
Blára  brodda  beysti-sulir*  vex  uú  i  fjölium.  Sveitadögg* 
mun  koma  á  leggi  sumra  seggja. 

J.  höggormr,  sverð;  Þundr,  Óðinn;  höggorma  herði- 
Þundr,  mannkennÍDg.  —  L'.  heilahorg,  höfuð.  —  3.  sullr, 
svellandi,  gnýr;  hláir  hroddar,  Yopn.  —  4,8veitadögg,hU}d. 

Maðr  mun  hefjask  til  ófriðar  hér  á  landi.    Menn  mnnu 
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8já  mörg  höfoð  hÐÍga  til  moldar.  Voþnagnýr  munkveða 
við  i  i^öllam.    Menn  munu  vaða  i  blöði. 

4&  (Kári  Sl^lmundarson).  Hjalmskassa  hvessir^  för 
6fÚ88  af  reiði  út  6r  elris  sveita*  húsa  Nials,  herðimeiðr', 
þá  es  eld-Gunnar  élrunnar^  brunnu  þar  inni.  Nemi  menn 
má.1  mín  sem  ek  inni.    Tinum  harmsakar. 

1.  hjálmskaaSf  hjálmtröU,  vopn;  hjálinskassa  hveasiry 
mannkenning.  —  2.  elrir^   viðartegund,  elrissveiti,  reykr. 

—  3.  herðir,  sverð;   herðimeiðr,    sverðviðr,  mannkenning. 

—  4.  Gunnr,  valkyrja;  Ounnar  eldél  bardagi;  Crunnar 
eld'él-runnr,  mannkenoing.  Hdr.  hafa  o(2^runnar,  enn  él- 
runnar  er  tg.  K.  G.  Oddrunnar  getr  þ6  ef  til  viU  staðizt. 

Eg  f6r  ekki  með  fúsu  geði,  heldr  reiðr,  út  úr  reykin- 
um  i  húsum  Njáls,  þár  er  mennirnir  brunnu  þar  inni. 
Menn  nemi  orð  min.    Eg  tel  raunir  minar. 

46  (Kári  Sl^lmandarBon).  Hvat  skalt,  randlinnft 
runnr^  frýja  oss,  þ6t  rynnim  —  skógs  hagl*  brast  é.  Skögl- 
ar  skýjum^  of  minni  sök  — *  hinn  brynjumeiðr^  es  helt 
blauðr  til  búðar  með  skeggit  rauða,  þá  es  hjalta  hátungur'^ 
8ungu  mjök. 

1.  randlinnr,    skjaldarormr,    sverð;    rancUinns    nmnr, 
mannkenning.  —  2.  akögr,   viðr,   (hér)    bogi,  boga   hagl, 
örvar.  —  3.  Skögul^   valkyrja;   Sköglar  ský,   skjöldr.  — 
4.  brynjumeiðr,   mannkenoing.  —  5.  hjáltatungur,  sverð- 
brandar;  hátwngur^  hárðmaðar  tungur. 
í  handritum  er  3.  og  4.  vo.  þannig: 
hagl  dreíf  skarpt  á  Sköglar 
skýjum  oss  at  frýja, 
enn   hrast  skógs   er   tg.  K.  G.  i  samræmi    við   það  er  i 
Háttalykli  Snorra  Btendr: 

hagl  brast  8k6g8  i  Sköglar 
—  skjald  nefnik  svá  —  tjaldi. 
Hvað  skaltu  (eða  þarftu)  Skafti,  at  frýja  ftér,  þótt  eg 
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Tynni  —  Bkotin  danda  &  Bkjöldannm  —  þú,  rauðskeggj- 
aöi  maðr,  sem  flýðir  hoglaas  til  búðar  þ&  er  barizt  var. 

47  (Kári  SlKmandarson).  Skafta  varð  mart  að  hafti, 
þ&  es  viga-Njörðn^  þrant  lítt  vilja  at  ski^a;  skald  gekk 
fyr  slgöldn,  es  matsjððar  dr6gn  malmrógs  Möða*  flatan 
inn  i  búð  at  trúðar*.    Ráð  es  alt  af  æðru. 

1.  viga'Njörðr^  mannkenning.  —  2.  malmróg,  m&lm- 
gnýr,  bardagi;  Móði,  sonr  Þörs;  malmrógs-Móði,  mann- 
kenning.  —  4.  trúðr^  (hér)  vesalmenni  (sbr.  14.  vísn). 

Mart  varð  til  að  beíta  Skafta,  þegar  hann  og  aðrir 
vildu  þó  gjarna  skilja  menn  —  eg,  skáldið,  drö  mig  ekki 
i  hlé,  —  er  matgerðarmenn  drögu  hann  flatau  inn  i  báð 
til  vesalmennÍB.    Slíkt  er  alt  af  hugleysi. 

48  (Eári  Sldmnndarson).  Grœðis  elgs  rennendr^ 
höfðu  at  gamni  brennu  Níals,  Grims  ok  Helga.  Bnnnar' 
UDUut*  þá  rétt  Nú  mun  bangs  hnykkjandnm*  þykkja 
þjöta  annan  veg  i  lyngs-björgum  Ijöts  börgs^  at  loknu 
þingi. 

1.  grœöir^  sjór;  grceðis  elgr,  sjávardýr,  skip.  —  2. 
runnar,  mannkenniug,  báiíkenning.  —  E.  G.  getr  tii  að 
vo.  gæti  verið: 

rögs  unnn  þat  runnar. 
—  3.  unnut  =  unnn   eigi.  —  4.  baugshnykkjandi,  hring- 
beri,    mannkenning.  —  5.  hörgr,  svin;  lyngs  björg   Ijóta 
börgs^    er   þá  =  Svínafell.    E.  G.  getr   til  að  hér  mætti 
Btanda: 

nú  mun  bergs  i  björgnm, 
og  ætti  þá  að  taka  saman:  nú  mnn  Ijöts  lyngs  baugs  bergs 
hnykkjandnm  þykkja  annan    veg  þjöta  i  bjðrgnm;  If/ngs- 
haugr  er  þ&  =  ormr  og  orms  herg  =  guU  og  gullhnykkj- 
and%  mannkenning.    Þessi  tilgáta  er  mjðg  iikleg. 

Þeir  höfðn   að  gamni  brennu  Njáis  og  sona  hans;  það 
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var  eigi  rétt.    Nú  mun  mönnum  þykja  þjöta  annan  yeg 
i  björgnm  að  loknn  þingi. 

49  (Snorri  goði).  Þessi  yisa  þarf  eigi  skýringar  viö, 
enn  hún  kemr  þ6  ekki  vel  heim  viö  sðgnna. 

50  (Kári  Sldmundarson).  Hildar^  fftsir  r&fáka  renn- 
endr*  hrösa  brennu  Nials.  Hvat  hafa  skatnar  fregit  til, 
hyé  r&knm^?  Viðheims  yeiti-Njörðnm'  yarðat^  goldit  slæ- 
iega  af^  þat  siðan.    Hrafn  gat  at  slita  hr&tt  hold. 

1.  hildr,  orrusta.  —  2.  ráfákr,  skip;  ráfáka  rennandi, 
maankenning.  —  3.  víðheimr;  gull;  víðr  er  þ&  ormsheiti; 
veiH-Njörðr  gulls,  mannkenning.  —  4.  varðat  =  yarð 
eigi.  —  5.  a^  =  eftir. 

Óíriðargjarnir  menn  hrösa  Njáls  brennn.  Hyað  hafa 
menn  frétt  af  þyi,  hyé  yér  hefndum  hennar?  Brennn- 
mðnnnm  yar  eigi  slælega  goldið  þat.  Hrafh  fekk  at  slita 
hr&tt  hold. 

51.  (Ðarraðarljóð).  1.  3.  reiðiský,  ský  sem  á  að  reiða 
eða  lyfta  npp;  rifs  reiðiský^  yefr.  —  5  grár  fyrir  geir- 
um,  grár  af  spjótum.  —  7.  verþjóð,  mannþjóð.  — 10.  Band- 
vésbani,  Jörmunrekr  konungr,  er  lét  hengja  Randyé  son 
Binn. 

Mikill  yefr  er  upp  settr,  og  yeit  á  yalfall.  Bi6ði  rign- 
ir.  Vefr  þessi  er  grár  af  spjötnm  og  ofinn  úr  mðnnum, 
enn  yinnr  (yinkonur)  Jðrmnnreks  (yalkyijumar)  fylla  yefinn 
rauðn  iyafi. 

2.  6.  darr,  spjót.  —  7.  yUir,  yefjarrifr. 

S&  yefr  er  ofinn  úr  gömum  manna^og  harðkléaðr  manna 
hðfðum  (mannahðfuð  höfð  tyrir  kljásteina,  kléa.  Blöðng 
spjót  ern  hðfð  að  skðftnm,  yetjarrifrinn^er  j&mi  yarinn  og 
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hrælaö  (iyrirvafid  fært  i   gegnum    yefinn)   meö   ðrTQm. 
Þenna  sigrvef  skolnm  yér  slá  sverðam. 

8.  1.^.  HUdr,  Hj'órþrimuí,  Sangrtíhr  og  SpiptUeansit 
yalkyijnr.  —  4.  toginn,  af  tjúga,  draga.  —  5.  ffnesia^ 
baka.  —  7.  hjdlmgagarr,  hj&lmhnndr,  syerð. 

Hildr,  Bjðrþrimnl,  Sangriðr  og  Svipal  fara  að  vefa  með 
bmgðnnm  Bverðnm.  Mnn  braka  i  skðftnm  og  Bkildir 
mann  bresta,  er  Bverðin  koma  i  þá. 

4.    6.  folk,  íyiking,  orrnsta. 

Vindnm,  vindum  vef  Ðarraðar)  er  nngr  konangr  átti 
fyrir  hðndnm(?)  Göngum  firam  og  i  bardagann,  þar  sem 
vinir  Yorir  ekifta  vopnnm. 

6.  6.  rónd,  Bkjðldr.  —  7.  Ovnnr  og  Q'ónduL  em  val- 
kyijnr. 

Vindnm,  vindnm  vef  Ðarraðar,  og  fylgjnm  nðan  Bilki- 
ingi.  Þar  Bj&  valkyijuraar,  Bem  lilifðn  konnngi,  blöðuga 
Bkjðldu  manna. 

6.  3.  vé  vaða,  hermerki  em  borin  fram. 

Vindum,  vindnm  vef  Ðarraðar,  þar  eem  fánar  hermanna 
era  bornir  fram.  L&tnm  hann  eigi  deyja;  valkyijnr  r&öa 
valnnm. 

7.  9.  oddar^  Bverð. 

Þeir  lýðir  mnnu  ráða  iðndnm,  er  &ðr  bygðn  útBkaga. 
Hinum  rika  konungi  er  ráðinn  danði  og  jarlinn  er  áhUinn 
tynr  sverði. 

8.  8.  lcRf  ^'ön;  kespj'óU,  íregn  nmljðn;  gotar,  menn. 
Og  írar  mnnn  biða  harm,  sem  þeim  mnn  aldrei  fyrA- 

ast.    Nú  er  vefrinn  ofinn  og  v(ttlr  roðinn  (blðði).    Fregn- 
ir  um  manntjönið  mnnu  beraBt  nm  Iðnd. 
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9.  7.  sóknvarðar,  valkyijnr.  —  8.  syngja  œtti  aövera 
9yngva  eða  singva. 

Nú  er  ög:urlegt  aö  litast  um,  er  blöðug  ský  dregr  & 
himinn.  Loítið  mun  litað  manna  blöði,  er  valkyijarnar 
syngja. 

10     7.  geirfljóð,  valkyijnr. 

Yér  kveðum  fagrlega  mörg  sigrkvæði  nm  hinn  nnga 
konung,  enn  þeir  nemi  sðng  valkyrjanna,  er  blýða  &  og 
segi  frá. 

11.    2.  herir  hestar,  berbakaðir  hestar. 

Blðum  hart  héðan  &  brott  berbökuðum  hestnm  með 
brugðnnm  sverðum. 

52  (ókunnr  WL).  Vas  ek  á  írlandi,  þar  es  bragnar 
börðusk.  Margr  brandr  gali,  þar  es  tðrgnr^  mœttusk.  Malmr 
gnast  \  hjalmadyn.  Ek  frá  þeira  sökn  snarpa.  Sigurðr  iell  i 
vigradyn.    Bijánn  tell  ok  helt  velli  áðr  ben  toeði'  blœða. 

1.  targa,  skjöldr.  —  2.  vigrj  kvk.,  spjót;  vigra  dynr^ 
bardagi.  —  3.  tceði  blceða,  gerði  blæða. 

Eg  var  i  bardaga  á  írlandi.  Glumdi  i  mðrgum  sverð- 
nm  i  þeim  bardaga.  Þar  var  snörp  sökn;  Sigurðr  fell  Í 
bardagannm.    Bij&nn  hafði  sigr  og  fell  &ðr  honum  blœddi. 


(Talaii  Tiö  nðftiiii  er  kapitnlatala). 


Adalsýala  (=Ei8tlaiid)  119 
AgðaneB  i  Noregi  87. 
Akratnnga  i  Fyótshlið   39. 
Álfhólar,  bœr  i  Rang&ry.s. 

127. 
Álfeiðr  VetrUða  dóttir  Bk&lds 

80. 
ÁlftaQörðr  i  Saðr-Múlasýslu 

100,  108,  184,  160. 
Áll  i  Noregi  118. 
Almannagj&   75,    128,  188, 

139,  146. 
Álof  Böðvars  döttir  hersÍB 

2ö,  46. 
Álof  Arbót  29. 
Ámnndi  hviti  167. 
Ámnndi  HðsknidBson    hinn 

blindi  98,  106. 
Ari  hinn  fröði  114. 
Ari  Högnason  80. 
Ari  M&Bson  100. 
Ari  Yetrliðason  102. 
Ama^bœliBÓs    ondir    Ejja- 

QöUam  28,  82. 


AmarstakkBheiðr  i  Mýrdal 

101,  116,  146,  147. 
Arnfinnr  hinn  yikyerski  76. 
Arognnnr   H&mundard6ttir 

19. 
Ami  EolsBon  146. 
An4j6t  móðir  Eolbeins  87. 
Arnljötr  sýBlnmaðr  iStranm- 

ey  86. 
Arn6rr  örn61fisBon  116. 
Arnsteinn  goði  138. 
Amyiðr  jarl  5. 
Asar,    bœr  i  Skaffc&rtnnga 

132. 
Asbjöm     Heyangrs-^jamar 

Bon  96. 
Asbjöm  Myrkárskalli    119. 
Ásbjðm   ÞorsteinsBon    101, 

116,  122. 
Asbrandr    fEiðir   Þorbrands 

148. 
Ásbrandr  ÞorbrandsBson  16L 
AsbrandrÞorleiksson  75,77. 
ÁBgeirr  ÚlfeMon  46. 
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Ásgerðr  Áskelsdöttir  20,  39, 

148. 
Ásgrimr  Elliða-GrimðBon  26, 

27,    34,    56,   60,   61,  66, 

lOH,  112,  113,  114,  118— 

122,  129,  132,  136—137, 

189—145,  152. 
ÁBgrimr  Ondötts  Bon  kr&kn 

26. 
Áskell    goði    (Eyyindarson) 

188. 
Áskell  goði  ÞorkelsBon  141, 

143. 
Áskell   hersir   hinn   ómálgi 

20. 
Ásl&kr  &  Langeyju  89. 
Ásmnndr  eskislða  82. 
Á86Í&  stafhbúi  5. 
ÁRÖifssk&li,  bær  undir  Eyja- 

fjöllnm  152. 
Ástriðr  af  Ðjúp&rbakka  25, 

129. 
Asvarðr      verkBtjóri     Guð- 

brands  í  Dölum  87. 
Asvör  Þórisdóttir  134. 
Atli  Amviðarson  5. 
Atli  hinn  rammi  113. 
Atli  húskarl  Nj&ls    36,  37, 

39. 
Atli  Úlfs  Bon   hins  skj&lga 

100- 
Auðr  ívars  döttir  viðfaðma 

25. 
Auðúlfr  anstmaðr  52, 53, 56. 
Anðun  rotinn  113. 


Anstfirðingadömr  (&  alþingi) 

141—143. 
AuBtfirðingar  102, 136,  141, 

142,  145. 
Anstfirðir  22,  103,  136. 
Anstmenn    (Noregsmenn   & 

íslandi)   28,   57,  68,  61, 

63,   64,   66,   76,    77^    87, 

113,  149. 
Anstrvegr  28,  30,  31,  119. 

Balagarðssíða  (&  Buðrströnd 

Finnlands)  119. 
Barðaströnd  102,  103. 
B&rðr,  búi  Geirm.  130,  131. 
B&rðr  Höskuldsson  1. 
B&rðr   i  ÁI  Eetilsson    113. 
Bassastaðir,  •  bær    i    Stein- 

grimsfírði  12. 
Baugagil  i  Borgarfírði    17.. 
Baugr  faðir  Gunnars  19. 
Beitivellir,    grassléttur  n&- 

lægt   Laugarvatni   i  Ár- 

nessýslu  136,  137. 
Bera  J&tmundar  döttir  kgs 

113. 
Bergljöt  frændkonaH&konar 

jarls  31. 
Bergljöt   Þóris  döttir  jarls 

þegjanda  29. 
Bergþöra  Skarpheðins  döttir 

20,    34—39,   41,  42,  44, 

47,  91,  92,   97,   98,   110, 

124,   127,  129,  130,  132, 

139,  141. 
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BergþörBhT&ll,  bœr  i  Yestr- 

LandeyJQm    20,    21,    28, 

32,    35,   88,   39,  42,  44, 

64,   76.   78,   90—92,    97 

—99,  102,  108,  108,  110, 

124,  127,  128,  132. 
Beijanes  iY.-Landeyjimi  64. 
BerBastaðir,  bær  iF^ótsd.  134. 
BcraQördr  88,  100,  134. 
Bemnes,  bær  k  BeraQarðar- 

strönd  100. 
Beruvík  (r=  Berwick,  North 

Berwick)áSkotlaQdi  158. 
Bjálfi  leysingi  Ástriðar  148. 
Bjarnanes  bær  i  Hornafiröi 

134,  149. 
Bjarnaríjörör  10,  12,  14,  38. 
Bjamarholt,  bœr  i  Bangárv.- 

sýslu  98. 
Bjarneyjar  á  Breiðafirði  9, 11. 
Bjarni  Brodd-Helgason  134, 

138,  145. 
Bjartey  systir  ÞorTalds  hins 

veila  77. 
Björn  gnllberi  2. 
Björn  bnna  Grímsson  1, 26, 

46,  95,  113. 
Björn  byrðusmjör  Hróalds- 

son  113. 
Björn  hviti  Eaðalson   148, 

149,  150,  151,  152. 
Björn  járnsiða  Bagnars  son 

loðbr6kar  13. 
Björn  Grimaion  loðinkinna 

25,  119. 


Bláskögaheiði     (við     Þing 

vallasveit)  23,  102. 
Blæingr  OKfirðingi  138. 
Bolli  Þorleiksson  1. 
BofgarQörðr   (snnnanlandB) 

ti,  13,  22. 
Borgarhöfn,  bsBr  í  Soérsveit 

101,  149. 
Brandr  Gneistason   i    Fær- 

eyjum  157. 
Breiðá,   bær  á  Breið&ntiörk 

101,  122,  124,  134,    159. 
BreiðaQarðardalir  1,  12. 
Breiðdair  87,  134. 
Breiðdalsheiðr  134. 
Breiðfirðingadómr  (á  alþiui^i) 

24. 
Breiðiíjörðr  9. 
Bretland  (=Wale8)  89,  9«, 

157—159. 
Brjánn  (=  Brian)  konnogr 

154—157. 
Brodd-Helgi  Þorgilsson  134, 

138,  145. 
Bróðir    vikingr    155,    15€, 

157. 
Brtíar&    i    ByikupBtnngnm 

137. 
Brúni  Hafliðason  145. 
Brynjöifr     rösti     Svan^soft 

38,  39,  41. 
Brdndólfr  Naddaðarson  47. 
Btdandsnes,    bær  við  Bern- 

Qörð  102. 
Byrgisbúð  (&  alþingi)  136. 
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Bysloipstiinga  =  BjsknpB- 

tiingur  46,  137. 
Bödrarr     hersir     Víkingfa- 

K&rason. 
Bödvarr  binn  hviti  Þorleifii- 

Hon  96. 
Bölverkr  EyjóIfBSon  hins  gH, 

135,  188,  139,  141—145. 
Börkr  Starkaðarson  57,  63. 
Börkr  bl&tannarskegs:  Þor- 

kolsBon  57. 


Dnngall  Ghidrðdarson  69. 
Ðnngalsbær  (ac  Dnncaneby) 

é,  Skotlandi   88,    85,   86. 
Dnngalsgnipa  (s=  Dnncans- 

by  head),  höfði  norðanitan 

&  Skotiandi  86. 
Dyflinn  (ss  Dnblin),  höfuð- 

bær  á  íriandi   155 — 157. 
Dyrhólmar,    bær  í   Mýrdai 

90,  102,  124,  181. 
Dörrndr  á  Eatanesí  157. 


Dagviðr   hviti    i   Friðarey 

154,  155,  158,  159. 
Dala-Kollr  1,  33,  34. 
Dalamenn  (við  BreiðaQörð) 

33,  51. 
Daliir  =s  BreiðaiQarðsrdalir 

6,  7,  13,  14,  17,  70. 
Dalar  =  Guðbrandsdalir    i 

Noregi  87. 
Dalir  i  Skotiandi  86. 
Dalr   (=  Stóridalr),    bœr  i 

RanjBrá,rvalIa8ý8ln  52 — 54, 

65,  92,  115, 117, 121,  122. 
Dalverjabúð  (á  alþingi)  119. 
Daiiakouungr  5. 
Danmörk  4. 
Digr-Ketill  122. 
Djdpárbakki,   bær  i  Fljðts- 

hverfi  25,  129. 
Dofrar  (=  Dover),    bær  k 

Encflandi  159. 
Droplaug  Þorgrimsdóttir  96. 
Dungaðr  Brjánsson  154. 


Egill  HallB  Bon  af  Siðn  96. 
EgiU  KollBson   58,   59,   61, 

63—66. 
Egill,  merkismaðr  H&konar 

jarls  89. 
Egili  Þörðar  son  Freysgoða 

95,  116,  116,  134. 
Eilifr   örn   Bárðarson    113. 
Eilifr    Önundarson    75,  77. 
Einarr  Auðnnar  eon   rotina 

113. 
Einarr  hjaltlendingr  80. 
Einarr  Kon&lsson  140. 
Einarr  Þverœingr  120—122. 
Einarr  ölvés  son  bamakarls 

56. 
Eirikr  ör  Goðdðlum  119. 
Eírikr  jarl  Hákonarson  82, 

89,  158. 
Eirikr  bióðöx  HaraldsBon  3. 
Eirikr  örðigskeggi  119, 134. 
Elda,   bær  i  Þrændaiögnm 

i  Noregi  75,  83,  119. 
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Elfr  28,  30,  82  =  Gautelfr. 
Elliða-Grimr  ÁsgrimfMSon  26, 

84,  56,  60,  66,  109,  112 
—114,  117,  120—122, 
182,  186—189,  141,  142, 
146,  152. 

Engey,   yið  Bey^avik   18, 

14. 
England  5,  159. 
Erlingr  af  Stranmey  157. 
Eepihöll,  bær  i  Eyjafirdi  95. 
Eydis  j&msaxa  119. 
Eyja^allajöknU    124,    126, 

145,  149. 
EyjaQöii   41,  92,  185,  145, 

150. 
Eyjaflörðr  95,  97,  113. 
Eyjar    68,    69,    71,    76  = 

Landeyjar. 
Eyjar    (við  Skotland)  88— 

85,  157. 
EyjölfrBmyerkBSon  133, 188, 

139,  141—145. 
Eyjölfr  EinarsBon  (Yaigarö- 

arson)  113. 
Eyrar  (=  Eyrarbakki)   90, 

104,  119,  139,  152,    154. 
Eyrasund    i   Danmörku    5. 
Eysteinn  glumra  85,  96. 
£y  sýsla  (=Ö8el),  ey  í  Eystra- 

salti  30. 
Eyvindr  Öxna-Þóris  son  184. 
Eyvindr  austmaðr  113. 
Eyvindr  HeijölfBson  2. 
Eyvindr  karfí  57. 


Eyvindr  Þorkelsson  188. 

FeU  (=StaðarfeU)  &  Fella- 

Btrönd  9. 
FeUshverfi     (=   SnðrsveH;) 

101. 
FÍBkivötn  (=Veiðivötn),  npp 

af  Bangárv.B.   og  Skafta- 

f.B.  126,  131. 
fjðrðr  =  ÞrándheimfiQðiðr 

i  Noregi  88. 
F]j6t  41,  53,  92  =  Maikar- 

4jöt. 
Fljótamenn  nyrðra  113. 
FljötBdalr  134. 
FJjótsdalBbérað  134. 
FyótBhlið    19,    34,    87,    41, 

45,  53,  58,  102,  127.  130, 

131,  135,  136,  145,    146, 

149. 
Flosadalr,  daiverpi  i  QaUinu 

Þrihyrningi  130. 
Fiosi  E&rason  159. 
Fiosi  Þörðar  son  FreyBgoða 

95,    97,    101,    109,    111, 

115—119,  121—189,  141 

—147,    149—151,    158— 

155,  157—159. 
Foldin  (=VefltfoldiNoregi 

82. 
Forsárskðgar,   undir   Eyja- 

gðllnm  116. 
Freyja  102. 
Friðarey  (=  Fair  isle,  Fíiir 

hiU),     ey     milli     Orkn- 
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eyja   og  Hjaltlands   154, 

169. 
Friðgerðr       EjaryaUdöttír 

113. 
Pæreyjar  100,  167. 

Galdra-Heðinn  i  Eerlingar- 

dal  101,  102. 
Chirdariki  (hid  norræna  rúss- 

neska  rfki)  28,  81. 
Garðan',  er  fann  ísland  19. 
Qásasandr  =  Sprengisandr? 

148,  149. 
Gaukr  Trandilsson  26, 139. 
Qaulardalr  i  Þrændalögnm 

i  Noregi  100. 
Qautavik,    bær  og  Yik  við 

BemQörð  87,  88. 
Gautelfr  (=  Getaelven)    i 

Sviþjóð  82. 
GeiLastofnar,  ömefhi  i  F(j6ts- 

hlið  64. 
Geirfinnr  hinn  ranði  116. 
Geirieifr     faðir     Þorsteins 

titlings  95. 
Geirieifr  önandarson  töskn- 

baks   125,  124,  141,  150. 
Geirmundr  Hröaldsson  119, 

134. 
Geirólfr  gerpir  87. 
Geirr  goði   Ásgeirsson   46, 

49—51,    55,    66,    48,  66, 

73,  75—77,  80. 
Geitabellar  (=  Geitheiiar), 

bær  i  S.-Múlas.  134. 


Geitir  i  Erossavik  96, 134, 

138,  142,  145. 
Gestr  Oddleifsson  i  Haga  103. 
Gilli  |ari   i  Suðreyjam  86, 

89,  154,  157. 
Gisli  Súrsson  114. 
Giznrr   hviti   Teitsson    46, 

49—51,   66,  66,  68,   65, 

66,  73,  76—77,  102,  104, 

105,  117,  119,  121—123, 

132,    136,  137,  141,  144, 

145,  152. 
Gjábakki,  bær  i  Þingvalla- 

Bveit  124. 
Glúmr  Hildisson    101,  115, 

124,  130,  133,   136,   141, 

144,  151. 
Glúmr  ÓleifsBon  Igalta    13 

—17. 
Gneisti  faðir  Brands  i  Fær- 

eyjum  157. 
Gnúpa-Bárðr  105,  119. 
Goðaland,    ðbygt    svœði    i 

Rangá,rvalla8.    við   Eyja- 

QaUajökul  131,  148,  149. 
Goðdalir   =   Skaga^arðar- 

dalir  og  prestsetrið   119. 

134. 
Gormr  konongr  hinn  gamli 

31,  33. 
Grani   Gunnarsson    59,  75, 

78,  91,  92,  98,  109,  117, 

127,  128—130,  141,  146, 

149,  150. 
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Graut-Atli  Þórkson  134. 
Grimr  Ásgrimsson  26. 
Grimr  i  Grimsoesi  47. 
Grimr  kamban  113. 
Grimr  loðinkinni   105,  119. 
Grimr  Loðmundaraon  25. 
Grímr  Nj&lsBon  25,  34,  44, 

45,   75,  83—86.   88—92, 

99,    108,    119,   122,  130, 

132,  145. 
Grimr  hinn  rauði  13^,  141, 

145. 
Grímr   hersir   6r   Sogni   1, 

26,  46,  95,  113. 
Grimsnes,  hérað  i  Ámessýsln 

47,  77,  102. 
Grjötá,  bær  i  Fljötshlið  34, 

41,    59,    69,    78,   88,  91, 

92,  93,  97,  111,  112. 
Grjótgarðr  Hlaða-jarl  29. 
Grjötgarðr  Moldansson   83, 

84. 
Grjötgarðr  1  Söknadal  119. 
Guðbrandr  i  Dölum  87,  88. 
Guðfínna  Þöröifsdðttir  39. 
Gnðlaug     (Gunnarsdðttir  ?) 

148. 
Guðleifr  Arason    100,  102, 

103. 
Guðmundr  hinn  ríki  Eyjólfs- 

son    113.  |119,   120,  123, 

134,  140,   141,  145,  148, 

149,  157. 
Gudríðr  Þorkelsdöttir  hins 

svarta  105,  119. 


Guðrún  n&ttsól  Egilsdöttir 
58,  61,  64. 

Guðrl^n  Goðbraodsdóttír  I 
Ðöium  87. 

Guðrún  Ósyífredóttir  114. 

Guðröðr  konungr  Gunnhild- 
arson  5. 

Guðröðr  konuogr  örMðn  86, 
89. 

Gulaþiog  i  Noregi  2. 

GuDuarr  Baugsson  19. 

Guonarr  Hámundarson  19, 
21-25,  27— 51,  53— 56, 
58—80,  82,  91,  92,  98, 
107,  109,  117,  124,  127, 
128,  130,  133,  141,  146, 
149,  152,  154,  155. 

GuDoarr  Lambason  82,  91, 
92,  98,  109,  117, 124, 127 
—130,  133,  142, 146, 149, 
152,  154,  155, 

GuÐuarr  búandi  i  Sk&i  140. 

Gunnarsholt,  bær  á  RaogáT' 
völlum  19. 

Gunnhildr  konnngamöðir  3 
—6,  29. 

Guonsteinn  beraerkjabani 
116. 

Hafliðí,  faðír  Brúna  145. 
Hafr   hinn   spaki   34,  115, 

122. 
Hagí,    bær    á  Barðaströnd 

103. 
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H&kon  konangr  AðalsteinB- 

fóBtri  6. 
Hákon    jarl    GrjötgarÖBSon 

29. 
H&kon  jarl  Signrðarson  29, 

81-33,  82,  86—89,  100. 
Háleygr  af  Hálogalandi  113. 
Háifdanr  hinn  Bi\jalli  25. 
Hálfr  konnngr  95. 
Hálfsrekkar  95. 
Halia  LýtingBdöttir  134. 
HallberaHröaldsdóttir  ranða 

57. 
Halibera  ÞöroddBdöttii 

hjálms  113. 
Hallbjarnarvörðnr,    áfanga- 

stadr   millum  Þingyallar 

og  Borgarfjardar  2. 
Hallbjörn  hálftröll  105, 119. 
Hallbjörn  hviti  SkarfsBon(?) 

47,  49,  50,  54,  56. 
Hallbjörn  binn  sterki  í  Hey- 

dölnm  134,  138,  145. 
Halidörr     Guðmundar    son 

hins  rika  145,  157. 
Halldórr,  faðir  Odds  88. 
Haldörr  Örnólfsson  56. 
Hallgerðr  langbrók    1,  9 — 

17,   33,   35—39,  41—42, 

44—45,   48-49,   54,   59, 

72,    57,   77,   78,  88,  91, 

92. 
Hallgrimr,  bróöir  Lýtings  á 

Sá,m8Btödam  9d,  99. 
Halli  hinn  ranði  122. 


Halli  hinn  sterki  58. 
Hallkatla  Þiðrandadöttir  98. 
Hallkell  Eetilbjarnarson  47, 

49. 
Hallkell     eða     HallBteinn, 

bröðir  Lýtings  98,  99. 
Hallkell  SkarfsBon  47,  49, 

54,  56. 
Hallr  Þörarinsson  i  Hanka- 

dal  52. 
Hallr  af  Siðn   (Siðu-Hallr) 

95,96,  100,  101,105,115, 

119,  121—124,  133,  134, 

136,  145—147,  153,  154, 

157. 
Hallvarðr  hvíti  28—32. 
Hallvarðr  s6ti  82. 
H&logaland  82,  113. 
Hámnndarstaðir,   bær  i  V.- 

Skaftafell8flýBlu(?)  19. 
H&mundr  Gnnnarsson  19. 
Hámundr  heljarBkinn  95. 
H&mundr    hinn    halti    19, 

124,  141,  146. 
Haraldr    konungr    gráfeldr 

3—6,  29. 
Haraidr  konungr  GormdBon 

31,  33. 
Haraldr  konungr  hinn  hár- 

fagri  3,  29. 
Haraldr  konungr  hilditannr 

25. 
Haukadalr  i  BreiðaQarðar- 

dðlum  23. 
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Hankadálr,  bær  i  Byskapð- 

taniiriitii  102. 
HaukadalsBkarö  milli  Ðala 

og  Hrúta^'arðar  23. 
Haukr  EgilBson  58,  63. 
H&vátðr  í  ÞraBvík  85. 
Heðinn  =  Skarp-Heðinn. 
Heiðabær  (=  Hedeby  ==SleB- 

vig),   bær  i  hinni  forna 

Ðanmörku  31. 
Heiniibergssandr,  i  Horna- 

firði  101. 
Heigafell,    báer  i  Snæfells- 

nessýslu  114. 
Helga     Heigadöttir      hins 

magra  113. 
Helga  Njáisdóttir    34,    90, 

129,  148. 
Helga  Þörðar  döttir  skeggja 

26,  46. 
Helgi  konungr  1;  14. 
Helgi  Bjarnar  son  bunu  95. 
Hélgi  Droplaugarson  96. 
Helgi  hinn  magrí  Eyvindar- 

Son  95. 
Helgi  Njálsson  25—27,  34, 

35,   44,  45,  60,  75,  83— 

86,  88—92,  99,  108,  119, 

127—129,  132,  135,  141, 

142,  145,  154. 
Helsingjaborg  (=  Helsing- 

borg)  k  Skáni  82. 
Herdís  Pórðardóttir  113. 
Herfinnr  (draummaðr)  157. 
Herjólfr  (Eyvindarson)  l. 


Herjólfr  hinn  hvíti  95 
Hemar,    eyjar    við   HörÖa- 

land  2. 
Hervör,  mððir  Grims  hel^is 

114. 
Hestlækr    i   GrimBnesi    77, 

102. 
Heydalir,  bær  iBreiðdal  134. 
Heyangrs-Björn  95. 
Hildiglámr  Bunölfsson  125. 
Hildignnnr  Starkaðar  dóttir 

Þórðar  sonar  95,  97,  109, 

112,  116,  159. 
Hildigunnr  læknir  Starkað- 

ardöttir  57,  58,  61,  63. 
Hildigunnr    ÞorBteinsdóttir 

titlings  57. 
Hildir  hinn  gamli  101, 115, 

124,   130,  133,  136,  141, 

151. 
Hísing,   ey  i  Gautelfar  6si 

29,  31,  72. 
Hjalti  Skeggjason   66,   75, 

102,   104,    105,   118,  121 

—123,  125,  131,  1'37, 139, 

145. 
Hjaltland  80,  100,  154. 
Hjaltlendingr  80. 
Hjarðarholt, '  bær   i  Ððlum 

23,  70. 
^jörleifr  hinn  kvensami  95, 

iOO. 
Hjörr  konnngr  95. 
Hjörtr  Hámundarson  19,  58, 

61—63,  65.  66. 
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HladbúÖ  á  (tlþÍDgí  188, 145. 
Hlaöir  i  Noregi  82,  84,  88, 

89. 
Hleiðrargarðr,    bæl*  i  Eyjhy 

firöi  105,  119. 
Hlenni  hinn  gamli  105,  14^. 
Hlíö  (=  Úthlíö),  bær  í  Bysk- 

upstuÐgum  46,  80. 
Hliðarendi,  bær  i  Fljötshlii 

19,    23,    28,    83—39,  41, 

42,    44—50,    54,    58,  65, 

69,  75,  76,  78, 82, 91—93, 

128,  130,  139,  148. 
Hliðverlar,  bæjarmenn  i  Hlið 

56. 
Hl5dvér  Þorfinnsson  85, 153, 

157. 
Hof  (=t=  Stóra-Hof),  bær  á 

Bangárvöllum  25,  46,  49, 

54,  65,  76,  79,  107,  131, 

187. 
Hof  annat   (=::  Minna-Hof), 

bær  á  EangárvöllQm  47. 
Hof,  bær  i  Vopnafirði  134. 
HölmBteinn     Spak-Bersason 

134,  145. 
HÖlmsteinn  Özurarson  190. 
Holt,    bær  á  Bangárvöllum 

98. 
Holt,    bær   undir  Eyjafjöll- 
.  um    34,    131,    135,    146, 

147,  150,   152. 
Holtavörðuboiðr  7,  23. 
Holta-Þórir  20,  34,  58,  96, 

118,    148,  135,  141,  142. 


Holtsvað    (=  Nautavað)   i 

Þjóréá  116,  117,  13l. 
Hornaflörðr   41,    101,    134, 

149,  153,  154  158. 
Hfafn,  faðir  Hrafnkels  134. 
Hrafn  Hæingsson  lögreglu- 

maðr  13,  19. 
Hraín  binn  rauði  157. 
Hrafii    hinn    heimski    Val- 

garðsson  25. 
Hrafn  ör  Þörólfsfelli  25. 
Hrafuhildr  Stórólfsdóttir  19. 
Hrafnista,   éy  i  Naumdælá- 

fylki  í  Noregi  105. 
Hrafnkeil  HrafnsBon  134. 
Hrafnkell  ÞörÍBson  134. 
Hrafnkelsstaðir,  bær  í  Fljóts- 

dal  134. 
Hrappr  Bjarnar   son  bunu 

26,  46. 
Hrappr   'örgumleiðason'  = 

Viga-Hrappr   87,  88,  91, 

92. 
Hróaldr  Eiriksson  119,  134. 
Hróaldr  Geirs  Bon  goða  77, 

79. 
Hróaldr      Hróðlaugs      son 

hryggs  113. 
Hröaldr  binn  rauði  57. 
Hróaldr,     faðir    özurar    á 

Breiðá  101. 
Hróaldr       özurarson       frá 

Breiðá  124,  128. 

Hróarr   Hámundarson   124, 

141. 
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Hröair  Tunga-goði  19. 
Hröðgeirr  hinn  hviti  87. 
Hröðlaugr  hryggr  Bjarnar- 

8on  113. 
Hröðný  Hösknldfldóttir  25, 

98,  116,  124. 
Hröðný    MiðQaröar-Skeggja 

döttir  138. 
Hr6i    AmsteinBson    öxfirð- 

ingr  138. 
HroBsbjöm,  faðir  Ásbjarnar 

119. 
HroBSoy     (=   Mainland,    i 

Orkneyjnm,  aðaleyjan)  85, 

153—155. 
Hrfttagörðr  7,  22. 
Hrútsstaðir,    bær   i  Ðölam 

l,  26,  10,  17,  22,  23. 
Hrátr  Herjólfiwon  1—8,  10, 

12—14,  17,  21—24,  33— 

34,  51. 
Hrærekr  Blðngyanbaugi  25. 
Hundi  jarl  85. 
Hvammr,    bær  i   Hvamms- 

sveit  25. 
Hvammsfjörðr  inn  úr  Breida- 

firði  114. 
Hvammverjar  113. 
Hvítá  i  Borgarfiröi  2. 
Hvitá  i  Byskupstungu  22. 
Hvitaues,    bær    i    Rangár- 

vallasýslu  97,  107. 
Hvitsborg   á  Skotlandi  (= 

WhitehiU?)  158. 
Höfðabrekka,  bær  í  Mýrdal 


101,    116,  145,  146,  147. 
Höíði,   bær  &  HðfðastrOnd 

113. 
Högni  Gnnnarason   59,  75, 

78—80,  92,  93,  109. 
Högni  hínn  hviti  75. 
Högni  hinn  hvití  Ótrygga- 

son  100. 
Hðrðaland  i  Noregi  2,  100. 
Hðsknldr   Ðala-Eollsson   1, 

2,  6,  8—10,  12—15,  17, 

22,    23,    24,  33,   34,  51, 

59. 
Hösknldr    hinn   hvití  Ing- 

jaldsson  25,  116,  124. 
Hösknidr     Hvitaness    goði 

ÞráinsBon  59,  93,  94,  97 

—99,  106,  107,  109—112, 

115—117,  119,121—123, 

130,  159. 
HðsknldBstaðir,   bær  i  Ð5l- 

um    1,   6,  9,  12—14,  17, 

22,  23. 

Ingjaidr  konnngr  Helgason 

1,  114, 
Ingjaldr   at  Eeldnm  Hösk- 

uidBSon  25,  34,  116,  124, 

126,  130,  131. 
Ingjaldr  hinn  sterki  116. 
Ingjaldr  ÞorkelB  bou  h&eyr- 

artyrðis  102. 
Ingölfshöfði  i  Öræfnm  159. 
Ingunn     Helgadöttír    hins 

magra  95. 
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Ingnnn  Þörís  döttir  af  Eflpi- 
k61i  95. 

íra  konnngr  70,  113. 

írland  76,  83,  154—158. 

Irpa  88. 

ísland  6,  19,  20,  22,  27.  31, 
32,  75,  77,  82,  83,  87— 
89,  104,  114,  119,  138, 
139,  151,  153,  157—159. 

ísleifr  byskup  Giznrarson 
46. 

íslendingar  5,  82,  83,  104. 

ívarr  viðfaðmi  25. 

Jamtaland  1  Noregi   (nú  i 

Svíþjóð)  5. 
Jamtaskógr  119. 
Járngrimr  (draummaðr)  133. 
Játmundr  binn  belgi  113. 
Jödis  Guðmundar  döttir  bins 

rika  140. 
Jón  (i  form&lanum :  'yfir  höfði 

Jóni*)  142. 
Jöreiðr  Þiðranda  döttir  hins 

spaka  96. 
Jörunn  hín  öborna  Ósvalds- 

dóttir  113. 
Jórunn  Teitsdóttir  26,  119. 
Jörundr  goði  Hrafns  son  8, 


Kaðail  Bjálfason  148. 
Ealdbak,    Qall    og    bær    & 
Ströndum  14. 


Kaldbaksborn,       höfði       & 

Ströndum  14. 
Eálfafell,  bær    i   Snðrsveit 

101,  134. 
Kambsnes,   bær  i  Ðalas.  2. 
Eáragröf  i  Landeyjum  129. 
Eftratjörn  i  Landeyjum  129. 
Kári  Sölmundarson  84—86, 

88—92,96—97, 108—112, 

118—124,  128—132,  135, 

139,  141,  145—152,  154, 

155,   158,  159. 
Karkr  þræll   100. 
Karl  vikingr  29,  30. 
Katanes      (=     Caithness), 

norðaustrtangi  Skotlands 

86,  155,  157,  J59. 
Keldr,  bær  á  Ilangárvöllnm 

25,    34,    116,    124,    126, 

130,  131. 
Kerlingardalr,   bær    i  Mýr- 

dal  101. 
Kerlingardalsá   102,  146. 
Kerþjálfaðr,    fóstri    Brjftns 

konungs  154,  157 
Ketill  bysknp  113. 
Ketill  flatnetr  1,  113. 
Ketill  6r  Eldu   7,  83,  119. 
KetiU  hinn  filfski  101. 
Ketill  hæingr  105,  119. 
Ketill  H61msteins8on  100. 
Ketill    M6ð6lf8Bon(?)    faðir 

M6ð6lís    115,    122,    124, 

130,  141,  150. 
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Eotill    ör   Mðrk   SigfáBson 

34,  91— 9g,  112,  117, 124, 

129,  142,  146,  149—151. 
Ketiil  refr   Skí^  son  liins 

gaml^  113. 
Kotill  binn  siéttœ&li  58. 
Ketili    þr^^mr    Þidrandaso^ 

hins  spaka  96,  134,  146i. 
Ketill    þrymr  Þórisson   96, 

134. 
Ketill     brimili     örnöifsson 

105,  191. 
Kiðjaberg,  bær  í  Grímsnep 

56. 
Kirkjubær,   bær  k  Rang&r- 

völlum  47—50,  68,  71. 
Kirkjubær,  bær  &  Sidu  101, 

105,  122,  126. 
Kjartan  Ólafsson  1. 
Kjarvalr  íra  konungr   113. 
Ku^fahölar,  ðrneíni  á  Rang- 

árvöllum  61,  62. 
Knappavöllr  (=  Hnappavell- 

ir),  bær  i  öræfasveit  134. 
Kola  (—  Coll),  ey  við  vestr- 

strönd  Skotlands  89. 
Kolbeino  Arnljótarson  87. 
Kolbeinn  Egilsson  115,  124. 
Kolbeinp    Flosa  son,    Kára 

sonar  159, 
Kolbeinn   svarti   152,   154, 

155,  158,  159. 
Kolbeinn  ungi  25. 
Koibeinn  ÞörOar  lon  freys- 

goða  95.  116,  130. 


Kolr,  faðir  Ama   133,  141, 

145. 
Kolur  vikingr  82. 
Kolr  Egibeo^  58. 
Kolr   illmenni  i  liOi  Flosfk 

145. 
Kolr  JSalis  9on  af  Siðu  146, 

147. 
Kolr  Óttars  «on  ballar   58. 
Kolr   verkstjöri  Hallgerðar 

36—38. 
Kolr  Þorsteinason   96,  101. 

115,   m,  129,  133,  141, 

149,  152,  158. 
KolskeggrHámundarson  19, 

28—32,    38,    41,  43,  44, 

47,  49—52,  54,  66,  58— 

64,   66—69,   71,'  73,  74, 

76,  81. 
Kolskeggr  vlki^gr  30. 
Konáli  140. 
Kont  ngahelia  (=  Kongeif)  i 

Noregi,  nú  i  Syiþjöd  3,  6. 
Kormlðð    m6ðir    Sigtryggs 

konungs  15  i,  1^5,  167. 
Kristr  102,  116. 
Krossavik,  bær  i  Vopnafirði 

132. 
Kunjáttaborg  (=Kinkora), 

bær   við  ána  Shaanon  & 

íriandi  154. 
Kunjáttir    (=  Oo^nanght), 

hérað    vestan    á   írlandi 

156. 
Kylfir  konnngr  164. 
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Lagarflj6t  i  Fljötsdalsl^ér^di 

184. 
Lavbi  Sigf^98on  34,  82,  91, 

92,98,109,  117, 124,  m, 

128,   130,  133,  141,  146, 

149,  152,  154,  155. 
Lambi  Sigurðarson   47,  49, 

82,  91,  92,  98,  117,  133, 

141,  146,  150. 
Lambi  Sigvatsson  41. 
Landbrot,  sveit  i  SkaftafelU- 

sýslu  149. 
Lapdayjar,    sveit  i  Rangár- 

vallasýslu  20. 
Langey,  við  Hálogaland  89. 
Laufæsingagodorð  97. 
Laugarnes,  bær  i  grend  við 

Reykjavilí  13,  14,  17. 
L^ugarvatn,  bær  og  vatn  i 

ÁrnesBýslu  136. 
Laxá,  k  i  Hreppum,  Árness. 

118. 
Laxárdalr,   einn  af  Breiða- 

Q'arðardölnm  7,  22. 
Laxárdalsheiðr,    heiði   miUi 

Laxárdals  og  HrútaQarð- 

ar  7. 
Leiððlfr    hinn    sterki    141, 

146. 
Limgarðs  siða,    ströndin  & 

Austr-ögðum  i  Noregi  5. 
Ljóðhús  (=  Lödöse),  kaup- 

staðr  á  YeBtr-Gautiandi  1 

Svíþjóð  82. 


Ljösavatn,  bær  i  Þingeyjar- 

Býslu  106,  146, 
Ljösvetningabúð  &   alþingi 

119,  138. 
IjðBvetningaleið,  hauBtþing- 

staðr  Ljösvetninga  i  Leid- 

arnesiO^)  119. 
I<)6svetningar  119, 120, 136, 

138,  142. 
Ljótardalr   við   Steingrínis- 

Qörð  (=:Staðardalr?)  12. 
l4J6tr  Halls  son  af  Siðn  96, 

115,  133,  134,  145. 
Loðinn,   heimamaðr  Þráins 

91,  92. 
Loðmnndr  Svartsson  25. 
Loftr  (enn  gamli)  119,139. 
Lðmagnúpr,   fjall  i  Flj6t«- 

hverfi  133. 
Lðmagnúpsandr  (=  Skeiðar- 

árBandr),    i    SkaftafellBi. 

124,  147. 
L6n,  sveit  i  SkaftafellBsýsln 

Lðnsheiðr,  heiði  sú  er  skilr 

SkaftafellBBýsIu  og  Suðr- 

mtilasýslu  101. 
Lundr,  bær  i  Borgarf.  8. 
Lýtingr  (Arnbjarnarson),  í 

Vopnafiröi  134. 
Lýtingr  k  S&mBst((ðum   98, 

99,  109. 
Lýtingr  öxfirðingr  138. 
Lögberg  7,  8,  24,  33,  66, 
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73,  75,  97, 106,  221,  123, 
139,   141,  142,  144,  146. 
Lögrinii  (=  M&laren)  stöðu- 
yatn  i  Sviþjöð  5. 

Margaðr  Bij&ns  son  kon- 

nngs  164. 
Már  Atiason  100. 
Már  BröndöifBBon  47. 
Markar^öt   20,  34,  36,  39, 

45,    52,   53,  54,  75,  92, 

117,  120,   126,  139,  136, 

146,  148. 
Meðaifeilssfrönd    (=  FeiÍB- 

strönd),  sveit  i  Ðaias.  9. 
Meðaiiand,  sveit  i  Skafta- 

felissýsln   149,  160,  161. 
Meikölfr  jari  158. 
Meikölfr  Skotakonnngr   83, 

86. 
Meiköifr  þræii  47-49. 
Meimanna  goðorð  i  Miðfirði 

97. 
Melsnati  jari  85,  86. 
Micli&ei  engiii  100. 
MiðQarðar-Skeggi  138. 
Miðlðördr  i  Húnavatnss.  97. 
Miðmörk,   bær  i  Bangárv.- 

sýsin  152. 
Mikiigarðr  (=  Konstantino- 

pel)  81. 
Móðóifr  hinn  spaki  57,  95, 

116. 
Möðöifr  KetíiSBon  115,  122, 

124,   130,  133,  141.  150. 


Mö^ifingar  87. 
M6eíðarliv&ii,  bær  i  Bangár- 

vaiiasýsin  67,  68,  80. 
Moidan   6r  Ðnngaisbæ  83, 

85. 
Mosfeii,  bær  i  Grimsnesi  26, 

46,  50,  68,  77,  135. 
Mosfeil  (annað?)  67. 
Mosfeliingabúð  &  aiþingi  33, 

106. 
Mosfeiiiugar  47. 
Mýdair  (=  Mýrdalr),  eveit 

i  SkaftafelÍBsýeln  90, 146, 

147. 
Myrkjartan  Ira  konungr  70. 
Mýrœfi  (=  Mnrray),  liérað  & 

Skotlandi  86. 
Mærr,  fyiki  i  Noregi  (Snðr- 

mærr  og  Norðrmærr)  85, 

96. 
Mððmveiiir,  bær  i  Ejjafirði 

113,  134,  148,  149. 
Möðrveiiingabúð   119,   139, 

145. 
Mön  (=Man),  ey  við  Eng- 

iand  86,  89,  155. 
Mörðr   Sigfásson   94,   117, 

124,  146. 
Mörðr  gigja  Sigvats  son  1, 

2,  6—8,  18,  22—24. 
Mörðr  Úlfs  son  örgoða   34. 
Mörðr  órækja  88. 
Mðrðr  YaigarðsBon   26,  46, 

49,    54,   65—67,   70,  71, 

75—77,  79,  80,  102,  107 
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—112,  115,  117, 119, 121, 
131,  122,  136,  137,  139, 
141—146. 

Mörk,  bæir  samnefiidir  und- 
ir  Eyjaflöllnm  34,  37,  91 
—94,  112,  117,  124,  129, 
133,   142,  146,   149,  150. 

Mörk,  samnefndir  bæir  i 
I>6r8mörk(?)  148, 149, 150, 
152. 

Mðrtunga,  bær  i  Skaftaíells- 
sýsln  124. 

Naddaðr  hinn  færeyski  47. 

Nereiðr,  systir  Signrðar 
jaris  Hiöðyéssonar  89. 

Njáll  (Niall)  ÞorgeirsBon  20, 
21,  23,  28,  32—45,  47, 
48,  50,  51,  65,  56,  58— 
60,  64—67,  69,  71,  73— 
75,  78,  80,  83,  90—94, 
97—100,  102,  103,  106 
—112,  115—124,  127— 
130,  132,  135,  139,  141, 
142,  145,  146,  148,  153, 
165,  159. 

NjálBBynir  37,  41,  45,  60, 
64,  66,  75,  83—89,  91, 
92,  94,  98,99,  106—110, 
112,  118,  121.  123, 
124. 

Njarðvik,  i  NorðrmúlaBýBln, 
Yik  og  bær  samnefndr 
96,  134. 


Nordlendingadómr  &alþingi 

141,  113. 
Norðlendingafjörðungr  97. 
Norðlendingar  139. 
Norðmandi    (=  Normandi) 

landshluti   &  Frakklandi 

159. 
Norðrárdalr,    dalr  i   Mýra- 

sýsln  22, 
Norðrlönd  31. 
Noregr  3,    6,    28,    29,   56, 

81,  82,  86—88,   91,  100, 

119,  158,  159. 
Noregskonnngr  5. 

Óblanðr  Hjðrleifsson  109. 
Oddi,  bær  &  Rangftryöllnm 

77,  79. 
Oddleifr  (Geirleifsson)  101. 
Oddný       brodd-Helgadöttir 

134. 
Oddr  HalldórsBon  88. 
Oddr  (Hallkelsson)  fr&Eið- 

jabergi  56. 
Oddveijar  26,  113. 
Óðinn  102. 
Ófeigr  faðir  Þorgeirs   goU- 

nis  20. 
Ólafr    pái    Hðskuldsson  1, 

34,  59,  66,  70,  75. 
Ólafr   hinn   hviti  IngjaldB- 

Bon  1,  114. 
Ólafr  Ketilsson  ör  Eldu  75, 

83.  84. 
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Ólaír  kyaran    íra  koiiaQgr 

154. 
Óiaír  koDQo^  Tryggyason 

100,  104. 
Ólafr  fa^r  Þormöðar  sk&lðs 

77. 
Óleifr  breiðr  Einarsson  56. 
ÓWft  hjalti  13. 
Óleifr  feilan  114,  138. 
Orkneyjar  85,  88,  89,  100, 

153,  155,  157. 
Ormhildr  frændkona  Gann- 

ars  75. 
Ormr  skðgamef  19. 
Ormr  hinn  sterki   Stórólfs- 

son  19. 
Ormr     tðsknbak    Þ6risBon 

105. 
Ösk  £)orsteinsd6ttir  114. 
Óspakr  yikingr  155—157. 
Ösyaldr  konnngr  hÍDn  helgi 

113. 
Ósyifr  hinn  spaki  114. 
Ósyífr  faðir  Þoryalds  undir 

Felli  9—12. 
Otkell  Skarfsson  47,  49,  50 

—56,  67,  68,  71—73. 
Otradalr  (=  Otrardalr),  bær 

yið  Arnarfjörð  158. 
Ótryggr  berserkr  108. 
Ótryggr  Óblauðsson  100. 
Óttarr  böUr  58. 
Óttarr  Egilsson  58,  63. 

Pétr  postoli  157. 


PettlandsfiGrðr  (=  Pent- 
)and  Firtþ),  inndið  miUi 
Skotlands  og  Orkneyja 
85. 

Ráðbarðr    faðir     Randyés 

U3. 
Rafali   (=  Beyal),   bær  á 

Eistlandi  30. 
Kafarta  Kjaryalsd6ttir   íra 

konnngs  113. 
Bagi  Óleifóson  hjalta  18. 
Ragnarr    kouungr  loðbrök 

1,  113,  114,  138. 
Bagneiðr  K&rad6ttir  159. 
Randyér  Báðbarðsson  113. 
Bangá   25,  48,  49,  54,  55, 

62,     63,     71(?)   72,    130, 

131. 
Bangáryeilir   1,    2,    6,   22, 

23,  4h,  135. 
Bangæingabúð  é,  alþingi  2, 

119. 
Bangæingadðmr    ft   alþingi 

56,  73,  121. 
Bangæingar  33,  34,  56. 
Bannyeig  Marðardðttir  117. 
Bannyeig  SiginaDdardðttir 

19,  36.  39,    42,    54,    72, 

77—79. 
Bannyeig       Þorgeirsdöttíi 

134. 
Banðaskriðar  (=  St6ra  ÐSr 

mon)  36. 
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Ranfarfd),  bær  midirEyld- 

QöUum  145,  146. 
Beginleif    Sæmundardöttir, 

U3. 
Beyðarmáii,    fjall  5  Ámes- 

sýsln  104. 
Beyðarvatn,     stöðavatn     i 

Bangárvaliasýslu  58- 
Beykdælir  135,  142,  145. 
Beykir,  bæri  BysknpBtnng- 

nm  137. 
Beykir,    bær    á     Skeiðnm 

125. 
Beykjah61ar,   bœr  i  Barða- 

strandarsýsln  102. 
Beykjanes,   nes  við  Breiða- 

Áörð  12. 
Beykjardalr     (=    Lundar- 

reykjadalr)  2,  8,  17. 
Beykjardalr  (=  Aðalreykja- 

dalr)  22,  141. 
Bimnl,  bær  i  Þrændalögnm 

i  Noregi  100. 
Bömaborg  168. 
Boss,    hérað    &    Skotlandi 

86. 
Bunölfr  goði  34,  52, 58,  65, 

92,  115,  117,    119,    121, 

122. 
Bunðlfr     faðir     Yalgerðar 

113. 
Bunðlfr  Þorsteinsson  125. 
Bðgnvaldr  jarl  af  Mæri  65, 

96. 


jSífkndgil,  b^r  &  Bang&rvöll- 

^m  66. 
Sandhðli^feijfi,  bær  i  B^ng- 

ftryalliMEi.  við  Þjör8&  19. 
Satíri  (=  Cantyie,  Kintyre), 

tangi   6    Skotlandi    suð- 

vestíinvarðn  89. 
Saurbær,    bær  i    Eyjafirði 

105.  - 
Saxland     (=     Þýzkaiand) 

100. 
Sel&rdair,     afdalr    npp    úr 

Steingrímsfirði  l'J. 
Seljalandsmúli,  suðvestrhorn 

EyjaQalla    20,  130,  131, 

135,  146,  148. 
Slða  (fyrrum)  strandlengjan 

i  SkaftafellssýBlu  ogjafn- 

vel  lengra  austr  (nú  sveit 

i  V.-Skaftafellssýslu)  48, 

95,   96,    100,    105,    115, 

119,  121—124,  133,  136, 

145—147. 
Siðu-Hallr     =     Hallr     af 

Siðu. 
Siðnmenn  150. 
Sigfús  EUiða-GrimBson  26. 
Sigfás    Loðmundarson     25, 

26. 
Sigfús    Sigvatsson    19,  34, 

47,  49,    75,    82,    88,    92, 

97,  98,  124,    130,  146. 
SigfíisB-synir  34,  47,  51, 59, 

65,    66,   77,   78,    91,  98, 

109,  116,  117,  121—124, 
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126,  127,  180,   131,  188, 

184,  184,  186,  141,  142, 

146,  147,  149,  160. 
Sígmiindr  Gnúpa-B&rðarBon 

106,  119. 
Sigmundr  hínn  hviti  Lamba- 

Bon  41—46,  78,  92. 
Sigmundr  SigfúsBon  84, 117. 
Sigmundr  özurarson  7. 
Signý  Otkelsdöttir  62, 
Sigtryggr  leysingi  Ásgerð- 

ar  89. 
Sigtryggr    konungr   Ól&fii- 

son  164,  166,  167. 
Signrðr  F&foisbani  14. 
Sigurðr  jari  Hákonarson  29. 
Sigurðr  jarl  Hlöðvésson  86, 

86,  89,  168—165,  157. 
Sigurðr  faðir  Lamba47,49, 

91,   92,    98,     117,     141, 

146,  160. 
Sigurðr     Lambason      124, 

146; 
Sigurðr    ormr   i    auga    1, 

113. 
Sigurðr     konungr     hringr 

118. 
Sigurðr  Sigfósson  84. 
Sigurðr  svinhöfði  61,  68. 
Sigyatr  hinn   rauði    1,  19, 

844. 
Skaft&    1  SkaítafeilBS.    160, 

167. 
Skaftafell,  bær  i  SkaítafellB 

Býslu  109. 


SkaftafeUsþing  116. 

Skaftártunga,  sveit  i  Skafta- 
fellssýslu  124,  149,  160. 

Skafti  ÞöroddBson  IðgBögu- 
maðr  66,  97,  119,  139, 
140,  142,  146. 

Skagaf)ðrðr  118. 

Skagfirðingar  119. 

Skamkell  at  Hofi  47,  49, 
60,  51,  53,  64,  66. 

Skarfr  Halikelsson  47. 

Skarp-Heðinn  faðir  Berg- 
þðru  20,  84,  141. 

Skarp-Heðinn  Njálsson  26, 
84,  36—88,  40,  42—46, 
59,  76.  78,  79,  91,  94, 
98,  99,  107—112,  118— 
129,  124,  124,  127—130, 
182,  138,  139,  142,  145, 
166. 

Skeggí  (ÞorgeirBson^  faðir 
Hjalta  66,  76,  102,  104, 
118,  121,  123,  126,  131, 
132,  137—139,  146. 

Skeið,  svdt  i  ÁrneBsýslu 
125. 

Skinna-Björn  138. 

Skiði  hinn  gamii  118. 

Skjöldr,  féiagi  Sigmundar 
41—43,  46. 

Skögarhverfi  (=  Siða,  Bem 
nú  er  köUuð  i  Skaftaíells- 
sýsiu  101, 126, 149,  150. 

Skögar,  bær  undir  Byja- 
fjöllum  146. 
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Skögveijar,  menn  fr&  bœn- 

uin  Skðg^am  20. 
Skorradalr  17. 
Skotakonungr  88,  86, 
Skotar  85,  86. 
Skotland   83,  85,   b6,   155, 

158. 
Skotlandsfirðir      85,     158, 

159. 
Skataðar-Skeggi  188. 
Sroálðnd  i  Sviþjöð  80,  82. 
Snorrí     godi     ÞorgrímBSon 

114,  119,    122,    125,  188 
—141,  145. 

Snœkölfr  vikingr  Moldans- 

Bon  83,  84. 
Snæúlfr  hinn  gamli  29. 
Sogn,  hérað  i  Noregi  1,26, 

46,  95,  118. 
Söknadalr    (s=   Sogndal)  i 

Noregi  119. 
Sölheimar,    bær  i   Mýrdal 

115,  147. 

Sólvör  Herjólfsdóttir  95. 
Sóti  norrænn  maðr  8,  4,  5. 
Spak-Bersi  184,  145. 
Stafafell,  bær  i  Skaftafells- 

sýslu  101,  117,  184. 
Starkaðr  nudír  Þrihymingi 

57—59,    61,   68,   64,  66, 

67—69,  72,    75,     76,  77, 

79,  80. 
Starkaðr  brððursonr    Flosa 

117,  119. 
Starkaðr  Eárason  159. 


Starkaðr    ÞðrðarBon  fireys- 

goða  95,  97. 
SteðjakoUr  119. 
Steingrimsfjörðr  10,  12. 
Steinn    Þórðar   «on    firejA- 

goða  95. 
Steinnnn  mððir    Skáld-Befe 

102. 
Steinvðr    B&rðardöttír    58, 

62. 
Steinnnn  HaUsdóttir  af  Siðn 

95,  084,  158. 
Steinnnn  Sigf(i8d6ttir  98. 
Stokkssnnd,  ösinn  &  Legin- 

nm  i  Sviþjðð  (yið  Stokk- 

hðlm)  5. 
Störölfr  Hæingsson  19. 
Stotalækr,    lækr  i  Bang&r- 

vaiIasýBln  58. 
Stranmey    (=  Stroma)    ey 

við  Skotland  85,  86, 157. 
Sturla  Þörðarson  iHvammi 

25. 
Stnrlnngar  25,  118. 
Suðreyjar     (=     Hebrides) 

vestan   við  Skotland  84, 

85,  89,  154,    157,     1458. 
Súlur,     Qall    &    Snðrlandi 

17. 
SunnlendingaQórðnngr    66, 

108. 
Súrr  (=  Þorbjörn  súrr)  fað- 

ir  GiBla  114. 
Surtr     Ásbjamarson     100, 

115,  122. 
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Svanlang  Byatir  Hafirs  anðgft 

119. 
SyanlangHlððvéBdöttir  164. 
STan8h6ll,  b»t  tið  Bjamar- 

fjört  10,  19. 
Svanr  (Bjamarsoii)  &  Svans- 

hóli  1,  12,  14,   38. 
Svartr    húskarl    Nj&ls  36, 

87. 
Sveínn  jarl  Hftkonarson  88, 

o9, 
Sveinn  konnngr  tjftgnskegg 

81. 
Svertíhgr  Grimsson  25. 
Svia  konnngr  6,  8ð. 
Sviðinhornadalr    (=    Ham- 

ariEldalr)  npp  af  Hamars- 

firði  134. 
Svinafell,   bær  i   öræftim  i 

Skaftafellss.  97, 101,  109, 

126,  131.  133,   134,    145 

—147,    149—151,   157— 

169. 
Svinfellsáss  123. 
Sviþjöð  119,  120. 
SyÖri   lönd  (=  Sntherland- 

sbire),  bérað  á  Skotlandi 

86. 
Sælingsdalstunga,      bær    i 

Hvammssveit  114. 
Sæmundarhiið,  sveit  i  Skaga- 

firði  113. 
Sæmundr  binnfróði  Sigfáa- 

son  25,  26. 


Sœmnndr    hinn     snðreyski 

113. 
Sœnnn  kerling  &  Betgþðrs- 

hvoU  124,  132. 
Sölmnndr   (Þd^bjamar   soii 

járlakappa)     fáðir   K&ra 

84,  88,  89,  97,  119,  180, 

l^,  139,  141,  145,    146, 

149,  158,  159. 
Söivi  itratreidBlnmadr    145. 
Sölti   Gnnnsteins  son  ber- 

serkjabana  116. 
Sðrkvir  kari  119. 
Sörli,  BroddHelgason  134. 

Taktr  eða   Tannr  Brjáns- 

Boh  154,  167. 
Teitr   Ketilbjarnarson    26, 

46. 
1^'örvi,  br6ðir    Loðins   91, 

92. 
Ijörvi   heimamaðr   i  Odda 

79. 
Tjörvi   Þorkells  son   ianga 

106,  119,  146. 
T6fi  b6ndi  87. 
T6fi,  danskr  maðr  30. 
Torf-Einarr  Rðgnvalds  son 

jarl  85. 
TrandiU    (=  Þorkell  tran- 

díll)  faðir  Gauks  26. 
Tryggvi  (konungr  Óiáfsson) 

100. 
TröllaBk6gr,  bær  sem  verið 
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hefir  i  Bangárvallas.  58. 

64,  66,  75,  76. 
TúDsberg  29. 
Taoga     (=:  Bræðratnnga), 

bftr  i  ByBkapstnngnm  27, 

60--62,    118.    132,    135, 

136,  152. 

Tyrfingr  i  Betjanesi  64—66. 

Uðr  hin  djúpúdga  1. 
Uggi,  faðir  Ú1£b  sk&lds  öO. 
Úlfbedinn  ráðam.  Starkaðar 

63. 
XJ\fr,  faðir  Ásgeirs  (i  HliÖ) 

46. 
Úlfr,  hræða  154,  157. 
Úlfi^  hinn  skj&lgi  100. 
Úlfr  örgoði  25,  34,  51,  52, 

92,  115,  121. 
Úlfr  faðir  Loðmnndar   115. 
Úlfr  óþveginn  4,  5. 
Úlfr  Uggason  60,  102. 
Uni  hinn  öborni  19. 
Unnr  Ey viudardóttir  57, 59, 

116. 
Unnr  Marðard6ttir  1,  2,  6, 

7,  18,  19,  21—25, 

Vaigarðr  hinn  gr&i  25,  34, 

75,  70,  7o,  76,  102,  107, 

.  112,    115,  117,  132,  135, 

137,  139,  141,  142,  144, 
145. 

Yalgarðr  Æfarsson  25. 
Valgerðr  K&radóttir  159. 


Yalgerðr  RunólMöttir  113. 
Valgerðr      Þorbrandsdóttiir 

148—150. 
Valþjófsstaðr,  bær  i  Fljóts- 

dal  184. 
Vandill  SnæúifsBon  29,  30. 
Vápnafjörðr  134. 
V&pnfirðingar  87. 
Varmiiækr,   bær  i  Borgar- 

firði  13—15,  17. 
Vatnsfirðingabúð  145. 
Veiðilausa,  Qörðr  í  Stranda- 

sýslu  14. 
Vellandkatla,  vik  við  Þing- 

vallavatn  104. 
Vébrandr  Hftmundarson  117. 
Vébrandr  Þorbtandsson  151. 
Vémundr  orðlokarr  25. 
Veradalr  i  Þrændalögnm  i 

Noregi  96. 
Vetrliði  Bkáld  80,  102. 
Vestfirðingaflórðungr  138. 
Vestfirðir  6. 
Vestrlönd  100. 
Víga-Hrappr = Htappr  örg- 

umleiðason. 
Víga-Kolr=KoIr  verkstjóri. 
Viga  Skúta  138. 
Vigdis   Svertingsdóttir   15. 
Vik(in)  i  Noregi  (við  Kristj- 

aniugörð)  2,  3,  81. 
Vikinga-Kári  26,  46. 
Vilbaldr  greifi  100. 
Vilborg    móðir     Valgerðar 

Bunölfsdóttar  113. 
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Virkisbúd  &  alþingi  145. 

Vœringjar  81. 

VOllr,   bœr  i  Bangáryaila- 

sýBÍa  1. 
VOrsabær  i  AnBtr-Landeyj- 

nm  97,  99, 109—112, 116. 

Yngvildr  Þorkelsdöttir  134. 

JÞang-Brandr    VilbaldrsBon 

100—104. 
Þiðrandi  Geitisson  96. 
Þiðrandi  HaUsson  96. 
Þiðrandi    hinn    spaki    96^ 

134. 
Þingsk&laþing   45,   64,  66, 

68,  106,  107. 
Þingyallarbúar  144. 
Þingvöllr  2,  6—8,  24,  83, 

56,  66,  73—75,  97,  104, 

105.  119—124,136—145. 
Þjórsá  27,  61,  62,  118  131, 

132,  136,  145. 
Þjðrsftrdalr  66,  131. 
Þj68t61fr  Bjamarson  2,  8. 
Þj68t61fr,    f6stri    Hallgerð- 

ar  9,  10—17,  38. 
Þ6ra  Óleifls  d6ttir  fellans. 
Þ6ra  Sigurdard6ttir  orms  i 

auga  1,  114. 
Þ6rarinn  IUiga-br6dir  13— 

15. 
Þorbjörn  lýsingarváttr 

Marðar  142. 
Þorbrandr  Ásbrandsson  148. 


Þorbrandr,   faðir  ÁsbraDdfl 

og  Vébrands  151. 
Þorbrandr   Þorleiksson  76, 

77. 
Þ6rdis        Qnðmnndardöttir 

134. 
Þ6rdH  Súr8d6ttir  114. 
Þ6rdfB  Özurard6ttir  96. 
Þ6r6r  atHöfða(H0f9a-Þördr) 

113. 
Þ6rðr  skeggi  Hrappsson  26. 
Þ6rðr  Eárason  (eldri)  109, 

129,  130,  154. 
Þ6rðr  Kárason  (yngri)  159. 
Þðrðr   illugi   6r  Mðrtanga 

124. 
Þ6rðr  gellir  ÓleifBBon  188. 
Þ6rðr  leysingi  139,  132. 
Þ6rdr    Sigtryggsson    leys- 

iufijason'  39,  41—43,  92. 
Þ6rðr   freysgoði   özurarBon 

95,    116,    135,    141,  142.       ] 
Þorfinna    frændkona   Njáls      I 

64. 
Þorfinnr  jarl  bausakljúfir  85. 
Þorgeirr  Eiriksson  134. 
Þorgeirr  skorargeirr  Holta- 

Þðrisson  20,  96,  131 132, 

135,    136,  137,  139,  141, 

142,  146—148,  152. 
Þorgeirr  Otkelsson  47,  67,       | 

68,  71—73. 
Þorgeirr   StarkaðarBon  57, 

59,61,63—69,71,72,75,       ' 

77,  79,  80. 
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[^     Þorgeirr  goöi  Tjörfasonfr& 

LjösaTatni  105,  119. 
;-,      Dorgeirr  goilnir  Ófeigsson 

20,  130,  141. 
t;      Þorgeirr    ÞórðaTson   freys- 

goda  95,  109,  141,  148. 
Þorgeirsyað,  &  Bang&  eystri 

72. 
Þorgerðr    Glúmsdöttír    14, 

84,  44,  59,  92,  93,    111, 

112. 
Þorgerðr  Háleygsdöttir  118. 
Þorgerðr  hölgabrúðr  88. 
Þorgerðr  Káradöttir  159. 
Þorgerðr  Másdöttir  47,  49. 
Þorgerðr  Nj&lBdðttir  34, 98, 

129. 
Þorgerðr  Sígfúsdðttir  26. 
•     Þorgerðr  Skidad6ttir  118. 
'     Þorgerðr  Þorsteinsdöttir  1. 
Þorgils  Araeon  102. 
Þorgils  reyðarsiða  114. 
Þorgi.'s  ÞorsteinBflon  184. 
Þorgrimr  anstmaðr  58,  61, 

64,  75,  77. 
Þorgrimr       Ðígr-Eetilsson 

122. 
Þorgrimr  Holta-Þðrisson  28, 
J?6,  118,    119,   121,   185, 

137,  141,  14S, 
ÞorgTÍmr  skranti    Þorkels- 

■on  115. 
Þorgrimr  Þorsteinason  114. 
Þörlialla  ÁsgrinHidðttir  27, 

34,  85,  129,  182. 


Þörhallr  Ásgrimsson,  föstri 

NjáÍB,  '26,  27,    109,  118, 

119,  121,  182,   185,  142, 

144,  145. 
Þðrhildr    Hrafnsdðttir   25, 

69,  129. 
Þörir  austmaðr  58,  61,  63, 

64. 
Þórir  Grant-ltlason  134. 
Þórir  H&mnndarson  &E8pi- 

hðli  95. 
Þörir  Helgason  119. 
Þórir    ör  HoUi    ==  Holta- 

Þórir. 
Þárir  Hrafnkelason  Hrafns- 

sonar.  134. 
ÞöFtr  Hrafnkelsson,   Þóris- 

sonar  134. 
Þörir  snepiU  Ketilsson  105, 

119. 
Þórir  jarl  þegjandi  29. 
Þórir  þíðrandi  96,  134. 
Þörir  Þðrðarson  124. 
Þorkatla  Giznrardðttír    65, 

117,  135. 
Þorkatla  Ketilbjamardöttír 

46. 
Þorkell  ÁskeUiBon  138,  141. 
Þorkell  bnndinfðti  57. 
Þorkeii  EiriksBon  119.^ 
Þorkeli  elfarapk&ld  77. 
Þorkeil  GeítisBon  96,    184, 

138,  142^  146. 
Þorkeli   n&granni  Gnnnars 

76. 
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Þoikell  h&eyrar^rðiU  102. 
I>ótkeU  íuUspakV  134. 
ÞoikeÚ  kUsp&kr  Ketíl380o 

134. 
Porkeil  iángr  105,  Í19. 
ÞorkeU  Sigftoon  34,  Íl7, 

l24i  146. 
ÞorkeU  at  StafafeUi  löi. 
Þor&éil   hákr    borgeirsson 

1Í9,  Ifiö. 
lH>rkeU  hion    fagrl,    faÖir 

Þorp;r!ék  tkranta  116. 
Þör&ídi  hina  tfvirti  Þ6)rðar- 

3on  soepUt  105,  119. 
I^rihttg    Atladóttir      hinfe 

ramma  118. 
Þdrlélfir  fiðlmstéihséon  100. 
Þorleifir  krákr  HÓlto-ÞÖrii- 

BOn  SO,  96, 113,119,  Í21, 

135,  137,  141,  146. 
Þorleiki'  fóðir  Aahraáds  o^ 

ÞorlÍMiáB  75,  77; 
Þorm65^    (Bkáið)    Öiaftson 

77. 
Þðroddr  goðl  56,  97,    119, 

iéé;  liOi  Í45. 
Þ6roddr  hjálmr  113. 

ar  1Í2. 
Þ6r6l4  íkðiir  GnðáBnÍÉ  ^9. 
Þ6r61áí  Lbíl^ión  Í28,   189: 
Þ6Sélfr  éÍDJÖr  htiMÁúskóÚ 

133. 
Þðlf^ft  ▼álátthf   Þrándáir- 

80n  25. 


Þ6r6ifr  mostrarakegg   Öm- 

ðlfÉáóu  ÍÍ7. 
ÞðrólfBfbll,   hœr  sóm  htílí 

▼erið  Tið  ðaánehit  iM  f 

Flj6t8hUð  20,  25,  86,38; 

41,  42^  47>  69. 
Þékt  88,  KÍÍ. 
Þðrsmörk,  skðgi  yaxið  sMði 

lipp  af  JÉ^ðtíihÍið  124, 126^, 

Í45,  148i  Í49; 
Þorateinn  Bððvarsson  96. 
Þbiateiiili  hinn  fagri  GeiF^ 

iei&soiá  124,  141,  im. 
ÞorSiieinn  tftHngr  GeirlélfiK 

bn  hl,  95,  1Í6. 
Þóritéittii  ÍB&rófi   Qriaiaiöíi 

118. 
Þoriteitttt  ti[áUgsOn  áí  má 

^ÍðaHáltasbtt)    96,   158; 

154,  157. 
Þoroteinn  HléttnaBOn  145: 
Þoratbiiin  J^étUaabn  101; 
Þoratéitttt  Kolheineaott  189, 

181: 
Þorateinn  hinn  í&aéi  Ól&liíh 

ihti  1,  114. 
Þonteinn  fnðir  Bnn^íi  at 

Hðy^ttli  125. 
Þbhkeinh  SigiáiindUon  Íé5, 

119. 
Þohitéinii   ÍidliÉilidr  ttttfti^ 

son  140,  145. 
Þirfétðliltt   ildtllk&httr  M^ 

dltísdt  114. 
Þorateinn    liralðiiiail   Pát- 
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stemSBon  (?)  96, 101,115, 

124,  129,  138,  141,    149, 

161,  158. 
Þonteinn  hinn  bviti  ÖÍVés- 

son  134. 
ÞÓírann  Ásbjamardöttif  119. 
Þöranii   hyrna'  KetiUdöttlr 

113. 
ÞörúinÁ  ÞorsteinBdöttir  105. 
Þoryaldar  Eetiíð  Boij  þrýms 

134,  Ú^. 
Þorvaldr  kroppinBkeg^gi  145. 
Þoryaldr  ÓsviírBSon  9—12. 
Þoryaldr  hinn  veili  i  Orimfi- 

nesi  77,  102. 
Þorvaldr  Þiðranda  son  hins 

Bpaka  96. 
Þprvarðr      TídrvasoQ     ffá 

Lj6BayatnJ  145 
Þ'^|vðt  ÞormÖQardðttír  56. 
Þráii^i  Sigfúðsoa   34,  4l— 

iá,    47,  49,  59,  75^    62, 

éa^  87-98,    91^03^    97, 

tó,  ll7,  130,  130. 
Þrándargil,  i  Laxáidal  í  Döl- 

um  2. 
Þr&ndheímr  iNoregi31,82. 

86. 
f>rándr  GadbrandsBon  i  Ðöl- 

nm  87»  88. 
Þrándr  hinn  gamli  Haraidð- 

8on  2o. 
Þraslang  Egilsdöttir  116. 
Þraalaag  ÞorBteinBdöttir  95, 

116. 


Þrrhirningr,  fjall  i  K-ingát- 
valiasýBla  57,  58,  60,  6^, 
65,  68—71,  75,  76,  79, 
113. 

Þfíhyrningsh&lsar  64,  69, 
124,  126,  127,  130,  131. 

Þrnm-Ketill  =  Ketill  þryinirá 

ÞVerá  98,  99. 

Þmfeli,  fjall  i  Borgaffj.B. 
17. 

Æfarr  Vémandarson  or6« 
lokarj  25. 

ðgmnDdr  flóki  72. 
ögmandr  heljarskinn   3,  5. 
öl^aBteinn,       landamerkja- 

Bteinn  í  Rang^rvallas.  20. 
ÖJíiisÍAgahðd      (&    áiþingi) 

139. 
Ölf^BÍngar  líSL 
Ölv|r  Íijaraakarl  £|é. 
ÖlTér  Evviiíásíoa  Íá4, 
Ölvér  i  Hising    29,  3(Í  Úi, 

54,  «1,  72. 
Öndóttr  kráka  27. 
Öogulseyjar  (=   Aoglesea), 

f^  í  írlandð  haíi  89. 
Öuundar  EilifsEon  75. 
Öauodr  hinn  fagri  72. 
Önnndr  i  TröllaBkögi  58, 64, 

65,  75,  76. 
öanndr  töskahak  115,  124. 
'örgamleidi    6eir61fé     son 

gerpis^  87. 
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Öilygr  Hióðgeiisson  87. 
Örlygr  örlygsson  87. 
Örn61fr,    íaðir    Am6rs    ör 

Foreárskðgnm  56,  116. 
Om61ír    Bjöm6IfsBon    105, 

119. 
Öm61fr  fiskreki  114. 
Öxar&  &  Þingyelli  24,  138, 

145. 
Öxará,  bær  i  Bárðardal  120. 
öxarhrann,  landið  vestan 


Yið  öxarheiði  i  S.-Múlas. 

134. 
Oxftrðingar    185,  188,  142, 

145. 
Öxnadalsheiðr  118. 
Öznrr  hinn  breiðdælski  100. 
Öznrr  Hrðaldsson  101,  122, 

124. 
Öznrr  Hrððlangsson  96. 
Özarr  t6ti  8. 
Oznrr  Onnndarson  124. 


Leiðréttingar. 

Bls.  18  í  vísunni  (1):  gistum  á  að  vera  geystnm. 
Bls,  lJS8íví8unni  (18):  vígrennanda  áað  vera  Yiggrenn- 
anda.  Bla.  140  í  vísunni  (19) :  úr  á  ioð  vera  6r.  BU. 
166  í  vísunni  {22) :  hœta  á  að  vera  bæta :  mæta— bæta. 
í  8ömu  VÍ8U :  vegi  á  að  vera  veg  og  f'óUa  fösla.  BU. 
178  í  vísunni  {24):  hefir  á  að  vera  hefr,  og  fenju  d  að 
vera  Fenjn. 
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^S 


um  ífile&diogft  eðgur:  „Tér  íileudmgar  emai  em^ 
þJ6ðm  !  noröufélfti  heimB,  aak  Orikkja  og  B.6m* 
YDrja  (ít&Iiumanna^j  sðm  eigum  gall«lda^>b6kmeniit> 
ir  fri  fomíild*  Þetrr&  bókmeniitír  ei^  eldri  og 
^íjllirtjtilegri  en  ?örarj  en  I  aaiínritftín  eignm  ?jer 
til  meííítAraverkf  fleai  eígj  Btandú  4  bakí  neínu  iam- 
kyoja  hj&  nokkuiri  hGÍmBÍnB  þjöð. 

Og  eitt  böfttm  ?éi  íeleiidii%ar  fmm  jfif  al]ar 
aðrar  ^6dirj  eem  fttt  höfa  kJaisiBkar.fornðldar'bák- 
me&ntir  *  Tér  li51dai&  foTDtun^oiií  sto  dlrejttri  epu 
S  dagt  aö  íi?6r  nttídaf-íölendingfiir  getor  Jesid  rit 
forfeðranna  ðbrejtt  og  ekiiiö  þau. 

Þetta  er  t?o  mikilavert  fjrir  þjðd  vmn,  að 
það  er  ðhætt  að  Begja^  áð  vjer  ?æfuiii  orðoii  að 
andlegum  Færeyingumt  ef  forns^lgurítar  h^Éðtt  eigi 
verið  OSB  þau  édálna  IðnDnar*ept],  tem  baía  baldtð 
rið  Ufaafti  þjÖðercÍB  ?ors  al*utigu"« 


i^  í-í; 
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NðFír. 


Þorkell  b&^rartýrðill  102. 
I^órkeU  ÍnllspRkr  134. 
Þoricell  fallBpákr  Ketílbson 

134. 
I>orkeÍl  Uagr  105,  il9. 
Þorkell  SígfftBson  34,  Í17, 

124,  láj;. 
ÞorkeU  at  StafafelU  léi. 
Þor&éil   h&kr    Þorgéirssoii 

1Í9,  Ifiö. 
Þorkell  hion    fagr(,    foöir 

Þorffrlihs  tkranttt  116. 
Þórkdl  hinn  évitú  Þ6lrdar- 

son  snepfla  105,  119. 
Þbirlfttlg    Atiadóttir      hinii 

ramma  113. 
Þ^rléiír  S^lmgtéihséon  100. 
Þorieifir  kr&kr  Holto-Þðris- 

Bon  fiO,  d6,  lí%li9,iðl, 

135,  137,  141,  146. 
Þoridkir  fádir  Áabrands  o^ 

ÞorliiranÍÍB  75,  77: 
Þormödi    (ikálð)    ÖiaflÉaon 

77. 
Þöroddr  goði  56,  Íi7,    119, 

ÍBá;  llöi  Í45. 
Þöroddr  hjáimr  113. 
Þ^d^  lýáittKartáttr  Hátð^ 

ar  1Í2. 
Þ6r61í|  íkðijr  0nðáflnÍÉ  ^9. 
Þ6r61il  Lbtiilábn  Íð8,   139: 
ÞhUlft  ibjðr  ÞbiMeaiiágðá 

133. 
Wtm  YágáM   Þr&ndáir- 

Bon  25. 


Þ6r6lfr  niostrarakegg   Öin- 

61£Éébtt  ÍÍ7. 
Þ6r6lfBíyi,   bær  sém  hiðilir 

▼eiið  Tið  éasnnefiit  fdl  i 

FijótahUð  20,  25,  86, 38; 

41,  4»,  47>  é9. 
Þ^irr  88,  lOÍ. 
Þ6r8mðrk,  skðgi  vaxið  aVaeði 

tipp  af  ^ðtÍBbÍið  124, 196; 

Í45,  148rÍ49. 
Þorateinn  Bððyarsson  06. 
iHHÍiteiáli  hinn  lágri  Geir^ 

lel&so^  124,  141,  ISa 
Þonieinn  tftUngr  Geirlc^ 

hon  57,  95,  1Í6. 
ÞoTBtéittn  i^öfi   Grimaaoíi 

113. 
Þorlteifiik  &áUtöoii  Hf  Mé 

^Íðn-HálÍaabn)  96,  158^ 

154,  187. 
Þorsteinii  HléHnaBOn  I4fiú 
Þorsttíiin  fotíÍBsiQiii  Í&L 
Þoratéinii  SoibeiBaflott  lao^ 

181: 
Þorfiteinn  hinn  í&iiéi  Óltíb- 

Ibti  1,  114. 
Þorsteinn  &ðir  RnnMfi  it 

ÞbniteiBÍÍ  SigiátindÉkHi  Ítf5, 

119. 
Þoktóiiiii   Itðliiiiiðr  SkiUli^ 

•on  140,  145. 
ÞisiétélúM   ÍidHftílbltr  M^ 

4ÍfwdÉ  114: 
Þorateinn    VraUNnagi   pár- 
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stemsson  (?)  96, 101, 115, 

124,  129,  133,  141,    149, 

151,  158. 
Dorsteinn  binn  byiti  ÖÍVés- 

son  134. 
ÞÖ^rnnn  Asbjamardöttit  119. 
Þömdi   byrna'  KetiUdöttír 

113. 
ÞörnnÁ  ÞorsteinBdðttir  105. 
Þorvaldar  Eetiís  soj  þrýríis 

134,  145. 
Oorvaidr  kroppinskeggi  145. 
Þorvaldr  Ósviírsson  9—12. 
Þoryaldr  bian  yeili  i  Orims- 

nesi  77,  102. 
Þoryaldr  Þidranda  son  bins 

spaka  96. 
ÞorVATðr      Tjörya^on     fc& 

Lj6sayatni  145 
ÞúivQr  ÞQraióðaTd6t|^ir   56. 
Þráinn  Sigföason    34,  41— 

44,     47,  49,  59,  75^    82, 

83,  87-08^    91^93,    97, 

ÖS,  117,  190,  130. 
Þr&ndargil,  i  Laxáidai  i  Döl- 

nm  2. 
Þrándbeimr  iNoregi31,82. 

86. 
JÞrándr  Qndbrandssoo  i  Dð!- 

nm  87,  88. 
Þrándr  binn  gamli  Haralds- 

son  25. 
Þraslang  Egilsdöttir  116. 
Þraslang  ÞorstúnBdöttir  95, 

116. 


Þrrbirningr,  fjall  i  Kingáir- 
yallasýsln  57,  68,  60,  6^, 
65,  68—71,  75,  76,  7é, 
113. 

Þnhyrningsbálsar  64,  6é, 
124,  12«,  127,  130,  131. 

Þrum'KetilI  =  Ketill  þrytnr. 

ÞVerá  98,  99. 

Þmfell,  fjall  i  Borgarfj.i. 
17. 

Æfarr  Vémnndarson  or6« 
lokari  25. 

ðgmnndr  flöki  72. 
Ögmnndr  beljarskinn   3,  5. 
Ol^QBteinn,       landamerkja- 

steinn  í  Rang^ryallas.  20. 
ÖJflisi^gabiúið      (&    álþingi) 

139. 

ðlfaóingar  lið- 
Öly(|r  nárnakari  £^6. 
ÖÍyér  évváiásáoa  Íá4. 


Ölyér  í  Hising   29,  30,  ^l, 

54,  61,  72. 
Öndóttr  kráka  27. 
Öngnlseyjar  (=   Anglesea), 

€^  í  írlands  bafí  89. 
Öuundar  Eilifdfion  75. 
Öuandr  hinn  fagri  72. 
Öanndr  i  TröiIaBkógi  58, 64, 

65,  75,  76. 
Oanndr  tðskubak  115,  124. 
'Orgnmleidi    Geirölfs     son 

gerpis'  87. 
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Öilygr  HióðgeiiBson  87. 
Örlygr  örlygsson  87. 
Ornölfr,    íaðir    Amörs    ör 

Foreárskðgnm  56,  116. 
Ömölír   Bjöm6IfsBon    105, 

119. 
ömölfr  fiskreki  114. 
ÖxRr&  &  Þingyelli  24,  138, 

145. 
Öxará,  bær  i  Bárðardal  120. 
öxarhrann,  landið  vestan 


Yið  öxarheiði  i  S.-MúIaB. 

134. 
öxftrðingar    185,  188,  142, 

145. 
Öxnadalsheiðr  118. 
Öznrr  hinn  breiðdælski  100. 
Öznrr  Hrðaldsson  101,  122, 

124. 
Öznrr  Hröðiangsson  96. 
Özurr  töti  8. 
Ozarr  Önnndarson  124. 


Leiðréttingar. 

Bls.  18  í  vímnni  (1):  gistum  á  að  vera  geystnm. 
Bls,  128  í  ví9unni  (18) :  vígrennanda  á  að  vera  viggrenn- 
anda.  Bh.  140  í  vimnni  (19) :  úr  á  að  vera  ör.  Bli. 
166  í  vísunni  {22) :  hœta  á  að  vera  bæta :  mæta— bæta. 
í  8ömu  VÍ8U :  vegi  á  ad  vera  veg  og  föUa  fösla.  BU. 
178  í  vísunni  (24):  hefir  á  að  vera  hefr,  og  fenju  á  að 
vera  Fenjn. 


rTVM^^ilgl^^/v^ 


M 


Jón  Ólafsson,  riUtjðrí,  segir  medal  anníirB 
um  MeDdiag^a  Á^giit'.  ^Vér  ÍBÍendliigAr  erum  eiua' 
þj6ðÍQ  i  BordQTálfu  heíois,  auk  Grikkjs  og  E6m- 
forjft  (It&llum^Dnn)^  sem  eignm  gQlkfdaisb&kiÐBiiöt* 
ir  M  foroöld-  Deirfa  bökmetititír  ^u  eldrl  og 
flölbreytilegri  ea  Torar,  eo  i  aagDritam  eiguai  ijer 
til  ineífitara^erkp  eesk  eigi  elftiida  k  bakj  Deiiia  iáni^ 
kjÐJa  iij&  aokktirri  hdmsins  þj6ð. 

Og  eitt  böfam  Tér  hlecidtjígaf  fr«m  yflf  ftUaf 
Rðrar  þjóflir/8em  &tt  bafa  kitssíikarforiialdar-Vök- 
oieDntir:  vér  "bðldadi  foTntunguoui  bto  öbr&f  Itrí  épu 
1  dagf  að  krer  uútíðar^ileDdiagti?  getUf  loeið  rit 
forfedranna  6bfejtt  og  ikilið  þau. 

t>etta  er  ft?o  mikilsTert  fyríi  þjðð  totr,  að 
þið  er  ðbeett  að  eegja^  að  vjer  Tierum  ordnir  að 
andiegoiii  FæreTÍngDmt  eí  forDBJguruar  b^íða  eigi 
Terið  Ofls  þan  ðdáios  lðtiDttar«^li,  mm  hafi  katdið 
TÍd  lífsadi  þjdðefnía  Tors  M*imgii*'* 

(Höiínakítögltt.  vti    <Tí 
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TbÍB  book  BlLOiiId  be  returned  to 
tbe  Library  on  or  befora  the  last  dftte 
Btamped  below. 

A  fine  of  we  cents  a  day  is  incurred 
by  retaioing  it  beyond  the  specified 
time* 

Flease  return  promptly. 
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